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EINIGE GRIECHISCH — ITALISCHE BEZIEHUNGEN IN
DER ANTIKEN TRADITION

Dr. Stevan Josifovic

II

(Der erste Teil dieser Arbeit wurde im Band XII dieses Jahrbuchs, Seite
25 ff. verdffentlicht).

Den Sagen von der Ansiedlung der Troer in Italien und von der Griindung
Roms gingen chronologisch die Sagen vom Trojanischen Krieg voraus. Auch
bieten sich uns viele Beispiele der griechisch-italischen Beziehungen dar, von
denen manche sogar auf das Bewusstsein einer griechisch-rémischen Ver-
wandschaft hindeuten. Wir greifen deshalb aus der grossen Zahl von Beweisen
als Beispiel Dardanos heraus, der eine doppelte Rolle in der Sagenwelt spielt.
Einerseits ist er Grieche, Sohn des Zeus und der Elektra (Hellan. fr. 23 Jac.;
Apollod. 3, 12, 1; Dion. Hal. AR 1,61; Diod. Sic. 5,48; Gerg. Ceph. fr. 5;
Schol. Il. 20, 215; Schol. Lyc. Al. 73; 219; Eustath. ad Il. p. 351; Steph. Byz.
5. v. Adpdavog; Ovid. Fast. 4,31. Kassandra sagt von ihm Lyc. Al 1303 f. éuovg
yevapyas éEépuoe Adpdavog Yipac "AptoPav Kpfosav edvevi) xdépmv. Hellanikos
hatte im Hinblick auf die alten Beziehungen zwischen Phrygien und Thrakien
seine Geburt auf der Insel Samothrake lokalisiert, die nach Kallimachos deshalb
Dardania hiess (so auch bei Steph. Byz. s. v. und Eustath. ad Dionys. Perieget.
vs. 524). Nach Lyc. Al. 73 ff. wire Dardanos ebenfalls aus Samothrake nach der
Troas gekommen (so auch bei Strab. VII, fr. 50 und Usener, Sintflutsagen 45),
wo er nach Serv. ad Verg. Aen. 7, 207 Troja gegriindet hitte (Dardanus profec-
tus ad Phrygiam Ilium condidit). Dardanus wurde auch in der Balkanhalbinsel
lokalisiert, wo er als der Ahnherr der dortigen Dardaner angesehen wurde, wie
das Appian, Illyr. 2 berichtet. Andererseits jedoch ist er auch Urahne der Troe-
rin Kassandra, die ihn Lyc. Alex. 1303 auch als solchen erklirt (podg yevapyeg
¢Eépuoe). Er selbst wurde in Troja begraben, wo sein Grab als eines der Wahrzei-
chen der Stadt gilt (Holzinger 177). Auch Hektor wird in der Ilias 2,701 Axp3dvou
yeywe genannt. Bei Vergil wird der Ausdruck Dardanus fiir die Trojaner ge-
braucht (Aen. 2,72.242 618; 11,287 vgl. auch 3,156, 4,365 Nec tibi diva parens,
nec Dardanus auctor und 6,150 Trojae Dardanus auctor. In derselben Bedeutung
figuriert diese Bezeichnung auch bei Horaz, vgl. Car. 1,15,10: quanta moves
funera Dardanae genti! und 4,6,7 f.: Dardanas turres quateret tremenda Cu-
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2 Dr Stevan Josifovié

spide pugnax, wie auch bei Ovid (vgl. in dieser Beziehung die betreffenden Belege
im Index der Ausgabe Burmanns). Bei Ovid erhilt auch Rom das Epithet Dar-
dania. wie denn auch Scipio Africanus von Silius als Dardaner bezeichnet wird
(Dardanus ductor, Pun. 1,14, vgl. auch Pun. 4,670: Dardana Roma, 3,151 Dar-
danus (Romanus) dives auri und 12,190 Dardanus dux (= Marcellus). Auch
Aeneas wird von Silius 2,425 als Dardanus bezeichnet, wie diese Benennung auch
fiir seinen Sohn Ascanius von Servius zu Verg. Aen. 4,159 bezeugt wird: Asca-
nius etiam Dardanus dictus. Nach Dionys AR 1,67 und Polyaen. 7,5 hitte Dar-
danus die Mysterien der Mevdrot Seol in Phrygien eingebiirgert (so auch Varro
ap. Macrob. 3,4,2), wihrend er nach Serv. ad Verg. Aen. 3,167 in Phrygien auxilio
fuisse Teucro Scamandri filio, qui tum finitimas gentes bello subigebat, filiamque
ejus duxisse in matrimonium, et post mortem soceri regnum adeptum Dardaniam
Trojanam regionem ab suo nomine appellasse. Weiter fahrt Servius fort: Graeci
et Varro Humanarum rerum Dardanum non ex Italia, sed de Arcadia urbe Phe-
neo oriundum dicunt, alii Cretensem, alii circa Trojam et Idam natum. Das
Scholion zu Apoll. Rhod. 1,961 erwihnt Adpdavov tov Tpolav xatoufioavra,
wahrend auf dem Avers der in Dardanos, dieser zwischen Ilion und Abydos ge-
legenen Stadt in der Troas (Herod. 5, 117; Scyl. 94, Diod. Sic. 13,45, Strab.
13,587; Ptolem., Plin. NH, Liv. 37,9) geschlagenen Miinzen Dardanos eine.
Schiffsprora besteigend abgebildet ist (Imhoof-Blumer 38). Ein Fluss Dardanos
bestand nach Schol. Il. 12,20 in Mysien, wie auch in Troja ein Herrscherhaus
der Dardaniden in der Ilias 20,304 und in Hymn. Ven. 196 f. erwihnt wird. Da
nun also, wie man gleich darlegen wird, der dardanische Name ebenso auf der
Balkanhalbinsel wie auch in Kleinasien verbreitet war, so kann man daraus auf
die Moglichkeit gegenseitigen Migrationen schliessen (vgl. Kretschmer, Einlei-
tung in die Gesch. der griech. Sprache, pass. und K. Bittel, Vor- und Friih-
geschichte Kleinasiens, Tbg. 1950).

Andererseits bestand auch in Italien eine Stadt mit dem gleichen Namen
(Schol. Lyc. Al 1128); Dardaner werden als in Daunien bei Salapia sesshaft
erwahnt (Strab. 14,654; Steph. Byz. s. v. A#pSavoc); nach Solinus 2,7 wire
auch Cora in Latium eine dardanische Siedlung. Ja es wurde sogar Dar-
danos selbst als aus Italien gebirtig angesehen, wie man darauf aus Servius zu
Aen. 3,167 schliessen konnte: Graeci et Varro Humanarum Rerum Dardanum
non ex Italia, sed de Arcadica urbe Pheneo oriundum dicunt. Nach Servius
amplif. ad Verg. Aen. 3,167 und 7,207 wire Aeneas wiederum aus Etrurien nach Sa-
mothrakien und Phrygien gekommen. Lykophr onjedoch, von der Abstammung des
Arkaders Agapenos redend, sagt 480 f. er sei &yvév wvdpudg Avxawoudppwy Nuxtipov
rpeavbpwv tiv mpdals puivng enylvey Tipvey dxiv oTANdEH xar dxpov yelpa Bahddvray
mupdg. Nun wissen wir dass im Altertum die Auffassung von den Arkadern als dem
altesten Volke bestand. Nach Jokl in Eberts Reallex. 6,37 ist Dardanos ein Abbild
des illyrischen Einflusses in Arkadien, wo er nach Dionys AR 1,61 geherrscht
hatte (vgl. auch Usener, Sintflutsagen 45). Dardanos wurde auch als der Eponym
und mythischer Urahne des illyrischen Stammes der Dardaner angesehen (Prel-
ler-Robert, Griech. Myth. 1,388; Thraemer, RE 4,2178; Malten ARW 19,40.57).
Ein grosser Teil Dardaniens war jedoch von Thrakern bevoekert. Die illyrischen
Dardaner selbst wurden wegen der Ahnlichkeit ihres Namens als barbarisierte
Nachkommen der trojanischen Ansiedler angesehen (vgl. z. B. Diod. Sic. 15,48;
Solin. 2,51; Script. Hist. Aug. 2,3; Patsch, RE 4,2155). Aus der Stelle Tzetz,
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Einige griechisch-italische Beziehungen in der antiken Tradition 3

ad Lyc. Al 1128 Adpdavog 8¢ mwéhg ’Irtolag, &ye 8¢ tobe Awpdavioug EBvog
elpov, olxolvrag Omép te “IAhuptdv xal 7 Agpdavog méhg éxel éotw. kann man
schliessen, dass Tzetzes auch fiir seinen Dichter diese Auffassung voraussetzte
(vgl. Cass. Dion I, p. 275 Boiss.) Die Dardaner werden auch in der Ilias
erwihnt (z. B. 3,456; 5,789); Priamos trigt da den Beinamen des Dardaniden
3,303; 5,159; 22,352; an anderer Stellen erscheinen die Tpdeg xal AdpSavor %3’
énixovpar (3,456; 358.368; 7,414; 8,154.173.497; 11,288; 13,150, 15,425.486;
17,184). Nicht bloss die Makedonen und Epiroten, sondern auch die Rémer
erachteten Dardanos als ihren Urahnen; im J. 189 wurden von ihnen die Stidte
Ilion und Dardanos als frei erklirt (Dionys. Hal. AR 1,61; Thraemer, RE
4,2166). Es bestand jedoch im Altertum auch eine Auffassung, nach welcher die
Dardaner ein illyrisches Volk mit thrakischem Einschlag gewesen seien (Strab.
7,315). Dafiir sprechen auch die von Kretschmer, Einl. 185 angefiihrten Perso-
nennamen; vg. noch Tomaschek, SB Akad. Wien, 128,23; Kretschmer, Einlei-
tung 245; Jokl in Eberts Reallexikon der Vorgeschichte 13,278; Malten, a.a.O.
37). Fiir den thrakischen Charakter Dardaniens, das zum grossen Teil von Thra-
kern besiedelt worden war, hat sich besonders nachdriicklich G. Mateescu,
Ephemer. Dacorom. 1,90 ff. ausgesprochen. Nach M. Mayer, Sprache der alten
Illyrier, hatten die Dardaner vor ihrer Ubersiedlung nach Kleinasien und Suidi-
talien im illyrisch-thrakischen Grenzgebiet gewohnt. Nun haben die Alten je-
doch die Thraker oft als mit den Griechen verwandt angesehen, wie auch die
Griechen mit den Makedonen (die Belege dafiir finden sich in meinem Werk iiber
Lykophrons Alexandra 1938, S. 145 ff. angefiihrt.).

Auf Samothrake, der Geburtsstiatte des Dardanos, woher auch die Rémer
nach einer Tradition ihre Abstammung herleiteten, wurde auch der Sohn des
Zeus, Hermes Kadmilos, verehrt. (Al. 162 m. Schol., Schol. Apoll. Rhod. 1,917,
Varro LL 7,34). Myrtilos, der Wagenlenker des Oinomaos und ebenfalls Sohn
des Hermes, wird als solcher in Lyc Al 162 Kaduidov vyévog genannt (vgl. auch
Pherecyd. fr. 90 Jac.). Kadmilos (mit welchen Namen Lykophron hier den Her-
mes bezeichnet) war demnach auch die Epiklese des Hermes (der auch als pelasgische
Gottheit angesehen wurde, K. O. Miiller-Deecke, Die Etrusker 1,72) in Etrurien
(vgl. Plut. Num. 7, Et. Gud. 290; Schol. Lyc. Al. 162 Kadpirog' 6 “Eputic v Tuppnvia,
Serv. Aen. od Verg. 11,543 Statius Tullianus de vocabulis libro primo, ait dixisse
Callimachum apud Tuscos Casmillum appellari Mercurium, quo vocabulo signi-
ficant deorum ministros; Macrob. Sat. 3,8,6). Nun war jedoch Kadmilos (nach
Acusil. bei Strab. 10,3,21 Sohn der Kabeire und des Hephaistos) urspriinglich
einer von den Kabeiren auf Samothrake (Callim. l.c., Schol. Apoll. Rhod. 1,917;
Preller-Robert, GM 1, 387.842; Kern, RE 10,1458). Hermes Kadmilos wurde
ebenfalls zu Samothrake verehrt, woher, wie bereits bemerkt, auch die Rémer gele-
gentlich ihre Abstammung herleiteten. Die Kabiren selbst, urspriinglich orienta-
lische Gottheiten, (Her. 2,51,3,37) SoxoUor mpocyyopelont drd Kafetowv, w6Hv xave
Douyiav Bpav, Enel évrelfey pervéydnoay elc Zapobpduny (Schol. Apoll. Rhod. 1.
1.). Von Alexander dem Grossen wurde ihnen ein Heiligtum errichtet. Auf
Samothrake werden frith auch die Korybanten genannt, mit welchen die kre-
tischen Kureten (Al 1296 f.) oft identifiziert wurden (dariiber Dion. Hal. 2,22,2).
Diese Kabiren wurden jedoch auch in Kleinasien verehrt (besonders in der Troas
(Pherecyd. fr. 48 Jac., Preller-Robert 1,859, Roschers Myth. Lex. 2,2533), aber
in Italien ebenfalls, da man an ihre Ankunft in Italien glaubte (Dion. Hal. AR
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4 Dr Stevan Josifovié

1.1., Mart. 1,70,9, Valer. Max. 2,4,4; Serv. ad Verg. Aen. 7,796). Man betrachtete
sie als Helfer in der Not (Schol. Aristoph. Pac. 276, Lobeck, Aglaoph. 1218).
Wie also ersichtlich, stellt der samothrakische Kult des Hermes Kadmilos eben-
falls ein Beispiel der griechisch-italischen gegenseitigen Beziehungen dar. Den
etruskischen Hermes Kadmilos betreffend, ist noch darauf hinzuweisen, dass
Samothrake nach der Tradition von sog.* tyrrhenischen Pelasgern® bewohnt war
(Plut. Num. 7, Macr. 3,8,6), die mit den Etruskern identifiziert wurden, wie
auch Odysseus’ Name mit Samothrake in Verbindung gebracht wurde, Schol.
Apollon. Rhod. 1.1. Die Kadutro. oder Kaopirot (Dion. Hal. AR 2, 22, Plut. Num.
7; Varro LL 7,3; Serv. ad Verg. Aen. 11,543) waren die bei samothrakischen Myste-
rien bedienenden Knaben, vielleicht etymologisch zu lat. camillus gehérend
(Berger MSL 6, 140; Walde — Hofmann, Etym, Worterb. d. lat. Sprache s.v.);
nach Kern, RE 10, 1458 wire das Wort griechischen Ursprungs.

Von Telephos war die Rede im ersten Teil dieser Arbeit. Telephos war
Sohn des Herakles und der Auge (Hygin. fab. 101, Paus. 5,13,3; Lyc. Al. 207 ff,,
1246 ff.). Andererseits galt Rhome, die Gattin des Aeneas, als Telephos’ Tochter
(Plut. Rom. 2), der sich Latinos angeschlossen hitte. Da Tarchon und Tyrrhenos
als Sohne des Telephos, Rom jedoch nach Scyl. 5, Dionys. Ant. Rom. 1,29 und
Varro LL 4,1 als etruskische Stadt galt, so ist in dieser Tradition nicht bloss die Ver-
bindung zwischen Etrurien und Rom (Klausen, Aeneas und die Penaten 2,570),
sondern auch die Gemeinschaft der von Telephos beherrschten Myser (Al. 1246)
mit den Trojanern zum Ausdruck gebracht; diese beiden Letzteren kdmpften
im Trojanischen Kriege gegen die Griechen (Cypria p. 18 sq. Kink.; v. Wila-
mowitz-Moellendorff, Antigonos von Karystos 160); ausserdem leiteten beide
Volker gleichermassen ihre Herkunft von von hellenischen Géttern ab. Bei Ly-
kophron hat dieses Motiv auch die Rolle eines Exempels der von ihm so oft
nachdriicklich hervorgehobenen Briiderkriege zwischen den Bewohnern beider
Halbinseln.

Andererseits werden wiederum in der antiken Tradition die Myser (ein
zweifellos indogermanischer Volksstamm und mit den Thrakern verwandt, Kret-
schmer, Einleitung 391, vgl. auch Il. 13,4) in der antiken Tradition im Zusammen-
hang mit den Thrakern erwihnt; so ist z. B. bekannt der europiische o<érog
mpo e Tpwwév der Myser und Teukrer aus Kleinasien iiber den Bosporus, bei
walcher Gelegenheit sie thrakische Stimme besiegten (vgl. L. Weber, Rhein. Museum
82,207), die oft mit Makedonen identifiziert wurden. Nach Steph. Byzant. bestand
auch ein Ilion in Thrakien. Auch in der Ilias werden die Myser als den
europiischen Thrakern benachbart bezeichnet, 13,4 véogv £&¢’° immomdiwv
Opfnwv xabopwpevos alay Muedv dyyepdyov ol dyaudy ‘Immquéivyev; Strab.
6,295 xal obror 8o xal Mucol Opdixeg 8vreg xal adrol & of Dplyec Bpiyec elot
Opdxréy v E0vog. Hellan. fr. 74 Jac. Maxedéveg pévor perd Muodv tére olxobvres.
Europa war ja auch die urspriingliche Heimat der Myser, die dann mit den Thra-
kern zusammen nach Asien auswanderten (Beloch, Griech. Gesch. I1. A. 1, 1, 77).2
Spater wurden die kleinasiatischen Mysoi und die balkanischen Moesi oft zu-
sammengeworfen. Ptol. 5, 12, 5 und Plin. NH 5, 1, 20 erwihnen die aus Make-
donien stammende Mysomacedones in Mysien. (Eine Anzahl von Gelehrten neh-
men eine Verwandschaft zwischen den Mysoi und den Moesi an.) Nach Hero-

! Vgl auch Strab. 13,590: moMal 8¢ dpwvuplar QpgEl xal Tpwatv.
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Einige griechisch-italische Beziehungen in der antiken Tradition 5

dotos 1,171 wiren ,,Myser und Lyder Brider der Karer®, nach Xanthos ap.
Strab. 12, 572 wiren sie Nachkommen der Lyder, welche Etrurien besiedelt hat-
ten. An derselben Stelle Strabons werden Phryger, Thraker und Myser als Ver-
wandte bezeichnet. Nach. Menecr. ap. Strab. 1.1. wire die mysische Sprache
mit jener der Lyder und Phryger verwandt. Uberhaupt befinden sich Teukrer,
Myser, Phryger, Dardaner, Troer und Lykier auf beiden Seiten des Hellesponts
und leben in regem Verkehr untereinander. (Bernhardy 1, 217). Der Berg Olym-
pos befand sich in Makedonien, aber ein gleichen Namens auch in Mysien (Her.
1,36; Callim. Hymn. Dian. 117; Theophr. Hist. plant. 3,2;5 Appian. Syr.4 2;
Strab. 10,471; Apollod. fr. 35; Schol. Apoll. Rhod. 1,597). Die Myser werden
ausserdem oft zusammen mit den Phrygern genannt, so z. B. bei Strab. 14,695
und Eust. ad Dion. Per. 8§00. Auch hier besteht ein gegenseitiges Verhiltnis, da
die Myser einerseits in Verbindung mit den Makedonen stehen, die von vielen
den Griechen beigezédhlt wurden, andererseits mit den Phrygern, die als Urahnen
der Romer galten. Da Telephos, als Sohn des Herakles und Adoptivsohn den
mysischen Herrschers Teuthrantos (Paus. 1, 4, 6) zugleich Hellene und Myser
ist (Wilamowitz, SB Akad. Berlin 1, 1925, 240) — schon in der Odyssee 11, 519
erscheint er als asiatischer Herrscher — so ist auch Telephos hier zweifellos ein
Exempel der griechisch-trojanischer Verwandschaft.

Eine andere Personlichkeit der griechischen Heldensage ist Diomedes. Sohn
des Tydeus, war er der Sage nach Konig von Argos, der aus Aetolien vertrieben
(Al. 593) nach Daunien kommt, sowie auch nach Canusium, Sipontum und den
sog. campi Diomedei. Auch Diomedes gehort also zu den Vertretern der antiken
Heldensage, deren Leben und Wirken in der Sage gleichermassen an Griechenland
wie auch an Italien gekniipft sind.

Der Tradition nach soll er zu Metapont den Tempel der Athena Achaia
gegrindet und dort seine Waffenriistung hinterlegt haben (Pseudo — Aristot.
Mirab. ausc. 109; Lyc. Al. 852; Strab. 6, 283; Serv. ad Verg. Aen. 8, 9; Geffcken,
Timaios’ Geographie des Westens 137; Ritter, o. c. S. 81). Der Name der Stadt
Argyrippe (Arpi), welche Diomedes griindet haben soll, wurde von gr. *Agvog
‘Inmiov abgeleitet (Strab. 6, 284; Stephan. Byz. s. v.; Plin. NH 3, 10, 6; Justin.
HP 20, 1; Ant. Lib. 37; Serv. Aen. 11, 246), also von seinem Heimatsorte und nach
seiner Rolle in der Ilias, wo er die Rosse des Aeneas gewinnt (Il. 5, 263.330, 23,
323 ff.). Es ist bezeichnend, dass Diomedes als Herrscher der Bistonen in Thrakien
lokalisiert wird (Apolld. 2, 96; Bethe, RE 5, 816), wiahrend er nach der Ilias 6, 13
Evarev EoxTinévy év ’Apiofy, welche nach Steph. Byz. s. h. v. méhig =7¢ Tewadog,
MutiMpdiov &rowog ist. Es ist hier ebenfalls als charakteristisch hervorzuhe-
ben, dass sich Lykophron a. a. O. nach dem Vorgang Timaios’ besonders mit
seinem Aufenthalte in Italien beschaftigt. Hicher kommen mit ihm auch seine
Gefihrten, die hier in Reiher verwandelt werden. Von ihnen erzdhit der Dichter
(Ubs. v. Holzinger): ,,Mit ihren Schnibeln fangen sie der Fische Brut, Wo nach
dem Fiirsten sich ihr Inselsitz benennt, Und an des Bergabhanges schauplatz-
gleichem Rund Erbauen sie mit Astwerk einen Strassenzug Von festen Nestern,
— ahmen ganz dem Zethos nach; Gemeinsam geht es auf die Jagd und auch des
Nachts Zur Lagerstatt; sie meiden jeglichen Verkehr Mit fremdem Volke; doch
an eines Griechen Brust Erschmeicheln sie sich im Gewand vertrauten Schlaf.®
In der Alexandra sind die Gefihrten des Diomedes noch zu dessen Lebzeiten
in Vogel verwandelt worden (416 muepay poilpav Ertaipwv 18dv). Als besonderes
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6 Dr Stevan Josifovié

wichtig hebe ich hervor, dass die gleiche Version auch Ovid und Vergil vertreten,
was ebenfalls fiir meine in der Abhandlung Zur Quellenkunde von Lykophrons
Alexandra, Bd. V dieses Jahrbuches, 1960, S. 158 {f. (und separat) nachgewiesene
Abhingigkeit Vergils von Lykophron spricht. Bei Vergil Aen. 11, 271 ff. erzihlt
Diomedes: Nunc etiam horribili visu portenta sequuntur Et socii amissi petie-
runt aethera pinnis Fluminibusque vagantur aves etc. (vgl. auch Ovid. Met. 14,
458 ff.) Der Reiher wurde im antiken Volksglauben fiir einen gliickbringenden
Vogel erachtet, was besonders fiir Ansiedlungen galt, wie man das aus dem Kal-
limachosfragmente Ox Pap. 17, 2080, 64 ersehen kann. Uber die Vogel des Dio-
medes s. noch Tim. fr. 13; Lyc. fr. 3; Pseud. Arist. MA 80; Ant. Car. 188; Strab.
6, 284; Ael. HA 1, 1; Varro ap. August. De civ. dei 18, 16; Juba ap. Plin. NH
10, 126; Ovid. Met. 14, 475; Ant. Lib. 37, Geffcken, Tim. 6 ff.). Diomedes hatte
auch Steine von Trojas Mauern nach Italien gebracht. Nach der Eroberung Dau-
niens, wo er Salapia griindete (Lucan. Phars. 5, 377, Vitr. 1, 4, 12, vgl. Al. 1128,
Forbiger, Geographie 3, 525 — nach Strab. 6, 284 befand sich in ihr =6 <&v
*Apyvpirmvev éntvetov), hatte er aus diesen Steinen Saulen verfertigt (Al. 625
mit Schol.), nach Timaios und Lykos jedoch hitte er daraus Statuen gebildet.
Auch darin, wie bei der oben angefithrten Vergilstelle erblicke ich einen Beweis
dafiir, dass sich Lykophron bei den res Italicae nicht nur an Timaios angelehnt
wie man das nach dem Vorgang Geffckens a. a. O. gewdhnlich annimmt. Diese
Statuen hatte er zerstreut im ganzen Land aufgestellt, um damit seine Herrschaft
iiber dasselbe zu versinnbildlichen. Als Daunus, der aus Illyrien gefliichtete Herr-
scher Dauniens (Apuliens) Diomedes’ Tod verursachte, warf er diese Bildsiulen
ins Meer, doch kehrten diese von selbst wieder in die urspriinglichen Stellen zu-
rick (Schol. Al. 625, Holzinger 264).

Diomedes wurde in Griechenland besonders in Ionien verehrt (Ibyc. PLG
fr. 38 Bgk., Pind. Nem. 10, 12, Lyc. 630). In Italien wurde ihm andererseits die
gleiche Verehrung in Arpi bezeigt (Lyc. Al. 630, Ibyc. 1. cit.), wo ihm ein Tempel
errichtet wurde (Polem. ap. Schol. Pind. 1. c.); zu Timavum opferten ihm die
Eneter weisse Rosse (Strab. 5, 214, Eust. ad Dion. Per. 487, vgl. auch Asclep.
Trag. fr. 1 J. Gell. NA 3, 9; 8, 9, Claud. In Ruf. 1, 254, Prob. ad Verg. Aen. 3,
207). Sein Kult bestand ausserdem auch bei den Umbrern (Ps. Scyl. 16), zu Be-
nevent, Lanuvium, Venusium, Metapont und Thurioi (Ibyc. 1. 1., Polem. Tr.
fr. 23, Holzinger 263, Ritter, a. a. O. 108), wie auch zu Tarent (Arist. MA 106,
Dort wurden auch Herakles, QOdysseus, sowie die Dioskuren) verehrt. Diomedes,
der den Kerkyraiern hilfreiche Hand geleistet hatte (Heracl. Pont. fr. 27, Tzetz. ad
Al 615, 630; Seeliger, Roschers Mythol. Lexikon 1, 515; Bethe, RE 5, 815),
ebenso wie auch bei ihrem Zuge gegen die lapyger und Brundisier, griindete
der Sage nach die Ansiedlung am Liburnischen See, wie auch viele andere, die
von Bethe a. a. O. aufgezihlt sind. Nach ihm erscheint er sehr frith in Thrakien
(Eust. ad Il. 5, 4) das an Makedonien grenzt sowie in Arkadien (Apollod. 1, 76).
in Dalmatien befand sich mept iy *Adpilay Aroufidet viicog tepa, Schol. Pind. Nem.
10, 12, so auch Ar. MA 79) sowie das promontorium Diomedis (Plin. NH 3, 141)
und am Aufidus die Diomedis campi (Liv. 22, 12. Fest. 75). Bethe bemerkt a. a. O.
823, dass sich Diomedes und Odysseus an mehreren Stellen in Italien begegnen.
Schliesslich sei noch erwihnt, dass nach alter Tradition der eine wie der andere
ihr Grab in Italien gefunden hatten (Tzetz. Al. 603, 806, Ant. Lib. 37).
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Dr Stevan Josifovié

NEKI GRCKO-ITALSKI ODNOSI U ANTICKOJ] TRADICIJI

II

Rezime

U ovom radu autor nastavlja svoja istraZivanja o gornjoj temi, zapofetoj u XII. sv. Godi-
$njaka za 1969. god. U ovom, drugom, delu govori se o liCnostima gréke starine, ¢iji se rad u
anti¢koj tradiciji vezuje za grku kao i italsku (i, delom, maloazijsku) teritoriju, kao $to su to na
pr. Dardan, Telef, Dioned i dr. pri ¢emu se govori i o spomenu tih li¢nosti u anti¢koj literaturi,
verovanju i istoriji, razdvajajudi istoriju i istorijsko jezgro od legendarne tradicije.
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Godisnjak Filosofskog fakulteta u Novom Sadu Knjiga XIV|I (1971)
Annuaire de la Faculté des lettres et sciences ¢ Novi Sad. Tome XIV[I (1971)

TRGOVINA DRVETOM U DUBROVNIKU
U XIV VEKU

Dr Dusanka Dinié-Knefevié

Medu artiklima, kojima se u srednjovekovnom Dubrovniku trgovalo, vazno
mesto zauzima i drvo. O drvetu u XIV veku dosad je govoreno uglavnom samo u
okviru brodogradnje u Dubrovniku!, tako da ne postoji poseban rad koji bi se
odnosio isklju¢ivo na trgovinu drvetom. S obzirom na to, ovde bismo pokusali,
koliko to sacuvani izvori dopustaju, obuhvatiti mesta iz kojih se Dubrovnik snab-
devao drvetom, navesti vrste drveta i njegovu namenu i osvrnuti se na unutradnju
trgovinu drvetom. Moramo odmah istaéi da je u dubrovackim arhivskim knjigama
zabeleZeno dosta materijala koji se odnosi na drvo, ali je takve prirode da ga je
tesko sistematski izloZiti. Ugovori o dovozu i prodaji su sli¢ni, a kupci i prodavci
su uglavnom razlilite osobe, tako da to onemogucava kontinuirano izlaganje. Zbog
toga se, da bi se dobila predstava o obimu trgovine, mora pribegavati redanju
podataka po godinama, §to pomalo zamara.

Mada je drvo predstavljalo vaZan artikal u dubrovackoj trgovini, kojim se
je grad dobrim delom snabdevao sa strane, op$tina za njega nije bila zaintereso-
vana kao za zito, vino ili ulje, pa je trgovina drvetom bila prepustena inicijativi
pojedinaca. Dubrovalkim statutom su kao i za ostale artikle propisane osnovne
norme i za dovoz drva u grad, bilo da se radilo o dovozu vetih koli¢ina ili o tova-
rima na konjima i magarcima. Tako su oni koji su na konjima i magarcima dono-
sili drvo za loZenje vatre, bili duzni da po jedan komad daju knezu i po jedan nje-
govom sluZbeniku koji je stajao na putu kojim se drvo dovozilo. Ove obaveze bili
su oslobodeni siromasni gradani i sluskinje, koji su drva donosili na ledima.
I gradani koji su subotom odlazili u vinograd i odatle donosili drva, morali su da
daju po jedan komad knezu. Ako se drvo dovozilo morem na barkama, onda je
knezu od svake barke pripadao po jedan naramak drva, koji je podizao njegov
sluzbenik na obali mora. I sa svake lade bilo velike ili male, koja je dovozila drvo
sa strane, knezu je pripadalo onoliko drva koliko moZe da ponese jedan Covek.
Medutim, sa lada i barki koje su dovozile drvo za pecenje krea i cigala knezu se
nije davalo niSta. Svake obaveze prema knezu bio je osloboden i Dubrov¢anin
koji bi povadio stari vinograd i posekao voéke i to drvo dovezao u grad ne radi

L ). Lugi¢, Prilog brodogradnji u Dubrovniku w drugoj polovini XIV stoljeéa, Historijsk:
zbornik 1—4, Zagreb 1951, 133—141.
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10 Dr Dufanka Dinié- Knefevié

prodaje, vec za potrebe svoje kuce. To je vaZilo i za sve ostale gradane kako laike
tako i klerike koji su dovozili drvo za potrebe svoje kuce.?

Drvo je u Dubrovniku imalo $iroku primenu. Tokom C<citavog XIV wveka
u gradu je bilo drvenih kuca. Pored toga, names$taj po kuéama bio je od drveta.
Drvo se zatim koristilo za izgradnju buradi i bacava za smestaj vina, koga je u
gradu bilo dosta, a zatim za smeStaj ulja. No viSe od svega kori§¢eno je za izgrad-
nju prevoznih sredstava na moru preko potrebnih Dubrovniku. PoSto je potraZnja
za tom vrstom drveta, koje se uglavhom dovozilo sa strane, bila velika, najpre
¢emo govoriti o tom drvetu i o mestima odakle je stizalo.

Za izgradnju brodova koris¢eno je hrastovo i brestovo drvo. Ono je najce-
$¢e dovozeno sa u$éa Bojane i Drima, zatim sa uiéa Skumbe, sa Neretve i iz Senja.
Do 60-tih godina XIV veka dosta su retki ugovori o kupoprodaji u kojima se iz-
ri¢ito naglasava da ée se drvo upotrebiti za izgradnju brodova.? To je i razumljivo
kad se uzme u obzir da je Venecija imala skoro isklju¢ivi monopol u pomorskoj
trgovini i tako donekle potisla dubrovacke trgovce s mora, pa su se ovi orijentisali
na kopnenu trgovinu u unutra$njosti Balkana.* Kad je Dubrovnik 1358. prestao
da priznaje vrhovnu vlast Venecije, to se je odrazilo i na njegovu brodogradnju,
tako da poev od 60-tih godina XIV veka imamo sve Ce$ée ugovore o dovozu dr-
veta za brodove. U ovim ugovorima se skoro redovno navodi mesto odakle drvo
stiZe, vrsta drveta, dimenzije broda koji ¢e se od njega sagraditi i cena.’ Drvo su
na mestu see najleS$Ce pripremali drvodeljci i badvari, koji su mu veé tu davali
odredenu formu u zavisnosti od veli¢ine broda koji ée se od njega sagraditi. Naj-
vedi broj ugovora o dovozu drva za brodove odnosi se na u$¢e Bojane. Pojedini
trgovci odatle naru¢uju drvo i po nekoliko puta. Takav je slucaj sa Pavlom Baraba
koji 20. septembra 1367. narutuje kod dvojice drvodeljaca da mu pripreme drvo
potrebno za izgradnju jedne barke dugacke jedanaest, a $iroke tri pasa ($eZnja).
Drvo je trebalo da bude spremljeno do BoZiéa, kad ¢e se utovariti na uséu Bojane
»ad mercatum ad locum ubi possit cargari in navigio“, po ceni od 140 perpera.®
Pavle je i 8. januara 1371. narudio kod trojice drvodeljaca da mu pripreme, ,,in
flumino Oldrini in ripa in mercato® do sv. Dorda, drvo za jednu barku veli¢ine
kao $to je bila barka Bozi¢ka sa Kololepa. Ako ga ne isporufe na vreme, plaéaju
kaznu od 150 perpera.” Sa u$éa Bojane je verovatno bilo i drvo za koje su se 18.
februara 1352. obavezala dvojica Marinu Menceti¢u da ga isporuce do 9. maja.

* V. Bogisié, et C. JireGek, Liber statutorum civitatis Ragusii compositus anno 1272
MHJSM, IX, Zagreb 1904, lib. I, cap. XII, 10.

] 3 8. februara 1319. Draganée Pozini¢ iz Cavtata obavezuje se Pavlu Gunduliéu da mu
pripremi ,,ad rivam maris in Canale LXXII peg¢as lignaminis pro forcamen et cornamen unius
sue barche et totum lignamen necessarium pro popa et proda et timonaria dicte bacrhe“ po ceni
od 4 perpera. (Diversa notariae (Div. not) III, 108 (HAD).

¢ J. Ludié, Prilog brodogradnji, 133.
. ® 10. septembra 1366. Ivan Musojevi¢ balvar, obavezuje se Marinu Benefi¢u da mu
isporuli ,,tantum lignamen, quantum erit necesarium pro uno barchosio cum uno battello, quod
barchosius debet esse longus passibus IX, amplus in fundo pedibus VI, altus in cochoperta pe-
dlb}xs VI... quod totum lignamen debet dare dicto Marino in Briego ad litum ubi poterit car-
gari in barchosio®. Cena drveta je 130 perpera (HAD-Diversa cancelariae (Div. canc) XX, 76°).

¢ Div. canc. XXI, 128°. Po M. Resetaru jedan passus (§eZanj) pomorski, kojim su mereni
brodovi, iznosio je 1.880 m. odnosno 1.749 m. (M. Resetar, Dubrovatka numizmatika I, Sremski
Karlovei 1924, 102—103).

7 Barka je bila ,,cum palasclamo et cum salchis cochalaneschis et tribus timonis usque
ad scalmos melusine“ i kos$tala je 260 perpera. (Div. canc. XXIII, 3).

@



Trgovina drvetom u Dubrovniku u XIV wveku 11

To je bilo drvo potrebno za izgradnju jedne barke i jednog brodi¢a (batello), za
koje je Marin trebalo da im plati 100 perpera. Oni su se istovremeno obavezali
da mu barku i brodi¢ naprave za 70 perpera.® Marinu se 18. januara 136g. oba-
vezao 1 Drago§ bacvar da mu na Bojani ,,ad ripam fluminis“ obezbedi drvo za iz~
gradnju jedne barke i brodi¢a. U pitanju je bila barka dugacka 11, a Siroka 8 pasa
($eZanja), za koju je Marin trebalo da im plati 170 perpera. Jo§ veca i bolje opre-
mljena morala je biti barka za koju je gradu Marin narucio 7. aprila 1372. kod
Sestorice Dubrovcana. Oni su se obavezali da mu do BozZi¢a daju ,,in ripa fluvii
de Oldrino“, gde su se obi¢no tovarile barke, hrastovo i brestovo drvo potrebno
za izgradnju barke veli¢ine kao §to je bila barka Pavla Mikosevi¢a, za sumu od
290 perpera.® Do kraja XIV veka zabeleZana su jod Cetiri ugovora o dovozu drva
za brodove sa uséa Bojane, odnosno ,,2 Dulcinio usque ad Boianam®“. I u ovim
slucajevima drvo obezbeduju marangoni. Veli¢ina barki koje ¢e se od njega sagra-
diti krece se do 11 pasa, a cena od 70 do 140 perpera. Drvodeljci su redovno jedan
deo novca, obitno vise od polovine, uzimali odmah, a ostatak kad spreme drvo.l?

Drvo za brodove stizalo je i sa Drima, a tovarilo se je obi¢no ,,super ripa
Mertec® ili ,,Mirtic. Prvi ugovor o dovozu zabeleZen je 15. februara 1371. i od-
nosi se na kupovinu drva za jednu manju barku, za koju je narucilac Matija Pur-
devi¢ trebalo da plati marangonu Radoslavu Bogdanovicu 45 perpera. Jo$ je manja
bila barka za koju je sledeée godine narucio drvo Mihoje Segrekovi¢. Drvo je
trebalo da utovari u mestu Merte¢ i za njega plati 40 perpera.’! U 1381. zaklju-
¢ena su dva ugovora o dovozu vele koli¢ine drveta. U oba slucaja su drvodeljci
na Drimu trebali da obezbede drvo za izgradnju po jedne barke duZine 11,5 pasa
i po jednog brodic¢a koji je i8ao uz barku po ceni od 200 perpera za svaku barku.!?
Sa Drima drvo stize i 1382, ali se radi o drvetu samo za pojedine delove lade i o
gredama, za koje je narudilac Lampre Crijevi¢ trebalo da plati marangonu Tripku
Puréi¢u 40 perpera.l®

I opstina se za izgradnju brodova snabdevala drvetom sa Bojane i Drima.
Tamo su opstinski oficijali januara 1371. narudili kod dvojice drvodeljaca da im
do Uskrsa pripreme ,,in ripa fluvii de Oldrino®“ drvo za jednu ladu, po ceni od
125 perpera.’* Decembra 1380. u Veéu Umoljenih raspravljalo se o drvetu po-
trebnom za jednu ladu i odluéeno je da se uzme 100 perpera i viSe od carine za
Ston i upotrebi za kupovinu drva. Istovremeno su izabrani Nikola Menceti¢ i
Matija Durdevié za oficijale koji ¢e se brinuti o ovom poslu. Njima je 25. maja
1381. dozvoljeno da posalju $to veéu ladu na Drim, da odande doveze drvo, a 30.
maja iste godine odluceno je da se osigura lada koja ¢e i¢i po drvo, pod kaznom
od 100 dukata. Do kraja avgusta drvo je dovezeno u grad.*® Kao $to vidimo, broj

8 Div. canc. XVII, 21°.

% Div. canc. XXI, 158’; XXIII, 103’.

10 Div. cans. XXIII, 141; XXIV, 6; XXIX, 61; XXXII, 75—76.

1 Div. canc. XXIII, 12°, 143. ..

12 Ako drva bude vie nmego §to je potrebno, pola ide narugiocu, a pola drvodeljcima.
(Div. canc. XXV, 2°, 5—5).

13 Diy. canc. XXV, 56.

“ Div. canc. XXIII, 6. Y

15 M. Dinié¢, Odluke veéa Dubrovaike Republike, knj. I, Zbornik za istoriju, jezik i knjiZev-
nost srpskog naroda treée odeljenje knj. XV, Beograd 1951, 93, 138, 160, 178. — 17. oktobra
Malo vece je dozvolilo da se Vlahu Radovanovom daju ,,duas trabes de rubro ex illis que erant
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12 Dr Dufanka Dinié-KneZevié

ugovora o pripremi i dovozu drveta iskljucivo namenjenog za izgradnju brodova
nije veliki. To naravno ne znadi da je u Dubrovniku u drugoj polovini XIV veka
izgradeno samo toliko brodova. Gradilo se bez sumnje mnogo vise, jer je i drvo
koje je u grad stizalo u obliku greda i balvana kasnije seCeno i pripremano za
brodove.

U vedini pomenutih ugovora navodi se cena drveta i veli¢ina barke koja
ée se od tog drveta sagraditi. Kako su se cene kretale i koliko je veli¢ina barke
uticala na cenu videcemo iz ove tabele.

BARKE SA BRODICEM

godina duzina $irina cena

1366. 9 pasa 6 pasa 130 perpera
1372. nm 6,5 ., 124 »
1381. 11,5 ,, 6,5 , 200 »
1397. 7,5 . 6 95 »

BARKE BEZ BRODICA

1367. 11 pasa 8 pasa 140 perpera

1368. TR g 170, o
1371. 5 . — 45 »

1372. 7 — 40 »

1390. 10 8 170 »

Ocigledno je da je cena drveta zavisila od veli¢ine barke koja ¢e se od njega
sagraditi, pa su barke sa brodiéima skuplje. Medutim velika je razlika u ceni i
kod barki iste ili priblizne veli¢ine, $to zna¢i da su na cenu uticali i drugi faktori.
Mnogo je zavisilo i od medusobnog sporazuma kupca i prodavca.

Pored drveta koje je ve¢ na mestu sece bilo pripremljeno za brodove, sa Bo-
jane, Drima, Skumbe, iz Drala, LjeSa, Kotora i drugih mesta na jugu stizalo je
drvo koje se koristilo i u druge svrhe. Oko nabavke drveta iz ovih krajeva u prvoj
polovini XIV veka izvesne licnosti angaZovale su se i po viSe godina. Medu njima
Cesto srecemo Pavla i Nikolicu Martinusiée. Oni su decembra 1319. sa Ulcinja-
ninom Klimom vodili spor pred dubrovatkim sudom oko 8000 duga i 100 greda,
koje su dali Klimu i trazili ovom prilikom da im vrati dug. Jo$ od 11. marta 1318.
vodili su spor i sa Himom, Milotinom i Marinom Belée, jer su im ovi na silu uzeli
osam milijara duga i 60 greda, ¢ija je vrednost bila trinaest mletackih libara.
Presuda je doneta 27. februara 1320. i prema njoj je Himo trebalo da im isplati

perpera u krstatim gro$evima.l'® Maja 1320. oni su prodali dvojici badvara,

Brumasu i Ob d . d .l.. e . . . 100 .
—nasui radu, jedan milijar duga duZine pet pedalja (palmi) i cepanica

1C?é'°i rialc;:a nostra®, pod uslovom da Vlaho da zalog u srebru oficijalima za galiju i obaveZe se da
uatl Ista takva drva. (M. Dinié, Odluke veéa I, 172).
v. not. III, 221, 243.
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Trgovina drvetom u Dubrovnihu uw XIV veku 13

po ceni od 22 perpera. Drvo je trebalo da dovezu u grad za osam dana.l” Ovoj
dvojici ba¢vara Pavle je i marta 1325. prodao duge duzine 5,5 i 4 pedalja za sumu
od 30 perpera.’® Sam Nikolica se novembra 1320. obavezao brodograditelju ma-
gistru Feleu, koji je kupovao drvo u ime opstine, da mu pripremi hrastovo drvo
u vrednosti od 98 perpera.’® U ovim ugovorima ne navodi se odakle drvo stiZe,
ali nema sumnje da je to sa Bojane i Drima, gde ova dvojica dubrovackih trgovaca
stalno posluju. To se vidi i iz ugovora od 11. januara 1325. kojim je Androlo
Bonci iz Venecije unajmio jednu barku kojom je trebalo da ide na u$¢e Bojane,
utovari drvo i doveze ga u Dubrovnik. Tu na us$¢u Bojane Pavle Martinusi¢ je
trebalo da mu obezbedi za utovar grede duzine od 4,5 do 5 pasa.?’ Decembra
1328. Pavle se obavezao i Antoniju iz Ankone, prokuratoru cetvorice trgovaca
iz Ankone, da mu pripremi na Drimu drvo u vrednosti od 17,5 libara i 9 perpera.2!
U nekoliko navrata je i opStina kupovala drvo od Pavla. Februara 1329. kupila
je hrastovo drvo po ceni od 7 grosa po komadu, januara 1334, jednu barku drva,
koju je Pavle natovario na Drimu za 100 perpera, a jula 1335. jo§ 100 greda.2?
Kao trgovac drvetom Pavle se poslednji put pominje 1. decembra 1336, kad je
kod njega naruCio hrastovo drvo potrebno za izgradnju jedne kondure, Dzive,
sin Vlaha KabuZi¢a.??

Da bi obezbedili drva, i Nikolica i Pavle su na us¢e Bojane i Drima slali
ljude koji ¢e ga tamo pripremiti. Tako se Nikolica 5. fabruara 1325. nagodio
s Mildrugom Milosevi¢em i Pribojem Dobroti¢em da idu na usc¢e Bojane i tamo
ostanu sve do kraja maja. Drva je trebalo da seku svaki dan osim nedelje, uz me-
seCnu platu od 4,5 perpera za Mildruga, koji je verovatno bio stru¢niji i 3,5 per-
pera za Priboja. Uz to im je Nikolica obezbedivao i hranu. Slican je ugovor 12.
marta iste godine sklopio i Pavle Martinusi¢ sa Marinom Cijatiko i Pribojem Ra-
dolce. I oni su bili duzni da idu na u$ée Bojane i tamo seku drva do kraja maja,
ali uz nesto veéu platu. Zapravo, Marin je dobijao 5 perpera, a Priboje 4,5. Uz
to im je bila obezbedena hrana i prevoz do mesta sete.? Paviu se i februara
1329. obavezao Radoje badvar iz Rijeke Dubrovatke, da mu sele drvo dva meseca
uz platu od 5 perpera mese¢no i hranu.?

Posle Pavla i Nikolice Martinusi¢a viSe ne nailazimo na osobe koje svoju
aktivnost izrazitije vezuju za trgovinu drvetom. Retki su i sludajevi da istu li¢nost
sre¢emo po dva tri puta u vezi sa kupovinom i prodajom drveta. To su obi¢no bili
vlasnici prevoznih sredstava iz Draca i drugih gradova, koji svoje lade daju drvo-
deljcima da prevezu do grada drvo koje su ve¢ pripremili, najée$ée ,,ad sanctum
Nicolam de Oldrino“. Na utovar se ovde ¢ekalo od 4 do 6 dana, a cena prevoza

17 Div. not. III, 269. — Brumas je aprila iste godine sklopio sa Angelom iz Zadra sporat
zum, kojim se Angelo obavezao da ide u Zadar i doveze odande jedan milijar duga duZine po pej
pedalja, po ceni od 12 solida (Div. not III, 268). — Po M. Refetaru jedan dubrovacki pedal-
(Ipalmus, palma) iznosio je 0,275 odnosno 0,256 metara (M. ReSetar, Dubrovatka numizmatika

, 103).

1% Div. not. IV, 93.

* Div. canc. VI, 65.

20 Div. not. IV, 78°.

21 Div. not. V, 202°.

22 Div. canc. IX, 31; X, 124; XII, 125.

3 Div. canc. XII, 291.

24 Div. not. IV, 83’—84, 90.

% Div. canc. IX, 32°.
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14 Dr Dusanka Dinié-KneZevié

se kretala od 33 dukata do 100 perpera.?®¢ Uopste uzev, u Dubrovnik je najvi§e dr-
veta stizalo sa uiéa Bojane. Tu su se drvetom snabdevali prokuratori svete Marije,?’
u viSe navrata opstina?® i pojedinci.?® Kao mesto utovara pored sv. Nikole pomi-
nje se i ,sancta Maria de Goric de Ludrino® ili pak ,ripa fluminis Boyane ubi
navigium habiliter possit adherere pro caricando“.?° Drvo sa Bojane tovari se
ponekad i u blizini Ulcinja.®! Redovno ga obezbeduju drvodeljci, a pored drveta
za brodove odatle stizu grede, balvani i kolje, ali ne ono kratko za vinograde, veé
dugacko od po 2 1 3 pasa ili od 13 do 20 lakata. To je bilo hrastovo i brestovo kolje
koje je najviSe nabavljala opstina i koristila ga verovatno za utvrdivanje pojedi-
nih mesta.

I sa Drima je pored drveta za brodove tokom ¢itavog XIV veka stizalo i ostalo
drvo. Tu se najéeS¢e radi o gredama i balvanima. U ugovorima o dovozu uvek
se ne pominje vrsta i koli¢ina drveta. No, s obzirom na to da je ponekad na utovar
trebalo ¢ekati i po viSe dana, mozZe se zakljuditi da se radilo o veéim koli¢inama
drveta.?? U vedini ugovora kao mesto utovara navodi se Drim ili se pak precizira
da ¢ée se drvo tovariti ,,ad Drinum in Mirte¢“. ZabeleZeno je medutim i nekoliko
ugovora o utovaru drva u Lje$u, gradu na Drimu.3® Drvo se pored toga tovarilo

28 26. aprila Nikola iz Draca daje svoju ladu Pripku i Jurku marangonima ,,ad eundum
ad sanctum Nicolam de Oldrino ad carigandum quantum comode cargari poterit de lignamine
dietorum Pripchi et Luchi pro ducati auri XXXIII“. Na utovar drva &eka se $est dana. Za svaki
dan preko toga plac¢a se 1 dukat. Nikola i 7. januara 1367. unajmljuje jednu svoju ladu Niksi Per-
kovom, da s njom ide na Bojanu i tamo na utovar drva ¢eka 4 dana. Ako &eka vi§e dobija po 3 du-
kata dnevno. Drvo ée dovesti u Dubrovnik i istovariti ga, a za prevoz dobija 100 perpera (Div.
canc. XXI, 18, 43%).

27 26. oktobra 1366. Ivan Muskovi¢ iz Zete, badvar u Dubrovniku i Petar Miloslavié,
badvar iz Bara, obavezali su se prokuratorima sv. Marije da im do Bozi¢a pripreme ,,ad ripam
fluminis de Oldrino“ 300 hrastovih drveta duZine od 2 do 3 pasa, po ceni od 3 grofa komad i jo$
145 komada hrastovog ili brestovog drveta, po ceni od 2 do 12. groda. (Div. canc. XX, 179).

28 25, juna 1367. opstinski telal javlja na traZenje kneza da se naredi Tomku da sa svo-
jom barkom ide po kolje na Bojanu. (Div. canc. XXI, 102”). 19. decembra 1367. knez nareduje
da Bosko Riza pod kaznom od 50 perpera, ide da utovari drva na u$c¢e Bojane. (Div. canc. XXI,
151°). 12. decembra 1375. trojica badvara obavezuju se oficijalima za opStinske radove, da im
daju ,,ad rivam fluminis Oldrini“ 141 komad drveta duZine od 16 do 20 lakata, po ceni od 12
groSa komad, zatim 80 greda duZine 6 lakata, po ceni od 4,5 grosa komad. Drvo je hrastovo.
(Div. canc. XXIX, 94%). 14. februara 1398. oficijalima za op3tinske radove obavezuje se Bogdan
DraZinovi¢ marangon, da im pripremi 50 drveta duZine 16 lakata, 27 od po 15 lakata, 54 po
13 lakata i jo§ 130 komada hrastovog drveta duZine 8§ lakata i 4 drveta duZine 6 lakata. Drvo je
trebalo da isporude u toku aprila ,,ad ripam fluminis Boyane ubi navigium habiliter possit adhe-
rere pro caricando in uno loco solummodo®. Za sve drvo oficijali ¢e platiti 150 perpera. (Div.
canc. XXXII, 118).

2% 28. septembra 1387. Tomko Milkovi¢ patron jedne lade, obavezuje se Bogoju Uret-
kovi¢u i Milku Obrinovi¢u da im doveze 70 hrastovih i brestovih greda duZine od 12. do 17 la-
kata. Drvo je trebalo tovariti ,,de sancta Maria de Ludrino“. Prevoz po 15 grosa za svaku gredu.
(Div. canc. XXVII, 37°).

30 Div. canc. XXVII, 37’; XXXII, 118’.

. 31 13. juna 1398. Ratko Prvanovié ide sa barkom da tovari drva ,,ad portam Algirani Dul-
cinium®. Prevoz 150 perpera. (Div. canc. XXXII, 151°).

» Dig. canc. XXIII, 65, 69°, 105’.

33 Div. not. VI, 50.—6. januara 1388. Cetvorica Dubrovcéana se obavezuju da idu sa bar-
kom ,,ad flumen Lesse et inde conducere ligna de talpone“ za Frand&eska Povesarija. Prevoz po
15 grosa za gredu. Obavezi ne podlezu samo ako drva ne mogu da utovare zbog straha od Tu-
raka. (Div. canc. XXVII, 71). 29. novembra 1398. dvojica Dubrov&ana se obavezuju istome Fran-
Cesku, da idu sa barkom u Lje§ i natovare drva. Za prevoz plaéa 29 perpera i 6 gro$a. Ako drva
ne dovezu mozZe ih kupiti na njihov raéun. (Div. canc. XXXII, 203); Div. canc. XXVII, 69).
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i na Skumbi.3 Iz ovih krajeva Dubrovéanima su ga ¢esto obezbedivali stanovnici
Draca, koji su ga i dovozili do grada. U ugovorima sklopljenim sa njima pominje
se dovoz po nekoliko stotina greda, duga i kolja odredene veli¢ine.?®® I Kotorani
dovoze drvo u Dubrovnik,3® ali mnogo rede od stanovnika Draca.

Drvo sa Drima i Bojane postedovanjem DubrovCana ili stranaca stizalo je
i u italijanske gradove. Tu se obi¢no radilo o vecim koli¢inama drveta. Martin
Rasti¢ je prema ugovoru od 21. marta 1283. trebalo iz Ulcinja, tj. sa Bojane da
doveze Venecijancu Bartolu Rubino deset milijara dobrih duga, po ceni od 20,
solida za milijar.3” Venecijanac Marko Kapuino i Ivan iz Tranija ugovorili su 8
maja 1283. da zajedno idu u Ulcinj ili na Drim, tamo nabave osam milijara do-
brih duga, po ceni od 26 perpera milijar i utovare ih na mesto gde se inace tovari
drvo. Isplatu je trebalo da izvr$e novcem koji Ivan dobije od prodaje soli dubro-
vackoj opstini.?® Ankonitanac Mataracije Petrov narucio je bio kod Dubrovéa-
nina Jakova Diereze da mu do avgusta 1328. doveze u Ankonu drva u vrednosti
od 300 ankonitanskih maraka. Jakov ovo nije uspeo da ucini na vreme zbog rata
koji se je vodio izmedu Dubrovnika i Stevana Decanskog, pa je januara 1329.
ugovor obnovljen i odluc¢eno je da drva doveze do aprila.®®

Iz ugovora o dovozu drveta sa Drima i Bojane vidi se da je odatle ¢esto stizalo
ve¢ pripremljeno drvo za gradnju brodova, buradi i bacava. Te poslove su na me-
stu seCe obavljali drvodeljci i majstori za gradenje brodova — marangoni i kala-
fati. Oni su se obi¢no obavezivali pojedincima da im po nekoliko meseci seku
drvo odredene duzine i oblika i dopreme ga do mesta gde se moZe tovariti u brod.
Poslodavci su im pladali mese¢no od 4 do 6 perpera i davali su im hranu. Ako im
ne bi dali hranu, placali su im obi¢no po 9 perpera mesetno.*® Pored drvodeljaca

3 20. aprila 1345. Bogoje Rati¢ ide sa barkom na Skumbu ,et ibidem honerare maderios

}(2?\}[()(“ c)iuiine 15 pasa, uz prevoz od 24 perpera. Na utovar Ceka Sest dana. (Div. canc.
, 161).

% 15. septembra 1318. Micolin iz Draga obavezuje se Marinu Strica Dubrov&aninu, da
mu doveze 342 grede, koje ée ovaj prodati i namiriti neke Micolinove dugove. (Div. not. III,
45%); 14. novembra 1387. Nikola iz Drada obavezuje se Jakovu kancelaru da mu da 120 greda
od I1i 12 lakata u toku decembra, po ceni od 3 grosa za komad. (Div. canc. XXVII, 58). 9. juna
1319. Palme Posestra kupuje u ime opstine od Nikole iz Drada kolje u vrednosti od 49 perpera
(Monumenta Ragusina V, Zagreb 1897, 141). Drinko, sin Porde iz Draca, obavezuje se 16. maja
%/322. )Nikoli bacvaru da mu doveze u Dubrovnik jedan milijar duga za 25 perpera (Div. not.

, 69).

36 21. maja 1398. Ostoja Milanovié iz okoline Kotora obavezao se Ivanu Gradicu i
Sanku Bobaljevi¢u da im da ,ligna de tissa“ duzine od 6,5 do 10 lakata, po ceni od 3 grosa za
drvo. (Div. canc. XXXII, 144%); Div. canc. XXVI, 183.

3 Div. canc. I, 121°—122.

3 Div. canc. I, 126°.—31. jula 1321. drvodeljac se obavezuje Lorencu podstrigatu iz
Venecije, da mu doveze drva potrebna za jednu barku, a ovaj ée mu za to platiti 29 solida. (Div.
canc. VI, 138).

3 Div, not. V, 205’. O ratu izmedu Dubrovnika i Deéanskog vidi B. Krekié¢, O ratu Du-
lngozvnié’g i Srbije 1327—1328, Zbornik radova vizantoloikog instituta knj. XI, Beograd 1968,

—204.

0 [9. oktobra 1333. Toloje marangon obavezuje se Mencu Lampra Mencetica da mu
sluzi od oktobra do maja ,,de arte sua in incidendo ligna et alia facere de arte sua®, uz platu od
6 perpera meseéno i hranu. Toloje se i 19. maja 1339. obavezao Petru Dobrovom ,servire ei in-
cidendi lignamen apud Drinum et alibi ubi eis placerit® Cetiri meseca uz platu od 4 perpera me-
se¢no i hranu. (Div. canc. X, 97; Div. not. VI, 16). Grga kalafat obavezuje se 13. februara 1334.
Savinu Buniéu da ide u Dra¢ sa svojim sinom Marinom i tamo sede drva, uz platu od 18 perpera
meseZno. (Div. canc. X, 135).
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koji su se obavezivali na odredeno vreme, bilo je i onih koji su sklapali ugovore
sa raznim gradanima, da im pripreme drvo za jedan brod, ili pak odredenu koli-
¢inu drveta, koje se moglo koristiti u razli¢ite svrhe.#! Ponekad su marangoni
i bacvari unajmljivali obi¢ne radnike i odvodili ih na mesto sele, gde su ovi ra-
dili pod njihovim nadzorom. Nadnica im je iznosila do 3,5 groSa, a uz to im je
bila obezbedena i hrana.*? Neki marangoni su sklapali drus$tva i odlazili na usce
Bojane i Drima, gde su ostajali po godinu i vi§e dana, pripremali drvo i prodavali
ga, a prihode od toga delili izmedu sebe.4?

Kao $to vidimo, dubrovacki drvodeljci i badvari na uséu Bojane i Drima
vrlo Zivo su se angaZovali oko seCe i pripreme drva. Taj posao je za njih morao
biti unosan. S obzirom na njihovu aktivnost, zainteresovani za kupovinu drveta
na ovim mestima nisu morali dugo da ¢ekaju na utovar i tu se uvek moglo dodi
do dobrog drveta. Bogatstvo ovih krajeva u kvalitetnom drvetu i povoljni uslovi
za utovar i prevoz do grada, ucinili su da su se Dubrovéani tamo najradije snab-
devali drvetom.

Dubrovacani su se drvetom snabdevali i na drugoj strani. Tu po vaZnosti
odmah iza Bojane i Drima dolazi Senj, ali se odatle dovozi znatno manje drveta
nego sa u$éa Bojane i Drima. Dubrovnik tamo poc¢inje da se snabdeva drvetom
tek u drugoj polovini XIV veka, zapravo u vreme kad je u vezi sa obnovom svoje
brodogradnje zainteresovan za kvalitetno drvo. U Senj je ponekad odlazila grupa
od nekoliko ljudi, koji bi sa pozajmljenim novecem kupovali drvo, dovozili ga u
Dubrovnik i tu prodavali, a prihode delili sa investitorom posla.® Jo§ su &e$éi
slucajevi da se vlasnici brodova, obicno sa ostrva, obavezuju pojedinim Dubrov-
Canima, da im iz Senja dovezu drvo. Moramo ista¢i da broj zaklju¢enih ugovora
o dovozu drveta direktno iz Senja u Dubrovnik nije veliki. Tako je u 1371. zabe-
leZen samo jedan ugovor. Sudeéi po prevozu od 90 perpera, moZemo pretposta-
viti da se radilo o vecoj koli¢ini drveta.?® I u sledecoj godini zakljuten je samo
jedan ugovor o dovozu 74 drveta, uz prevoz od 13 gros$a za svaki komad.* Drvo
iz Senja stize i 1378.47 Do kraja XIV veka zabeleZeno je jo$ nekoliko ugovora o
dovozu obi¢no po jedne barke drva.®®

11 Div. canc. XXV, 170°—171; XXXII, 80’.

42 25. maja 1366. Ivan Brankovi¢ se obavezuje Drago$u badvaru da sa njim ide na u3ée
])B(Ojane i tamo sece drva uz platu od 3,5 gro$a dnevno i hranu. (Div. canc. XX, 133’); Div. canc.

XII, 25.

43 12. januwara 1371. dvojica sklapaju drustvo na godinu dana ,,ad incidendum lignamina
ad Drinum®. Ako se jedan od njih razboli i ne bude mogao da radi, dobija svoj deo dobiti kao
da je radio. (Div. canc. XXI, 5). 10. avgusta 1372. Cetvorica marangona sklapaju drustvo na go-
dinu dana da idu na u$¢e Bojane i seku drva. (Div. canc. XXIII, 127).

4 24. juna 1366. Cetvorica Dubrovéana primaju 60 perpera od Jakova Grampe i sa tim
novceem kupuju drvo u Senju, dovoze ga u Dubrovnik i tu prodaju. Od prihoda jedan ipo deo
ide Jakovu, dva dela za barku a po jedan deo njima. (Div. canc. XXII, 142°).

4 5. juna 1371. Radin, ne¢ak Dekoja sa Mljeta, obavezuje se Zivku DrZi¢u da sa svojom
barkom ide u Senj i odande doveze drva, uz prevoz od 90 perpera. (Div. canc. XXIII, 37’

16 Div. canc. XXIII, 122’

47 Div. canc. XXVI, 145,

18 26. januara 1391. vodi se spor oko dovoza 72 komada drveta. 14. jula 1392, Marin Cela-
dinovi¢ sa Sipana obavezuje se da doveze iz Senja jednu barku drva uz prevoz od 10,5 dukata.
(Div. canc. XXIX, 177; XXXII, 67). 8 septembra 1398. Mihajlo marangon se obavezuje Mi-
hajlu Rasti¢u da mu iz Senja doveze 17 greda duZine 4 pasa senjske mere.(Div. canc. XXXII,
178).

®
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Drvo je iz Senja za svoje potrebe dovozila i opstina. Tamo je 24. januara
1398. Malo veée uputilo Ratka Puanovi¢a i Mariéa Celiloviéa da nabave vesla
za galije i drugo drvo. Jula iste godine iz Senja je za opstinu dovezao jednu barku
drveta Antonije Marotié.4?

Posto je put do Senja bio prili¢no dalek, oni koji su unajmljivali brodove
za prevoz drveta nastojali su da ih §to bolje iskoriste, pa su na njima obi¢no slali
neku robu za Senj, a odatle dovozili drvo. Tako je i Paskal Rasti¢ 6. jula 1390,
unajmio ladu Tomka Cvetkoviéa zajedno sa svom posadom, ali je na nju nato-
vario vino, koje je trebalo istovariti u Senju i tu utovariti drva. Radilo se bez su~
mnje o vecoj koliini drveta, jer je na utovar trebalo Cekati 15 dana. Prevoz za
vino i drvo iznosio je 140 perpera.’® Ponekad se u Senj po drva islo na povratku
sa drugih putovanja. Lada koju je 23. aprila 1376. unajmio Luka Buni¢, trebalo
je prethodno da ide u Apuliju, iz Apulije u Veneciju, a tek na povratku iz Vene-
cije da svrati u Senj da tu, nakon ¢ekanja od 12 dana, utovari drva. Prevoz je iz-
nosio 110 perpera. Mnogo ve¢i prevoz morali su da plate Martol Bué&inéié i Lam-
pre Crijevi¢. Oni su 31. oktobra 1381. wunajmili ladu Radana Laurenciéa sa
Lopuda za 200 perpera. S njom je trebalo prethodno i¢i u Veneciju, a odatle u
Senj po drva, gde je na utovar trebalo Cekati osam dana. Medu drvima koje je
trebalo utovariti bilo je i drvo pripremljeno za brodove.®! Dubrov¢ani su pone-
kad drvo iz Senja odvozili u druge gradove, tamo ga prodavali, a odatle dovozili
drugu robu u Dubrovnik. Andrija VolCi¢ je sa ladom koju je 8. jula 1398. unaj-
mio od Grgura Paskviéa sa Sipana, trebalo da prvo ide u Senj po drva, a odatle
u Lece ili Brindizi, tamo istovari drvo, a utovari Zito i doveze ga u Dubrovnik.
Za c&itavo ovo putovanje prevoz je iznosio 110 perpera.’ U dubrovalkim arhiv-
skim knjigama zabeleZeni su i ugovori koje su zakljucivali stranci, koji bi se tre-
nutno nalli u gradu. Iz njih se vidi da su oni nabavijali drvo u Senju, a odatle ga
odvozili i prodavali po gradovima Sredozemlja.5?

Kad se radilo o dovozu drveta iz Senja, u pitanju su obi¢no bile velike lade,
na kojima se je moglo natovariti dosta drveta. No ovde organizacija oko pripreme
drveta izgleda nije bila onako dobra kao na u$éu Bojane i Drima. Zbog toga je
na utovar trebalo ¢ekati i po 15 dana. I tamo je moralo biti drvodeljaca koji su
pripremali drvo za utovar. Iz Dubrovnika su retko odlazili ljudi u tu svrhu u Senj.
Zabelezen je samo jedan ugovor od marta 1393. kojim se trojica Dubrov&ana oba-
vezuju da idu i seku drvo u Senju, uz nagradu od 3 groa po drvetu.®

Dubrovéani su drvo dovozili i sa Neretve. U ugovorima o dovozu navodi se
da se drvo tovari ,,ad forum Narenti® ili ,in locum qui dicitur Sfietti“. Odatle
je stizalo drvo za brodove, ali i drvo koje se koristilo u druge svrhe.® Prvi ugo-
vori o dovozu zabeleZeni su 30-tih godina XIV veka,® ali nema sumnje da je drvo

4 Reformationes XXXI, 17°, 30°.

£ Div. canc. XXIX, 113. .

8! Div. canc. XXIX, 137°; XXV, 16’. Sa ladom koju su 12. marta 1387 unajmili epitropi
Ostoje Krankoviéa trebalo je iéi u Ortonu, a zatim u Senj po drva. (Div. canc. XXVI, 168’).

82 Div. canc. XXXII, 160—160°.

53 Div. canc. XXXIII, 100°—101.

% Div. canc. XXX, 9.

8 3. avgusta 1366. tamo se sele drvo za jednu barku od 12 pasa i za jedan brodié. (Div.
canc. XX, 155).

58 Februara 1334. Luka, sin Marina Lukareviéa, obavezuje se da konduru svoje majke
sa2 svom opremom i mornarima unajmi Benu Gunduli¢u za dovoz drva sa Neretve. Kondura

2 Tomwmmmsax %)
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sa Neretve dovoZeno i ranije. U ugovorima o dovozu obi¢no se navodi da ce se
natovariti jedna lada drveta, ali se ponekad precizira i broj komada.’” Neki Du-
brov¢ani su dolazili na usée Neretve, pripremali drvo i tu ga prodavali.® Novem-
bra 1351. i opdtina je poslala ljude da tamo naseku drva za izgradnju jedne velike
i osam malih ma$ina.’® S obzirom na povoljne uslove za utovar i prevoz do Du-
brovnika, dovoz drveta sa us¢a Neretve morao je biti mnogo veci, nego §to se to
iz sacuvanih dokumenata vidi.

Ponekad se drvo nabavljalo i u Veneciji. Ce$ée ga nabavlja opitina nego
pojedinci.®® Novembra 1351. odlu¢eno je u Malom vecu da se poSalje u Veneciju
po 500 dasaka i 40 kljuceva (claves) da bi se podigla utvrdenja, onde gde je to
moguce.’! U martu 1398. tamo se kupuje drvo potrebno za izgradnju crkve sv.
Vlaha.52 Sasvim retko dovoZeno je drvo iz Apulije u Dubrovnik$?

Dubrovnik se drvetom za gradu snabdevao i na susednim ostrvima Lo-
pudu, Koloéepu, Sipanu, Mljetu, a narotito na Kor¢uli. Ova ostrva bila su dobro
posumljena, tako da se i tu moglo naéi dobro drvo. Najvise je drveta dovozZeno sa
Sipana, a prodavano je obi¢no na barke. U ugovorima se nagladava da ¢ée se do
odredenog roka dovesti jedna ili viSe barki ,,boni lignaminis de zapino“.% Da bi
se stekla predstava o koli¢ini dovezenog drveta sa Sipana, navei¢emo Kkoliko je
drveta stizalo u kojoj godini.

1342, dovezeno je drvo u vrednosti od 6,5 perpera

1365. ’ jedna barka

1372. » dve barke

1375. ' tri barke

1376. " dve barke, 500 manjih greda i 100 motaka o
1382. . petnaest barki za crkvu sv. Vlaha

1386. » deset barki

1393. » dve barke

prvo ide u Sibenik, a na povratku svraéa na uiée Neretve, gde na utovar &eka 4 dana. Prevoz
27 perpera. (Div. canc. X, 134).

57 7. juna 1335. Hranislav badvar je podneo tuZbu knezu, gde navodi da je proslo ve¢ 15
dana od kako je naru¢io da mu se sa Neretve doveze 60 drveta. Za to je dao i predujam od 5 per-
pera i 9 grofa, ali mu drvo nikako nije stizalo. (Div. canc. XI, 27).

8 Septembra 1351. Obrad Stanéi¢ prodao je DZivu Sorento na Neretvi ,,ad ripam maris“
150 jasenovih greda dugalkih 14 lakata, po ceni od 3 gro$a komad (Div. canc. XVII, 3).

5 Monumenta Ragusina II, 137.

8 Oktobra 1381. dozvoljeno je Matiji Purdevi¢u da drvo za ladu, koje je nabavio u Ve-
neciji, a koje se je nalazilo u Rijeci Dubrovadkoj, moze dovesti u grad. (M. Dini¢, Odluke veéa 1,
168, 171). Oktobra 1369. u Veneiciji se kupuje drvo za dominikance (Div. canc. XXI, 9).

81 Monumenta ragusina II, 137.

62 Reformationes XXXI, 20.

%3 13. aprila 1379. Ve¢e Umoljenih odlutuje da se u Apuliji kupi $est milijara letava
(Monumenta ragusina IV, 205).

% Div. canc. XXV, 55°.
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Cena drveta odredivana je od barke i kretala se od 3,5 do 9,5 perpera. Ovolika
razlika u ceni je razumljiva jer su u pitanju barke razlidite veliine. Za grede i mot-
ke odredivana je od centenara i kretala se od 4 do 6 perpera za centenar.%

Sa Lopuda je dovoZeno znatno manje drveta nego sa Sipana. ZabeleZeno
je samo nekoliko ugovora gde se vlasnici barki obavezuju da dovezu od tri do
osam barki drveta po ceni od 4,5 do 5,5 perpera za svaku barku, ili se cena odre-
duje za svako drvo.%¢ U ugovorima koji se odnose na dovoz drveta sa Kolo¢epa obié-
no se navodi vrsta drveta, pa se pominju daske, grede, motke i drugo. Broj ugovora
o dovozu je prilicno mali, a nije velika ni koli¢ina drveta koje se dovozi. Obi¢no
je u pitanju jedna barka ili pak od 10 do 300 komada drveta, ako ide na komad.%’
Sa Mljeta se dovozi drvo samo dva puta i to jednom jedna barka, a drugi put 100
greda.®® Na Sipan, Lopud i Kolo¢ep odlazili su drvodeljci iz Dubrovnika i tamo
uz nagradu od tri do Cetiri gro$a po komadu, sekli drvo i pripremali ga za utovar.$®

Od 70-tih godina XIV veka drvo se dovozi i sa Korcule. Kad govorimo o
dovozu sa Korcule, moramo pomenuti i jednu odluku Malog veta od februara
1360, kojom se dozvoljava Vlahu sa Korcule, da mozZe iz Dubrovnika izvesti jedan
milijar cigala i drvo potrebno za crkvu sv. Vlaha na Korculi.’® Ovo je, doduse,
jedini slucaj da se drvo iz Dubrovnika izvozi na Korculu, ali nam je to ¢udno kad
znamo da je na Korculi bilo dosta drva i da je odatle vise puta dovoZeno u Du-
brovnik. Dovoz doduse pocinje tek pred kraj XIV veka, ali je zabeleZeno vise
ugovora, Prvi je od novembra 1378, kad je op$tina tamo uputila dve barke da
dovezu drvo za opstinske radove.’” Medutim, veé jula sledeée godine, verovatno
zbog rata oko Tenedosa, Malo vele zabranjuje stanovnicima Dubrovnika, otoka
i dubrovackog distrikta, da idu i seku drvo na Kor¢uli bez dozvole Malog veda,
pod kaznom koju odredi vlada.” Veé oktobra slede¢e godine odluka je ublazena
pa su ovla$éeni knez i kapetan rata da dozvole gradanima da idu na Korc¢ulu za
drvo i kamen.? Zabrana je verovatno skinuta po zavrietku rata, pa su posle toga
gradani slobodno odlazili na Kor¢ulu i sekli drva. Februara 1386. $estorica Du-
broveana ,secatores lignaminis“ sklapaju dru$tvo sa VidoSem, sinom Bogdana
sa Korcule, inace stanovnikom Dubrovnika, i obavezuju se da sa njim idu na Kor-
Culu, gde ¢e sedi drvo i praviti od njega daske. Od toga ¢e deseti deo pripasti kor-
Culanskoj opstini, etvrti deo Vido$u, a tri dela njima. Drvo ¢e dopremiti do mesta
gde se mozZe tovariti u barke, a prevoz pla¢a Vido$.”® U godini 1389. zabeleZena
su dva ugovora o dovozu. U prvom se dvojica Kor¢ulanaca obavezuju Matiji Be-
nedi¢u i Luki Veselkoviéu da im u toku februara osiguraju na Kor¢uli, na obali

% Div, canc. XIII, 89; XX, 11; XXIII, 158, 159’; XXIV, 131, 148’; XXV, 55; XXVI,
758 ; XXX, 11.

% Div. canc. VIII, 116’; XII, 202’; XXXII, 231.

87 Div. canc. X, 109; XXI, 177’; XXIII, 9, 26, 121°.

% Mon. Rag. IV, 50—51; Div. canc. XXIII, 78. .

% 24, oktobra 1367. trojica radnika se obavezuju Ostoji kalafatu da mu na Sipanu iseku
11 greda, a 7. februara 1371. dvojica seku osam greda na Lopudu. (Div. canc. XX, 148; XXI,
87; XXIII, 10°).

7 Mon. Rag. III, 25.

70> Mon. Rag. IV, 190.

1 Mon. Rag. 1V, 229. O ratu oko Tenedosa vidi B. Kreki¢, Dubrovnik i rat oko Tene-
dosa (1378—1381), Zbornik radova Vizantolo$kog instituta knj. V, Beograd 1958, 21—47.

2 M. Dinié¢, Odluke wveéa 1, 78.

3 Div. canc. XXVI, 27°. :
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gde se drvo inaCe tovari, 12 greda duZine 9 i 10 lakata venecijanske mere za 6 per-
pera. U drugom se vlasnik barke sa Sipana obavezuje Dubrovéaninu, da sa bar-
kom ide na Korc¢ulu, utovari veé¢ naseCeno drvo i doveze ga u Dubrovnik.” Do
kraja XIV veka zabelezena su jo$ tri ugovora. Radi se o gredama i cepanicama,
koje se do Dubrovnika prevoze po ceni od 12 do 16 perpera.”

Mnogo vi$e nego drvo za gradu na okolna ostrva je seleno sitno drvo za
pecenje kreca i cigala. Na ostrvima je bilo dosta sitne Sume pored njiva i vino-
grada. Vlasnici su je prodavali i tako dobijali iskréeni teren, koji su kasnije razra-
divali i zasadivali vinovom lozom. Broj ugovora o seenju i prodaji Sume, tj. granja
prili¢no je veliki, narocito u drugoj polovini XIV veka, tako da se prodaja drveta ove
vrste moze pratiti skoro iz godine u godinu. Da bi se stekla predstava o obimu ovih
poslova poku$a¢emo da iznesemo koliko je drva prodato u kojoj godini. Prvi ugo-
vori poti¢u iz 1318. Te godine jula meseca zabeleZena su dva ugovora. U jednom
se uz naknadu od 6 perpera mesecno daje pravo da se seCe Suma u Gruzu godinu
dana i tu napravi kreCana, a u drugom se prodaje Suma na Lopudu za 5 perpera
i 25 modija kre¢a.”® Sledeée godine se u dva maha prodaju drva na Sipanu od kojih
ée moéi da se loze kreCane po Cetiri dana i Cetiri noéi.”” Godine 1321. prodaje se
sva $uma sa jednog poseda na Lopudu.” U 1325. prodato je na Sipanu drvo za
loZenje dveju kre¢ana, a slede¢e godine drvo iz GruZa takode za dve krecane.
U oba sluaja je kupac Petar Konten.” Godine 1327. prodaje se drvo za loZenje
jedne kreCane u Brgatu, zatim za jednu kreCanu u Gruzu i sklapa se drustvo za
pravljenje kreca u koje jedna strana ulaze 6 perpera, a druga ,,ligna bossci sui“.8°
Od 1334, do 1336. svake godine je zabeleZen po jedan ugovor o prodaji $ume sa
Sipana, Lopuda i iz Gruza.8! I 1341. se prodaje Suma sa Lopuda i iz Gruza.’?
U godinama 1343, 1345. i 1347. zabeleZen je po jedan ugovor. Dva se odnose
na $umu iz GruZa, a jedan na $umu sa Sipana.®® U periodu od 1347. do 1370.
nije zabeleZen nijedan ugovor, §to naravno ne znaci da za to vreme drvo nije pro-
davano, ve¢ da su ugovori bili usmeni. To potvrduje i odluka Velikog veca od 7.

“ Div. canc. XXVIII, 193, 205

* Div. canc. XXIX, 86, 184; XXX 24.

“ Div. not. III, 18°, 27.

77 Div. not. III, 146°, 183. 26. decembra 1319. ,,Priboe secator® primio od je Klime Gu-
Ceti¢a 8 perpera i za to se obavezao da sele drva ,,in bossco ubi placuerit dicto Climenti“ (Div.
not. III, 222%).

"8 Div. canc. VI, 108’. Aprila 1322. op$tina zabranjuje da se prolazi preko vinograda Vi-
talja Petranje na Kolotepu i da se nanosi iteta u njegovoj Sumi. (Mon. Rag. I, 120).

® Div. canc. VIII, 55.

80 Div. canc. VIII, 156, 158, 164’—165.

81 18. avgusta 1333, Marin Kabuzi¢ je primio od Bogoja Artere 3 perpera i za to mu je
dao pravo da na njegovu terenu na Sipanu napravi tri kretane i loi ih ,,de lignis terre dicti Ma-
rini“ (Div. canc. X, 68%); 31. jula 1334. trojica Dubrov¢ana prodaju Jurku Radomilovom iz
GruZa ,,omnia ligna bosci eorum® za 7 perpera. S tim drvima oni ée peéi kred. (Div. canc. X,
194). 12. juna 1335, Vita, sin Petra Kranka, prodaje svom ocu Petru ,totam suam potestatem
in vita sua incidenti et vendendi ligna bosccorum suorum de Dalafota et de ipsis faciendum velle
suum tanquam de sue propria re“ (Div. canc. XII, 113); Div. canc. XI, 100°.

82 Div. canc. XIII, 17°, 54.

83 27. septembra 1343. Pavle Pikurarevi¢ prodaje Bogoju Tepsi drva u GruZu za jednu
kre€anu. 17. aprila 1345. Pasko Rastié¢ prodaje Bogoju Rajeviéu drvo u Gruzu za loZenje dve kre-
¢ane, za 20 perpera. (Div. canc. XIV, 51, 160). 26. avgusta 1347. Marin Bunié daje svoju Sumu
na Sipanu Vukoti Grubojeviéu sa Sipana, da tu podigne kredanu i pet godina seCe drva za pe-
Cenje kreca, ali ne i za druge potrebe. (Div. canc. XV, 25%).
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oktobra 1365. kojom se zabranjuje gradanima da na opStinskom terenu podizu
kretane i seku opstinsku Sumu za pelenje kreca, pod kaznom od 25 perpera.
Medutim, knez i Malo veée imali su pravo da im prodaju §umu i teren na kome
¢e podi¢i krecane.®® Od 1370. ponovo se redovno beleZze ugovori o prodaji drveta
i podizanju krec¢ana. Tako je 1370. prodato drvo sa KoloCepa za jednu kreganu,?
a sledeée godine zabeleZena su dva ugovora, kojima Cvetko Turéin kupuje drvo
sa Sipana za loZenje tri kreane, po ceni od 25 perpera po kredani i sa Lopuda
drvo za jednu krec¢anu u vrednosti od 30 perpera. U oba slu¢aja ugovara sa rad-
nicima da mu iseku drvo i dopreme ga do kretane.’® Od ove godine pa nadalje
u ugovorima se skoro redovno naglasava, da ¢e radnici dopremiti drvo do kre-
cane. I Cvetko Bogunovi¢ je maja 1375. ugovorio sa dvojicom radnika da mu
drvo dopreme do kreCane na Lopudu uz nagradu od jednog vedra vina i 37 per-
pera.’” U 1376. zabeleZena su tri ugovora o sefenju drva za tri kre¢ane koje su se
nalazile na Sipanu i Mljetu.®® U meduvremenu je zabranjeno da se dovozi drvo
sa Mljeta, ali je septembra 1379. ciglarima ipak dozvoljeno da tamo posalju barke
po drva. Zabrana je bila na snazi i 1381, pa se septembra te godine dozvoljava
dvojici ciglara da posalju pet barki ,,pro lignis chuporum®, pod uslovom da se
prijave justicijarima za vino,% §to znaci da je do zabrane najverovatnije doslo
zbog sumnje da se na barkama koje idu na Mljet po drvo krijuméari vino.

Pocev od 1382, broj sklopljenih ugovora o prodaji drveta je vedéi, a kao kupci
sve CeScée se javljaju odredene li¢nosti, koje se izgleda prvenstveno bave pelenjem
kre¢a. Takav slucaj je bio sa Tomkom Grampe, koji marta i maja 1382. ugovara
da mu se nase¢e na Sipanu drvo potrebno za loZenje dveju kretana, koje je imao
na ovom ostrvu. Za seCenje i prevoz do krecana u jednom slucaju pla¢a 80, a u
drugom 87 perpera.’® Tomko i u toku 1387. u tri navrata kupuje drvo. Marta
kupuje od Matka Stepojevica drva za jednu kre¢anu u Gruzu i plaéa 60 perpera,
krajem maja drva za kre¢anu na Lopudu za 53 perpera, a juna drva za loZenje
dveju kre¢ana na Lopudu, a dvojici koji su se obavezali da ga pripreme placa 112
perpera.®® I sledece godine Tomko tri puta kupuje drva: marta meseca za kreCanu
u Zupi, a aprila i avgusta za kre¢ane na Sipanu.®? U 1390. Tomko u nekoliko na-
vrata kupuje drvo za Cetiri krecane na Sipanu, a radnicima pla¢a od 45 do 55 per-
pera po krecani.?® On i marta sledeée godine kupuje drvo, ali samo za jednu kre-
Canu. Maroje Bratanovié, koji je trebalo da nasefe drva i doveze ih do krecane
obavio je taj posao vrlo brzo, pa mu je veé krajem aprila Tomko isplatio 65 per-

8 M. Dini¢, Iz dubrovackog arhiva knj. I, Zbornik za istoriju, jezik i knjiZevnost srpskog
naroda knj. XVII, Beograd 1957, 18.

8 16. oktobra Marco de Chatena prodaje Jakovu Grampe $umu koju ima na Kolofepu
da tu podigne kretanu, pod uslovom da mu Jakov da ,,prope ripam maris modia C de calce",
stim da 30 modija kre&a plati po ceni koja bude u to vreme. (Div. canc. XXII, 88).

8 Div. canc. XXIII, 20, 33.

87 Div. canc. XXIV, 38°.

8 Div. canc. XXIV, 127, 130, 130°.

8 Mon. Rag. 1V, 211’;iM. Dinié, Odluke veéa I, 161.
%0 Div. canc. XXV, 77°, 98°.

°1 Div. canc. XXVI, 173, 195’ ; XXVII, 3.

%2 Div. canc. XXVII, 102’, 106’, 145.

®3 Div, canc. XXIV, 96, 106, 120.

% Div. canc. XXIX, 189°.
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pera.* Tomko se poslednji put pominje 1397, kad u dva maha, maja i juna, ku-
puje drva za dve kreane u Gruzu, za 150 perpera.®

Jo§ &e$¢e nego Tomko drva za peCenje kreca je kupovao Radovce Bratanovi¢
prodavac (staconarius). Njemu su se juna 1383. obavezala Cetvorica sa Sipana,
da mu za 40 perpera naseku drva za loZenje jedne krecane na ovom ostrvu.®®
Godine 1386. Radov¢e dva puta kupuje drva i to aprila ugovara sa Sestoricom rad-
nika da mu naseku drva za tri kreCane, uz nagradu od 167 perpera, a septembra
sa dvojicom da mu za 65 perpera obezbede drva za kreanu na Lopudu.®” U toku
1387. Radovée je tri puta kupovao drva i to maja i avgusta za dve kredane na Si-
panu, a septembra za jednu kre¢anu na Lopudu, koju je imao u zajednici sa Tom-
kom Grampe. Za sve drvo je platio 162 perpera.®® U toku 1389. Radovec je od
februara do nombra u Cetiri navrata kupovao drvo za Cetiri kreCane koje su se
nalazile na Sipanu i plaéao je od 55 do 70 perpera za svaku kredanu. Jedna od ovih
kret¢ana nalazila se na terenu Jakova Gunduli¢a.®® I u 1390. Radovec polev od
aprila pa do oktobra u Cetiri navrata ugovara sa radnicima da mu naseku drva za
Zetiri kre¢ane koje je imao na Sipanu. Pla¢ao im je od 65 do 75 perpera za svaku
kreCanu ili po 5,5 perpera za barku, kad ga je kupovao na barke.'°® Ovih godina
je Radovec bio najaktivniji. Posle toga njegova aktivnost opada, tako da ga do kraja
XIV veka sre¢emo samo jo§ jednom, avgusta 1397, kad se dletvorica rad-
nika obavezuju da mu pripreme drva za loZenje jedne kreCane koju je imao na
lokrumu.10t

Tomko Grampe i Radovec Bratanovi¢ su izgleda viSe od deset godina snab-
devali grad kreCom. Krefane su, kao $to smo videli, imali na vise mesta, a naj-
vide na Sipanu. U vreme kad oni najaktivnije posluju sa kre¢om ne nailazimo na
druge gradane koji bi se bavili ovim poslom, isklju¢ujuéi jedan sluéaj,'°% pa je
i to potvrda da je proizvodnja kreta neko vreme bila u njihovim rukama.

U ovom periodu imamo samo nekoliko ugovora koji se odnose na kupovinu
drva za pelenje cigala i crepa. Ugovori su interesantni, jer se drvo ne placa kao
kod kre¢a u novcu, veé u ciglama i crepu. Tako Filipa Menceti¢ januara 1383.
daje Pribilu ciglaru jednu svoju $umu u Zupi, da godinu dana see drva u njoj,
pod uslovom da joj da dva milijara crepa i milijar cigala.l® Marin Buni¢ je svoju
Sumu u Zupi dao maja 1386. Radinu ciglaru na dve godine za dva milijara crepa
i dva milijara cigala, a Vlaho Menceti¢ oktobra iste godine svoju $umu u Zupi
na Cetiri godine Martolu ciglaru, s tim da mu prve godine daje milijar i 400 ci-
gala, a ostalih godina po jedan milijar na ime isplate drva.'®* Sudeéi po navedenim

% Div. canc. XXXII, 29, 68.

% Div. canc. XXV, 220—220’.

7 Div. canc. XXVI, 65, 115°.

" Div. cacn. XXVII, 25, 33, 195,

% Div. canc. XXVII, 197, 207, 237; XXIX, 30’
100 Djy. canc. XXIX, 82, 99, 145,

11 Div. canc. XXXII, 75°.

) 102 6. novembra 1389. Mihoje Matkovié obavezuje se magistru Ivanu iz Be¢a da mu za
njegovu kre¢anu na Korc¢uli da 10 barki drva sa Koréule, po ceni od 3 grofa za barku. (D v.
canc. XXIX, 28).

193 Div. canc. XXV, 169. )

1% Div. canc. XXVI, 83°, 127). 19. septembra 1389, Andrija Dobre BinZuli¢ daje Mil-
manu Ratkoviéu, ciglaru iz Zupe, da sete njegovu Sumu u Zupi, a ovaj se obavezuje da mu da
3000 cigala. 13. jula 1393. Milman se obavezao da mu da jo§ 1500 cigala. (Div. canc. XXIX, 10°)
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ugovorima cigla je Cesto pravljena i pecena u Zupi, dok je kretana bilo najvise
na Sipanu.

Veé smo naveli mesta iz kojih su se Dubrovcéani snabdevali drvetom. Dobar
deo tog drveta dovoZen je u grad i tu je prodavan. U ugovorima o prodaji u gradu
ne navodi se odakle drvo stiZe, ali nema sumnje da je to ono drvo koje se nabay-
ljalo u ve¢ pomenutim mestima. Naj¢e$¢e se prodaju balvani, grede i razne motke.
Zapravo drvo Cija namena nije unapred odredena. No zabeleZen je izvestan broj
ugovora iz kojih se vidi za §ta e se drvo upotrebiti. Tu pored drveta za brodove,
dolazi drvo za bacve i burad, obruce na buradima, za baliste i za kolje.

Dok se kod nabavke drveta za brodove, na mestu sefe, skoro redovno obezbe-
duje drvo za Citav brod, dotle se u gradu obi¢no prodaje drvo za pojedine delove
broda. Po3to je to posebno oblikovano drvo, prodavali su ga redovno drvodeljci
i badvari.!® Kad se radi o dugama, onda se u ugovorima navodi broj duga, nagla-
Sava se koliko ¢e se od toga sagraditi bacava i buradi i kog kapaciteta.l°¢ Badvari
su ponekad sklapali i drustva u koja su ulagali svoj rad, a druga strana duge od
kojih su ovi pravili burad, prodavali ih, a prihode od prodaje obi¢no delili na
pola.l®” Posto su duge bile razliite duZine i cene su im bile razli¢ite. U nekim
ugovorima o prodaji cena se navodi globalno,'®® dok se u drugima odreduje po
komadu i kreée se od 1 do 2 gro$a.1%® Ponekad se prodaju i na centenar, pa za duge
duzine 7 pedalja i Sirine 3 prsta cena iznosi 7 perpera.!’® Uz duge za burad islo
je drvo za obrude na buradima i ba¢vama. Obrudi su pravljeni najvide od grabovog,
brezovog i bukovog drveta. To drvo se dobijalo iz okoline Dubrovnika, najce$ce
iz Popovog Polja, Rijeke Dubrovacke, Brgata i drugih mesta. U ugovorima o pro-

195 10. jula 1318. prodaje se ,tantum cornam (!) quod suficiet ad faciendum et constru-
endam unam barcham ... et timonaria et popa et proda“ (Div. not. III, 22). 24. juna 1366.
Radoje marangon, Drago§ baldvar i Maroje marangon obavezuju se Jakovu Durdevi¢u, Nikoli
Menceti¢u i Petru Crijeviéu da im daju na Kolo&epu drvo koje im nedostaje za barku koju
grade na Koloepu. Drvo moraju da pripreme do polovine avgusta pod kaznom od 100 dukata.
Drvo koje ne bude dobro biée odbaéeno ,,per Nixam protomagistrum dicti barcosii“ (Div. canc.
XX, 143). 14. oktobra 1372. prodaje se ,totum curvamen et propam et pupem® potrebno za
jednu barku nosivosti 150 vedara. Div. canc. XXIII, 147, a 6. januara 1382. Zivko Cvetkovié
marangon obavezuje se Vlatku Radaovanovom da mu za 10 dana obezbedi ,totum rcuvamen
necessarium pro uno parashalino navigii magni ... et totum curvamen necessarium pro uno
gondolino pro dicto navigio®“. Vrednost prodatog drveta je 7 perpera. (Div. canc. XXV, 47); Div.
canc. XXIII, 12°, 126.

106 26. maja 1306. Djani, sin nekog Lupe, na ime nekog duga daje Gervaziju Stilevicu
391 dugu. Ovaj te duge daje bagvaru Iliji Putinga da od njih napravi burad, po ceni od 8 grosa
po buretu. (Div. canc. IV, 97°) 7. februara 1334. braéa Naljeskovi¢ Jurek i Milbrat, obavezuju
se DZivu Gunduliéu da mu dovezu u Dubrovnik drvo za dva bureta od po 45 vedara. (Div. canc.
X, 133%). 19. februara 1382. Milman Obradovié iz Konavala obavezuje se Niksi Sirate da mu do
sv. Porda da 200 duga duZine 3 lakta, a debljine dva prsta (Div. canc. XXV, 65). 3. januara 1390.
Bogoje Jurjevi¢ drvodeljac, obavezuje se Marinu Gradiéu da mu da 300 duga duZine 7,5 lakata
i 70 duga za dno bureta. (Div. canc. XXIX, 46°). ]

107 22, avgusta 1367. Bratoslav bac¢var stupa u drustvo sa Vitom Guéeticem u koje Vita
ulaZe duge u vrednosti od 84 perpera. Od njih ée Bratoslav praviti burad i prodavatii h. Prihode
dele na pola. (Div. canc. XXI, 122°).

108 Ugovorom od 9. januara 1390. prodaje se 300 obi¢nih duga i 100 za dno bureta za
25 perpera, a 20. marta 1390. duge u vrednosti od 4 perpera. (Div. canc. XXIX, 49, 73).

105 14, novembra 1389. Cvetan Ljubomiri¢ obavezuje se DZivu KabuZi¢u da mu do me-
sojedja da 50 obiZnih duga i 50 za dno bureta, po ceni od jednog i dva gro$a po komadu. (Div.
canc. XXIX, 30°).

110 Cvetan Ljubomirié iz Brgata obavezuje se Marinu Gunduliéu da mu da 200 duga
7 pedalja duZine i 3 prsta debljine, po ceni od 7 perpera centenar; (Div. canc. XXXII, 125°).
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daji ove vrste drveta redovno se navodi duZina svakog obruca, a ona se kretala
od 8 do 15 lakata. Drvo za obrude je prodavano na komad'!! ili na snopove, s tim
ito se ponekad naglagava koliko komada ima u svakom snopu.!'? Obruli su bili
ne samo razliite duZine, veé i debljine, pa je od toga zavisila i cena. T'ako su obruéi
duzine 14 i 15 lakata, a debljine tri prsta prodavani po ceni od 2 grosa po komadu,
obru¢i od 10,5 lakata po jedan ipo gro§, a obruci od osam i devet lakata od 7,5
7,5 do 10 folara.'*® Kad su prodavani na snopove, onda je cena jednog snopa iz-
nosila od 10 do 15 gro$a.'** Ne znamo po koliko je komada bilo u jednom snopu,
ali sudeéi po ceni moglo ih je biti i do deset. Prodavci se izgleda nisu drZali odluke
Malog veca od 5. juna 1333. kojom se pod kaznom gubitka drva zabranjuje, da
se veZe vise od dva obruca zajedno.!!s

Od drveta koje se prodavalo u gradu treba pomenuti i kolje. Kolje je bilo
razli¢ite veli¢ine. Bilo je dugackog od 3 do 14 pasa i obiCnog kolja duZine od tri
lakta. U ugovorima o prodaji kolja redovno se navodi duZina, a ponegde i debljina.
Dugacko kolje se prodavalo na komad i cena po komadu je iznosila oko 6 gro3a,
dok se obi¢no kratko kolje koje se stavljalo uz vinovu lozu, prodavalo na cente-
nare i milijare. Tu se obi¢no radilo o vefem broju kolja od 2000 do 20000 ko-
mada. PotraZznja za ovim koljem je narolito bila velika pred kraj XIV veka, kad
su se na dubrovackoj teritoriji znatno povecale i povrSine zasadene vinovom lo-
zom. Kolje dugacko tri pasa prodavano je po 21 gro§ za centenar (100 komada),
dok je ono od tri lakta prodavano po ceni od 6,5 gro§a do 3 perpera za milijar.!1®
Cena je zavisila od duzine i debljine kolja, a svakako i od medusobnog sporazuma
kupca i prodavca.

Posebna vrsta drveta koristila se za baliste. Tu je bilo potrebno Zilavo i do-
bro savitljivo drvo. Kupci i prodavci su znali koje je drvo za to najbolje, pa se zato

1L 26, februara 1356. Gojsa Milbrati¢ i njegov brat Ratko obavezuju se dvojici Dubrov-
¢ana da im donesu 120 obruca duZine 10 lakata, 120 od po 9 lakata i 120 od 8 lakata ,de ligno
grabo* (Div. canc, XVIII, 113). 15. marta 1367. Gojsa Milbrati¢ iz Popova obavezuje se Marinu
Purdeviéu da mu za 15 dana donese 30 obru¢a od 12 lakata i 10 obruca od 10,5 lakata, a 10.
januara 1368. obavezuje se Bogoju Milevi¢u balvaru da mu donese 200 obruda od 8 i 9 lakata.
(Div. canc. XXI, 33, 155).

112 26. januara 1366. Milsa Milbrati¢ iz Popova prodaje Savinu Bunicu §est snopova od
8 lakata i dva snopa od 9 lakata, a u svakom snopu je bilo po 30 obruéa (Div. canc. XX, 94°). 18.
maja 1383. neki Ratko iz Rijeke Dubrovalke obavezuje se Zivku Mendeti¢u da mu da 4 bale
obru¢a po 10 lakata i dve bale od po 9 lakata. (Div. canc. XXV, 209).

113 Piv. canc. XX, 94°; XXI, 33, 155,

114 18. maja 1383. prodaju se &etiri bale obrula duZine 10 lakata po 15 groda i dve bale
od 9 lakata po 10 gro$a (Div. canc. XXV, 209). 26. februara 1356. prodaje se 360 obruia du-
Zine od 8 do 10 lakata za 7,5 perpera. (Div. canc. XVIII, 113).

115 A, Solovjev, Liber omnium reformacionum civitatis Ragusii pag. IX, cap. IV, 54.

118 15. januara 1335. prodaje se 255 komada kolja duZine od 9 do 15 pasa, po ceni od 6
gro$a po komadu (Div. canc. XII, 27). 3. jula 1335. prodaje se dva milijara kolja po ceni od 21
gros za centenar (Div. canc. XII, 121°). 27. januara Vukec Bilojevi¢ sa Sipana obavezuje se Ju-
niju Purdevi¢u, da mu u toku februara doveze 10.000 kolaca duZine 3 lakta, po eni od 6,5 grosa
milijar, a 4. aprila 1389. Dejan, kmet Vuka Bobaljevi¢a, obavezuje se Martinu Baraba da m za
40 dana da 10.000 kolja za vinograd, po ceni od 12 gro$a milijar. (Div. canc. XXVII, 84, 208").
1. februara 1391. prodaje se Cetiri milijara kolja po ceni od 3 perpera milijar (Div. canc. XXIX.
179), a februara 1393. Marin Gunduli¢ narucuje 20.000 kolaca za svoje vinograde na Sipanu,
po ceni od 12 groa za centenar. Novembra 1398. godine kupljeno je takode 20.000 kolaca po
ceni od 14 grofa milijar. (Div. canc. XXX, 193’; XXXII, 199), Div. canc. XII, 94; XXIX, 179;
XXX, 194. D. Dini¢-KneZevié, Trgovina vinom u Dubrovniku u XIV veku, Godisnjak Filozof-
skog fakulteta u Novom Sadu knj. IX, Novi Sad 1966, 45.
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u ugovorima o kupoprodaji uvek ne naglasava o kojoj vrsti drveta se radi. U ne-
kima se ipak navodi da to bude tisovo drvo. Posto je bilo tanje, ovo drvo je obi¢no
prodavano na milijare (1000 komada), a cena je odredivana po komadu ili od sto
komada. Jedan komad ovog drveta prodavao se obi¢no po 12 folara, a jedan cen-
tenar tj. sto komada po 40 gro$a.l?”

Moramo ipak istaéi da je broj ugovora iz kojih se vidi ¢emu je drvo name-
njeno srazmerno mali u poredenju sa ugovorima koji se odnose na prodaju ostalog
drveta. U ovim ugovorima obi¢no se navodi vrsta drveta, koli¢ina i cena. U prvoj
polovini XIV veka broj ugovora o prodaji drveta nije veliki, dok je ih u drugoj
polovini, kad je trgovina oZivela znatno viSe, tako da se prodaja moZe pratiti
skoro iz godine u godinu. Problem je, medutim, kako izloZiti raspoloZivi materi-
jal da bi se stekla predstava o obimu trgovine, a izbegla monotonija, jer su ugovori
o kupoprodaji sli¢ni, a kupci i prodavci obi¢no su razli¢ite li¢nosti. S obzirom na
to da se moze odrediti vrednost prodatog drveta u toku jedne godine, &ini nam se
da je najzgodnije izneti koliko je drveta u kojoj godini prodato.

Godina vrednost prodatog drveta

1318. 4 perpera

1319. 24,

1320. >

1321. 80

1326. 20

1334, 21,

1334, 21,

1335. 13,5 dukata 180 16 grosa -

1344. 5, )
1349. 42,5

1351. 55 . o
1352. 0 .
1356. 5 . o
1363. 5, o
1365. 2,

1366. 6 . YR 5 S
1367. 2, 1n .,

1368. 50 4 )

117 16. oktobra 1381. dvojica se obavezuju Marinu balistaru, koji je bio u sluZbi opstine,
da_ mu daju ,,fusta a balistis mille centum®, po ceni od 12 folara komad. 14. novembra 1381.
Prlgko strelar i Uteh Radosali¢ obavezuju se Vlahu Radovanovom, da mu do BoZi¢a daju ,de
borg.ls fustih pro balistis de ligno taxi ad illam mensuram quam tenentur dare magistro Martino
balisstario fusta mille®. Vlaho ée im platiti 40 grosa za centenar. (Div. canc. XXV, 11,i23).

an
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Tomuue BPEAHOCT MPOAATOT ApPBETa
1370. 5 ., 26 . 10
1371. 24 ., 224,

1372. 14 . 545 .,

1375. 2, 4
1376. 3,

1381. 9% ., 4,
1382. 157, 1,
1383. 158 3,
1384. 1000

1385. 26 . 3,
1386. i, 8
1387. 55

1388. 9 10
1389. 51, 1,
1390. 7 .,

1391. 12,

1393. 13 ., 4
1398. 122

1399. 46 8 .

Kako se iz iznetih podataka vidi, promet je u drugoj polovini XIV veka
znatno veci nego u prvoj polovini. To je i razumljivo, jer se u to vreme obnavlja
dubrovacka brodogradnja, poveéava proizvodnja sudova za smestaj vina i ulja,
a po ku¢ama je sve vise namestaja. No i pored toga unutradnja trgovina drvetom
nije bila veceg obima, jer vrednost prodatog drveta u jednoj godini, isklju¢ujudi
nekoliko slucajeva, ne premasa 150 perpera. Izuzetak &ini 1384. godina, kad op-
Stina ulaZe 1000 perpera za kupovinu drveta potrebnog za izgradnju crkve sv.
Nikole, za malu bracu u Stonu. Kupci i prodavci drveta &esto su drvodeljci, ali
i ostali dubrovacki gradani, koji kupuju drvo, pa ga kasnije daju drvodeljcima da
ga ovi iseku po potrebi. Na]v1se se prodaje i kupuje hrastovo, brestovo, )asenovo
i bukovo drvo.''® U ugovorima o prodaji obi¢no se navodi duZina drveta i cena
za Citav tovar ili po komadu. No i pored toga ne moZemo utvrditi po kojoj se ceni

Y8 Div. canc. III, 22, 162’°; VI, 105; VIII, 59; X, 14, 144; XIV, 121; XV, 104; XVI,
80; XVII, 10; XX, 19, 143 144°; XXI 12’, 58’, 80, 94’ 172’ 173’ XX11, 44’ 48’, 66’, 67,
103; XXIII, 11 12, 18, 50, 71, 126’, 147’ 152, 152, 153; XXIX, 7, 29, 137’, 191; XXV, 26,
39, 47 57, 61, 62, 68 68°, 171’ 177, 189 ; XXIV, 3, 57 58, 67, 76; XXVII, 32’ 66’, 74°,
76; XXIX 2, 44, 48’ 83%, 88’ 231°; XXX 83’ XXXII, 119’ 128, 144’ 163, 231 M. Dini¢,
Odluke vecaI 239, 244; M. Dini¢, Odluke veca Dubrovaéke Repubhke knj. II, Zbormk za isto-
riju, 1ezxk1knjlzevnost srpskog naroda knj. XXI, Beograd 1964, 88.

as
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prodavao jedan kubik drveta. Jedino ne$to mozZemo reéi o ceni greda i to samo u
slutaju kad se navodi po komadu i precizira duZina svakog komada.

Kako su se cene kretale videCemo iz ove tabele.

DuZina greda Cena Vrsta drveta Godina
5 lakata 1 gro$ hrastovo 1382.
» » L5, » 1386. -
6 1 » 20 folara — 1370.
7 » 2 » — 1390.
8 ., 2 » hrast 1382.
» » 55 . » 1386.
% 3,5 . brest 1368.
w 5,5 » hrast 1386.
» o 2 » — 1390.
» » 6 — 1398.

10 12 » brest 1367.
» o 4,5 — 1385.
10 12 grosa — 1386.
10,5 ,, 14 brest, hrast 1372.
» o o» 5 —_ - 1383.
13, 14 jasen 1383.
14 7 brest 1386.

Kao $to vidimo, cene su bile razlidite i za grede iste duZine i od iste vrste
drveta. Ta razlika je u nekim slu¢ajevima prili¢no velika. Do nje je dolazilo vero-
vatno stoga §to sve drvo nije bilo iste debljine. Na cenu su morali uticati i drugi
faktori, a zavisila je i od medusobnog sporazuma kupca i prodavca.

U grad je u velini slu¢ajeva dovozeno drvo nepripremljeno za gradu. Da
se to drvo kasnije oblikovalo vidi se iz niza ugovora, kojim su se marangoni ili
radnici koji su se isklju¢ivo bavili selenjem drva (secatores), obavezivali da ga
iseku. Drvo se je moglo seéi u vlasnikovom dvori$tu ili na njegovom posedu, ali
nikako na prometnom mestu. Cesto je seCeno na ostrvima.’® U najve¢em broju
ugovora isti¢e se da ¢e se drvo seéi za brodove. Tu se obi¢no obavezuje od dva
do Sest radnika, da sa svojim testerama i sekirama iseku drvo za Citav brod ili za
pojedine delove. Cena za secenje je odredivana obi¢no od svakog ise¢enog komada

19 10, marta 1306. zabranjuje se seenje drva u gradu pod kaznom od 5 perpera, osim
u dvori§tu vlasnika drva ili na nekom drugom mestu koje njemu pripada ,,per quem non transeant
homines“. Odredba je ponovljena i 10. maja 1335. (Mon. rag. I, 8, A. Soloviev, Liber omnium
reformationum, pag. 111, cap. VI, 24).

19)
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i kod drveta za brodove iznosila je od tri do etiri grosa po komadu. U nekim ugo-
vorima se uz to daje i po jedan gro§ od svakog iseCenog balvana za pice rad-
nicima.!#?

Zakljucen je iizvestan broj ugovora koji se odnose na seenje drveta potrebnog
za gradnju kuca. I tu se za seCenje placa oko 3,5 gros$a po komadu ili pak nadnica
od 6 groSa po radniku.?> Mnogo je veli broj ugovora, gde se istiCe da balvane
treba iseéi u daske, koje su se kasnije mogle upotrebiti u razliCite svrhe. I ovde
se cena odreduje po svakom iseCenom komadu, ali je razlika daleko veéa nego kod
selenja drveta za brodove, tako da se krece od jednog groSa i Sest folara do 4,5
gro$a. U ugovorima se obi¢no navodi duzina balvana koji treba iseéi u daske,!2
ali sude¢i po ceni morali su biti razlic¢ite duZine i debljine. Samo tako se moZe
shvatiti ovolika razlika u ceni. Precizira se i vreme kad ¢e radnici poCeti sa poslom.
Nekad je trebalo poceti odmah, a ponekad nakon izvesnog vremena. Zapolet
posao su radnici morali da zavr$e, inaCe im se pretilo nov¢anom kaznom ili zatvo-
rom. Drvo se ponekad seCe za marangone i kalfate, ali Ce$Ce za obiCne gradane
iz Dubrovnika i sa otoka.

Kao i mnogim drugim artiklima, Dubrovnik se i drvetom za gradu snabde-
vao dobrim delom sa strane. OpStina se u organizaciju dovoza nije meSala, tako
da je sve zavisilo od zainteresovanosti pojedinaca za ovu vrstu posla. No i pored
toga organizacija nabavke i dovoza je bila dobra, narocito kad se radilo o dovozu
sa u$¢a Bojane i Drima. Drvo su obino pripremali stru¢njaci drvodeljci koji su
se ovog posla prihvatili na sopstvenu inicijativu ili su ih angaZovali pojedini Du-
brovcani zainteresovani za trgovinu drvetom. U prvoj polovini XIV veka bilo je
ljudi koji su se duZe vremena angazovali oko pripreme, dovoza i prodaje drveta,
kako Dubrovéanima tako i strancima. Kasnije ne nailazimo na takve slulajeve,
iako je zbog obnavljanja dubrovactke brodogradnje potraZnja za kvalitetnim drve-
tom, do koga se dolazilo na trZiS§tima izvan Dubrovnika, bila znatno veca. Dubro-
vacki trgovci su se odigledno vise angaZovali na drugoj strani, a dovoz i prodaja
drveta za njih bio je viSe uzgredan posao, tako da je trgovina drvetom ipak ostala
u delokrugu drvodeljaca. Oni ne samo da pripremaju drvo na mestu sele, veé se

120 20. juna 1371. S$estorica radnika se obavezuju Matiji Durdeviéu ,,quod ipsi secabunt
sibi maderia pro quadam suo barchosio cum duabus pilis“. Za svaki komad iseenog drveta Ma-
tija im daje po 3 grofa. Odmah su uzeli 6 perpera. (Div. canc. XXIII, 40°). 26. aprila trojica dr-
vodeljaca se obavezuju Zivku Obradovi¢u sa Kolo¢epa, da mu iseku ,,omnes trabes sibi necessa-
rios pro maderiis sui navigii“ po ceni od 3 gro$a i 20 folara za komad (Div. canc. XXIII, 100).
11. januara 1373. petorica drvodeljaca se obavezuju epitropima Pavla Barabe da iseku 16 ,tra-
bes pro navili dicti quondam Pauli®. Za svaki iseeni komad dobijaju po 3 grosa i 1 gro¥ za vino
od svakog ise¢enog balvana (Div. Cane. XXIV, 3).29 decembar 1381. dvojica drvodeljaca se oba-
vezuju Nikoli Radostiéu marangonu i Bogi$i Jajanoviéu kalafatu, da im u Stonu iseku 13 balvana
hrastovog drveta, po ceni od 3,5 gro$a za komad (Div canc. XXV, 38—38’); Div. canc. XXV,
97, 144’; XXXII, 25, 250°; M. Dini¢, Odluke veéa 11, 184; Reformationes XXXI, 16. ..

121 Trojica drvodeljaca obavezuju se Nikoli Mend&etiéu ,,secare omnes plancones neces-
sarios pro domo®. Za svaki dan kad rade plaéa im po 6 gro$a ili 3,5 gro3a za svaki iseZeni komad
drveta (Div. canc. XXVI, 143); Div. canc. XXV, 116; XXVII, 15.

122 19, avgusta 1367. dvojica drvodeljaca obavezuju se marangonima Maroju, Zivku i
Bratku da im iseku 10 balvana u daske, po ceni od 4,5 grosa za svaku dasku (Div. canc.. XXI,
121°). 3. juna 1386. trojica drvodeljaca obavezuju se Jakovu Sorko&evi¢u da mu iseku Sest balvana
u daske po ceni od 1 grosa i 6 folara za svaku dasku (Div. canc. XXVI, 84). 10. aprila 1387. daske
se seku po ceni od 1 grosa i 10 folara (Div. canc. XXVI, 178%); Div. canc. III, 263’; XXVI, 155’;
XXVII, 33, 132°, 179’; XXIX, 100; XXX, 155; XXXII, 103.
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gesto obavezuju pojedinim Dubrovéanima da im ga dovezu do grada i u tu svrhu
unajmljuju prevozna sredstva od brodovlasnika. Za Dubrovnik tokom ¢itavog
XIV veka glavno trZifte drvetom za gradu ostaje usée Bojane i Drima. Na to su
uticali povoljni uslovi za utovar i prevoz i mogucnost da se tamo dode do dobrog
drveta. Znatna koli¢ina drveta za gradu stizala je sa Neretve, a zatim iz Senja,
gde se rede i8lo direktno po drva vec¢ viSe uzgred na povratku sa drugog putova-
nja. Nesto drva za gradu stizalo je i sa okolnih ostrva. Otuda je medutim, mnogo
vise dovozeno sitno drvo za peCenje kreCa i cigala. Narocito se mnogo drva seklo
za kre€ane, jer je potraznja za kreCom u vezi sa poveéanom izgradnjom kamenih
kuéa bila sve veéa. Uopste uzev, u Dubrovniku je tokom XIV veka u prometu
bilo dosta drveta, jer je potraznja za njim bila prilicno velika. Ulesée dubrovad-
kih trgovaca u mediteranskoj trgovini drvetom nije bilo od veceg znalaja, jer su
prili¢no retki ugovori kojim Dubrov¢ani drvo sa uS¢a Bojane i Drima ili iz Senja
odvoze u juznu Italiju ili na Istok.

Dr Dufanka Dinié-Knefevié

LE COMMERCE DU BOIS A DUBROVNIK AU XlIV-e SIECLE
Résumé

Le bois représentait un article important dans le commerce 4 Dubrovnik a cause surtout
de son utilisation dans la contruction navale. En tant que port maritime, Dubrovnik manifestait
déja avant cette époque un intérét particilier pour la construction des moyens de transport sur
mer. Il fallait pour cela une espéce particuliere de bois — chéne et orme- gue l'on se procurait
le plus souvent i ’embouchure de la Bojana et du Drim. Les régions traversées par ces riviéres
étaient riches en foréts que l’on abattait pour en transporter le bois jusqu’a I’embouchure ot
il était chargé sur les bateaux. Les conditions de transport et de chargement étaient favorables
et Dubrovnik s’y approvisionnait volontiers en bois en général, et en particulier pour la construc-
tion navale. La demande de bois de chéne et d’orme augmenta particuliérement pedant la seconda
moitié¢ du XIV-e siécle, 3 I’époque du nouvel essor de la construction navale 4 Dubrovnik.

Le bois était coup? et préparé pour le chargement sur la Bojana et le Drim par des b(-
cherons et des tonneliers de Dubrovnik qui le travaillaient en partie déja,ien fonction de sa de-
stination. Ils entreprenaient ces travaux soit de leur propre initiative, soit engagés par des
citoyens de Dubrovnik, intéressées au commerce du bois. Cet engagement leur assurait les frais
de déplacement, la nourriture et un salaire de 3,5 4 5 perpers par mois ou de 5 groches par jour.
Les biacherons s’engageaient 4 couper le bois pendant plusieurs mois et méme pendant un an.
C’est grice 4 cette organisation qu’il y avait toujours de bois de prét a ’embouchure du Drim
et de la Bojana et qu’il ne fallait pas attendre longtemeps pour charger les bateaux.

A partir de la deuxiéme moitié du XIV-e siecle Dubrovnik se fournit en bois 4 Senj, de
plus en plus fréquemment. Les bateuax qui revenaient d’Italie, de Venice en particulier, y pas-
saient habituellement pour charger le bois, mais on envoyait aussi des bateaux de Dubrovnik
a Senj pour y chercher le bois. Quelqufois les commergants de Dubrovnik transportaient ce bois
dans les villes de I’Italie du sud ou en Orient pour le vendre. Das quantités importantes de bois
provenaient également de I’embouchure de la Neretva. On s’y fournissait en bois péndant tout
le XIV-e siécle. Le commerce devait y étre beaucoup plus important que ne permettent de le
conclure les documents conservés.

Les bois de construction provenait aussi des iles voisines, Sipan, Lopud, Kolo¢ep, Mljet
et surtout de Kortula. Les biacherons y allaient couper les arbres et préparer le bois pour lechar-
gement. Toutefois, on y coupait plutdt du petit bois pour la cuisson des briques et de la chaux.
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Dans le environs des coupes, il y avait des fours 4 chaux qu’il fallait alimenter en bois. Les fours
les plus nombreux se trouvaient 4 Sipan qui était I’fle la plus boisée. Pendant la seconde moitié
du XIV-e siécle certaines personnes s’ocoupérent de plus en plus du ravitaillement en bois des
fours a chaux, reprenant presque toute l’organisation a leur compte.

Le bois apporte de tous cotés était vendu en ville. Dans les contrats de vente, on menti-
tionne le bois pour la construction navale, pour la confection des tonneaux et des cuveaux, des
cercles de tonneaux et trés souvent pour les échalas de vigne. Le prix en est fixé le plus souvent
a la piéce, du centenar au milliar, pour le bois en détail ou pour tout le chargement. Malgré ces
précisions, nous ne pouvons pas déterminer le prix d’un stére de bois. Dans P’ensemble, le com-
merce du bois était asses développée a4 Dubrovnik et c’est bien comprehensible car il avait de
trés nombreux emplois. Pendant la premiére moitié du XIV-e siécle certaines personnes s’enga-
geaient pour plusieurs annés dans le commerce du bois, ce qui n’est le plus cas plus tard, bien
que la demande olit augmenté a cause, entre autre, du nouvel essor de la construction navale.
En fait, les commergants de Dubrovnik s’engagérent ailleurs, et le commerce du bois devint une
occupation accessoire et ils abandonnérent aux biicherons et aux tonnliers, qui par ailleurs tra-
vaillaient le bois, tous les détails concernant ’acquisition, le transport et la vente de ce bois.
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Toduwrsax Dunosodcko: paxyaiiemia y Hoeom Cady. Kruza XIV/[1 (1971)
Annuaire de la Faculté des lettres et sciences ¢ Novi Sad. Tome XIV|l (1971 )

CABO MAPKOB IIETPOBUR I IbET'OBA VYJIOTA
Y IIOJIMTUYKOM KHMBOTY IIPHE I'OPE

Hp Ieimap Iloiiosuh

Caso MapkoB je cnH Mapka JlamjaHoBa, a 6par Biagnke Ilerpa I. Caso je
nopej Biaguxe UMao joun asa Gpara Crujena n Toma, KOjH Cy BULIE ITO3HATH IO
CBOjUM HACJIEMHUIIMMA HEro MO JIMYHUM CIIOCOOHOCTHMA ; IPBU je 61O OTall BojBoje
Cranxa, a Apyrd Biaguxe Pajga, OqHOCHO Hauler BeJIMKOr ItecHuka Iberomia.
Hnak je ox Bnaguumne Opahe Hajyriemuuju 6uo CaBo. Ha mera ce Ilerap I nmaj-
BUILIE OCJIala0; 6MO My je AecHa pyKa: HajuBpIIhM OCJIOHAIL[, HAjIOY3JaHUjU Ca-
PagHUK y TELIKMM MOMEHTHMa M KpH3aMa Koje je mpexxkusipaBasa Ilpua I'opa
IErOBa BpEeMeEHa.

Kao wuman gunactuje Capo MapKoOE ce, pa3yMJbHBO, HABOAY ¥ CBUM IeHea-
gomkum tabinumama auHactuje Ilerposmh Iberom, amm ca Beoma OCKyZHHM IIO-
Januma. Y BHMa TIopel IeroBOr MMeHa Hajuelnhe HeMa HUKAKBUX II0J[aTaKa WM
je YHeT IIOHeKM IIorpellaH eTab. 3aTHM O HEeMY je BpJio Majio nucaxo. o cama
je — KOJIMKO je Hama II03HATO — 00jaBJ/beH caMo jeNaH jeQuHM 4iIaHak! IIa u OH
ca BpJo majo noparaxka. Ilpema Tome, mu o Capy MapkoBy HeMamo HH OCHOBHE
6uorpadcke nomaTke; He 3HAMO KaJ Ce€ POAMO, a HM FOAMHA CMDPTK HUje yTBpheHa.
Hcro Tako HeMaMO HUKAKBUX CUI'YDHHX ITOJATaKa O HerOBOM JETHILCTBY , AeUAIlITBY
41 miaauhkom 1o0y, CBe A0 E-ETOBOr CTyMamka ¥ jaBHM YKUBOT, a To he pehu 1o
cpenune ocammecerux roquna XVIII sexa xag my je morso 6uru oxo 35 romuHa.?

MeljytuM, HU meroBo yuemhe y jaBHOM >KHBOTY HHje QOBOJBHO IO3HATO;
OHO HHrJe X0 cajla HHje NPErjeqHO M CHUCTEMATCKu mpukasano. Huje 1O, HCTHHA,
HA JIaK HM jeJHOCTaBaH I10CA0. J€P, HOald O TOME JOCT2 CYy OCKYJHM, a 3aTHM
4 YKOJIMIKO ¥IX ¥ UMa, pa3balauu Cy Tamo-amo II0 PasHUM IyG IMKaldjaMa Wik CKpH-
BeHM y apxuBckuM ¢onaoruma. Ila nnak, mokyiakemo qa y oBom paay, Ha OCHOBY
IPUKYIUBEHUX IIO/IaTaKa, KAYKEMO HEINTO BHUIIE O HGEr0BOj JIMYHOCTH H H-ECOBO)
ya03u y noinutrukom xwsory Llpue Iope.

1.

Bpeme y xome je sxuBeo n genosao Cao MapkoB GHO je HMEpHOL KPYITHHX
Iorabaja ¥ IOJUTHYKKMX NMpPOMEHA Y €BPONCKO] IMOJUTUIM KOjUu Cy YTHULANMA Ha
craB Ilpue ['ope ¥ NpPWIHMKE ¥ 10j; OHU Cy AMPEKTHO MM HHAMPEKTHO YBIIAUMIN

1 Cago Mapross Iewiposuhs, Hbzoms Cenmuna, 6p. 5 om 26. jyna
* Bumnm Cedmuya Gp. S om 26. jyma 1852.

&Y



32 Hp Heitiap Ioiiosuk

Ilpuy T'opy y pa3’He MONUTHYKE W JHUIUIOMATCKE KOMOMHANHje, HApDOUHTO Y OHe
[IOTXBATE BEJIVKHX CHJIa KOjH Cy OWIM ymepenw mpoTuB Typcke. 3atum, To je
BpemMe 4YeCTHX M O30MJBHHMX TYpPCKHX Hamaza Ha Ipuy Iopy, ma >kecToxux 6opOu
¢ Ppannysuma oxo Boke Koropcke m ganmaturcknx octpBa. I Hajsam Bpeme
penukux Hanopa Ilerpa I u Ilerpa II m muxoBux capagHuka qa cpefie YHyTpalllmbe
NPWIMIKE ¥ 3¢MJBH M YBELY HEKU Pell U mopefak y 1oj. Y mu hemo ce y pemaBamy
CcBUX THX TNpodnema cperatu ca CaBom MapkosuMm.

Ocampecetux roguna XVIII Bexa Ilpua 'opa ce Halia y TEIIKOM IIOJIOMXKA]Y.
Tlocie CHCTEMaTCKUX NPUIpeMa Hamanmm cy je ckapapcknm Typroum 1785. romwmme,
IIperaswiy je U TOMAIUIIM, a 3aTUM Ce IOoByiM. I{pHoropuu cy ouyeknBamy ga he
ux Typiu Hanactu u 1786. rogune. MeljyTum, He camo y TOKY T€ HErO HH Y TOKY
1787. roguHe HUje AOIIIIO HU OO Kakeor o30usbHUjer cykoba ¢ Typuuma. Anu je
3aT0 mouwuIo Jgo 3amiera usmehy Pycuje u AycTtpuje xao caBesHuna ¢ jemne 1 Typcke
¢ Jpyre CTpaHe, KOju Cy JOBeJX OO0 oTBopeHor para 1787—1792. roguwe.

V Tome paty Aycrpuja n Pycma cy Hacrojane na llpuy 'opy uckopucre y
60p6p1 MIPOTHUB 33jeTHHYKOr HerH)aTeJ‘ba U y Besu ¢ Tum y nposnehie 1788. rogmue
nojaeuiio ce y Llpuoj ['opu jemqHo aycTpHjcKo M3aCIAHCTBO €4 KalmeTaHoM (MOouHHje
majopom) Dununom ByxacoBumhem Ha ueny, a ogmax 3a BykacoBuhem wnsacimaHuk
Karapune IT majop CaBa Muprosuh, Cpbun y pyckoj ciy»x6u. ITopenr MupkoButia
yckopo cy cruriiu y Lpry Topy i HoBr msacmaumiy Karapune IT, mykopuuk Ty-
TonmMuH M Mmajop J[pamxoruh, a y jyuy 1788. u Maprko HMgeenuh.

U jengHo u Opyro H3aclaHCTBO MMANO je 3amaTtak jga aHrakyje Ilpuy [opy
y 6op6u npotuB Typaxa. U ycnenu cy y tome. ByxacoBuh je Haroeopuo lIpHo-
ropne u bphane jna manamHy morpaHMuHe Typcke rpagosBe, a HBemmh je ycnmeo
Oa noOyHH CTaHOBHHIUTBO Xepieroeuhe n Bpaa nporue Typaka. ¥V 6opbama go
Kojux je tamo mouwio (1788. u 1789) ysenm cy »xuBor ydeutha TpeGjemranu.

Mebhyrum, Mako CaBe3HMIM, AYCTPHjCKH M DYCKM M3acIaHMOW ce Y pany
y Llpuoj T'opn Hucy cnoxwm. To Hecnarame MMajo je 3a IOCTEUIY IIONENy
Upuoropana y nee rpyne (jemua je 6una 3a Bykacosuha, a gpyra sa Mupkosuha)
M 3a0lUTpaBamke ONHOCA UsMehy JBa IOMEHYTa M3aCNAHCTBA, KOjH CY C€ HapOUMTO
noropruany ca gonackom Mapka Heennka na Ilerumse. 360r TakBOr cTaBa CTBapH
ayCTPMjCKO M3ACJIAHCTBO je& JOUIIO Y BPJIO TElIKY cuTyanujy. Ilocie usBecHHX
Heycrexa, Punun Bykacosuh je, nouerkom centembpa, 610 mpuMopaH ga HayCcTH
Hpuy TI'opy.

V Bpeme THX Kpymuux jgorahaja xojuma je 6uina saxeahena EBporna, a Koju cy
6rmu moceGHo Gypuu 3a Lpuay Topy, mu ce npeu nyT cperamo ca Caom MapkoBum
Ilerposuhiem. Hanme, memy ce 1787. roavue ofpaha cryuiku xaneran Mehuxyxuh
pamu cpebuBama Hekux pasmupuna usmehy cnymkwmx Typaxa m I{pHoropama.®
Asrycra 1788. ronuue oH ysuma yuemiha y gorahajuma Koju Ccy HacTajId ca gosac-
kom PDuyuna Byxacoeuka y Ipuy opy mo uwmjem cy HaroBopy lLlproropuu
Bphanu mananu Cnymx. Hamag numje ycneo. Bykacosuh ce NMoByKao, a HEKH KaKy
noberao je u3 Gopbe. Ilproropnu n Bpharm cy ra cruryim y 3arapuy, OITKOJIHIM

3 3aducu, xm. XIII, 1935, 34. II. Bykcan je mucnuo fa je mucmo ynyheno Casu [Lia-
MEHIY, HAKO Ce€ M3 Camor HacioBa BuAM aa je ynyheno CaBy MapkoBy-MapkoBuhy, Kaxo ce OH
no ouy 3Bao. Bugu M. Menaxosuh, ITosbcitinuya Lipuezope 00 naiiciiapies epemena do 1830.Y
3emyny 1850, 164.
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M XTeJM Ja r'a Kao nsna)}mxa ybujy, a satum na nacrase 6op6y ¢ Typruma. ITetap
I ra je y3eo y 3alUTUTY: jeJHO LITO MY 1e 6110 a0 14 TIOTMHE Y HETOBOj 3eMJBH,
a mpyro wto je 3Hao na 6u To phaeo omjexmyno y Eeporn; samagmany 6u onry-
sxunu IpHoroplie 3a BEPOJIOMCTBO M H3/2jCTBO, 32 Pa300jHUINTBO IIPHOTOPCKO,
crora ,.iomasbe cBora 6para CaBa, KOjH je MMao BEJIMKY BYKHOCT U IIPUBPIKEHOCT
rox IlpHoropaua, ia npemynpenyu oBy Hecpehy, a ia H3ajUIly IPOIYIUTH, HEKa ra
Hecpeha Hocu Kyn ohe. CaBo je BeMMKYy MyKy MMao JOK je oaBparwo LlpHoropne
Ofl MpEIy3eTOr yMHIBbaja“.*

Viora Caa MapkoBa y 0BoM porabajy MCTaKHyTa je€ M Y HEKUM MOIIHHjHM
pamosuma. Y Cedmuyu (6p. 5 ox 26 jyma 1852) xaxxe ce ma je Ilerap I mocnao
Casa MapxoBa ,,xao Hajyruuajaujer Ilproropna ga n36aem BykacoBuha m na my
omoryhu ma moGerse®, a Ha jemHom apyrom mecry ma je Ilerap I mocnao csora
6para Casa MapkoBa ,,0IMKoBaBIIeT ce nmamehy M jyHAINTBOM, KOM jeABa YMUDH
IIpuoropue u npomyctd Bykacopuha®.s

CaBo MapkoB ce mMoMHUIbE M TOJMHY [aHa IOIHHje, Haume aBrycra 1789.
Tapma cy TpeGjemanu 6mnM mo APYrd IyT pasypeHH, Te€ CY MOPAIH HAIyCTUTH
CBOja OTHGHIINITA Y CKJIIOHUTH C€ KOJ CBOjUX MpHUjaTesba U Ho3HaHuKa y ITjemnsiiuma
u Bjenonasnuhuma. Jawm cy ce Ilerpy 1 1 oH MX je moceTno, OKyIUbeHE KOX
manactupa CB. Credana y Ilunepuma. ¥V meropoj mpaTimu OHIIO je BUILE ,,MCTAK-
FVTUX LPHOTODCKUX M OphaHckux rnaBapa, mehy wxojuma Caso IlerpoBubl Ibe-
rowm, 6pat BraguuuH®.®

Tpeba ucrahn u To ma je mpm monuruuxoj mopenu I{puoroparna, xoja je,
Ka0 ILITO CMO HAIJIACHJIM, HACTaja Ca JOIACKOM ayCTPHjCKOr U PYCKOr M3acCJIaHCTBa
M jaCHO ce ITOKa3aa y TOKY IoMeHyTor paTa, CaBo Mapkon GHo ca OHIMa KOjH Cy
Ip>xanu ca Pycujom; 6mo je ysIlerpa I mkanyhepa Teogocrja o uemy Mma HeCyM-
JBUBUX pOOKasza. Pycku usacnmamumx Casa MupwxoBuh y jegHom mucmy Ilerpy 1
c kpaja cenrembpa 1789, y xome ra o6aBelITaBa 0 B2YKHUM BOJHUUKHAM U IOJIUTHY-
KM 36uBamuma y EBponn, mosapassba CBoje mpujatesbe U Mehjy mHuMa BIaguyHHOT
6para Casy.” ITotBpae 3a To Hanasumo My BykacoBuheBom mucmy ryBepHanypy
Pamomphy ¢ mouerka jysia 1790. y xome ra npekopesa IUTO Ce HE CYIPOTCTaBIba
IOBOJBHO OTBOpeHo Biamunu Ilerpy u Jonuujy M HBHUXOBHM IIpUCTAIMIIaMa Koje
OLITPO Hamaja ¥ rpayd M NporjlalllaBa MX 3a HapoJHe 3J0TBope. Mehy muxoBuM
npucTaiuiama mocebHo wcTHde BiaguuuHor Opara Casa.®

N mapemnux roguna, y ogHocuma usmehy BiiaquKe u ryBepHaaypa, Koju HUCY
Omn noGpu, nomume ce CaBo Mapkos. Tama ce TYBEPHA/YD YANUO HA BIAJHKY
no;emmmvx Bubennjum IpHoropipma ; >xanuo ce aa je 3aHEMAPEH , MTHOPUCAH. Bia-
IUKa je ca3Hao 3a T0. YOCTAIOM FYBEPHA/IYD j€ IIPU3HAO /12 je IUCao ¥ TOM CMUCTY ;
oH vaK y nmucmy Ilerpy I ox 20. mapTa 1792. HaBogu u mTa je nucao. 3 Tora mucma
Buu ce aa je u Capo Mapxos, Kao BIaJIMUMH CapagHHUK, Y TUM OJHOCHMA MIpao

4 Munopan Menaxosuh, ITosbciinuya Llprezope, 82. CBe purare cmo TpaHCKpUGOBaiH.
Cpasmut ‘Bophe IMomosuh, Hezopuja Llpne I'ope. B., 1896, 119.

5 M. Mepaxosuh, I[pua I'opa. Hoeu Cag, 1868 53.

¢ Kasusanb cimiapw Tpebbwana, 33/34; Munan Byjauuh, Heuje paaype Tpebjewana, 42
(y pywomucy).

7 3aducu, ki, XX, 1938, 303. Casa Mupkosuh Ilerpy I. Cuparysa, 22. cenremGpa 1789.

8 Baiucu, km. XX, 1938, 307/308. Bykacosuh rysepuanypy Joxy Pagomuhy u jp. Cem,
2, jvma 1790; 1. Byxcan, Ilewap 1, Lletume, 1951, 59/60.

3 Toauuumsax €))
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HU3BECHY yJory. Y IeMy IyBepHaayp u3Mmely ocTaynor uMcTHue ABe CTBApH: IPBO,
na xama cy omwim y Bpauma Briaguka Ha mera OoslecHa HUje OKPEHYO IJIaBy M IPYro
ma je mocimao ,,Capa ¢ KJeTBaMa U IpHjeT-aMa” ma My y3me 0apjak Koju My je
nmaposao Pucro JlasapeB kapg ra je sBao ,,Ha KMECTBO“ W Ja ra je yseo.®

IIpema Tome, CaBo MapkoB Guo je mporusB BykacoBuha M I'yBepHamypa
Pagomuhia U OHEX KOjH Cy C€ OKO HEBbHX OKYIUBJIH.

2,

Cpemvmom nepenecervx rojpuHa X VIIT sexa Ipua I'opa ce, 30or ocBajauxux
IUIaHOBA CKaJapcKor Besupa Maxmyn manre Bymiatnmje, Hampia y BEJHKOj omac-
HocTH. Byruatnuja je umMao BesIHKe amOMIMje; MM2ao je Y BHAY ocBajarke Jlanmaruje,
Enwupa, Tecanuje n npunajame llpue I'ope ceome Cannaky. IToBogom Tora oH je
CTyIINO V TIperoBope U ¢ reuepanom Hanmoneonom Boranaprom u nobuo dpamiycky
nomoh. ¥ jyay 1795. nanao je Ilpuy I'opy, anu Ges ycrexa. Crora je cipeMuo HOB
Hanag y qwey Aa je aecduuutnrHO noxopu. M y Toky 1796. rogune momuio je mo
IBa ysacrornda Hamaga Maxmyn name Ha Ilpny Iopy (ua Ilumepe u Bjenonasmuke
KaKo je mama TBpAHo). LIpHOropuy ¢y ux JOUEKaTH X O HOI'Y IOTYKJIM. Y IIPBOM
cykoOy nama je Guo pawbeH, a y apyrom je morumHyo. Ose upHoropcke mobene,
KoOje cy MMmaJle BENMKOr ofjexa y Empomu, umaie cy mocebaH IOJIMTAUKHM 3HAUAj
3a lpuy I'opy u meHy nampy GymyhHocT.

Y nomenytum Oopbama ¢ Typrnuma yseo je BuAHor yuemha M HCTaKao ce
y wuma BraguunH Opar CaBo MapkoB. OH je y HBbHMa IOKasao CBOje Boj}mq}(e
BPJIMHE H PETKY xpa6pocr 3abenerxeHo je To Uy M3BODHMA H y ncropn]cxo; nu-
TEpaTypH, a OCTABMIIO je Tpara M y HapOJHO]j TpaguIuju. Y 00jy Koju ce ogurpao
11. jyma 1796. y B]enonaBnnhnma nocekao je Mexmena Koxorimjy, ]em{or on
HajBehx Typckux jymaka. Memaxosuh y ,,Jloebcraunu Ilpue Tope* (crp.
94/95) onmcyje Outky U ucTvUe Aa je mama GHo pambeH, aa cy Typuu umaiy BeJvke
ryourke u ga cy mobersin ka Coy)xy. Y morepu ,,tako Harasm CaBo Mapkos, 6par
Bnaguunn ma namy Mexmen Kokotnujy xou je 6o oco0uTa cuila Of 4oeKa, Te ce
cuenajy y xowrai; Ho CaBo cnpema Mexmeaa HUje UMa0o JIOBOJBHO CHAreE, 3aTO
yMaJio ¥ He IIOTHHE; ajld Y TOJMUKO ra cpeha mocny»u, mro ce Mexmeny oxin3He
Hora, a CaBo ra y Taj Ma cuemna 3a BpaT M HOXKeM OTKUHe TrjiaBy.“!® — Ha gpyrom
mecty 0 CaBHHO] yj1031 ¥ 0BOM GOjy U HeroBoj XpabpOCTH KayKe ce — [Ia je UMao
33aTaK [Ja IPOBEPH jauuHy HeNpHjaTe/bCKE BOjCKe M aa joj c¢ Jjeha 3ale; on ce
cycpeo ca Mexmenom KoKoTinjom, YOBEKOM HEOOMYHOr M3riena X HGHU3UUKe CHare,
»KOM TjeJIECHE KDYIHHHE Y CBOj MaxmyT IamuHoj BOjcuM paBHe HHje Oumiio®,
YXBaTwIn Cy ce y koiutan, Caso ra je oGopuo u mocekao.!* 3a osaj mogsur Caso
MapkoB je 6o ognyKoBaH: OOOHO je PYCKY LAapcKy Mepasby.'?

® Baiucu, K. XX, 1938, 371/372. Josau Panomwuh Ilerpy I. Fberymm, 20. mapta 1792.

10 CpaBeu BHopbe Ilonosuh, Hemopuja Llprue Fope, 126. Tlo wemy Mexmen nama Kokor-
Jja GHO je CHHOBal CKaJapcKor Be3upa.

11 Cedmuya, Op. 5 on 26. jyna 1852. Mapko Byjauuh (Snasmenuitiu yprozopcku u xepyezo-
2oeauku jynayu. Beorpan, 1956, k. IV, 123) rosopehu o oBom jorabajy HaBogu ma cy ca Bjeso-
nasjavhnma 6uny u ITunepy 1 HeLWITO IPHOTOPCKE BOjCKE KOjY j€ BIALMKA I10CI20 Y IIoMoh ,,II0
KomaHzoMm cBora 6para Casa Ilerposuha“, xoju je y oBoj GopOu mocekao 6era Koxornujy.

12 Cuma MaraByw, Cafipana dena, 1, B., 1953, 54.
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Iorahaj je omeBaH u y HapogHoj necmu ,,Boj c Beampom MaxmyT-manmom
(1796. rox. 11 jymuja)“ y Kojoj ce MCTHUY IIOjeHHH LIPHOMOPCKY jYHAIY U IUXOBE
saciyre 3a mobemy, a moceGHo moxsur Casa MapkoBsa:

» Iy 1 cpeha jecte mammjena

Damr jyHaka um rocmomuuuha

no umeny Ilerpopuha Casba,

a muahera Opata Bnaguduvma

Ha pennjy Mexmen Koxornwujy,

3a TpJyia ce Ojena yxBaruiie

HOCHILIIE CE€ TaKO HEKOJIHKO,

nowite Casy Oor u cpeha mane
Typumi npen EBUM Ha KOJbEHA IIage
u CaBo My mocujeue riaBy‘1?

Ha mecty rme je mormayo Mexmen Koxorimja mocraBibeH je HamgrpoGHm
kamen (,,Mpamop“) M Haylasu ce Ha myTty of Maptuumha 3a Coymx. !4

H Iberom ce MHCIIAPHUCAO OBUM Typcxum Hanmaamma Ha Ipxy Topy, 1 Hanmcao
je mecmy ,,Kapajka“ y wojoj momume u cBora crpuna Casa MapkoBa. ¥V mecmu,
Haume, 6yna ox Kapaje mmre Mexmen KoKoTinju i Tpayku Off ¥era Ja joj ocBeTn
cuna AcaH-ary xoju je moruHyo y 60jy c IIpHoropnuma u aa 3apobu u >KuBe joj
JoBeNe HEKOJMKO BubEHMX I[PHOTOPCKMX IJIaBapa.

»3 HAjIOpBOr OpaTa BIANMUMHA,
no uMmeny Casa IlerpoBuha“

Ako To He ypagu nperu my Aa he ra phaso npencraBuate Ko cBora Opara ckamap-
CKOI' Be3Mpa M YUMHHTH J]a ra Ha Kosar Habuje.'®

W3 Tora 6u ce MOIJIO 3aK/bYUMTH Aa je XacaH-Ger IOrHHyo Npe TyPCKOI Harla-
na Ha BjermomaBmuhe 11. jyma 1796. Mebhyrum, mo ucropujckum noganuma XacaH
nama ox Kasaje yuecTBoBao je y 60jy Ha Bucouunru'®s ,xao jexaH on 3aloBeJHHUKA
IIPBE TypCcKe OUBH3Mjel®, u BepoBaTHO y 00jy MOTHMHYO MaKO C€ TO H3PHUHUTO HE
Kaxe Beh ce camo nomumbe fa cy y 0ojy IOrMHysa JBA Nalle O KOjuX HaBOOU II0
umeHy camo Mexmen Koxornmjy.l?

VY centemGpy 1796. Maxmyn maua je o6xosuo Hanan ua Ilpuy Copy. ¥V oBom
Hanajy jou je rope npoiao: y 6ojy ua Kpycama (22. centem6pa) norusyo je, IlpHo-
TOpPIIK Cy My OACEKJIM IJIaBy M HOHeaH je Ha llerume.

Ilocne Heycmenmx mamama cxamapckor Besupa, Ilpua Topa je ocrama jegHo
BPEME Ha MUDY C Té CTPaHe, LIM ca IyHO HEpElleHMX YHyTpalulbux Ipobiema,

13 T1. II. Wberow, Ozaedaqo cpiicko. B., 1967, 211, Bugu B. Bojsonuk, O Hbezoweson oyy
Tomy Maprosy Heimpoenky. Tommmmarx Oun. ¢ax. y Hoom Cagy, ww. XI/1, 1968, 72, . 26.
Omamka y roguuu: tpeba ma 6yme 1796.

14 I1. I1. Yberow, Iljecue. B., 1967, 321.

1% Cuma Munyturosuh, ITbeanin yprozopcka u xepyezosauxa. Y Jlajmuury 1837, 323/324;
JI._ Bywosuh, Ijesoxyina djesa Iemipa I1 Hemposubia Fhezowma. B., 1936, 6546555 I1. I1. Iberomi,
ITjecsue. B., 1953, 441/442; I1. I1. Bberow, Iljecme. B., 1967, 49/51, komeHTap H. A.

5% Bucourma usmehy Maprumuka u Coyxa.

1 MepaxoBuh, ITosbcimnuya Liprezope, 94.

17 Menaxosuh, IToghciinuya Ilprezope, 94/95. Mehyrum, Mapko Byjaumh (H. X., Kib.
IV, 123), cpaxaxo ua OCHOBY HADOIHE Tpaguuje, TBPJM 12 je y ucTom Gojy, uyBeHor XacaH-Gera
‘nocexao Jomo ITajom u3 Bjemomasnuha.
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Gpura 1 HeBoJba. Tpebaio je peluuT MHOrE CIIOPOBeE M Cykofe 300r MPTBUX ri1aga,
paHa, JIEHOBA a ¥ pasHe APyre Hecropasyme uamehy nojequHux OpaTcraBa U Haxuja.
Crora cy pagu peuema THX NUTakba 0w o0pa3oBaHU MOBPEMEHH CYAOBU. Y Te
cygoBe OMO je, Kao yIyledaH 4YoBek, Hajuemhe Oupan um CaBo MapkoB. Oxn je,
noBemOpa 1797. unaH cyma Koju je MMao [a paIlyucTH onxHoce nsmehy xanyhepa
Mpryna heknmnha 1 murpomnosnuje netHmbcke;'® 610 je M jemaH o usaHOBa Cyjaa
KmeTcTBa 32 ymup Pujeuxe u Jbelntancke Haxuje meremOpa HMCTe FOAUHE, OXHOCHO
3a pellehe MHOTHX U Pa3/IMIUTHX CIIopoBa M Cyxo0a nsmeljy momeHyTe aBe Haxuje,1?
Hewrro morauje umao je cmuuny yiory u y Ilpmumukoj maxuju. IiaBapu u kme-
TOBH, N0 3anoBectu Ilerpa I, mmanu cy ma mMcmuTajy OKOJHOCTH IIOL KOjUMA je
M3BpIIEHO YOUCTBO jefHe AeBojke y BykoBHKY ¥ fma n3majy cenrenny. CeHTeHIa je
usgana y Ipmuuru 15. mapra 1805. u y 10j ce HaBofe MMeHa IylaBapa KOjU Cy
YYEeCTBOBAIN Y Cyhewy M JoHoulewy ceHTeHue. Iby je, Ha apyrom mecry (ommax
mocye ryeepHapypa) mormucao Caso Mapkos Ilerposuki. Cenrenny je mormmcao
4 Ha Iy CTAaBHO Ie4yaT u Biaguka Ilerap I.2°

3.

Kpajem XVIII u na nouerxy XIX Beka Hacrane Cy KpynHe npomeHe y Es-
polm y Be3u ¢ excreguuujom Hamosieona Bonanapre y Hranujn n merosum 6op-
6amMa y BesH ca NPEOM €BPOIICKOM Koamuumjom. Te IpoMeHe Cy MHIUPEKTHO YTH-
nane u Ha nonoxkaj Ilpue 'ope 1 mpruike y 10j. Jeana off HajKPYITHUjUX IPOMEHA
CBAaKaKo je y Tome 1uTO je ox 1797. rogune, o sak/byuersa mupa y Kammodopmujy,
MecTo Mierauke perry6iiuxe Koja je 6rna medHHUTHBHO YKUHyTa, AyCTpHja ocTana
cycen IIpue I'ope, ca kojom je OHa Kao HOBHM CYyCeJIOM MMaJia [a YCIIOCTABH IIOJIH-
THYKe ofHoce. MelyTtum, usmely \Bux je molIo A0 Hecmopa3syMma oxo yTBphuBama
rpaHuila ¥ 3eMJBUIIHEX ocena. 1 y Besu ca cpehuBambem Tux mutawba y Boky Korop-
CKy, Hmowao je y mponehe 1799. romune, rewepan PykaBuna, Ja pasrosapa
ca Ilerpom I. Kag je mocie saBplileHor pasroBopa PykaBHHA M3amiao Hanobe,
»ldodeKana ra je rommiaa Llpuoropaua ca Gparom Biagwumuum (cBaxaxo Casom),
Tpxehn ma MM o npuGaBu 3alOBOJBEH€ MM he ra oM camu upubGaBuTH.
Cem Tora IIpua I'opa mocraje oneT moIpHuIITe IOJIMTHYKE GopOe, MHTPUra ¥ TUILIO-
MaTCKHX cykoba usmehy Aycrpuje u Pycuje, a cBe y by o6esbeljerba TOIUTHUKOT
yTunaja y 10j. FiMa ugaunuja na je y Tum sbuBamuma umMao yaena u Caso Mapkos,
KOjH je, Kao U HeKaga paHHje, OYEBUAHO APXao ca Pycuma M ImHXOBUM MIPECTaB-
mnnuma (Mapkom Meenuhem un Anexcagapom Masypesckum). OH je uWiaH IpHO-
TOpCKe Jemnyrandje koja je ymyhenwa, cenremGpa 1804, Usenuhy ga, Ha ocHOBY
IIOCIIeibe OJIYKE HapomHe CKymuTuHe Ha IleTmmby, msjaBu jpa ce llproropuu
CTaB/bajy IOZ 3aIUTHTY DYCKOr Iiapa.2?

18 3anucu, ww., XIX, 1938 237/238.

1 Bagucu, ww. XIX, 1938, 238/239.

20 3aducu, xw. XXII, 1939, 368.

21 I1. Ionosuk, Ifpra I'opa vy do6a Ileiupa I w Iewpa II. Beorpan, 1951, 48 (usgame
CK3. XLVI, 316).

22 Bnagan Bopbhesuh. Lpra I'opa u Pycuja (1784—1814). Beorpan, 1914, 143. Osge ce
CaBo MapioB He nomMube 110 uMeHy Beh Kao ,,0paT BIaqUUMH® IITO C& HECYMEMBO OJHOCH HA
wera. (I3 panopra remepana Bpagu-a uapy op 3. cemremGpa 1804).
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Anu cy 3a Ipuy Topy Omne nanexo 3HauajHMje HMONMTHYKE IPOMEHE Koje
je usasupana Hamoneonosa Gop6a ca tpehom eBpomckom xoamunmjom (1805).
V 6opbu ca mom Hamosneon je, MCTMHA, IPETPNEO TEXAK I0pa3 Ha Mopy (ko
Tpacanrapa), a4 je 3aT0 Ha KONHY OIPKao JBE BEJUKe Mobefe: MOTYKao je Ayc-
TpujaHIle M IPHXOBE CaBE3HHMKE KOJ YJIMa M AyCTepiuua M HaTepao Aycrpujy
Ha mup Koju je saxibydeH y [loxyny kpajem genemOpa 1805. rommme. Ommyke
Tora MMpa M3MeHIIE Cy IOpeZ OCTaJlor 3HAaTHO H II0JIOXKaj HAIINX 3eMasba, 12 U
monoxxaj Llpue Tope. Ilo memy Hcrpa u Hanmanuja ca Bokom Kortopckom npumase
cy @paHIryckoj 1 (paHIfyCKa BOjCKa MMaJla je [a WX IoCe/iHe 1o cpeaune deGpyapa
1806. Ilpema Tome, mecto Aycrpuje Ppanmycka je mocrana cycex Ilpue Iope.
Mebhytum nocemamy THX obyactu cynpoTcraBuie cy ce Pycuja u Ilpra Iopa u one
Cy 3ajeqHHAYKUM CHarama rnosese 6opOy npotus Ppaunysa. ¥V 1oj 6op6u Lpra I'opa
je ysema »xuBor yuemha. bop6e cy samouene y mponehe 1806. u Bomume cy ce
y npBu max oxo JIyOpoBHHKa, a2 3aTHM Cy HacTaBJbeHe Ha oapydjy Boxe Koropcke
u y Jappanckom mopy. Y oBum Gop6ama yuecTBoBao je 1 CaBo Mapkor Ilerporuh,
uypja je aKTUBHOCT M JH4YHA xpabpocT 6mia Beoma sanayxeHa. [IpBu je To ucraxao
YUeCHHUK Y OBUM morahajuma pycku odunup BpoHescku, koju, mehy IpHoropruma
KOju cy ce omyuKoBaiu y Gopbama oxo Bprara (xom yOpoBHuKa) HaBoau Ha
npeom Mecrty Opara murpomonuroBa Casa Ilerposuha.??

Ha te porahaje ocephe ce y cBojum pagouma m Hummrpuje Munakoruh.
Munakopuh uctuue na cy ce Lpuoropiu y 6opbama ca dpanmysuma oxo I[y6pos-
HuKa y nponehe 1806. rogume goGpo moHenu, a Mehy OHHMMA KOJU Cy ce ocobuitio
OJNIMKOBAJIM, @Ipe cBUX Opara murponojmroBa Casa Ilerpouha.?* Y1 Brnaman
‘BopheBuh ce, Ha OCHOBY PYCKHMX ayTopa, IIOXBaJIHO M3pa)kaBa o Apykamwy LIpHo-
ropana y oBum Oopfama, IpH3Haje UM ,,peTKY HEYCTPAIUMBOCT M IOMHILE ,,Haj-
omnuHuje mehy muma“. ,,To 6exy Casa Ilemiposufi, 6paT MHTPOIOJINTOB, HETOB
cexperap Buadesuh, npora Josan ITpopoxosuhi, ceetutenux Jlasapesuh n I{pHoropnu
Byko, Bypo u Muio).2’

Hnax Hajcewhe Gople cy Bobene kpajem maja u mouerkom jyna 1806. ¥V
jyuckum GopGama PpaHIy3H Cy HMAK BEJINKE CyOUTKE ; y IIMA je 1120 1 (hpaHI[yCKH
reepan Henropr (Delgorgue) xora cy Ilproropuu nocexin.*¢ M y oBum 6opGama
ucrnue ce gprxame Cara Mapkosa.??

Bop6e namely Pyca u Llproropana c jenne u Ppaniysa ¢ Apyre crpade 6ume
Cy IPEKMHYTE TIOYETKOM aBryCcTa, alld cy o0HoBIbeHe cenrembpa 1806. oxo Jebenor
Bpujera n Cyropune. V muma je nano muoro »xprasa ¢ obe crpane. C dpannycke
CTpaHe MOTMHYO je jemad redepai, 18 mrraGuux oduuupa, 37 Buuux odHuIUpa,
a 3apobibenn cy: renepan Bose, 47 mraGumx opumupa u 1300 BojHHKA.?

> BpoHeBcKin, 3aducku mopckoza oguyepa. C. Iletep6yprsn, 1819, II, 23.
253 * I'pauya 3a 1838, 43. MunaxoBuh To uctiue u y aeny Hciwopin Ipre Fope (3amap, 1856),

% Ilpna I'opa uw Pycuja. B., 1914, 257.

8 P. Pisani, La Dalmatie. Paris, 1893, 176—179; I1. IlomoBuh, H. 1., 69; B. Bophenuh,
(#. 1., 257) Benw na ce sBao Ienror. M. MenpaxoBuh (Ilosbciminuya Lprezope, 160) rpeiy xKag
TBDIW pna je y Tum Gop6ama mormmyo dpannycku redepan ensoH, jep IIENsOH je y4ecTBOBao
y 6_°P6ama npotus Bpajuha u yrymemwy noGyue y Boxn Koropexoj 1808. 1 1809. rojune u gom-
Huje (Buau II. Ilonosuh, H. g., 79, 81).

*? Munaxosuh, Heiwiopin Ilpue Iope, 253.

% Menaroruh, ITosbciinuya Lprezope, 162/163; C. Marasysb, Ca6pana desa 1, 1953,
62. Mapko Byjaunh (u. . rab. IV, 124) xake ga cy LpHoropuu y 60p6u ¢ Dpannysuma oxo JTy-
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V 6op6u ¢ Ppannysuma, Pycu ce, Kao mMTO cMO NOMEHYJIM, HUCY OrPDaHMYMIIN
camo Ha okojuHy Jly6poBHumka. Omryumm Cy Oa 3ay3My M HEKa NaJIMAaTHHCKa
ocTpsa. Y NpBOM pely MManu cy y InaHy ocrpso Kopuyity, koje cy sajeqno ¢ Lp-
HOrOpIIMMa Hanaiy Kpajem HoBembpa 1806. Y oBom moxoxmy yuecrBoBao je u Caso
MapkoB ¥ y mhemy oqurpao omiydyjyhy ynory. Hanme, y IpBoM Zogupy C HEIpH-
jaresbem Pycu cy Harepann dpannyse y GEKCTBO, il y3 BEJIUKE I'yOUTKE; HEKOIMKO
pyckux ounupa Ouio je pameHo. To je M323BAJIO TIOMETILY Y PYCKHUM DENOBHMA.
DpaHIysu Cy NOKYIIUIH 2 HCKOPHCTE CHTYalyjy M YCTPEMMIIH Cy C¢ Ha HBbHX,
,HO Opaths Murpomnonura CasBa IlerpoBnus ¢k YepHoropnamel, IIpumopriamu
y HECKOJIBKUMU erepsimi, oTmbHHO, Xpabpo U CKOpO yAapmwiIs Henpisarteo rkeoi
D1anure U 3aKJIIOUMITE €r0 BB peayTh™...2% CyTpa gan rpaj ce npegao caBesHUIUMA.
Ilopen Kopuysne saysenu cy modyeTkoMm genembpa m ocTpBo Bpau.

Y Mwnakosuh, roepopehu o Hanagy Pyca u I{proropana xa octpso Kopuyay,
BEJIH 1A Ce Y IbEeMY ,,0C00HTO ofiiuKoBao murpononutos 6pat Cappa [Terposmhki®. 30

Xpabpocr Caa MapkoBa H EeroBy yJory y oBum Oopfama HCTakao je u
KomaHaaHT pycke duore y Cpenmosemuom mopy agmupan CemwaBuH. Ha meros
IIpeJIor, 3a IOKa3aHy xpabpocr y Gopbu 3a Kopuymy npotus ¢paniycke Bojcke,
pycku nap Anexcannap 1 omyukoBao je 1. mapra 1807. CaBa MapkoBa oppeHOM
ceerora ‘bopha yerBpror creneHa. Y3 omymkoBame (CaBo je NPUMUO M IapeBO
MMCMO KOje TIJIacu:

slocmonuay Caesbs MapkoBuuy

OTnMYHOE MY)KEeCTBO M XpaGpocT cKasaHitsa Bamu BB cparkenin mumysluaro HosGps 29-ro
Ha ocTpoBb Kypuona npornsy ¢paHuysKuxbs BOHCKB, b Bbl ObInb Beerna nepBble yAapuiIn
Hemnpisremo Bo ¢uaHrs ¥ TEMb npuHyauan ero yobikaTh Bb peAyTh, 3aC/Y)KUBAIOTh HATDaXK-
IeHis opHeHOMD CBATaro Benmxomyuenuxa u mobbmonocia Ieopris, a mo Tomy Mbur Beemino-
crupbiie >xaneymb Back KaBalepomMs Cero OpAeHa 4YeTBEPTaro Kjacca M 3HAKb OHAro IIpH
CeMP INPENpOBOXAAs, NoBerkBaeM®s Bamb BO3NOKUTH Ha ce0 M HOCHTDH IIO YCTaHOBJIEHIO.
Vpocropbpens: Mbl Brpouems, uto Bel monyya TaKOBYIO OTJIMUHYIO YECTh HEIIDECTAHETE OTKa-

3bIBATH TAKOBBIE >Ke nogBuru. — llpeGbiBacmb BaMb OarocKIIOHHBI
AJexcaHgpb c. p.
Bb Cr. Iletepbyprh Agmupanrs Ywaxkosb c.p.“d

Mapra 1-ro gua 1807-ro ropa.

Mebytum u apxumangpur Cumeon Merosuh, xojera je Ilerap I mou. 1807.
mociiao y Pycujy, yUuHHMO je KOHKpDETHe IpeJiore 32 OJINKOBAmhe HEKOJIMKO JIMY-
HOCTH KOje Cy ce HcTakie y opum GopOama. MBxoBuh usmehy ocranor mpemmake

OpoBHuKa y 1808. rogumu (?) umany ycmexa: ycoenu cy Aa 3apobe ueo mral jegHe (paHirycke
jeauHMLe, ,,a mehy mumMa u reHepaia BoBea, Kojera cy Kao m CBe ocTane Mocjeknu” M Aa ra je
nocekao ,,6par Brnagwuma Capo IlerpoBuk®.

20 BpoHeBcKiil, H. ;., II, 125. ITo ceemy Hariena, MaKo ce TO M3PHUHO He KaXKe, 1aje
Cano MapkoB y Hanmany Ha Kopuyny 610 3aMOBETHMK LPHOrOPCKO-IPUMOPCKOT Ofipena, KOju je
no MenaxoBuhy (Ilosbeitinuya Ifprezope, 163/164) umao 190 mynu, a no Mmtaxkosuhy (Hciopin
Liprue Iope, 271) ,,150 6uparu Llpmoropana u Ilpumopaua“.

30 I'pauya 3a 1838, 53; Munaxosuh, Hciiopia Lprue Iope, 271/272; B. IlonoBuh, H. I.,
147; B. 'Bophesuh, u. n., 288; . Bywcan, Ileiap I, 158.

%1 Menaxosuh, [Tosbciuinuya Lprezope, 164 ; Cedmuya, 6p. 5 og 26. jyna 1852; Coquelle P.,
Histotre du Monténégro. Paris, 1895, 268. Koken Kayke Aa je DYCKH Lap Y MCTO BpeMe 32 peB-
HOCHO ApyKake y Gopbu ca Ppannysuma ogIMKoBao u Biaaguky Ilerpa I — ,,Quant au prince-
-évéque, Pierre Ier il requt une mitre blanche ornée d’une croix en brillants® (op. cit., 268).
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u Monu: ,,1. na ce poheHom 6pary murpononurosom Casu Mapxosom Iletposuhy,
kora je CemaHHH 32 ILErOBY BEJIMKY XpalpoCT HApOYMTO NPENOPYYHO, Y HMe
parpaje Jaje OpJieH, NeHCHja ¥ NOCTOjaHCcTBO pyckor rpaga. OH y cBojoj oTayGunn
yxuBa KHexeBcke movactu.®® Tlap je npuxsarno MexoBumheBe mnpemsore u
3 maja 1807. CaBy MapkoBy momenuo ,O0pHAeH CB. AHe JApyror cremeHa“.’3 O

tome je Anppej BynGepr ussecrmo CaBa Mapkosa criegehum nucmom:

JBnaroponublii v moutenHslit rocmopmuii CaBBa MapkoBiub

Ero VmnepaTopckoe BeJIMUeCTBO, BecemustocTrs bitmin 'ocynap®s, B BaALIMit n3sBieHin ypa-
JKEeHUiA CBOErc Kb 3HAMEHUTOMY DOAY Balliemy M OJIATOBOJIEHisIJINMTUHO Kb Bamb BceMuiiocTunkii-
1Ie I0XKAJIOBaTh BaCh U3BOIMIIE KaBajlepomb Pocciiicko-MmMneparopckaro Opriena cBATUS AHHBI
2-ro Ktacca. BoIcouaiinas Ha cie JOCTOMHCTBO Tpamara JOCTaBJIeHa Kb BaMb Gy/eTh IPU IIEPh-
Bomb ciryuas, a mexxay Thms o Bors Ero BenmuecTBa NpenpoBOKAak0 ¥ CETO 3HAKU TOrO Op/IeHa
cb TEMB TOGB BbI OHbIA TOTUACH IIO MOJIYUEHIN BO3JIOXKIIN HA Ce0S M HOCUIIM YCTaHOBIJIEHHLIM D
DApAIKOMB. f NO3[PAaBJAI0 BACh Cb CHMBb HOBLIMB OMBITOMBb MoHapuieli Kb BaMb MHIIOCTH
¥ Cb 0COGIMBBLIMB YBa)KEHIEMb OCT2HOCH

Banmms BCEOXOTHBIMB M yCepOHbIME CJIYTOIO

BapreHinreiiHb Aupnpeint Byn6ep(re)“3
Mais 11/23 gast 1807.

IIpema Tome, CaBo Mapkos je y npsoj mnonopunu 1807. rogmue 0uo nBa
nyTa ogymkoBaH : opaeHom CB. hopha IV crenena u opaerom CB. Aue IT crenena.

C npyre crpare y nposiehe 1807. romuue paguno ce Ha noBe3uBamwy Cpbuja-
Hana 1 XepLeropana y UCTOUHOj Xepnerosuuu, y obiactu Tpebuma n Huxumha,
3a 3ajenHuyky 60p6y nporus Typakxa Ha yemy je Kapahophe uHcuctupao jour on
ITOYETKA CaMOl' YCTaHKa KOjH jeé MMa0 BEJIMKOr oAjexa Mehy OpACKUM IIEMEHHMA.
MebhyTum, pycka Brazga je y npso Bpeme Guila IpOTUB Tora ja ce pa3BHje yCTaHAK
y TEM o0racTuma; OHa je Ouiia MPOTUB IIOKPETA CBE [0 CTYIIAka ¥ OTBOPEH Cykol
¢ Typuuma, go mouerxa 1807. rogube. A off T2[a MEmA CBOj CTAB Y TOM NHUTAY !
OH2 aKTMBHHjEe INOMa)Ke yCTaHMUKy GopOy M TeKM Aa NpeKOo YCTaHHKa CTYIH Y
Bedy ¢ XepreroBuaom u LlpHom [opom u cBojoM BOjCKOM y JagpaHCKOM IIpH-
MOpjy. YumMmeHH Cy M NOKyLIaju ¢ IpPHOropCKe cTpaHe ma ce ao rora mobe. Cpe-
AuHoM arpuna 1807. Lproropuu cy Hamanu Tpebume, anu cy ux Typruys ¢ppas-
LycKy nomoh omgfmiu. ¥V THUM INokyllajuma y3eo je ydenrha m Caso Mapkxos. O
TOME MMa Tpara 1y GbpaHIyCKIM U3BOpUMa. Y jeqHOM Off HUX Kaxe ce aa je Ilerap
I, nomro je 6mo onbujen om Tpebuma on remepana Jlome-a (Launay), mociao
HEKOJIMKO IIPHOTOPCKUX IJIaBapa, mehy kojuma cor Gpara (,parmi lesquels son

frére”), y Huxmmh ca mpoxiamanmjamMa M HOBIEM [a HOGYHE TaMOLUEGE CTaHOB-
HUIUTBO, 35

_ 2 B. Bophesuh, H. 1., 292/293; Ciomernux, XXXI, 107—108; II. Jlexuh, Ciosna dosu-
wuxa Ileiupa I Iewposuhia Hhezoma (1784—1830), Iletume, 1950, 215.

® BopheBuh, H. 1., 293

3 IMII AQ, dacu. 3a 1807. Y Cedmuyu (6p. 5 ox 26. jyna 1852) opnukoBame CaBa Map-
KOBa opieHOM CB. AHe JpyTOT CTeNeHa II0BE32HO je ca oOHaB/bameM Gopbe 1]pHoropana ca dpaH-
Oysuma y 1813. roguue y kojoj je CaBo Mapkor yaeo Buguor yueurha. Hagenen je texcr byn-
Geprosor mmcma, amm JaTym IIHMCMa2 HUje YHET.

3 D. Lekitch, La politique extétieure de Pierre Ier Perrovitch, Paris, 1940, 210. Bumn
cprcru npeson: Ciosna doauiiuxa Ilempa I, 219. IIpeBogunan ce Hije AP0 CTPUKTHO TEKCTA
KO)X je mpeBOAWO M Yy TOM IIOLJIeAly y3UMao jé HeJormymuTeHe clioGoze.

®



40 Hp Ileiiap ITotiosuh

Mebytum cpenunom 1807. roguue MaMeHIIa ce onuITa IMOJMTHYKA CUTyallvja
y EBpormu. Jyna mecena Hamoneon ce mamupuo ca Asexcannpom I y Tunsury,
a aBrycTa ucre TOfVHE 3aKJby4eHo je npumupje usmehy Pycuje m Typcke y Cio-
6osuju (Koje je monHMje 06yXBaTHIIO U YCTAHHKE) M HACTAB/LEHU NIPETOBOPH 33 MHUP.
VY BesH ¢ THM HM3MeHMO ce u monoxkaj Ilpue I'ope: peiueno je murtame Borxe Ko-
TopcKe ¥ KopucT Dpanllycke KM YCIOCTaBIbEHH Cy (DPaHIyCKO-IIPHOIOPCKH Cy-
cencku omHocu. Crora ce Ilerap I oxpehe cyceguum Typruma m moxyuiapa na
cpemu cBoje oxHoce ca muma. M y Toxy 1808. romunae oH ce y ToM Iuby obpaha
TypCKHMM IJIABapUMa, CTapelldHaMa CYCeOHMX TYDCKUX IpaJioBa Ha koje cyllpHo-
ropiy Owin ynyheHm, 1a ce IOMMpPE, [a pellle MHOre Hecyriacure. M3 meropmux
mcama TYPCKHM CTapeIlrHaMa M IBMXOBHX OACOBOpa BUAM Ce O2 je Ta aKIyja
GHJIa BPJIO JKUBA M 1A CY ¥ 1bY OM/IM YKIBYUYEHHN CBH YIIIeJHUJU CTapelliHE IPagoBa
Omnororra, IToaropune u Cryxa.®® Tu ce nperosopu ¢ Typnuma HacraBIbajy
u y 1809. roguuu, mro ce BUAM M3 mucama Taxup maiie, 3a0ura CKagapcKora u
cBe AnGanuje ymyhenux Ilerpy 1.7 ¥V muma ce HaBoAu Kao npencTaBHuK [pme
Tope mexn CaBo, camo M3 [OKyMEHAaTa HMje CacBHUM jacHo Koju: ma jm Caso
MaproB win Cago Ilnamenan, wim moxaa obojuma.3?

Ay noITO PYCKO-TYPCKH IPErOBOPH O MHUPY HHCY JOBENHM HH JI0 KaKBa
pe3yiraTta HenpHjarelbcrBa cy oOHoBJbeHa mouerkom 1809. rommue. Tapma je 06-
HOBJBEH U INNaH 0 cnajary CpOujanana m IIpHoropana y mwby 3ajenuuuxe 6opbe
nporuB Typaka, KOMe ce NPUJABA0 BEJMKM 3HAUAj, alNd KOjH Ha KAJIOCT HUjE OO
Kpaja ocTBapeH. Y IOCTH3aBY M OAP)KaBalkhy OBUX Bes3a GHO je aHra)koBaH C L(PHO-
IrOPCKe CTpaHe y npBoM pedy Biaaguuue cuHoBan Cranxo CrujenoB Ilerporuh. %8

ITorncuyt u3 Boxe Kotopcke Ilerap I ce okpehe 3ery u MOMHUIIIIBA HA EHEHO
ociobohemwe oxg Typaka. OH je, kpajem 1810. u mouerxom 1811. rogube umHMO
MIpUIIPEME 32 II0JIU3AILe YCTAaHKa ¥ 3€TH, jep je cMarpao [a je Taksa 3roja ,,Kaksa
HUje OMI0 HUKaja, Ja ce XpHINKAHIYK 3eTCKH MOXKEe ociobomutu®. AJd 3a TO Cy
Ouna morpefHa MaTepujanHa CpeAcTBa: Tpebaio je HaGaBUTH JOBOJBHO IIPaxa H
0JI0Ba M MMAaTH JIOCTAa HOBara. Y THM HpUIpemMama je yuecTBorao u CaBo MapkoB.
Ibera je ITerap I cmao y Boky ja mosajmu HOBal| 32 U3Bohelhe OBOra 3a/aTKa.
Cnao ra je, xaxo xaxkey jemuom nmucmy Casu ILnamenity, satyny, jep ,Huje Hama
HUINTA, a He OMX y OBy moTpe0y >KajMo 3aKJaguT WIM IIPOJaT OBO, IUTO HMMam
3aKJIagax MK 3eMajbax, camo Ja umam xome™,3® MelyTum, g0 ycTaHKa HHUje JIOIIIO.

VY toxy 1812. rommue omurpamu cy ce morahaju off CBETCKOT MCTOPH]jCKOT
sHauaja. Jyna te romuue Hamosneon je momao Ha Pycmjy. Kao mro je mosHato
0Xo[ HMje ycreo : HanoseoH je 6uo nmpumMopad Ja HamycTH MOCKBY 1 [1a ce moByde
us Pycuje. Anui meroB moxoj EMao je BpJIO KPYIHUX IIOCJIEAMIEA, KOje Cy ce Ha-
pounTo uspaswire y 1813, roguny 1 moBesie 10 BEIMKUX U KPBAaBUX CyKobOa usmely
Harmoneona u miecre eBponcke Koamwiuje, W SHAYAjHHX ITOJHTHYKHX IpOMEHA
y Esponu. Horahaju cy umanu ofjexa M y HAILIHMM 3eM/bama, nocebmo y LIpHoj

8 Bumu Saiucu, ww. XIII 1935, 106, 107/108.

87 Batiucu, k. XIIT ,1935, 108 u 109.

%72 CaBo Borganmoe Ilnamenar; je ympo 1818. romume.

% Bunu II. ITomoBub, Ciianxo Citiwgeiios IHemiposuh. Togummax Pun. dax. y Hosom
Cangy, um. I, 1956, 45 u 46.

3 Meoaroguhi, Ilosbcuinuya Llpnezope, 188/189; Iaiucu, . XXIII, 1940, 113/114.
Tletap I Casu Ilnamenuy, Iletmmne, 24. jamyapa 1811; II. Byxcan, Ilewap I, 191/192.
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Topu; OHY Cy YTHITUIA HA IEHO OIPENeIbelbe, ex cTaB. Iproropuu cy ce nammm
HA CTP2HH KOWIMIHUjE; CTYIIHIA CY ¥ KOHTAKT Ca eHrNeCKoM (JtoTomM ¥y Jagpanckom
mopy 1 y cropasymy ca Exrnesuma Hananu dpannyse y bokn Koropckoj cenrem6pa
1813. 1 y oBum pmorahajuma y3eo je BumHor yuelnha CaBo MapkoB; oH ce y muma
mojasbyje Kao jelaH Of IVIABHUX 3allOBEJHMKA IIPHOTOPCKE BOjCKE Koja je Guma
noaesbena Ha aBa pena. Ca npeum omesbemem llerap I je omceo ByaBy u 3ayseo
je 11. cemrembpa, KoK cy rysepHanyp upHoropcku u Caso Ilerposub ca npyrum
onebemem LpHoropana (12. cenrem6pa) oncenu Kortop u TBphaBy Tpojuuy xojy
Cy 3ayseJIM ¥ KOja je ITOCJIe je/{HOT caTa OfiJIeTeNia y Bas[yX Off Jaryma xoju cy dpau-
nysu 6w saxonamu?®, 3a apykame CaBa MapkoBa y nomeHyTuM forahajuma meros
6uorpag Kaxke: ,0Mo je CaBO CByZAa OTJIMYAH BUTE3, KOI' jYHAUKE LOPE POAUTH
mory“.4

Caso Mapkor ce momume 1 y dpaniyckum n3popuma m3 1813. roaune us
KOjHX ce BHAY Aa je 6Mo y mpenucuu ca dppannyckum sanoseguuxom Koropa reue-
paiom Iotjeom, u ma ce xox (PaHIyCKUX BJIACTH 3ay3umao 3a nojegune Ilpro-
ropue. ‘42

4.

Ca Beurxum xonrpecom (1814—I1815) mactymuo je jemaH PeaTMBHO MHUpPaH
nepuof y ucropuju EBpone, xoju ke ce yriiaBHoM ofp KaTil cBe o cpeauHe XIX
Bexka (Mo 1848. romuue). V TomM mepuoAy, M3ySEBUIM HEKOIUKO DEBOJYIHOHADHO-
-HallMOHATHHX TIOKpeTa M JoHekie dpaHiycky peBosynujy (1830), Hema Hexux
KPYNHUX 30MBama Of €BPOIICKOr, OJJHOCHO CBETCKOr 3Hauaja. CTora OH M y MCTO-
puju llpae Tope sHauM CcBe BHIIE OKpETAmE YHYTPALIEHM MPOGIeMHMa 3eMIbE
¥ BUXOBOM pemaBamy. M Ha TuM mociioBuMa MU ce cpetamo ca CaBom MapxoBum.
Oxn ca 6pakiom Crujerom u Tomom, npe cBera Bogu 6pury o desdemnoctu Ilerpa I,
npeMa Kome ryBepHamyp Byko Pagomuh mma maxieHe Hamepe; o mpuuamy Cre-
Bana IlepkoBa Mmao je mamepy fAa ra ybuje rmagae 1816/1817. roguue.*® ¥V Toky
1819. ropuse CaBo MapkoB yuecTByje kao wnan Cyma KMeToBa y mciehemy Kpu-
BUIla M H3pHLAKy Ka3HW, 4ak M Hajeehmx;* yuecTByje Yy CBOjCTBY cyAmje LPHO
ropcko-6packor cyma on 24 rmasapa y ymupy Kamesuwha u JbyGomsbana 11.
JyHa 1819. 36or ysajamuux yOucTaBa, ¥ HaBe[eH je Ha NMpBOM MecTy?’, a ommax
3aTUM y pemerwy cyxoba nsmely 6parcrsa Bpajosuha u Gpatcrsa IlerpyiunHoBrha
y bjenonapmuhnma oxo GamrTuHe M IUTAaHMHCKUX KAaTyHa M IIOTIIMCYj€ OZJIYKY O
ymupy (12. jyna 1819)%¢ Ttaxohe Ha IpBOM MECTY.

W y wsrnabueamy cnoposa ca cycemuma, KOjU Cy Ta KaTKajg JOBOAMIA Y
BEJINKE HENPHIIMKE, YaK M YKUBOTHY OIIACHOCT, y3umao je yuemnha CaBo MapKOB.

“ T'pauya 3a 1838, 56.

4 Cedmuya, 6p. 5 ox 26. jyma 1852.

4 Archives du Ministere de la Guerre 4 Paris, cemremGap 1813.

4 B. Bpuesnh, Oepanyu sa ucimopujy Llpue Tope, cB. 1. Lletume, 1950, 34. BpueBuh
TPelm y MmeHy ryBepHafypa: He pafay ce O TYBEPHAIypPy JOKY, Koju je ympo jour 1802. roguue,
Beh ce panu o ryBepHanypy Byky Papomuhy.

. 1;‘1 HimrcueBubh-IlaBubesuh, Llprozopcke uciipase XVI—XIX eujexa. lletnme, 1964, Gp.
OK. .

4 3agucu, ran. XX, 1938, 101.

4 3giucu, km. XX, 1938, 101.
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debpyapa 1820. mocnao ra je Ilerap I ma ca xKOMaHOAHTOM ayCTPHjCKE BOjCKe
MOKyIa JJa U3rNagu Crop oko maHactupa CrameBnha, KOjH je aycTpHjcKa BojcKa
owra 3aysena. Mehyrum, CaBo je ca Hapomguum cekperapom CredaHoBukiem n
Byxom bBypoum Papommhem u3 Iberyma, xoju cy Ounu y eroBoj NpaTibu,
omo yxammeH. Ha mocrynmaxk aycrpmjcke Biiactu »aimo ce Ilerap I cpeckom Ha-
yenuuky v Koropy Ilaymikom m cmatpao TO 32 HacH/be W CYNPOTHO EBPOIICKOM,
OHOCHO MejyHapoJHOM IpaBy. ,Ja caM I[MjeHHo — BeJM OH — Ja OBH JbYOU Ca
oBaxkBuM OyayhM usjacHeHMjeM IIOCJIaHM, HE 3aCITy)Kyjy II0 IIPABOM €BDOIEjCKUM
apecT M HacCIIHje, II0 KOjujeM ce OHH M CBH MOjiu of CTameBHMIIKOra MaHacTHpa
ciyxurerbr Haxone®“...47 Croop je pewen y kopuct Ilpue I'ope. Ilap je Hapegwmo
Oa ce Bojcka u3 CrameBuha moByde, a MaHACTHD IpPENa BJIAMALH.

CaBo MapkoB je yuecTBOBao y cpehuBamby IPUIMKA Y HOjeIMHUM INIEMEHMMA
M 33[IP)KaBao ce y \bumMa ayxce Bpeme. Cpemunom 1821, roaune nociao ra je Ilerap
I y Bjenonapmmhe ca npenopykom Bjemonapnubtinma pma >kuBe y MHUPY, JbyOaBH
¥ CJIO3M, [a IJiaBape Ciymajy u ciobony uyBajy. Mako crap u Gosecran Cago je
ocrao y Bjenonapnuhinma BuUle Of FOMUHY AaHA M PagUO HA FBUXOBOM ,,001ITEMY
MUDY H jeJUHCTBY“.%8

Oxrobpa 1822. CaBo MapKoB je ydecTBOBao y mamupewmy haxona I'eopruja
(‘bophnja Capopa) u nomna Joxa Veanoeuha, ympasure/ba MaHactupa Cramesuha,
KOjH je y HeKy DyKy OHo BiaauuuHa apyra pesumennuja. ITerap I je ommyumo
na criop pemu. OH je nociao Ha CrameBuhe apXuMaHapuTa ABKCEHTH]a M HAPOJHOT
cexperapa JakoBa CredanoBuha y Tom nwey. Ha CrameBuhe je momao u Capo
Mapror ca Hexomuko Ilerpouha. Yenenn cy ma ux momupe, a oHu cy obehanm
na ke o canma »kuBerH y Gparckoj JeyOapu. 3a obehaibe mormra Joka jaMuu apxu-
MaHADPHT U CEKpeTap, a 3a haxoua I‘eopm]a weroB otay, CaBo 1 npucytsu Ilerpo-
Buhn. ,[Loxymem: 0 TOMe ITOTIIMCA0 je Y uMe CBoje, cBora crpuia CaBa Mapkosa
u cBe cBoje Gpahe Crauxo Ilerposuti.*®

M3 cBera oBora Buau ce aa je Caso Mapkos 610 BpJIO UeibeH Mehy CBOjHM
semsbanuma; IlpHoropunu cy ra ocoburo momrtoBaim. Konmko je 6mo momyiapad
BHJU Ce U3 TOra IUTO Cy >KeNeau nma, mocie cmprtu Ilerpa I, meroe cuH molhe Ha
yopaBy 3emsbe. Biaguxa ce oassao Mosi6H IPHOrOPCKMX IyiaBapa u 1823, rogune
CaBoBa cnHa Hopbuja HaumMeHOBao 3a CBOra HACIEOHUKA. ,,CaBO HHe HH PHEUH
nporosopuo 3a oBO Biamuxu“.’® V pesu ¢ tum Ilerap I je mounuje sahakoHMO
‘Bophuja u mociao ra y Pycujy ma yun AyXoBHY akajemujy ¥ IPUIPEMM ce 32 CBOj
nosus. MehyTum, OH je HAIyCTHO JyXOBHY aKAHEMHjy U IPEIIa0 y BOjHY IIKOIY.
Crora je Bmaguxa 6mo mpumyben ma msabepe cebu gpyror HaciemHuxa.s!

47 3aducu, k. VII, 1930, 228. II. Byxcan ([Teimap I, 305) xawke aa je Tletap I 6uo y ciopy
¢ aycrpujckom Bnagom u 36or Cumeona Oprnosuha.

88 Iocaanuye Ilewupa I, 1935, 155/156. Ilerap 1 Bjenonasnuhuma. Lletnise, 19. jyna 1822.
Ilerap I y ceojuM mucmmma 1 TIOCMAHMIAMA YECTO HE HaBOAW uMe cora Gpara Beh Kayke ,,MOj
Opar”, anu ce moxg TMM pagu To mpasmry o CaBy MapKOBY, Kao IITO ce Kaj KaXke ,,MOj CH-
HOBan“ mo mpaBuny pagu o Cramxy Crujemony.

4 Zafiucu, xw. XX, 1938, 239/240.

80 Ceomuya, 6p. 5 o 26. jyna 1852; Menaxosuh, I[pua I'opa. Hosu Can, 1868, 47/48;
Menaxosuh, I1. I1. Hbzour. Hou Can, 1882, 37/38. Ha jemgHom MecTy ce Kaxie Aa je BiamuKa
raumernosao ‘Bophuja sa cBora HacegHMKa, HA IPYTOM [1a j€ HaA3Ha4eH HACIEHUKOM, a Ha Tpehem
na je Ha 360py LPHOrODCKXX riaBapa OO #3a6paii 32 HACTEeJHMKA.

51 Buau MenawxoBuh, II. II. Hbezowm, 37/38.
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U cpemmom ABagecernx roguHa CaBo MApKOB aKTHBHO YYECTBYje y Homu-
ruuxom xuBoty IlpHe I'ope. OH ydecTByje Ha LPHOIOPCKOj CKYILUTHHHM o7 29.
mapTa 1826. Kxao npeacrasumk Iberyma u, mopex octanMx NPHOrOPCKMX IjlaBapa,
MOTINCA0 je HbeHY OMNIYKy y muxoBo ume.’? ITouerwom cenremGpa ucTe rogume
OH je wiaH cyAa of 60 rnaBapa W [J1IaBapCKHUX CHHOBa, ca TyBEpPHagypom Bykom
PapomuhieM Ha yely, KOjH je MMao [a PElIM CIopOBe OKO yOucTaBa, kpaha u Tyue
namely Komanma m 3arapuana.’® Hewonmko JaHa 3aTHUM I0jaB/byje ce OlET Kao
wraH cyaa of 30 miaBapa M IilaBapCKUX CHHOB2, CA TYBEPHAIYPOM Ha Yely, Koju
je umao ma mpecynu criop msmehy Benectoana u BapjamoBuuana, oko yGucrsa
ITerpa KouanoBa u merora cuua Mypara n3 BesecroBa.® Caso Mapkor je n
kpajem anpwia 1828. Guo umaH cyna, xoju je obpasosaH of riasapa Karymckxe
gaxuje ¥ bpaa nmoBomom ybuctBa kHe3a Bojuna lllmagmjepa, uiaHa KyJyka, xora
cy yomnn Bpajenosuhn.5

5.

Mebhyrum, y Toxy nmBagecermx rogmHa XIX Bewa, 36mmu cy ce y Pycujm
nmorahaju KOjU Cy MMM OfjeKa M MHOMPEKTHOr YTHIIAja HA IOJIMTHYKE NPIUIMKE
y Ilpnoj I'opn. Haume, momino je A0 mpomeHe HAa PYCKOM IIPECTOJIY: HOBemGpa
1825. ympo je Anexcanmap I, a Haciequmo ra je Huxona I, ynja BragaguHa rounise
ca KpynHum gorahajuma y pycKOj YHYTPalUEOj M CIOJBHOj HonuTin. CpeauHom
JenemOpa McTe roguHe H30HO je yCTaHaK JexabpucTa, KOju Cy IOKyIIamau Ja Hc-
KOpHCTe IIPOMEHY Ha IIDECTOJy, M3BpIUE NpeBpaT pagdl YKHIAma KPEIocHora
NpaBa M CAMOAPIKABIba, ATK 0e3 ycIexa. Y CTaHak je KpBaBo yryiueH, a Huxoia I
je yseo IOp)KaBHy ympaBy UBpPCTO Y CBOje DPYKe.

C papyre cTpaHe, T0 Cy IOJUHE >KUBE QUILIOMATCKE M BOjHUUKE aKTHBHOCTH
Pycuje y Besu, c GopGom peBoIyLMOHApHMX MOKpeTa y EBpomnu u peluermenm T3B.
KCTOYHOr MuTama. Bop6a I'pka 3a ocnoboherse o TypcKe BiacTd, Koja je HauuuIa
Ha IyHO CHMIIaTHja y HEKUM €BPOIICKMM KpPyroBHMa, OMja je 3rojHa IPHIHKA 32
BeJINKE €BPOIICKE CHJIE Ja Ce YMEIajy y TYPCKe CTBapH U AeJyjy Y KOPHMCT I'DUKHUX
ycranuka, MehyTum, uuTepBeHMja CTPaHUX CHIIA JOBEJA je MO OpY»KaHor cykoda:
Io rmo3Hare nomopcke 6utke y HaBapuuckoj nyru (oxroGpa 1827), y x0joj je pycxo-
-€HIJIECKO-(DPAHITYCKa eCKA/Pa YHUIITHIIA TYPCKO-ermmarcky ¢uiory, a ¢ mponeha
1828. u ;o pycko-typckor parta, koju he ce HacTaBuTd K y 1829. romuuu.

OBn gorahaju M3asBamy Cy BEJIMKO BpEHE Y CBUM TYPCKHMM ofjacTuma na
pasymsbuBo M y onum y cycenctsy Llpue Tope. ITerap I je »xeneo ma o Tome Syae
urro Gosbe obaBeriren, na je Beh y sero 1827. nmocnao Casa Mapkoga ¢ Karymanuma
y mamactup Ocrpor ga omaTiie nparu aorahaje u uspewiTaBa ra O IMOKpPETUMA U
30uBamuma y Bocuu u Xepuerosuun. M1 CaBo MapkoB ca OCTPOILIKMM apXHMAaH-
Apurom Jocudom Ilasuhesukiem mume Ilerpy I ua Octpora 9. jyna 1827. ma cy
casHayiu ga ce Typum npunpemajy 3a GopGy. ,,Y Huxmuhke yue ce BojeBaT oX

52 TI. A. Pomunckiit, Yepnozopin, T. II, wr. 1, 173.

%2 Hukuenuh-IlaprheBuh, H. ., 6p. qok. 197 ox 2. cenrrembpa 1826. Ha oBom JOKyMEHTY
Caso MapxoB je moTmIcaH Ha OPYroM MECTY, OJMax II0Cre TyBepHaaypa.

54 HuxueBuh-ITaBuheBuh, H. 4., 6p. Aok. 198 ox 7. centem6pa 1826. M oBy cyacky mpe-
cyny mormmcao je CaBo MapkoB Ha Apyrom MecTy.

% HmxueBuh-IlaBukeBuh, H. ., 6p. oK. 201.
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HUCTHHE, Y Tpe6m5e, Ha lanko, y Cromnan, y TpaBHm(, y CapajeBo u cBy} y Bocuy
u Xeprerosuuy®, ¥ Ja TO UMHE IO L[aPCKOj 3amoBecTd; Aa Huximmhku Typum
ropope na he Bojcka Hamactu Komamuu. JaBmajy m to ma cy coymuxkm Typowm,
KaIleTaH ca HEKOJIMKO ara, uuum y Cxamap pagu cHabaeBama XpaHom.58

CpakKako J1a Cy OBaKBe BECTH YTHLATIE Ha APIKAIE IOMPAHUIHIX IIPHOTOPCKUX
U OpJACKHHK TUIEMEHa ¥ Jja Cy M3a3BaJi N3BecHa koJiebamwma meljy muma. To ce y npeom
peny ocetwio y Bjenonariauhuma. V1 na 61 OTKIIOHMO OF lbUX CBaKW TYPCKH YTHUR],
ITerap I um gaje caBere kako faa ce mosamajy u mase um CaBa MapkoBa ca He-
komko IlpHoropana ma menyjy y Tom cmuciy. Mebytum, Bnaguxa je 6uo paso-
yapaH Ap>karbem bBjenomaBnuha; cTora moueTKoMm aenemOpa Npekuja C mhMa Of-
HOCE M TPaXKu Jia My nouiasky 6para u ocrare IlpHoropie Heka uay xyhama, ,,a Bu
[oINTO He MO)KeTe 0e3 TYpCKOr japma e€Bo BH ra‘“.%?

CaBy Mapkogsy IlerpoBuhy ofpahanu cy ce m cycegsu Typru pagu pelna-
Bawa MehycoOHmX cropoBa m Hecmopasyma. Mcre romune obpahajy my ce Ocman
Kaneran MyuioBph M OPYr® TYPCKU INIaBapu Kao ,,IPABOME CYIHUKY® IOBOOOM
khepu nexor CreBaua Iljeummria, xoja je Omna ymara y JpeHoBrutmiu 3a Joka
Jaxopuha, a KOjy je meH MY’K, Ca KOjHUM je YKUBeJIa IIecHaeCT IoJAUHA K MMaJia eIy,
HCTEPao rojiy ¥ 60Cy, ¥ MOJIM I'a J]a BUAH OBY HenpaBAy. I1o3uBajy ce Ha BIagUUNHy
3aII0BECT, OJHOCHO Ha MHIUBEHE KaKo TO IUTame Tpeba pelmmrtH. ,,OBO Iiemamo
o Bac [a B CyH VUYMHHUTE, 3amrro oBu3u [InemuBiy Ty KpUBHILY HE MOLY IIOM-
HUJETH, aKO XMM He YUMHUTE CYH, HO he Tpaxkur mo cebe ox ucrujex JIpeHosspana
c uum mory.%®

VI mBorm apyru »xejenu cy aa yciocraBe Be3y ca Caom MaproBUM U CTEKY
E-ErOBO IIPHjaTe/bCTBO, jep Caro MapKoB je HeCyMJBMBO Y)KHMBAO BEJIHKHU YIJIEN
He camo Mehy CBOjuM semIbalMa, KO CBOjHX HajODKUX cycena, Beh M BaH CBOje
semsbe. Ilouerkom jamyapa 1828, oOpaha my ce Mmean Byxoruh, mopexsiom u3
IToaropune, xoju je v Pycuju Gmo momao mo BemHUKOr Hacjieha M MMao BeJIMKe
nonuTruke amburuje y Besu ¢ Llpuom I'opom. OH sxmBo sxenu ma pohe y cBOjy
oranbuny, mehy cBojy 6pahy. Uexa ma mnpopaa cBoja gobpa, alyd HaKo UX HE
npopa gohu he na ce suge. Illasbe my nucmo mo cBom cectpuhy Marnju Byuwnhe-
BHhy U Ipenopyuyje My ra kao cBoje jaere.’®

V Toky nposieha 1828. roaune ogunocu usmehy Pycuje n Typcke cBe ce Buille
320LUTPaBajy U M3a3UBajy HOBa Bpewa Ha Bankany. ¥ Besu c Tum CaBo MapkoB ce
¢ apxwumagpurom Jocupom Ilapukepuhiem m Cumom Munyrunopmhem, mapTa
1828, nasyasu omer y mamactupy OCTpOry, Iie Cy Ce YeCTO CAacTajalid IPHOTODCKU
¥ OpICKY ri1aBapH Ha JoroBope U Behama M KOjH je Yy 0BO BpEME BaXKMO KA0 HEKa
HCTaxkHyTa §a3za 3a NpUKyIUbarwbe O0aBellTema O MOJIUTHYKUM Jorahajuma M Kpe-
Tamuma y Xepueropunu, bocuu u Cpouju. Kao 1 panuje, oHd U cafja ogaTie npare
morabaje u mokpere y Typckum oGractima K o muma obapemraBajy Ilerpa I. ITo-
yeTKOM MapTa apxumanapur IlasuheBuh my mame hakona Mojcuja koju he ra
O cBemy oOaBecTHTU H J0[aje Ja HEMAjy HOBOCTH KOje My PaHHje HUCY CAaONILTHIIN

s¢ IMIU AO, daci. sa 1827; 3aitucu, kb. XVI, 1936, 223/224; 1. Byxcau, Ileitiap I,
341; Buau 3aiucu, xm. XVI, 1936, 288.

57 [Tocaanuye Ilemmipa I, 201/202. Ilerap I Bjemonasnuhuma, IleTune, 4 merembpa 1827.

58 3aitucu, k. XIII, 1935, 296/297. JoxymeHaT Huje matupaH (BeposatHO 1827).

5 TTMII AO, daci. 3a 1828. Mpan Byxoruh CaBy Mapxosy, Ceno ITapxomoBka 4. ja-
Hyapa 1828.
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cem Tora ma cy Typuu ,HeBecenu mo6po“.%? A cpemunom mapta ¥ Cuma Muyri-
poBuh mue Ilerpy I u3 Ocrpora, rae he ce, Kako OH Ka)Ke, pagu APyIUTBA ca
apxﬁmaﬂnpnTOM ITapuhieBuhiem m CaBom MaproBHM, 3agpXATH HELITO IyrKe.
Cuma y CBOM IIMCMYy MCTHYE IUXOB 3Hauaj a mocebHo mpucycrso CaBa Mapkosa
y 0BOM Kpajy. OH JIOCIIOBHO BEJIH: ,,... ¥ YUHH MU CE []a CMHEM yBjepaBaTH CBaKora,
1 Bama umcro u npaso na mory pehn, na onge Capo MapkoB ofasJie He 6u 3a Iyro
Jocud obacrati Morao U cas OBHj Kpaj, U /ia ce Jocud MakHe C MjecTa ucTora Kyx
HuT GM OBOT' MjecTa IOTPajaylo, HUT 6K ce HapoJHE Ha4YAJICTBO MMaso he ma gpyro
MjecTo OKYI/BATH OBAKO, M Of IIOJI3€ OBOJIMKE OMTH OKOJIMHH CBOj, a CAMHM Ha-
nomMmeM 100pa, mpaBfae W TOLITEHa YacHOr M OOIITera CBaKOME, KOOI HMa
ymu ¥ 9yTH mopa.“®

TIopen nokpeTa y Typckum oGnactuma CaBo MapkoB y HCTO BpeMe mpatn
M JpyKaibe OPACKIX IUIeMEHa M EbHXOBe y3ajamHe ofHoce. M oH ce, y mcro Bpeme
jaBspa Iletpy I u3 Ocrpora, ocephie Ha gpyxame IIunepa u Bjemonmasnuhka. Karike
na cy Bjermonapmuhu caseanu 36op 1. mapra M a cy oIydnIM [1a Aajy BEPY OHUMA
Kxoju he K BaguIM, aTM He Aajy Bepy oHmma kKoju he k Typmuma u K Besupy,
nma ITumepuma MHOrO He Bepyjy, ,xohe ma Gymy omora Koju jaum Gyme®. 62

V anpuny 1828. Pycuja je ctynmna y pat npotur Typcke u Boau ¢ Typiuma
G6opbe Ha aBa dpoHTa: y 3axaBkasjy u Ha BankanckoM HoIyocTpBy. Camum THM
cTame ce Ha BankaHy 3HaTHO M3MeHW 0. Par je manmm GajkaHCKUM 3eMJbaMa Ha-
METHYO MHoOre npo0JiemMe; HaMeTHyoO je M Hammm semwbama Cpbuju u llpuoj Topm.
Hmajyhu y Bugy paseoj gorahaja, Ilerap I je mpe cBera HacTojao ma cpefy OpHIRKE
y MOrPaHUYHUM IUTEMEHNMA M Y TOM MOIJIeJy OCJIamao Ce HajBUINE Ha cBora Gpara
Caa MapkoBa, KOju je CBOje 3amaTke BpIUMO IO IeHM HajBehux omacHocTH.
A To cpehuBame NprwiIMKa y IieMeHnmMa Hyje 610 JIaK I10cao, jep ¢y my y Tome Typum
NpPaBMJIM BEJMKe Tellkohie: M3a3sUBAIM pasMUpHIe U cykobe, nmogmubinBanu Imie-
MEHCKE IJlaBape U JaBajiM cBakojaka oOchama IlpHoropumma Koju y3 BHUX IPUC-
Tady. Hacrojanu cy ma yuenama ykiode yriemuuje IlpHoropue, mopen ocranux
u meroBor O6para Casa. Ha 1o crame »xamu ce Ilerap I ckamapckom mesupy Myc-
Taa-mamm cpeuHoM armpuia 1828, i mopes ocranmor HCTUYE Aa BESUPOBH PUIAIIH
Haropapajy 37e Jbyne u Giaro um obehanajy ma youjy merosor 6para Casa Mapxosa
KOjU ce Hanasu y Bjemonasimhuma.®?

Oryna je murame cpehupama IPUIKMKA ¥ IDIEMEHUMA OWIIO CTAJIHO HA JTHEBHOM
peny. Ilerap I je cmatpao na he saBobemem Cyma M KyJIyKa DEUINTH TO IUTAHE
CTora ce Tpyau Aa NPUBOJM IUIEMEHA A3 Cya U Kyayk apsxe. Ca Bjenonasnuhuma,
710 KOjuX My je OMJI0 MHOIO CTajo, MMa0 je BeNlHke Temmkohe. Cnao um je, 1Mo WmH-
X0Boj »kesbu, CaBa Mapkosa ca Ilproropumma (1827), oju ce ay»xe 6aBuo mehy
buMa, aym 6e3 Tpajuujer ycnexa. Ha sect fa ce mehy muma jasuiia Hecnora obpaha
UM ce mouerkom maja 1828. ca peumma: ,,Mucano cam, ga here Bu cyJ M KYJIyK
APXKaTH, U Ja hiere y cIory ¥ y MUp »KHMBjeTH ¥ 3a CBOje J00PO U MOLITEHe PAgUTH
M MONMM MX M 3aKJIMEbe Aa ra IocCiyluajy.%*

8 Zaaucu, wab. XVI, 1936, 288. Jocud IlaBuhesuh Ilerpy I, Ocrpor, 2. mapra 1828.

1 IMII AO, dacm. 3a 1828; 3adiucu, k. I, 1927, 180—182. Cuma Munyruaosuh Ilerpy
I, Ocrpor, 18. mapra 1828.

2 3agucu, 1. XXI, 1939, 43. Caso Ilerposuh Iletpy I, Ocrpor, 18. mapra 1828.

9 3aducu, ww. XIII, 1935, 354/355. Iletap I Mycrada manm cxagapckom, 20. anpuna
1828; 1. Byxcawm, ITeimap I, 359.

8¢ 1. Byxcaun, ITocaanuye Iewpa I, 210. Tletap I Bjenonasmurhuma, Lletuibe, 6. maja 1828.

(15



46 Jp Heitiap oiosuk

A npes cpehuBame npriuka y wiemerduma Ilerap I we ucnyinra us Bumga
PYCKO-TYPCKe OJTHOCE M PearoBalba Koja Cy OHM H3a3BAIM Y CyCegHHM o0racTuma
n HacToju ma o muMa Oyme nobpo obaBemren. Taj mocao craBuo je y samatak CaBy
Maprosy, koju ce u xpajem maja 1828, Hamasu y Octpory, omaxie ca apXUMaHIpH-
tom J. IlapuheBrhem u BojBozmoM momoM Josanom KueykeBuhem mpaTu Kperame
Typaka, IpUIHAKE Y CyceqHuM TypcKuM obOnactuma u y Ulymamwjum, nprkame nu-
MEpCKUX IJIaBapa M IBUXOB OHOC npema BjeromaBnuhinma, ¥ BECTH O TOME JIo-
crapiba Ilerpy 1.9 CaBo MapkoB ce ca apxumanapurom J. IlapuheBuhiem jaBiba
ITerpy I m cpemurom jyHa ncre rogue us Ocrpora U obaBemmrasa ra o qorabajuma
y Bocun u cynbmnHu GocaHckux Besupa, Hamepu Cmamn are YUenrmha fma ume Ha
Cp0njy m ycriecuma pycke Bojcke y obnact Bupauua, Koju jour Hucy morBphemru
¥ 0 Hepacnojoxkewy Typaxa.®®

V¥ Tory 1829. pycko-Typckm paT 6imxuo ce kpajy. ITocie BeIHMKUX pycKEX
BOjHHUKUX YCIleXa, CYJITAaH j€ 3aTPaKHo MHD M OH je moTmucad 14. cenremGpa
1829. y Jempeny. Ilocne 3ak/byuyeHOr MHpa II04eNIO je cpehuBame NMpHIMKa Ha
Bankany y nyxy meroBux oapenaba. ITojemune GankaHcKe 3eMIbe HACTOje M1a YTBPE
CROj IIOJIOMA] ¥ CBOje oHoce ca TypCckom, M jKejle Ja Ce BUIIE IIOCBETE CBOjHM
VHYTpaUILUM POOIeMUMa.

6.

Mehytum, kpajem 1830. rogure Hacrase cy KpymHe IIPOMEHE Y IIOJTUTHYKOM
»xxuBoty Lpre I'ope. OxToOpa Te rogune ympo je Ilerap I; ympo je jeman uckycas,
OKpETaH M JAapPOBHT IIOJIUTHYAD, OTHINAO je jeIaH BEJIMKU ayTOpUTeT. A Ha YeJo
3eMaJbCKE YIIpaBe JAOIIA0 je jemaH Miaguh, KOjH je Yy CYpOBOj IIKONM >KHBOTA
MMA0 TEK Ja CTHYE MCKYCTBa M Ja VUM KaKo HapogoMm Tpeba ynpapJbaTH.

Cmphy Ilerpa I mocraBwio ce Ipe CBera HHUTAkE HHECOBOI HACTIETHUKA,
OKoO TOr IUTaKka HACTAJIE CY pacripe u Hecrora mehy BIaguyuHOM POAOHMHOM M IjIe-
MEHCKUM IJIaBapuMa. V muma je Y4ecTBOBaO M CaBo MapkoB Kao HECYMILUBO
Hajyranenauju anan nopomure Iletposuh u jeman oA HajBubeHHjUX HPHOIOPCKUX
riasapa Tora 7o6a. OH je 610 1 JIMUHO 3aMHTEPECOBAH 32 PELleHhe TOT [IUTAka, jep je
Kao IIITO CMO PaHMje UCTAKIIN, HeroB CuH ‘bophuje 6mo jour 1823. romgune wnsabpan
3a macneguuka Ilerpa I u 3atum mocian y Pycujy [a ce npumnpeMu 3a CBOj ITO3HB.
AJM MeCTo Jja yuM OyXOBHY aKaJEMHjy OH je IPEIIa0 Y BOjHy IIKOAY M CAMMM THM
onpexao ce u3bopa.®” Crora ce Ilerap I omnyuuo 3a Paga TomoBa ¥ y TeCTameHTy
HMMEHOBAO Ibera ceOu 3a Hacnenuuka. % Tlpema ToMe, IIPHOTOPCKH [VIABAPH CY UMAIH
Ja ce oJJIyde 3a jeIHOr Off BHUX ABojuue: 3a hophuja unu sa Papa.

Hac oBne pasymsuso moceGHO mHTepecyje kako je CaBo MapxoB npumuo
BIIATUYUHY ONOPYKY, 300r Tora INTO j& TO 32 OI€HY H-€rOBE JIMYHOCTH, H-ETOBHMX
MOJTUTUYKUX CXBaTamha, HECYMIBUBO BAYKHO.

8 IMIIL AO, dacu. sa 1828; 3aiucu, k. XVI, 1936, 289/290; Bykcan, Iemap I, 361.

8 IMII AO, dacu. 3a 1828; 3atiucu, kw. XVI, 1936, 290/291; Byrcau, Ileiap I, 362.

87 M. Menaxosuh (IT. IT. Hb2ow, 37) Karke [a ra je BIaguKa 360T BETOBOT TeMIIEpaMEHTa
OTIIYCTHO U 12 Cy CBM LIPHOTOPCKH IJIaBapy »Kaauiau Bopbhujy ,,mopaau mwerosor ona Caa Map-
KOBa, Koju Ojerre wajusspcTHH LlpHoropan.

88 II. Bywcan, Ileiiap I, 368.
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O craBy CaBa MapkoBa npema u360py BJIaMUMHOr HACJIEAHMKA IOCTOje
KOHTPAJMKTODHA MHMIUbeHa. CaBpeMEHMIM U ayTOpH, KOju Cy Ce y cBOjuM pa-
JIOBMMa OCBPTAJIM HAa TO IHTame, He ciaxky ce mehy cobom. Jemuu tBpae ma je
CaBo MapKoB HEroIoBao, 4aK 6uo mpotus usbopa Paga TomoBa, a npyru o6parHo
ga je Omo 3a ILEroB n3bop.

Ila je CaBo MapkoB 6MO HE33a[J0BO/bAH BJIAJUUHHOM OJJIYKOM Ka)Ke ce y
Ipuuamuma CreBana Ilepkosa Byxoruha®®, caBpemenmka porabaja, jemmora
OJf BPJIO YIVICAHUX IJ1aBapa TOra BPEMEHA U aKTUBHOT YYECHAKA Y CBUM MOJIMTHIKUM
36uBamKuMa. Tamo ce IIopel OCTaor KajKe [a Cy HPHOTOPCKU IJIaBapy YXBaTIIIH
Bepy Hajx MpTBHM Teslom Ilerpa I, mpounTamu HEroB TECTAMEHT Y KOME OCTaBiba
Pana 3a HacleJJHAKA M [2 je HapOJ TECTAMEHAT NPHMMO, a Ja je CaBo Mapkos
mHerogoBao Iporus usbopa Pamosa.?®

Hanexo Buie mogaraxa o nporvaiiemny Paga Tomosa 3a Hacneguuxa Ilerpa
I mao je Byk BpueBuh. BpueBuh je ommcao uuTaB MOCTYNAK O HBEFOBOM U3GOpY.
IIo memy, 6paka Iletpa I, npe Hero cy usanuin mpej HapoA, HAIUIH Cy TECTAMEHAT
BJIAUYMH, OTBOpWIX ra u mpoywwid. OH moasmaum na je Caso Mapxos 6uo
n3HeHaheH HEroBOM CafpIyKHUHOM, OJHOCHO BJIAJUYMHOM OMJIYKOM Ja OCTamjba 34
Haciemunka Paga Tomosa. Biuto My je TEUIKO M CXBATHO j€ TO K0 IIUTAXLE YacTH
u obpa3sa. ,,Ja He FOBOPMM — PEKao UM je OH — Ja He IPUCTajeMm, Al Kyx he moj
o6pas xax cea llpua I'opa 3sHa pa je moj cun ‘bophe mocnau y Pycujy ma yum n
a2 mo cmpTty Haulera Opara Bnagukxe Ilerpa Oyme mporiiamieH 3a HacHeOHHKA.
A 3ap moj o6pas Huje 1 Baw 1 Moj*“. Ha 1o je Cranko CTHjEIIOB OArOBOpPHO M2 je
HajIpaBHYHMjE U HAJIIOLITEHH e Aa Oyie OHAKO KaKO je MOKOjHHU BJIA{UKA HA CAMPTH
ocraBUO M Hapeano. CIOXKWIN Cy ce HA TOME H OJJIYUMJIH 02 OKYIIJBEHOM HapOIy
NPOYMNTAjy BIANUYMH TECTameHar.”!

H Ilpuoropum cy 6Gunm usHeHabenum kag cy uyau nga Ilerap I ocrasspa 3a
cBora Haciuepguuka Pama Tomosa. Mehyrum, Cranxo Crujenor je Hacrojao ma
Ja HAapOx WLITO IIp€ NPUMHM HOBOra rocrojiapa Aa Ou Ha Taj HauuH mM3berao cBe
€BECHTyaJIHE HE3rOJe M KOMIUIHMKaIuje Koje Mory us tora Hacratu. OGykao je Panma
Y BJIaIMYaHCKEe XaJbUHE, H3BEO r'a MpPEed HapOJ M IIPEACTABHO UM HOBOT BIJIAJUKY,
¥ I03Bao MX Aa my npuctyne. CBH cy ra nociymana — Hosome rocnogapy npu-
CTYNWIM Cy IpBo Opaha mokojuora Biaamuke (Crujeno, Caso u Tomo), a 3a muma
CBH ocranu ryiaBapu, llpaoropuu m Bphaun. Cramky je oueBuaHO OuiIo cTasno
na IlerpoButin Gyay jemmucTBenM, Aa IIpHOropI He NpUMETe HUKAKBO HeC/Iarame
Mehy muMa, 1 1a IBMXOBH HENPHjaTe/bl HE MCKOPHCTE TY CHTYAlWjy V 1By Aa Ce
Joxonajy ynpase y Ilpuoj I'opu.?? — Ilpema Tome, mo Bpueuhy, CaBy MapkoBy
Huje 6uo npaso wro je Ilerap I ompemmo ce6u 3a macnemuuxa Paga TomoBa,
amu Huje OMO TIPOTHB ILErOBOr M3Gopa.

IIpuuama CreBana IlepxoBa npuxBatuo je u IlaBne Pouucku. OH Ha jed-
HOM MecTy BeJd Aa je npotus usbopa Pama TomoBa, ,,13jaBHO CBOjE€ HE32TOBOJBCTBO
‘CaBo Mapxos IlerpoBuh, 3aT0 INTO je MHMOHMIIA0 H-eroBor cuxa bophuja’,

% IIpirgame CreBana IlepkoBa o6jaBuo je By Bpuenuh (Bumu Dubrovnik 1870, 102/103).

*® Dubrovnik 1870, 102/103.

* B. BpueBuh, JKusom Ilewipa II Ileitiposuka Hoezoma, Hosu Canm, 1914, 118—120.

2 B. BpueBuh, H. ., 120/121; Caspemenuyu o Foezowy, B., 1951, 18—20.

3 I1. PoBuHcKiit, Iewips II (Pade) Ilettiposuns Hbzow 61aduixa ueprozopexiti. C. ITletep-
Sypr, 1889, 21; cpapmu B. BpueBuk y Dubrovniku 1852.
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a Ha APYroM MecTy na je mpoTtmB PamoBa msbopa 6mo otan ‘Bophuja ITerpo-
Buha.”

Melhyrum, apyxame Caa MapkoBa y nuramsy m3bopa Hacnexuuka Ilerpa I,
npuxasao je M. MegaxoBuh Hemto apykunje. OH je 0 TOMe IMCao Ipe CBUX U TO
y HexoJuKo HaspaTa. Jowr 1852. rogune y uwinasky ,,CaBo Mapkoes IlerpoBub®
Hiroms®“ on kaxe: ,,CaBo BETHKOr AyXa MY»K AaJIEK OJf CBAKE CYjETE€ O CBaKOT
cnaBosbyOMja, CKIJIOHH Ce NMOpaju MHpa M 6JarocTojaHdja 3emibe, Aa ce IUTO Ipe
Papa 3a rocnogapa nocraBu. CaBo je y OHO BpHjeME MOTa0 KaKo My j€ BOJba J1a CBe
kop IlpHoropana uspaaM; HO YECTHHj KapaKTep, TOIJIA Jby0aB K CBOME OTEUECTBY,
[I0CTOjAaHCTBO HHEroBO 32 OmarocrojaHue clIOGOOHOT HApOAa, IPUKOHWIO je JIAKO
Cagpa, ma 0narocrojaHme OTEYeCTBa IIPEMIIOUMTYje CBOMe CHHy™.™

U y cBojoj moHorpaduju o Iberomy MenaxoBuh TBpau na cy csu Ilerposuhin
Owm cnokHu y u3bopy Pama TomoBa, ma je 1o 6nna Boska M >xesba CaBa Map-
KOBa, olia ‘hophujuHor, 1 cBUXI] pHOIOPCKUX IJIaBapa ceMm r'yBepHaaypa Pagomuha,
Koju je xTeo Aa m3a3oBe Hecynory mehy IlerpoBuhuma’, mucuctupajyhu ma Tome
JIa Cy IJlaBapy ca BJIaguKoM Ha omutem 36opy msabpann Bophuja CaBosa 3a Hac-
JIeAHUKA M [12 je OH jeguHM 3akoHUTH Hacaemnuk. Ha mpumenly Hekux riasapa
na ce ‘bopbhuja ogpexao Tora, ryBepHamyp Byxo je Tpaxkmo ma ‘Bopbuja mobe
Ja ce Ha CKYITy CBUX IJiaBapa ofpeue ma he Oupatu apyrora. Ha o je ycrao Caso
MapxoB U pexao ja oH 3Ha jaa ce ‘hophuje ompexao u 3ato Kao ‘hHophujun oranu,
npusHaje Pama 3a rocmomapa.’” Ha To murame ocBphHyo ce u Jlasa TomaumoBuh
y cB0joj cryauju o Iberomy; oH je y nuramy Ap:kama CaBa MapxoBa IpHUXBaTHO
MepakoBuhero TBpheme na je ryBepHagyp Byko Papomuh u3 cBojux comcTBeHmx
pauyHa OMO IIPOTHB IIOCTIEEh€ BOJbE IIOKOJHOTA BJIAJUKE, Tj. IPOTHB H3bopa
Pana TomoBa a 3a ‘bophuja CapoBa, u ga je CaBo MapKOB OCyjeTHO ['yBepHALY-
poBy Hamepy.”®

OueBnHO 12 ce vy nuTaky n3bopa Hacnequuka Ilerpa I CaBo MapkoB 3aucra
HaJIa3uo y TEUIKOM II0JIO¥MKAjy, Hamao ce y 030HM/bHO] AueMu: usmehy BIaguduuHe
TOCJIeItbe BOJBbE, H3JIOKEHE, ¥ TECTAMEHTY M MHTepeca HeroBOr' CHHA KOju je Ouo
npe Pagma Tomosa msabpan sa Hacnempuka Ilerpa I. Bpanutm mosmmuje ceBora
CMHA 3HAUYWIO je OUTH IIPOTHUB BIAMUUYUHE OIOPYKE, LITO j& MOIJIO IOBECTH J0 Hec-
sore y camoj kyhu Iletpormha 1 M3JIOYKUTH Ce OIIACHOCTH [ E-HXOBH HENpHjaTeIbU
HCKODHCTE TO 32 CBOj€ IIUBEBE, IITO je& MOIJIO AOBECTH 3EMJBbY Y TEIKAK IOJIOMKA].
W CaBo Mapkos je mocrynuo pasyMHO M IPXKaBHUUYKH — OH je pagyl MHTepeca
3eMJbe, OIPIKALa CJIOre M jEIMHCTBA Yy HAPOAY, IpPENao NpPEeKO JIMYHUX pasJiora
M IPHUXBAaTHO BJIAAVYMH TECTaMEHT.

Otyma je Cao MapkKoB cauyBao BEJIMKM yTHIIaj HA DPAa3BHUTAK IIOJIATHYKUX
morabaja u y npBum roguuaama Iberomese Biage u TO Yy IPBOM pedy y IIHTamy
opraHusanuje Op)KaBHE yOpaBe, TUM IpPE IITO je Ha YeJIo Te yIpaBe JOLIA0 jeJaH
Miaguh KOjU HHje HMA0 HUKAKBHX MCKycTaBa y Bohemwy aprkase. Crora je, cCBeCTaH
Tora, Pane TomoB momymuo Cranky CTHjenoBy Ja y IPBO BDEME yIPaBJba 3€M-

4 T1. PoBuHcKi#l, H. ., 24.

7 Ceomuya, 6p. 5 on 26. jyna 1852.

76 Bumut M. Megaxosuh, II. I1. Hbzom, 49/50.

7 M. MenakoBuh, H. 1., 50. MenakoBuh mmoGuja oxe aytope koju Benie ga ‘Bophujumom
ony Capy nuje GuJIO IIpaBO HM Aparo 1ITo cy usaGpanu Pama Tomosa 3a Hacneguuka Ilerpa I.

78 JI. Tomosuh, Ieimap dpyezu Ileiaposuh Hbezow xao gaadasray, lernme, 1896, 6/7; Buon
P . Oparukesuh, I[prozopcxku 2ysepradypu, y ,,llerumwe u Ilpua [opa®“. B., 1927, 11.
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70M JIOK C€ OH HE 3aBJIaJIUUM M CTE€UE HeKa BUINA 3HaWa U McKycrBa. Cramko je
o oj0mo u3 063upa npema CaBy MapkoBy M Iperiopy4mo My je crapHujera 6para
Ilepa Tomosa.”

MehyTuM, MOBOJOM OPraHH30BaFka 3EMAJBCKE YIIPABE CACTATIH Cy Ce IpHO-
ropcku riasapu Ha Lerumy (oxroGpa-HoBembpa 1830) na ce morosope o ogprxarmy
MApa M YCIOCTaBJbaby PEla, KAKO MM j€ MOKOjHM BJIAOWKA MPENOPYyuHo. VY Tum
mocyioBuMa y3eo je BuaHor yueinha Cao Mapkos IlerpoBuk, koju ce mapouwnto
3ajyrarao 3a 1o ga ce npenopyke Ilerpa I npuxeare u ga ce no wuma pagu. HMuaaue
0 IHETOBOj YJIO3M HAJIA3MMO MHTEPECaHTHE IOJIaTKe Y ayCTPHjCKUM H3BEIITAjuMa,
jep cy Ayctpujarnu, kao cycenu Ilpne l'ope, o6paTuiin noceGHY MaXKHmy Ha CBE OHO
mTo ce tamo goraha. ITo aycrpujckum usBemTajuma u3 HoBembOpa 1830, 3a ogprxame
MHpa ™ ycrocraBibame pena y Iproj Topu Tpebano je 06pasoBaT TesIo y Koje 6u
ymia 1o OBa IPEeACTaBHHKA CBAKEe HaXHje IOJ NPENCENHUINTBOM I[PHOI'ODPCKOr
rysepHaaypa, Koju he yBek nopeq cebe MMaTH cTapHjer Gpara IOKOjHOI MUTPOIIO-
nura Caa Maproga ITerpoenhia.®® O oBome HaJIa3uMO IOTBPIE M Y jeTHOM OPYrom
IIOKYMEHTy Y KoMe ce Takohe roBopm 0 U300py HaxXMjCKHX HOemyTarta, mux 18 Ha
6pojy, Koju Tpeba ma ympap/bajy 3€MJBOM IIOL TNPEICETHUILTBOM TyBEpHALypa
y3 Kojera crapuju Opar mpemunynor Biaguke CaBo Mapkor Ilerporuh TpeGa
ma ocrae.®!

IIpeacTaBHHUIE ayCTPHjCKe BJIACTH, IPaTUiIM cy 30uBama y IlpuHoj Iopu
u 'y Toxy genembpa. Hexu Stoerk us 3agpa vy nBa maxa (10. u 13. geuembpa) ussern-
TaBa CBOje IPETHOCTABJbEHE O TaMOIIBLUM IpHWIMKama. Y H3BewuTajy ox 13. me-
nem0Opa OH 3anpaBo JONyEaBa CBOj usBeluraj of 10-or jeHUM NOBEPJHUBHUM CAOI-
LUTEHEM Y KOME Ce YIJIABHOM FOBOPH 0 yrileny u yino3u Casa MapkoBa. Y memy ce
usmehy ocramor xaxke: ma ce -Gpat ympsior Biaguxe, o umeHy Caso IlerpoBuh,
YOBEK KOjH MMa BEJIMKH YTUI@j KO CBOI HApOJa, YMEIA0 K YCIIEO CBOJUM IIpel-
CTaBKama f[a I[JIaBape IPHBOJM JIa OCTaBe TyBepHagypa Pamomuha Ha HeroBoM
MOJIOXKAjy M [1a My C€ BpaTHl I[eYaT IT0 ITOJIOXKEHO] 3aKJIeTBH Aa he ce y3apiKaTh
HajCTPOXKHje Ol MEIlIaha ¥ II0CIIOBE CBOje Biafe 6e3 NpeTXoqHOr 3Haba U ogobpema
HapoHHUX IJIaBapa; aa Tpeba na ce taxohe omnyuu o CaBUHOM NPEAJIOrY M3HETOM
Ha MOCJIEAHO) CKYNILTUHHE Ja CE HEU30CTABHO MOCITYIAajy IPENOPYKe KOje j& yMpPIK
BIIaJKa OCTABHO Ha CaMpPTH CBOME Hapoxy.%?

7.

H nocne us6opa Paga Tomoa CaBo Mapkor je ocTao ¥ Jasee yrilegHa H
yriajaa smasoct. OH je cauyBao mofpe OJHOCE €a CBOjUM CHUHOBLIEM M 3aJI0MKHO
Ce 1a Ce OUyBa Pell K MUD Y 3EMJBH 1 IOCIyIIajy npenopyke ITerpa I. Pane je Bucoko
LIEHNO ILErOBE 3aCiIyIe U YBAXKABAO IberobBe capere. [lomroBanu cy ra U ApYyrd
M TPaO)KUIM IEeroBo npujaresbctBo. MBan Bykorwmh, y mpenucnu ca Iberouiem,
Y Kojoj najaBibyje cxopu monasak y Ilpuy Topy, mosapasspa, mapra 1831, npho-

“® B. Bpuesuh, H. 1., 123. Cranko je og6Ho Ca MOTHBALIMjOM — ,,/A2 HE IIPOMUCIIH CTPHKO
CaBo na cam ja Bogy HMa ceoj muuH HaBpahao®.

¢ Iberowes myaej, Ilermme (ckpakemo: HbMII). 3aocraBurruna Ilasna ITonosuha,
Korop, 3. XI 1830.

81 IhbMII. 3aocraBurruaa Ilasna Ilomosuha, Bew, 19. XI 1830.

82 IbMU. 3aocraBurruna Ilasna Ilomosuhka, 3amap, 13. XII 1830.

4 Topuunsax 19)
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ropcke rijapape U Ha npBom mecry Casa Mapxosa.®? 'oguue 1832. oH je 6uo npeu
WjIaH npaBuTelbeTBa IpHOropckor.? Orama je CaBo yuecTBoBao M y morahajuma
KpO3 Koje je 3emiba Iposasmia y upBum roguuama Hberomese Bnage. Ox je jeman
Ol HAjyTHLIAjHUjUX YJIAHOBA HOBOOODAa3sOBAHOr CEeHATa Y KOMe ce JoHoce cymbo-
HOCHE omjIyke no 3emiby. Ilpu momomemy Tix omiryka CaBo Mapkos je uMmao u
XpabpocTH Jia OTBOPEHO KajKe CBOjy mpaBy mucao. EBo jegan npumep: C mponeha
1832. nHacrana je My4uHa CHUTyaI¥ja Ha ILPHOTOPCKO-TYPCKOj rpaumiu — IlpHo-
ropuu cy younu ¢ paumwiu Buite Typaxa m3 Cmoy:xa u Iloaropuile u mnoxyiuam
Jla 3ay3my OBa JBa I'pajia Koju cy 6w y Typckum pykama. Ha demy Tor morxeara
6w cy npencemuux ceHata Ban Byxoruh m apxumauppur Ilerap. Muoru ce
rjaBapy HHACY CJIaraiM ca lHXOBoM HamepoMm. Mehyrum, y CeHary Cy IpOTHB OBOT
IIOTXBaTa IIOJMIIIY CBOj IJIac camo ABa ceHartopa: riacao je Caeo IlerpoBuh u
cepaap bomkoBnh, and HUXOBH IN1aCOBM HUCY Onymm y3eta y o63up.®® ITorxsat
HUje ycneo.

Anu 6e3 o63upa Ha To ogHocu m3amehy Iberowmra u CaBa Mapxopa Gwm cy
1 naske Onmcky U cphaunHu. To ce Buam ¥ u3 HberolueBe NMpemmcKe ca PYCKUM
KoH3ysiom Jepemujom I'armhiem y Kojoj ce Ha Buile Mecra momume CaBo Mapkos.
V mucmy ox 7. maja 1836, y xome Iberom usBemrrapa 'aruha ga je moGuo HoBan
(pycky momoh) Kake Ja ra nosmpaesbajy meroe crpuy Caso Mapkos Ilerposuh
u meroB cuH [eopruje IlerpoBuh.®® U y oaroropy Ha I'arukeBo mucmo oxm 14.
anpusia, y kome ce I'aruh sanake 3a moBpatak Mapka Papomuha y Ilpuay Iopy,
Iberom kayxe ma ra CaBo MapkoB 1 1eroB cuMH ‘bophe cpauHo mosapasibajy.t?
ITouerkom oxToGpa mcre roavue Iberomr nmume I'armhy o omHocHMa ca Xeplero-
Baukum Typnuma u Hanagy Anu narue CroueBuha Ha ['paxoBo, ¥ MO3OpaBsba HeEra
M IeroBY nopoauiy oz crpae CaBa MapxoBa un meroBa cuHa ‘bophuja.®® Y jepnoj
Hepatupanoj Gererm (18367) v Kojoj ce HaBome AyXOBH2Z M MUDPCKA JIMLa Koja cy
Owia Ha BJacTH Te rofuHe, mehy mupckum ce HaBomu Ha mpBoM Mecty Capo Ile-
TpoBuh, CEHATOpP M KaBabep opaeHa cB. I'eopruja u cB. Ane II wiace.®®

Jla criomeHeMo joll jemaH momaraxk M3 Kora ce Buau Aa je CaBo Mapxos
umao xpabpocrn Aa mokpehie ¥ BpPJIO OCET/BHBA IIOJMTHUYKA mUTama. — Kapga je
Iberom, HoBem6pa 1836, momao y Pycmjy, mera cy ucmparwmu IlpHoropuu mo
Xepner-Hopor u Omrpe noure. Mehy rnaBapuma 610 je Kao HajCTapHju 10 CBEMY
H npejcenuux cenara (,,upeackmaarens cemara®) CaBo Mapkos. Tom mpuiuxom,
a MOBOJOM 3aBoljera nopesa KOju je Tewko magao lIpHoropnmuma m M3asmBao
BEJIMKO HEroI0BaIbe, uaK )31( ormop, Caso je 3amonuo Iberoma nga mx ocinoGoau
Te obaBe3e — ,,HEMOj y3uMar’ JaHaK oX jagHue LIpHoropara, jep CHpOTHEA jaKo

83 TMIL AO, HUBau Byxoruh PamuBojy IletpoBrhy, Ilerporpan, 19. mapra 1831.

8 IbMII Cedmuya. 6p. 5 oxm 26. jyna 1852.

8 ILbMI. 3aocrasurrima Ilasina IlomoBuha. JlunujenGepr rpody Murposckom, 3anap,
15. mapra 1832. M. Mumason (ITaeme Kyuu y napoduoj tipuuu u tijecmu. Turorpan, 1967, 84/85)
Kayke na Hu Crauxo Crujemos Huje omoGpasBao IUTaH Biaguxe Papa u Byraha IMonosa ga Haman-
uy IToaropuuy.

8 TMII AO, IlpunoBisenn pyKomuck, daci. 3a 1836; IL. IT. Wberow, ITucxa I, B., 1951,
350 (pen M. KJ).

7 IMIT AO, IIpMHOBILCHU PYKOMIMCH, dacn. sa 1836; I1. IL. berour, ITucua I, B.,

1951, 351/352. I'I.ucmo ox 13. maja 1836.

88 TMII AO, IlpunoBbeHM pyKomucH, dacy. sa 1836; II. I1. berows, [Tucma I, B.,
1951, 365.

80 Jh, HypkxoBuh, Cpbujancxo-yprnozopcxa capadrwa (1830—1851), B. 1957, 142.
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numTd ¥ He BEAM Beher 31a 0 TOr cabupama [aHKa, a yuuHuheln um, Goxka i
je Bjepa HajBehe 06p0 aKO WM HUIITA He yamvxam. He yuwnm, rocmomapy, ox
jynaxa (yxapy, KOM Cy CE HABHKIIM >KHUBJET U ymupar’ crnoGoaso. OBo Tu, ro-
crofapy, lpefiaeM Ha BEIHKH M TEIIKH Ooxuj amaxar!“?® Om je To ocraBmo y
amaner Iberomy u3 Buie pasnora. C jeaHe cTpaHe IUTO je y 3aBohermy mopeaa
BHIE0 OCHMPOMAIIIC-E ¥ MHAUEe CHPOMALITHIX Ilgﬂoropaua, a ¢ Opyre CTpaHe LITO Cy
IIpHOropiy KOjH Cy HABHKJIH /1a JKUBE Y TIYHOj cnobomu, cMaTpay Ja je miahame
maHKa aTpUOYT POICKE MOTYMILEHOCTH. BepoBarHo fa je CaBo MapkoB y ykupamy
nopesa BH/IEO M jEfaH OJf OCHOBHHUX takTopa 3a cpehuBame YHyTPalILIX TPMINKA.

CaBo MapkoB ce moMMEbe joII M y JoxymeHTHMa u3 1837. romuue u3 xojux
ce BuM fAa je mweroB yrien meljy Ilproropruma 6uo meocriopan. To ce Buau u u3
jemHOr HeHaTHMpaHOT NHUCM2 U3 cpepnHe mapra 1837. romune y xome ce lllmapujepn
(non Joxo m Joeo IllyranoB) >xane xomsysny I'armhy Ha Iberowesor oma Toma
MapxoBa 1 HmeroBe IOCTYIIKE 2 3aTUM J0/ajy: »A wro je uctunutn CaBo Mapkos
Ilerposuh, 6paT BnaguunH M HBeroBH cHHOBM ‘bhopbuje m Maran onu 6H cBaky
npasy ypendy u cyn uvHwn aa um g4 Tomo. U oBo je mosHaro aa cBa Llpua I'opa
u Bpna ;py6u CaBoBy Kyhy M HHKaKBa IOAO3pema Ha mux Huje...“ Hu Hberow
ra y CBOjUM IHCMHMa ca niyTa y Pycujy He 3aGopaBiba. Y mucMy nepjasuxy Pamgo-
Bany [Iunepy n3 Baprage ox 18. jyna 1837. on mo3apaBsba poauTesbe H CPETHMKE
u ,crpuxa Capa“.9%2

MebyTtum, kpajem te roguae CaBo MapkoB ce MOBJau¥l M3 jaBHOI >KHABOTA
1Ipue I'ope. OH TO uWHM YIVIABHOM M3 JBa PA3Jiora: jeqHO IIOJI TEPETOM IOJMHA
(6mito my je Tama oxo 85 romuHa) M APYro y BE3M C IOBPATKOM HErOBOI' CHHa Bop-
buja us Pycuje (1835), koju ce — y HEKY PYKY Kao EroBa 3ameHa — HEIOCDEIHO
YXJbyuno y nonutiuky 3xuBoT 1lpHe 'ope n npumuo BUCOKa ¥ OAroBOpHa 3Bama.
Ha ce CaBo MapkoB 3a4CTa ITOBYKA0 M3 MOJMTHUKOT *KUBOTA BUAM CE U 110 TOME LITO
Ce y CIIMCKY IPHOrOPCKUX ceHatopa of 1. cenrembpa 1937. He HaBoaM BHIIIE H-erOBO
uMe.®3 OH ce, KOJIMKO HaM je MMO3HATO, HE TIOMHILE HU Y OPyI¥M JIOKYMEeHTHMa.

] la 6u, ucropujckn mux CaBa MapkoBa GHO IITO IOTIYHMjH, HaBeLuheMo
JOolll HEKOJIMKO MMOAATaKa O IeFOBOM O0pa3oBamy U IHeroBoM (GU3WUKOM H3LJIEHY.

Kag je peu o meroBom o6pasoBamy npe cBera rpeba ucrahu ga je Caso Map-
KOB GHO TIMCMEH YOBEK M [a je — INTO je 6maa peTKa IojaBa mehy oHmAUIBHM
Ilproropuuma — BOJIEO KIBMTY M MMAo M3BECHO KILIYKEBHO MHTEDECOBame. TpH-
ACCETHX rojiHa MPOLLIOr BeKa CPEeTaMoO I'a Kao NPETIUIATHUKA Ha HEKa Halla KibH-
KeBHa fena objaB/eeHa y To Bpeme. Tako, oH ce Hanmasm mehy npeTIIaTHHIAMA
Ha xmwury [Qumurpmja Tupona ,Ilonuruuecko 3semnkonucanie” (B., 1832).%
OH je mpermatuuk u Ha Byxoge ,,Hapogme cprcke mociioBune, LITaMIIaHE Ha
Hermmy 1836. FOMHE, M Y CIHCKY IIPETIIaTHUKA yOeleyxeH Kao BHMCOKOGaro-
POIHM rocnoguH, pasHUX OpJEHZ KaBa/bep U CEHATOp.

% M. Menaxoeuh, IT. IT. Hbeow, 76; PoBuHCKiit, H. A., 73; TomaHoBuh, H. 1., 68; Jby6o-
Mup Henanosith, O Ifpuozopyuma. B., 1929, 135; IL. Tlonosuh, Lpra Topa y doba Tewupa I u
Hempa 11, 305.

_ " P. Opazuhesuki, Lpna Topa 3a epujeme dpyzor FHbezoweso: odaacxa y Pycujy. Heiwopucku
Jauucu, wwb. XIII, 1952, 274.
388 ** L. Byxcan, [Tucma I1. I1. Fbezoma, B., 1940, 1, 243; IL. I1. Hoerour, [Tucxa I. B., 1951,

% Mazasun Cp6.-0aam. 3a 1860, 130.
*. Bubauodiexap, cB. 2-3, 1950, 259. .
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CeM TOra O IHETOBOM 00pasOBamy M KIGIDKEBHOM HHTEPECOBALY MO0 je
nocra nojgaraka Cuma MaraByss y cBOM poMmaHy ,,Yckok“. Te mogatke MaraByis
jé CBAaKAaKO CAONIIITHO HA OCHOBY NpUYalha HH-ErOBHX CABPEMEHHMKA WU TpagMIlHje
Koja je o memy, y Bpeme MatasysseBor moinacka y IlpHy I'opy (mouerkom ocam-
MeceTHX rOAMHA IIPOIILIOra Beka), 6uya jour Bpio cBexa. Ilo memy To je Haj-
Kym‘ypnnm uynad nopopguue IlerpoBuha: oH cBora ca6ecemmxa OCJIOBJbaBa ca
»BH; OH je JbyOUTeJb KEbUre: Hma OubIIMOTEKY, 32 KOjy ce Ha ]CJIHOM MECTY KayKe
»IIOBEJINK OpMAaH, IyH KIUra“, a Ha JOpyrom ,ToBap kmbura“. Hberoma coba je
ykpamrena OpdenunoBom reorpadckom xaprom EBpome u cimkama caBpeMEHHX
€BPOIICKUX Biagapa U Bojckosoba: Hamoneona, Anexcangpa, Kyrysosa u np.%®
Cagpo npuma JlaBunoBuhere Hosune cpbexe xoje nanase y Beuy (ox 1813) u laBu-
noBukie 3abaswux (moueo wamasutu 1815. taxohe y Beuy); om cTpammx jesuxa
3HAO je HEWITO PYCKM M HTUIMjaHCKHU.®S Baxxuo je 3a ,,CBjeTCKOr 4oBjexa“, jep je
nytoBao no Eepomnn; 6ro je y Beuy, Ilerporpamy u Cp6uju. HberoBu ra semipanu
yB@)KaBajy M OCJOBJbaBajy ca ,rocnoaguHe Capo“. 3a CBOjy CpemuHy H CBOje
Bpeme GHO je IIpuMep YUEHOCTH. 3a OHOra KOjH »«elir 1a Oyae npoceehied roopmio
ce Tpeba Ja yuu KILUTY ,,Ja Oy/xe 3HaBeH, Kao Caso MapKoB MM Kao IyBepHaxyp™
On mpatu porabhaje u Goibe je of cBUX ofGaBelUTEH O YHYTPALIEOj U CIIOJBHOj ITO-
JIMTHIIY CBOje 3embe, IoceGHo omHocuMa ca Pycujom; OH uyBa IIpEIHCce H3BECHUX
BROKHUX [TOJIMTUYKIX TOKyMEHATa, U3Mehy OCTaINX OZTOBOP LPHOTOPCKHUX IJIaBapa
Ha IMHCMO pyckor cBeror Cunoma y ogbpanu Ilerpa I. I'maBuu jyHax MaraBysseBor
pomaHa Janko 6uo je mpHjaTHO HsHeHaheH nenum noHamamem CaBa Mapkopa.

Ha kpajy HMje HeMHTepecaHTHO HAaBeCTH Ja Cy Ce y Halloj JINTEPaTypH ca-
4yyBajia U JBa ONMca crobammer mamieqa CaBa Mapkosa. IIpBu y aHOHUMHOM
usiaHky ,,Cenat y Ilpuoj I'opu“, 06jaBJ‘beHOM y . Ilemrancko-Gymumcrkom Cropo-
Teun® 3a 1843. romumy®’, y Kom je mpuxasaH ]enaH YMHAD KPBH IIpeJ] CEHaTOM
of 15. oxro6pa 1838. V unaHky ce xaxke fma je jemaH of NapHUYapa 6o CaBo
Mapxkor Ilerposuh, koju Ty»u Kusxka Muoja MaprunoBuha ma my je y6uo cuHa
Ha fan cBagde merobe khepu. AyTop UiaHKa ce ImoceGHO 3aApiKao Ha onmcy ¢u-
suukor juka CaBa MapkoBsa. — ,,Y roMuiM Koja ce IJPBEHOM 3aCTaBOM Ca 3JIaTHUM
HaTnucoM ,,CaBo MaproB IlerpoBuh“ ommkoBana OIa3WCMO jEIHOT CTapIia,
UHje BeJMKe IPHE OUM OfIaBaxy I-eroB BaTpPEHHU AYX U HECTPIUBHBOCT. IloKpHBaio
on Gujesle uoje CKPUBAJIO je HEFOB CTAC A0 KOJBEHA, MCIOM Kora ce Bubaxy uvax-
mpe ucre G6oje, Koje ce Ha momobujy Kymowia (?) ry6paxy U Koje Cy IOoCpeIcTBOM
npehuna Hore o meTe mokpuBaie. Bujele mamyune uapame, BeJIMKe KaHIINMA
Be3aHe IUIIeIe U Kama of ipBeHe 4oje 6uno je omjeno meroBo. IIupoxu xorxHM
mojac, oxo Gemapa yrepheH, CKpHBao je MHILTOb M NIMPOKHM HOXK. Bpar my je 6uo
r0, mIapa BHCHJI2 je O AeCHOM pameHy®?®, a o jujeBoM mopoGuje HEKO OF jarmyH-
IleTa, CTpyka HasBaHo®.%8

% C. Marapym, H. A.. 97.

° C. MaTaByJ'b, H. T., 99.

7 Ynanak je omgarne TpEILTaMIas ¥ Saducuna, ximw. XX, 1938, 289/290 ca kKomeHTapOM
KOjH je moTmucan m-mumanom »B“ (cBakaxo Byxcaw).

¥7a Y IberoweBom mysejy Ha lletumy uysa ce uedbepmap Caa Mapxkosa.

% Jaaucu, xw. XX, 1938, 289/290. ByxcaH cmaTpa A2 je Y 0BOM WIAHKY CBE M3MUIILEHO
»OCHM npesumena mapmyuapa (Ilerpopuha 1 Maprusosuha)® u [a je mmacal] wiaHka jeJJHOM Iap-
HIYapy Jao Ipon3BossHo ume CaBo Mapkos IlerpoBuh; fasbe, WiHK MY CE 112 je WIAHAK ,,M3aL120
3 rimaBe Cuma MuryrunoBuha®. Konuxo je omuc ayrentiruan, He Gucmo moriu pehin anu Bepo-
BaTHO Jja je ayTop WiaHKa nosHaBao CaBa Mapkona. IToanarao ra je u MwiyrusdoBuh Bpso go6po,
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Jpyrn omwc Casa Mapxoga nao je Cuma MartaByss y Beh nomenyTom ey
ymja ce pajba norahba y EpaxoBuhuma (Hberymmma), nmocne 1815. ropume, a y
KOjy j& »3HAIAUKH YIUIEO ONMCHBAMC THIIMYHHX IPHOTOPCKUX JINKOBA K obuuaja.*
MataBy/b 1aje ONNC HeETroBe Kyhe, Koja Ce [0 YHyTpalumeM ypehewy u marneny
u3aBajana of APYrux, u ONNCYyje ra Kako je marjemao. Kayke ma je mocra mmuwmo
na ceora 6para Ilerpa I. ,Bjemte Bucok, oxomr, rp6acta HOCa, QYradykux cmehux
n npocenux 6pxoBa. Ha memy Gexy umsme M CBATHE Ba/bMHE, JJaMa[aH U3BE3cH
37aTOM K Ha HEMY KpCT ,cBerora bopha“.®?

ITocneame roaune »upota CaBo Mapior je mpoBeo Ha Iberymmma. Ympo
je o jemumma 1844100, a o npyruma 1845.1%1 » umao je MpeKo AeBeAECET roguHa. 02

——— e

Jep ¢y, Kao wTo cMO BULENH, 32 BpeMe merosor 6opaska y 1lproj Topu capabusany Ha moynuriri-
KUM 1 Jpyrum mocioBuma. Tpe6a umaTy Ha yMy jOIn U TO Aa je unaHak ofjaBibex 3a CaBUHA XKH-
BOT2 M TEIIKO je MOBEpPOBATH, KAaKO CE Ka)Ke Y KOMEHTApY, Oa je Y BeMYy CBE MSMUILIBEHO.

% Cumo Marasym, Cabpana desa, 1. B., 1953, 96/97.

100 Cedmuya, 6p. 5 ox 26. jyma 1852.

101 JI. Tomamosuh, ITewmap II, 213.

102 Ceomuya, O6p. 5 on 26. jyma 1852.
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Dr Petar Popovié

SAVO MARKOV PETROVIC ET SON ROLE DANS LA VIE POLITIQUE DU
MONTENEGRO

Résumé

L’auteur décrit le personnage historique de Savo Markov Petrovi¢, frére de 1’évéque Petar
1. Il s’appuie sur des documents publiés et non publiés et sur la littérature. On y lit que Savo
Markov a participé 4 tous les événements importants qui ont marqué ’histoire du Monténégro
des années 70 du XVIII-e siécle aux années 30 du XIX-e siécle. Il participa i la guerre entre
la Russie et ’Autriche d’une part et la Turquie de 1’autre (1787—1792) guerre dans laquelle le
Monténégro était également engagé. Il participa de méme 4 la défense du Monténégro contre
I’attaque du vizir de Skadar Mahmud pacha Busatlija en 1796 et montra sa grande bravoure au
cours de ces combats: la 11 juillet de cette année-14 il décapita un des plus grands héros turcs
Mehmed Kokotlija et fut décoré, pour cet exploit, de la médaille russe impériale et cité dans la
chanson populaire qui chante cet évenement. Il prit une part active 2 la lutte contre les Frangais
dans les Bouches de Kotor et en Dalmatie en 1806 et en 1813, y prouvant encore une fois ses
qualités militaires. Il se distingue en particulier dans la lutte commune des Russes et des Monté-
négrines contre les Frangais sur I’ile de Korcula en 1806 et fut décoré 4 deux reprises. Dans les
combats des Bouches de Kotor, il était un des commandants de I’armée monténégrine.

Toutefois, son activité ne se limite pas a de seuls exploits militaires. Savo Markov consacra
une grande partie de sa vie aux évenements intérieurs dans le pays. Entre les guerres il aida Petar
I a instituer un ordre et i installer le régime et fut, pout ce faire, sa main droite. Il I’accompagne
dans ses voyages i travers le pays, s’occupe de sa sécurité, participe aux différends entre Petar I
et le gouverneur. C’est un des membres les plus éminents dela cour de justice des ,,kmets* (des
représentants de tribus) qui instruit les délits et prononce les peines, méme les plus fortes; en
cette qualité, il participe au dénouement de nombreux désaccords, conséquences de crimes, de
vols et de coups, comme également 3 la solution de litiges patrimoniaux & propos de jardins, de
péiturages de montagne entre certaines familles, entre des fraternités, des tribus, des unités territ-
oriales (nahija). Il s’emploie également 4 adoucir les heurts avec les voisins: les Autrichiens et les
Turcs, souvent méme en risquant sa vie. Pendant la guerre russo-turque de 1827 & 1829 il suit le
cours des évévements et leurs échos dans les pays voisins sous administration turque comme leur
influence sur la conduite des tribus montagnardes et en informe Petar I. Sur ordre de ’évéque,
il s’efforce d’établir jugement et ,,kuluk (organe exécutif) dans certaines tribus mais sans succés
durable. Dans les assemblées régionales, il sidge représentant de la tribu de Njegus.

Aprés la mort de Petar I (1830) Savo Markov participe 4 I’élection de son successeur Rade
Tomov (Petar IT) 4 la téte du Monténégro et ’aide 4 consolider sa position et 4 établir une nouvelle
administration. Il est un membre des plus éminent du sénat de Njego$, organe central et supréme
de ’administration du pays. Njego$ apprécia fort ses meérites et tenait compte de ses conseils.
Fin 1837 Savo Markov se retira de la vie publique et alla 2 Njegusi pour y passer paisiblement ses
derniers jours. Il mourut en 1844, d’aprés certains en 1845.
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USPOMENE LORENCA MAJERA O ZBIVANJIMA
U PETROVARADINU I NJEGOVO] OKOLINI 1848—1849.
GODINE

Dr Slavko Gavrilovié

Lorenc Majer spada medu retke obic¢ne ljude koji su ostavili zabele$ke o sebi
i svom vremenu. O njemu znamo samo onoliko koliko nam je sdm rekao u ruko-
pisu autobiografskog karaktera, koji ovde objavljujemo.

Roden je 26. jula 1833. u Starom Futogu u Backoj. Jo$ nije okoncao §kolo-
vanje u Novom Futogu kad je izbila revolucija 1848. i kad je doslo do sukoba iz-
medu Nemaca i Madara na jednoj i Srba na drugoj strani. Zajedno s porodicom
i drugim Nemcima iz Futoga pre$ao je u Petrovaradinsku tvrdavu, u kojoj je,
obdaren za muziku, stupio u kapelu (,,bandu®) regimente Dom-Miguel i ostao
sve do kapitulacije Tvrdave septembra 1849. godine.

O dogadajima 1848—1849, u kojima je aktivno ulestvovao, Majer je, ka-
snije, zapisao svoja se¢anja koja imaju neosporan znalaj izvornog svedotanstva i u
znatnoj meri dopunjuju nasa znanja o prilikama u Petrovaradinu odnosno u Tvr-
davi i njenoj okolini u tom presudnom vremenu. Njegovo kazivanje je iskreno,
neposredno i odmereno, a uz to i dosta pismeno. Rukopis mu je lep, kaligrafski.

Prvi deo Majerovog kazivanja odnosi se na borbe Srba i Nemaca oko Futoga
i Begeta u poletku srpsko-madarskog rata 1848, na dolazak madarske nacionalne
garde i na njegov prelazak u Petrovaradin. U drugom delu govori o tome kako je
postao vojnik odnosno vojni muziéar, a u treéem opisuje stanje u garnizonu na
Tvrdavi, pobunu protiv oficira naklonjenih Austriji, odlazak iz Tvrdave i povra-
tak u nju poéetkom 1849. godine. Cetvrti deo odnosi se na bitku kod Futoga, na
dolazak generala Percela u Novi Sad i Petrovaradin, njegove pokudaje da razbije
srpsko-austrijske poloZaje izmedu Kamenice i Karlovaca, na njegove borbe sa
banom Jelati¢em u Sajkaskoj, na stanje u vojsci, na zavere radi pustanja carske
vojske u Tvrdavu, te na kapitulaciju 7. septembra 1849, U dodacima uz glavni
tekst Majer iznosi neke momente iz borbe oko Petrovaradina, a opisuje i pljacka-
nje Novog Sada, u kome je i sam ulestvovao. O Srbima je mislio najgore — da
su buntovnici, razbojnici i plja¢ka$i. To mu, naravno, ne sluzi na Cast, ali vrednost
njegovih uspomena bitno ne umanjuje.

Majerove uspomene nalaze se u Arhivu Vojvodine, u arhivskom fondu
Srpsko-austrijskog kora 1848—49, koji je 1956. restitucijom primljen iz NR Ma-
darske.

Nase intervencije u tekstu unete su u uglaste zagrade.
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PETERWARDEIN UND UMGEBUNG

wihrend des Freiheitskampfes 1848—1849.
(In Verbindung)
Mit meinen Erlebnissen als damaliger Mitkdmpfer
der Garnison Peterwardein
verfasst von

LORENZ MAYER
I. Abschnitt

Zeitlich im Friihjahre 1848 schon sah man oft Serbianer in Altfuttak serbische Versamm-
lungen bilden. Die Altfuttaker Serben brachen auch nach und nach die bis dahin mit den Deut-
schen gepflogene Freundschaft ganz ab. Sie schlossen unter sich einen festen Bund und hielten
ihre Gesinnungen auch ganz geheim. — So kamen die Deutschen in Futtak — hauptsichlich in
Neufuttak — gegen die immer mehr und mehr andringenden Serbianer in grosse Gefahr.

Die Neufuttaker Gemeinde bat endlich um Schutz gegen die rauberische Horden. Es
kamen auch Anfang Juni — als die Gefahr schon sehr gross — bei 300 Mann Gardisten von
Szabatka®! — kaum ein drittheil mit Schusswaffen versehen — in Futtak zu Schutze der Deut-
schen an. Die Meisten waren nur bewaffnet mit Stich — oder Gausensen mit langen Stielen oder
Garbengabeln. Diese Hilfstruppe lagerte auf dem Marktplatze zwischen Alt- und Neufuttak
— zu nicht geringem Arger der Serben.

Nach einigen Tagen schon erhielten die Neufuttaker Kunde, dass sich jenseits der Donau
bei Begecs eine Menge Serbianer und Raubgesindel ansammele, welche sich dort heriiberschiffen
und Neufuttak berauben wollen. Auf diese Kunde gieng eine Deputation Neufuttaker Biirger
nach Peterwardein, um von der dortigen Garnison Hilfe zu erbitten.

Des andern Tages schon, als gerade auch der Feind bei Begecs heriibergedrungen war
kam eine Kompagnie Dom - Miguel? und eine schwache Abtheilung Huszaren (12 Mann) aus
der Festung Peterwardein zum Schutze der Deutschen.

Die ganze Schutztruppe zog nun gegen das Ende Neufuttak, von woher der Feind zu
fiirchten war. Die Huszaren dagegen patroulirten gegen Begecs und Altfuttak.

Die Patroule von Altfuttak brachte die Kunde, dass sich die Serben bewaffnet zusammen-
schaaren; jedenfalls, um unsere Truppe im Riicken anzugreifen. Die mit Schusswaffen verse-
henen Gardisten erhielten nun den Befehl, den Kanal, welcher die Grenze zwischen Neu- und
Altfuttak bildet, zu besetzen.

Die Patroule von Begecs brachte die Kunde, dass der Feind schon im Anzuge sei. Die
Kompagnie Dom-Miguel erwartete den Feind am Ende Neufuttak in gedeckter Stellung zum
Feiern fertig. Die Gardisten bildeten die Reserve beim Sturmangriff, und die mit Schusswaffen
versehenen Neufuttaker besetzten links und rechts die Einzdumung der letzten Hiuser und
Weingirten bis hinab zur Donau.

Nachdem die Kompagnie Dom-Miguel auf den anstiirmenden 600—700 Mann starken
Feind auf kurze Distanz Feuer gegeben, kam der Feind in Verwirrung und sogleich stiirmte
die ganze Schutztruppe in das Zentrum des Feindes, entrissen ihm die Fahne und versprengten
das Raubgesindel links und rechts in die Wingirten und Hanffelder, wo noch viele von den re-
guldren Truppen verfolgt, niedergemacht wurden. Haupsichlich haben die Huszaren bei ihrer
Verfolgung dem Feinde einen bleibenden Denkzettel mitgegeben.

Zu erwihnen ist noch, dass die Altfuttaker Serben, als sie die ersten Schiisse in Neufau-
ttak horten, ihren Gesinnungs-Genossen zu Hilfe eilten. Als sie aber auf Schussweite an die
Grenze zum Kanal kamen, fielen der ganzen Linge nach von den dort postirten Gardisten

1 O tome: Daka Popovié, Vojvodanski gradovi u buni 1848—1849, Zbornik MS za drustv.
nauke 6, 1954, 43.

? Ret je o pe§adijskoj regimenti Dom-Miguel, odanoj madarskoj vladi, koja je sve vreme
revolucije 1848—49. bila u Petrovaradinskoj tvrdavi. Dok se njen i oficirski kadar iz tvrdave
uopste dosta kolebao u odnosu izmedu beckog dvora i madarske vlade, vojnici su bili nepoko-
lebljivi u svojoj odanosti prema Kogutu.
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Schiisse auf sie, worauf sie umkehrten und eilig die Flucht ergriffen. Sie verliessen sammt ihren
Angehorigen Futtak und schifften sich nmach Szirmien. Auch die versprengten Serbianer mit
ihren Helfers flohen Begecs zu iiber die Donau. Auf der Flucht schoss einer noch auf das Kreuz,
welches bei Wizits steht, und durchlécherte das Christusbild.

In diesem Gefechte ist von unserer Seite 1 Gardist gefallen und 1 Dom-Miguel, welcher
dem Feinde die Fahne entrissen, wurde schwer verwundet.?

Es wurden nun die Verwundeten, welche sich zumeist im Hanffelde und in den Wein-
garten verkrochen, gesammelt, und in das Neufuttaker Gemeindehaus gebracht und verbunden.
Es. waren, so viel ich mich noch entsinne, iiber 30 Mann, welche im Gerichtzsimmer ringsum,
liegend oder sitzend, je nachdem sie verwundet waren. Vielle Verwundete miissen aber noch
entkommen sein.

Vor der Thiire des Gemeindehauses, worin sich die Verwundeten befanden, standen
abwechselnd 2 Knechte der Bauern, Piroser Sthne, mit quer iibereinander gehaltenen Waffen
— gerade Sensen — wache. Zu jener Zeit waren néhmlich die meisten Knechte oder Neufuttaker
Bauern von Piros.

Gegen Abend wurden die Verwundeten auf lange Wigen geladen und nach Verbécz
in das ungarische Lager gefiihrt. Die Todten wurden noch am selben Tage am Schlachtfelde,
seitwirts der Strasse beerdigt. Man fand aber noch nach Wochen Leichnahme in den Hanffel-
dern, von Raubthieren oder herrenlosen Hunden angefressen und verweht,

Nachdem sich unsere Schutztruppe durch Speise und Trank gestirkt hatte, riickten die
Reguliren in ihre Garnison Peterwardein, und die Gardisten zogen heim nach Szabatka.

Die Deutschen trauten sich jetzt ohne jedwede Hilfe nicht in Futtak zu bleiben und flo-
hen mit ihren Familien, etwas Nahrung und Bettzeug mitnehmend, aus der Nihe der Serben
um auswirts Schutz zu suchen. So auch meine guten Eltern mit 6 Kindern, wovon ich der dlteste
war. Die ganzen Futtaker Deutschen bildeten ein Lager hinter dem Neufuttkaer Walde, am
Saliter genannt, Ihr Vieh, was sie besatzen, nahmen sie, eine Herde bildend mit, welches dort
seine Nahrung suchen musste.

Einige Tage war jetzt Futtak ganz menschenleer, und Hunde horte man abwechselnd
heulen. Im Lager aber war das Schreien der kleinen Kinder, das Weinen der Frauen und das
Wiehern der Pferde mit dem durcheinander von Menschen, Wigen und Pferden — haarstriu-
bend. Die Schule, und jede Ordnung war jetzt aufgeldst. Dieses ungewisse Herumwandern gefiel
mir nicht; es wurde bald ein ernster Gedanke in mir rege.

II. Wie ich Soldat geworden

Bald darauf kam ein neuorganisirtes Honwedbataillon mit einer Patrie Artillerie nach Fut-
tak, wo auch die Fahne des neuen Bataillons eingeweht werden sollte. Zu diesem Feste kam die
Regiments-Musik des damals in Peterwardein garnisonirten 39. Infanterie Regiments Dom-
-Miguel. Es wurde eine Feldmesse im Freien vor der Kirche gehalten, bei welcher eine Choral-
messe aufgefiihrt wurde, wozu ich noch Alr gesungen habe.

Ich, Lorenz Mayer, zu Altfuttak im Jahre 1833 den 26. Juli geboren, vom Jahre 1846 bis
zur oberwihnten Zeit Lehramts-Praktikant bei Kantorlehrer Franz Turnofsky in Neufuttak.
Ich war also noch nicht vollstindig 15 Jahre alt.

. Nach der feierlichen Feldmesse wurde die Fahne des Honvéd-Bataillons eingeweiht.
Einige Gewehr- und Kanonensalven schlossen die Feierlichkeit. Die Mannschaft ruste und mena-
girte sodann am Kirschenplatze vor dem griflich Chottek’schen Rastell, woher auch die Menage
fiir die Mannschaft kam; das Officirs-Corps mit der Regimentsmuzik aber gingen hinauf in die
Rastell-Raume, wo ein Festmahl fiir die Offiziere gegeben wurde. Wihrend des Festmahles
konzertirte die Regiments-Musik.

Da ich von meinem Prinzipalen in der Musik schon etwas geschult war und mir die Sol-
daten-Uniform besonders zusagte, so ging ich ohne Unterlass um die Kunde der Musik-Capelle
und schaute auf die aufgelegten Notestimmen der zu spielenden Stiicke. Dies gewahrte der Ka-
pellmeister Siedler bald.? Er rief mir zu. niher zu kommen und fragte mich, ob ich wohl etwas

/
2 O tome pobliZe: D. Popovié, nav. delo, 43,
4 Karl Sidler iz Beda, muzi¢ar u Tvrdavi.
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Musik verstehe, weil ich so auf die Notenblitter schaue? Auf mein jg priifte er mich ein wenig
und fragte mich dann: ob ich nicht Lust hitte, Soldat zu werden? Da ich dies bejate, fragte er
weiter, ob ich noch Eltern habe? Auf dies bejahend sagte er, ich mochte um die Einwilligung
meiner Eltern ansuchen.

Ich eilte sofort nach Hause, sagte meinem Vater was vorgefallen une bat ihn, mit mir
zum Herrn Kapellmeister zu gehen, mit dem ich bereits von meiner Soldatenlust gesprochen,
und da der Vater auch schon um mich besorgt war, was in dieser wirren Zeit aus mir zu Hause
werden solle, gewdhrte er meine Bitte, ging mit mir, sprach mit dem Herrn Kapellmeister und
wurde auch bestimmt, dass ich mit meinem Vater des folgenden Tages nach Peterwardein kom-
me und mich assentiren lasse. Da ich aber noch zu jung und auch vorgeschriebene Héhenmass
noch nicht hatte, ging der Herr Kapellmeister mit mir zum Herrn Oberst mit der Bitte, dahin
zu wirken, dass ich assentirt werde.

Nachdem ich drztlich untersucht und fiir tauglich befunden wurde, ging der Regiments-
-Adjutant auf Befehl des Herrn Obersten mit mir auf die Hauptwache und liess mich schwéren.
Ich schwur noch auf den Kaiser und Koénig Ferdinand der V.® — dann erst fiihrte mich der
Adjutant zum Kriegskomissir. Dieser aber bestittigte meine Assentirung nicht mit der Ausse-
rung, dass ich noch zu schwach sei, und so bekam ich einen Monat weder Brot noch Léhnung.
Ich wurde aus der Regiments-Kasse erhalten und hatte meine Schlafstelle in der Kaserne bei
der Regimets-Banda.

Nach einem Monate endlich bekam ich die riickstindige Lohnung und Brot vom Tage
meiner Assentirung an und wurde zur 9. Kompagnie unter Hauptmann Burdina zugetheilt, —
im Dienste aber bei der Musikbanda. Nun war ich in meiner Gliickseligkeit, denn ich war jetzt
Soldat — der jiingste aber im Regimente.

Zu jener Zeit waren mir — die Regiments-Musik in den Kasematen rechts des Belegrader
Thores. Dort lernte und iibte ich ein Probezimmer vom friihen Morgen bis zum spiten Abend
und ward bald der Liebling des Herrn Kapellmeisters Siedler, und nachdem derselbe bald da-
rauf, als activ dienender alter Feldwebel Offizier wurde, auch der Liebling des Vice-Kapellmei-
sters Roubitsek, wie auch der iibrigen Hautboisten -— Unteroffiziern. Zu bemerken ist, dass
Roubitsek wohl ein tiichtiger Musiker, aber wirklicher Kapellmeister nicht werden konnte, weil
er die, einem wirklichen Kapellmeister nothige Harmonie- und Compositions-Lehre nicht
studiert hat.

II1. Die Garnison in Peterwardein

Zur Zeit meiner Assentierung war in Peterwardein ausser der Festungs-Artillerie eine
Abtheilung Mineurs, Sapers und Pionire bloss das ganze Regiment (3 Bataillone zu je 6 Kom-
pagnien) Dom-Miguel Nro 39. mit dem Regiment-Kommandanten Kreipner. Festungs-Kom-
mandant war Flt. Hrabofsky.® Dieser war zwar kein Freund der aufriihrerischen Serben, aber
doch stark osterreichisch gesinnt. Auf der oberen Festung, am Generalkommando und auf der
Hauptwache wehte noch die schwarzgelbe Fahne.

Die Mannschaft des Regimentes Dom-Miguel (Ergidnzungs-Bezirk Debrezin) war, aus-
genommen der meisten Offiziere, fast ganz ungarisch gesinnt; ihr Patriotismus wurde aber von
den Offizieren zum Theile strenge bewacht und wiedergedriickt. Ungeachtet dessen girte es
dennoch im Regimente.

Ein, fiir sein Vaterland begeisterter Feldwebel des Regimentes, Namens Schaller mit
noch einigen vertrauten Unteroffizieren suchte mit der ungarischen Regierung Fiihlung zu be-
kommen. Dies wurde jedoch verrathen und Schaller wurde als Urheber sogleich verhaftet und
in das Stockhaus gesperrt. (Links des Belegrader Thores).

Des folgenden Tages — vormittag — musste das ganze Regiment ohne Riistung und
Waffen ausriicken. Wir marschierten auf den Exerzierplatz beim Festungs-Spitale. Dort musste
das Regiment ein Viereck bilden. Bald darauf kam der Festungs- Kom[m]andant mit seinem
Stabe und begab sich mit dem Regiments-Kom[m]andaten und dem ganzen Offiziers-Korps
der Festung in den Kreis des Viereckes. Es herrschte eine geraume Zeit tiefe Ruhe und die Mann-

5 Ferdinand V, car austrijski 1835—1848. U vreme o kome je re¢ madarska vlada bila
je u lojalnom odnosu prema dvoru i caru.
8 Jozef Hrabovski, general, zapovednik Slavonsko-sremske vojne granice.
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schaft war gespannt auf das, was da kommen sollte. Endlich verlass der Regiments-Auditor in
lauttonender ungarischer Sprache das, iiber das Majestits-Verbrechen Schallers gegen seinen
Kaiser-Konig und Fahne vom Kriegsgerichte gefillte Todes-Urtheil.

Kaum war das Todes-Urtheil ausgesprochen, stob das ganze Regiment ausseinander
mit dem Rufe: fegyver ér, fegyver ér! Die Mannschaft lief in ihre Kasernen um ihre Gewehre
und schoss dann in der Festung herum. Einige Feldwebel aber stiirmten mit Kompagnie-Zim-
merleuten dem Stockhause zu, zertriimmerten die Stockhausthiire, wo Schaller verhaftet war,
nahmen ihren Freund Schaller unter die Arme und fiihrten ihn unter grossem Jubel der Mann-
schaft in der Festung herum. Er stellte sogleich wieder Disziplin und Ordnung her. An diesem
Tage war kein Offizier in der Festung zu sehen.

In der folgenden Nacht verliessen der Festungs-Kommandant, Oberst Kreipner und
noch andere Offiziere im Geheimen die Festung. Feldwebel Schaller referirte dies sogleich der
ungfarischen] Regierung und nach einigen Tagen schon wehte die ungar[ische] Fahne auf der
oberen Festung und der Hauptwache und Schaller wurde zum Offizier ernannt.

Nach und nach kamen die Offiziere, welche mit Schaller bereits Freundschaft geschlos-
sen wieder in ihre Kompagnien und Kiss ward unser Regiments- und zugleich auch Festungs-
-Kom[m]andant.

Die Festung war nun ungarisch.

Die Garnison wurde sonach durch 1 Bataillon Eszte (Pester) und ein Honvéd-Bataillon
verstarkt. Das Bataillon Es[z]te besetzte die Bruchkschanze.

Im November des Jahres 1848 kam noch 1 Bataillon Gyulai (Slowaken) und 1 Honvéd-
-Bataillon nach Peterwardein zugleich mit dem Regierungs-Befehle, dass sich das ganze Regi-
ment Dom-Miguel marschbereit halte.

Anfang Janner 1849 kam auch schon der Befehl von der Regierung, dass das Regiment
Dom-Miguel eiligst zur Armee Gorgeis,” welche zur Erstiirmung der Festung bestim{m]t war,
marschieren solle. Es war in der serbischen Weihnachtswoche, als das T und III Bataillon aus
Peterwardein marschierte. Dass II Bataillon mit der Regiments-Musik sollte nachfolgen. Kiss
wurde zum General ernannt und blieb als Festungs-Kom[m)andant in Peterwardein.®

Die Briicke zwischen Peterwardein und Bruckschanze war zur selben Zeit des schwim[m]-
enden Eises wegen schon ausgebunden. Und weil der Marsch iiber Neusatz gieng, so musste
der Ausmarsch aus der Festung nach Neusatz auf Kihnen geschehen, welcher fiir ein Bataillon
einen ganzen Tag in Anspruch nahm.

Wir, das II Bataillon mit der Regiments-Musik marschierten zuletzt aus Peterwardein.
Es war am letzten serbischen Weihnachtstage. Auch wir brauchten einen ganzen Tag mit der
Uberfuhr und mussten dann fiir die Nacht in Neusatz bequartiert werden.

Des kom[mJenden Morgens, als der Befehl erscholl: Bataillon, antreten! — da kam ein
Unteroffizier des Bataillons Eszte aus Bruckschanze eilig dahergelaufen und schrie: bardtaim
nem mennjétek el, nem mennjétek el, mert oda lesz a vdr! Unsere Mannschaft weigerte sich nach
diesem Rufe auch, weiter zu marschieren und schrie unablissig: vissza, vissza a vdrba! Alles
strdmte hinab zur Donau und bis Abend waren wir auch wieder in Peterwardein und blieben
auch dort bis zur Ubergabe. Das Bataillon Eszte in der Bruckschanze vertraute die Vertheidi-
gung dqr Festung dem slovakischen Bataillon Gyulay und den noch ungeiibten 2 Honvéd-Batail-
lonen nicht an. Es bewahrheitete sich auch spiter, dass die Eszte Recht hatten.

. Unsere (der Musik) Kaserne wurde jetzt der untere Theil des Offiziers-Pavillons viz a
viz der Kirche.

IV. Die Schlacht bei Altfuttak

Zeitlich im Friihjahre 1849. hatten sich einige Tausend Serbianer und Serbien ausser
dem Orte Altfuttak gegen Neusatz zu verschanzt und auch mit einigen kleinen Geschiitzen aus
dem Qsajkisten-Bataillon besetzt. Die Serben drothen den Deutschen, sie ganz aus Futtak zu
yertrexben und ihre Habe wegzunehmen. Die Deutschen baten daher vom General-Kom[m]ando
in Peterwardein Hilfe, die ihnen auch zu Theil wurde.

d.in ? Artur Gergej (1818—1916), glavnokomandujuéi oficir madarske vojske 1848—49.
godine.
® Pal Ki$, general, zapovednik Tvrdave od prole¢a 1849. do kapitulacije.
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Vom Festungs-Kom[m]ando wurde 4 Kompagnien Dom-Miguel und 2 Kompagnien
Honwéd mit 6 Feldgeschiitzen zur Springung des Lagers bei Altfuttak bestimmt und zwar:
2 Kompagnien Dom-Miguel mit 2 Geschiitzen sollen auf der Hauptstrasse durch den Wald,
die anderen 2 Kompag[nien] D[om] MJiguel] mit 2 Geschiitzen von Piros her und die 2 Kom-
pag[nien] Honvéd mit 2 Geschiitzen von der Donau herauf anriicken. Sie traffen zu einer bestim-
[m]ten Zeit vor den Verschanzungen an und schon nach mehreren Kanonenschiissen erstiirmten
sie mit einem kleinen Verluste die Schanzen und trieben die wilden Schaaren bis gegen Neufut-
tak, bei welcher Verfolgung die Serben noch grosse Verluste erlitten.®

Bei dieser Verfolgung geschah es, dass 2 Honvéd in Altfuttak in der Nihe des Kreuzes
— am alt futtaker Platze in der Nédhe des Glockenstuhles — welches ungefidhr 70—80 Schritte
vor dem Elternhause meiner spéteren Gattin stand und jetzt noch steht — einen Mann in breiten
Gatjen mit Namen Urban auffingen und denselben in der Meinung, er sei einer aus dem serbi-
schen Lager, vor dem Kreuze erschiessen wollten. Er solle nur frither noch sein letztes Gebet
verrichten. Dies sah der Vater meiner spiteren Gattin (Josef Bauerlein), welcher allein zu Hause
geblieben war, durch Fenster und er wollte den Gefangenen vom Tode befreien. Er kam daher
eilig vor die Gewdlbthiire (Glasthiire) heraus und rief den 2 Honvéd zu: erschiesset diesen Mann
nicht, denn er ist ja ein Ungar! Die Soldaten hatten ihn jedenfalls nicht verstanden, wurden
erboht, kehrten sich gegen den Gerufenen und einer Schoss auch gleich auf ihn, Wihrend er
sich schussfertig machtte der Vater meiner Gattin schon die Thiire geschlossen; der Schuss ging
aber durch die Thiir und durch die Brust des Vaters, welcher am folgenden Tage, als die Deut-
schen sich wieder ihrer Habe nihern konnten, im Zim[m]er auf der Erde todt aufgefunden
wurde.

Wihrend dieser kurzen Zeit hat sich Urban, welcher vor dem Kreuze kniete, in die, einige
Schritte davon entfrenten tiefen Gruben gefliichtet. Als sich die Soldaten nach ihn umsahen,
war der Delinquent verschwunden, und in die tiefen Gruben hinabzusteigen war ihnen lastig
und so kam Urban mit dem Leben davon. Der arme Vater aber verlor unschuldig sein Leben und
die Mutter und 6 Kinder wurden somit ihres Ernihrers, ihres Gatten und Vaters beraubt.

Der flichende Feind hatte an diesem Tage sehr grosse Verluste gehabt. Unsere Truppen
marschierten gegen Abend mit grosser Leute an Waffen wieder in die Festung ein.

In der folgenden Nacht ziindete der geflohene Feind, welcher keinen Muth mehr hatte,
sich in dieser Gegend aufzuhalten, Neufuttak an allen Ecken an, welches auch sam[m]t aller
Habe verbrannte. Auch das griflich Chottek’sche Kastell haben sie damals in Brand gesteckt
und die in der Eile nicht fortzubringen wertwollen Kunst- und Einrichtungsstiicke vernichtet.
Erwihnt muss werden, dass damals die Wohnhiuser alle — das Kastell ausgenom[mJen — noch
mit Rohr gedeckt waren; daher auch Alles total verbrannte.

Nun flohen die Deutschen ganz aus Futtak, etwas Nahrung, Kleidung, Bettzeug und was
sie noch wertvolles mit sich nehmen konnten, theils nach Neusatz, Gajdobra, Parabuty etz. Da
zur selben Zeit in der benachbarten Gemeinde Piros die Serben ihre ungarischen Mitbiirger
hinausdringen wollten, ermannten sich die- Ungarn, und trieben die Serben aus Piros. Die Pi-
roser Ungarn waren besonders gute Patrioten und tapfere Leute.

. Bald darauf kam Perczel'® mit seiner Armee nach Neusatz-Peterwardein. Sein Haupt-
quartier war in Neusatz. Er wurde von den ungarisch gesinnten Biirgern mit grossem Jubel be-
griisst. Sein Ouartier war mit seinem Stabe im Hotel Jagerhorn, wo ihm auch gleich am ersten
Abend von den patriotisch gesinnten Biirgern ein grosser Fackelzug mit unserer Regiments-
-Musik an der Spitze zu Theil wurde.l

. Er erliess gleich bei seinem Eintritte in die Festung Peterwardein einen Befehl an das
Offizierskorp der Garnison dass namlich diejenigen Offiziere, welche nicht aufrichtig fiir das
der ungarischen Fahne kimfen wollen, sich melden sollen, wornach sie dann freien Abzug und
unter sischerem Geleite nach Kamenitz zur $sterreichischen Besatzung iibergehen kénnen. Und
so iberging eine Anzahl Offiziere der reguliren Truppen der Peterwardeiner Garnison unter
Sicherheitsbegleitung nach Kamenitz.

Es waren nun grosse Avansements. Besonders viele Feldwebel sind Officiere geworden.
Auch unser Regiments-Tambour Ellekes war unter diesen.

? O tome ukratko: S. Gavrilovié, Srem u revoluciji 1848—1849. Beograd 1963, 281.

1% Mor Percel (1811—1899), general madarske vojske, koji je u proleée 1849. naneo teske
udarce srpskoj vojsci u Bagkoj. O njegovom ratovanju u Backoj vidi: Iv. S. Pavlovié, Sajkaska
1848—1849. Glasnik Istor. druitva u Novom Sadu (GIDNS) VII, 1933, 294—310.

11 O dolasku Percela u Novi Sad vidi: D. Popovié, nav. delo, Zbornik MS 8, 28.
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General Perczel rekognoszirte einige Tage das Terén rechts der Donau von der Festung
bis in die Nihe der stark verschanzten Anhdhen von Kamenitz bis gegen Karlovitz. Er machte
sodann mit 5—6 Bataillonen, das Bataillon Dom-Miguel mit der Musik-Bande am rechten Fliigel
unter den Klingen des Rdkoéczi-Marsches einen Sturmversuch gegen die verschanzten Hohen
von Kamenitz gegen Karlovitz. Zwei Schanzen wurden auch erstirmt, da kam aber den Kai-
serlichen eine starke Hilfe von Karlovitz und unsere Truppen wurden mit nicht geringene Ver-
luste zuriickgeschlagen.’® Fiir die Erstiirmung dieses stark verschanzten feindlichen ILagers
hitte unsere anstirmende Macht mindestens doppelt so stark sein miissen, um einen Erfolg
zu erzielen. Wir hatten bei diesem Sturmangriffe bei 300 Todte und Verwundete. Auch Perczel
Adjutant, ein noch junger Honvéd-Hauptmann ist dort gefallen und im Neusatzer Friedhofe
mit grosser Feierlichkeit beerdigt worden.

Da das Garnisons-Spital damals mit Kranken fast gefiillt war, mussten wir unser Ouar-
tier (Offiziers-Pavillon) zu Gunsten der Verwundeten rdumen. Wir wurden in den Saal (Hotel
griinen Baum) in oberen Stockwerke bequartiert und erhielten zugleich auch den Befehl-wegen
Mangel an Mannschaft — die Verwundeten zu pflegen.

Perczel zog nun mit seiner kleinen Armee gegen St. Tamis, wo sich die Serben derart
verschanzt hatten, dass es hiess: St. Tamds sei uneinnehmbar. Beim ersten Anstiirmen schon
hatte Perczels Armee die Serben aus ihren Verschanzungen vertreiben und versprengt.1®

Wihrend dieser Zeit waren oft kleinere oder grossere Gefechte in Ludwigsthall® gegen
den anstiirmenden Feind aus Karlovitz.

Nach dem Abzuge Perczels gegen St. Tamds bildete sich in der Festung Peterwardein
eine Verschworung Osterreichisch Gesinnter, bestehend aus dem Brunnmeister, dem Stabspro-
fos, dem Schanzkorporal, dem Beschliesser und einem kroatischen Schneider aus der Garnisons-
-Schneiderei. Dieser Verrath, wenn er gelungen wire, hitte fiir die Besatzung Peterwardeins
fiirchterliche Folgen gehabt. Der oberewihnte Schneider war ein kleiner, unansehnlicher Mann,
in Peterwardein geboren und in der Garnison wohl bekannt. Dieser ging eines Nachmittags aus
der Festungs iiber das Trangament in die Weingarten. Der erste Posten hielt inh vorschriftsmis-
sig auf mit dem Rufe: Halt werda! — Gut Freund. Wohin? Ich gehe in meinen Weingarten,
— war die Antwort. Er ging unbehindert weiter. Als er zum &ussersten Posten kam, schallte
es wieder: werda! Wohin? Ich will meinen Weingarten besehen. Ja wissen sie den nicht, dass
man aus dem Bereiche des letzten Postens nicht weiter gehen darf? Es ist ja aber nicht weit von
hier, und ihr kennt mich ja. Der Posten liess ihn auch noch eine kleine Strecke gehn, hielt ihn
aber fest im Auge. Da sah sich das Schneiderlein um und fieng an zu laufen. Der Posten rief
ihn zu: halt! Auch der nichste Posten, welcher dies beobachtete, lief herbei und der Schneider
blieb jetzt verlegen stehen.

Er wurde gefangen genom[m]en und in der Festung verhaftet. Beim Verhor leugnete er,
verritherische Absichten gehabt zu haben, doch, als man ihn genau untersuchte, fand man in
seinem Rocke eingeniht ein Schreiben an den 6&sterreichischen Kom[m]andanten Mamulal®
in Kamenitz, worin geschrieben stand: Die folgende Nacht wird der Breumeister das Brunnen-
thor an der Donau gedffnet haben, allwo die Osterreicher in ganzen Collonen einmarschieren
kénnen, die Besatzung der oberen Festung und Hornwerk in ihren Kasernen iiberfallen und wer
sich wehrt, niedermachen. Der Stabsprofos mit dem Beschliesser und Schanzkorporal dagegen
werden zur bestim[m]ten Zeit die Festungsstriflinge (bei 300 Mann, meistens Serben und Ru-
manen) kettenlos gemacht und mit denselben die Wache beim Belegrader Thore entwaffnen,
die Posten in der Nihe des Thores nied[er]machen, die Belegrader Thore herablassen, wo auch
von dieser Seite die dster[reichischen] Collonen ungehindert einmarschieren kdnnen. Das hitte
ein fiirterliches Gemetzel gegeben.

12 O borbama na poloZajima Petrovaradin—Kamenica—Karlovci vidi spis Gedrangte
Darstellung u Rukopisnom odeljenju MS (ROMS), M. 10213.

13 O borbama kod Sentomasa (Srbobrana) vidi: Uspomene generala Dorda Stratimirovica
Bet—Zagreb—Lajpcig 1913, 213—237; Iv. Pavlovié, nav. delo, GIDNS VI, 1933, 305 i dalje;
:S. Gavrilovié, Dorde Stratimirovié o svojoj ulozi na bojnim poljima 1848—1849. Zbornik MS za
istoriju 1, 1970, 120—121.

1 O tome u spisu Gedrdngte Darstellung (ROMS, M. 10213).

15 Jazar Mamula, pukovnik, zapovednik vojske koja je opsedala Petrovaradinsku tvrdavu
u toku 1849. godine.

18 Ponesto o tome : D. Popovié, nav. delo, Zbornik MS 8, 28.
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Von dem 5-kdpfigen Complote wurden der Breumeister, der Stabsprofos und der Schnei-
der als die Urheber zum Tode verurtheilt, welches Urtheil nach einigen Tagen in der dussersten
Hornwerker Schanze durch eine Abtheilung Dom-Miguel auch vollzogen wurde. Der Beschlies-
ser und Schanzkorporal wurden den geschlossenen Striflingen einverleibt.®

Nach der Zersprengung der Serben bei St. Tamds kam Perczel abermals nach Neusatz-
-Peterwardein. Noch einmal versuchte er das Oster[reichische] Lager zu erstiirmen. Kamenitz
wurde eingenom[m]en und gepliindert; die Erstirmung der Schanzen auf den Hohen jedoch
misslang abermals.??

Einige Tage darnach hatte der Sster[reichischer] Kom[m]andant Mamula einige Kihne,
in welchen sich eine gewisse Vorrichtung mit brennenden Ziindstoff befand, von Kamenitz aus
in einer finsteren Nacht in der Mitte der Donau freigelassen, welche an die Briicke Peterwar-
deins stiessen und dieselbe in Brand steckten. Der Brand wurde aber ohne grossen Schaden
verursacht zu haben, geloscht. Von dieser Zeit an wurden zur Nachtzeit im[m]er einige Glieder
der Briicke ausgehingt.!®

Jetzt versuchten es wieder einige Kadetten, Unteroffiziere und ein Hautboist zur &ster-
[reichischen] Armee zu entflichen. Die Feldwebel unseres Bataillons und die Hautboisten, die
alle verbriidert waren, bemerkten bald, dass einige ihrer Kameraden und ein Hauthoist — mit
Namen Lifka, ein Béhme — sich seit einer Zeit von der Gemeinschaft zuriickgezogen und in
gewissen Localen geheime Versam[m]lungen hielten, was’um so auffallender war, weil sam[m]-
tliche slavischer Abstam{m]ung waren. Ich bekam vom Regiments-Tambour, welcher meinen
Patriotismus kannte, den Befehl, so oft sich der Hautboist Lifka aus der Kaserne entfernt, sei-
nen Gingen nachzuspiiren, was selbst ihm nicht auffillig schien, da ich fast noch ein Kind war.

Eines Tages sah ich ihn einige Male in die Wohnung unserer Wischerin gehe. Ich forschte
bei derselben nach, was Her]r Lifka wollte? Die Wischerin brachte ja die reine Wasche jeden
Samstag selbst in die Kaserne. Sie gestand, dass Lifka seine Wische noch heute Abend brauche
und sie in der Abenddimerung in die Kaserne Nro (schon vergessen — prim. L. Majera) zum
Feldwebel NN bringen solle, wo sie dann gleich auch ihren Wischerlohn bekom[m]t.

Ich meldete dies sogleich dem Regimets-Tambour, welcher am Abende von der Haupt-
wache mit angegebenen Griinden vom Wachtkom[m]andanten eine Patroule erbaut, mit welcher
er den Versam[m]lungsort der Verridther betrat und dieselben fluchtfertig fand. Die Seitenwaffe
und ein Packet hatte jeder unter dem Mantel am Leibe befestigt. Ihre Habe, Waffe und Mantel
wurde ihnen abgenom[ml]en und sie wurden verhaftet. Beim Verhor gestanden sie, dass sie in
der Nacht durch die Vorposten zu den Osterreichern iibergehen wollten, was ihnen leicht schien,
da gerade einer unter ihnen der Feldwebel derselben Kompagnie ist, von der die Mannschaft
auf den Posten war. Sie blieben in Haft bis zur Ubergabe der Festung, Vor der Ubergabe wur-
den sie freigelassen und ihren Kompagnien resplective] Abtheilungen wieder eingereiht.!?

Wir wurde fiir meinen patriotischen Eifer versprochen, bald beférdert zu werden, was
jedoch durch das Herannahen Jelasits?® momentan unterblieb.

Jelasits’s Armee stand bei Titel. Er hatte eine starke regulire Kavallerie. Perczel, welcher
seiner Armee einige Ruhe gonnte, liess sich jetzt durch einen serbischen Studenten, welcher
ins ungarfischen] Lager kam und sich als patriotisch gesinnt zeugte — bethoren. Perczel ging
mit seiner Armee Jelasits entgegen, nicht ahnend, dass man ihn im Katjer Walde erwarte. Bei
der Niherung zum Walde sprengten links und rechts der Strasse einige Regimenter Kavallerie
auf die nichts ahnende ungarische Armee und schlugen sie mit einem grossen Verluste zuriick.?
Perczel sam[m]elte sein Heer wieder bei Neusatz. Von hier zog nun Perczel gegen Norden und
vereinigte sich bei Feketehegy mit Guion und Kmeti (Kleine Heerfiihrer). Jetzt zog Jelasits am

16 Pones§to o tome: D. Popovié, nav. delo, Zbornik MS 8, 28.

17 U tom vreme grof Albert NuZan i pukovnik Mamula drZali su Tvrdavu pod opsadom,
ali je bez tekih topova nisu mogli osvojiti (D. Popovi¢, nav. delo, Zbornik 8, 29).

18 O tome u spisu Gedrangte Darstellung (ROMS, M. 10213).

® O toj epizodi drugi izvori niSta ne govore.

20 Ban Josip Jelagi¢ (1801—1859) komandovao je u to vreme tzv. JuZnom armadom,
s kojom je upuéen u Vojvodinu da zada s juga udarac madarskoj vojsci. O njegovim operacijama
vidi: Iv. Pavlovi¢, nav. delo VII, 194—196.

31 O bici kod Kaéa vidi: Iv. Pavlovié, nav. delo, VII, 192—195; D. Popovié, nav. delo,
Zbornik MS 8, 29.
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linken Donau-Ufer gegen Neusatz. In der Nacht erstiirmte er die vor Neusatz angelegten Schan-
zen und ocupirte die Stadt. Die Serben jubelten ihm entgegen, doch sollte dieser Jubel nicht
lange andauern. :

In seinem bldéden Siegeswahne liess er durch das Inf[an]t[e]r[ic] Regiment Welington
(Steierer) die Holzhandlungen besetzen, — welche sich damals unmittelbar lings der Bruck-
schanze befanden —— und auf die, die Schanzen besetzte Man[n]schaft schiessen, bei welcher
Gelegenheit auch ein Mann von Eszte gefallen ist. Gleichzeitig liess Jelasits an einem neugebau-
ten, stockhohen Hause in der Donaugasse, dessen Hochfront Peterwardein zugekehrt war, auf
den Gang im ersten Stocke einige kleine Csajkisten-Geschiitze aufstellen und in die Festung
schiessen. Eine Kugel flog in die Hauptgasse, eine an die Kirche in Peterwardein und eine sogar
nach Ludwigsthal (Maierhof) ohne jedoch Schaden verursacht zu haben.

Jetzt gab der Festungs-Kom[m]andant Kis den Befehl, die Stadt Neusatz mit allen, dem
linken Donauufer zugekehrten Geschiitzen zu bombardieren. Bald brannte die Stadt nach allen
Richtungen und Jelasits fliichtete mit seiner Armee aus der Stadt. Die feindlichen Truppen,
welche in den Holzhandlungen postiert waren, wurden durch das Geschiitzfeuer der Bruchk-
schanze fast aufgerieben. Das Geschiitzfeuer der Festung war fiirchterlich; man konnte sich im
Freien gar nicht verstehen.??

Jelasits zog nun mit seinem Hautquartier gegen den Franzenskanal. Bei Hegyes und Fe-
ketehegy stiessen Jelasits’s und die mit Guion nur Kmeti vereinigte Perczels Armee zusam[mlen
und nach einen furchtbaren Gemetzel wurde die Armee Jelasits in die Flucht geschlagen. In
Eilmirschen gieng das flichende Heer Jelasits bei Titel wieder auf das rechte Donauufer zuriick.
Von der oberen Festung Peterwardein sah man der Linge nach riesige Staubwolken, welche
die Flucht der Armee Jelasits nach Titel beweisen. Die ungar[ische] Armee verfolgte Jelasits
bis St. Ivan und Vilova. Perczel schlug dort sein Lager auf.??

Im Lager bei Vilova sollte die Fahne eines neukreiirten Honvéd-Bataillons eingeweicht
werden. Unsere Reg[imen]ts-Musik wurde zur Hebung dieser Feier aus der Fcstung Peterwar-
dein dorthin detachirt. Des folgenden Tages ward nach einem Feld-Gottesdienste die Fahne
eingeweiht. Nach der Einweihung heilt ein Hauptmann dieses Bataillons — gewesener evang-
[elischer] Prister — eine, dieser Feier gemiss patriotische Festrede, nach welcher im ganzen La-
ger ein lange andauerendes; Eljen, éljen! erschallte. Wir spielten im Zentrum des Lagers noch
patriotische Mairsche und es ward Mittag. Bald erténte es auch ringsum: enni, enni/ und die
Mannschaft setzte sich im Kreise um die Feldkessel, welche mit wohlduftenden Paprikds gefiillt
waren.

Des schlechten Trinkwassers wegen, welches im dortigen, tiefliegenden Riede gelblich
und lehmig war, litten wir in den damals heissen Tagen grossen Drust. Es wurde wohl in Fis-
sern von den hoher liegenden Ortschaften Trinkwasser in das Lager gefiihrt, aber dieses wurde
auch bald warm und ekelhaft. Dagegen war fiir guten Wein gesorgt. Es standen dort 15—20
Wagen mit 10—12 eimerigen Fassern mit ausgezeichneten Schiller und Rothwein gefiillt. Diese
wurden eines nach dem andere angezapft. Die Mannschaft nahte abteheilungsweise mit ihren
Feldflaschen, welche ihnen gefiillt wurden und nach 1—2 Stunden war das Lager in einem Ju-
bel. Es wurde abwechselnd Csardds getanzt und gesungen. Im Laufe des Nachmittags wurden
die Feldflaschen nochmals zur Hilfte gefiillt, was gar manchem durch die noch arg driickende
Sonnenhitze betiubte.

Nach dem Zapfenstreiche begab sich die Mannschaft — ausgenom[m]en der zur Feld-
wache bestim[m]ten — in ihre Rohrhiitten zur Ruhe.

Am Mitternacht brach der Feind von Titel her in das ungar[ische] Lager, in der Voraus-
sicht, dass die Man[n]schafpt nach diesem Jubeltag in einem tiefem Schlaf liege. Diese Nacht
hitte fiir uns auch sehr verhingnisvoll werden kénnen, wenn nicht ein Hussaren Reg[imen]t
und eine Patrie Artillerie; welche auf der Anhdhe von St. Ivdn postiert war, tiichtige und stren-
ge Kom[m]andanten hatten, deren Mannschaft auch niichtern und wachsam war und dadurch
das Vordringen des Feindes solange verhindert hatte, bis unsere Truppentheile wieder geordnet
und kampffihig waren. Der Feind wurde wieder zuriickgedringt und wir fuhren kom[m]enden
Tages wieder in unsere Garnsion Peterwardein.?

*2 O bombardovanju Novog Sada vidi: D. Popovié, nav. delo, Zbornik MS 8, 30—32;
V. Swji¢, Grada za politicku istoriju Novog Sada, Novi Sad 1951, 277—279.

23 O bici kod Hede$a, Sentivana, Vilova vidi: Iv. Pavlovié, nav. delo, VII, 184—187, 195.

% O tome: S. Gavrilovi¢, Dorde Stratimirovi¢ o svojoj ulozi, 121; Iv. Pavlovié, nav. delo,
VII, 179—184.

®



64 Dr Slavko Gavrilovié

Jetzt brach die Chollera in der Festung aus, welcher auch einige Hundert zum Opfer
fielen, besonders wiithete diese Krankheit in der Bruckschanze, und das Bataillon Eszte wurde
stark gelichtet. Da diese Krankheit schon im Erléschen war, ergriff sie auch mich, wurde aber
nach ungefihr 8—10 Tagen wieder aus dem Spitale entlassen.2s

Gegen Ende August bekamen wir von dem &ster[reichischen] Kommandanten Mamula
aus Kamenitz die Aufforderung, die Festung zu iibergeben, da die ungar[ische] Hauptmacht
unter Gorgei bereits kapituliert und auch die Festung Komorn schon iibergeben sei.?® Die Be-
satzung Peterwardeins wollte aber dieser Kunde keinen Glauben schenken und &dusserte sich
der Aufforderung gegeniiber, dass sie nur dann erst die Festung iibergeben werde, wenn sie
tiberzeugt wird, dass die Ubergabe Komorns wirklich schon stattgefunden.

Der &ster[reichischer] Kom[m]andant willigte nun ein, dass eine Deputation aus Peter-
wardein zur Uberzeugung mit einem oster[reichischen] Geleite nach Komorn entsendet werde,
was auch sofort geschah. Es wurden zur Deputation gewihlt: vom Offizierskorps Oberlieute-
nant Schaller, dem allein von der ganzen Mannschaft volles Vertrauen geschenkt wurde, ferner
1 Feldwebel, 1 Korporal, 1 Gefreiter und 1 Gemeiner; also 5 Mann, sdm[m]tliche vom Dom-
-Miguel Regimente.

Diese Deputation kam nach ungefihr 8 Tagen mit der Bestitigung zuriick, dass Komorn
ja schon iibergeben ist. Die fernere Haltung der Festung wire somit ganz zwecklos, und die
Besatzung beschloss daher auch, selbe zu {ibergeben.?” Die Ubergabe geschah am 7. Septem-
ber 1849.

Der Ausmarsch begann Morgens mit dem Dom-Miguel Bataillon. Wir marschirten zum
Garnisons-Spitale, wo die Mannschaft die Gewehre in einer Front in Piramide stellte und die
iibrige Riistung darauf hangen, wir, die Reg[imen]ts-Musik aber unsere Reitenwaffen, Tour-
nister und Instrumente am Ende der rechten Front aufhiuften. Jedermann hatte etwas Wasche
und Nahrung in einer Héingtasche. Den Tag vorher bekamen wir noch eine 5-tagige LShnung
in Silber- und Kupfergeld ausbezahlt.

Nach der Abriistung verliessen uns unsere Offiziere mit trinenden Augen und wir mar-
schierten mit unserer wenigen Habe — Seitentasche und Mantel in Pantelier — unter Befehl
der Unteroffiziern: links um, marsch! — zum Belegrader Thore aus der Festung hinaus auf
das Trangament, wo wir zwischen zwei bewaffneten Collonen halt machten. Hier mussten wir
auf Kaiser Franz Josef und die §ster[reichische] Fahne schworen.

Nach dem Schwure iibernahm uns eine Kompagnie Grenzer und eskortirte uns als Ge-
fangene zur Kamenitzer Agentie, wo wir — das ganze Bataillon sam[m]t der Reg[imen]ts-Musik
— in ein Schleppschiff geladen wurden. Das Ufer des Agentie-Platzes war mit hunderten fana-
tischer Serben dicht gefiillt und unsere Escortirungs-Kompagnie hatte vollauf zu thun, um uns
vor Thitlichkeiten zu schiitzen. Nach ungefédhr einer Stunde kam ein Dampfschiff, welches
unser Schlepp anhieng und nach Essek fiihrte.

Wohin die andern Besatzungs-Truppen von Peterwardein hinkamen, haben wir nicht
erfahren. Mit traurigem Gefiihle blieben unsere Augen der Festung zugekehrt und als sie un-
seren Augen entschwinden sollte sagten wir durcheinander: Lebe wohl, du liebes Heim, mit
all’ deinen Leiden und Freuden!!!

Hiemit schliesse ich die geschichtlichen Begebenheiten der Festung Peterwardein und
Umgebung vom Freiheitskampfe 1848—1849 und zugleich auch den I. Abschnitt meines Sol-
datenlebens.

*

Noch einige interessante Begebenheiten in und um Peterwardein vom Freiheitskampfe
1848 u[nd] 1849;

1. Als Jelasits mit seiner Armee der Festung Peterwardein nahte, geschah es, dass unsere
Patroule — 1 Hussaren Korporal mit 5 Mann — in der Gegend der Pulverthiirme eine dster-
[reichische] Patroule, bestehend aus einem Kiirasier-Wachmeister mit 7 Mann in der Ferne er-

25 Kolera je izbila i u Jelagi¢evoj vojsci (D. Popovi¢, nav. delo, Zbornik MS 8, 29).

28 Madarska vojska pod Gergejem kapitularala je pred ruskim generalom Paskijevi¢em
kod VilagoSa 13. VIII 1849. Tvrdava Komoran drzZala se jo§ izvesno vreme.

27 QO predaji Tvrdave: D. Popovié, nav. delo, Zbornik 8, 32.
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blickte. Unsere 6 Hussaren ritten den feindlichen 8 Kiirasiren entgegen. Als die feindliche Pa-
troule merkte, dass unsere nur aus 6 Mann besteht, spornten sie ihre Pferde und riickten eilig
gegen unsere Patroule. Diese blieb nun stehen und erwartete den Feind. Als dieser schon nahe,
hatten die 6 Hussaren auf ein Kom[m]andwort um die Kiirasire umringt und sie derart {iber-
rascht, dass sie sich nicht mehr zu vertheidigen trauten und ihre Sibel senkten. Sie wurden ent-
waffnet und mussten, ihre Pferde zu Fusse am Ziigel fithrend, beim Jubelfrufe unserer Mann-
schaft: éljenek a mi huszdrunk! — in die Festung gebracht, wo sie als Gefangene in den Wische-
reien und Magazinen arbeiten mussten.

2. Auch auf der Peterwardeiner Seite begab sich ein interessantes Hussarenstiickchen.
Da das Serbianer Raubgesindel von Karlovitz sehr oft nach Rochnusthal einbrach um zu rauben,
gewahrte ein patroulirender Hussar im letzten, noch ganz neugebauten Hause beim Voriiber-
reiten einen Serbianer im Zim[ml]er beim offenen Kasten. Der Hussar schrie ihn an. Dieser aber
fasste sein Gewehr, setzte an und schoss durchs offene Fenster auf den, mit dem Pferde tanzen.
den Hussaren, traff ihn aber nicht. Der Hussar aber schrie nun erboht: gyere csak ki, vadrdcz!

Der Serbianer fing nun zu molits an (bitten) doch der Hussar bestand darauf, dass er he-
rauskom[m]en und vor ihn treten miisse. Der Serbianer liess nun sein Gewehr im Zim[m]er
steh[e]n, wohl wissend, dass ihm der Hussar keine Zeit mehr zum Laden lasse. Er kam nun aus
dem Zim[m]er in den Hof fortwihrend bittend; doch es half nichts, er muss hinans auf die Stra-
sse. Er offnete das ungefihr 4 Fuss hohe Drehthor — wie sie damals schon iiblich waren — und
kam mit gefallteten Hinden bittend vor den Hussaren. Dieser befahl ihm: habt acht! Und als
er diesem Befehle Folge leistete, hieb ihm der Hussar blitzschnell nach links und rechts in Stii-
cke, und nahm ihm dan[n] seine Uhr mit Kette und etwas Bargeld ab, welches der Serbianer
wohl irgendwo geraubt hatte. Dieser Scene waren auch einige Infanterie-Patroulen Zeuge.

3. Als General Perczel das erstemal die stark verschanzten Anhéhen von Kamenitz bis
Karlovitz stiirmen liess, stand unser Bataillon Dom-Miguel mit der Reg[imen]ts-Musik am rech-
ten Fliigel. Der Ansturm begann unter den Klingen des Rékoczy-Marches. Da geschah es, dass
mit den ersten Kanonen-Schiissen von den feindlichen Schanzen der Tambour wihrend seines
Sturmgewirbels plotzlich in die Weinreben geschleidert wurde — das ganze Defilé, bis auf die
zu erstirmenden Anhdhen war nidmlich mit Weinreben bepflanzt — doch bald raffte sich der
Tambour auf und bemerkte, dass seine Trom[m]el zerfetzt sei. Das Geschoss durchdrang nim-
lich das Trom[m]elfell, ohne ihn verleztz zu haben. Nicht weit davon, stiirzte ein Mann der-
selben Kompagnie. Als er sich aufraffen wollte, gewahrte er, dass ihm ein Bein unter dem Kniee
abgeschossen, welches nur mehr an einem Stiickhen Fleische hieng. Fluchend setzte er sich auf,
nahm sein Taschenmesser, schnitt den Streifen Fleisch, an welchem das Bein noch hing, ab und
hielt sein verlornes Bein in der Hand, bis er vom Schlachtfelde weggetragen wurde.?®

4. Nach dem Bombardemente Neusats’s wurde Abtheilungsweise (von 2 zu 2 Stunden)
der ganzen Garnison bewillgt, Neusatz pliindern zu diirfen. Man konnte sich oft das Lachens
nicht enthalten, wenn mann die mit Beute beladenen heimkehren sah. Da sah man einige mit
einem Biindel Schnittwaaren, andere mit Leinenwaaren, Taschentiichern, Seidenbindern; wie-
der andere trugen einen Korb oder eine Kiste mit Spirituosen, mit Salami oder Selchfleisch,wie-
der andere mit einer Chatule Goldborden, mit Lederwaaren etz. etz. Zu Geld sind aber wenige
gekom/m/en.?®

Ich gerieth auf diesem Pliinderungs-Zuge in eine Lederhandlung in Donaugasse, und
wihlte mir unter den schon durcheinander liegenden Lederwaaren ein schén ausgearbeitetes
Kalbfell, um mir daraus extra Schuhe und Stiefel machen zu lassen. Die Zeit gestattete jedoch
dies nicht mehr und so nahm ich das Kalbfell nach der Ubergabe der Festung in meiner Pack-
tasche mit und verkaufte es wihrend dem Marsche sehr billig, um wenigstens einige Zeit meinen
Hunger stillen zu kénnen.

28 O sli¢nom podvigu jednog Grka u srpskoj vojsci vidi: S. Gavrilovié¢, Nekoliko podataka
o Greima-dobrovoljcima u Vojvodini 1848—1849. Zbornik MS za istoriju 1, 1970, 128.

% O pljactkanju Novog Sada vidi: V. Staji¢, nav. delo, 284—293; D. Popovi¢, nad. delo,
Zbornik NS 8, 32.
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MAYER LORENZ VISSZAEMLEKEZESEI AZ 1848—1849-ES PETERVARADI
ES KORNYEKEBELI ESEMENYEKRE

Kivonat

Mayer Lorenz, a pétervdradi magyar hadsered katonazeéze, léirta az 1848—1849-es
forradalom folyaman pétervdradon és kdrnyékén lejitszédott eseményeket. Mayer szemtanuként
beszamol a karlocai, kamenicai és futaki helyi jellegii dsszetiizéskrdl a szerb aktonasiggal, vala-
mint a Jeladi¢ horvat ban és Perczel magyar tdbornok hadserege kozt 1849 tavaszin vivott nagy
csatdkrél. A viarbeli eseményeket uj medvildditdsba helyezi, bemutatva azokat a sikertelen &ss-
zeeskiivési kisérleteket melyek célja a vir csdszdri kézre torténd 4tjatszdsa volt. Mayer eldaddsa
folyékony és vilasztékos, de hangulata erSsen szerb ellenes.
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Goditnjak Filozofskog fakulteta u Novom Sadu. Knjiga XIV[1 (197 i)
A Novi Sad-i Bélesészeti Kar Evkényve. XIV|1 évfolyam (1971 )

KOMUNALNA PRIVREDA I GRADANSKE PARTIJE
VOJVODINE (1887—1918)

Dr Arpad Lebl

Ovaj rad nema cilj da prikaze komunalnu privredu vojvodanskih Zupanija
(Torontdl-Bacs-Bodrogh) i gradove (1. Torvényhatésdgi vdrosok; gradovi sa vla-
stitom jurisdikcijom, u rangu Zupanija sa velikim Zupanom, kakvi su bili Novi Sad,
Subotica, Sombor, Vriac i Panéevo; i 2. Rendezett tandcsu varosok; gradovi sa
uredenim savetom: Kanjiza, Senta, Beckerek, Kikinda i Bela Crkva) u celini,
veé, na protiv, njime se Zeli ukazati samo na privrednu ulogu i privrednu bazu
Zupanija i gradova kao na jedan od mogucih terena i foruma vojvodanskih gra-
danskih partija. Njime se takode Zeli ukazati i na socijalnu politiku ovih foruma
gde vaZnu, ako ne i preteznu, reC imaju prvo virilisti, najvee poreske platise, tj.
bogatasi, veleposednici i kapitalisti, a zatim eksploatisani slojevi i klase, koji, isti-
na, nemaju ili samo izuzetno imaju zastupnike u ,,parlamentima® gradova i Zupa-
nija, ali svojim pokretima vr$e toliki pritisak na njihovo zakonodavstvo da su ona
¢esto primorana da vode ratuna i o proleterskim interesima, te da — pored te-
rora — pokusaju da ga i putem sitnih ustupaka demobilisu i pridobiju.

U saborskoj privredi smo videli da se tamo prvenstveno radilo o izvesnoj
agrarnoj politici i o fondovima koji igraju ulogu bankovnog kapitala, dok indu-
strija (uops$te ono $to ukratko, sem bankarstva, nazivamo gradskom ekonomikom)
tako reci i ne dolazi u obzir. U komunalnoj privredi posed i banke, kao mesta za
depozit prihoda i kapitala, tadnije ,,gotovine® fondova — takode imaju prvenstvo.
U gradovima do izraZaja dolazi i izrazita komunalna privreda (gradski saobracaj,
kaldrmisanje ulica, osvetljavanje, vodovod i kanalizacija i sl.), kao i zacetak indu-
strijalizacije, bilo da pogone, manufakture i fabrike osniva sama gradska opstina,
bilo pak da ih ustupa privatnom kapitalu kojem daje i izvesne privilegije, isto
onako kako to ¢&ini i drzava. Dnevni red skupstina gradova i Zupanija u oko 80—
—909%, obuhvata tacke ekonomske prirode, a tek 10—209%, politicku i kulturnu
delatnost. U resavanju ovih ta¢aka i pitanja vaznu ulogu igrali su virilisti kojih
je bilo u svima partijama, bez obzira na narodnost.

Da je u privredi gradova posed igrao vaznu ulogu, dokazuje i lepo ilustruje
¢injenica da su gradovi imali ogromne poljoprivredne povr§ine i to u kat. jutrima:

1869. 1900. 1908.
Subotica 165.615 166.077 169.191
Novi Sad 27.200 27.7117 27.717
Sombor 53.244 53.577 53.557
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Vrsac 33.217 34.191 34.191
Pan&evo 28.800 19.577 19.620
Kanjiza 35.872 35.820 35.820
Senta 64.496 54.832 64.832
Beckerek 32.863 33.689 33.686
Kikinda 48.621 49.780 49.780
Bela Crkva 6.435 6.743 6.743*

Ove su povrsine otpale na ovaj broj stanovnika:

Subotica na 97.369 ha 94.610 dusa
Novi Sad 15.951 33.590
Sombor 30.834 30.593
Vriac 19.677 27.370
Pangevo 11.291 20.808
Kanjiza 20.614 17.018
Senta 37.311 29.666
Beckerek 19.386 26.006
Kikinda 28.648 26.795

Bela Crkva 3.881 11.5243

Iste ove povrSine bile su rasporedivane na razne kategorije kultura 1908.
godine u kat. jutrima ovako:

njiva pasnjak $uma vinograd
basta
Subotica 112.697 28.000 10.470 10.400
Novi Sad 20.717 2.200 1.370 800
Sombor 45.522 5.200 81 790
Vriac 18.576 7.000 1.116 5.350
Panéevo 13.456 3.000 417 500
Kanjiza 23.702 8.300 608 120
Senta 56.019 4.000 544 630
Bedkerek 24.252 5.600 270 290
Kikinda 42.908 4 000 33 1.000°

Ako uzimamo kao prosek oko 1 ha gradskog poseda na jednog stanovnika
(Subotica, Sombor, Kanjiza, Kikinda), onda viSe zemlje gradskog poseda otpada
na jednog stanovnika u Senti (preko 37.000 ha na oko 30.000 stanovnika) dok u
ostalim gradovima na jednog stanovnika otpada manje zemlje od jednog ha grad-
skog poseda, bez obzira na to jesu li uopSte imali ovi stanovnici i koliko vlastitog
poseda. Tako u Novom Sadu na blizu 34.000 dusa otpada samo oko 16.000 ha
gradskog poseda; u Vricu na 27.000 dusa nepunih 20.000 ha; u Panéevu na blizu
21.000 stanovnika ne$to iznad 11.000 ha; u Belkereku (Zrenjaninu) na 26.000

! Sve su ove statistike iz korisnog dela: dr Thirring Gusztdv-a (Tiring): Magyar védrosok
monogrifidja (XII — 158 str.). Magyar vdrosok statisztikai évkdnyve (687 str.) Bp, 1912, str.
5—17.

2 Isto, str. 13, 14, 15, 30—31; 58, 59, 108, 107.

3 Isto, 8, 10, 12.
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ljudi nesto iznad 19.000 ha, u Beloj Crkvi na 11.500 du$a samo blizu 4.000 ha.
Ovo mozZe da oznafava i izvestan vedi stepen industrijalizacije ovih gradova, ali
ne mora to da zna&i, ve¢ Cesto ukazuje samo na siromastvo grada. Novi Sad, Vr-
ac, Pancevo su relativno svakako industrijalizovaniji recimo od Sente, no to isto
ne bismo mogli reé¢i o Beloj Crkvi. Naime, u Subotici je 1900. bilo ukupno 9 in-
dustrijskih preduzeca sa 262 radnika, a ova nisu pojedina¢no zaposljavala vise od
20—50 radnika. Sombor ima u ovo vreme jedno jedino preduzece sa 67 radnika,
a Novi Sad 5 preduzeca sa 20—50 radnika, 2 sa 50—100, a jedno sa 101 radni-
kom, $to znadi ukupno 8 preduzeca sa 373 radnika. Ako uzmemo u obzir i broj
stanovnika u Subotici i Novom Sadu, bi¢e nam jasno da u Subotici na 94.610 dusa
otpada samo 262 industrijska radnika (oko 0,2%) dok u Novom Sadu na 33.590
stanovnika 373 industrijskih radnika (preko 19%,).

U Pancevu je bilo 3 preduzeca sa 197 radnika (2 sa 20—50, a jedno sa 100—
—200 radnika), u Vr$cu pak 4 sa 146 radnika, no ovi su sviradiliu preduzeé¢ima sa
po 20—50 radnika. Ako uzmemo u obzir i broj stanovnika, dobi¢emo ove cifre:

Vr$ac na 27.000 dusa 4 preduzeéa sa 146 ind. radnika

Pancevo 21.000 3 197,
tj. VrSac ima oko 0,59, industrijskih radnika
Pandéevo pak oko 0,9% » » L

Naprotiv, Kanjiza nije imala ni jedno jedino preduzele, a Senta na skoro
30.000 stanovnika 2 preduzecéa sa 20—50, ukupno 93 radnika, tj. Kanjiza 0,%,
a Senta 0,39,.> Bela Crkva tada jo§ takode nije imala ni jedno industrijsko pre-
duzece (0%,), BeCkerek 4 sa 20—50 i jedno sa 50—100, ukupno 5 preduzea, sa
226 radnika, tj. 0,89, industrijskih radnika, a Kikinda 3 preduzeéa sa 20—50 i
jedno sa 200—300 tj. 4 preduzeéa sa 304 radnika ili oko 19,.8

Prema tome redosled je ovaj:

Novi Sad 1,019, industrijskog Zivlja
Kikinda 1,001% » »
Pancevo 0,9% » »
Be&kerek 0,8% » »
Vrsac 0,5% » »
Senta 0,3% » »
Subotica 0,29% » »
Kanjiza 0% » »

Bela Crkva 0%

» 2

Ovi podaci svedoZe o tome da je iole krupnija gradska industrija bila mini-
malna, te da poljoprivreda igra i u ovo doba jo§ daleko vazniju ulogu od industrije
¢ak i onda ako uzimamo u obzir i komunalna preduzeéa. S druge strane, ovo uka-
zuje i na to da su gradovi bili primorani kao i sama drava da daju izvesne kon-
cesije i privilegije privatnoj industriji radi njenog unapredenja i da razviju i svoju
vlastitu komunalnu industriju, narolito zbog nedostatka privatnog kapitala, bu-

¢ Isto, 300,
8 Isto, 301.
¢ Isto, 303.
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duéi da smo raspolagali izvesnim sredstvima iz prihoda poseda i raznih fondova,
pre svega iz fonda siroCadskog stola. Sve ovo ostaje Cvrsta Cinjenica ¢ak i kada
uzimamo u obzir izvesne cifre industrijskog Zivlja koje kao da nam pruZaju povolj-
nije podatke. PPo statisticama 1898.7 industrijski Zivalj bio je ovako rasporeden:

1869. 1880. 1890.
U Pancevu —_ 15,15 14,999, stanovnika
u Novom Sadu 10,22 12,9 12,37 »
u Vricu 10,55 10,30 11,46% »
u Somboru 8,25 8,67 8,27% '
u Subotici 5,10 5,5 5,8% »

Ostale gradove ova statistika ne uzima u obzir, $§to znadi da je tamo ovaj
Zivalj zaostao i ispod 59%. Po ovoj tabeli, Panevo je iznad Novog Sada i Vrica,
tnije, ako budemo imali u vidu i to da se 1900—1914. vrlo naglo razvila industrija
upravo u Beckereku, tako da on postaje industrijski najrazvijeniji grad u Vojvo-
dini, iza koga ¢e na drugom mestu biti tada jo§ backo selo — Vrbas. Ova tabela
daje znatno povoljnije podatke o razvijenosti industrije i industrijskog radni$tva
od ranijih cifara, no ne smemo smetnuti s uma da smo ranije imali u vidu samo
pogone iznad 20 radnika, dok se ovde uzimaju u obzir i najmanje zanatske radio-
nice. To se jasno vidi i iz ovih podataka: Bilo je tada — do 1890:

majstora kalfi % kalfi prema majst.
Batka 13.699 10.408 76
Torontal 9.178 7.432 81
Tami§ 7.109 10.153 143
Beckerek 707 1.078 152
Panéevo 598 1.376 230
Subotica 1.292 1.044 81
Novi Sad 769 1.222 159
Sombor 431 607 155
Senta 679 439 65
Vrsac 602 986 164

Po ovim ciframa jedino je u tami$koj Zupaniji (1439%.) otpalo vide od jednog kalfe
na jednog majstora, dok od gradova u Senti i Subotici bilo je manje kalfi nego li
samostalnih majstora, u Befkereku, Novom Sadu, Somboru i VrScu na jednog
majstora dolazilo je 1—2 radnika, a samo u Pancevu je bilo preko 2 radnika na
jednog majstora. Pogona je pak ukupno bilo: u Backoj 37, u Tami$u 22, u Toron-
talu 43, a u Sremu 24. U gradovima pak u Subotici 13, u Nvovm Sadu 8, u Som-
boru 1, u Pandevu 8, u Vricu 8, i u Zemunu 9. No da se tu nije radilo o nekim
velikim fabrikama moZemo naslutiti veé i iz dosada3njih cifara. Takva je bila dakle
»Startna osnova® naih gradova i Zupanija u pogledu industrijalizacije u poletku
nade epohe, a to e redi ukoliko je u gradovima i Zupanijama vladao sistem viri-
lizma, to ¢e i virilisti (stvarna vlast!) biti preteZno veleposednici, a tek daleko iza’

7 Magyar korona orszdgainak gydripara, 1898, Bp, 43, 188—191, 430-—536 (Industrija
zemalja madarske krune).
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njih ée dodi u obzir i nosioci gradskog kapitala ili pak njihovi agenti — intelektu-
alci. A da je vlastodrScima zaista stalo do pomo¢i ovih agenata intelektualacau
vladavini, svedo&i nam i <¢injenica da se porez gradanskih intelektualaca ratu-
nao dvostruko da bi tako, iako izve§taleno, i oni mogli da udu u red virilista.

Da vidimo, dakle, vojvodanske vlastodr§ce — viriliste 1 po imenima a time
da vidimo ujedno i to: kakvim su se instrumentima sluZili vlastodrici radi ¢vrstog
drZanja vlasti u svojim rukama. Da budem jasniji: u doba izmedu dva rata broj-
¢ano KP nije bila narocito jaka, no ona je imala simpatizere — masovno — u svim
radnim slojevima, a svoje ¢lanove je uputila i u sindikate i u druge organizacije.
Da li je bilo neceg sli¢nog u sistemu virilizma, jesu li se posednici i kapitalisti
sluzili nekim sli¢nim instrumentima da bi mogli svuda biti prisutni?

Pre svega, treba da vidimo ko su bili virilisti po zanimanju i dru$tvenom
polozaju, a 1 po imenu, jer ¢emo samo po imenu modi pratiti njihovo kretanje,
njihovu prisutnost svugde gde se odlucivalo o sudbini naroda, poseda i kapitala.

Cini mi se da bih strahovito prenotrpao svoj rad ciframa i imenima ako bih
Zeleo da dam sve postojele podatke o virilistima. Zato ¢u se najviSe zadrZavati na
Zupaniji Torontal, dok ¢u ostale Zupanije i gradove samo uzgredno dodirivati,
tek da se vidi da je situacija bila svugde sli¢na ili ¢ak i istovetna. Vladajuca nacija
bila je madarska koja je, eventualno, delila svoju vlast sa Nemcima, no ipak
bilo je virilista u prilicnom broju i medu Srbima (Rumuna, Slovaka i Rusina je
bilo malo ili nimalo). To je razlog da ¢u pri izno$enju imena virilista o Srbima
voditi 1 posebno ratuna. Da se, socijalno, radi o vladajuéoj klasi posednickog i
gradskog kapitala (ve¢ u ovo doba pocinje stapanje ovih vrsta kapitala te sus$tin-
ski i ,,agrarci“ postaju, ,,merkantilisti®, tj. posednici zainteresovani i u gradskoj
privredi) to nam je jasno, no $to se tice partijske pripadnosti, mogli bismo re¢i da
su i vladinovci (pretezno), ali i gradanski opozicionari (dobrim ili i ve¢im delom)
bili istovremeno i virilisti, i da su bili — ¢ak i u toku medusobne borbe — pove-
zani, nekako sli¢no kao i sa raznim nacionalnostima.

1892 (popisani, ali za godinu 1893) na listi virilista se nalazi u Zupaniji To~-
rontal®: grof Cekoni¢ (sa blizu 92.000 frt. poreza, a 43.000 jut. zemlje), zatim
slede grof Arnonkur (Harnoncourt), nekoliko grofova Karatonji (Karicsonyi),
Robert herceg od Parme, grofovi Pejacevié, Zi¢i, nadvojvoda Josip, grofovi Nako,
Bacani (Batthydny) baroni Cavosi (Csavossy), Baji¢, Nikoli¢ de Rudna, Daniel
(Erne ¢e postati baron i ministar) itd.; veleposednici: Jenovai, Urban, Ronai,
Rohonci, Demko, Poroskai, Delimani¢, Damaskin, Dunderski, Budisin, Todo-
rovi¢, Boberi¢, Jagodi¢ de Kernje¢aic, Bogdan itd. Bogdanovi su ujedno bili i ban-
kari, a u ovu bankarsko-trgovadku grupu su spadali i Koner, Has, Lederer, Dajg,
Pap Geza (kasniji baron, posednik, poslanik i bankar te i dr¥avni sekretar), Sta-
geldmit, Popovié, Manojlovié, Daun, Trifunac, Vincehidi, Plehl, Dimitrijevic,
Medakovié, Temer, Napholc, Lovizer, Brajer, Teleéki i — SekoS$an, izgleda je-
dini Rumun na ovoj listi gde je bilo pored Madara u veéem broju i Nemaca, i
Srba, i Jevreja. Inace, ovi su gradani i sami nastojali da kupuju po koji veleposed,
tako da je Lederer iz Coke i sam postao spona izmedu krila veleposednika i krila
gradskih kapitalista, budu¢i da je imao posed od nekoliko hiljada jutara. On je

5. Istorijski arhiv SAP Vojvodina, Sremski Karlovei (skraéeno: Vojvodanski arhiv Sremski
Karlovei = VASK), 1892—1275/45117. Inv. br. 64.

&)



72 Dr Arpad Lebl

podizao na svom imanju i fabricke pogone za preradu vlastitih poljoprivrednih
sirovina. Medu virilistima popisani 1893. za 1894° (300 redovnih i 30 ¢&lanova-
-zamenika) prvi je ponovo bio grof Cekonii; inace posednika je bilo 218, bankara-
-trgovaca-industrijalaca 32, intelektualaca 39 (pretezno sveStenici i advokati) itd.

Medu imenima na listi za 1896. prvo mesto takode zauzimaju grof Cekonié
(106.000 forinti poreza) i grof Arnonkur. Latifundisti su i sada u prevazi, a medu
gradanima Has i Daj¢ iz Peste pa Nemci iz Zombolje, Be¢kereka itd.: posednik
akcionar i poslanik Demko, bankar posednik i poslanik Pap, a od Srbal® pop Jo-
vanovi¢ i poslanik Jovanovi¢, te posednik Glavas, trgovac Mihajlovi¢, Marko
Bogdan (trgovac i bankar), Budisin (posednik), Sima Milutinovi¢ (trgovac i bankar,
&iji je sin postao i veleposednik), Trifunac itd.

Za godinu 1900.!! nova su imena na listi I. P. Graf bankar iz Panceva, Kur-
lender iz BeCkereka, grof Maldeghajm, Vlaskalin, Varadanin i tek sada prvo slo-
vacko ime Litavski, dok na listi za 1898. nalazimo kao nove viriliste: grofa Auster-
lica, Hercega Odeskalskog te gradane Blaskovi¢a (Nemac, poslanik), Bona (fabri-
kant), od Srba pak Adamova i Ilijevi¢a (posednik i kapitalista iz Crepaje).1?

I godine 1904. od 300 virilista samo njih 58 nisu bili veleposednicil?, ¢ak
i 1916.1 su se na listi izredali jo§ uvek ova imena: Cekoni¢, Dunderski, Moconi
(Mocioni, ponovo dakle jedan Rumun, vladinovac); Farka$ Gejza (napredan po-
liti¢ar, sociolog a ujedno i posednik koji je Zeleo da podeli svojih 900 jutara zemlje
medu svojim radnicima), AjbenSic (Eibenschiitz) Stajnicer (bankar, gradski ka-
pitalista), Darfas, (trgovac), Varadi (advokat, poslanik), Majeri (bankari), Bence
(fabrikant), Janko (posednik, politi¢ar, sociolog), Stern, pravnik, napredan socio-
log, a od novih Srba Perisi¢ (pomadareni Srbin, gradonacelnik), Mihalovi¢, Vito-
li¢ (posednik), Varadanin, Babi¢ (pomadareni Srbin, Cekoniéev, upravnik dobara
1 politi¢ki agent, poslanik) itd.

U Sremu je situacija bila sli¢na i tu su se na listi virilista nalazili posednici,
Clanovi visokog srpskog klera: patrijarh, arhimandriti i sl., grofovi Pejagevi¢, Kuen
(Khuen-Héderviry), Kotek (Chottek), ¢lanovi — vlasnici beolinske fabrike ce-
menta ili pak fabrikant Cerih iz Mitrovice itd.}® Tako je i sam virilizam kao usta-
nova povezao i spajao nosioce posednickog i gradskog kapitala, ali se povezao i
srpski kler sa fabrikom cementa, te stvarnim vlasnikom fabrike Hitelbankom
(spada u tri najveée banke i nosioce finansijskog kapitala u Ugarskoj) a time i sa
vladom i vlastima, nasuprot srpskom srednjem posedu i kapitalu te srpskim gra-
danskim partijama.

U Backoj se na listi virilista nalaze grofovi i drugi veleposednici: Kotek,
Dunderski, Fernbah, baron Redl, Latinoviéi, patrijarh, ¢lanovi porodice
Vojni¢, Lelbah, Semze (Szemzo) itd., tako da za 1899.1¢ od 300 virilista imamo

® VASK, inv. br. 66, 1893 okt. 1570/45220.

10 VASK, inv. br. 74 iz 1895.

11 VASK, inv. br. 80 (1899/1255—48504).

12 VASK, inv. br. 77 — 1897 sept. br. 1648.

13 VASK, inv. br. 89/1903 — 1938/29567.

1 VASK, inv. br. 100 — 1915 XII/1328.

15 Matica srpska, 12 G 48. Izvestaj sremske Zupanije za 1912.

18 Istorijski arkiv Sombor (IAS), 2070 od 22. XII 1898 — u zapisnicima Zupanijske skup-
Stine (Vdrmegyei Bizottmdnyi jegyzikonyvek).
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oko 30 gradanskih intelektualaca, 7 trgovaca, 3 fabrikanta itd., dok 1915. je na
listi bilo 235 posednika, 23 trgovca, 14 advokata i 26 drugih intelektualca pored
jednog fabrikanta i jednog bankara.”

Sli¢na je bila situacija i u gradovima. Na listi Sombora za 1895. bilo!® je
medu svega 55 virilista: Z. Kockar, (gosednik, politicar), Fernbah, Secenji (Szé-
chenyi), Fal¢one (Falcione), Semze, Sandor (politicari i posednici), a od Srba:
Konjovi¢i, N. Maksimovié, Lalo8evi¢, Vujié, Bikar itd. od kojih u prvih 10 na
listi, tj. u najvece poreske platiSe spadali su 1898. godine!®: Fernbah, Kockar,
Sedenji, Bikar, LaloSevi¢, Fal¢one, KonjoviC, a koji su redom igrali vaznu ulogu
i u politickom Zivotu grada i Vojvodine, i to u raznim partijama, tako da su u me-
dupartijskoj borbi virilisti stajali Cesto nasuprot virilistima; no njih su uvek po-
povezali i klasni interesi.

A da se radilo o istim ljudima — medu virilistima, te ¢lanovima gradske i
#upanijske skupstine, a ujedno i u raznim ekonomskim i politickim odborima svih
skupstina, te i medu ¢lanovima OMGE (Zemaljsko udruZenje veleposednika)
tatnije GE (UdruZenje veleposednika pojedinih Zupanija, na primer TGE =
Torontalske, BGE = Backe itd.), ili medu koncensionarima i akcionarima lokal-
nih Zeleznickih pruga koje se izgraduju upravo u ovo doba §irom Vojvodine. —
to dokazuje mnostvo arhivskih dokumenata (spisi, zapisnici) koliko i $tampa (Zu-
panijski polusluzbeni organi: Bdcska (Sombor), Torontdl (BeCkerek) a i po koja
knjiga, recimo od Frankla starijeg (Subotica) ili V. Sigetija (BeCkerek). Protiv
njihovog uticaja slabi su bili glasovi retkih demokratskih elemenata, recimo reé
Rumuna Miklea (Miclea) koji je 1908. u torontalskoj skupstini ustao za opste
pravo glasa, a protiv virilizma, te iako je govorio u ime svih Rumuna, dobio je
svega 8 glasova protiv 59,2° jer su virilisti imali ve¢inu kao i uvek. Recimo, i 1888.
kada su bili prisutni na torontalskoj Zupanijskoj skupstini kao vodeéi i odluéujudi
elementi veleposednici a politi¢ari: Hertelendi, Ronai, Daniel, Poroskai, Janko
(u ime uprave; a svi veleposednici i ,,merkantilisti“, tj. posednici koji su se veé
spojili sa bankama i industrijom), zatim i grofovi Karaconji, Herceg Turn — Tak-
sis, baron Nikoli¢ de Rudna, baron Gerlici, svi Danieli, Ronai-i i Peréanfi-i
(Gyertyanffy), Damaskin, Cavos$i, Babi¢ (umesto Cekoni¢a, kao njegov politicki
agent), Ki§, Taljan, pa srpski posednici Budisin, Bibi¢, Bogdan (i bankar), Deli-
mani¢, Eremi¢ (posednik, bankar, trgovac, politiCar, a pre svega zelena$ koga je
ubio jedan od njegovih duznika), Isakovi¢, Manojlovié¢, Trifunac ili pak Demko,
Granzan (Grandjean), Jenovai, Lovizer, Plehl (lekar i virilista, Zupanijski slu-
zbenik), Stajnicer (bankar), Urban, Vecei, Vajtersan ! itd. od kojih su pre godinu
dana (1887): Hertelendi, L. Daniel, Poroskai, E. Daniel, Isakovi¢, itd. udli u upravu
Torontali HEV rt (Torontalske lokalne Zeleznitke pruge a. d.)?%, ili koji su kao
znalajne i otmene politicke licnosti bili odabrani da adresu Zupanijske skupstine
lino podnesu kralju. U ovom sluéaju je liéno nastupio i sam prof Cekoni¢ (a ne
preko svoga totumfaktora: Babié¢a) a u njegovom drustvu i grof Nako, baron Ni-

17 Isto, 46 od 8. V 1914.
1894/ 1 Isto, Vdrosi térvényhatdsdgi jegyzSkionyv (zapisnici gradskog magistrata u Somboru),
252.
1% Isto, 1897/228.
20 VASK, zapisnici Torontala od juna 1908, inv. br. 92—1400/15971.
- ;‘ VASK, inv. br. 61, zapisnici torontalske Zupanijske skupstine od 16. I 1888 i 1887/13—
—31099.
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koli¢, po jedan grof Karaconji, baron Ronai, Deréanfi, Damaskin, Rohonci itd.
od kojih su Nikoli¢ (u rodbinskim vezama i sa Obrenoviéima) i Damaskin sva-
kako bili Srbi dok su Nako i Cekoni¢ bili to po svoj prilici veé¢ samo poreklom.2?
Tih godina je u administrativnom odboru Zupanije Torontal podZupan Ronai
predlagao pravila OKH (Zemaljska centralna kreditna zadruga) na prijem s tim
da se osnuje i Zupanijska centrala kreditnih zadruga, a da u ovu centralnu zadrugu
ude i sama Zupanija sa 48.000 forinti, a u ime TGE. Posto je predlog bio prihva-
¢en, u upravu su usli ponovo nosioci poznatih nam imena: Ronai, Poroskai, Da-
niel, Babi¢ (ovaj put opet nije usao direktno sam Cekonié), kao i bankari Vince-
hidi, Stajner te i slovatki svestenik, madaron Paulini (ujedno i direktor mesne
zadruge OKH u Kovacici).?3

U odbor za proslavu Mileniuma (1896) usli su baron Ronai, baron Daniel,
grof Cekonié (radilo se o reprezentaciji dakle opet li¢no), grof Nako, baron Nikoli¢,
grof Karaconji, Cavosi, Damaskin, Taljan, Pap, Tele¢ki, Brajer (§tamparija, ured-
nistvo Torontala), dok iste, 1893, godine u upravu Zupanijskih Zelezni¢kih pruga
ulaze: Delimanié¢ i Pap, u trgovacki odbor Zupanije pak sam Lojd, (UdruZenje
trgovaca kao odsada ugradeni deo vlasti, kako je malo pre i TGE uslo u Zupanijsku
kreditnu zadrugu), te bankari Stajnicer i Vincehidi, trgovci Mangold i Stagel-
$mit, dok u poljoprivredni odbor sam GE (UdruZenje veleposednika kao telo ugra-
deno u Zupanijsku upravu); a u industrijski odbor: Daniel, Delimanié¢, Hertelen-
di, Radosavljevi¢, Taljan, Botka, Betlen (grof Bethlen) itd. Na jesenjoj skupstini
7upanije kao koncesionar za gradnju Zeleznic¢ke pruge HEV: Modos—Zombolja
nastupa baron Nikoli¢ Ciji se predlog naravno prima bez daljega.?

1894, kao koncesionar HEV Cakovo nastupa ponovo Nikoli¢ a i tamidki
poslanik BeSenje i (Bessenyei), a njihov predlog primaju glasaci: Daniel, Delimani¢,
Poroskai, Brajer, Nikoli¢ (1), Cavosi, Ivanovié, Jenovai, Janko itd. svih 44 pri-
sutnih.?® Tako se redom primaju sli¢ni predlozi — glasovima uvek istih ¢lanova
— virilista i 1895, kao i 1904.2¢ Imena ostaju uglavnom ista, poslovi takode isti;
tako 1900i u odbore ulaze: Cekoni¢, Dordevi¢, Demko, Mangold, Stajnicer, Babic,
Nikoli¢, Vincehidi, Karaéonji, Urban, grof Zi¢i, Damaskin itd. a i neki nepoznati
jo8 Rumun Trifu, koji ¢e se po svoj, prilici izgubiti kao ranije i Miklea.?”

Retko se kad desilo da ude i po koji ¢lan opozicije ili ¢ak i pristalica radnog
naroda, no i oni su sami: kao Kardos, 48-a§ i bogati advokat ili Gejza Farkas,
Covek Jasijevog kova, nautni radnik, koji bi podelio svoj posed svojim radnicima
da su mu to dopustili rezim i skups$tina — virilisti ili i posednici.2® Cak i 1912.
nalazimo jo§ uvek imena: Janko, Babi¢, Cavosi, Karaconji itd. iako ponekad i po

22 VASK. Tor. zap. inv. br. 62 od 16. V 1892.

23 VASK, Tor. zap., admin. odbora 1887—630/12858. Paulini je vodio madaronsku po-
litiku. Posle njega za svestenika u Kovagici biran je Jan Caplovié, svesni Slovak i nacionalni bo-
rac, protiv koga je pokrenut proces posto Slovaci nisu dozvolili da se njihova crkva pretvori u
madarsku. (O ovom vidi moju studiju: Slovenska narodna strana i Vojvodina (1895—1918) — u
rukopisu. O Zemaljskoj centralnoj kreditnoj zadruzi i Vojvodini vidi moju raspravu u Godisnjaku
Filozofskog fakulteta u Novom Sadu za 1968.)

24 VASK, Tor. zap. inv. br. 67, jesen 1893, br. 1162/27963; te inv. br. 70, jun 1893, br.
974/28499 i 1043/26571.

®» VASK, inv. br. 71 majski zap. 1894, br. 510/17637.

% VASK, inv. br. 72 maj 1895, 902/17798 ili 1904—15780; 1905—17325.

27 VASK, inv. br. 83, nov. 1910, br. 2103/51105.

28 VASK, inv. br. 92 ib 1908, br. 164.
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koje novo ime kao recimo Rada (trgovac i politi¢ar u Pancevu) itd,, ali i tu se radi
jo§ uvek i ponovo o HEV Zebelj—Cakovo—Boka i izve$taju o poslovanju ove
pruge, u Cijoj se upravi nalaze oni isti poznati nam ljudi — koji po svoj prilici svi
zavise od Jelineka iz Budimpes§te — predstavnika pe$tanskog finansijskog kapitala.2

Posluzi¢e nam za kratko osveZenje i odmor ako se budemo malo udubili
u knjige koje memoarski ali objektivno, a ujedno i duhovito tretiraju ovo isto nase
pitanje. Ostanimo jos za kratko u Torontalu. O ovoj Zupaniji piSe poznati knji-
Jevnik koji i sam spada u ovo torontalsko-segedinsko drustvo. Po njemu je u To-
rontalu najveéa vlast i sila: Babié, desna ruka grofa Cekoni¢a. Posto sreski nacelnik
Fori$ nije hteo da parira, to je Babi¢ vriio mesto njega njegove poslove, sve dok
on nije bio penzionisan a da se na njegovo mesto dovedu Delimani¢i (Imre, pa
Lajos), koji su bili poslusniji; tako je Delimani¢ postao podZupan pa veliki Zupan,
a kao Covek bio je veran Cekonitu. Za vreme njihove vladavine, primera radi,
dok je svaki posednik — vladinovac mogao da svoje Zito vr$e kod kuée u dvoristu,
&lanovi opozicije to nisu smeli, jer je to — no samo za njih — bilo ,,protivzako-
nito“. Tako je i direktor vodne zadruge u severnom delu Zupanije Agoston Janko
postao rukovodilac Zupanije, kao verni pristalica Cekoni¢a. Istina je da je on bio
jako sposoban, pravi znalac u praksi, ali njegov talenat ne bi mogao dodi do izra-
Zaja da nije vodio politiku Cekoni¢-Babiéevu. Drugi silnik i sila bio je u Toron-
talu Dunderski (ne samo u Backoj ve¢ i u Torontalu). Ronai je pao, jer nije pru-
Zio pomo¢ njegovom zetu kada se on kandidovao u Torontalu. Tako je na njegovo
mesto dosao Botka na ¢elo Torontala.3®

Po drugom piscu® — ¢iji nam memoari pruZaju jako interesantan materijal
a Ciju verodostojnost potvrduju ve¢ i do sada citirani i navedeni spisi i zapisnici
— u Subotici su glavni posednici bili Vojniéi (Vojnits od Bajse), Terlei (Torley),
Biro itd. Ova su gospoda zakupljavala za svoje Lovacko dru$tvo hiljade i hiljade
jutara zemlji$ta gradske opstine na &jem su Celu stajala ona sama, tj. Vojnidi,
Vermesi itd. Tako su zakupili i 4.000 jutara u Radanovcu i to gradonacelnik
Frankl (pisac ili njegov otac?) kao gradski inZinjer, Vojniéi, Santa (Santha), Ver-
me$, a na nekom drugom mestu segedinski veleposednik Rek (Retk), Agenor,
Cernovi¢ itd. Cak su i 1914—1918. drzali jo§ ovu zemlju pod zakupom lova radi
u samom toku rata, dakle, kada je narod gladovao, odrZavajuéi na njemu konjske
trke i takmiCenje hrtova. Najbolji su pobednici bili hrtovi Vojni¢a i Pilosanovic¢a.

Ova su gospoda imala inale smisla i za unosnije poslove. Tako se Vermes§
(posednik i kapitalista) udruZio sa jednim poslanikom za osnivanje i eksploataciju
elektri¢nog tramvaja. Poslanik je zatraZio i dobio koncesiju, Verme$ je pak dao
sv.oj kapital za ovu svrhu, da zatim celo preduzeée prodaju be¢kom riteru Von
Lindheimu. Tako su i elektriéno osvetljenje uvodili i koristili oni: Vojni¢ i Ver-
mes. Clanovi gradske skupétine bili su konzervativni posednici, gazde, a K. Varga
1 sam veleposednik i poslanik bio je kroz 20 godina istovremeno i predsednik in-
dustrijske banke, lovatkog druitva te Puckog kruga (Népkor); njegov ée pak na-
slednik biti Gere Delmi$, advokat i direktor tedionice te predsednik pevatkog
drustva. Posed i banka su zavladali i gradom i njegovom kulturom i politikom.

* VASK, Tor. podzup. predsed. 52 iz 1912.
3¢ Szigeti Vibmos: A vérmegyehdz kapujabél (Iz kapije Zupanije), 33—34, 35, 87—87.
i 31 Id. Frankl Istvdn: 30 év a szabadkai életben, 1890—1920; Subotica, 1942 (30 godina
subotitkog Zivota),29, 37; 40—42, 43, 44, 46, 61, 85—86.
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Sli¢nu ¢emo situaciju stesti i u samoj bac¢koj Zupaniji, na Cijoj je skupstini
predsedavao veleposednik a veliki Zupan Pal Sandor — u krugu a na Celu posed-
nika Karacona, Vojnica, Fernbaha ili Pavla Drakuli¢a, koji je bio ujedno i posla-
nik biran na listi ,,agrariste i konzervativnog klerikalca grofa Aponija da se zatim
sa njim zajedno vrati i on u ,merkantilisticku“ madarsku liberalnu stranku.2?

Prema Corpus Juris-u ovih je godina bilo odobreno gradenje pruga HEV:
Vr$ac—Kovin; Baja—Sombor—Novi Sad; Sombor—Beéej; Pardanj—Zombolja;
Kikinda—DBeckerek; Vrsac—Gataja; Idos—Backa Palanka; PanCevo—Petrovo Se-
lo; Becej—Novi Sad—Titel; da se zatim odobri i ujedinjenje ovih pruga u Uje-
dinjeno bacvansko a. d. HEV i Torontalsko ujedinjeno a. d. HEV.33 Da su i kon-
cesionari i akcionari te ¢lanovi uprava ovih u pocetku privatnih pruga bili mesni
veleposednici, bankari i politi¢ari, delimi¢no smo ve¢ videli, bar u Zupaniji To-
rontal. No sli¢na je bila situacija i u Backoj gde je veleposednik i politi¢ar Fernbah
(sa porodi¢nih 14.000 jutara zemlje) bio ujedno i vazan c¢inilac u Zupanijskom in-
dustrijskom odboru,® a gde je primera radi koncensionar pruge Baja—Sombor—
—Novi Sad bio jedan ¢&lan veleposedni¢ke porodice Latinovi¢ koja je davala i
poslanike i podZupane pa velike Zupane Backe i Sombora. Posto je on sam bio
— kao i Cekoni¢ u Banatu — isuvi$e komotan za trékaranja po ministarstvima —
ovaj je zadatak poverio (kao svome Babi¢u) poslaniku Imre Sivaru.3

Kako je osobina kapitala ekspanzivnost, tako je ekspanzivan i posed. To je
razlog da smo u Torontalu vidali kao silu i ba¢vanskog Dunderskog, u Backoj na
Zupanijskim skupstinama Cesto vidamo obrnuto Banadéane, recimo Lederera, Ro-
honcija ili Eremiéa u dru$tvu veleposednika a Ba¢vana: BajSanskog Vojni¢a (ve-
likog Zupana), Karacona (podZupana) te opet Vojni¢a kao glavnog beleZnika, zatim
Semzea, Latinovica, Zakoa, ili Ertla (fabrikant )itd.?® U gradskoj skup$tini Som-
bora pored velikog Zupana Sandora nalaze se i drugi posednici i nosioci gradskog
kapitala: Falone, Kockar, Ast, a od Srba Maksimovié, Bikar, Justin i David
Konjovi¢ itd. od kojih su, recimo 1892, u razne ekonomske odbore usli J. Ko-
njovi¢, Falcone, Ast, D. Konjovié, Biterman?®, dok je vlasnik i urednik Sloge,
a posednik Joca Lalosevi¢ (koji ¢e 1918—19. biti na &elu vojvodanske, skupstine
i uprave u Novom Sadu) 1910. postavljen za velikog beleZnika (tre¢a li¢nost na
¢elu grada ili Zupanije iza velikog i podZzupana) — upravo one godine kada su Kuen
i Tisa dosli na ¢elo Ugarske, a Vasa Staji¢ — napustio uredni$tvo Sloge.?®

Takoder je i drugi konzervativni srpski politi¢ar P. VukiCevié igrao ulogu
na Celu grada Sombora kao virilista i politi¢ar, koji je 1897. bio ¢lan nekih grad-
skih odbora®, da zatim u svojstvu zamenika gradonalelnika 1898. bude penzio-
nisan a da ga Kockar i Drakuli¢ svetano isprate?® pa da i kasnije bude biran u
odbore 1904% u drustvu Joce LaloSevi¢a, Davida Konjovi¢a, i Pavla Drakuli¢a.

82 IA4S, zap. Zup. skupstine, 1887/I.

3% Corpus Juris Hung. 1894—1906.

3 148, 1893, BB II 1600.

3 Isto, 1894, I1I—16/2.

38 Isto, 1897, 22 II.

%7 Isto, zap. gradske skupitine Sombora, od 8. I 1887 i 2. I 1892, t. 16.
¢ Isto, 1910, 224 i 250.

® Bdcska. 28. XII 1897.

40 Isto, 1. II 1898.

4t Isto, 23. II 1904.
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Latinoviéi su ujedno bili i rukovodioci Zupanijskog udruZenja veleposednika
(BGE). Primera radi Pavle Latinovié, poslanik, bio je potpredsednik BGE ali
potpisuje i bilansu akcionarskog drustva Almaskih vinogradara. Ostali su ¢lanovi
BGE bili nama ve¢ poznati gospodari Zupanije i grada Sombora: Vojniéi, Kara-
%on, Rohonci, Lederer, Selenji, Semze, Vukicevi¢, Zako, Dunderski; Sandor,
baron Redl, grof Secenji itd. od kojih je Sandor bio ujedno i veliki Zupan dok
Karaton podZupan?® a koji su ujedno bili rukovodioci konjskih trka*?® dok su po-
slani¢ki kandidati u Zupaniji takode: Latinovi¢, Fernbah, Vojni¢, Gromon, Ro-
honji, Zako, Vermes, Drakuli¢, Ivanovi¢ te Olai i ViSontai* a zadruZnim magazi-
nom za %ito rukovode: Karacon, Latinovi¢, HadZi, Fernbah, Fal¢one, Mihajlovié,
Zako a pod predsedni$tvom P. Latinovi¢a; osnivaci pak bili su: Konjovié, Lati-
novié, Faltone, Drakuli¢ itd.#® 1906. fuzionisali su BGE i Zupanijski Savez gazdi
(gazdaszovetcég) te je zajedniCkim predsednikom postao veliki Zupan P. Latino-
vié, da zatim za predsednika Zupanijske i agrarne $tedionice bude takoder
biran on.%¢

Kako u Zupanijama Torontalu i Backoj ili pak u gradovima Somboru i Su-
botici, tako je i u Novom Sadu do$lo do saradnje i zajednicke vladavine veleposed-
nika i nosilaca gradskog kapitala kako na politickom tako i na ekonomskom polju,
moZda samo sa razlikom $to u Novom Sadu do izrazaja viSe dolaze: 1. nosioci
gradskog kapitala i 2. predstavnici Srba. Tako 1901. u ekonomski odbor grada
ulaze Bala, Dunderski, Neme$, Slezak i Macvanski; u urbanisticki: Davidovac
i Ka$ovic (Kassowitz); u budZetski odbor: Cirié, Herger i Madvanski, u odbor
za poplave veliki Zupan Peter, pa Pecija-Popovi¢, Ilija Vuletié, Dicgen (Dietzgen),
Grosinger itd.?

1903. na sednici magistrata prisutni su Demetrovi¢, Stratimirovi¢, Jojkic,
Tapavica kao savetnici te Bradvarevié, Jovanovi¢, Milovanovi¢, Parceti¢ itd. svega
16 Srba,® da pod br. 122 bude biran pop BoZa Popovi¢ za &lana budZetskog od-
bora, iako je on kao radikalski prvak bio takode i ¢lan saborskog odbora karlo-
vackog sabora Ciji je zadatak da vodi brigu i o saborskim posedima i fondovima,
narocito za vreme interkalara.?® Takode 1904. i 1905. nalazimo u zapisnicima ova
ista imena, medu kojima su najaktivniji bili K. Bradvarevié, Ciri¢ i pop Boza,
a znatno manje (kao uostalom i njegova liberalna stranka do 1906) M. Polit-De-
sanci¢ dok su od Madara i Nemaca aktivni bili Bala, Jojart, Vimer itd. a kao sa-

42 Isto, 30. IV 1897.

3 Isto, 26. VIII 1898.
4 Isto, 1. 1 1892.

4 Isto, 13. 1 1903.

4 Isto, 12. T 1906. i 13. II 1906.

? Istorijski arhiv grada Novog Sada, u Petrovaradinu; zap. odbora itd. 11. T 1901 —;
11. X obavljeni su izbori senatora: u senat ulaze Balla, Ciri¢, Jéjért, Slezak, KaSovic (kome je
kao preduzimadu povereno i &is¢enje gradskih ulica, iako i sam sedi u odboru i glasa za sebe).
5. XII u novu upravu ulaze: Adamovié, Ciri¢, Bruner, Horvat, Stefanovié, Varosi, Vudeti¢, Vin-
kler, Ma&vanski, Slezak itd. Isti budu birani i 11. I 1902.

4 Isto, zap. 4—6 1903, br. 98/11470.

48 Isto, 122 od 4. VI 1903. Treba napomenuti da je on bio i ostao pop — prota koji Zivi
od plate dok su mnogi ostali radikalski prvaci, a saborski odbornici ujedno i bankari koji saborske
novce ulazu u vlastite banke. Vidi Saborska privreda, od mene u Godisnjaku Filozofskog fakulttea,
Novi Sad za 1970.
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vetnik i Tapavica, Gavanski itd.?° koji su svi bili ¢lanovi po koje gradanske par-
tije u gradu.

*

Aktivnost gradskih i Zupanijskih skupstinara i savetnika, odbornika bila je
mnogostruka i raznolika ve¢ i na ,,Cisto“ privrednom polju (stavljam re¢ ,,Cisto
medu navodnike buduéi da je i privreda poprimila uvek politicki vid &im su o
njoj redavali politiari, ¢lanovi raznih partija ,,zemaljskih® — srpski radikali,
liberali itd. madarski liberali, nezavis$njaci itd. kao i ¢lanovi nemackih, slovackih
i rumunskih stranaka — ili pak ,,nepolitickih®, tj. gradskih stranaka a koji su bili
pretezno ujedno i virilisti, predstavnici kapitala. Skupstine su se bavile i éisto po-
litiCkim pitanjima zauzimajudéi stav i za pojedine vlade i vladajuce partije ili protiv
njih (recimo prilikom Banfijevog terora, dolaska apsolutisti¢ke vlade Fejervari—
—Kridtofijeve (darabonata), koalicije ili pak Kuen—Tisine Stranke rada). Ipak
su na ovim sastancima preteZno stavljana na dnevni red privredna pitanja u vezi
sa poljoprivredom i saobraajem ili sa unapredenjem industrije regulisanjem reka
i podzemnih voda, komunalnom privredom, kao i reSavanjem socijalnog pitanja
i pridobijanjem, barem demobilisanjem proletarijata i radnog naroda putem ubla-
Zavanja bede.

Zupanije su se pretezno bavile pitanjem poljoprivrede, pitanjima agraraca
i latifundista, dok razvijeniji gradovi manje poljoprivredom a vi$e unapredenjem
industrije ili pak komunalnom privredom. Najveéi je raspon u ovom pogledu
postojao izmedu Zupanije Torontal (Banat) i grada Novog Sada koji u ovo doba
(1890—1910) pocinje da razvija gradsku privredu i industriju i putem neke vrste
prvobitne akumulacije: davanjem sredstava,dobivenim od naroda, pojedinim
kapitalistima subvencioniranjem industrije itd. Virilisti su u ovom pogledu ¢inili
dobre usluge: oni su prvenstveno uticali na donoSenje pojedinih odluka odobra-
vajuéi izvesne subvencije, pomo¢ i premije ponekad i sebi samim, tj. prisutnim
ili odsutnim ¢lanovima saveta i skupstina.

Prvo ¢emo da vidimo poljoprivredno poslovanje Zupanije Torontal, recimo
u reSavanju pitanja placanja opStinskih prireza sa strane pojedinih veleposednika.
Porez od zemlje — bez obzira na izmene i na razvitak poljoprivrede — ostao je
nepromenjen kroz decenije, a procentualno znatno manji ukoliko se radilo o ve-
loposedniku, a znatno ve¢i — kad ga je placao sitni sopstvenik, tj. ovaj porez nije
bio progresivan veé naprotiv regresivan.®® Medutim, pored glavnih poreza, po-
ljoprivrednici su placali i razne prireze medu kojima i opstinski ukoliko je posed
i posednikov stan sacinjavao deo opstinskog zemljista ,atara® opstine. Ipak vele-
posednici su mogli da se koriste zakonima koji su neke posede proglasavali ,,samo-
stalnim pustarama“ — izuzetim iz opstinskog atara koje stoga nisu dakle duZne
da plataju prirez op$tinama, jer imaju svoju samostalnu — u stvarnosti nigde
nepostojeéu, — opstinu kojoj ,,plac¢aju® ovaj prirez. Tako je veleposednik bio vrlo
Cesto osloboden ispod obaveze plaéanja komunalnog doprinosa, prebacujuci i
ovaj teret na male i sitne posednike, na radno seljastvo.

80 Isto, 4. VIII 1904, pa 1905.
1 Vidi i moje Zetelatke strajkove u Vojvodini u Istoriskom glasniku, Beograd, 1949/4.
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Tako se i 1887. raspravljalo na torontalskoj Zupanijskoj skupstini o jednom
posedu Ignjata Cavoskog od 1718 jutara, jer je on bio ve¢ 1884. ,,okvalifikovan
kao pustara pridodat opstini jedino u pogledu administracije” te mu je tako veé
tada ,,bilo priznato pravo (igény) na to da dobije privilegiju u pogledu op3tinskog

rireza“ — po zak. ¢l. 1876/V paragraf 33 i 1886/XXII paragraf 130. Opstina
%avoé ipak nije potvrdila da je ovaj posed bio takav plemicki posed — predija
(praedium: pustara) koji je bio osloboden od svakog urbarijalnog odnosa te time
privilegovan — tako sada i skupstina smatra da ovaj zahtev nije osnovan stoga
to se nije dokazalo da je posed ovu svoju izuzetnost uspeo da zadrZi sve do dana
danasnjeg; naprotiv ugovor sklopljen sa kmetovima 1837. dokazuje ba§ suprotno
da je posed ve¢ i tada pripadao opStinskom ataru.5?

Cavosi je, naravno, uloZio utok protiv ovog reSenja, koriste¢i se i privile-
gijom u saobracaju koju mu je obezbedio i posed i virilistiki poloZaj. Iste godine
je grof E. Cekoni¢ dao ostavku na svoje ¢lanstvo u upravi lokalne Zeleznike pruge,
a na ovo upraZnieno mesto veliki Zupan je skupstini predloZio Cavoskog, kraljev-
skog savetnika a veloposednika, sa obrazloZenjem da je Cavosi kao veleposednik
u ovom istom kraju — najviSe zainteresovan u ovim saobracajnim vezama a pred-
sednik upravnog odbora je takode veleposednik i bivsi veliki Zupan Hertelendi.®®
Cavosi je zatim uloZio utok i protiv toga da i op$tina Gyorgyhdza traZi od njega
prirez od 859, iako je njegov posed, Velika Greda takode samo administrativno
pripojen selu, inace je samostana pustara od 7.848,5 jutara; a tako opstina ima pra-
vo samo na razrezivanje 509, ovog prireza. Isto se odnosi i na pustaru od 1.186
jutara kupljenu od temerinskog grofa Selena (Széchen) i od 1.000 jutara kupljenu
od brate Ofner. PodZupan mu ovo pravo priznaje delimi¢no, sem na onaj deo
koji je kupljen od Ofnera,® mada su braca Ofner zatraZila priznanje ovog karak-
tera samostalne pustare jo§ 1886, no odluka jo$ do danas nije doneta.’® Tako su
opstine (biv$i kmetovi) vodile borbu protiv posednika (bivieg plemiéa) gotovo
isto kao i pre 1848. mada sa nesto viSe izgleda, $ansi na pobedu, iako je jedan grof
Cekonié¢ jo§ uvek mogao u svojstvu predsednika TGE da ponudi Zupaniji i svoju
vlastitu kuéu na prodaju, jer je to njegova i Babi¢eva skupstina odmah prihva-
tila.5¢ Takode se prihvata i predlog viriliste-posednika i politicara Rumuna-vladi-
novca Moconjia da plati smanjen prirez &m bude uspeo da dokaZe da je njegov
posed samostalna pustara.’’” Neki se posednici priklju¢uju opstini Desk na ¢ijoj
se teritoriji stvara pustara oporezovana sa svega 25%, prireza, dok oni u Klariji
placaju 1119, pa ¢ak i 182%.58 Naprotiv selo Istvanféld moli da se ne prizna
Status samostalne pustare posedima zagrebackog kaptola, §to se i prihvaéa. Radilo
s¢ o tome da je ovaj posed dat jo§ 1796. ovoj kolonisti¢koj op3tini pod ugovoreni
zakup, §to je Kaptol ranije ve¢ i priznao.’®

Inace na ovim skupstinama &e$ée pobeduje posed nego opstina, §to se jasno
zapaza i po odluci donetoj na osnovu predloga TGE, a po kome se pri formiranju

2 VASK, spisi Torontala, 1887, br. 29681, a BM 62793/IV b.
% VASK, spis vel. Zupana Torontala 1176/1887.

# VASK, podZupan 20126—VII—13

% VASK, podZupan 1362/277—38 od 1886.

5 VASK, zap. 1887, br. inv. 60, 408/9987.

57 VASK, isto, 613/11705.

88 VASK, zap. 1892, inv. br. 64; br. 1954/31820.

¥ VASK, zap. 1895, inv. br. 72, 939/12961.
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Zupanijskih poljoprivrednih odbora treba uvek uzimati u obzir Zelje i predloge
GE, a da se ovo pravo uticaja ozakoni Zupanijskom uredbom (szabdlyrendelet)
koja ¢e odrediti sastav ovih odbora.®® Ovakav odbor — u kome se ve¢ i po nje-
govom zakonitom sastavu oseca uticaj udruZenja veleposednika — reSava zatim
o osnivanju Zupanijske centralne kreditne zadruge, s tim da ¢e odbor upisati
200.000 forinti, ali se odreduje takode i obavezno uce$ée pojedinih op$tina u ovom
poduhvatu no na rukovodenje i rad centralne zadruge preteZni uticaj treba da
ima Zupanijski odbor (tj. veleposednici), iako e opStine upisati isto onoliko ko-
liko i sama Zupanija. Tako je obezbedena pobeda OKH nad manjim, slabijim,
recimo, srpskim zemljoradni¢kim zadrugama i njihovim savezom.$! Ako budemo
sve ovo imali u vidu, nefe nam biti teSko da shvatimo da su posednici uspeli da
smanje 1 svoj opStinski prirez i u slu¢aju da im se ne prizna status pustare na taj
nadin §to ¢e se prikljuditi nekoj trecoj opstini koja ¢ée se obradovati i malom pri-
rezu kao nekom iznenadnom poklonu. Tako je postupio i Cavosi koji je svoj posed
kupljen nedavno prikljuéio selu SeCenfalva.®® Naprotiv, Pal Daniel iz Boke uloZio
je utok u stvari svog prireza, a skupstina ga je i uvazila sa primedbom da treba da
podnese dokaz o tome da je dotiéni posed samostalna pustara.3

Ovakvih predmeta ima povie i to ne samo u vezi sa Cavosijem i Ofnerima
ve¢iuvezis posedima pestanskih farmera Hasa i Dajca koji ni sami ne bi Zeleli - da
prirez, pored prestonice, placaju i u Banatu na posed-pustaru u okolini Ernest-
haze itd.®

Zanimljivi su i predmeti koji ukazuju na te§ke probleme Vojvodine, posebno
Banata u vezi sa podzemnim izdanskim vodama i poplavama, Cije je reSavanje
otpocelo jo§ u pocetku 18. veka u Mercijevo doba (kanali Begej, Brzava itd. u Ba-
natu), ali ovaj problem nije re$en ni do danas, te jo§ uvek i nama zadaje teske brige
iz godine u godinu. MozZda i iz razloga §to je reSavanje uvek bilo parcijalno od siu-
¢aja do slutaja, od terena do terena, po $ablonu uvodenja vode u privatan stan
jednog Becfkeredanina koji je Zeleo samo toliko da se produZi Zupanijski vodovod
koliko do njegove kuce, a ¢&ijoj je Zelji Zupanija iziSla u susret sa obrazloZenjem,
,»posto je molilac ¢lan Zupanijskog odbora to mu se odobrava...“®

Drustvena anarhi¢nost — na bazi drusStvene strukture Torontala i drugih
oblasti — isto toliko je doprinela vekovnom reSavanju i odlaganju problema koliko
i sama prirodna pojava (koja sama po sebi ne bi bila i ne bi mogla biti nasa tema).
Tako je veé 1 prve godine (kojom otpocinje moja tema, istorija gradanskih partija
u Vojvodini, te time ujedno i istorija komunalne privrede), tj. 1887. &itamo izve-
$taj o tome da su Brzava, Begej i kanal Terezija, kao i sam Tami$, poplavili teren
Zupanije ru$eéi kucée i nanoseéi ogromne Stete.%®

1893. ¢itamo o slucaju spasavanja podvodnih terena u Ov¢i.®” Obezbedi-
vanje podvodnih i plavnih terena povezuje se i sa problemom kolonizacije i parce-

80 VASK, isto, 1005/15422 i 1054/22563.

81 VASK, isto, vel. Zupan 1293/23415.

82 VASK, zap. 1898 inv. br. 79, 441/17066.

83 VASK, zap. 1902 inv. br. 87, 1858/45937.

% VASK, zap. 1884, BM 62793/V b., te 1887 inv. br. 60, 451/12179 i 452(12181.

8 VASK, isto, 623/64.

8¢ VASK, isto, 656/16751.

87 VASK, 1893 inv. br. 66, 1541/39827. Radi se, naravno, o zajmovima za koji se placa
samo 4—69% kamate, iako dozvoljena stopa u ono doba iznosilai 12—18%,, no ova stopa u slu-
Zajevima opasnosti ne moZe da prodre (,nem érvényesiil). Naprotiv, u masi sitnih predmeta
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lizacije zemlje, jer je obezbedenje ,,conditio sine qua non* i same kolonizacije veé
i u smislu odluke iz 1868. po kojoj u Vojnoj (u bivSoj Vojnoj) Krajini ritske zemlje
treba u 50% predati opStinama granicara (biv3ih grani€ara), dok ¢e se druga po-
lovina ustupiti eraru radi Kkolonizacije i to pod uslovom da se dunavski zalivi i
plavni tereni (5,dunai 6b.lt'>zete.k“) snabdejt.l i obezbede nasipima da se na ovaj natin
Stite kako erarna tako i opStinska zemljista.®® IzveStaji o poplavama i nadolasku
podzemnih voda postaju ipak svakodnevna pojava naroéito upravo u okolini Pan-
Ceva, u Ov&i i Boréi, Ivanovu (Sandoregyhédza) itd. — dakle upravo u kraju ,,du-
navskih zaliva® koji se ,,moraju obezbediti‘, ali ¢iji se slucaj reSava parcijalno iz
godine u godinu, a pri ¢emu se po sisima_viée »pomodi‘‘ i nagrade daju Zandar-
mima i sreskim nacelnicima no narodu koji je izbacen iz svojih stanova, sa svojih
njiva a ,,stanuje‘* pod vedrim nebom u Panlevu i Zemunu.® -

Du? Tise i Dunava osnivana su drustva za obezbedivanje njiva i opstina
od vode no i tu se radilo parcijalno i tu su posednici — virilisti koji su vodili glav-
nu re¢ u njima, nastojali da izdrZzavanja vodnih zadruga prevale na leda slabijih,
dok ée oni sami uZzivati koristi i blagodeti organizacija. Stalne unutras$nje borbe
radi sanacije — ne toliko plavnog terena veé samih zadruga, a u ¢emu su ulestvo-
vale i vlade i banke — svakako su ometale i omele svaki korisniji rad na obezbe-
divanju plavnog terena. Zivot i rad ovih drustava i zadruga ipak treba da budu
predmet jedne druge studije. Tu ¢u da napomenem samo toliko da je i 1899. od-
balena ponuda titelske vodne zadruge da kupi za 200 forinti po jednom jutru
ono zemljiSte koje je bilo eksproprisano radi gradenja nasipa.’® Naprotiv, 1900.
godine odobrava se rad na odvodenju podzemnih voda u Velikoj Margiti tako na
terenu GradiSte, a u ovu svrhu i to da se razreZe na narod prirez od 2129%,.7* Ili
pak to da se novcana sredstva za ad hoc spasavanja naroda i njiva zatraze od Zu-
panije koja zatim ipak odobrava samo toliko da se odvodenje vode, ovaj put u
Sefkerinu, finansira iz opstinskog prireza.’? Ovo parcijalno re$avanje pitanja i u
pogledu prakti¢nih radova i u pogledu finansiranja radova bi¢e razlog i tome da
se posebno reSava Cak i pitanje jedne lokalne ZelezniCke pruge u Banatu, koju bi
Zeleli proglasiti glavnom prugom, ali za to smatraju potrebno da se prethodno
izgradi sistem odvodnih kanala i kanala za zalivanje no samo u okolini pruge a
radi njenog obezbedenja.’® Tako ¢e se i 1910 (42 godine posle odluke od 1868)
samo jo$ uvek reavati pitanje obezbedenja dunavskih zaliva od poplava i to ovaj
put na nadin da se ekspropriSe teren od 4.144 jutra u zalivima III—V, po 300
kruna od jednog jutra $to &ini svega K 1,22 .745. Ova bi se suma razrezivala ovako:

kgji pri svom re$avanju iziskuju novéana sredstva, mora se ekati na odobrenje magistrata, Zupa-
nije Cak i drZave pri ¢emu do izraZaja dolaze takode i lokalne i prestoni¢ke banke. Tako se moZe
re¢i, da uprkos tome da postoji izvesna opitinska i Zupanijska autonomija — refavanje i sitnih
lokalnih problema — &esto zavisi kako od centralne prestonicke vlade, tako i od banaka u Pesti.
i % VASK, decembar 1903, inv. br. 68, 2005/48632; 2007/45117 itd. govore i dalje o opa-
;nosu koja preti od poplave, a pri kojoj, ipak, nastoje da tro§kove prebace na drustva, vodne za-
ruge.

% VASK, isto, 1115/22185. Po ovom izve$taju je samo u Kni¢aninu (Rudolfsgnad) bilo
pO_plavljeno 15.000 jutara. Vidi i poplavu 1897, kada su seljaci — beskuénici koji su spavali po
ulicama Pan&eva — kori$éeni kao $trajkbreheri protiv Zetalaca. Vidi: Zerelatke Strajkove u Voj-
vodini; od mene u Istorijskom glasniku, napom. 61. Beograd, 1949/4;

" VASK, okt. 1899, inv. br. 80, 1400/47370.

" VASK, 1900, inv. br. 93, 1794/50785.

2 VASK, 1912 — inv. br. 97 (oktobar), 2729/26140.

73 VASK, 1909 spisi podZupana Torontala, pov. br. 2.
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privatni posed bi davao 75.000 kruna, erar K 250.000, a optine K 920.000, dok
bi se na same radove podigao zajam od K 22,500.000 uz 5,2% anuiteta itd.”
Tu bi se, po izvestaju podzupana,™ radilo o obezbedenju zemljiSta za obradivanje
od 60.000 jutara, $to bi ve¢ i sada moglo zaposliti oko 4—5.000 ljudi, te bi uéinio
kraj iseljavanju naroda, a ujedno bi i ojatalo ,,madarsku drZavnu ideju“ u ovom
nacionalno 3arenom kraju. Panc¢evo bi postalo, po izve§taju podZupana, kula ma-
darske nacije i to upravo u susedstvu Beograda. Ekonomski znacaj ne moZe se
u ovom sluéaju odvojiti od politicko-nacionalnog znalaja ovih gradova, jer bi se
kolonizirali madarski kubikasi, a ujedno i madarski ba$tovani, napoliéari i zakupci,
kao i fabri¢ko radnis$tvo. Ovaj bi kraj postao time madarski, a da se pri tom ne
pristupi parcelizaciji toga dela poseda. Za ovu bi svrhu podZupan bio u stanju
da di op$tinama ¢ak i izvesnu godisnju potporu od K 250.000 kroz 10 godina.”®
Opétine zainteresovane za ovu pomo¢ po svoj prilici nisu verovale u nju, ili su je
smatrale nedovoljnom, jer zapisnici o konferenciji 0 ovom predmetu” pominju
proces koji su opstine pokrenule protiv drZzave. Po podZupanu svi bi zaintereso-
vani podjednako snosili troSkove koji bi po jednom jutru iznosili K 21. Podigli
bi zajam od 21,000.000 Kruna. Borc¢a bi participirala 190.000, Ovéa pak 140,000
kruna. Po opstinama koje su pokrenule ovu parnicu erar bi bio duZan da snosi
troSkove, jer ¢e on postati i vlasnik ako bi propala ova nova naselja.”® Advokat
Karatur iz Panceva traZi za opstine pravo raspolaganja umesto iskljudivog raspo-
laganja direktora drZavnih dobara, jer su dosada$nja iskustva vrlo gorka. GranZan
traZi gradnju mostova do plavnih terena. Drugi ova nova zemlji$ta traze besplatno
s obzirom na iskustva, recimo, u Kni¢aninu, u selu koje je bilo skoro svake godine
pod vodom. I Musicki iz Panceva ostro kritikuje erarsku politiku, dok Geza Pap
naravno ustaje u odbranu vlade i erara.” Inafe podZupan Janko postao je pred-
sednik novoizabranog odbora za ovaj poduhvat, a kao ¢lanovi-zapisnifari ulaze
i Geza Pap, Jankulov, Vitoli¢ i Popesku, dakle i Madari i Srbi i Rumuni.?® Na
drugom sastanku predsednik i podZupan Janko javlja da drZava ne misli da ukine
vodenje ovog procesa. Bez obzira na proces ipak Zeli da da ops$tinama po 250.000
kruna godi$nje potpore kroz 10 godina, ako se samo prihvata njena Zelja da za
rukovodenje radovima odredi svog vladinog komesara. No ¢ak i vladinovac Pap,
iako se zahvaljuje na predusretljivosti vlade, odbija da prihvati rukovodstvo te polo-
Zaj vladinog komesara, Sto mu odobravaju svi sem predstavnika vlade: podZzupana.
Interesantno je, inace, da u delegaciju, pregovora radi, sa ministrom poljopri-
vrede, biraju, ipak, pored gradonacelnika Panceva upravo podZupana Janka.

Slicnih sluéajeva bilo je i povise, a znamo da je i stvar razvodnjavanja bor-
¢ansko-ov¢ansko-ivanovskog plavnog terena bila odloZena gotovo ,ad calendas

% VASK, 1910, isto, bez broja od 12. XI.

7 VASK, isto, od 12. XI 1910, 54 pres. Radilo se o Ov¢i—Bor¢i, ali se do 1918 nije ura-
deno niSta. I u staroj Jugoslaviji pristupa se ovim radovima tek kada je izgraden most i pruga
Beograd—Panievo, veé¢ 1928—1930-ih godina.

76 Isto, 63 pres.
bex b " Isto, zap. bez broja, kasnije nov zapisnik o novoj konferenciji od 21. XII 1910 takode

€Z Droja.

7g Karakteristi¢na je ova primedba o propadanju novih naselja. Do tada su, naime, tako-
1]-3eéi séva sela propadala, raseljavala se itd., koja je osnivala drZava, obi¢no na plavnom terenu

anata.

7% Musicki je srpski radikal. Pap je pak &lan i poslanik Tisine Stranke rada, a i drZavni

podsekretar, no ujedno i bankar i posednik.
8¢ Janko, Pap, Vitoli¢, jesu ujedno i posednici i vlast.
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cas taénije celih 60 godina (1868—1928). Stoga su se zadovoljili i sa sitnim
p0j edinatnim radovima, kao na pr@mer, sa planovima ogv.odn.jav.an.ja p.anéeva(':kog
rita ili i plavnog terena sve do Kovina® ali su se zadovoljili pojedinim sitnim rado-
vima recimo oko recice Zlatice kod Mokrina® i to za potrebe jednog privatnog
mlina ili ribnjaka grofa Arnonkura u E¢koj®® a koji Ce kasnije protestvovati protiv
odobrenja kanalizacije i drugih sitnih radova fabrike Seéera u Belkereku, jer ée
to $koditi njegovom eCkanskom ribnjaku od 900 jutara.’* 18. vek bio je hrabriji,
odvazniji, imao je veée koncepcije no ovo vreme od 1887. do 1918.

Inage se najceSée radilo o kupoprodaji padnjaka i njiva ili pak o njihovom
davanju pod zakup bilo u velikim kompleksima bilo u parcelama, $to je ponekad
stajalo u vezi sa kolonizacijom, naseljavanjem naroda, bezemljada ili sitnih ,,patu-
ljaka“ iz socijalnih, ili pak Madara iz nacionalnih pobuda. U ovim slucajevima
opet se radilo o spajanju ekonomike sa politikom, kao i u slu¢aju podzemnih voda
ili poplava.

Naveséu, ilustracije radi, nekoliko ovakvih slucajeva, pre svega iz oblasti
parcelizacije i kolonizacije. Radilo se o raseljavanju proleterskog bezemljaskog
buntovnog madarskog elementa u ,budZacima oluje” recimo u bekeskom kraju
nekadadnjeg Pere Segedinca, te o njihovom naseljavanju u meliorisanim dunav-
skim zalivima ili pak na parcelisanim erarskim i veleposedni¢kim zemljama, uko-
liko su latifundisti Zeleli da se otarase i oslobode njih (bilo zbog prezaduZenosti
bilo neplodnog zemlji§ta) a da se 1) buntovnici time pridobiju i 2) da stvaraju
izvesnu ravnotezu Srbima i Rumunima na granicama Srbije. Cesto se radilo jo$
i u 20. veku o re$avanju urbarijalnih ili drugih starih problema nasledenih od
feudalaca.

Ponekad se radi i o prodaji zemljiSta za izgradnju Zelezni¢kih pruga; backi
Stapar Zeli da proda 2.550 jutara zemlje karlovatkom saboru koji je zatim ipak
odustao od ove kupovine a da se posed proda ve¢ nam poznatim pe$tanskim kapi-
talistima a vojvodanskim virilistima Hasu i Dajéu za 670.000 forinti, iako je posed
bio optereéen hipotekom od 780.000 forinti.? Drugom prilikom se zemlja prodaje
radi razvodnjavanja backog terena ili pak recimo radi gradenja pruge Baja—Som-
bor—Novi Sad itd.’¢ Veleposednik Semze Zeli da kupi neke somborske remanen-
cijalne zemlje zajedno sa starim pravima, regalijama i servitutima.’?

Kovatica u Banatu pristala je da izda pod arendu svoje ritske zemlje od
2.517 jutara u ataru Konigsdorfa, dok je selo Idvor prodalo neko zemljidte sa
doZivotnim pravom ribarenje na Tami$u. Ovo su pravo uzimali veliki arendatori
pod zakup da zatim zaposle bivie samostalne ribare kao svoje najamne radnike.®®
OpsStina Pardanj Zeli, naprotiv, da kupi neke erarske zemlje za 55.000 for., Mokrin
vodi pak jo§ uvek neke stare procese oko remanencijalnih zemalja.?® KneZevac

grae

8 VASK, 1912, spisi podZupana Tor. pres; kutija 3; 8481 od 11. III, 6422 od 2I. II
8 Isto, podZupan, 5696.
3 Isto, kutija 4, 12060 od 16. IV 1912.
8 Isto, kut. 5, 27. XII 1912, 39788.
% VASK, 1892/1, zap. br. 958.
8 Isto, zap. Backe Zupanije od 11. VII itd., recimo u izve§taju podZupana od 5. VIII i
od 24. X 1893, 1053 itd.
Isto, zap. grada Sombora iz 1898, 206.
% VASK, zap. Torontala 1888, 238/4873, 240/3040, 243/3553.
8 Isto, maj 1892, 640/16977 i 617/12573.
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takode vodi urbarijalni proces prema urbarium-u Banaticum i zak. ¢l 1832/V
koji je 1873/53 ukinut a koji ]e odredio izvesne takse za pasnjake prema tarifnoj
tabeli no koja nas ovde ne zanima. Radilo se o 1282 jutra zeml;e na koju urbarijalci
po spisu ne bi imali prava, to vi§e kneZevacki posednici iz porodice Taljan.*°

1893. Ido$ je u Banatu kupio posed barona Revaia, zajedno sa parnim mli-
nom, za 672.000 forinti.®* Interesantan je bio i slucaj Sar¢e u Torontalu. Ona je
takode imala neke urbarijalne pasnjake za koje su seljaci placali zakupninu a koju
je selo skupljalo da od nje stvara svoj fond koji nikako ne ustupa veleposedniku.
Reseno je da se za ovaj novac kupi za selo jedna pustara, jer se borba izmedu se-
ljaka i posednika nastavlja i traje jo§ uvek.”” Bivsi eckanski urbarijalci jo§ su i
1902. godine vodili parnicu protiv veleposednika radi odbrane prava na ribolov.?3
Batko Gradiste pak zahteva da se najzad razdeli medu opstinama zajednic¢ka imo-
vina bivSeg Potiskog distrikta.%

Ako smo do sada dodirivali sluCajeve reSavanja zaostalih a nerefenih pitanja
iz proslosti i dodli do zakljuCka da je jos i u 20. veku doslo ponekad do spajanja
i zajedniCkog reSavanja feudalnih i kapitalistickih odnosa, to bismo sada presli
na takva pitanja koja spajaju sadaSnjost (kapitalisticki odnosi) sa buduénoséu (so-
cijalisticki odnosi) refavaju¢i ih najzad takode u korist kapitalisti¢kog poretka,
demobili$uéi snage one klase koja ve¢ prodire i probija se. Proslost (feudalizam)
i buduénost (socijalizam) tuku se na tlu sadasnjosti (kapitalizma).

Radi se kako smo ve¢ rekli (ukoliko ostajemo jo$ na terenu agrarnih odnosa)
o parcelisanju nekih poseda radi prodaje i davanja pod zakup malih sopstvenosti
novim naseljenicima ili se radi pak o davanju, prodaji placeva za kude, kuéista,
da se tako ,besku¢nici®, proleteri, njithovom pomocu ponovo vezuju za zemlju,
iako je Verbeci (Werbdczi, 1514—1517) sa svojim corpusom juris veé konano
pao u zaborav.

O ovom pitanju pisao sam ve¢ ranije®®, a ovde bih Zeleo da dam samo neke
nove pojedinosti o ovoj socijalnoj politici, ukoliko se radi o merama koje su pre-
duzimale Zupanije i seoske opstine ili pak gradske komune da bi zatim preko ove
gradske socijalne politike mogao da predem na gradsku-komunalnu privredu i
razvoj saobradaja, gledajuéi ovaj razvitak samo iz aspekta Zupanija i gradova.

Veé smo i godine 1887. mogli da ¢itamo poneki spis i zapisnik koji govori
o sli¢nim slucajevima. Ne$to nas na re$avanje socijalnog pitanja podsecaju i Mo-
krinci koji traZe potporu Zupanije pri otkupljivanju iberlandijalnih zemljista
(,»Uberland*), a radi kojih, nemajuéi dovoljno novaca, moraju da se zaduze kod
Prve kikindske stedionice. Oni zahtevaju da im Zupanija izade u susret i u obliku
zajma iz svojih fondova. To se primilo iako vi$e zato da se ublaZi glad i beda.®®
Iste godine misli ve¢ i ops$tina Dolovo da izda 30 jutara svog pasnjaka u parcelama
pod zakup na obradivanje.?” Stapaju nova parcelisanja i naseljavanja sa starim

20 Jsto, 756/16913. Taljan je bio torontalski posednik, drZavni podsekretar, poslanik, ve-
liki Zupan, intimus grofa Tisze Istvéna, recimo i 1914.

%1 Jsto, inv. br. 67, jesen 1893, 1179/37080 (selo se ovde zove Tiszahegyes).

*% Isto, 1899, inv. br. 80, 1507/44127.

°3 JIsto, inv. br. 87, oktobar 1902, 1880/35032.

" VASK, podZup. spisi, 1888, kut. 8, 18452.

% Vidi od mene: Zeteladke Strajkove i Banatska gradanska levica, Institut savremene isto-
rije Beograd, Istorija 20. veka, Zbornik radova, br. 10.; Beolinska kaja, Novi Sad, 1959 itd.

% VASK, inv. br. 60, zap. Tor. 1887, 429/9527, 579/6839.

9% Isto, 616/12012.
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kao i u slu¢aju Debeljace (s kraja 18. veka i s pocetka 19. veka) koja ¢e tek 1888.
odrediti neke takse za naseljavanje po kojima bi Zeliri bez kuée placali 5 forinti
a oni sa ku¢om 10 forinti, gazde, majstori i kalfe (1) 15, a trgovci 25 forinti.?8

Ova socijalna politika stvarno ima Cesto za svoj cilj samo izvesne opStinske
mere radi zaradivanja za komunalne potrebe, dakle ekonomski a ne socijalni cilj.
Tako selo Kumane Zeli da smanji svoj preveliki porez oq 19.526 forinti, jer njegov
pa$njak od 5.000 jutara donosi samo 13.200 forinti prihoda. Stoga izdvaja 200
lanaca da ih parcelide i da po dva jutra izda pod zakup sitnim egzistencijama.®®

Po jednom redenju, kolonisti u Muzlji pored Beckereka, koji su dobili svega
8 jutara njive, 1200 kv hv. pasnjaka a 600 kv. hvati intravilana, ukoliko se obaveZu
da ¢e podi¢i kuce na njima jo§ 1897—1902 — pla¢ace samo 509, poreza ali i to
s tim da ¢e od tada imati 11 jutara njive i 3 jutra paSnjaka pored intravilana. Tako
glasi reenje skupstine Zupanije.100

U 20. veku se sve viSe praktikuje da se proleterima na selu i gradu olaksa
dolaZenje do stana i kuce. Tako grad Kikinda diZe zajam za radnicke kuce, §to
supanija odobrava i sa simpatijama prati.'** Radilo se o izgradnji hiljadu kuca za
radnike. U odboru su bili i veleposednik-sociolog G. Farka$ nezavi$njak i advokat
nezavi$njak Kardo§ koga je Farka$ umirivao da ni on nema u vidu interes velepo-
sednika veé to da radnici dobiju mesto za kuce koja bi im olak3ala sticanje vlasti-
tog sitnog poseda. Oni su nastojali i uspeli su da u odbor ude i po koji predstav-
nik sitnih sopstvenika, ali ipak ne i radnika.

Mnogo kasnije, 1912, Zupanija se obratila vladi u parlamentu sa zahtevom
da se primi politika koja ima u vidu novo parcelisanje poseda, novu kolonizaciju
u korist madarskih sitnih posednika. Potrebne su, naime, §to radikalnije mere,
jer bi polovitne mere izazvale reakciju i proteste u taboru nacionalnosti i njihovih
huska¢a u zemlji i inostranstvu (Srbiji).10?

Da su na ove mere uticali radnic¢ki pokreti, o tome sam ve¢ govorio na vise
mesta.1®? Ipak ima dosta spisa i u Zupanijskim i gradskim fondovima koji doka-
zuju ovu tezu. Tako, na primer, po jednom spisu 200 radnika je uputilo pred-
sedniku vlade molbu protiv kuluka (,,robot®) zelenasenja sa, zemljom, zahtevajuci
ujedno i hleb i rad, jer bi inace bili primorani da uzmu sebi hleba tamo gde ga
nadu. U jednom se spisu javlja da je u Pesti 10. VIII 1895. odrzan kongres nacio-
nalr.losti na kome su one (Srbi, Rumuni i Slovaci) sklopile savez za ostvarivanje
nacionalnih ,,aspiracija®.

Na viSe se mesta govori o tome da su neki prirezi ili kuluk prosto neuterivi
— te je najmudrije da se oni prosto brifu. Takav je sludaj, primera radi, i u sen-
canskom srezu.1% Sli¢nih slu¢ajeva bilo je i po podZupanskim spisima Torontala.

8 Isto, 1888, 87/1742.

v sto, Inv. br. 77 zap. od sept. 1897, 1855/52567.

1oy Isto, inv. br. 79, zap. april 1898, 605/3350. o

. Isto, inv. br. 92, zap. jun 1908, 1151 i 1204. Nije nam ovde cilj da reavamo pitanja
;adn1ékog pokreta ili njegovog uticaja na gradsku i Fupanijsku socijalnu politiku. Jasno nam je,
1 bez toga, C!a bez radnickog pokreta uopite, a naroéito bez revolucionarnih dogadaja 1897, 1906
itd. — ne bi doslo ni do ovih mera.

1:: Isto, inv. br. 97, zap. oktobar 1912, 2638/29915. L

br. 14 5;’ldl primedbu 95. Zatim Torontal, podZup. res. spisi u VASK tako i iz 1895, pov.

1 4SK, poverljivi spisi podZupana Backe, kut. 6 1889, spisi iz Sente.
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1888. samom Cekoniéu su bile poslate molbe onih koji su stradali usled poplave
u panéevakom kraju a koji su trazili hitnu pomo¢. Za nju je ,,dobro srce® (,,J6-
sziv®) odredilo za celu Zupaniju svega 5.000 forinti.1%

1910. &itamo u spisima o zemljama koje bi se kupile ili uzele pod zakup u
Torontalu i to od zagrebackog kaptola. Upravo je bio u pitanju jedan posed od
5.000 jutara koji bi ministar poljoprivrede parcelisao. Ipak, izveStava podZupan,
pojavili su se neki sumnjivi elementi koji agituju da se za jedno jutro da po 1.200
¢ak i 1.400 kruna da ne bi ministar dovodio kupce iz drugih krajeva. Ova agita-
cija uzrokuje pobune naroda. Zakupnina i sama iznosi ve¢ 50 umesto dosada-
$njih 30 kruna.l%

Do sli¢nih socijalnih mera dolazilo je i u gradovima.

*

Vasa Staji¢ bio je tek ulenik 7 razreda gimnazije kada je napisao svoj ¢la-
nak: Radnifki domovi,’®” zamerajuéi poslodavcima i njihovom gradu, njihovoj
drZavi da svojom socijalnom politikom Zele samo da vrate radni$tvo u ono stanje
u kome se ono nalazilo nekada kada jo$ nista nije znalo o klasnoj solidarnosti i
klasnoj borbi.

Nisu narofito krili konacni cilj ove socijalne politike ni sami gradski sena-
tori, recimo u Novom Sadu. Clan saborskog odbora a radikalski prvak, pop Boza
Popovi¢ veé¢ je 1903. pokrenuo nanovo socualno pltan]e, predlozivéi u gradskoj
skupstini Novog Sada da se pomogne sirotinji, koja nije u stanju sama da gradi
sebi kuc¢u, time da joj se pod povoljnijim uslovima da kuciSte, plac za zidanje
kuée. Njihovih molbi veé tada bilo je 300. Predlog je bio uslovno prihvacen,%®
te su veé iste godine javili da su kude izgradene ali da su stigle nove molbe oko
kojih je sada nastala guZva, jer je Bradvarevié, takode srpski radikal, bio za pri-
hvatanje novih molbi dok su mnogi bili za odbacivanje njihovo.l® Stoga je ovo
pitanje bilo jod i 1907. aktuelno. Neki su i sada bili zato da se radnicima omoguci
da postanu ,,vlasnici®, iako po ceni kupovine i kuéista i grade zaikucu, jer se oni
samo tako mogu privezati uz interese poslodavaca; naime, oni jo§ uvek stanuju
masovno u sobama gde ¢ak ni krevet nije njihovo vlasni§tvo. Odbornik Gajsler
(Geiszler) skrenuo je paznju (godinu dana posle krvave bitke policije i vojske pro-
tiv golorukih radnika na trgu pred gradskom kuéom), na opasnost socijalne bede
i nemanja vlastitih stanova, smatrajuéi da samo putem socijalne politike mogu
da se spasu i grad i poslodavci. Skupstina je sada, posle 4 godine, primila predlog
u ovoj stilizaciji: Priznaje se pravo za kupovinu kuéi$ta onim radnicima koji su
lojalni, dobri patrioti. Bradvarevi¢ je pak stavio predlog da se izgradi ¢inovnitka
kolonija.!1® Interesantno je da iste godine, kada je podnet izves$taj o borbi socija-

105 JIsto, Torontal, 1888, 882. O sliénoj se pomod¢i govori 1 u spisima 1899, vel. Zup. res
96, ili podZzupan 6044 itd.

10¢ [ 4SK, Torontal, podZup. poverljivi spisi iz 1910. Broj 39 pres. od 3. XI.

107 Zgstava, 1896, 20. XII, 191. Vidi od mene: Polititk: lik Vase Stajiéa, Novi Sad, 1963,
prv1 deo, 23—24: ,,Jedno sredstvo kojim hoée samostalnost, slobodu i snagu radnika da slome,
jesu radnitki domovi (...) Pravi prijatelj radnika nikad neée odobravati privremeno resenje
radni¢kog pitanja (. )“

108 Jstorijski arhiv Novog Sada, zap. gradske skupstine za 1903, 64/3305.

100 JIsto, 201/26196, 202/2611.

18 Jsto, januar 1907, 5 i 194/26007.
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lista i policije, o teroru policije, nije ustao niko da uzme red u odbranu radnika,
dok je predlog o davanju pla}ca za radniCki dom bio, takode bez jedne redi, ali jed-
noglasno odbijen.!!* Smatrali su da je umesto radnickog doma — gde bi se odrZa-
vali te¢ajevi o klasnoj borbi — bolje organizovati teCajeve za pletenje korpi.l12
O kudistima bilo je re¢i i 1905. kada je na interpelaciju Vimera odgovoreno da su
neke kuce veé predate novim vlasnicima, ipak jo§ ne sve, jer su neki od ovih pla-
ceva 1904. bili izdati kapitalistima za tovljenje svinja. Tako se desilo da od njih
400 koji su trazili placeve, 180 je prosto odustalo jer nisu mogli da docekaju svoj
red. A grad je proveravao to: imaju li molitelji u svakom slucaju dovoljno novaca
za izgradnju kuca.’® To je radije bilo ustupljeno zemljiSte za Cinovni¢ku kolo-
niju, jer se tu radilo o kucistima za dobre i sigurne platide.’* Tako je tek 1908.
doneto resenje da se zatrazi zajam od K 3,650.000 za razne gradske ciljeve: za
vodovod i dr., kao i za gradnju radnic¢kih stanova u visini od K 250.000.115 Ipak
se jos i 1909. bez rezultata urgiralo reenje po ovom pitanju,'¢ dok je iste godine
odbijena molba i radnicke gimnazije za potporu po sasludanju govora Majera i
Ilica, iako su Keniksteter (K8nigstddter) Amon ili Bradvarevié bili za potporu.t?
Potpora je bila izglasana tek 1910. godine u iznosu od godi$njih 1.000 kruna a na
tri godine,'*® no odobrenje za podizanje zgrade za ovu svrhu, koje su traZili rad-
ni¢ki rukovodioci Gaspar Miler (Miller), Karolji i Gavra Zivanovié¢ i sada je bilo
odbijeno sa obrazloZenjem da su radnici pravno nesposobni za sticanje ovog
prava,!®

Pitanje radni¢kih stanova nije bilo konatno reSeno jo§ ni 1911. Tada je Svi-
njarev (Tisin ovek zajedno sa Milanom L. Popovi¢em na Celu radikalskih disi-
denata, tj. Srpske narodne stranke) pristao na ovaj stari predlog, ali policajac De-
metrovi¢ nije primio ni veé izgradene stanove, po§to su oni, veli, nezdravi. Daljem
pak zidanju, iako je re$enje bilo ve¢ doneto, nije se moglo i ne moZe se, po njemu,
pristupiti iz razloga $to za ovo ne postoji urbanisti¢ki plan. Postoji a realno
je reSenje da nezdrave stanove treba isprazniti, a policija ¢ée i postupiti po
ovom re$enju. Sve ovo treba tek da se izvidi da bi se utvrdili razlozi: zasto je to
tako da se zatim po tome i postupi. Tako je Svinjarev povukao i ono svoje ra-
nije mi$ljenje koje je dao u svojstvu lekara.120

Tako su gradski oci do&ekali godinu 1913. kada je grad primio naredbu
ministarstva poljoprivrede da grad treba da se stara o stanovima za poljoprivredne
sluge (,,cseléd®) putem donoSenja uredbe. Ove kuée mogu biti i od naboja, a po-
krivene trskom ¢ak i u samom centru grada, samo da budu zdravi; svaka poro-
dica treba da ima poseban jednosobni stan sa kuhinjom i nuZnikom ovih razmera:
soba da ima 18 m?, kuhinja 8 m? a visina treba da iznese 2,6 m. Odobreno je i to
da sluga stanuje ipak u stanu gazde no tada treba ipak da ima za sebe 6 mZ2.!%

ML Iszo, 1907, 207 i 212,26016.
12 Iseo, 1904, 60;8093.

13 Isto, 5. X 1905, 135.

114 JIsto, 1908, 6. VI, 86/11096.
15 Isto, 14. VII 1908, 110/17850.
16 Isto, 13. V 1909, 81.

17 Isto, 9. XII 1909, 253/27619.
118 [sto, 29. III 1910, 52.

10 Isro, 1. XII 1910, 226.

120 Isto, 30. X 1911, 172.

121 Isto, 29. V 1913, 63/16220.
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Do izbijanja rata (1914) vi§e ne nalazimo podatke o radni¢kim stanovima,
niti pak o gradnji stanova za poljoprivredne sluge. Ni stari planovi nisu bili ostva-
reni do 1918. godine. 1915. Citamo na primer ove reli: treba skinuti sa dnevnog
reda predlog o zidanju kuée za zabaviste, nije sada (u toku rata) vreme za neko
Lvece® investiranje.!?? 1917. u toku diskusije o izveStaju gradonacelnika, Josip
Majer ima veé u vidu pripremanje prelaza na mirnodopsku privredu i politiku,
te zamera gradonacelniku da o ovom vazZnom pitanju nije vodio racuna. On to
s pravom o¢ekuje. Idudi put ée on — Majer kapitalista u opoziciji — sam podneti
predlog o ovoj socijalnoj politici. Potrebno je da se vojnicima koji se bore za otadz-
binu daju parcele, baste pod zakup; treba im obezbediti i nuzan kredit da mogu
kupiti potrebno Zito za celu godinu.'?® Ipak se jo§ i krajem ove godine stvarno re-
$avalo samo o ratnoj pomodi za vlastite gradske ¢inovnike ili pak o poviSenju dnev-
nica dnevnilara-prepisivaca, dok se najzad ne donese reSenje o tome da ée se si-
rotinji dati pod zakup bastine za obradivanje. Ipak se konstatovalo i to da se jedna
zakupljena gradska zemljica od 169 jutara oslobodila, te se re$ilo da se ona vise
nece izdati pod zakup vel ée se obradivati u gradskoj reziji.1?4

1918. skupstina je raspravljala o zajmovima za ishranu sirotinje i gradskih
sluZbenika, kao i o davanju pod zakup sirotinji ali ne viSe od 59 jutara zemlje, po
svoj prilici za baste. Ali se pre svega uzimaju u obzir jo§ uvek molbe kapitalista
koji traze zemljiSte radi dizanja industrije.'*® Naprotiv, kada se radi o socijalnom
pitanju, onda sada ve¢ i Majer govori samo o tome da je narod uznemiren, bududi
da nema ni hleba ni brasna u gradu, dok sam grad niSta ne preduzima za podmi-
rivanje naroda, ve¢, naprotiv, nastavlja sa rekviriranjem hrane od sitnih sopstve-
nika. Narod bez ikoga i iega — pomo¢ ocekuje od vlade i grada. Gradonacelnik
mora da d4 bar neku izjavu da umiri narod. Gradonacelnik Profuma daje ipak samo
tu ,,umirujuéu® izjavu da grad ne raspolaZe nikakvim zalihama hrane a da ima
samo izvesna obecanja od vlade. SkupStina prima i ovu izjavu k znanju.'?¢ Jo$
i zadnjih dana — kada grad ve¢ odavna i ne misli viS§e na pitanje davanja zemlje
ili kuéi§ta — poljoprivredni radnici podseéaju gradsko predstavni§tvo na ovo
goruée pitanje. Zadruga poljoprivrednih radnika za zakupljivanje zemlje na Celu
sa Milosem Basi¢em podnosi svoju ponudu. Radilo se o gradskim zemljama od
794 jutara koje je grad izdao pod zakup Lipotu Hajmu za 140.000 kruna godisnje
zakupnine, a koji je zakup produZen za jo$ jednu godinu do oktobra 1919, iako
istu zemlju Zeli i radni$tvo da uzme pod zakup pocev do kraja 1919. a u malim
parcelama. Grad njihovu ponudu ne uzima u obzir, dok istovremeno pristaje na
ustupanje teritorije za fabriku porculana.?” Tako socijalna politika grada na &ije
prve tragove nailazimo jo§ 1901, a i ranije'?® — slabo je donela plodove sve do

122 Isto, 1. IV 1915, 18.

123 Isto, 23. VI 1917, 46.

12 Isto, 21. XII 1917, 101, 106, 118/31042.
1% Isto, 1. III 1918, 16.

128 Isto, 12. VII 1918, 102.

127 Jsto, 22. X 1918, 130/17594 i 131.

128 Isto, 11. 1 1901, 17. I, zatim 7. VIII 1902, 106. Sliénu socijalnu politiku vode i ostali
gradovi. Tako i VrSac 1897, zapisnik grada senata od 16. VIII, 9262; 11. III 1907, 3499; 25.
VIII 1908, 9570; 1911, 8828 i 7704 itd. Sli¢nih predmeta ima i u Bedkereku: 1912/16521, 1913/
22713 itd. Vidi i sluZneni list Torontala (Torontdl vdrmegye Hivatalos Lapja, u VASK, 1904/19,
inv. br. 212, broj podZupana 10904 itd. Sli¢no je bilo i u Senti itd.
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kraja 1918, iako se Bala ve¢ i 1901. obradovao re¢ima Molnara, jer eto ,,polinjemo
da se bavimo i brigama sirotinje.“ Na tom pocetku je zatim i ostalo sve do zadnjih
dana stare Ugarske i u Novom Sadu, i u Somboru.

Tako nas bar izve§tavaju o Somboru i Backoj zupaniji kako list Bdcska tako
i somborski spisi i zapisnici.

Badka nas je ve¢ 1898. izvestila da se i ovde usred ,,Kanaana® gladuje, no posto
dobro zna da je beda apostol socijalizma, to ¢e se u svojoj dobronamernosti grad
starati o gladnima.}?® Isto Cini i Zupanija nastoje¢i da zaposli gladne nezaposlene,
iako se vedina Zupanija zauzima u Ugarskoj kod vlade za uvodenje iznimnog sta-
nja.}3® Na toj liniji su gradski oci reSili da se opstinski prirez ne povisuje za siro-
tinju;'® u Kovilju se dele, tj. prodaju, placevi za kuce,'®* dok ministarstvo poljo-
privrede upucuje raspis velikom Zupanu o podizanju kuca za radniCku siroti-
nju,?? iako se skoro istovremeno donosi reSenje i o podizanju kvarta vila za bo-
gatade !

UdruZenje madarskih gazdi (,,Gazdaszovetség, tj. veleposednika koji ¢e
uskoro fuzionirati sa GE) otvara tecaj za zemljoradnicku omladinu da ih pridobije
1 vaspitnim merama, jer u protivhom — pogotovo u slucaju posle rata — niko ne
bi uspeo da ukroti ovu buntovnu klasu. Potrebno je stoga da se uspostavi pove-
renje naroda i rukovodstva. A to i jeste bio cilj ovog udruZenjal3® i tada kada je
ono pocelo da organizuje zadrugu za zakupljivanje zemlje.}3¢

U zapisnicima Zupanijskih odbora i skup$tine prvi put se govori o prodaji
kuéista 1892.1%7 Iduce godine veé se relava, iako jo§ sa negativnim rezultatom,
i o deobi pas$njaka u Beleju, dok se u Durdevu planira deoba kucita za sirotinju
od po 750—800 kv hvati;!? 1897. grof Karalonji osniva u Somboru sirocadski
dom, a podZupan podnosi izvestaj da u Zupaniji ima 12.321 nezbrinuta porodica
predlazuéi njihovo zbrinjavanje a ujedno i — povidenje broja Zandarma.l®® Tek
¢e 1914, doneti Zupanija uredbu o stanovima poljoprivrednih slugu i to za oZe-
njene sluge jednu sobu sa kuhinjom.4°

U gradu Somboru 1897. Balint Fernbah daruje sirotinji 1.000 forinti.}*!
Naprotiv 1903 — a u vezi sa raspisom vlade o gradnji radnitkih stanova — kon-
statuje da je grad ve¢ i 1898. oformio svoj odbor za proudavanje ovog pitanja te
sada (posle 5 godina) umoljava odbor da podnese svoj izvestaj.? Tek 1910. ¢i-
tamo izve$taj saveta o stanju izgradnje radnickih stanova, zapravo o tome da su
raspisali konkurs na koji je prispelo pet ponuda, a da je stvar izgradnje stanova
poverena preduzeéu ,,Farka$ i drugovi“. Prema tome treba ve¢ otpoleti sa pro-

120 Bdcska 7. 1 1898.

130 JIsto, 25. II 1898.

13 Isto, 1. IV 1898.

132 JIsto, 1. 1 1892,

133 Isto, 3. IV 1903.

i34 Isto, 13. X 1903.

135 Isto, 29. IV 1904.

136 Jsto, 10. X 1905.

187 TAS — Zupanijski zapisnici, 1892/I, 423 od 7. V.
138 JIsto, 1893/I1, 111, 119.

130 Isto, 1897, 25. XI, 1647 i 21. XII, 1805.
140 Jszo, 8. V 1914, 38.

141 JIsto, zap. grada Sombora za 1897, 41.
M2 Isto. 30. IV 1903, 52.
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dajom kucista da se jo§ u toku godine mogu predati gotovi stanovi interesenti-
ma.l? Iste godine se raspravlja ve¢ o predaji gotovih stanova koje je grad izrga-
dio potporom drZave na kuciStima od po 200 kv hvati a koji se sastoje od jedne
sobe i jedne kuhinje; kuciSte je bilo dato besplatno. Stanovi ¢e se podeliti medu
najodanijim poljoprivrednim radnicima, ukoliko su oni trezveni, nisu kaZnjavani,
a imaju velike porodice. Stanovi e se otplacivati 20-togodisnjim anuitetom, ali
¢e do konac¢ne isplate &initi vlasniStvo grada. Grad ¢e kude osigurati protiv poZara
svakako na teret stanara, koji mogu dobiti i drZavnu pomo¢ od 2.000 kruna s tim
da onaj koji ne bude placao potrebne anuitete, morace svoj stan da ustupi zajedno
sa kudéistem nekom drugom stanaru, ali ¢e ujedno izgubiti dotada uplacene anui-
tete. Isto tako je stanar duZan da odrzava kuéu u dobrom stanju, ako pak to ne
¢ini, bi¢e izbaden iz stana sa gubitkom prava na upladene anuitete. Iste se godine
konstatovalo da stanovi ipak nisu na vreme izgradeni te ¢e njihova predaja usle-
diti tek u maju 1911.14

Vasa Staji¢ — tada ve¢ stanovnik Sombora — mogao je biti miran. Poslo-
davci, gradovi i Zupanije zaista nisu mogli da kupe pored njihove radne snage i
radnikovu du$u putem radniCkih stanova ili kojim drugim koncesijama.

*

Deo gradske ili Zupanijske komunalne privrede Cinila je takode i izgradnja
industrijskih i &isto komunalnih objekata kao i saobracaja: puteva, ZelezniCkih
pruga, gradskih kolovoza i tome sli¢no, to viSe §to se svemu tome najaktivnije
pristupalo upravo u ovo doba 1890—1910.

Pre toga, pa jo§ i 1900—1906. industrija u Vojvodini bila je, naime, zao-
stala i primitivna, kako smo veé videli, iako su dr Borovski Samu (Borovszky) i
njegovi saradnici mislili drukcije.1*®

Po ovoj monografiji Batke 1890. u Backoj je bilo 39.577 ljudi zaposlenih
u industriji. 1900. godine pak veé 49.969, a sa ¢lanovima porodice 118.142, od
ukupnih 766.779 stanovnika. U Subotici je bilo 5.060, u Novom Sadu 3.823, u
Somboru pak 2.666 stanovnika aktivnih u industriji iako su to preteZno bili zapo-
sleni u zanatima dok u manufakturnoj i fabri¢koj industriji bilo zaposleno u Su-

botici 2.398, u Novom Sadu 1.279, u Somboru 1.142, u Zupaniji pak 17.338 sta-
novnika,14é

»Preduzeta® je bilo u Zupaniji 26.738 i to: u Subotici 2.670 (&itaj: radio-
nice); od njih u 1842 radionice radilo se bez radnika i kalfi uopste, sa jednim po-

143 Isto, 1910, 109.

M4 Isto, 1910, 208 i 283.

145 Dr Borovszky S: Bdcsbodrog vidrmegye, II, 439: ,Danasnja industrija batko-bodroske
Zupanije stoji na visokom stupnju razvoja. Ona se prete?no bavi preradivanjem poljoprivrednih
sirovina, te se roba izvozi u inostranstvo kao polufabrikat, no ima i takvih industrijskih pogona
koji izvoze finalne proizvode. Prete?no mlinovi (...)%“. — ,Da industrija Novoga Sada stoji
na toliko visokom stupnju, tome je razlog — planska politika grada na polju unapredenja industrije.
Isusivanjem Limana dobili su ogromne teritorije na Dunavu za ciljeve industrijskih objekata.
Ona se prodaje za industrijske pogone za jednu krunu po 1 kvhv., mada vredi i 20—30 kruna.
Osim toga se nove fabrike oslobadaju i plaéanja prireza na 5—10 godina®.

18 Jsto, 439—440. Na knjizi nema godine publikacije, no cela je ova serija tampana oko
1906—1912, te popis stanovnistva 1910. jo$ nije uziman u obzir.
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moénikom 422 itd., te sa 11—20 radnika 18, a preko 20 radnika 9 preduzeda.
U Novom Sadu od 1.484 radionice u 863 nije bilo radnika uopste, dok u 19 po-
gona bilo je od 11—20, a u samo 8 pogona preko 20 radnika. Bilo je ovde jedne
fabrike masina sa 70, svilare sa 101, 3 paromlina sa 132 radnika ukupno, jedna
$tamparija sa 22, a dva hotela ukupno sa 48 radnika. U Somboru bilo je od 1293
radionice u 13 pogona 11—20 radnika, a u jednom preduze¢u preko 20 radnika (parni
mlin sa 67 radnika). U Zupaniji je pak bilo 20.114 radionica; 11—20 radnika bilo je u
44, a preko 20 radnika u 20 pogona. Medu njima bilo je u Apatinu jedna korpara sa
29; u Kissala§-u parni mlin sa 40, u Mileti¢u 2 fabrike konoplja sa 36 i 51 rad-
nikom; u Crvenki parni mlin sa 21; u Vrbasu sa 38, fabrika konoplja sa 27, mlin
sa 22 i jedno gradevinsko preduzece takode sa 27 radnika. U Beleju je u pivari
bilo 21, a u gostionici 22 radnika. U Palanci tekstilna fabrika sa 95, a u Futogu
dve tekstilne fabrike sa 38 i 58 radnika; u Curugu pogon za regulisanje vode sa
90, u Zablju isto sa 23, u Senti pilana sa 50, parni mlin sa 43 radnika, tj. ukupno
20 preduzeéa sa 787 radnika. U Novom Sadu bilo je svega 4 fabrike za preradu
metala, zatim elektri¢nih centrala i ZelezniCkih radionica u Subotici, ili fabrika
za izradu kola i fijakera u Novom Sadu sa 70 radnika, fabrika masina sa 120 rad-
nika itd. Bilo je neSto industrije gradevinskog materijala, pre svega fabrika ci-
gala i crepova: Apatin sa 85, Topola sa 63, Subotica sa 150, Kanjiza sa 70, Som-
bor sa 54, Ker (Zmajevo) sa 52 radnika itd. Zatim industrija svile i konoplja, mli-
nova, pivara i uopste industrija alkohola, na primer mlin Dunderskog sa 110, a
pivara njegova sa 24, Ertlova fabrika sa 513, industrija mesa u Subotici sa 83,
Kotekov mlin u Futogu sa 127 radnika itd.47

Najvise manufaktura i fabrika bilo je u Apatinu, Crvenki, Celarevu, OdZa-
cima, Kuli, Subotici i Novom Sadu te Vrbasu,¥® no najsmisljeniju i najuspedniju
ekonomsku politiku vodio je Novi Sad narocito na polju unapredenja industrije
i komunalne privrede. '

Poznato je da su razvoj industrije u staroj Ugarskoj sprecavali rudimenti
feudalizma i dualisticko uredenje Monarhije: zajedni¢ka banka, zajednitko ca-
rinsko podruéje i tome sli¢no. Stoga se industrijska burZoazija borila za ukidanje
ekonomskog dualizma. Radi pridobijanja ovih kapitalistickih krugova, liberalne
vlade su nastojale da pomoéu nekih &isto ekonomskih instrumenata unaprede
srednju industriju po$to su se krupna industrija i finansijski kapital snalazili i
inace, bududi da su izvozili ne robu veé kapital i u Austriju, te su ¢esto i u samoj
Ugarskoj fungirali kao predstavnici austrijskog kapitala. U drZavne mere unaprede-
nja industrije spadale su pre svega ove: povoljni tarifni (Zeleznicki prevozni) sta-
vovi uopste, a narodito na nekim relacijama, u nekim ,,zonama“ (Baro$evim) a u
kojim prednostima hrvatski kapital na primer nije participirao; zatim i poreska
olakSanja, izvozne premije, dobijanje jeftinog ili besplatnog zemlji$ta za fabricke
objekte itd. Sve su to bile mere koje manje-viSe spadaju u sredstva prvobitne aku-
mulacije, jer daju (u ime drZave) kapitalistima ono $to su prethodno (u ime drZave
a u obliku poreza) morali da uzmu od radnog naroda.

Po primeru (ili i uputstvima) drZave sli¢nim su merama pristupile i komune
i u okvirima Zupanija (sela manje gradovi) ili van njih, kao i samostalni a veéi gra-

17 Isto, 440—450.
148 [sto, 451—458.
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dovi: Novi Sad, Subotica, Sombor, Pantevo i Vriac, kako je o tome govoreno i
i u Zupanijskim monografijama Borovskog.

Mi ¢emo o ovom pitanju govoriti preteZno u vezi sa istorijom Novog Sada,
eventualno Sombora, povezujuéi ovo pitanje ujedno i sa unapredenjem same ko-
munalne privrede, na osnovu $tampe (recimo Bdcska, dok na primer Sloga ne do-
nosi ovakve izvestaje) a pre svega arhivske grade, spisa i zapisnika skups$tine Backe
i gradova Sombora i Novog Sada.

O industriji $efera pisao sam ve¢ i ranije, istina vile u vezi sa Banatom!4?
no u Torontalu i Backoj podjednako se radilo u pocetku o tome da je industrija
geéera, u Ugarskoj u razvoju, smatrala da je Vojvodina pogodan teren za proiz-
vodnju sirovine, da zatim na osnovu, agitacije i proizvodnje same repe, a pod
uticajem bankovnog (mahom ve¢ finansijskog) kapitala i vojvodanskih latifundista,
otpocinje planiranje o zasnivanju ove grane industrije u BaCkoj i Banatu. Tako
Baéka polinje donositi vesti ve¢ i 1892. o tome da K. Telbis u Pesti (Telbis je
poznato ime i u TemisSvaru) planira uvadanje proizvodnje repe u Backoj, a da se
stim u vezi ima u vidu i osnivanje jedne SeCerane na licu mesta. List Bdcskai
Ellenér svojata ovu industriju za Suboticu. Ve¢ se misli i na osnivanje akcionar-
skog drustva sa 2.000 akcija po 200 forinti, da celi akcioni kapital iznese 400.000
forinti. Svaki bi se akcionar obavezao da kroz 10 godina isporucuje fabrici po 10
tona repe po akciji (verovatno godi$nje), $to ée re¢i da se racuna sa veleposedni-
cima kao akcionarima. Kapacitet fabrike iznosio bi 20.000 tona sirovog $ecera.'s°
Svakako je od manjeg znacaja, ali aktuelnije i konkretnije, bilo planiranje fabrike
za preradu konoplja u Sivcu za koju je do 15. I 1893, trebalo ve¢ i uplatiti akcioni
kapital, s ciljem da se unapredi domaca industrija. Osnivaci su u ovom slucaju
bili manji i nepoznati posednici i gradani, mahom Nemci, a i neki Zupanski.ls!
No to ne znali da se o $eéerani ne vodi racuna i kasnije. Veé poletkom 1893. ¢i-
tamo da udruZenje backih veleposednika ve¢ 5 godina (?) ima u vidu osnivanje
Secerane, da su u toku eksperimenti sa sadenjem repe, a konstatovalo se da backa
repa sadrzi 12—169, SeCera dok godi$nji rod sa jednog jutra (svakako katastar-
skog po 1600 kv. hv.) iznosi 150—300 kvintala, tako da se fabrike u Mez6hegyes-u
i Hatvanu otimaju za baCku repu. Ne miruju ni pregovori o podizanju same fa-
brike, jer GE veé¢ pregovara sa ¢lanovima jedne pestanske konsorcije.’®? Seéerane
¢e u Backoj i Banatu svakako biti kasnijeg porekla, diZu se tek u prvoj deceniji
(do 1911) 20. veka kada op$ti razvoj ve¢ omoguéuje i ove i ovakve (tada povede)
poduhvate. Ipak se veé¢ 1893. radi i o uvodenju elektri¢ne struje u Somboru, o
osnivanju eksportnog mlina®®, jako su i ovi, ¢ini nam se, za mali Sombor bili
veliki podvizi, tako da ¢e se jos i 1903. voditi diskusije: hoée li se uvodenje elek-
trike poveriti nemackoj firmi Sukert (Schuckert) ili pak pestanskom Gancu (Ganz).
Interesantno je da list Cesto propagira (u teoriji) unapredenje domade industrije,
no u praksi odobrava plan da se izgradnja elektrane poveri nemackom preduzecu.
Radi se svakako o tome da su se za madarsko preduzeée zauzimali u toku diskusije

1% 4. Lebl: Banatska industrija 3eéera, Istorijski glasnik, Beograd, 1957, br. 3—4.
150 Bdska, 19. VIII 1892: Cukorgyir a vdrmegyében (Seéerana u Zupaniji).

181 Jsto, 18. XI 1892.

182 Ist0, 24. 1T 1893. Cukorgydr Bécskdban. (Seéerana u Balkoj).

153 JIsto, 7. 11 1893, 28. II 1893, 7. III 1893 itd.
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Budai i Nikoli¢; Karakasevi¢, Drakuli¢, a pre svega FalCone, bili su na Sukertovoj
strani da zatim odnesu i pobedu sa 42 protiv 29 glasova.!%

Borba oko elektri¢ne centrale i mreze spada vec isto toliko u politiku unapre-
denja industrije koliko i u uzu komunalnu privredu, a u koji domen spadaju cak
i takva preduzeca kao $to su parni mlin, jer se radi o tome da bi isto preduzece
otvorilo ujedno i gradsko kupatilo, i to u vidu akcionarskog dru$tva o ¢emu se
raspravljalo 1894, i to na istoj sednici na kojoj se javljalo da je polaganje cevi
za vodovod ve¢ u toku, pri ¢emu rok treba produZiti za konatno dovr$avanje ra-
dova. O kupatilu se raspravljalo jos i 1897, na istoj sednici na kojoj je diskutovano
i o klanici, o kaldrmarini i s1.' Prva somborska fabrika hleba takode je imala dvo-
jaki karakter: sa¢injava deo komunalne privrede, ali je ujedno i deo privatne pri-
vilegovane industrije, jer joj grad obezbeduje oslobadanje ispod obaveze plaéanja
opstinskog prireza i kaldrmarine, dok joj ne moZe da di olakSice pri kupovini ze-
mlji$ta, niti je u stanju da primi na sebe izgradnju kaldrmisanog puta do fabrike
kapije.’¥” Dok hladnjacu (,,fabrika leda®) Zeli da podiZe sama gradska optina, te
sama traZi i ponude od gradevinskih preduzeéa, u slucaju parne pekare radi se
samo o davanju povlastica, slicno kao i u slucaju Lederera koji Zeli izvesne pri-
vilegije (oslobadanje pla¢anja kaldrmarine) za svoju fabriku ulja.'*® Na veze pri-
vatne i privilegovane industrije te gradske privrede ukazuju i one sednice gradske
skup$tine na kojima se konstatuje da ubiranje gradske kaldrmarine i tro3arine
mora da se izda nekim privatnim preduzimacima pod zakup, a po$to niko nije
podneo ponudu kao zakupac, to se ovaj zakup poverava privatnoj firmi Mandl.159
Sli¢no, a radi osnivanja gradskog kupatila, obra¢a se kao privatno lice i Vilmo$
Donoslovi¢ gradu traZzeéi ujedno i poveli zajam za ovu svrhu.1%?

Ni u Novom Sadu nije lako rastaviti gradsko od privatnog poslovanja, ko-
munalnu privredu od privatne industrije, jer zakupni¢ki odnosi pomuéuju i re-
mete i tu ove inace jasne i razdvojene odnose, spajajuéi ono $to je opste sa privat-
nim i individualnim. Naveo bih samo nekoliko primera za ilustraciju ove teze:
1892. resava se o otkupu poreza na potrodnju, otkazujuéi ugovor sklopljen 1890.
u stvari ovog otkupa, a dajuéi pravo na ubiranje poreza u zakup nekim privatnim
preduzimac¢ima kao i opstinski pasnjak, i to novosadskom vinarskom udruZenju.6!
Ovo poslovanje jako nas podse¢a na onu privatnu industriju koja se ne bi mogla
ni osnovati bez pomoc¢i grada; da se, na primer, ne dodele neke nekretnine izve-
snom FiSeru za svrhe gradnje parnog mlina, nekom Gutmanu za ciglanu ili da
se ne donese resenje da se niko ne moze osloboditi plaéanja kudarine bez gradske

351 Is0, 13. VI 1903, 7. i 14. VIII 1903, 11. IX 1903. Inage 1904. Madarski pogon Sukert
prerasla je u Madarski pogon Simens-Sukert. Clanovi preduzeéa bili su i zloglasni politi¢ari Ber-
zevici i G. Daniel; u Somboru pak u osnivacki odbor ulazili su Alfeldi (Alféldy), Bikar, Faléone,
K_opjovié, Karakasevié¢: sve ljudi poznati nam i kao politi¢ari i kao virilisti, kapitalisti ili posed-
nici. Vidi isto od 5. VII 1904.

15 JAS, gradski zapisnici za 1894, 39.

158 Isto, 1897, 226. U maju 1906 prave se prve probe sa asfaltiranjem.

7 Isto, 1910, 37.

18 Jsto, 1910, 92, 177, 37, 256.

159 Bdcska, 1. I 1897 (o sednici od 28. XII 1896).

180 Isto, 29. X 1897.

. 161 Istorijski arhiv grada Novog Sada (IANS). Evidencija vaZnijih odluka gradske skup-
Stine 1892—1902, 7. IV 1892, 63 i 69.
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uredbe o tome.1$% Sli¢no dobija i Adamovié¢ zemljiste za fabriku konjaka, Frank
pak za ciglanu, a MAV (Madarska drZavna Zeleznica) za izgradnju pruge ili
stanice.'63

1894. re$ava se pitanje kaldrmisanja nekih ulica keramitom na osnovu ugo-
vora, zatim gradenja tramvajske pruge, ispitivanja terena radi vode za pice, iz-
gradnje Zeleznicke pruge HEV Baja—Sombor—Novi Sad i ustupanja gradskog
zemlji$ta za ovu svrhu.1% 1896. predmet gradskih diskusija saCinjava jedna novina
u kaldrmisanju gradskih ulica: makadamom i asfaltom, kao i izgradnja HEV
Betej—Novi Sad, te produZenje starog ugovora grada sa Adamovi¢em do 1907.
kao i dodeljivanje zemljista Lazi Dunderskom.!%

Do 1901. toliko su se nagomilali zahtevi fabrikanata za gradskim zemlji-
item da se misli na slanje deputacije kralju i vladi radi prepustanja jedne veée
teritorije gradu za ciljeve fabri¢kog naselja.!é

Sve se ove mere ne donose uvek potpuno i podjednako glatko. Cesto se javlja
otpor sa strane nekih slojeva gradskog Zivlja, te je grad ponekad primoran da menja
svoje odluke. Tako 1901. Molnar podnosi referat o tome da je grad obavezu pla-
¢anja nekih novéanih davanja svojom uredbom proSirio i na poljoprivredne i in-
dustrijske proizvodate. To je, veli Molnar, prouzrokovalo toliku buru negodo-
vanja da se to ve¢ grani¢i sa pobunom. Medutim ako tamo gde ,rasa (... ) obi-
&aj, religija, tradicije* razdvajaju narode, a gde su ovi narodi, ipak, sa toliko snage
uspeli da zbiju svoje redove da traZe sebi leka, ovakva ¢injenica mora da ima svoje
neverovatne jake razloge (,,f6benjiré fontos oka“; §to se ne moZe doslovno pre-
vesti, a znali otprilike: toliko znacajan razlog koji trazi glave). Istina, industrijalci
bi prevalili ovaj teret na potrofale, kao i trgovci terete kaldrmarine, no bunili su
se i oni, kao 1iseljacki proizvodaci, koji moraju sami snositi ovaj teret, a ¢iji bi se
prirez time povisio za 60—1209%,. Gradonacelnik je postupio nezakonito, jer nije
prethodno sasluSao miSljenje skup$tine. Radilo se ne samo o kaldrmarini veé i o
taksama, za pravo izlaganja i prodaje robe, tj. o pijaCarini, ¢ija su davanja resena
ve¢ 1885, odnosno 1894. ali su ubirana tek od 1900. Gradonadelnik se branio,
od protesta gradskih odbornika, te iz njegovih redi saznajemo da se tu radilo
o budZetskom stavu od 6.000 kruna, Cije je ubiranje dato jednom preduzimacu
u zakup za K 7.400. Ipak, gradska partija je bila jaca te je ovaj novi prirez bio
naknadno odobren, posle govora Macvanskog, Horvata, Rohonjia, Pecije-Popo-
vi¢a, Vudleti¢a itd. (za prirez) ili Stojkovi¢a (protiv njega), dok je Balla izrazio
svoje zadovoljstvo govorom Molnara da se najzad Cuju i na ovom forumu glasovi
koji uzimaju u obzir i interese gradske sirotinje.’®” Po imenima moZemo da done-
semo zakljucak da se tu nije radilo o odrazu nacionalnih ve¢ nekih Cisto socijalnih,
politi¢ko-partijskih razdvojenosti, jer su na jednoj strani bili povezani madarski
i srpski liberali protiv, takode zajedni¢ke, srpsko-madarske opozicije (Madvanski,
Vuceti¢ i Rohonji — Molnar, Balla i Stojkovid).

162 Isto, 89 od 3. VI, 7. VII, 23. VII 1892; 140 od 4. VIII i 6. X 1892, 164 od 8. VIII
i 92/20211, 207 od 1. XII 1892 itd.

103 Isto, iz 1893, 11 1 36 od 3. II'i 12. IV, 12 od 3. II i 133 od 7. XII 1893.

164 Isto, 82 od 5. IV, 99, 100 i 102 od 5. 1V, 188, do 5. X 1894,

195 TIsto, 14. od 6. II 1896, 34, 96, i 105/15126 od 1. IV 1896.

188 [sz0, 61, 62 od 7. VI 1901.

187 JANS, gradski zapisnici za 1901, od 11. I.
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Iste 1901. godine re$avalo se i o plinskoj svetlosti u gradu, o daljem ustu-
panju zemljista raznim indus.trijskinfl pogpnima _(fabrika umetnog kamena, kre-
Zana, pilana, mlin), i 0 prodaji zemlje za industrijske svrhe (fabrika alkohola, fa-
brika mlenih proizvoda, tekstilna industrija).’%® Iste ove godine bio je donet za-
kljutak da se zamoli vlada da prilikom odrec_iivanja lokacije za neka veca industrij-
ska preduzeta ima u vidu i Novi Sad, jer je grad jako pogodan za veée fabrike.
U izaslanstvo vladi usli su i ovi odbornici: Popadi¢ (radikalski prvak), Adamovié,
Dicgen, Gutman, Loenstajn, RapStajn.'®® Donekle s tim u vezi prodaje se po
vrlo jeftinoj ceni (K 1 po 1 kvhv) zemljiSte i za industrijsko preduzeéa Gasnera
koje se smaitra »vedim®, te mu je stoga vec i vlada izasla u susret, oslobadajuci ga
obaveze platanja poreza i taksa na 10 godina. U ovoj stvari re¢ uzima odbornik
Vimer trazeéi istu povlasticu za Gasnerovo preduzece i od grada. Ono to zaslu-
uje, jer je donelo u grad kapital od K 280.000, a $to je veci neki kapital to veéu
povlasticu on i zasluZuje (verovatno po principu: kome daje bog, daje mu i grad
i drzava). Gasner je i dobio ovu povlasticu ipak samo na 5, a ne na celih 10 go-
dina, $to znadi da je tretiran kao manje, srednje preduzece, kakvo je ono u sustini
i bilo.t70

1902. zemljiste i izvesne druge privilegije dobija Zigmond za fabriku ma-
$ina-alatljike i livnicu;'"* zatim se zemlja daje i za ciljeve zimskog pristani$ta na
Dunavu.1?2

1900-tih godina grad se i dalje razvijao. Tako se 1903. radilo o povlasticama
datim fabrici kola i fijakera, fabrici sapuna, a ove su godine bile otpocete i prve
diskusije o predradnjama za gradsku kanalizaciju. Zatim su doneli odluku o tome
da ove predradnje treba otpoceti i za gradski vodovod. Izdvojio je svoje miSljenje
jedino opozicionar Nemes.}?3

1904. vlada je odobrila gradski plan o izgradnji zimskog pristanista, a re-
Savalo se i o tome da se od vlade, putem nove delegacije, zatrazi i tzv. prethodno
odobrenje za izgradnju dunavskog mosta.'” Grad sklapa ugovor sa velikim pre-
duzeéima u Pesti i Novom Sadu radi poploéavanja ulica.’”™ Ipak ovaj rad oko po-
plocavanja ulica tekao je neplanski, te se gradska publika ponovo revoltirala, jer
je smatrala da se tu radi o nekim privatnim interesima gradonaelnika, a ne o in-
teresu grada. U ovom smislu je podneo interprelaciju 6. oktobra 1904. B. Brad-
varevi¢, radikal, po kome se ulice i suviSe dugo zatvaraju za saobracaj, jer se rad
odugovladi, a daje se skupim preduzeéima, mada je bilo i jeftinih ponuda. Umesto
da se dopustaju ogromne zarade privatnim preduzeéima, bolje bi bilo da grad
izvr§i ove radove sam u svojoj reZiji s tim da dosada$nje gubitke treba da nadok-
nadi gradanima. Narod Zeli zdravu konkurenciju, ali grad to spretava dajuéi rad
1 zaradu nekim pojedincima. Asfaltsko drutvo asfaltira i one ulice za koje nije
dobilo ovla$éenje, kao na primer, parde ulice ispred zgrade Arse Pajevica (u ¢ijoj

198 Isto, 1901, 16, 18, 19, 21, 56, 57; 94/17883 od 1. VIII 1901.

189 Isto, 1901 od 7. VI, 62/13134.

170 Isto, 1901, 5. XII, 154/24552.

171 Isto, 1902, 11. I, 35/170.

172 Isto, 6. VI 1902, 89/13709.

173 Isto, 5. II 1903, 39/31106; 3. XII 1903, 181/24483 i 29. XII 1903, 200/26197. Zatim
2. IV 1905, 567016.

14 Isto, 4. II 1904, 33/2541, 37/2476.

178 Isto, 4. VIII 1904, 113/13156.
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je Stampariji Stampan i Vasa Pelagi¢, a bio i organizovan prvi novosadski strajk
— A. L.). InZenjeri se ne drZe reSenja gradske skupstine, te asfaltiraju tamo gde
se po planu radi o obi¢noj kaldrmi. Gradonacelnik je u svom odgovoru naglasio
da svako kaldrmisanje ili asfaltiranje koci saobracaj i da svaki ku¢evlasnik ima pravo
da sklopi privatni ugovor sa preduze¢em o asfaltiranju ulice pred kuéom; on
uop$te u svim tatkama brani preduzete. Stoga Bradvarevi¢ ne prima odgovor,
ali se sama skupétina s njim ipak zadovoljava.l7®

Pri kraju godine — ni prvi niti pak poslednji put — vodi se debata o radu
pogona pumpi na Limanu radi isu$ivanja ovog podvodnog terena sa ciljem da
se oluva narodno zdravlje, a i da se dode do novih zemljista, novog plodnog te-
rena. Ovi su radovi smatrani preSnim, no, po Vimeru, ipak, nije dozvoljeno da se
oni preduzmu bez sasluSanja skupstine i privrednog odbora. Posle govora Salaja
i sam Vimer povladi ipak svoj predlog, iako ga zatim nanovo iznosi Milovanovié.1??
Opozicija, mada se zadovoljava i sa mrsavim rezultatlma, nastavl)a dakle svoju
borbenu delatnost. Borba je bila dosta blaga i umerena, i imala je za cilj samo
onemogudéavanje izvesnih zloupotreba vlasti, a da se time ne ko¢i dalji razvitak
grada, prvenstveno u korist gradanske klase, posto je i ona bila opozicija gradan-
ske klase.

Tako se 1905. radi o davanju povlastica i zemlji$ta fabrici nameStajal™ i
fabrici konoplja, dok se borba izmedu gradskih vlasti i opozicije nastavila i dalje
oko pitanja asfaltiranja ili oko fabritkog zemljista za pojedine fabrikante. Radilo
se o tome da je grad dobio neku jeftiniju ponudu za asfaltiranje ili da je gradska
partija davanjem porudZbina nagradivala svoje vlastite korteSe. Na liniji ¢isto po-
liticke opozicije u ovoj debati stoji i sada Bradvarevi¢, dok se o Rabstajnu i dru-
gima smatra da su oni i sami zainteresovani i ekonomski u debati, bududi da su
konkurenti onih koje napadaju, kao i Vimer, jer su oni i sami élanovi gradske par-
tije na vlasti. Madarski opozicionar, Bala brani srpskog radikala Bradvareviéa
u ovoj polemici, §to po svoj prilici ukazuje ve¢ na njihovu politi¢ku saradnju uop-
§te, buduéi da se radi o borbi koalicije, pre svega nezaviSnjaka za vlast i vrstu per-
sonalne unije, u kojoj su borbi srpski radikali bili njihovi saveznici.

1906, pre i posle dolaska koalicije na vlast, nastavlja se ista delatnost, ista
ona borba medu opS$tinarima, na gradskom nivou, koja se vodi i u drzavnim raz-
merama,l”’® te se prima i predlog kapitaliste Majera o unapredenju domade in-
dustrije time $to grad odsada neée da nabavlja nikakve industrijske proizvode u
inostranstvu. Isti Majer predlaZze i donoSenje nekog perspektivnog privrednog
plana u koji bi us$lo i isuSivanje Limana, gradnja radnickih domova itd. Dok
Slezak i Kon prihvataju ovaj predlog, Georgijevi¢ kritikuje gazdovanje grada
izrazavaju¢i svoje nezadovoljstvo rukovodenjem gradskom privredom. Plan je
ipak prihvacen, a gradski savetnik Tapavica (radikal, od 1910. disident, pristalica
Tisine Stranke rada) dobija zadatak da pristupi izradi privrednog plana.

Posle dolaska na vlast koalicije u drZavi, a Bale u gradu, i posle re$avanja
¢isto politi¢kih pitanja koja ne spadaju u temu, ponovo se nastavlja ranija tiha de-

8 Isgo, 5. X 1904, 153.

Y7 Ist0, 1. XII 1904, 202/24883.

8 Isto, 3. VIII 1905, 103/14344 i 14719, 5. X 1905, 140/16680, zatim 153/18628 i 7.
1 g0, 1. II, 11/2017 ili 15/23843.
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Jatnost za unapredenje gradske i 'privatne privredne delatnosti, o ¢emu, ipak,
nemamo vise niceg novog da.sao.pétlmo.“’1 Ova se ista delatnost nastavlja i 1907,182
kada Jasa Tomi¢ ujedno urgira izradu plana gradske privrede i sazivanje vanredne
skupétine za debatu o ovom planu.183

1908. takode se radi preteZno o davanju povlastica fabrikama i to jo§ uvek
na liniji male i srednje industrije, sitnog i srednjeg kapitala, a §to Cesto ima i di-
rektnih veza sa poljoprivredom. Ujedno se i grad sam sve viSe urbanizira. Tako
se ove godine podnosi ponuda peStanskog preduzeca za izgradnju elektrane, za
uvodenje elektri¢nog tramvaja u Cijoj debati pobeduje predlog grada nasuprot
Kagovicu. Otpocinje i izgradivanje planova gradskog vodovoda i kanalizacije dok
grad otkupljuje i plinaru. Takode se izdaje stru¢njaku i plan za kupatilo. Odre-
duje se teritorija za radniéke stanove,'® i otpocinju predradnje na planiranju mosta
na Dunavu.% Tako je na sednici od 14. VII 1908. doslo do debate oko dizanja
gradskog zajma za investicije u visini od K 3,650.000, dodajuéi i 1,200.000 Kruna
za ciljeve kupatila, klanice, isuSivanje Limana, vodovoda, mosta, Kkanalizacije,
radni¢kih stanova, gradske bolnice u planiranim i primljenim razmerama, kao i
za otkup plinare i gradskog tramvaja.'® Najveci je poduhvat u ovo doba svakako
bio dunavski most koji je iziskivao 3,330.000 kruna zbog Cega se i re§avalo o tome
da se zatraZi od vlade i parlamenta da ove krupne investicije unesu u drZavni
budZet.!®?

1910. se podnosi molba Centralnog kreditnog zavoda za 40 jutara gradskog
zemlji§ta za ciljeve jedne moderne velike ciglane, iako je ovo re$avanje bilo odlo-
Zeno. Ova molba iziskuje, ipak, nasu paZnju iz ovih razloga: radilo se prvi put
o jednoj fabrici koja se, po tadanjim backim merilima, mogla ubrojiti u krupniju
industriju, a ¢iji je kapital bio u srpskim rukama. Posto su kako znamo krupni
srpski kapital i veleposed kao i pravoslavni kler ve¢ od ranije stajali na strani pe-
stanskih vlada, a u ovo doba u redovima ili uz bok Tisine Stranke rada &iji je po-
slanik bio i Geda Dunderski (krupni industrijalac, bankar i veleposednik, ujedno
i glavno lice u Centralnom kreditnomizavodu), to moZemo veé sada biti sigurni
da ¢e nova fabrika dobiti trazene povlastice.!8 Posto se reSilo da se izgradnja grad-
skog tramvaja poveri jednoj peStanskoj firmi, pre§lo se na glasanje o pitanju ci-
glane, te je predlog skoro jednoglasno (jedan glas protiv!) i izglasan.'8? Ciglana
Centralnog kreditnog zavoda je 1911. dobila jod i vele povlastice po$to je njena

180 Isto, 5. IV 1906, 70/6751 i 71/6761.

181 Jsto, 7. VI 1906, 107/8469; 28. VI 1906, 125/13047 (o klanici, kreditu za gradnju pu-
teva)_,. te 126/12639 (zemljiste za novu farbiku, kaldrmisanje), 3. VIII 1906, 142/14142 (davanje
zemljista za fabriku konzervi), 5. X 1906, 183/16225. (o klanici, o fabrici Kenigitetera). te 23. X
(o zemljistu) i 13—14. XIT 1906, 222/23386 (zemljiste za tekstilnu fabriku).

182 Isto, 14. 11 1907, 19/3753 (o §tofari, te pogonu za $tavljenje koZe), 29/3687 (o plinari,
© gradskom kupatilu), 14. I1I 1907 ,54 (o §tofari), 55 (o §tavljanju kozZe), 18. IV 1907 (o kupatilu,
o kanalizaciji i vodovodu: Probna budenja), 6. VI 1907, 121 (fabritka zemljiita).

183 Isto, 6. VI 1907.

18 Isto, 6. II 1908, 7/3007, 12/3006, 13/2117, 17, 29, 21—23, 2. IV 17/8616.

15 JIsto, 2. IV 1908, 43/8539.

188 JIsto, 14. VII 1908, 110//17850, 10. XII 1908, 213.

187 Isto, 25. IV 1909, 77 i 28. X 1909, 173.

188 Isto, 22. VI 1910, 118/9793.

.. 1% Isto, 15. VII 1910, 146; 1. XII 1910, 222. Na istoj je sednici refavano i o davanju ze-
mljista za ciljeve nekih malih fabrika, dok je molba Radnitkog doma za zemljiste bila odbijena.
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velika, moderna kruZna peé i zasluZila postupak po principu najveleg povladéenja
— prema predlogu Ciri¢a.190

Naprotiv, izgleda vlada nije preuzela na sebe stvar izgradnje mosta, te se
u skupstini povela diskusija 0 novom zaduZenju grada, o konvertiranju starih zaj-
mova koji bi se pretvorili u dugoro¢ni amortizacioni zajam, &ija bi amortizacija
trajala 50 godina uz godisnji anuitet od 5,219, (uz 29, storna i 4%, kamate za neke
sume koje bi ostale po starim uslovima). To su naime bili i uslovi stavljeni u po-
nudu Hipotekarne kreditne banke (Jelzdlog Hitelbank), dok su svoje ponude pre-
dale i Pe$tanska madarska trgovinska banka (Pesti Magyar Kereskedelmi Bank),
Menjacénica i eskontna banka (Pénzvalté és Leszamitolé bank) itd.*

Krupni poduhvat gradenja mosta na Dunavu nije dao jo$ za dugo mira grad-
skim odbornicima. Tako je doslo do burne debate i o pitanju zaduZenja za ovu
svrhu da 28. IX 1911, kada je Kubinji ustao protiv sve veéeg zaduZenja i optere-
¢enja grada, kada se, eto, 1 u vezi sa mostom grad ponovo Zeli da diZe zajam od
6,500.000 kruna i to upravo u vreme kada se diZu i cene, raste skupoca, te se u
Ugarskoj a i po celom svetu javlja sve veli nemir. Jasa Tomié je govorio u sli¢tnom
smislu: most je vazan i potreban objekat, veli, koji ¢ée jako unaprediti na$ grad.
Ipak, prima predlog da se za sada skine ovo pitanje zajma sa dnevnog reda, i iz
razloga §to skupstina nije dovoljno informisana. Nek se prvo $tampa celi predlog
da ga mogu svi prethodno prostudirati. Ciri¢, Svinjarev i drugi govorili su za pri-
hvatanje zajma i gradenje mosta, Amon pak protiv predloga. Predlog je ipak bio
prihvaden, te je odlu¢eno da se sa radom otpolne sredstvima koja pruZa zajam,
tj. prihvaden je zajednicka ponuda pomenutih velebanaka: tefaj 96,5%, godi$nji
anuitet pak 5,219%,, iznos zajma 4,150.000 kruna. Uve$Ce se mostarina za upo-
trebu objekta te ¢e se time obezbediti godidnji anuitet,!92

1912. nastavlja se debata o vodovodu, o daljem kaldrmisanju i onih ulica
u kojima stanuju Srbi.2?3 Ipak, pitanje vodovoda grad nikako nije mogao da resi.
Ono je bilo stavljeno na dnevni red jo$ i 1914,1% ali je i tada ponovo bilo odloZeno,
jer odbornici nisu imali jasnu sliku o veli¢ini ovih radova. Bilo je reéi o tome da
se raspise konkurs za radove, no verovatno jo$ samo sa ciljem da grad dobije ja-
sniju sliku o finansijskoj strani pitanja upravo iz prispelih ponuda. Na protiv,
iste ove 1914. godine grad je dobio jasnu sliku o situaciji izgradnje mosta, jer se
tada podneo izvestaj da sredstva za pladanje anuiteta (kruna 101.000) stoje veé na
raspoloZzenju — zahvaljujuéi pe$tanskoj i zagrebackoj vladi koje su (dakle ipak)
izasle gradu u susret primajuc¢i na sebe barem deo zajma od K 1,400.000, dok
grad ima da snosi teret veleg dela zajma u iznosu od K 2,160.000 (zajedno znaci
3,560.000 K).1#5 Sada se radi o tome, ¢ija ponuda da se prihvati, kome preduzecu
da se povere radovi oko izgradnje mosta. Od 7 ponuda — medu kojima su bili
i Zigmond, Slik-Mihelzon (Schlick-Michelsohn) — najpovoljnijom je bila sma-
trana Zigmondova (K 1,181.188; najskuplji je bio Fiser K 1,354.116, najjeftiniji
pak ponudac jedno akcionarsko drustvo: K 1,095.332), posto su receno akcionar-

11 fsto, 11. VII 1911, 123/14601 (o fabrikama koje traze povlastice) vidi i ¢sto, 128, 129,
133, itd.

192 Isro, 28. IX 1911, 154/20697.

103 Isto, 4. 1 1912, 19; 4. VII 1912, 155; 30. X 1912, 199.

184 Isto, 4. 111 1914, 25/6168.

%5 Isto, 3. IV 1914, 59.
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sko drustvo smatrali nepouzdanim. Ipak su i od Zigmonda zatraXili da svoju ko-
natnu cifru (za ,,donje radove) smanji za 70.905 kruna. Istoga je dana skupstina
uzela u razmatranje takode i ponude za vodovod. ali ih nije smatrala povoljnim,
te ih je sve odbacila.’®® Ipak, verovatno zbog ratnih prilika, a posto Zigmund nije
mozda smanjio cifru svoje ponude, mada se stvar mosta u viSe mahova uzimala
u razmatranje — ni 1915. ni 1916. pa ni kasnije sve do kraja prvog svetskog rata
— nije konacno prihvadena ni jedna ponuda. No 1916. se ipak redilo da se digne
zajam za donje radove mosta,’*? §to Ce redi da su radovi ipak otpoceli. Ostale su
privredne mere 1914—1918. bile u vezi sa ratnom delatnos$¢u, ratnim prilikama
ili pak sa privrednim radovima koji nam ne kazuju niSta novo. Da zavr§imo ovo
povlavlje sa dosta Sturim spiskom Borovskog, po kome je za vreme pisanja
studije o industriji Backe (za vreme koalicije), u Somboru postojao samo eksportni
mlin osnovan 1893; u Novom Sadu pak: mlin Dunderskog (1900), mlin Hefnera
osnovan 1842, fabrika alkohola (1861) u tri pogona, a koja je imala pogone i u
Somboru i u Resici, fabrika metle (1907), pilana, fabrika kola (1884) koja je takode
izvozila naroédito fijakere i to 500 godi$nje, pivara (1850) i fabrika masina sa liv-
nicom (1888).1%8

Nismo mogli a da ne govorimo u prethodnom poglavlju i o predmetima
koji manje spadaju u oblast unapredenja industrije i komunalne privrede, a vise
u pitanja saobracaja i bankarstva. Sada pak treba da govorimo o daljem staranju
komune o saobracaju i putevima, kao i bankarstvu, ukoliko je ono u vezi sa grad-
skom i Zupanijskom privredom.

Po listu Bdcska, u Somboru veé se 1897. mislilo na proSirenje Zeleznicke
stanice!®, dok se 1894, borba u gradu odnosno Zupaniji vodila oko izgradnje HEV
Baja—Sombor—Novi Sad, Vrbas—Kula, Palanka—Kula—Ido$ (borbu su vodili
Lelbah i drugi protiv Raca, Re&eia),?® a 1903. se, po svoj prilici ptvi put u Voj-
vodini, borba povela oko auto-puta Sombor—Apatin za kamione o Cemu se list
izrazava ovako: to su detinjarije, koje ne treba da propagira ni na$ list niti pak
Zombor és vidéke. Takvih kamiona koji bi mogli povuéi i do 3—4 t. tereta — nije
moguce uopée izraditi.?®! Naprotiv Bdcska se zauzima za kopanje kanala Dunav—
—Tisa i Dunav—Sava.2% Iduce godine dr Rakovski je dobio koncesiju za prugu
Sombor—Apatin,?®® dok je na$ list nastavio agitaciju za kanal Dunav—Tisa.?%

U spisima, zapisnicima Zupanije Batke nalazimo podatke veé i 1887. o iz-
gradnji MAV (DrZavna Zeleznica) Subotica—Beej—Horgos, zatim i Palanka—
—Novi Sad.2% Po spisima, vlada je odobrila gradenje ovih pruga, a koncesiju za

16 Isto, 2. VII 1914, 126/17703. Pod brojem 127/16040 pak ponude za vodovod.
197 Isto, 30. 111 1916, 30; 20. VI 1916; 28. VI, 58.
1908 ‘1"; Borovszky : Bacs-Bodrog megye monogréafidja, II Bp, 458. (bez oznake godine, oko
—1910).
1% Bdcska 30. 111 1877.
200 Isto, 1. VI, 3. VII, 23. X 1894.
201 [sto, 10. I 1903.
202 JIszo, 1. IX 1903.
203 JIsto, 1. I 1904.
204 Isto, 23. II 1904.
205 [ A4S, zap. Fupan. 1887/1, 27. IV, 34 i 1887/II, oktobar, 688/VII, 695 i 1341.
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prugu Subotica—Senta—BeCej dobio je grof I. Pejatevi¢ i D. Foldidk. Finansijski
je ucestvovao u izgradnji pruge i Mol sa 100.000 forinti, dok su Becej i Senta
odbili svoje uce$ce. 1892. bila je dovriena i pruga Titel—Novi Sad, a otpodeta
je gradnja pruge Baja—Sombor—Novi Sad®, iako su se pregovori sa konce-
sionarima vodili jo§ i naknadno.2%? 1894. izgraduje se mreZa drumova sa polaznom
tatkom: belejska Zeleznicka stanica, a sve po planovima koncesionara grofa Peja-
Cevica. Za dozvolu izgradnje pruge Baja—Novi Sad, a po nalogu koncesionara,
poslanika i veleposednika E. Latinovia u Pesti brinuo se advokat, a takode i voj-
vodanski poslanik, I. Sivak.2®® Za ovu je prugu planirano dizanje zajma od fo-
rinti 600.000 na teret fonda za gradnju drumova. Vlada je ovo odobrilastim da
opstine treba naknadno da uplate celi ovaj iznos u vidu akcijskog kapitala, a sedi-
$te akcionarskog dru$tva da bude u Somboru. U upravu drustva uslo je i 3 ¢lana
#upanijskog odbora.

Do maja 1894. opstine su prihvatile ove obaveze te je stvar pruge Baja—
—Sombor—Novi Sad lepo napredovala,2®® kao i stvar pruge Palanka—Kula—
—Ido3—Feketi¢ za koju su opstine takode doprinele svoj udeo od po 30.000 fo-
rinti. U decembru je plan izgradnje, posle ophode na licu mesta, dovrien, dok
je pruga Baja—Novi Sad odobrena, bududi da se ve¢ preS§lo na polaganje $ina.
Naprotiv, tek je 1898. dato odobrenje za gradnju pruge Novi Sad—Titel &iji je
koncesionar bio grof A. Lajningen (Leiningen-Westerburg, svakako potomak
aradskog martira od 6. X 1849), koji se za ovu prugu zaduZio sa 320.000 forinti
kod Trgovinske banke u Pesti.?!® Tek se 1910. pristupill radovima oko pruge
Titel—Pancevo—Kovin do koje, po naSem znanju, ipak nije do$lo, sem znatno
kasnije, posle prvog svetskog rata u pravcu Titel—Orlovat—Pancevo, ane i dalje
do Kovina. Lokalni a suprotstavljeni interesi i nestaSica novca bili su faktori koji
su sprecavali izgradnju ove pruge.?!! Kad je u pitanju zainteresovanost nekih me-
sta ili li¢nosti, treba napomenuti i to da su predstavnici gradova, opstina i Zupa-
nija uvek i li¢no udestvovali u privrednim poduhvatima, te da je, na primer, na
¢elo akcionarskog druStva HEV Baja—Novi Sad biran gradonadelnik Sombora
Trisler,?? iako je pokoja pruga dobijala sredstva i privilegije od ovih istih gradova,
op$tina i Zupanija. Tako je HEV Baja—Sombor—Bezdan bila upuc¢ena na grad
Sombor.?*? T Novi Sad je bio zainteresovan u nekim prugama i drumovima tako

208 [Isto, zap. Zup. 1892/I. Izvestaj podZupana od 6. III, 4.

207 JIsto, izveStaj podZupana 30. VI 1892, i 1955 u zap. 1892/1 kao i 1893, 24. X, 1053.

208 Jsto, 16. III, 1 od 1894/ i 2.

200 Isto, 31. V, 449.

210 JIsto, 16. X i 20. XII 1894, 1186 i 1558, zap. Zup. od 22. IT 1898, 81i 25. X 1898,
1318.

21 Isto, zap. 1910, od 19. V i 4. VIII, 694; tada izgradena deonica do preko Tise, prav-
cem Titel—Orlovat—Be&kerek. Smatralo se naime da most na Tisi ima strateski znacaj. Tro-
Skovi bi za sve ovo iznosili 2,100.000 kruna od kojih bi, zbog vojnog znalaja, drZava preuzela
K 1,390.000, MAV Kruna 550.000, a Batka i Torontal ukupno Kruna 160.000. No, posto dr-
Zava nije imala novaca, uputila je nae Zupanije na to da objekat izgrade putem kredita. Pan&evo
je na ovo pristalo, pod uslovom da se prethodno izgradi pruga Titel—Panc¢evo—Kovin, dok bi
Backa pristala na to da se zaduZi — u interesu drZave i vojske, — ali samo pod uslovom da se
prvo izgradi pruga Titel—BecCkerek. Na kraju se Batka potpuno povukla, smatrajuéi da se tu —
pored interesa vojske, — pre svega radi o interesima Pandeva i Torontala. Vidi i TANS 1907,
od 30. XII, 264/32911 i 21. XI 1909, 254/27969.

212 A4S, gradski spisi i zapisnici 1898, 133.

213 [Isto, 246, 247, 248.
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i u drumu Novi Sad—Segedin®" ili pak u veé spomenutom zimskom pristani§tu
koje bi dalo mesta za 300 brpdova, jer bi to znatno pm.feéalg potro$nju u gradu
i preko zime, a da i ne govorimo o tome da bi se na ovaj nacin obezbedilo trZiste,
za novosadsko povrée i voce sve do Engleske. Promet bi inzosio 5.000 vagona
a putnicki saobracaj dob.io bi. oko 230.000 putnika. Za ovu ¢e svrhu biti potrebna
i izgradnja pruge od pristaniSta do ZelezniCke stanice. Sve bi ovo jako uticalo i
na razvoj industrije u gradu. Za ovaj plan najviSe je agitovao ve¢ nama poznati
Rabstajn.?’s O dunavskom mostu pisao sam malo pre, a ovde bih samo napomenuo
da se 1911. mnogo raspravljalo o konvetiranju zajma za ovu mostogradnju, $to
ukazuje kako na teSkoce pri unapredenju privrede tako i na zainteresovanost grada
— a i na zavisnost i povezanost komune i njihove privrede sa najveéim predstav-
nicima madarskog i medunarodnog finansijskog kapitala. Sve ovo moramo da
imamo u vidu ako Zelimo da shvatimo naSe politicke partije ¢iju i politi¢ku i na-
cionalnu borbu upravo najviSe ometa ova zavisnost od krupnog, finansijskog ka-
pitala buduéi da su one same (kako se to vec i iz dosada$njih izlaganja vidi) pred-
stavnici malog i srednjeg kapitala i poseda, jer je krupni kapital tu redak, a sara-
duje sa peStanskim krupnim kapitalom. Na ove veze (i zavisnost istovremeno)
ukazuje i Cinjenica da vlada odobrava izgradnju pruge Novi Sad—Palanka, Ciji
je koncesionar upravo Madarska banka i trgovinsko d. d., jedna od najveéih pe-
$tanskih banaka,?'$

*

U toku istrazivanja i izlaganja istorije komunalne privrede Zupanija i njenih
opdtina te gradova u Vojvodini, nailazili smo na izvesne finansijske te$koce ovih
tela, na probleme finansiranja poljoprivrede i njene zastite od poplave i divljih
podzemnih voda kao i industrije i saobra¢aja — do te mere da smo morali konsta-
tovati povezanost i zavisnost ove privrede od finansijskog, pe$tanskog a preko
njega i medunarodnog kapitala. Zato se sa svom o$trinom postavlja pitanje: jesu
li naSe komune raspolagale i sa nekim vlastitim finansijskim sredstvima i rezer-
vama, a koji su, mozda, ipak bili nedovoljni ili su bili, sem godi$njih budZetskih
s;edstava, bez njih. Moramo, dakle, sada na kraju da predemo i na neka pitanja
f Inansija i bankarstva. Jasno je da tu ne Zelim da obuhvatim i budZete, budZetske
1zvore raznih gradskih opstinskih i Zupanijskih prihoda, recimo pitanje poreza,
prireza. raznih taksi (¢ak i kuluka) ve¢ pitanje: jesu li komune imale takve viSkove
k‘?lf bi im preostali posle redovnih svakodnevnih izdataka (Cinovni$tvo, materijal-
ni lzqaci isl.) i kako su one sa ovim viskovima gazdovale; kakve su eventualne
veze imale sa mesnim bankama i sl. I ovaj put ¢u preteZno ostati u okvirima Backe.

Izvestaji podZupana ¢e$ée pominju, na primer, uplatu otkupa druitvenog
radg, 1j. kuluka, jer je ovaj prinudni rad trazen — a to se u gradanskoj sredini po
sebi razume — samo od sirotinje, fizi¢kih radnika, preteZno od nadnicara, dok su
ga OsFali krugovi mogli da otkupe izvesnim nov&anim uplatama, vrstom prireza.?'?
Ovo je bilo deo opste prakse koja se bazirala na nejednakosti ljudi, na’nedemo-

24 TANS, zap. magistrata 1. VIII 1901, 81.

216 Isto, 6. VI 1902, 89/13709 i 6. VIII 1903, 111/13185, 4. IIT 1904, 33/2541.

318 Isto, 30. X 1912, 189/1758.

M7 VASK, pov. spisi podfupana Batke 1887, izveitaj predsedniku vlade, bez broja ili
17376 od 5. VIII 1887.
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krati¢nosti uredenja, te ga treba strogo razlikovati od zloupotrebe vlasti: na pri-
mer sa strane palirskog beleZnika koji je, prema optuzbama, svoje li¢ne poreze
placao iz opstinske kase, a i inace se drZao prema narodu kao neki pasa (ovo je
bilo potpuno odomaceno); takav je bio njegov odnos i prema udruZenju za samo-
pomo¢ &iji je on bio predsednik, a ¢ijom je kasom takode raspolagao kao sa svo-
jom, imajuéi u vidu, mozda, patrimonijum prvih Arpadovi¢a. Iako ovakve zlou-
potrebe nisu, po svoj prilici, bile svakodnevne, nisu bile ni iskljucene, jer su, po
opstoj praksi, rukovodioci opStina Cesto bili ujedno i predsednici raznih politié-
kih i ekonomskih drustava.?'®

Mnogo Ce$¢e ¢emo u spisima nai¢i na fondove siroladskog stola Zupanija
i gradova koji su, po pravilu, fungirali kao neke privremene §tedionice, posto su
se veli iznosi kasnije prenosili u banke na teritoriji grada ili Zupanija.?'® Tako
¢itamo 1890. u izvestaju podZupana upucenoj viadi (predsedniku vlade: ME) o
nov¢anim podacima Zupanije kao i o tome da je novac Zupanijske sirocadi depo-
niran u privatnim nov¢anim zavodima.22? Posto su ove banke zatim ovaj novac,
naravno, izdavale u obliku kredita mahom proizvodacima: poljoprivrednicima i
industrijalcima, to se i ovaj put moZe govoriti o nekoj posebnoj vrsti prvobitne
akumulacije: kada, naime, novac naroda kroz kanale raznih vlasti uliva i priti¢e
u privatnu privredu, poveéavajuéi proizvodacki kapital. Posto je u skupstini ovom
prilikom (§to inaCe nije uvek bio slucaj) doslo do borbe, to je verovatno da je
novac bio uloZen u banku vladinovaca, protiv ¢ega su opozicionari protestovali,
Zelet¢i da i njihove banke participiraju od ovih uloga i depozita. Kasnije ¢emo za-
ista Cesto nailaziti na slucaj da se novac siroladskog stola daje na Cuvanje i pri-
plod podjednako svima bankama, medu njima eventualno, ako ih je bilo, i grad-
skim ili Zupanijskim $tedionicama. Ovaj put su ops$tinama odobrili da one ruko-
vode same svojom ,,siro¢adskom kasom®. Nije nam jasno, radi li se o poslovanju
privatne banke u kojoj se nalaze i komunalni novci ili pak o ¢emu drugom, kada
se na skupstini raspravlja o poslovanju Becejske okruzne kreditne banke u kojoj
je doslo do te zloupotrebe da su se Clanovi upravnog odbora pretezno sami kori~
stili kreditima $to im je pruZala banka, tj. oni su pruzili kredite sami sebi, jedni
drugima. Bice, ipak, da se tu radi o komunalnim depozitima, jer inace ne bi se
o slucaju uopste raspravljalo na skup$tini.??* Interesantno je i to da ¢e se u toku
prvog rata pozajmljeni tud novac ponuditi za svrhe ratnog zajma. Tako se 1915.
ulaze zajam Altruisti¢ke banke u ,hadik6lcs6n*“??2, ovaj put, dakle, ne proizvod-
nje, ve¢ uni$tavanja radi.

Takode i grad Novi Sad ulagao je novac sirocadskog stola u Ujvidéki Ta-
karékpénztiar (Novosadska Stedionica), ali ujedno i u Srpsku zadrugu za $tednju
i pripomo¢ i u vie novosadskih novéanih zavoda, srpskih i madarskih, vladinov-
skih i opozicionalnih podjednako: $to znali da je ranija borba politi¢ke prirode
urodila plodom, te komune u ovom pogledu nisu vise ¢inile razliku izmedu nov-
¢anih zavoda po partijskoj i nacionalnoj liniji. Istina, tu se izri¢ito naglaSavalo
da se radi o novcu siroladskog fonda, ali se i 0 novcu ostalih fondova odluduje

218 Isto, spisi velikog Zupana 666 od 10. IX 1887.

219 Isto, podZzupanski spisi, kud. 8 1888 gde se pominje da je novac Zupanijske sirocadi
deponovan u $tedionici.

220 Isto, kut. 20/1890, 5714 od 9. III, pov. br. 267, izvestaj za ME.

221 Isto, kut. 40/1900, res 53.

% Isto, kut. 22 spisi velikog Zupana Batke i gradoya 1915, 475 B.
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da se ima podjednako uloZiti u Ujvidéki Takarékpénztir, u Srpsku $tedionicu,
u Centralni kreditni zavod itd. Upravo tu nailazimo i na onu interesantnu odluku
da Bala, fiskal sirocadskog stola, ne mozZe da bude ujedno fiskal i onih banaka u
kojima je deponovan novac iste sirocadske ustanove. To je razlog da nije na spisak
banaka, u kojima treba deponovati novac sirocadi, stavljeno Prvo madarsko novo-
sadsko drustvo (Els6 Magyar Ujvidéki Egylet). Nemes$ je smatrao da ne bi trebalo
kazniti banku zbog li¢nosti fiskala, koji je, evo, fiSkal kako siroCadskog stola tako
i one banke u kojoj se nalazi novac siro¢adskog stola; nek se stavi i ona banka na
listu ostalih, a Bala nek da ostavku u njoj na svoj polozaj. Ipak je bio izglasan pred-
log gradskog senata, kaZnjena je bila banka, a ne gradski sluzbenik.??® Sli¢no je
bio novac siro¢adi deponovan u raznim bankamai 1902,%2¢ a verovatno i 1903.
kada je kamata sa 69, bila sniZena na 5%,.%*® Naprotiv, grad se zaduZio kod raznih
banaka — ve¢ prema dobivenim ponudama — ne vodeéi racuna o politi¢koj ili
nacionalnoj pripadnosti ovih nov¢anih zavoda, no, kod manjih kredita, verovat-
no, ipak, najradije kod svoje vlastite Novosadske Stedionice kako i 1906,22¢ dok
se na primer 1904. grad zaduZio kod Centralnog kreditnog zavoda (tu nazvan:
Kozponti Hitelintézet), dakle kod srpskog zavoda, preteZno Dunderskog, i to uz
5%, iako je za to morao da odbaci ponudu Centralne hipotekarne banke madar-
skih $tedionica, Ciji obracun skupS$tina kasnije prima na znanje.22’

Interesantno je da se grad drZi ovoga principa i tada kada se ve¢ povecava
broj novcanih zavoda u Novom Sadu. Tako je na primer 1913. reSeno da se novac
gradskih fondova deponuje u 9 zavoda i to ne vise podjednako ve¢ po ovom
kljucu (klju¢ je, po svoj prilici, bio odreden po veli¢ini kapitala banaka?!): Novo-
sadska $tedionica — kao banka samog grada — dobija 34%, zatim veée banke,
kao filijala PeStanske trgovinske banke u Novom Sadu, 209,, Centralni kreditni
zavod pak 17%, Industrijska i trgovinska §tedionica veé samo 99%,, Srpska 3te-
dionica i zadruga za medusobnu pomoé 6,5%, Prvo novosadsko madarsko dru-
§tvo za predujam 6,59, Srpska Stedionica 39,, Novosadska (madarska) pucCka
banka 2%, Novosadska kreditna zadruga 29%.228 1916. grad vr§i izvesne transakcije
oko ciglane te i sa njenim vlasnikom Centralnim kreditnim zavodom, sada vel
kao sa filijalom zagrebacke Srpske banke (posle fuzije ovih banaka).2?® Ipak, kako
smo ve¢ videli u ranijem poglavlju, grad se obra¢ao i krupnim pe$tanskim ban-
kama, nosiocima finansijskog kapitala radi poveéih kredita. Tako i 1907,23° kada
se radi o zajmu u visini od 1,000.000 kruna za razne investicije, a kada se grad
obratio i na Wiener Allgemeine Privilegierte Bank i na Osterreichischer Boden
Creditanstalt (BeCka op$ta privilegovana banka, Austrijski zemlji$ni kreditni za-
vod) za amortizacioni kredit uz 4,59%.

Sli¢no je bilo 1908, kada se, kako ve¢ znamo, radilo o zajmu od 3,650.000
kruna za neke krupne investicije,23! ili pak 1909. kada se grad za kredit obratio

223 Jsto, zap. 1901, 15 od 17. I.

224 Isto, zap. 11. T 1902, 46/3106.

22 Isto, 6. VIII 1903, 121/16259.

226 JIsto, zap. 1906 od 28. VI, 125/13047.

227 Isto, zap. 3. III 1904, 53/4508 i 4. VIII, 126.
228 Jsto, zap. 13. III 1913, 26.

220 Jsto, zap. 9. XI 1916, 90/21228.

230 JIsto, zap. 11. VII 1907, 138/17813.

231 JIsto, zap. 14. VII 1908, 110/17860.
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Kartelu pestanskih velebanaka.23® Tako je grad, kao politicki predstavnik uglav-
nom srednjeg i malog kapitala i poseda, i sam doSao u zavisan poloZaj od vlastitog,
gradskog srednjeg, ali pre svega od peStanskog i medunarodnog finansijskog
kapitala. Ove ekonomske veze i odnosi Ce odrediti i politicki poloZaj grada kao
poloZaj predstavnika srednjih kapitalistickih slojeva — a koji ipak zavisi i od
finansijskog kapitala i latifundista. Ovaj poloZaj uti¢e na labilnost, kolebljivost
gradske politike kao i politike srednjih i niZih slojeva uop$te u borbi protiv
ugarske vlade kao predstavnika udruZenih latifundista i finansijskih kapitalista.

Do sli¢nih zaklju¢aka dolazimo} &1 pri 1stra21van]1ma komunalne prlvrede
ostalih gradova ili pak torontalske Zupanije. Sombor je, kao grad i Zupanija pove-
zan i sa gradskom te Zupanijskom Agrarnom bankom, bankama gradskog kapi-
tala i Zupanijskog veleposeda,?3? dok se u Beckereku na skupstini torontalske Zu-
panije 1887. re§ava i o zaduZenosti i obavezama nekih opstina istovremeno i prema
Pestanskoj madarskoj trgovinskoj banci, a i prema veleposednicima Ki$ da zatim,
kako znamo, Zupanija organizuje a sa frt. 48.000 (K 96.000) i stupa medu ¢lanove
osnivade Centralne kreditne zadruge Torontala koja okuplja posednika pod okri-
liem ponovo jedne peStanske velebanke (Hazai bank).23*

Ova se povezanost i zavisnost vlasti od kapitala, poseda i banaka manife-
stuje i u Cinjenici da se na skupStini BeCkereka ne zabranjuje, ve¢ se prosto prima
k znanju da privatni zavod Novaka, po naredbi vlade, moZe da naplati i 189, od-
nosno 129, ali da to mozZe da povisi ¢ak i do 249%, odnosno 18%, uz posebno odo-
brenje vlade. Sama Zupanija predlaZe zatim ipak 18—129, kamate,?3 radi svo-
jih investicija, ako ZelezniCke pruge i Zupanija Torontal se zaduZuje ili izdaje i
sama obveznice koje, naravno, ne moze da plasira na novéanom trzistu bez ucle§ca
banaka. Tako se na primer za Torontalski HEV izdaju obveznice u iznosu od
1,634.500 forinti (K 3,269.000) na 50 godina s tim da Zupanijska kasa raspolaZe
i sama sa forinti 152,000 u vrednosnim hartijama, za ostalo ¢e se pak zaduziti
sa forinti 1,100.000 kod Hazai bank na 32 godine uz 6,79, kamate itd.23¢ Sli¢no
se zaduZuje i grad Belkerek (forinti 230.000) kod velebanke (Madarska hipote-
karna kreditna banka) na 50 godina uz amortizaciono otplaéivanje (85%,) na teret
gradskih prireza i prihoda elektri¢ne centrale. Ovo Zupanija zatim odobrava.23?
Sama Zupanija novac svog sirotadskog fonda deponuje u Kreditnoj banci i stedio-
nici Torontala, u Stedionici Be¢kereka i u betkere¢koj Puckoj banci s tim da preo-

232 [sto, zap. 17. VI 1909, 134/13963 i 15. IX, 154.

233 JAS, zap. Zup. 1887(1, 34; 1892/I, 599; 1898, 161, 1165, 1318. Ili: IAS, grad. zap.
1903/264 itd. Bdcska od 21. I 1898: Zombori Takarékpénztdr; 17. I 1893 (bilansa somborske
$tedionice — Zupanijske banke — iznosi 4, 463.372 forinta §to predstavlja poveéu srednju banku).
Ista bilansa iznosi 1901 veé kruna 10,057.545 (11. I). Vidi i 2. IT 1904. o istoj §tedionici na &ijoj
godi$njoj skupstini predsedavao je gradonadelnik Sombora T(risler), dok su €lanovi bili Konjo-
vi¢, Fallone, Veselovski itd. List inace 18. IV 1905, kao organ Zupanije i grada Sombora, odo-
brava da se grad i Zupanija koriste pored Somborske $tedionice, i Agrarnom §tedionicom (Agrér
Takarékpénztdr) &iji je osnivaé bio, kako se listu &ini, Latinovié, istovremeni veliki Zupan. Ovu
Cinjenicu potvrduje list i svojim ¢&lankom 13. II 1906.

M VASK, zap. Tor. za 1887, 630/12858, 421/11723.

23 VASK, isto za 1887, 422/8719, br. naredbe FIK (Privredno ministarstvo) 39709/1886.

238 VASK, zap. 1895, 907/19851 i 908/20770.

237 VASK zap. 1895, 958/21762.

(38)



Komunalna privreda i gradanske partije Vojvodine (1887—1918) 105

stalu sumu ustupa Centralnoj kreditnoj zadruzi (OKH) u kojoj su i grad i vele-
posednici bili zainteresovani.23®

Tako i u privrednoj politici gradova, opstina i Zupanija jasno dolazi do izra-
Zaja interesna povezanost ovih ekonomskopolitickih tela sa privatnim ekonomskim
sektorom isto onako kao i sa pojedinim gradanskim politickim partijama, narodito
preko virilista, pri ¢emu je doslo na videlo i to da su nase seoske i gradske komune
u sustini bile politicka predstavnicka tela malog i srednjeg poseda i kapitala, a
supanije pored toga i predstavnici veleposednika. No ni gradovi se nisu mogli
odbraniti od uticaja krupnog kapitala i poseda, budud¢i da su bili u odnosima zavi-
snosti od njih.

Toliko o komunalnoj privredi, budu¢i da mi je namera da i ovaj put
ostanem u pograni¢noj zoni izmedu ekonomike i politike, a da ne udem niti u
domen ¢&iste i iskljuc¢ive ekonomike niti pak u izlaganje i analizu {isto politickih
odnosa. Ovi ,,Cisto“ politicki odnosi bi¢e predmet mojih daljih, buduéih razma-
tranja, dok mi je cilj bio i u ovoj studiji, kao i ranije, pri istrazivanju saborske pri-
vrede, te veza OKH sa Vojvodinom i ostalim (na primer srpskim) zadrugama,
o ¢emu sam pisao u ranijim sveskama Godi$njaka — da istrazujem jedino ozna-
¢enu pograni¢nu zonu. U monografijama o beoc¢inskoj fabrici cementa i SeCerane
u Zrenjaninu dublje sam i$ao i u samu ekonomiku, mada sam i tamo nastojao da
otkrijem i veze ekonomike sa gradanskom politikom, dok sam u studijama o
agrarnoj strukturi Vojvodine takode imao u vidu obradivanje i istrazivanje ove
pogranine zone, iako tamo viSe sa aspekta radnifke klase i partije, sa gledista
radnitkog pokreta. To sam ¢&inio ne samo u Zetelatkim $trajkovima, Sindikalnoj
borbi agrarnog proletarijata itd. ve¢ ak i u raspravi o prvobitnoj akumulaciji u
18—19. veku.?3® Prelazeéi na istraZivanje ,Cisto“ politickog terena i ustupajuci
u naslede nasim odli¢nim istori¢arima iz omladinskih krugova jo§ za dugo dovoljno
neispitanu oblast ekonomike i pograni¢ne zone — Zelim samo da napomenem da
ova zona daje puno podataka i za jasnije sagledavanje i re$avanje nacionalnog pi-
tanja u ,,Vojvodini staroj“ (i Veljka i Vase i Milete — kako gledaju u svet sa svoje
zajednicke fotografije), jer dok, s jedne strane, ukazuje na Sovinizam i na ugnje-
tavanje sa strane madarskog gradanstva, te na borbu nacionalnosti, s druge strane,
ukazuje vrlo Cesto i na Kklasnu solidarnost raznih nacionalnih gradanskih klasa,
kao u ekonomici tako i u politici, a pogotovo u borbi protiv, nacionalno takode
solidarne radnicke klase.

. %% VASK, zap. Tor. 1900, inv. br. 82 oktobar; 1911/45363. O vezama sa Centralnom
kred.lt'n.om zadrugom (OKH) svedodi i niz drugih spisa tako i 1900 februar, inv. br. 84, gde se
govori i o iberlandijalnim zemljama, te o vezama sa Hipotekarnom kreditnom bankom, 21/6806
ili 136/73324 itd. Vidi i oktobar 1902, inv. br. 87, 2258/50788, zatim inv. br. 88/1502, 1505/
§4467, pa oktobar 1908, inv. br. 93; 1911/26088 i 1915; oktobar 1912, inv. br. 97, 2356 (o vezama
Zupanijskih fondova sa Agrarnom bankom Torontala u koju se ulaze 20—30% novca fondova,
dok 25% dobija OKH, a 45—50%, ostale lokalne banke.) Sli¢no i 2648/35594, dok se po inv.
br. 99 od maja 1913, 1278/12112 novac opsitine Romdn Petre (Banatsko Petrovo Selo) ulaZe u
rumunsku $tedionicu Steana, iako se ova odluka napada time da, po odluci Zupanije, ovaj novac
treba da se deponuje u Pandevatkoj kreditnoj banci (Hitelbank).

239 4. Lebl: Saborska privreda, Godiinjak Filozofskog fakulteta, Novi Sad, 1970., — 4.
Lebl: Centralna kreditna zadruga (OKH) i Vojvodina, Godisnjak, Filoz. fakulteta, Novi Sad,
1968. — A. Lebl: Beolinska kaja, Novi Sad, 1959. — A. Lebl: Banatska industrija Secera, Isto-
rijski glasnik, Beograd, 1957/3—4. — A. Lebl: Zetelagki strajkovi u Vojvodini, Istorijski glasnik,
Beograd, 1949/4. — A. Lebl: Sindikalna borba agrarnog proletarijata, Beograd, 1954. — A.
Lebi: Prvobitna akumulacija u Vojvodini, Zbornik MS za dru$tvene nauke, br. 1.
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A VAROSI £S MEGYEI GAZDASAGI ELET ES A VAJDASAGI POLGARI
PARTOK 1887—1918

Kivonat

Szerz® rdmutat a polgdri partok szerepére, a virosi-kozségi és megyei gazdasigi életben
a megyék és vdrosok valamint a polgdri partok kozds gazdasdgi bazisdra, ez utébbiak egyik lehet-
séges tevékenységi szinterére Vajdasdg teriiletén, egyuttal mind a virilistdk mindpedig a kizsdk-
ményolt, elnyomott osztdlyok és nemzetek vagy rétegek szerepére e téren, tekintve, hogy, az
elnyomottak is komoly nyomdst gyakorolnak mozgalmukkal a megyék és vérosok testiileteire.

E gazdasdgi gyakorlatban f&leg a vdrosi birtokok, alapok, bankok jdtszanak szerepet, de a
magéntéke is szdmos kivdltsdgra tesz szert partképviseletei utjdn a térvényhatésdgi bizottsdgok-
ban és koézgyliléseken.

Szerz$ ezutdn attér a vdrosi birtokok és foldestiri nagybirtokok szerepének ismertetésére,
egybevetve ezek jelent$ségét a vdrosokban egyre inkdbb kifejl6ds ipari (kozlekedési stb) iizemek
jelentdségével, habir ezek ez idSben is még elég alacsony fokon 4llanak. Kihatdssal van erre az
is, hogy a kozgylilések képviseleti tagjai, f6leg a virilistdk javarésze a megyékben még egyre a
birtokosok s csak kisebb ardnyban az ingd tSke urai kéziil keriil ki, ha ez persze a vdrosokban
mdsként van is, mdrpedig a virilistdk vezetd szerepe igen fontos, mert ugyanazon rétegek, sit
ugyanazon egyének személyszerlileg is ott vannak minden jelentdsebb &rhelyen s egykent gya-
korolnak befolyast a gazdasédgi, politikai és kulturdlis életre is. Nemzetiségileg e helyeken féleg
a magyarok, majd a németek vannak képviselve, de a vdrosokban a szerbek is, mig, a romdnok,
szlovdkok 4s ruszinok alig jutnak széhoz. Szerz$ a vérosok és megyék virilistdit jorészt személy
szerint is felsorolja: t6bbszor, sokszor ugyanazon nevek viseldit 1dtvdn meg a megyék és vdrosok
élén, a gydrak, bankok, birtokok, vasuti részvénytdrsasdgok vagy az OMGE, OKH stb vezet6-
ségeiben, a kozmiivel6dési egyesiiletekben vagy — az Orszdghdzban és kormanyban. Ez 4ll mind
a korménypdrtiakra mindpedig az ellenzékiekre is. Igy forrnak és fonddnak &ssze a kiilsnbodzd
érdekképviseletekben (ezek kdzé szdmitva mind a t8ke és birtok, mind a megye és vdros, s6t a
kulturegyletek testiileteit is) az uralkodé osztély, egyes rétegei: kizdrdlagos hatalomra téve szert
mind a hdrom teriileten és mind a hdrom szinten: allamban, megyében, kézségben (véros és
falu) egyardnt, képviselve a t8ke, birtok és hatalom (hatésdgok) érdekeit. Minderre szerzd szdmta-
lan bizonyitékkal szolgdl. A megyékben, pl Torontdlban, a birtoké az els§ ség (s a magyaroké,
esetleg németeké), de a vdrosban, féleg Ujvidéken (Novi Sad) a t8ke (s ezzel a szerb elem is) er§-
sebben érvényesiil, habdr a munka ellenében kézések is a két réteg érdekei.

Ezutdn szerzd ritér a térvényhatdsdgi bizottsdgok, megyei és vérosi kozgylilések szere-
pére, a polgdri politikai partok tevékenységére (a birtok és téke képviseletében) e téren, rdmutatva
1) a két polgdri réteg eérdekazonossédgdra, 2) egyuttal ezek kiildnbsz8ségére is, amelyek kiilonosen
akkor tiinnek szembe, ha Torontdl megyét és Ujvidék varosdt 4llitjuk pirhuzamba egymdssal.
Rémutat szerz8 egyattal a kis- és nagybirtok kiilonbdzé érdekeire is, igy pl az ado (potadd) —
kivetés terén, az ,,6ndllé puszta® intézményére és az e koriil, vagy az drmentesités koriil foly-
tatott vitdkat véve goresd ald, nem feledkeze meg a birtokok addsvételérdl, a bérletek, parcel-
lazdsok iigyérdl sem. Nagyok a harcok a szocidlpolitika egyes esetei kériil is, pl akkor, amikor
a mozgalom rakényszeriti a varos és megye urait arra is, hogy hézhelyek, kertek, kis foldecskék
bérbe ,,juttatdsdval“ szereljék le a tomegeket. Ezért ezek az iigyek hosszu . évekig-évtizedekig
elhtizédnak — mindig a proletaridtus legkiézelebbi timadasdig.

Annal simabban hatdroznak a vérosok egyes gydrhelyek juttatdsa iigyében a fejléds ipar
szdmdra, szdmos mdés kivéltsdgban is részesitve a t6két (birtokot). Szamos példdjit adja szerzd
az ipar tdmogatott fejlédésének (cukoripar, villanytelepek stb) valamint a sokszor bérbeadott
kézmiivesitésre (kovezet, utak, hidak, kikoték) vasttvonalak (HEV) épitésére is rdirdnyitva
az olvasé figyelmét. E munkdalatokban a helyi, de a pesti és nemzetkdzi banktSke is komoly sze-
rephez jut, akdr az 4rmentesitési munkélatokban is, habdr a megyék és vdrosok maguk is, nem
csupdn birtokokkal, de hatalmas pénzalapokkal is rendelkeznek, amelyek, kiilondsen az 4rva-
pénztdrak, mdr szinte bankokkd fejlédnek maguk is. Hatalmas vallalkozdsok a HEV-vonalak
kiépitése és fenntartdsa is, amelyben mind a megyék és vérosok (falvak), mind a t8kés-birtokos
érdekeltségek és politikai pértszervezeteik, és gyesiileteik is (OMGE, GyQSz, Munkapért, szerb,
némét vérosi pértok stb) komoly szerephez jutnak. E célok eléréséért folytatott harcok sordn a
megyék és vdrosok — sajat alapjaikon és bank-kapcsolataikon kiviill — sajét bankjaikra is td-
maszkodnak, amelyekben a birtok és t8ke egyként van képviselve, habdr iizleti kapcsolatban
dlinak a megyei és vérosi (falusj) testiiletek az egyes politikai partok kiildn bankjaival is.
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ATUTAIIMOHA PAITHMNYKA IKOJIA ¥V HOBOM CALIY
1919. TOOMHE

Hp Bbpanucaas Bpanewesuh

3aomITpaBameM KIIACHHX CYIPOTHOCTH H CTBAapamkeM VCiIoBa 3a Oy0OKe
pPEBOJILHOHApHE IIOTPeCce, KOjH Cy CBOjeé HajapamaruuHuje obiuxe mobuwim y
pacliafjaby CTapHux M CIBapamhy HOBUX ApP)KaBa — IIPBU CBETCKHU DaT je M3a3Bao
TEIIKY KPU3y KallUTAIUCTUYKOI CHCTeMa. Y KPBaBM part, Oeny, GoseinTiie u riaj
0aueHO YOBEUAHCTBO MIDKE NPOTHUB OE3AYIIHMX HMIEPHjaINCTa OLUTPY ONTYKOY
30or OGecMHUCIIEHOI KJjama, pasapama M OCTAJIMX PAaTHHUX CTPaxoTa.

Telxo moby/baHOM KaIlUTAJIACTHUKOM CHCTEMY HajCHa)KHMjU y/apal 3agaje
oKTO0apCKa peBOJIYLHja KOja H3a3MBA PEBOJIYLMOHADHE MCTYIlE MOSYEREHHX U
paTom yHecpeheHHX HApOJHMX MAaca IIPOTUB HempasAe. Ha uesny oBUX pPeBOJIYLHO-
HHUCAHMX CJIOjeBa CTajao je eBPOIICKU IIPOJIETAPHjaT, KOjU C€ Y TEIIKO]j [10CIEPaTHO]
€KOHOMCKO] M TIOJIMTHYKOj CHTYalHju ycrpemuo na 06ap v EBponm yammru Oyp-
YKOACKy BJIAJJaBUHY , BAHOBHHKA CBUX DATHHUX U IIOCJIEPATHUX HeBosba. Y Hemaukoj
usbuja perosrynuja Beh HoBeMbpa 1918, y Maljapckoj je mponerapujat peBoJIyIHo-
HapHMM ITyTeM OCBOjHO M AP»Kao BJIACT O MapTa O0 oxTobpa 1919, a y BaBapckoj
(ampwia u maja) 1919. mponerapmjar je Ha BJIACTH.

Y ycioBMMa OIITPO USPAKEHUX KIIACHMX CYNPOTHOCTH, 2 IIOA YTUIAjeM
OKTO0apCKe pPEBOJyIMj€ CHAYKAH PEBOJIYIMOHADHM TajaC 3aXBATHO j€ W jyrocio-
BOHCKe 3emibe. Kao mro je ,,mayka Mapkca m Emresnca 6uia cBjeTsIocT Koja je
OCBj€TJIMI2 IPOTHBYPEYHOCTH KAMUTATHCTHYKOr APYIITBEHOr CHCTEMa M OCBjeT-
JbaBaNia IyTeBe Ka paljalby HOBMX, OOJBHX [APYIITBEHMX OJHOCA, BEJIMKA OKTO-
Gapcka pepomynuja Guina je IUIamMeH KOjH je y CpIMMa CTOTHHA MUJIMOHA €KCILIOa-
TUCAHUX M YTH-ETABAHNX y WHATABOM CBHJETY 32MajJM0 DEBOJIyLMOHADHM IyX‘...
(TUTO).

ITopen npoTuBypeuHOCTH KOje Cy MPOMSHIIASHIIE M3 HEPELIEHOT HAIIMOHAIHOr
nuTama, TeMebe HoBe KpabeBuHe CPX moTpecaymm cy GYHTOBHH IIOKPETH CeJbaKa
3a mofneny semibe (arpapuy pedopmy). Opbujajyhm ma nahajy obGaBese, mopese
U JIpyra napama W OLITPO ce ofpauyHaBajyhu ca HOTaOaibMM BeEJIEIOCETHUYUKUM
eKCIUIOAaTaTOPMMA, CeJballd TNajle BJIACTEIMHCKE M OErOBCKE [BODOBE, OTHMAjy
CTOKY U paguna, oomjajy maranuue. Ce/bauKy MOKPETH Qo0Hjajy THME PEBOJIYLIO-
HapHu Kapakrep. IlogprkaBaHe 071 ,,3€JIEHOr KajJpa HapoAHe Mace Koje Cy Hesaap-
JHUBOM CHArOM CDYILIMJIE M TEMEJBE ,,TAMHHIIE Hapoma“ — Aycrpo-¥Yrapcke, Ouimm
Cy CTpax M TpelleT M 3a rocrnomapeBe HoBe ApyxaBe CXC.

O
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CgBe je TO [Ae30praHM30BaJI0 Y pary M HHaue ynpomnairtheHy OpuBpeny Kp.
CXC, xoja kpajem 1918. n mouerxkom 1919. roguHe nposasy KPo3 MHOLUTBO TELI-
xoka. VY cBeomniuTeM Xaocy TeIIKO ce OOHaB/bAIA M 3allylUTeHa ITOJBOIPHBPENA,
pasopeH caobpahaj, napanucana TProBUHa, & HAPOUNTO HHAYCTPHU]A, KOja je ocTana
u 6e3 KamuTana, CTPy4Ul-aKa, CHDOBHHA, YIJba U CaBpeMeHe MeXaHH3aluje.

Haponue mace cy HajTe)xe Owie moroheHe snoynorpebama y cHabmeBamy,
npomeTy nobapa — y TProBUHM. YKHIameM ,,00e30ehenor cuabneBama 1 auB-
JpambeM HezanambheHe u HeBubheHe IUNeKyJaIyje >XUBOTHUM HaMUPHMIIAMA, HacTajle
cy Benuke Telkohe y cHabeBamy M MCXPaHM CTaHOBHUINTBA. CHabmeBaHO TOKOM
paTa y TaKo3BaHUM ,,alpOBM3alHjamMa“ —— CTAHOBHHMIITBO j€ MCXPaHOM TaMaH
TOJIMKO ,,00e30ehrBano’ ga He mompe of IVIagu. Y KacHa OCKYQUIA Yy XPaHH Tpa-
jana je, mehyTum, u mocie para.

36or Gesmylune IIEKyNalKje paTHUX OoraTailia KOjH Cy MHUCJIWIH Camo Ha
npodur, y sumy 1918—1919. rogune JIunu, Xepuerosuau, Iproj 'opu u gpyrum
HAallMM [ACHBHUM KpajeBHMa IIPETHJsa je TIiaf.

ITosuaTa je oHa 3JIOMVIACHA TPENpOfaja BaroHa CyXoMecHaTe pobe Kojy cy
paTHu Goratamu o6aBbanu 1919. Ha MeKMM! CeHINTHMA JYKCY3HMX KacdaHa
a ga poby Hucy Hu Bugenu. ok je, HauMe, BaroH CTajao Ha YKEJIE3HUYKO] CTAHUIN
,HIIIbepu® cy jeman Opyrom, y3 cee Behy sapany IpenpoaaBajiyi camMo >KEJIE3HHUKY
(axtypy (mocTaBHHLY), KOja je Ipenasuia U3 IIena y jen, JoHocehu cBakoM HOBOM
npexyniy 6acHOCIOBHY 3apamy.

Omyka Munncrapcxor casera o 22. IT 1919. o yBobewy crmoGomgue Tpro-
BUHE >XUTOM, OpallHOM M MecoM, JOBeJa je 0 npolBara mmekysanuje. Ilewe
JKUBOTHMX HAMUPHHIA CKaxaje Cy BpTOryaBom Gp3uHoM. OCKyOuI2 Vv XpaHd H
ocranum norpebama oceTuna ce u y ,,0oratom” HoBom Canmy, mok cy pathu Gora-
TalIX TOMMJIANM 3aJIUXE [0 MaranumHuma.l 3a npucrojaH »KUBOT OO je moTpebHO
110 K gHeBHO a 3amociaeHW pagHuuu cy ummanmu jeasa 15 K puesno, Tj. 450
MECEUHO.

Ilene cy mebyrum u passe pacie.?

IIpuspenue Ttemxohe Hajjaue cy morahjane pagHuuky kiacy. [loropiiapame
yCJI0BA KUBOTA M Pafa PaJHUUKE KJIace He CAMO Y PaTy HEro jolll BUIIIE HENOCPETHO
¥3a paTta orjefaso Ce HajapacTUyHHje y Oe3gylIHOM NPOAYIKaBamy PagHOr Bpe-
MEHa M CTPAaXOBHTOM IMafgy peayHe Hamuuie, 300r HArIOr CBAKOQHEBHOI CKOKA
IIeHA HYje [IOMArayjio HA MUHIMATTHO IM3ake HagHuua. JJok cy MakcumanHe HagHuIe
3unaapa u crojiapa on 1914. mo debpyapa 1919. mopacse 3a 209, HOIJBEOIPUBDEIHMX
Hamuuuapa 3a 509, Tunorpaga uak 3a 2109, — 1eHe )KUBOTHMX HAaMMPHHULA [10-
pacye cy y UCToM pa3mo0sey HecpasMepHO Buie. Tako cy meHe xyieGa M macysea
noeehane 3a 7009, mactu u mueka 3a 4009, roeeljer meca u obyhke 3a 5009,
mehepa 11009% wra.® O nemama mockynene opehe, obyke, craHapuHe M APYTCHX
notpeba ga u He roeopumo. Kako y3 To Gypsxoasuja, Hacrojehu ma cee Te Hemahe
npebany Ha pagHUuKa Tuieha He camo IITO je HaJHUIE DETKO Au3aiia, a PeJOBHO
HX U mnpedecto ofapasa MCIOJ ¥ HAjCKPOMHHUJEr Er3uCTEHIHjaJIHOI MHHHMyMa,
Mmeljy pagHAnUMa je pacio He3a[J0BOJBCTBO K jauayio GopGeHOo, PEeBONYLMOHADHO

t,,Cnobona« gp. 159/1919. 31. VII.
? TaGeN2 Uena ,,Crnobond* 6p. 247/1919.
3 [Tpeened ucimopuje CKJ, VUPII BeOrpam: 1969, c1p- 3,
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PACIIOJIOMKEILE, KOje& C€ MCIIOJBHJIO Y YKECTOKMM IUTPajKOBUMA, TapH(MHUM MOKpe-
THMa, O0jKOTHMA, 6oxazmama nipefyseha ma ¥ JPYrHUM MacOBHHUM JEMOHCTpaIiijama.

V oBumM GYHTOBHHM LUTP2jKOBHMA YYECTBYje€ LETIOKYITHO HOBOCAICKO paji-
HUIITBO, @ Hapounro tunorpadu Hosor Cama. Ilocie MapTOBCKOr HeCeTOIHERHOT
uTpajka y mwramnapuju bopha I/IB%(OBI/Iha"', TapudHor noxkpera maja 19195, monasu
10 YCHEMHOT TPOHEJEBHOT IUTPAjKa TUIOTPaCKUX M KIUIOBE3AUKHX DajHHKA
ox 2 — 25.IX 1919.% y xojem paguuuM IOpel OCTANMX aKuuja npupehyjy u
MacoBHO HocehieHa nIpefiaBama, y GyHToBHOM >kapuiuty Hosor Caga — Pagnuukom
gomy?, koja je aprxao wian Ilentpansor maprujckor seha CPIIJ (x) Baca Kue-
sxepuhi.? ¥V no6a OBUX INTPajKOBa Y PAJHMUKOM JIOMY OPE Ce€ PEBOJIyLIHOHAPHE
necme, ONPYKABajy MWIETAHTCKE NMPECTABE M JIpyre mpupende, KPy»ouu u Gop-
Geny penyTanH.

IlITpajkauxy MOKpeT Koju ce y mponehe 1919. pacnnamcao y menoj semmu
03HAUMO j€ TOUETAK IIEPHOJa OIITPHX KJIACHUX CyKo0a, KOjH Cy Tpajaiu cee 10
kpaja 1920. roaune. Ilena pagauuka xiaca 6uia je y ToM IEPUOMY y GYHTOBHOM
nokpery. llltpajkoBu u TapudHe Gopbe HIDKY ce M3 [aHa y HaH.

PeBosTyIlHOHAPHOM PAacHoOJIOMKEHY pagHor Hapojaa BojBomuue chaxkaum pmo-
IpMHOC 7ajy noBpatHuiy U3 Pycuje, KoOju ¢y Kao 3apoO/beHM BOJHHNM OUIM aK-
THBHM YYEeCHHIH OKTO0apCKe peBONIyLMje, a KOjU Cy II0 HoBpatky y Bojsomuny
06pa3soBany MHUIHMjATUBHM OA0COD 32 OpPraHM30BAIGE DEBOJIVIMOHADHE KOMYHHC-
THUKe TApTHje y JyrociaBMjd, Kao M HIErajlHy OpraHM3anujy Nejlarmhesaria ca
3a/IaTKOM OpraHu30Bama LIpBeHe rapAe M Opy)KaHE IpUIpPEMe 3a IPOJIETEPCKY
peBouyijy y Jyrocnasuju. OMINYHO YIIO3HATH ca OOJBLIEBMYKOM PEBOJIYIHOHAD-
HOM TaKTHKOM, OBM Cy PEBOJIyLIMOHApH, Ha deiy ca rpaduuapom Jlazapom Byku-
yeBnhem, HeymopHO wupunu uneje Oxrobpa y HoBom Cany u Bojsoguuu.

CHa)KaH yTHIaj peBOJNyLIMOHMCAly Maca y BojBoamuu mana je moSema apo-
JIETEPCKE COLMjATIHCTHUKE peBonyluje y cycegHoj Mabhapckoj, wpajem mapra
1919. romume. ITororoBo kama je y Ilemuts obpazomaHa moceGHa jyrOCIOBEHCKA
KOMYHHCTHYKA ¢dpaxiuuja Koja je msmaBana smcroee (,,CBercka peponynmja“ u
»1IpBeHa 3actaBa“) mporuace, GPOIUYPE U JIETKE M cjlana UX Y JyrociaBujy.

V TaKBHUM DPEBOJIYLIMOHAPDHUM A4HHMA, KOjH UOBEYAHCTBY CBaHyllle Iodemgom
BeJIHKe OKTO0apCKe peBoJiyuMje, 3appuierkom IIpBora cBETCKOr paTa U CTBapameM
CPITJ (K), ocroBana je y HoBom Cany xpajem 1919. Aeuiiayuona padnuuka wikona.
IlpemaBaba cy ce omp)KaBajia YTOPKOM, YeTBPTKOM v 18,30 1 nemessom y 9 uacoBa
y mpoctopmjama MaTuile cprcke.

HoBoj aruraumoHoj paHUUYKOj LIKOJIK IIOCTABJbEH j€ BUCOK LIM/b M 330aTaK,
Ja ce y 10j 00pasyjy aruTaTopu COLMJjATUCTHUKE HUAEje ,,KOju fie mepoM MM YKUBOM
peujy uhu y Hapox ma My ykasky Ha CTasy ¥ IpaBefHHjera HHUBoOTa™, TE Ja U3 T¢
LIKOJIe u3aly ,,0yIHIHHLUHM 3aciarie ¥ YTPHYJIE CBECTH HapoaHe™  ,,MICTHHCKH GOpIH
3a crmoboxy M mpaBo uyoBeka‘“.?

»Cio0oma“ 6p. 67/1919.
»CroBoxa“ 6p. 91/1919.
»CmoGoma“ 6p. 182/1919.
»Cmoboma®“ Gp. 189/1919.
8 Kpainan apezned passuitika pesosyyuonaproz padnuuxoz soxpesnia y Bojeodunu 0d 1787—
—1950, H. Cag, 1969, crp. 17.
® ArvTalpona pagH@uKa uxona ,,CioGoma“ 6p. 277, 25. XII 1919.
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Tpebano je moAu3aTH KJIACHY M IIOJIMTMYKY CBECT npoierapujata Hopsora
Caja xoju je mociaepaTHUM HeBosbama — OEHOM HAJHHIOM, HEUOBEUHHMM PaHUM
yCIIOBUMA, CKymohoM, HesarnocyieHowhy, OCKyQuIoM y xpauu, onehu u cranoBuma,
IoBedcH N0 oyajama. bopehm ce y npeuM pemoBuma HoBoocHoBane CPIIJ-komy-
HIUCTA, HOBOCAJICKO PaJHHUIITBO jé CBAKOJHEBHMM YCMEHUM WM ITHCMEHMM 3aXTECBMMA
33 NMOOOJBLUAKGEM YKUBOTHHX, PAJHUX M IUIaTHHX YCJIOBQ, 4 jOLI BHIIE UCTPajHOM
CMHOUKaIHOM GopboM, Tapu(HUM H INTPajKaUKUAM IOKDETHMMAa W3HYpHBao Oyp-
JKOA3Ujy ¥ IPHUMOPABAJIO j& HA YCTYIIKE.

V6eheno y HEMUHOBHOCT u30Mjamba MpoJIeTEPCKe peBoiyLuje v JyrociaBuju,
paguumuteo HoBora Cama TeXMIO je M KpajlbeM LBy CBOje PEBOJIYLHIUOHADHE
GopOe: Op3oM CIOMY KamWUTAJIMCTHUYKOL IOpeTKa y Tagamoj ap»kaBu CXC. Vue-
IBEM, 00pa30BakbeM U CTHLIZEEM 3HAA, HE CAMO M3 CBOjHX CTPYKa HErO M M3 IOJIH-
TUUKE EKOHOMHje, HcTopHje, dunosoduje, MEIUIHHE, UCTOPHje YMETHOCTH, reo-
rpaduje MU MaTeMaTHKe, PagHHUILITBO je€ JKEJIENIO Ja Ce M TEOPETCKU NpUIIpEMH 3a
yac obpauyyHa ca Gyprxoazmjom.

Busio um je jacHo ;ma 3a peBOJIYIHjy Tpeba IIDMIIPEMMTH HE CamMO BaTPEHO
M XJI2OHO OPY)Kje HEro ce HAOpYIKaTH M 3HAIHEM.

Ouexyjyhu ckopy npomacr ,,JOTPajaJIor K 32 YKUBOT HECIIOCOGHOT ITOpeTKa“,
He Kpujyhu ma pagHuuka Kiaca pagM Ha YHUUITEHY KalMUTUINCTHYKOL APYIITBA
00pa30BaeM U YUCHEM, PAJHHIM Cy HACTOjanM Jga ce ,,Kao MHUOHMPHM Oymayher
JIPYLITBA IIOKAKY 3PeNId M HOpacii BpemeHa M fAorahaja xoje xoke ma MCKOpHCTe
3a CBOj y3BHIUEH I[Wh... 10

ITocmarpajyhu peBoaynmjy He camo Kao IUIOJ, aruTandje, Hero, rno JIemuHo-
BOM YUY€y, Ka0 IUJIO[ YCI0Ba KOjU IMPOUCTUUY U3 APYLITBEHO-IIOJIMTUUKUX OOHOCA,
PaJHMIM Cy CMATPAJIM A2 je Kanutann3am Oe3qyLIHOM CBOjOM IUBAUKOM, CBHPEIIOM
€KCIUIOATAjOM, PATHUM CPO30TaMa M HMIIEPHjaJIMCTMYKHM TEHOEHIMjama Mpem-
CTaBJbA0 HAjOMTHUJU YCIIOB 32 U3bHjaibe PEBONYIHje, KOjy j&é CBOjUM IIOCTOjarbeM
M IUBAUKAIIKKM METOJaMa YHHHO HEMHHOBHOM. Tpe0allo je caMo pajHuMIuMa KU
TEOPETCKH O0jaCHUTH KOOHE MMIIEPHjTUCTUYKE TEHACSHIMjEe M TPUIIPEMUTH MX 3a
KOHauHK o0pauyH.

Tlopen ocTanux 06JMKa KyITYPHO-TIOJMTHUKOr o0pa3oBama, Taj 3aJarax
je mpeysena Aeuiniayuona paowuyka uikosa Ca LIIBEM ,,J2 Ce OrOpPUEH-€ U He3a-
IOBOJECTBO IIPETBOPE Y CBECT O LOTPeOM OpraHu3oBama PagHUYKE KJlace, ma jAa
OPTaHM30BaHy CHAry DPaJHAUYKE KJace y3JAMCHE A0 CIOCOOHOCTH 32 DPEBOJIYLHjY
jeMHOMYIIHUM YyIAaplieM IPETBOPM Y KOHAuHy mobedy MpoJieTapujara, y MHOTIYH
CJIOM KAIlUTAIUCTUYKOr Apyiursa®.l!

Pagnuuxoj mIKoau HamelbeH je Tako OopOeH 3amaTak.

Kazyjy To Hajjacuuje nmau u nporpam Azuiiayuone padnuyuxe uikose KOjH je
32 TEOPETCKO U MJEjHO-TIOIUTHYKO 00pa3oBame HOBOCAICKUX PaJHUKA NPEIBUIEO
TIOpe[ OCTaJIiX OBe KIbyuHe Teme . 1z nayke 0 scusotiy, Pazsuitiax sy0ckoz Opyuiiiea,
Ocrosu uciiopujckoz mamepujarusma, Maprcuzan, Coyujasuzam #dpema axymiHum
oOpyuiiisenun tpobaemuma, Coyujasna xueujena, Cunduxamiu u dapiiuja (meTonu u
TaKTHKA) U Op. [JIaBHH IWH OBUX IIpEfaBamba GHO je: QU3ame KJIaCHe CBECTH
papHUKa.

10 [Ta au ce cme dozoduitiu pacyeir cunduxaarnoz tokpeita ,,Cnodoga® 19. III. 1919. 6p. 53.
11 Hcro.
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TTomOrHYT Of UENOKYNHE DAHMYKE KJace Npelbauno je y T0j Gopbu 3a
OAN3atbe KJ1acHe CBECTU uHAycTpujcKy nposerapujar Hosor Cana m To 6aur rpa-
¢uuapu, yjemwbyjyhu y fop6u NPOTUB KANUTATIM3MA CBE IIPOTPECHUBHE [IPYIITBEHE
cHare.?

V ocTBapemy TOra HCTOPHjCHOr 3aJaTKa MNPOJIETAPHMJATy Ce NPHIPYKYje
{ TOLITEHA TAallliba HHTEJIUIeHIMja. 3axBabyjyhu CBECPIHOM OI3UEY BOjBO-
HaHCKUX MHTEJIEKTyalala HapOuuTO Bace Crajuha n Bemka IlerpoBuha mornu cy
OpraHM3aTopyl DPaJHUYKE LIKOJE [a DajHUKE I1030BY fAa moxahajy IpeqaBama
[O3HATHX CTPy4YlbaKa KOju he uX ,,BACIHTATH IPABOM HAYKOM HCTHHe" na he u
CamMH ,,HAOPY>KaHH [I03HABAILEM CYIUTHHE YKHBOT2 MOKH [1a OCTale PagHMKe U3BELY
3 1{apCTBA MpaKa Ha CyHIIe CTHHE. .. Ha [IPaBy CTa3dy ocnobohema, CTasy Koja Boau

YOBEUAHCTBO OpaTCTBY U PABHONPABHOCTH '3

PoposbyOuBa VHTENHIEHIMja HHje MOrjla y Toj Oopbm ocTaTu 1o crpanu,
[OrOTOBO, jep je U cama ocehayla CBY HENPaBEHOCT GYPyKOAaCKOr IOPETKa, KOjH ce
pahao y xpaseBuHu CXC. Harpensa HOBOCaCKa U OCTAIA jyTOCTIOBEHCKA HHTEIIH-
reHIMja pajgo ce 0[a3eaiia IO3UBY Ha capadiby, CTaBjbajyhu CBOje 3Hame Ha pac-
nosorame mponerapujaty Hosora Cama, majyhu npemaBamuma Ha AruTanuoHOj
PaHAYKOj IIKOJIH KPYIaH JONPHHOC NPOCBehuBamy HOBOCA/ICKOL MIPOJICTApMjaTa.

ITopen Hosocahauuna ap Cume Anexcuha, 6eorpagckor myGnmucta Hukone
Bornanopnha u jekapa Pagmsoja Ilapnosuha, y mimaHy M mporpamy IIKoJe Io-
ce0HO Cy UCTaxkHyTa ABa mMeHa: Bewko Iemiposuh u Baca Citiajufi. OHu ce y 1wiany
IpefaBamha He [I0jaBJbyjy Kao IPoJIasHu, ClIydyajHy IpeIaBayy, Hero Kao CapagHaullf
CBaKHM Ca CBOjUM I[UKJIyCOM npenaBama. Baca Crajuh je mpeaBuaeo Tpu IpefaBarba
(Conujanya mMucao y Jenoj KipmkeBHOCTH, Conujamizam H eTmxa M PeTopuka,
y crapux Jenuna) a Besbko Ilerporuh je mpemiioyuo IUKIIYC O IIET NPEIaBama
TOJT PAJHHUM HACJIOBOM: PasBHTaK yMETHOCTH Ca IJIEAQUINTA MCTOPU)CKOr MaTepU-
janusma.

AryTanoHa paJHMUKA IIKOJa mouena je ca pagom 27. XII 1919. roguue
npenaBamwem Jiekapa 0p Cume Aaexcufia: M3 nayxe o oscusory. OH KacHuje
IOp>XM M npepaBakbe: JlapBMHM3am H Mapkcmsam.lt 1920,

Besnka je mrera mwto mM3BewITaju o pamy IUKOJIE HUCY OWIM HU DEIOBHH,
HU ommmmpHU. M3 moBpeMeHMX IITYPHX M (parmeHTapHux Oejeykaka jegsa ce
oobuja yBug y pan wmxose. Ilponasuia je 1 1Mo Heme/ba J{aHA OOK Ce M0jaBU OCKY-
Z[aH OCBPT Ha MpPOTEK/2 IIpeJaBaiba.

3am0BOJbaH yCIIEXOM IPBA ABa NpEeAaBamba, usBernTay ,,Cirobome” caonurasa
y GOpojy 281/1919, ma cy oba mpemaBama ,,0mwia mobpo mocehena® u HajaBmbyje
HOBa, ckpehyhu na)kmy aa Cy ,,[IpeaBaiba jaBHa M 14 HA EHX MOLY [OJIA3UTH CeM
PENOBHUX y4eHHMKA M CBM OHM KOjH ce HMHTepecyjy muma“. onymwyjyhu cBojy
TIOBOJBHY ONIEHY O IIDBUM IIpDEJAaBalkb-HMa H3BEIITAY Yy clefcheM CBOM OCBPTY Ha
Pam 1mukosie KoHCTaryje: ,,Y armTalMoHOj PagHHUKOj LIKOJM Ca YCIIEXOM HIDKY
nupenaBama. 3a INpegaBala CBE BHINE pacTe HHTepecoBame”. OH 3aJ0BOJBHO
7loIaje u OBy KOHCTATaIujy: ,, Y cKopo he Ham mocTat TecHa Martmuna gBopana“.®

* Axamemux Bemmwo ITeTpoBuh caommITuo je ayTopy OBOT WiIaHKa Aa Cy MONA3HULM ATH-
TAMOHe pajHuuKe mIKOJE GWIM CKOPO MCK/BYUMBO Tpadiuap.

13 ,Cno6omga® 6poj 277. 25. XII 1919.

14 ,Crnooma® 6poj 30. 1920.

1 ,,CnoGoma“ Gpoj 282/1919.
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Vemex mxoine 6umo je oueBmpan: Himnky ce cBe Jienmna M Moy4yHHja Npefasarba,
KOja y DaIHHYKAM DENOBMMA M3a3MBajy ,,JIDHMEPHO HHTEpecoBambe™.lé
Anenyjyhy Ha pagHuKe H pagHuue, Xa y wro Behem Gpojy mocehyjy mpe-
maBarma ACHMTAlMOHE DagHUUKE IIKoJE, M3Bemrad ,,Cirobome” CKOpo y cBakoMm
6pojy yKasyje 3aMHTEpECOBaHHMA Ha 3Ha4aj IIKOJIE PEYMMAa: ,,0Ha BaM IPOLIMpYje
Ballle COIHUjaIMCTHUKO 3HAME M CIIPEMAa BaC 3a YCHEINHY KJacHy GopOy.l?

TToceGuy naykiby nocbehyje mssernrad Oam npenasamuma Bace Crajuha u
Besrka Iletpoeuka. IbuxoBa ce mpenmaBama nocefHo npemopyuyje. Taxo ce 3a
npefasama Bace Crajuha (Couujannaa Mucao y JIenoj KEWKEBHOCTH) Aajy mocebHe
TIpenopyKe Ha HajHCTAKHyTHjem MecTy jucra. MIcro je cmydaj M ca mpejgaBamuma
Besexa IlerpoBuha.l® Ilopen o6jaBbeHOr LEJIOKYIHOr I71aHA M MPOrpaMa LIKOJIE,
ca BUHO MCTAKHYTOM TeMOM KmuIDKeBHMKA Berpka IlerpoBmha W jomn map nper-
XOJHUX VKasuBama Ha 3Hauaj Teme Besbka IlerpoBmha, Hewonmxo mama npen
OJIP)KABAILE CAMOr TIpeaBarba CIIEAM HOBO YMosopeme: ,,¥Y Hemesy (15. II BB)
y 9 1 mo caTu mnpe InogHe nounme mpodecop Bemko Ilerposuh npemasaru o Temu:
,Connjammsam v ymerHocT“. llBa maHa kacHuje m3nasu y 32 6pojy ,,CrmoGome*
10. II 1920. crepehm pacropen npepaBama:

ATUTAIMOHA PAJJHHYKA IINKOJIA
PACIIOPEXL IIPETABAIbA

HEIEJBA BEJBKO IIETPOBUR, KmmKeBHUK: YMeTHOCT
15. ¢ebpyap ¥ UCTOPUCKH MaTepHjanu3am.

YTOPAK Op PAITUBOJ ITABJIOBHUR: U3 couujatue
17. ¢ebpyap XUTUjeHe.
YETBPTAK HUKOJIA BOI'TIAHOBUR: Hauena conujanue
19. ¢debpyap JeMOKpaTHje.

HEIEJBA Ilpodp. BACA CTAJUR: Beceguumtso KoOx
22. deGpyap CTapuX jenuHa.

ITpenaBawa ce ppxe y Martunu Cprckoj.

IIOYETAK: Henesbom 1mipe mogume y 9!/, uacopa, pagHUM JIaHOM Y
6'/, uacoBa yBeue.
VIIA3 CJIIOBOJAH.

JAPYI'OBU! ITocehyjre osa mpemaBama y mro Behem Gpojy.1®

Hakxo, oueBmgHo, Gamr oBome IMKIyCy Ipegasama Moceekyje moceGHY
NOKIBY, U3BelTau (10 obwdyajy) He jaB/ba HHUINTA O yCIeXy OBOra INpeaaBamba.

18 ,,CnoGopa““ 6p. 1/1920.

17 ,,CnoGoga“ Gpoj 16/1920.

18 ,,Cao6oga“ 6poj 9/1920.

19 ArmranuoHa pajHMuKa Iukona ,,Cnoboma“ 6p. 32/1920.
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EpueHIujy 0 OPYKAHUM NPeJaBamuMa Bempka IletpoBuha cBomu camo Ha TO,
may roHoBHOj 06jaBH pacmopeja TIpe/IaBawka, OfpyKaHA Mpe/aBama Bemka Ile-
rpoBuha jeAHOCTABHO H30CTAB/bA. TakaB je NOCTynaK NPHMEHHO Y OBa Maxa,
Hocie TpBa [Ba OIPXKAHA IPE/aBama Bempka IlerpoBuha.

Ilocnenisn oryiac IpefaBama KibIbkeBHHKA Besbka Iletpoeuha ma Arm-
TAIMOHOj PAJHIUKO] ILIKOJIK ofjaBibeH je y 44 Gpojy ,,CrmoGome”. Ompebyjyhnu o,
tpehe 1o pefy NMpefaBabe Bemka IlerpoBnha 3a yropak (2. ITI 1920. r. B. B.)
H3BeIlTad je MOHOBMO HCTM orsac u y 45 6pojy ,,CrmoGome*.

OBo npenasaibe HUje oapykanHo. Beh y crnenehem 6pojy ,,Cimobxae ofjas-
JbeHO je ymosopeme: ,360r GonecTit npefasaya r. Bemka IlerpoBuha, ganamme
npefaBambe Hehe ce OfIPyKaTH. Mone Ce CIyLIaolM [a OBO NPHME K 3Hamy. Mayhe
npemaBambe Ouhie Ha Bpeme ofjaBspeHO.

MebyTum, Bulle ce HHje [10jaBUO HUjeaH OITIAC, 12 HA jeqHa ped o Aeuidia-
yuonoj padnuuxoj wixoau. OHa je mpectana ca pagom. U3 naxabe npema yrieguom
npeaasauy, ,Cioboma“ je objaBmina ,,Ilpseny mecmy“ Besbka IlerpoBuha xoja je
jouwr 1906. mrrammana y ,,Jemy“.20

VYV pasroBopy ca HallUM BEIMKUM KibIDKEBHHKOM BesbkoM IlerpoBuhem,
KOj¥ CMO BOMIIM C UM IIPE IErOBE CMPTH JO3HAIH CMO HHTEDECAHTHE NOjesu-
HOCTH O E-EFOBOM TajambeMm OopaBKy y HoBom Cagy w TEIKUM YCJIIOBHMMA YV KOjHMA
je sxkuBeo u paaMo Tana Ha Aeusmayuonoj paonuuKoj wiKkosu Uy HalleM TPady.

Bparusum ce 1919. rogune u3 Ilapusa y Hoeu Can, nyH oaymeBiberma u
BOJbE 32 Pajl, OH ODEpyUKe IPHXBAaTa IIO3UB Ha Ha Aeuiliayuonoj paonunxoj wikoau
OIpKH LMKIIYC IpefaBarba. He oxgepaha ra ox paga HM UMEIBEHHIA LITO ,,XKUBH
Kao ImpoJerep®, jep HeMa HM CTaHa, Hero HohMBa Ha TaBaHy KOJ JOKTopa Tpud-
KoBuha, Haxo je Tama Ouwo Ha pamy y Hapopmoj ynpasm 3a BBB, xao pedepeHT
3a ymerHoct. Cekperap my je 0o Henag MuTpoB, a HepasgBojHU APYT U [MpUjaTelb
»camnataumm JKapa“ (OKapxo BacmseBuh).

Cehajyhu ce papma Ha Aezumiayuonoj padnuuroj wixoau, Bemwxo IlerpoBub je
JKHIBO NPEACTABHO CKOPO CBE IIpemaBaye Te IKoe: ,, Yecrurora dp-a Cumy Anex-
cuha“, BpcHora Jsiexapa Pamusoja ITasimopmha® xoju je ompsxao Bpio moceheH
HMKJITYC TIpefaBama ,, M3 coyujaane xuzujene™ n nosnaror 0eorpagCcKor myOJIMIUCTY
Hrony Bormanosuha. 3app:xasajyhu ce HajBuuie na muxy Bace Crajuha, omo-
Hamajyhu CrajuheBe recroBe, Xon4, U3pas KA U rac, ropopehn ,,0 Bacu® Tomno
M ca oxmylieBJbemeM, Besbko IlerpoBuh je CrajukieB MK yIOTHYHMO HH30OM aHEr-
oTa, u3pexa m Baupemuux CrajuheBux muciu, npuxasyjyhu Bacy kao yoBeka
O axkije, ox meiya. Kao MCTakHyT ,,peBONIyLIMOHAD IpeaparHe BojBoxuHe u opra-
HU3aTO0a PAIMOHAIHOr HAIMOHAIHOr »XKMBOTA Mehy ommagunom“?? Baca Crajuh je
Beh Tana Y)KUBAO BEIUKHU YIIIEX.

Hucmo mornm ma casHamo on xmmoxeBHEHKA Berbra IlerpoBmha M yspoxe
npecranka Aeuiiayuone paduuuxe wixosre. OH ce Tana U3HEHANA TELUKO pasboreo
M MOpao ce IOCBETHTH MYXKEM JIKALY M ONMOpPaBKY, Te je OHO OTPTHYT OX
payna.2s

80 .CnoGoma“ 6p. 26/1920.

% CnoGopa 6p. 28/1920.

2 Crnomemuma Bacm Crajuhy Hoeu Capm 1938. P. 7.
23 ,CnoGoma“ 6p. 3/1920.
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Vapoxe mpectanka Azuiiayuone paonuuKe uikone, WAKO Ce€ OBM I0ceOHO
HUTAC HE HABOJAE, HMje TELIKO HAaCIyTHTH, IIOTOTOBY Kaja ce o0paTH MaKiba HA
jemHy uMmbeHHIry Kojy je ,,CirofoauH" M3BelITay BHIIE IyTa Hariacko. I'oBopehn
HamMe O cBe BeheMm ycmexy ArumTanpoHe PajHUUKE IIIKOJIE, U3BEITAY je cBoje
MOBOJBbHE OIIEHE [IBa, TPH IIyTa IIPOIpPaTHO peuuma: ,,KoH3epBaTHBLM HA OBy paj-
HIUKY LIKOJY MPCKO IVIeAajy... jep 3a muX Behe Gojasum He Tpeba, Her IuTo je Ta
[IKOJa XpaMm IIpaBe HayKe, Xpam MCTHMHE M OYKTHIbe KOja CBETVIM Y TaMH Cajalll-
mune“.

CacBHM je CHTYDHO [a IIOJi KOH3epBaTHUBIUMAa Tpeba mofpasymeBaTdH Gyp-
sioacke Bjactu Tajame kpabeBuHe CXC. Ibmma je cmerana oB2 IIKONA y KOjoOj
ce yyJIa IpaBa HayKa; IHX je IUIALIIA ,,0yKTHbA Koja CBETJIM Y TaMM CafalIbune’,
I'ymrehn paguuaky mrammny, caobomy 36opa M yApYyKMBarma U PaIHUUKH IOKDET
y IeJMHA, PaguKaCcKo-kjaepukancka Biaga IIporuk-Kopomen onemoryhmia je,
M paj OBOj DPAHMUKO] IIKOJIH.

IIpempa je Omia opraHM3oBaHa OF YMEDPEHMJUX €JICMEHATA OKO DPeaaKlUHje
,,Crobome®, saxBabyjyhin GopOeHHMM ITOJIA3HMIIMMA W BPCHUM [IpelaBauuma —
napouuto Bacu Crajuhy u Bemky Ilerposuhy, — Aeauimiayuona padnuuxa wixosa
je CHaYKHO BAaCIMTHO ¥ 0OpPas’oBHO yTMIlATa HAa HOBOCAACKO paguuinrso. Y Buine
O Tora: MOK Cy HMHTEPBEHIMjOM IIPOTMB miane JleluHOBE COBjeTCKe mpixaBe
EBponoMm ,,fyBaii BETPOBH UMIEPHjAIUCTHUKOr Oesymipa® Azuitiayuona padnuuxa
wKoAa fe YTHIIAJIa HE CaMO Ha JH3ame o0pasoBamba HOBOCAJICKOr ITpoJIeTapHjaTa,
HEro M Ha JU3AILEe DPEBOJIYIMOHApDHE CBECTH HOBOCAICKOI PAaqHUIITBA.

Dr Branislav Vranelevié
THE NOVI SAD POLITICAL WORKERS’ SCHOOL OF 1919

Abstract

In the revolutionary days which followed the Great October Revolution a political school
for workers was founded in Novi Sad in 1919 with the task of the general education of workers.

Gathering the politicaly most sophisticated of the working class of Novi Sad, the school
was directed by militant representatives of the industrial proletariat who engaged as teachers
the progressive writters Veljko Petrovié and Vasa Staji¢ who, in turn, enriched the program with
lecteurs on relevant Marxist ropics. The school surpassed the modest goal of general education
and became very active in the raising and strenghening of the class and political awareness of
the Novi Sad working class. It was closed, however, after a short period by the reactionary, bur-
geois governement of the Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes. The Political Workers’ School
made an important contribution to the academic and ideological development of the Novi Sad
proletariat and was the precursor of the workers’ universities.
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Toduwrsax Dusosofckos daxynitiesiia vy Hosom Cady. Kwuza XIV|1 (1971)
Excezodnux Dunocofickozo gaxyavitieiia ¢ Hosom Cade. Tom XIV|1 (1971)

TPA®UJCKE U IIPABOITMCHE OJIJIVKE IIPBOI' U3ITABA
»'OPCKOI' BUJEHITA“

Ip Anexcandap Maaoenosufi

1. OBaj pajx mpencraBiba, AOOpUM mOeimoM, ofpeheHy LenIMHY ca Mojom
pacnipaBoM 00jaB/bEHOM y IpeTXonHoj Kmu3u lopummaka dunosodcekor da-
xynrera vy Hosom Cany, y Kojoj Ccy HeTabHMje MCIHTaHe rpadHjCcKe M IpaBo-
mucHe npTe cauyBaHor pykomica Iberomesor I'opckoz eujenya.l V T0j pacnpasu
nocebHO je mocBehiena nmaxiipa pasnuxama y rpaduju ¥ npaBomucy usmehy pyxo-
mca (KOoju JIOCe)Ke, Kao INTO je mo3HaTo, camo Ao 1528. cTuxa) u mpBOr M3qakha
oBor Iberoureror mema, HMITO 3HAUM 1A je Y ¥0j OUIO rOBOPa U O U3BECHUM OCO-
6maama rpacpuje u oprorpaduje y wmramuaHom TeKcTy Iopckoz eujenya. Y 0BOM
pamy rpad¥jcka M npaBoNMCHA HCIHTHBaKka o0yxBatuhe KOMIUIETHO IPBO H3/a-
e momeHyTOor HberomeBor paena, OJHOCHO OBO MCIMTHBaibe Guhie IpHMMEHmEHO
HAa MITamMOaHOM TeKcTy lopcxoe eujenya, IUTO HE 3HAUM, HAPABHO, A4 CBE
O/IMKE Y OBOM IIOIJIEAY MOpajy IOTHIATH O] CAMOT IIHCIA jep ce, YOIIUITE y3€B,
MODa pauyHATH YBEK €4 HM3BECHMM DEJAaKTOPOBHM MM CJIaradeBHM WHTEPBEH-
nMjama.

OBoM mpuiMeoM Iouuto ce of (OTOTHIICKOr M34ama NpBOr usgama [op-

ill(‘oe éujenya, Koje je mpupehero jom 1963. rogumHe M Koje ce OBAE O3Hauyje ca
B.2

1 V. gp A. Mnapenosuh, O pykotiucy u iipeon usdary ,,Topcroz sujerya“. — Toguumpar
Dunozodexor daxynrera y Hogom Cany, Hosu Cag, 1970, k. XIII/1, 273—334 (cxpaheHo:
Mnapg. Pyx.). OBpfe 6ux YKa3320 Ha U3BECHE IITAMIAPCKE FPELLKe youeHe Y OBOj MOjOj pacrpaBi:
MecT0 2aacnain (277, 13. pex omoaro) Tpeba zaackin, M. dusau (278, 14. pex 0oqo3ro) TP. Ougavi,
M. 29 (280, 18. pex omo3mo) TP. 26, M. cx (284, 7. pel 0f103ro) He Tpeba HUINTA Aa CTOj H, M. 1fe
(289, 18. Pen omo3no) Tp. je, M. thpocaoncry (290, 13. pes1 0f03ro) Tp. ueimaopocioncHy, m. 5 (302,
13, pen oxosro) Tp. 15, m. 15 (302, 15. pen oxoaro) Tp. 17, M. fiepunepy (314, 14. pen onospo)
TP. upumepy, M. swyxoaucro (324, 19. pex omo3no) Tp. pyKoiucro, M. Teximorowne (326, 6. pen
0no3ro) tp. Texcifiosouike, M. usmely (316, 7. pen omZo3ro) Tp. usmeby, M. madau (328, 15. pex
01103110) Tp. wadiiu, M. 938—940 (329, 7. pen omo3ro) Tp. 968—970, m. Tepeypre (329, 17. pen
0R03r0) Tp. Iopeypre, M. ie (331, 21. pes 0003r0) TP. e, M. uciiowe (332, 9. pen 0mo3ro) Tp. uclu4e,
M. Jupmenckoj (332, 10. pen omosro) Tp. Jepmenckoj. Ilocebro TpeGa HanoMeHyTH A2 je y ckpahe-
HMllamMa Ha crp. 274. ucmywred cnenehu Texcr: Mun. — JI-p Bpauko Mwnetuh, Ilpunuuxu
¢060p. — Cprcku fujameKToNomKK 36opHuK, Beorpam, 1940, xm. IX, 211—663.

? TOPCKIM BIEHALb. UCTOPUUYECKO COBBITIC IIPU CBPHIETKY XVI
BIEKA. COUMHEHIE IT. II. H. BJIAOBIKE IIPHOT'O[PJCKOTA. ¥ BEUVY (CJIOBHMA
4. 0. 0. MEXHWTAPUCTA), 1847. — Iletmme (O6ox), 1963, crp. 116.
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V oBom paxgy usocraje ananusa rpaduje m npasormca Ilocseiie y Topckon
eujenyy, jep he Tom IHTaby, 300I HEKMX IETOBHX CIENM(MUYHOCTH, GMTH IOoCBe-
kena moceGHA pacIpaBa.

TPAPUJCKE OIJINKE

2, V II'B yuorpebmeno je cneaehmx 37 cnoma: a-A, 6-F, ¢-B, 2-I', -/,
5-B, e-E, uc-IK, 3-3, u-H, J, k-K, 2-JI, -M, u-H, 0-O, 4-I1, p-P, c-C, w-T,
#-B, y-V, ¢-D, x-X, y-I], v-U, p-II, w-1I, u-I7I -1, w-bI, a-A, w0-10, e-C,
b-B, »-b, »-5. ¥V nopehewy ca croBuma pyxonuca lopcxoz sujenya (cxpaheno:
PI'B)? ITB uma jeman smax Bune (J) koju ce y PI'B me cpehe (yn. Mnag. Pyk.
274). O cBUX IIOMEHYTHX CJIOBa )em»mo rpaduja 7 uma ase (byHKm»I)e BOM Ce
03HaUaBa CaMOTJIACHMK # ¥ CYIJIaCHHK j yV onapehenHoj mosmumju. Ocrany sHauy
cy jemHo¢yHKIIMOHATHM, Tj. O3HAUaBajy camo no jegan rimac. CroBa 3a Hekaja-
1A JBa MOJIYIJIaCHUKA HEMajy, HapaBHO, HUKAKBY IJIACOBHY BpeNHOCT, Beh ce
IMITY HA KPajy peud, a b CIAY)KH M 33 03HAUABAIHE KOHCOHAHATA .6 K /b.

CamoriacHuK #

3. OBaj Boxan o3HauaBa Ce Ha BUINC HAYMHA® 4, b, i

CnoBo «'je Hajuewrhint 3HaK 3a 0BAj CaMOIVIACHHMK M jaBJba Ce Y CBHM II03M-
LMjaMa Y peuHr: uskAaimiu ce*, cimowtiuna 27, 3aciaau 92, JAHHJIO 28 u cn.

4., 3Hak 7 XoJasM MCOpE] BOKANa, UCIPEX #, Ka0 K y peur mips (,cBeT’).

a) i 4+ camoryracHHK

— ¥ + 0: uzzasio 6, eudio 7, donio 15, 86, doxeaiito 62, yaoeio 73, 0dmopio
73, nayuio 73, doxaonio 14, yaemiio 15, oduvusio 18, dorocio 80, oyprio 80, ybio
80, yuiepoio 85, domyiiio 86, ximiio 97, cnio 97, ckamenio 99 (x 2), o (,jeo’) 99,
caasio 101 (x 3), mio 88, yio 91, wuence Hyitiockiii 98, Kacipioma Bypa 109,
Haxioms 114, desio (Box. jemm.) 71, 79 u ci.,

— o + a: dgocinwme 8, MHUIIT 11, nacmisigs 22, xyuiame 59, 6iauwe 65,
epminxy 68, Aain 72, Cogin 94, Gesueciuita 96, ysancenin 96, iuphin 102, yepino
103, semypbin 104, yseinse 108, xapausisxs 114, doeubin 114, ne #pesiaxs 115
R .,

— u + y: amiro 12, dosunanio 24, ymiro 32, wiironu 59, Aairo 71, seiiyp-
biro 85 (x 2), xpirohiu 88, cuniro 109, cuiro ce 109, naxiro 111, 112, yaniro 112 1 ci1.,

— o + e: uiecams 101, nie 1, 4, Asie 1, 24, dsie 18, doesie 38, piexa 62,
#ocaieds 64, 65, 87, y6aiedu 66, xpie 67, iiniena 67, 6aiewmiie 72, 3uamerie 7T,
smabie 32, 50, maiexo 72, ciesa 73, foniehy 80, ceieitis 82, caieits 93, xoaiesxe 94,

3 V. Ilerap Iletpoeuk Iberowu, Biemays Iopcxiti. — JbyGmana (Tucak U yMeTHUUKA
ornpema Kibure J. BracHuka macn.), [1931], ctp. 36 (dororuncko mspame pywomuca I'opckoz
eujenya, cauysamor on 1—1528. crmxa).

¢ BpojeBn y3 npumepe 3Haue crpamuny y IIB.
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doaiexs 100, Kieso 101, xapaunie 114, pamie 107, iodiesa 114, fpuiiiesa 114 (x 2),
e naiedu ce 85% uie (uuje — cp. p.) 66, uie (uft je — m. p.) 66 u ci.,

—n 4+ u: (8 1.8, 12).

H3yseTak of OBaKBE YIIOTpeOe CII0BA 7 MPEACTABIbAjy IDHMEPH: Hbuose 46,
o0 (wud. Gerri) 80, 81, 103, 104 (x 2), mopen 6i0 97. Jlox ce & y 6bi0 japma
mon, yTHUajeM ocTaux obiMKa oBora riarona: 6munu 24, 25, 36 (x 2), 6ero 17
u ci., — a 6eo Iberom mume u y PI'B (yn. Mman. Pyx. 277) — gotne 6u npu-
Mep Hbuoge tpebano rpadujcky Aa riacu xeiose. MehyTum, oBa samenuna momnasu
pa gpyrum mectuma y IIB ca -x- 1 y 10j HCHIPaBHO CTOjH -%-, jep ce 0Baj BOKalT
Hanasy y TOSHUMJH TPEN KOHCOHAHTOM: HbUX08Q . . . cazpeulens 8, HOCUAAXS . . .
notxo6iexs 16, msuxose xyhe 107. OB npumepy o0jamimaBajy, HapaBHO, NpH-
cycrBo rpaduje -u- (a He -i-) y IOMEHYTOM 3aMEHHUYKOM OOJIMKY 6e3 -x- . weuose,
Koju je, muaue, Iberom y PI'B nammcao ca -x- (ym. Muag. Pyk. 321).

6)i + #

— Apasiiicko mope 1, Myio Aniiihe 18, Aatiiha 19, Axitihe 28,

— HOM. JemH.: @ypcxiti xasasbawma 18, Cobiescrciii, eotisoda Casotickiii 44,
doxons . . . eeauxti 105, cmpades seauniti 56, seauxiii dotupecs 91, seaurciil 6otisoda
9, Boes . . . opaziti 8, 10, 74, Boes . . . axiii 80, HCTIH IIVIIA 87, demorckisi
meccin 3, natizywhit 06aaxs 106, entii ceemozyhir 9, sonuiid (Koxot) 46 (x 2), Auii
(xokot) 46, dpyeii 27, 83, wpehii 59, 62, ceariti 2, 62, 66, 98, 100, nexiii 24,
32 x 2),

— aKys. jeqH.: dlewkin iHoily3s asiadickiti 24, o6pass ronaukii 25, ronauxit
amaneiis 10, o6pazs yprozoperit 12, 6pies mopexii 30, uacs . . . aanckiti 4, dasaps
uciiti 62, Oyeiti depuuns 78, dpedbas wupiii 34, dpawaxs ceaxtid 28, ceaxii 93,
wipehiii dio 60,

— BOK. jemH.: Boowe Opaciz 19, 23, 28, 60, 61, 97, 108, xrexnce Ospu-
nuhkiit 27, Kasypekiti xafidyue 45, ceamickisi upsienye 14, doiie I[yyxiii 83, cepoape
Hbeywniti 97, xnence Iyiiockisi 98, mpriii Byue 116,

— HOM. MH.: 2padosu . . . whypckiid 15, euwiti dpiamencu 45, Rexaufixisi . . .
Typys 107, docaanuyst sesvipcriii 45, xasasu eessipckiii 46, muoeiii epOHiti Mmyuu-
We/{bu 46, kypayw 2pdniti 61, Cpberiti momyw 77, Buitiesosu Cpbu Bpiudieasckiid 41,
Hexiid 16, 32, dpyeiii 60, 61, mpsniii (Mp3um = mpsuuju) 75 (yo. 1. 12), '
) — NPHIO3K: 6paisickiil Oteaumo 37, ocusumo . .. bpamickiti 39, Opavickii
Wozaedamiu 39, xpenuuxiii (mornemary) 39.

YO. u -iu MeCcTo OYEKMBAHOTr -i# y npumepy @pefiiu (Hom. jegu.) 62.

42 Oppe, napaBHO, rpaduja -i- 0GEIEIKABA CAMOTIIACHUK -y~ 3 HE CYIJIaCHHK -j- O UEMY
CBEOUM AeceTepauky MeTap CTMXAa Y KOjEM HaJIa3uMO TOPH:M mpumep: Amanaiiu, Ke Haiedu ce
85. V Pjeunuxy xpeaiticxoea uu cprickoza jesuxa (3arpe6, JA3Y, 1911—1916, k. VII, 361—
Ckpaheno PJA) morpentso ce 0Baj mpumep HABOMMU: He Hajedu ce. Pamu ce o Toaroury naujeduiniu (ce)
Y SHauewy ,HasmyTuTH® (ibidem).

® Dopmy 650 OHITY TAKO M APYTH Hall crapu muciwm (ym. Hop. xox J. Pajuka: A. Mna-
fenosuh, O napodnon jesuxy Josana Pajutia. — Hosu Cap (MaTuna cprcka), 1964, 24 — ckpa-
hewo: Mnag. Pajuh).
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Y mpumepuma HaBEIEHUM Y IOYETKY: apasiiicxko U Awitihs rpyna -ii-, og-
HOCHO OeJIe)Kere CyTJlacHHMKa -i-, ofjalumaBa ce IPABONKUCHHUM MaHUPOM IIpBE
nonoBune XIX Bexka. Hamme, oOnuk apasiiicko Fherom je Hamucao ca -i-
y PI'B, ogHOCHO IIpey3eo I'a je TaKO M3 PYCKOT (YII. PYC. apasusickusi ,apancku’),
a npesume Aaiiihs, Koje Hberour Huje maroepapao ca -j- jepray PI'B nmume
6es -i- (Aauhs, Aauha, Aauhe — yn. Mnag. Pyk. 307), monmasu y II'B rge ce
ompaBfaBa OpTorpad)CKUM pas3io3uMa: CYLJIACHHK -j-, MPUCYTAH Y OCHOBH HMe-
HHIE Of Koje je oBo mpeaume HampassbeHo (yu. y ITB: Aaia 72, 74, Ao 71),
IMINE CE 32 KOHTPAaXOBAHOr BOKANA -#- Koju je ayr (yu. Aauj+ubh > Awub >
Aaith).®

V ocrasum IpumMepHMa IPUAEBA, NPHUAECBCKUX 3ameHura ¥ pegHux OpojeBa
tpuuanmo i He obene)kapa, Kao INTO je IIO3HATO, rpyny -u#j Beh -u (ym. Mian.
Pyk. 277—278). ¥V ckiagy ca TpaguMuMoHamHOM oprorpadckom TpamulyjoM, M
CPIICKOCJIOBEHCKOM K DYCKOCJIOBEHCKOM, - je mpucyTHo ¥ v II'B mama me mo-
cJIeHO, jep ce oapehenn Opoj mpmmepa OBe BPCTE jaBiba ca -u (LITO je y CKIagy
€a M3roBOPDOM) MECTO OYeKHMBaHor -iZi. Ha mpumep:

— HOM. jemH.: #aaxu 10,

— aK. jegH.: esnuu (norox) 30,

— HOM. MH.: AKY 3y6u 42, Axu . . . kouv 67, Kpenuysl Axu u odaxu 3, wpa-
2064 . . . mHozu 44, nawu 64, nawu kpauuruys 12,

— NPWIO3U: 6paidcku Oouexamo 57, runauxku He cmaxuerde S8, wpsnuuru
zonumiu (ce) 8.

I'pyna -ru cBera jegHoM je o3HaueHa ca -wbifi y u3pasy Baowwsiii éeve (HOM.
jemn.) 1007, mopem mpuMmepa TIe TAKBO CENIEMKEILE M30CTAje: HOM. jeMH. MaHby
(xoxoT) 46, manvu dowioks 30; Y TPYIH -4% HANA3HMO PEIOBHO -7b4. HOM. jEH.
Ousavu eeiiaps 44, Goavu 14 (x 2), naiibossu 99, HoM. MH. 6oasu (cymoBH) 57 (ym.
K Mian. Pyx. 275).

IlpupgeB y dopmu mymkora popa 6ooscisi pemosro moiasu ca -z y IIB:
amanaitis eu Boxciii 8, 6uus . . . Boxcidi (wom. jenu.) 15, anbeau Boocidi (Hom. mH.)®
25. I'paduja ITB He omoryhyje cacBHm TauHO UMTalhe oBora obnmxa. Haume, ge-
CeTEpauKK METAp CTHMXOBA IIE JO0JIa3y OBaj IPUJECB JO3BOJbABA CaMO HETOBY JBO-
CIIOYKHY BPEIHOCT: 60owcu WIN 60xciu a HUKAKO Goscuju:®

a) Ilymrrure uxb, amaHaTh BU Loowiti 8
6) Buu camb Boxcifi A cruleTeHb 3a Tebe 15
B) Borb ca Hama u aubemu Foscii 25.

¢ Taxo Cy mocCTana Hallla Ipe3rMeHa Haak, Jepémih n gp. (yn. op A. Benuh, Ocrosu
ucidopuje cpiickoxpeaisickoe jesuxa. I. Donemuxa. Yrnueepsumieiticka apedasara. — Beorpan (Ha-
YuHa K®ura), 1969, 69; I1. Usuh, O axyentiiy apesumena xao Mauk, Ianiesuh uca. — Ha jesnk,
Beorpap, 1955, u. c., wb. VI, cB. 7—10, 251—252).

? OBa MMeHHMI2 Y [IOMEHYTOM K3pa3y MOye GUTH MYIUKOr pofa y JaHALIMUM FOBOpHUMA
I_IEHE Tope: na 630 edué, jedan edué umu ca MAPTUKYJIOM -k: jedar eéuén (yrm. M. Ilemmkan,
CitiapoyprozopeKu cheOmoKaTYHCKU U HeaHCKy 2080pu. — CpIICKM AMjANEeKTOOWIKA 300DHHMIC,
Beorpan, 1965, rab. XV, 139, 183 — cxpaheno: ITemr.).

sy cruxy: Bozs ca nama u awbeau Bonciii 25 pagu ce, HAPaBHO, O HOM. MH. (KOH MeHe
TPEIIKOM CTOJM ¢ok. mu.: Mmanm. Pyk. 278).

* Y. 6oscju, 6oorcuju xox A. Benmha: Pomermka, 68.
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OBjie ce HeCYMIBMBO paau o ¢opmu 6oxcu, mro ce yTBphyje: a) Ha ocuoBy Fbero-
[IeBOr I ¥ ¢ a2 B a 00JMKa »KEHCKOr poja oBora mpupesa 6es ~j- y PI'B: 6osca,
6oorcy, 6) Ha OCHOBY MHOMKMHCKOr OOGJIMKA CDEfHera poia OAIUTAMIIAHOr 0e3 -j-
y II'B: 6ooca . . . yydeca (aKk. MH.) 91, B) Ha OCHOBY OOJIHMKa Goxcu ¥ 6pancu U3
Weromesor Jascro: yapa Hlkiedana Manoz, [ena Koje HHje IITAMIIAHO TPATHIIHO-
paiHoMm rpadujom®, ¥ I) Ha OCHOBY NpHUCYCTBa obnuka Ges -j- y JaHANIIBHM ro-
sopuma Llpue I'ope: 60ocit, 60xcd, 60xcé (yn. Mnan. Pyk. 278—279 u mam. 9).
Wnaue, v IT'B pmonmase obnmuu oBora IPHAEB2 Y YKEHCKOM DPOAY ONLITAMIIAHH
ca -j-, Tj. ca -orcja, ~mcje, oy : Boswca . . . ebpa 36, 57, Boxuch cune 34, Boxcro
59, Booxcto goaro 91, Boxcio neitiyphiro 4, Boxcro ebpy 98; yI. U spasxca scenudba
70, epanch daeme 1, 6parncbea koma 10, Fyos aucuus 3311, ogHOCHO -91cja, -ocje, -oncje-
2a, -uja €rsVCTHpPa y OBUM IPUACBUMA a HE, CBEHTYATHO, -0iCU)a, -ocuje, -ocujesa,
-yuja, 1WITO IIOKa3yje He camo rpacduja Beh M JeceTepaukM MeTap CTHUXOBA IJIe
HaJa3uMo IomeHyTe npuneBe. Hu npunes y npumepy #dacieea muaeitia 70 (y ctu-
xy: Xeana Boezy, #acieea museiia) HE MOMKE CE UMTATH C€a -cuj- M. CTapujera
-cbj-, mako 61 rpaduja y oBoj peum (-ie-) TO FONYLITAIA, jep C€ TOME IIPOTHBU
KaKO MeTap [OMEHYTOr' CTHXa TaKo M Ipumep #acro ébpy 99 woju ce jemuHo moke
ynrat!a ca -cj-. IlomeHyT! npumep OH, 3ampaBo, yKa3sMBao X Ha TO Aa CE CIOBOM
i, y oBoM ycamsbeHom upumepy v II'B, jemHom obenesxaBa u riac j.

Ca -7 omurammaun ¢y vy IT'B u npumepu: Iewiii (ak. jenm.) 9 w @i (2.
jemn. umnep.) 29, Koju TpeACTaBsbajy ompehen npobieM y TPaHCKDHIIMK Ha-
HaIIBKUM [MUCMOM jep HMCMO CUTypHZ Aa N ¢y y jesury II'B, ommocHo y Ibero-
IIEBOM jE€3UKY, OBH CIyuyajeBM [JIACHIIK ca -uj WX ca -u. Vako je oBo Apyro Be-
poOBaTHWje, HH OHO TPBO HWjeé MCKbyUdeHO (YII. O OBOME FETABHHjE KOI MEHE:
Mnag. Pyx. 287—288).

6) V peum mips ,cBET’ HOJA3H -i- MO ILPKBEHOCIOBEHCKO] opTorpadckoj
TPAgRUMin: miposuma (MHCTP. MH.) 28, miposuma (mar. MH.) 29, xHeuzy . .. Mi-
pobuziny 29 (yn. m Mnag. Pyk. 279).12

Umenuna HJanuno 1, 20 (x 2), 23 uta. monasu pexosHno y II'B ca -#- (ym.
y PI'B, nopen osaxBor mucama, jeqHOM M mmcame: Jawiusy — Mnag. Pyk. 279
u Han. 10).

5. I'paduja w2 momasm y II'B Hajuenrhe mo nopmama momaher TpaJMUIMOHaN-
HOT' IIMCarba OBOra CJI0BA, IO PYCKOCIOBEHCKHM [PABMIIMMA, Y HEKUM IOCEOHHM
CITy4ajeBHMAa, K20 M Y 3aBPLICTKY -bifi peuM KOje Ce Memajy 110 IIPUAEBCKOj e~
KimHanyju. IIpumepn:

a) Gutu: 6wy (wad.) 5 (x 2), 13, 24 urn., 68w’ 61, 90, 95, w0 17, 51,
62, 64 wrm., 6ro, mopex 6i0 (B. T. 4), (He) 6wisa 53, 96, 102, 6vau 86, brihe (3.

jemn. &.) 33, 116, 680 dossaims 104, ne 6o . . . dywiniasaims 104, 6bzx§ pexa 67,
He 6bixs 8bposao 65, ne Gvixs . . . dao 63, 3nao Geixs 45, 6sixs . . . yepabio 50, 6uxs
10 Y. IO. Bymosuh, Hpurosu tpoyuasarwy Hhezowesa jesuxa. — Jy»KHOCIOBEHCKU (M-

Jonor, Beorpan, 1930, ww. IX, 111 (ckpakeno: Bymr.).

11V npumepy TeH. MH. qucuwiexs ouuxs 29, He PamM Ce O -uuj- M. CTapujer -usj- Beh o
HACTaBKY -ujex y oBOM magexy (YII. Queniexs ycanaxs 10, 005 ciiapiexs 32, cs 6otiniexs HOARHAXD
38 u cin. — yn. u Bymr. 125).

12 Y, C, IMetxobuh, Peurux ypraerocsogerckoz jesuxa. — Cpemcku Kapnosum, 1935,
117 (ckpaheno: ITetk. Pewmmk).
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ce usbarosao 48, b6bixs (ce) doxaa’ 52, 6vixs daaxao 113, 6wxs eoau 92, 6bxs . . .
apudusana 88, me bvixs Apedasao 85, pexa’ 6vixs 54, 681 . . . 3axmceeno 11, 6w . . .
ozparyso 11, 681 . . . Gpodsaxao 112, 6w . . . ouasan 95, 6m 6io 97, 6vr . . . mo2a0
83, 66: . . . uunio 84, ne 6ot . . . ce . . . cmiewana 15, 6v . . . ce . . . nacocusa 61,
o6t .. .ce ... uunuso 30, ne 6v1 . . . Hapyowura 88, 6wt tiomoza 24, 6wt . . . #bsa
104, pexao 6wt 66, 661 Gbr10 42, 661 . . . 0610 9, 681 . . . Oeraa 13, 30, 104, 6b pexa
101, 6u: ypra 82, 661 moza’ 18, 6w 3aiia’ 21, oa 6vr 22, bvicmo . . . Oowau 17, Gbicmo
... y3eau 31, 6urcmo (ce) saideopusu 104, ne Guiciie . . . xearmianru 8, 661 . . . Oue-
wyau 82, ne 6vr ce aykau 75, 6vr . . . cachiau 21, 6vr utheau 104, 661 dourau 104, 65
yuunuau 104, 6vr . . . docaogasa (3. MH. cp. p.) 19.

IpemxoM monmasu & u y rmarony ,Tyhu’: 6misu 54 (y cruxy: Cra rpans
Goumu TorioMs OyKOBieMB), mopel 6umu 65 (y cruxy: Ila ¢’ umaro UMb 6udiu Cb
Typuemma), 7 (y cruxy: He Bana ce 6uisiu KyKaBUIA), 3aTUM ke 6uaa 7, ne 6uru
85, 6uau (ce) 104, y6uin’ 7, youcmo 19, youau 83, yousa 86, tiobucmo ce 16, doburu 63.

Binappika: BJIAJJBIKA 1, 20, 23, 25 urn., Baaowxa 20, 112 (x 2), 116,
aaadvika 83, 99, 108, saadexe 4, eaadvyer 41, 82, BJABII[BI 89, eraduxy 110,
112, esadwixo 4, 20, 25 urn., exadsikoms 41, 6paitis 6aadbiuuns 21,

BbI (3am.): e 17, 33, 86, 92,

BBICOK-: @bicoxy auitinyy T4, avicoxs 82, ewuuu (norox) 30, esuue 6pyxe 38,
esuuttl upiamiensu 45, esnuiii 46 (x 2), waiigeuue ayoocuu 94, esuunbza (,0ora’)
102, abuue (mpun.) 18, 24, 34, 36, 39, 45, 55, 86, 93, 115, natssuue (Ipu.)
101, dosbuue (mpmn.) 20, mopen

suwe (nipwn.) 5, 20, wnailewe (npwi.) 105, mpemnor: suwe esepa 7, euuie
Topeypre 29, sume JIbwrotionn 115, uss sumue IMuuiteinia 18,

€3bIK-: e3uiks 97, eswrny 97,

-3BIBAa-: HA3bI6AI0 ce 20,

KpbUT-: #00% kpvtauna 19, doped xpuso 70, xpusa 73, 74, 77 (x 2), 94, 3atum
xpuaamia 11, kpusaitioea 11, dpexpure 6 (x 2), oxpusrauuiis 41,

MaHaCTBIP-: Maraciivipe 32, do mawacuivipuma 32,'3

mbI (3am.): me 16, 18, 39 urn.,

MuIC-: meica 37, meicau (red. jemu.) 44, meicau (nar. jemm.) 97, mbicaro
(wHCTDP. jenH.) 9, msicau (mom.-ak. mu.) 19, 20, 104, mecaums (1. jemm. mpes.)
25, nopen mucaums 62, 75, 110, 114, mucauwms 92, mucan (3. jenn. mpes.) 1, 18,
mucauiie 34, mucauim’ (mud.) 19, 33, mucauimu 44, muuasxs 105 (x 2), mumsaxy
59, domucauiziu 18, domucaumo 53, 82, samucaio 110 (x 2), dpemucsums 3, mu-
wabnua 20,

ChIH-: cotha 22, 26 (x 2), 27 wrth., cetwoms 29, cuinosu 26, cuimxo 91 (x 2),
92, 101, 104, cemosuyoms 69,

ThI (3am.): st 4, 9, 15, 20 utx.,

ueThIp-: uembipu 26, 34, 51, 75, 80,

6) ITocne cyrnacHuUKa y IMUIE CE€ 5 M. IO PYCKOCTOBEHCKOj HOpME (YIL.
Mnan. Pyk. 279): par. jemu. esaduywm 41, 83, BJTAIBIIBI 89, nok. jenH. Ha
myyvt 5, y aabuyvr 24, do Llpmuuyer 112, y . . . iHasnuys: 30, HOM.~BOK. MH. 6yybl

13 ¥V II'B oBaj IpHMEp je NOrPEIIHO OAIUTaMIO2H: #o maHaciiupbina 32.
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42, 71, 106, docaanuysl 45, Llpnozopyer 6, 11, 19 ura., xpauwunuyer 12, momywr 4,
10, 38, 77, 109, obaaye 6, 30, xperuyst 3, seyyst 10, Typyst 4, 5, 13 urx., ronays
5,57, 72, kypays 11, 61, xaioyysr 45, idenysr (;Bammupu’) 61, 6pyer 113, nesbp-
nuyst 16, 18, dpexpenuys 18, besiopedyst 95, eybasyst 99, 6adnaye 99, 101, bayw
100, 101, 113, BALBI 100, eonozodumnuysr 101, eonayer 81, ceuxoruys 91, mar.
MmH. roHaywima 4, 41, Typywma 12, 13, 21 urn., cyonuysima 59, 6adwaysiua 100
(x 2), MHCTD. MH. KAUYbLIMG 11, Typysina 13, 16, 40 urn., xopaysina 23, Llpnozop-
ywma 27, 40, kperuysina 15, momysina 79, JOK. MH. y momybima 4, 2. jemi. ummnep.
diocbyer 13, yimeys 63, obyyst 82, 3. MH. aop. sabaybuue 8, 3aTUM teybisa (AK. MH.)
66, 101, 108 (x 2). Mayserak oj OBakBor' jaB/bawbad b NPECTAaB/bA IIPUMED

mpyuno 12

Huade, CBAKaKO ITO YIJIEQy Ha MHOMKMHCKE TAJEXKE TOPHHK MMEHHIA, -bl
K20 HACTABAK 332 HOM. MH. jaBJba C€ IIOHEK3[ M KOM MMEHMUA UMja Ce OCHOBA HE
3aBpIUABA HA -y . HOM. -BOK. MH. caaiioesr 17, 69, 70, ebiipose: 30, heooger 101, ry-
2108vL 55, Hiaamosvt 82, caasaper 26, usmehiaper 33, BoK. MH. 2aasapwt 28, 41, mopen

HOM. MH. ceawiosu 75, Oyxosu 2, uaenoeu 2, diaamosu 3, coxonosu 107, 108,
zpadosu 15 (x 2), ceinosu 26, zasparosu 36, suitiesosu 41, wpaeosu 44 (x 2), cydosu
57, 6podosu 57, onesu 58, 103, ouesu 94, opacu 72, zaasapu 8, 79 (x 2), 83, 91,
I'TABAPH 89, yapu 8, aagu 10, eaacu 29, 106, dranu 31, Cpou 41, 3y6u 42, xamu
56, ocbupu 59, ceamiu 69, 73, mou 7, 78, 83, 85, aubeau 25, xasasu 46, waironu
59, Jdadmiunu 63, auocucaxanu 69, Koihwapu 73, caxamu 14, tpuzosopu 74, BOK.
MH. uzpoou 3, cepdapu 42. Y PI'B Iberom opakBe ciyuyajeBe pEJOBHO IIHMIIE Ca
-u (yn. Muag. Byk. 280). Tako ma je jaBibame -b y mUMA OOJIMKA rpadyje camo
y II'B.

Hmenune ca 3aBpUIETKOM -4#, i Y HOM. MH. HMAjy -4bl, -Hbl : fpLailieasy
45, myuuitienvu 46, cyscronou 58, xomvu 67.

B) On moceGHMX cilyuyajeBa jaBsbaiba rpaduje s ym. mpumep: gessyps (Typ.
vezirs) 39, 77, 90, sesupa 40, 41 (x 2), geznpy 45 (x 2), 90, cs sesupuma 45, docaa-
Huysl sesvperii 45, xasasu eesviperiii 46 (y PI'B oBa ce rpagmja nuiine HeJOCIERHO
Yy oBoM npumepy: yn. Muanx. Pyk. 280).

r) I'padujy & Hamasumo BpJO 4WecTo y 3aBpINETKY oAromapajyhux mage-

YKHUX GOPMHM NPUAEBCKE JEKIMHALM]e MyIUIKOra poAa (-sii) usysumajyhul Takse
ofmie ca 3aBpreTKoOM -id 0 YeMy je Beh Gmio peun (ym. T. 4). Ilpumepu:
Fv>  HOM. jemH. cupaxs TWyncHulli 2, Haiiipesiii 14, dpesii 28, Oobpeii ronaks 18,
Oyxosnvii soba 23, ceeitiays tipaseui 34, xpabpeui eoesoda 44, cimiapwiii Ospo 53,
ciiapeii Basewia 13, aownwii wosbrs 54, adusii beds 78, oums . . . ypuwui 68, 106,
cidapuiii u caeuvyii uzymans Citiegpans 91, wuciinii wamans 96, dopyzanvii 0AGaps
96, wpazs . . . 2ponsi 99, Gaiedvui daamens 102, 6o kpeassiii 105, aydeui 113, coxo
cugviii 114, Bounciusensiii I'enisi 9, 2poms cilipasuunvii 9, caws daxaenwii 1,

AK. jeIqH. amans ceeiiviit 4, Kpcims wacnsiii 12, wpons . . . y3eiiviil 3, HoGblE HCU-
80itis 110, xpcitis pazdpobabuwiii 3, 6uds . . . noswii 110, ceeruitienrrii husoitiv 24, Kamens
Kpeagniii 254, xpeasvii daamens 26, cmykhenviii obraxs epadomocwwiii 29, HOMCH KP-

14 O sHauewy cumTarme oswaps apaseiii y 675. ctuxy Iopexo: sujenya (Oamiaps vpassiii
Ka Kamens xpeastiii) yii. moj pan: O swauery dsa ciuxa y ,,Lopckom eujenyy . — 3GopHIK 32 Pu-
Jonoru)y n neHreuctuxky, HoBu Cap (Matuua cprcka), 1971, . XIV/I.
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saswii 87, Howmoxs buciipelii w wyoecwwti 35, y 3avid uace 48, 56, xpcitis 3aaiGHbLE
52, y 6oil aromivui 77, utans ypeennti 82, y scuswrii oeams 91, oeans ceetinili 93, cee-
wiitiensiii ocross 94, domamubiil ebiiaps 100, eponsiii caiettia 102, ceeifvidil dyitiups 10715,

HOM. MH. #dyciiviii eaacu 29, myiunbviii obaaywt 30, ceewttenvii zaacosu 35,
maaderi Llprnozopywr 47, upewii 109, ypuewi . . . 6pysr 113, epcizineii momysr 4,
eopwii (womit.) 7, momysr Ougnwii 10,

BOK. MH. eaasubiti Cepoapu 42.

VYV npmmepy HOM. MH. 2pOwbl A0u 78 CBAKaKo je IDEUIKOM OJILUTAMIIAHO -b!
MECTO ~blil.

Opcrynama oA ropier jaBJbamba -olif, Tj. -# MECTO -w»iii cpehemo y mpH-
MepuMa:

HOM. jeaH. aaxomu 10,

BOK. jepH. Hoeu zpade 46,

HOM MH. ebwziu 3gyyer 10, daxsenu dyxoeu 2, chbignu 52, pozamu 55 (x 2),
3200nu 55, 6ozamiu 55, cydoeu . . . dpasu 57, maaou 65, aiedu xowvu 67, tipuzosopu
ciuapu 74, wapenu 60,

BOK. MH. #o2anu u3podu 5.

VYV obnuuuma TPIHOT IJIar. IPWIEBA PETKO MOJIASH -biii; aK. jeOH. y3eiiblii,
cmyhiensisi (B. rope), MOPEN: HOM. MH. cyxcotd . . . dpuxoeanu 58, apexpubienu . . .
6aonayn 101, caxosanu (uedepmapm) 113, 6upanu . . . Ospuruhu 53. Hcro Tako,
M Y 3amMEHMYKMM (hopMama DPEXOBHO je -u%. HOM. jeqH. oHu uace 66, aK. jemH.
waxeyu cans 53, HOM. MH. taxeu pegepoapu 113, ceu 60, 67, nexarsu tipuzosopu 14 ;
VII. ¥ HOM. MH. €0HU CyucHbi 58.

Kao 1m0 je mo6po mosHaro, u 0oBM clyuajeBH ca -biif, K20 K OHH paHHje Io-
MEHYTH ca -i, npencraspajy vy II'B camo TpaauuuoHaIHy, CPIICKOCIIOBEHCKY
K DYCKOCJIOBEHCKY, OpTOrpad)CKy LpPTY, a HMKAKO IJIACOBHY, O UEMy jacHO CBe-
.EIO‘IC, m;pe,u OCTaJyIOr, ¥ TOPHHM IPUMEPH CA3 -4 MECTO OUEKMBAHOT -bii WK -iif
B. T. 4).16

Y HEKHUM NIpUMEPHM2, Y KOjUMa OueKyjeMo jaBibaie rpadHje}s [0 HOp-
MaMa Hallle TPaJUIHOHANHE ¥ PYCKOCIOBEHCKE NHCMEHOCTH, Hanasumo y II'B u.
M 43, muwuu 17, 60, muwa 42, muuya 9 (X 2), 38, muuye 4, xpuniu 32, 36, 80
(x 2), pobunb 13, ceemmiund 35.

CioBa b 1 ¢

6. O6a oBa smaxa y II'B pmomase y ¢yHKkuMjH osHauasama ciora je: by
CPEMUHY ¥ Ha Kpajy peun (moapasymeBajvhu m ciyuajese ca e, we << 4b, ub),
a €, II0 IIPABUIIY, HA IIOYETKY PEUH.

a) b

— cpenuHA peunt: cboums 3, cbuxy 3, cbhme 3, ebpa 3, ebposao 65, ebuiitio 5,
6bacu 5, ibsa 11, y wbopuma 12, 26, yabzouwe 14, nesbcimy 19, uosbra 23, doncu-
15 Je—,u:{om HaJIa3MMO TPELIKOM OJINTAMIIAHO -f6- M. ~bi-: Ha #pecifions Hebecrrotl 28.

18 VHO. HCTO M KOJ APYTMX HAIIMX CTApMX Nucana, Hnp. kop J. Pajuha (Mman. Pajub
24—25).
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ebiiu 66, fochrowe 76, cbhu 77, ebwitiuye 86, 87 (x 2), tlocebdouu 87, mbceys 91
(x 2), fipumbps 95, pasbborcame ce 107, usbcims 64, usbciau 64 (x 2), usbauye 112,
wsbae 86, usbdowe 110, pasymbxs 112, mpamopbms (wuctp. jemn.) 15, 3aTum Tpmam
npunes: ussombre woxe 113, caombro (jaje) 35, #o6bro mpamopb 23, pedepdaps
#ipebbus 114 1 ci.,

— Kpaj peun: epaxch daeme 1, iepb S, xaach 94, opyoch 11, 22, 25, 53 (x
2), 96, 97, pobb 13, och 94, dwipyib 23, mpamopb 23, ocusd (xomn.) 51, qeb (umen.)
95 (ym. Munag. Pyk. 282 u nan. 19), Booch cune 34.

V npumepy aK. MM. iasuuyb 15 rpemxom je opurtamnano -b m. -e.

I'paduja b UMa BPETHOCT je M y HEKUM IPUMEPHMA Y KOjuMa TpeSa oueKu-
BaT pedIIeKC uje 3a CTapy caMoryacHuK jar. Mebyrum, merap cruxosa y xojuma
ce TH IpHMEDH jaBibajy, xao X rpadwuja II'B y oBom morienmy, jacHo cBegoue Oa
ce pamgu O CJIOTY je, Tj. O HAMEDHOM IIECHHKOBOM IIOCTYIIKY [a MECTO JBOCIOMCHOT
uje (rpadMjcku fe) cTaBM jemHOCTHOXKHO je (rpadmjckm b). To cy cnemehn
CTUXOBH:

1) Yerpuaects #@ochysr Typaxaxs 13

2) Bbae Bnace Hu3®b miehu npocyo 22

3) Bbaa Gpapma Bie mo mosica 22

4) Oa mu cedimiau xpyHa JlasapeBa 30

5) Iowxwhbws mu ra y ysbiaiy mmagoctu 37

6) Mano monCcTBO INTO CU 3acabiuso 34

7) XKanie my cHaxuH ebray Oburo 51

8) he Bupaxy, Ka’ MUIUX M3b 2rb30a 60

9) Ty caepbuwn Bory m Ilpopory 71

10) Btae pyke xpuia nabyma 74V

11) Cse mpupopna cwabdbea opyxbms 95

12) He mymrra ce ga € 3710 #o650u 95

13) Paun @wdro ormbmb enewrpusma 95

14) Oa Bamb ebmye mocroiide camiery 95

15) Temax ¢bruays — anb € Bohe ciatrxo 95
16) Cebiis € oBail TpaHb TupaHuHy 102

17) Tbao crewks mogh criioMb AyIIEBHOME 103
18) Beh € Tpoe mosno abeayaxs 105

19) Bess upunpaee u 6esb wuciosbcidu 108
20) Ko ymie Bama crectu gbrye 109
21) Ha docbuems Typxe usbnuue 114

22) Oxo 6bae Kyne HaHienu 114

23) ITocab TpMAECThL YeTPAECTh APYraxb NpHuail cBoe CHOBe...98 (mposHa

IUAacKalIdja).

Kao wro je mosmaro, Hberom je, y omum mpumepuma koju nonasze y PT'B
(oBge o 1—7), Ham K ca 0 CIOBO b KOje y CRUM OBHM CJIyuajeBUMA HMa Bpes-
HOCT je, TaKO 2 IIOMEHYTH TIpUMeEpH IJiace: #docjeyu, Gjese, Gjeaa, cejeitiau, 3a-
CHeUn0, Y yejeiiy, ejeHay, cre3da, cazpjeuwin, bjese, chabdjesa, doGjedu (3. jemH.
npes.), wjeso, ajenye, 6jenay, cejeil, iijeso, iijesayax, uciogjecitiu, 8jeHye, Ho-
cjeuem, Gjene U Hocme. 8

17 OBaj CTHX je U3 [ecme Y aeseTepny Kojy ¥y Ioperor sujenyy nmesa Mycraj Kaguja.
18 V. o oBome Gmibie KOX MEHe M TaMO HaBegeHy aurepatypy: Mmaa. Pywx. 289.
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Camo y jeqHOj peuM, Koja ce jaBiba [Ba I[yTa, HMCMO CACBMM CHIYDHM Aa
rpaduja b osHauasa cior je. Pagu ce o pyckoj Jekcemu Oesiciiigue (,pan’, ,meso-
Bame’) y CTUXOBHMA:

1) Hurre cBierb HeKo Obiiciigie 94
2) Hbiicineia Hanpexy nyxoee 95,

VYV o0a ciyyaja oBa peu MOpa MMaTH YETHPH cjiora Aa 6M MeTpHUKM HCIyHKIA
mecetepall y APYroM, OOH. Y TIPBOM IOJyCTHXY Te ce oHa jaBjba. M. Pewerap
y ceojum mapgamuma lopcko: eujemyal CIoBO b y OBOj peum TpaHCKpuOyje ca
-je- TIDY YeMy -ii- UMTa Kao -u-. Ojeuciisuje, ojeucitieuja, a JI. Byxowsuh, takohe
y cBOjuUM M3gamuMa oBor IberomieBor fAesna, MOCTyna TaKo IITO b yuTa ca -uje-.
dujejcinisuje, Oujejciieuja.® 3a jemHO OX OBA [(Ba UMTAHA IIOMCHYTE DEUM JaHa-
uneu w3naeau lopckoz eujenya mopa ce oIyuMTH, Mama M. Pewerap 3a cBoj
IOCTYMAK : 32 NpPETBapame & Yy #, HABOAYM BHIIE CiayuajeBa M3 Hberomesux meina,
meroam II. Bymosuh 3a nperBapame pedirexca KpaTKOr jata y Jyru.2°

6) €

— moueTtax peun: eduwaxo 6 (x 2), 21, 44, €dans 8, 46, cdans 16, 24, 116
uta., eona 18 (x 2), 31 urn., edno 24, 53, 86, cono 104, ednoumensxa 44, ednoms
68, counocea 22, ecamv 16, 87, ¢ (rnar.) 64 (x 2), 66, 68 urg., ecro 37, eciue 100,
e (sam.) 95 (x 2), 100, exa 6, 61, exoms 6 (x 2), ectiusa 65, eaa 65, €de 64, edews
20, epycasums 92, esvixs 97, ecens 25, o ecenu 106, e3zepa 108 u ci.

Hasyserak op jaBpama rpaduje ¢ Ha IOUYETKY PEUM NPEACTaBIbajy IIPUMEDH:
edno 110, ecius (3. jegu. mpes.) 65, xoju monase ca e-. Mako ce o6a oBa Impumepa
HaJIa3¢ M3a PeYM Koje ce s3appiuasajy Ha Bokan (Pana Bozy, eciiis BEJIMKO UyHO
65, Yaasu edno momue KL HpHMA . .. 110), TelmKo je pehu Aa JIK je MOUETHO e- ¥
OBHM peuMma HacTano (HOHETCKUM IyTem (TYOJbEIheM j- y CAHTXM]Y), WM IOTHYE
ol pegaktopa (Myp cnarada?), jep o0a IOMEHYTa IpHMepa J0JIase y IPYrom ey
TI'opckoe eujenya 3a KOj® HeMaMo TIECHHKOB ayTorpad.

Besunk jep y IT'B jasmba ce ca je- ut e-: €ps 17, 19, 36, 53, 64, €pe 8, 36,
Epz 71, 73, 88, 90, 98, 113, Epe 78, 88, 104, 115,22

Y cnoykeHmnama ca pasHuM NpedHKCHMA OCHOBHA PEY, KOja MOUMILE Ca
Je~, Hajuemthe cajgp>xut y cebu rpadujy e- 6e3 o0supa HAa To Aa JiM ce TpeduKC
HAJIa3H Y3 OBY PEU WIH je OIBOjeH Of 1be: 0dekHe 5 (x 2), Yeono 11, 3aeono 37, 47,
yeda 51, naeccii’ 2, upeecitiu 2, ne dpecdy 42, do €dny 5, na edno 12, 98, 3a €dwo

19 V. IHeaoxyiina desa Iewpa Ieiwiposuka Hoezoma. Iopcku sujenay, JIyua muxpoxoima,
Mhedarn Maau. ¥V pedaxyuju Munana Peweimapa. — Beorpan, 1926, 85; Iopcku sujeray eaaduxe
yprozopcroza Ilewupa Iletwiposuka Hhezowma. Heceitio usdare ¢ yeodom u xomenmaporm Musana Pe-
wieizapa. — Beorpan, 1940, 118, 119; Ifjeaoxyina djesa Hewmpa Iewmiposuhia Fbezouwa. Y pedaxyuju
op Hanuna Bywosuta. — Beorpan, 1935, 71, 72, 655; Lljeaoxyina djesa Iewmpa 11 Iediposuha
Fezoma. Y pedaxyuju Jp. Harmusa Bywosuha. Hpyzo uszdarwe. — Beorpan, 1936, 79, 80.

20 Ym. M. Pewerap, Hogo usdarme ceux Hbezouesux Ojena. — JyrRHOCTOBEHCKM utoor,
Beorpag, 1936, k. XV, 221—222.

i 21 Y cBUM CTMXOBHMA IJle C€ jaBJba, OBaj BE3HMK [OJIa3HM Ha IOUYETKY CTMXa Te ce 3aTo
IOHOCH BeJUKHM CJIOBOM Kako je u oawramnad y ITB (ym. Mumag. Pyk. 283—284).
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15, nu €dans 24, 67, 002 eonoms 14, 74, nu eonoea 59, y eono 96, 112. Mayserm
OJT OBOra PETKH Cy: Hiednoza 23, 53, naedoxs (ce) 65.

T1arojICKyt oOJIMK je IMOCiie PeuH Koje ce 3aBpIUaBajy CaMOIVIACHHKOM Haj-
yemhe ce Genexxn rpadujom € : xoe (ko je) 16, 110, ko € 18, uie (uil je) 66, o ¢
1, 4, 5, 17, 20, 24 (x 3), wio € 11, 19, 22, 29, diu ¢ 2, 25, au ¢ 3, mu ¢
7, 14, 25, 30, e ¢ 3, 4, 19 (x 2), 0a e 3,19, 22, 24 (x 2), cse ¢ 5, 6, 21,
xoauxo € 6 (x 2), docitia € 6, 060 € T, ce € 23, be € 23, 2a € 14, 20, 24, xa’ ¢
6, 11, 17, mopeR xo e 18 (x 2), xoe (ko je) 69, susomie (muo mut je) 40, dae (xa
je) 67, witio e 112. Oxpeunu o0JIMK Huje PENOBHO [0JIa3X OBAaKo: wie 7, 12, 13,
15, 16, 18 urx., mopex ycamibeHor wie 17.

Vmennua jaje Taxohe uma rpadujy -¢ : He 35, sedia 87, nopen ae 65.

I'padmja ¢ jaB/pa ce MOHEKA] U Y MO3MUMjH THe je He OMCMO OYEKHMBATH,
Tj. y rpymama -oje(-), -yje, -aje(-) M jemHOM y -uje (B. rope, yCaMJbEHO Hie).
Oge rpyne no npaswiy y II'B ofenexxasajy ce ca -oe-, -ye-, -ae- (B. T. 14): cgoe
4, xoe (roje) 47, doe 46, xocumia 106, 006panioe 94, dawe 24, paiiye 103 (x 3),
6acitie 67, uss odae 116. Opaxkeum Oele)KereM IIOMEHYTHX Cpyna He OIMKYje
ce rpajpuja Iberomesor pykomuca Iopckoz sujenya (B. T. 15).

Ha nacnosHoj crpauui II'B crmoBo € ynorpebibeHO je aBa IyTa y IPyNnu
-uje, ITO MHAYE HUje omnmuka rpaduje ITB, jep ce y Tekcry mrramnador Iopcko:
sujenya petko cpeke rope IOMEHYTO ie (Hic, wic) MOpeX pemoBHOr e (B. T. 4).
Ilpumepu: COBBITIE, COYHHEHIE. OGe oBe peud OAILITAMIIAHE Cy BEpPsal-
HHUM ciioBuMa ompehenor, curHMjer THma. Mcro Tako, Bep3aJHUM CJIOBUMA O[-
LITaMIIaHE CYy M peuy M3 HACJIoBa r'Ae He Hamnasumo rpyny I€ Beh IE: BIEHAL]D,
BIEKA (yn. nacitoB y PI'B: eienays Iopcxii). Hacnosry crpany Iopckoe sujenya
Yy RepMEMTHBHOj, PYKOIHCHO] BEp3Wju CBaKako HKje mucao cam Hberoiu, Beh,
moxxma, M. Megakoeuh Koju muure rpymy ée (B. T. 15).

CnoBa 2 M r0

6a. Kao mro ce cnosuma b u € o3mauasa citor je y II'B, Tako ce rpadujom
& obeneyxaBa ja a suaxom r0 — jy. Ha mpumep:

a) a (sam.) 45, aouwii heds 18, Suxy 83, ama 76, 6apaximapy 44, doAcy
82, cysa mon 2 u cn.,

1 6) ronaxs 79, FO:zosuhkaxs 10, xpirohu 88, uyeawn 44, semypbiro 85, @awomwo
n ci.

I'pyma jo

7. V II'B rpyna jo Genexxu ce ca io-Jo.: iowidis 5, 6, 7, 12, 13, 15, 19, 22,
26, 28, 48, 61 (x 2), 80 (x 2), 93, 102, 103, 107, 7ou 18, 23, 26, 31, 32 (x 3),
43, 51, 54, 60, 73 (x 4), 82, 96, ceoioms 2, wsoioms 22, 16, Koiosi 57, 94, moioii
35, Myio 18, 74, Baio 40, 73, zpaioms 26, 83, usdaioms 93, Jowius 15, 44, 80,
115, Jowsse 65, Joxs 39.

Mok ce y o6enexxapamy rpyme jo ca io oriena y II'B Hama TpaguiyoHaIHa
hupwmuka rpadmja®2, gotne ce y IpHCyCcTBY MajyckyJiHOr J-, uera Iberom Hema

*2 V. xox Mene: Snak j y depciiexidueu tpedeyKosckoe hupusuuxoz dpasotiuca. — oguiumak
Dwi03odckor daxyrrera y Hosom Capny, Hoert Cap, 1962-—1963, xab. VII, 45—52 (cxkpaheno:
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y PI'B, oryema, HapaBHO, yTulaj Bywose pedopmucane hupunmue Ha rpadujy
mrramnador Iopckoz sujenya (yn. Mnax. Pyk. 285, 307, 308—309). Kaxo je oBo
ciaoBo gocueno y II'B, umjom je HMHTEPBEHIMjOM YHECEHO V IUTAMIIAHM TEKCT
Topcicoe sujenya? JemHo je cacBHM CHTYpHO: cioBo J He motuue o Iberormma,
U3 eroBe BiacTure rpaduje, jep on y PI'B Huje uu jeguom Hanmcao sHax J (yir.
Mnap. Pyx. 285, 307, 308—309). Ibera je mopao yHeTH OHA4j KO j& YYECTBOBAaO
y npunpemamy gedHHUTHBHE DYKONHCHe Bepamje lopckoz sujenya, OHAj Ko je
u3BpiKo Ha urcro npenuc osor Iberomeror aena nomro ce mpema PI'B ceaxako
HHje MOLJIO OBO HEJIO CJlaraTHt y JepMEHCKOj INTaMITapHji jep je NMEeCHHKOB PYKO-
mac Tewxo uutmeuB.2? P. Ilparuhesuh npermocrassea, ,,4a j€ MOrao IOCTOJaTH
IpENUC 3a MITaMiy Lujerora Tekcra lopckoe sujenya, KOjU je, MOXKIA, U3BPIIHO
cam Iberoues nparmian Menakosuh, Ka0 IITO j€ HECOBOM PYKOM IMCAHA M 341~
wa pemaxnuja Iocsewme (ynm. Ipar. 223). Oa Mparukesnhesa npernocraBka
IocTaje cee ompaBaaHnja. Haume, JOK caM paHMje cMaTpao Ja CE Off OBE HEroBe
xurorese, 6ap 3a taga, He moxke mhu mape (yi. Muag. Pyk. 332), manac mucmum
Ia TocTojame mpenmca lopckoe eujenya, Kao HeDMHUTHBHE PYKONMCHE Bep3Hje
CIpeMJbCHE 32 Clarame, Tpeba y IyHOj MepH NPETIOCTaBUTH Kao TauHo. M me
camo To. AyTopa OBe DYKOIIMCHE Bep3uje ImomeHyTor IberomieBor menma ¢ ITyHHM
npaBom Tpeba mpermoctaBUTH y MKy Mwutopama Menaxosuha. Ha to ymyhyje
cinegeha yumennua. CruxoBr y II'B opmrrammanyn ¢y pemoBHO BEIMKHM IIOYET-
HMM CJIOBOM MakKo Mx Tako Hberomr muje mamucao y PI'B.2¢ Ila mmcy Gwim Tako
HANKCAHU V OHOj PYKOIMCHO] Bepauju lopcroz eujenya ca Koje Cy LUTAMIOAPU Bp-
LUMJIH CJIarambe, CTMXOBH, CBAKAKO, He GH GMIIM CIIOMKEHM Ca BEIMKMM ITOUYETHHM
caroBom. M. MemakoBuh je, 3a pasnuky ox Hberoma, nmao obHuaj ga cBE CTHXOBE
TIMIIE BEJIUKUM IIOUETHUM CJIOBOM, T€ j€ OH TO CBAKAKO YUYMHUO M y TIOC/IEHILO]
pYKOUCHO] Bepauju Iopckoz eujerya.’® TberoB pyKoIMC je MATEKO UMTKUjH He-

Mnan. 3uax); Casa Mprans u rezosu iapeitixodnuyu y pedopmu tipedeyxoscxe fiupusuye. — Io-
pomumak Pumozoderor daxynreta y Hosom Cany, Hoeu Cag, 1967, k. X, 165, 167, 168,
172, 179, 181, 184, 185, 186, 187, 188, 189 (ckpahkeno: Mmuaxg. Mpk.).

22 Vn. P. Oparuhkeuh, Iemap Ileiuposufi Ihezom. Iopcku eujenay. — Twurorpan (I'pa-
dbmuxn saBon), 1965, 223 (ckpakeno: Ipar.).

4 Cruxosu: be gbwiniuye! witio 2060puws Byue! 89 u (muno mu € 3a moe opyuch:) 97
jequHu cy Koju cy y IT'B ommrammany ca Manum IOUETHUM CJIOBOM. Pagu ce, HeCYMIBMBO, O
CJIaraykoj TPeluly jep CBM OCTaJIM CTHXOBM y oBOM lberoiieBom Jieiny, ¥ OHM KOjH ITOUVIHY IJIa-
COBHMA H M #, [0JIa3e Ca BEJIMKUM CJIOBMM2 Y [TOUETKY: YII. Be #ycilioue Hemuiocilino 3emnio 94 v
cn., Muaa cuina Musonsuha Bana 50, (Hie 003 nbuxs niednoza sscusa) 53 w cil.

% HMctuHup 3a BOJbY, Tpe0a IMOMEHYTH Oa Cy M y ocTanum HberomieBum necHHUKUM cacTa-
BUMa CTHXOBY OJLUTAMIAHU Ca BEJMKMM I[IOUETHHUM CJIOBOM. TakaB je criyuaj, Ha mpumep, ca
nenuma: Hycimurwar yemuncku (Letumwe, 1834), Tyua muxporosma (Beorpan, 1845), Tpu dana
y Tpujeciy y mjeceyy jawyapujy 1844 (Beu), Kyaa Bypuwutia u Yapdax Aaexcuha (Beu, 1850).
Haxo je To moxna Guo mMandp y LITAMNAapCTBY OHOTa BpEMeHa, 0CTaje umMmennia aa je M. Mena-
KOBHAY CB O j MM PYKOIMCHMA IUCA0 MOYETAK CTUXOBA PeJOBHO BENIMKUM CJIOBOM, NoK Hberom
Y CBOjHIM DYKOIMCHMA HIje TAKO YMHUO O Uemy cBemoun He camo PI'B Beh u merosu ayrorpadu
necama: Ko je ono na eucoxom 6pdy?, Xumna noku (oGjaBibeHo doroTuncku y kwusu: Iledap
Iempoauli Fbezous, Ijecne. Tyua muxpoxoima. Ilposa. ITpujeaodu. — Iljenoxynna njena IT. IT.
Iberoma, Beorpag (Ilpocsera), 1953, xm. 11, usmehy ctp. 56—57 u 384—385), Iapuc u Xeaena
uau Hok cxkyiina eujexa (06jaBmeno ¢oToTHICKU Y Kebudu: Hbezowesa bumescruya. — lleTume
(Mcropuckut mHCTUTYT), 1956, uameby crp. 133—135), xao n nmouerax JlaoswcHoz yapa lhediana
Manoz (dpoTtoTuncxu ofjasuo, nopen apyrux: aAp JbyGomup Myprosuh-Jarxumh, Ha Ebezowesos
K3y ,, Jyzocaaeuja“. — Bubnuorexap, Beorpan, 1963, 6p. 4, cu. 1). OBaxBor MaHNpa MKUcaka
Iberowr ce wariena Huje OPUADPIKABAO CTAIHO je€p ¥ IEIOBOM PYKOIMCY IlecMe HacTayie y Io-
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ronx Hberomes: TO je HE camo McnucaH, Beh jacaH, BPJIO UMT/BMB, TIOHEKAX Ka-
yarpadCKy CaBpIIEH PYKOIHC. Tpeba camo mornegate aytorpad Ilocseiie y3
Topexu eujenay, THCaHe MenakoBuhicBOM PYKOM, IIa CE YBEPHUTH: ) y CaBpIIEHY
YUTIBHBOCT H JIETIOTY H-ErOBOI PYKOIHNCA, K 0) Y UMIEHHNY 12 j€ CBAKM CTHX IIHCA0
BEJMKUM TIOYETHUM CJIOBOM Kako je i mrammaHa [locseia y II'B.2¢ YV wumrrkoct
MenaxoBiheBOI' PYKOIHCA CBAKO C€ MOYKE YBEPUTH, HA IPUMED, M3 HErOBHX
mutcama macranmx 1845, 1846, 1847. n 1849. rogume®?, kao U M3, HETOBOM PYKOM
sanmcaHuK, mecama: jeqHe IberomeBe (Ilosdpas pody ma Hoso meitio, ogu. ITo-
30pag pody u3 Beua 1847 2.)?* u jegue napomue (Kenuoba Maprxa Kpanesuha)?®,
Cpe cruxoBe y OBHM necmama MenmaxoBuh mnuille BETHKHM IOUETHHUM CJIOBOM.
Topex Tora, y IIOMEHYTO] HApOJHOj mmecMu Ha 6. 1 9. cTpanu 21. 1 15. cTux no-
yume peujy Jowitis u Jows, xojy je Menmakosmh Hammcao ca MmajyckymHEM J-.
Osaxo cy, ca J-, CBaKaKo, OMIM HANMCAHK, Yy JEe(HUHUTHBHO] PYKOIMCHO] Bep-
aujn Topexoz eujenya, n ipuMepn: Jowsiis, Jousitie, Joxs — TIOMEHYTH HA IIOUETKY

CJIeNF-0j TOAVHI eTOBOT JKUBOTA a UUjH je HacnoB: Pux 1. jan. 1851. yaucaimio na xyiioau Cae-
woza Iempa (Beorpan, ApxuB CpIiCKe aKafgemuje HayKa U YMETHOCTH, Vcropujcka 36vpKra 6p.
9017), cBM CTUXOBH HAMMCAHM CY BEJIMKUM IIOUETHUM CIIOBOM.

20 Vi, pyxomuc Iloceeitie y ApxuBy CplicKe aKajgemuje HayKa M ymeTHoctu y Beorpamy
(Hcropujcka 36upKa 6p. 9182), kao u meHy doTokonujy objaBreeny y pany ap I1. lloha: MHocseitia
wlopcroe eujenya. — 300pPHMK panoBa, Kib. X, IHCTHTYT 32 npoyuaBame KibpiceBHocTH CAH
. |, Beorpad, 1951, ci. 7 (uurupano npema cemapaTy). MHaue, mpenucupame Iberomesux
TeCHpuyKpX AeNa of] CTpaHe APYTUX JIHLa, KOja Cy MMalla JIENIIN PyKONMC Off Biuanuxe Pana, Huje
HeyoGiryajeHa Mojasa. IlosHaTo je, Ha mpumep, ja je Fberom fao Byxy Bpuesuhy na my npenumre
Ce0600ujady, mITo je oBaj u yumsuo (yu. ap Huxo C. Maptunosuh, Pyxoiuc Ibezowese ,,Ceobo-
oujade. — Cpobonujama. Porotuncko wusgame, Lletemwe (IlenTpansa HapoaHa GuONIKOTEKa
CP Lllpue I'ope ,,Byphe LlpuojeBuh), 1967, 7—8). Hcro Tako, M. MegakoBuh je mpenucao
Weromeno Ozzedano cpiicko (yu. B. M. T'. Megpaxosuh, I1. II. Hbzom. ITocabdnvu esadarohu
enaduna ypuozopcku. — Y Homome Cany, 1882, crp. V), MHTEPIYHKIMjCKY HHTEPBEHHGAO Y
Iberomtesum pyxonucuma (H. I., cIp. IV—V) n, mopex Ilocseine y3 Topcru sujenay, TIpenucao
berowueny necmy Ilozdpas pody wa Hoso meitio (B. Ham. 28).

27 TIpBa mBa mucma yoytuo je M. Mepakosuh ca Iletuma JakoBy epummhy y Cpemcke
Kapnosue, a uyBajy ce y PyxomucHom ofembery Mature cpricke v Hosom Cany nop curH. 9812
u 9808. Tpehe mucmo ynyruo je MenaxoBuh ca Iletmmna Bywy Kapaywhy y Beu, a ueTBpTO H3
3arpe6a Cregany Kunhanuny y Beuxepek ongu. y Beorpan, a uyBajy ce y ApxuBy Cprcke aKa-
nemuje Hayka u ymerHocTu y Beorpany (Mcropujcka 36mpka 6p. 8060/1 u 366/7051).

28 V. J. Munosuh, Qarxcumus pyroiuca Hezowese iijecme ,ITo3dpas pody Ha Hoeo meiio®.
— Creapame, Lletume, VI/1951, cB. 2—3 (bebpyap-mapr), 159—161. MunoBuh, xao Hu M. Pe-
wietap (Marwe djecme 6aaduxe yprozopckoza Iewpa II-oza Iewiposufia Hbezoma. Hsoao Munan
Pewertiap. — Beorpayn (CplcKa KibIyKeBHA 3apyTa, 141), 1912, XV—XVI) uu P. Jamah (Ilediap
IHeiwtposuli Fhezou, Iljecme. JTyua muxpoxosma. Ilposa. IIpujesodu. — Beorpan (IIpoceera), 1953,
509—510; Hhezomeae fecme. — 36opuux Pusoszodceror daxynrera, Beorpan, 1959, k. 1V-2,
38, 39) — HuIrTa He rOBOpE O JIMUHOCTH Y UHMjeM je Tpenmcy oBa Hberomlena mecma CauyBaHa.
3a M. Pemerapa 10 je ,,mucana apyra pyka®“ (Mawe fijecue..., XVI). Y oBOoM pagy IpBU IyT Ce
Kogicra'ryje Ha je oBa IberomeBa necma cauyBana y npenucy M. Megaxosuha, 1ITO ce 1aKO yTBP-
byje xan ce ynopemu Menpakosuhes ayrorpad ca PYKOIMCOM TIOMEHYTE IIECME.

20 Tlecmy je 3amucao M. Menakosuh u yoytio jy je napoxy I'. Huxonajesuhy y JJyOpoBHUK.
OBaj mweroB pywomic ce yypa y ApxuBy CpIicKe axanemuje Hayxa 1 ymeTHocrd ¥ Beorpany (M-
TopujcKa 36upra 6p. 9172). Ona je objaBmmeHa: a) moj HacnoBom: Mewudba Mapxa Kpamesuha
Y xabusu: Cpiicke napodue djecme. Cxyiuo ux Byx Ciniedp. Kapapuh. Krouza wecitia y Kojoj ¢y #jecme
JyHauke najciapuje u cpedroujex epemerna. — Buorpan (Ipyxasno nspame), 1899, 120—138, 6) Cp.
J. CrojroBuh, Jpyxuuja swcenudba Maprosa. (H3s Ilpre Iope) y xmuan: Kpareauh Mapxo. 36upxa
220 necama u 90 fipuiiosedaxa HAPOOHUX, HOKVALEHUX U3 COUX KDAJeBa CPIACKUX U OCTAAAUX [Y20CA0-
6eHcKux 3emama. — [Beorpan] (28. xmwura JpywrrBa Cserora Case. 3anmyxb6uHa Jlenke busba-
mme, Kiura npea), 1922, 122—126.
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OBOT OfIeJbKa — KOjH €y y JepmeHcKoj mrrammnapuji Taxo (ca J-) 6unu u ciioxxenn,
ogHocuo ommrrammnany y II'B.3* A oy Bepsujy momenyror Iberomesor pena,
y uMje IOCTOjalbeé MOpaMO CBE BHIIIE BEPOBATH, HAmMCao je cBakako M. Mepa-
xoBuha. Harote, cmaraunm y Oeukoj JepMeHCKOj INTAMIIAPHjH MOIVIK Cy BHOCTH
¢i10Bo J- v MenaxoBuhieBom npenucy I opckoz sujerya, KOji Cy OHH CBAKaKO HMa-
nn npen cobom Kaj cy ciaranu oBo IberomieBo geno, a camo ciioBo J vy IrTammna-
HUM TEKCTOBHMA HUMa Huje Omno crpaHo 1846/1847. romume, jep je mo Tora Bpe-
MEHA ¥ IIOMEHYTOj INTAMIAPHK ITyOIHRKOBAHO BHUINE ByKOBHX Hejla M TO HOBOM,
Bykxosom hmpuimiom y kojoj om 1818. r. ersmcrupa cioBo J (ym. Muaxg. Pyk.
309 mam. 86). OBO MCTOBpeMEHO 3HAUM A2 je JepmeHCKa wrammapuja ox 1818. r.,
Tj. O BpeMeHa Kaja je IPBK IyT OHA luTammnaHa BykoB Cpiciu pjeunurx, umana
y cBojoj 36mpuu cioBa rpacdmujy J.

IIpucyctBo cioBa J- y peunma Jouuns, Joudie, Joxs M CiI., Y IpeTIIOCTaB-
JbeHoM MenaxoBuheBom npenucy lopckoz éujenya, OJHOCHO Y H-ECOBOM IIOMEHY-
ToM pykomucy necme JKewuoba Mapra Kpamesufia (Jows, Jowsiz), oGjammasa
ce TPROUIMOHAJIHOM yIoTpeGoM oBora CJIOBa, Kao MajyCKyJIHE BapHjaHTe MUHY-
CKYJIHOT 7, Yy Halllo] PYKO MM CH 0 j KRUpHmMIM IpeaBYKOBCKOr mepuosa (yir.
Miap. 3unaxk 45—51 ® mocebno Ham. 21). Mehytum, npucycreo oBora 3Haka y
mWTamMIIaHOM TeKCTy Apyre moyoBuHe XIX Beka (mocme 1818. ropwuue),
KakaB je ciaydaj ca II'B, mopa ce, HapaBHO, BesMBaTH 3a Bykosy asGyuny pedop-
My jep je OH NpBH IIOYEO ¥y IITaMIaHMUM JeINMA YyIOTpeO/hbaBaTH CJIOBO
J-J. Y tom cmuciay tpeba CXBaTUTH M DEeUHM, M3HECEHE HAlpeX, 0 yTHIRjy Bykose
huprmne wa rpadnjy mramnador texcra II'B.

I'pyna ju

8. I'pymna ju jaBmma ce y II'B jemuno y -wju, u To y Manom Opojy mprmepa
rae je oHa jacHo rpadujckm osHaueHa ca iu. Ha mpumep:

1) Hehe 6uti ka0 Egendiu 36
2) Ka’ Oniepplit kKameHb mo pakin 102.

VYV ofa oBa ciyuaja, Kako MeTap JeCeTapaukHX CTHXOBA HECYMILHBO IIOKasyje, a
Takohe M rpacdmja, pamgd ce o rpynd -u(j)# rae -j~ HUje noceGHO OOEIIeKEHO,
IITO je MHaue OAJIMKA Halue TpaguumoHanue hupummuxe oprorpaduje. Ha ocHoBy
THX NIPUMEPA, 2 M Ha OCHOBY rpadje (-iu), u nmpumep M3 Npo3He AUSACKATMIE:

Benuka rpaa u npapmant mehy Typuwima u I[pHOropipima Hero mydpiu pa3saBaso fa
ce He mokoyo 40 —

cBaKako Tpeba umtaTt mydpuju, Tj. ¥ y IBeMy I'pyna -iu o3Hauasa -u(7)u. MHaue,
npumepa ca rpynom -jz Hema y ITB (yn. Goowciti = Goxcu a He 6oxwcju — T. 4).
O npomenn rpymne -uju(-) y -u(-), wro je osuaueno y II'B, B. T. 12.

80 QOcrtaje, 32 cafa, HEjaCHO MUTALE 3AIITO HUCY CJIAravuy PYKOMMCHO J CIIOMGUIM HITaMIa-
HuM coBoM [ Koje My OATOBapa M IITO ce MpaKTHKoBaIo y apyroj momobuan XVIII a ny XIX
BeKy, a mro ce cpehe u y aApyrum YberowreBum penuma: y Ilyciurmary yeiwiurckon (LeTume,
1834: Towm 31, Ioiewi 40 (x 2) y Jlyuu muxporosma (Beorpan, 1845;: Towius 18, 70), y Tpu dara
v Tpujeciiy v mjeceyy janyapujy 1844 (Bea: Iowuns 2). Heko je cBaKako YTHI[aO fa Ce€ PYKOTIUCHO
J cnowu y ITB BykoBuM LuTamOaHUM cJIOBOM J.

14
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CamoryiacHHUKo p

9. Ogaj ce miac y II'B ofenexasa peoBHO ca p y uemy ce oryiefa Imomyma-
pame ca PI'B (ym. Muan. Pyk. 286). Ilpumepu:

— pha 7, 11, 100, psa’ 15,

— Cpbin 3, Cpbe 8, 10, 30, Cpbcitiso 10, Cpbxunsa 15, 18, Llpny Iopy 3,
Liprozopyss 47 (x 2), Lprozopye 4, Lprozopra 80, Xpeaie 57, ysopma 9, xpcitia
11, na epxs Llpreune 5, 7, dpcima 11, obpaso 15, cpye 18, dpca 20, 6pdo 20, Mpuy
(ce) 21, xpearo 22, Lpmnuye 23, spro 23, dporcuws 29, opso 30, 6pso 36, dogpxs
e0de 34, zpone ame 38, ycxpcnyau 38, cmpiiu 41, epms 42, wpeosays 43, docpuyo
44, cupoe 48, zpao 54, ypxuyimu S8, I'pouuukis 58, 59, I'pbuuuka 57, mpinass 60,
6pre 66, saimiptiane 68, kpenuxa 15, nazpouhe 18, iompsbro 86, cpebpua secaa 88,
opximiu 90, wiprd 93, uewipdeciis 98, epuie ce 101 (x 2), cs epriems mcusomons 102,
spyano 103, dpenyie 105, dompuacmo 115, wpcra 115 u co.

OBaxBuM 03HAYaBaeM BOKAIHOr p rpaduja II'B ce y oBom mornemy momy-
Japa, HapaBHO, Ca OArOBapajyhuM CTalmeM y HALIO] JaHalbo] huprimniu.

V npumepy yidp’o (ce) 8, mopen sadipo (ce) 12, Hamasumo jenHoM obesesxa-
Balbe CAMOIJVIACHUUKOL p y3 momoh amoctpoda y Mo3unuju npem -o << -1. OBaxkBo
BOKAQJIHO p €rsucTUpalo je y OBOM IIoJIoXkajy y IberoumieBom jesuxy o uemy cee-
JOUM MeTap CTHUXOBa Y KOjHMa Aojase moMmeHyTe Gopme pafHOr IJjar. mpHacBa
M. pojaa:

1) Benukaum, Tparb UMB ce yizip’o 8
2) U ma Bor fa, Tpark HaMb ce saiwpo 12.

HeobenexxaBame BoKaJHOr p y APYroM IPUMEDPY CB2KAKO HE MAE y NPUIIOr yca-
BpuieHocTH rpaduje v II'B, Beh cBemoun 0 mEHOj HEAOCHAEHOCTH Y OBOM IIOLJIE-
oy. ¥ PI'B Iberow je y oBom mpaBiy GHO JOCHETHM)H: HHje 03HAUABAO HUUMM
BOKAJIHO p y obnuiuma yizipo U 3amipo, Beh je M Ty nucao p Kao ¥ y OPYrUM CIy-
UyajeBHMa Ca CaMOTJIACHMYKOM BpeAHomhy oBora KoHcoHmaHta (ym. Muag.

Pyk. 286).

ITomro mpucycrBo amocipoda y 03HAYaBamy BOKAIHOT p Y IIO3KLMU TIDEN
0 < z mmje 6wro ognuka Iberowese pykonucHe rpaduje y Topcxom eujenyy, TO
je p* y npumepy yiwip’o (ce) yHEO HEKO KOME je TAKBO obeleykaBame CamMorja-
CHMUKOTL p y IIOMEHYTOM I0J03ajy 6mito 6imcko. 3a cajja ce MoyKe Ca CUrypHolihy
MPETIMOCTABUTH [a je TO Morao yuuHutd M. MemakoBub M TO CBaKaKO IPHIIMKOM
IpenucuBama Ha unCcTo lopckoz eujenya, jep osaj Hberoues cexperap tako obe-
JIe)KaBa IIOMEHYTO BOKAIHO p (yII. mpumep 2p’oye Ha c1p. 3. y MenmaxoBuhesom
PyKomucy Hapopue necme JKewuoba Maprka Kpawmesuka).®* OpcyctBo anocrpoda
Y Apyrom npumepy us IT'B: samw@po (ce) morxe ce ofjanrmasaTy HefocIeqHOIRY Koja
Ha rpadMjcKOM, NPaBONMCHOM M jE3MUKOM IUIAHy, MHAUE, OJJIMKYje ILTAMIIAHH
TeKCT Iopcroz sujenya y nopehewy ca PI'B (yn. Mmax. Pyx. 333—334).

VY II'B peu ocpuisa, u popMe H3BENEHE OJ IbE, QOJIA3M PENOBHO Ca -€p-,
IITO 3HAUM [1a je OHA TAKO ¥ M3TOBApaHA IO YIVIELy Ha PYCKK, OFHOCHO PYCKOCIIO-

31 B, gam. 29. ¥V apyrum nosuunjama M. MegakoBuh oGereaBa BOKaIHO p Y OBOj IIECMI
6e3 anoctpoda: 2pao 4 (x 2), 6pra T, epxs 7, o6prysa 14, vediepiuu 9, eponu 10 (x 2) m cn,

9 Toaummmeak (15)
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BEHCKM jesuK: orcepiiea 3, 9, 106, ocepimise 11, 23, 25, 38, scepinigoms 9, orcep-
tneenuxaxs 93.

V cruxy: He xhe CpOuws msmata Cepbura 40 monasmt jequHKH NIPUMED Of
xopera Cp6- y kojem Hanmasumo -ep- (y PI'B Iberom y oBoM mpumepy II M II e
-p-: Muag. Pyx. 308). 1 y oBoM ciryuajy pagy Ce, y OCHOBM, O DYCKOM, OJHOCHO
pyckocioBeHCKoM yTHajy Ha rpadujy II'B, maga Ou ce oBaj npumep morao mpe
TPETUPATH Kao BPCTa ofpeljene HEMOCIEAHOCTH, jep y KopeHy Cp6- y II'B pemos-
Ho moiasp -p- (mopen npumepa: Cpbin, Cpbe, Cpbcimso, Cporxunsn, TATUX HA IIO-
yeTKy OBOT OfelbKa, yu. u: Cpbuns 9, 19, 40, Cpboms 9, Cpou 41, Cpocky (,Cp-
6ujy’) 2, Cpbeke suiiesose 3, Cpbcxe necpehie 4, Cpocre cure 8, dineme Cpbeko 9,
Cpéceroi kaiu 10, maiexo . . . Cpbexo 10, ceiehy Cpocky 21, 6adnnxe Cpbeke 33,
Cpbexiii momyer 77.

IIpema nomeHyTOM HapomHoM yckpcryau 38, y II'B pmomasm dopma omora
rJIarojia Koja y ce0M uma -pe- IpeMa PYCKOM, OTHOCHO DPYCKOCIIOBEHCKOM je3HKY:
gockpecenn 96, eocxpecwyaa 107, sackpecwyaa 96.%% Ilpumep: iuopowceciuso, 37,
wopxceciigye 95, ca CIOTOM -0p- MECTO HEKANAIILEr IIPHMAPHOI BOKAIHOL P,
ca oBuM (DOHETMSMOM IIPHIAA3 DYCKOM, OFH. PYCKOCIOBEHCKOM jE3UKY OHAKIIE
je ymao y Iberomes jesux (yr. u Ilerk. Peunmx 279).

Cyrnacuuk j

10. OBaj rmac olenexxaBa ce ca ¢-J M # y ciIydJajeBUMa Kajga ce camo:
CTalnHo ymoTpeO/hbaBa a He y cacrasy rpadujcKd jOTOBaHMX BOKana (A, 10,
b-¢).

Cinono 7-] ofenexxaBa j, BUOEIX CMO, y TDYIH jo M PETKO y IDYIH je
(B.71. 7,4 16).

~

3HaKoM ¢ 03HAYABA CE CYIJIACHHMK j HA Kpajy ciora X Ha Kpajy Dedud, IUTO
je TpammuMoHaNHa omyMKa Hamle hupmimuxe rpaduje. Ilpumepn:

a) wmasikoms 5, eotisoda 9, BOUBOIA 11, dociwiotibuna 11, xaiidie 16 (x 2),
107, xazios 106, sodicke 68, 106, ioratinuye 75, 19, yéoinuue 77, waiiny 94, do-
ciotine 95, daitiie 100, maiimyns 102, dpuvaiimie 106, dpunewhyiige (ce) 107,
magiciuwopaxs 11, usdatinuxs 14 n cu.,

6) ma cbeeprodi cidpanu 7, wyii 14. 109, y uvoti 15, doxpaii ope 16, Hemoti 17,
pyuail 65, dpuuaii 85, 98, 6o0it 77, xoioit 94, na xpai doan 105 (x 2), xyau Pady-
nogoti 115, pasdeosi 115 u cn.

Mopdema xaj- pelOBHO ce o03HAauaBa ca Hai- . Hailzopums 2, natapswii 14,
tionaiibausce 17, natiraxwe 22, uaiicaabe 23, Haiiceeiiie 93, nadcseitiia 24, nai-
caabie 29, naiimanb 42, nasiboasu 99, naiiboab 99, maiiboabea 54, nandybarw 58,
Hatioyban 94, naiyiopuie 102 u ci.

32 TTocnenwu mpumep mo npedyKCy ¢ac- NMpUaga CPIICKOCIOBEHCKOM a IO CIOry -pe-
MPUIIAfa pYCKOCTIOBEHCKOM jesuky. C. ITetkoBuh y cBom Peunuky (Iletk. Peunux 42, 43) HaBogu
Iia je sockpecnyiziu mocTasno of R'heKORENFTH a eockpecenie on R'hCKPhCENHE). OBe IleTkoBUkEBE
HaBofe Tpe6Ga KOPUIOBAaTH: Pafd Ce O CTAPOCIOBEHCKOM E'WCKOLCENHIE, BRCKPRCNATH (ym.
Slovnik jazyka staroslovénského. — Praha, 1963, 7, 326).
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IIncame j y MehyBOKAICKOM ITI0JIOMKA]Y

11. Kao u y PI'B (yn. Mmax. Pyk. 288), u y II'B ce j y unTepBOKamHOM
[TOJI0MKAjy He NHIIE YBEK Ha MCTH HaUMH: y 3aBHCHOCTH Off BOKana, uaMmely xojux
ce HANMasW, OBAj KOHCOHAHT Ce IOHEKA[ NMIIe a IOHeKajx ucrymta.®* OBpe he
ce NpBO PasMOTPUTH jaBJLgH:e CyTJIacCHUK2 jyrpynx u + 5 + CaMOZAACKUK , 3ATHM
y TDYIH CAMOZAACHUK + j + u, u, Haj3an, y rpymM camozaackux —+ j -+ camo-

2AGCHUK .
12, 1 + j + camorJIacHHK

O mucalby OBaKBHX IPYNa: uo-ujo, uja, ujy M uje Beh je 6mwro peun. Ome
ce obeneyxaBajy ca: io, 18, ir0, te-ic (B. T. 4 1 6).

3a rpymy wju, Koja ce o3Hauama ca i, B. T. 8. Masecran 6poj mpumepa,
Koju y cebut mma rpymy -uju(-), momasm y II'B omwramnan Ges ose rpyme, on-
HOCHO ca4 O3HAYEHMM TJIACOBHHMM Iporecom: -u#(-) << -uju(-). To cy npumepu:

1) Bnaro Awxdpiii He € mormuyo 51
2) Mpsniti ¢y My oHH, Hero Typuwr 75
3) Anb € 3200mblE, ATV € @AARCHLbLL
Anb € mydpuil, anu € arobasnui 80
4) A soau ObIXD IOa HaOsTUa MaHpU 46
5) A s 6oau [a Hamsua BeIMiA 46
6) Bunure nu oBme y Kotopy
Bawb osora CoBpy mpoBugypa
U ocrany rocnony Muertauky
Bosu cy ™I KOKOLIb aju sie
Hero oBna, anu rpyny cupa 65
7) 51 ObIX 604u Camb IPUBHY Opaxaxb
ITa € egHOMB MO HalIKKU M300PHUMB
Ho croruny Tiexs OpoAnymaxb 92
8) HMa raicimpamrums MOCTaHEIIb LIEXUTOMD 71
9) Uspmatu ce Heliemo a Ma Tpe6a /1a Ce YTBPAUMO FIIETBOM, 30pagstii € 1ocao 99.

Tlpumepn 6oau M Hadiclipawnums MMajy, KaKo BHAHUMO -u(-) < -uju(-),
WTO je Tako ¥ 03HAuYeHo y IT'B. ¥V ocramum HaBemcHUM IpHMEpMMa, ca -ii ¥ -bitd,
rpaduja IT'B jacHo moxasyje na ce Taxobhe pamu o -u a He O -uju, jep ce Ipyna
u(j)u obenexxasa ca tu (B. T. 8), MOK -i5i ¥ -bii MMa BpegHOCT -u (B. T. 4, 5).
IMopen oBor rpadujckor momenta, # < uju noTephyje ¥ MeTap CTMXOBa y KOjHMa
Aonaze csu mpumepu (og 1—8) usyseB mociemwer, 3aTHM CHUTYanMja y APYTHM
beromresum menuma (ym. Bymr. 125), ka0 U cTame y OBOM MOIVIEAY Y A2HALILHM
Hapomguum rosopmma y llpHoj I'opm (yn. ITem. 126).3¢ 3a mociemsnsy IpHUMEP
30passiii, KOjU jeMHM TOTHYE M3 IPO3E, -# < -uju MOYKE Ce.yTBPIUTH CamMo Ha
ocHOBYy rpadmje II'B rge je -w = -u.

3 To, HapaBHO, HMje HMIITa HOBO. Tpagumumonanma hupuicka oprorpaduja OANUKYje
C€ OBaKBUM IICAHEM, OJJHOCHO HETIMCAEM CYTJIacHMKa § (yru. Mnax. Pyk. 288 u Ham. 40).

8 Vn. u B. Munertuh, Ipsuruuxu 2060p. — Cprcxku aujasneKToaomIKI 360pHIK, beorpazn,
1940, xm. IX, 274; B. JlatxoBuh, O iwmpanckpubosarsy nexux ciiuxoea ¥ ,lopciom eujenyy”. —
Togununax Crornckor dunozodekor daxynrtera, Cronme, 1940, xin. IV (1939—1940), 222—223;
Y. 1 Kog: mede: Mnag. Pyx. 289—293.
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13. camoznacrux + j + u

—a+j+nu

dpuiniaio ce 4, usdauye 9, Hauye 28, pau 42, xpaurnu 77;

—o+j+u

xou (uom. jemm.) 3, 4, xou (mom. mMu.) 3, 7, rouma 73, zoumo 12, ne bousms
ce 20, ciou 36, 42, 105, 107, 6pouwss 46, nabpouriv 92, usbpoums 92, wpeopouns
116, ragowus 71, odsousa 101, yboums 115, y6ouia 116 u ci.;

—y +ij+mn

xyune (xyxubse) 113;

—e+j+H

€una (cosa) 36.%

IIpumepe 3a rpyny # + j + uB. y 1. 8, 12,
14. camozsacnux + j + camozaacrux

A)—a+j+ a

FBassums 2, zpan 8, 40, 56, wpasnn 12, aa 33 (x 2), pan 34, 42, pasdeasrw
40, xpaa 59, 6ansuye 67, doxanra (ce) 89, ouansa 95, bas 114 n cn.;

—a+j+y

xywaro 4, nadmawaro (ce) 4, nabpeyaro 4, 2abaro 5, umar 11, pasiesaro 20,
2aedaro 27, 29, ne uuitiaro 42, wyearo 44, uamar 58, epauaro 67, caamaro 95, amaro
72, eparo 85, paro 114 n cn.;

—a+jte

2paetiie 1, detunaectis 16, 23, xpae 64, xpaese 64, ne ftosnaews 34, 3maesaxs
40, upae 40, nabpae 47, 3a0pxucae 93, apyscaews 98, 3adaems 98 m ci., mopen

PeTKMX npumepa ca -ae(-) — B. T. 6; OpojeBu: feitinaeciis 16, 23, ocamnaecitia
49, 80, uempnaeciis 19, cedamnaecius 80 monase y I'B camo ca -ae-;
—a+j+o
epaioms, usdaioms, baio (B. T. 7).
—a+j+mn

(mpumepe B. y 1. 13).
B)—o+j+a

snoa 2, 3, 46, imueon 2, 5, 9, 60os 115, doswu 73, ceoaxams 2138, doaca 22,
50, csaxonxo 45, ciwoaue 58, 6poanuye 92,96 (x 2), cioxoans 103 u ci. (y nmpumepy
Opyzoaue 60 He MOpa Ce OrJeQaTH NMCAme Ipyme -oja- Beh oxpehena donercka
1pTa);

—o+j+y

teoro 3, caaxoro 8, ceoro 30, xoro 29, dorw 52, 70, y 6oro 115 u cu.;

—o+j+e

3 OpuM IpAMepoMm Tpeba ucrnpaBuTy MOjy dopmymammjy y Mnan. Pyk. 294.
38 Opaj npumep Tpe6a fa Gyne yBPIUTEH ¥ IpUMEpe IIOK oja Y MOM paay: B. Muan. Pyk. 294.
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moe 2, 6poe 5, ioe 18, 1, 10IIOE 68, dapoiioe 25, dpoiioens 100, ucitoems 85,
deoe 33, 18, 6oese 37, 64, 6oegode 40, oboe 50, wieoeza 71, 72, mopen peTkux npu-
mepa ca -o¢ (B. T. 6);

—0o+j+o

ceoioms, Wieoioms, Koioii, moioii (B. T. 7);

—o+j+H

(mpumepe B. y T. 13).

B)—y +j+a

wyacie 74;

—y+ijte

yyems 25, 105, 107, 114, uye (ce) 4, 6 (x 2), 25, 50, 105, 106, 112, nao-
mamye 9, dompauye 9, kaxncye 14, 40, 87, 90, 99, docayemo 16, xauxye 18, ompyews
21, caboye 24, yapye 24, 110, ozaedyews 35, tioxasye 37, (ne) wmpeye 39, 44, 53,
100, mydpyewss 68, wopoceciusye 95, pamiye 103 (x 3), xaurcye 115, nopen perxnx
rmpumepa ca -ye/-re (B. T. 6);

—y +i+ty

dmoro 12, pasmupyro 13, ftoeaedyro (ce) 30, ne uywo 63, ocusyro 70, dputia-
wyr 96, pamiyro 103 (x 3), dpuueuhyro ce 108;

—y+i+o
Myio (B. T. 7);
—y+ijt+tmu

xyune (B. T. 13).
IN—e+j+a

usbaen’ (ce) 51, neaxs 98;
—e+j+e
Buitiscens 101;
—e+j+y

(npnmepe mucam mamao y II'B);
—e+j+m
€una (B. T. 13);

-H)—H+i+a:0,y,eal*l
(8. T. 4, 8, 12).

15. Kao mro cmo Bumenu, rpyma camoeiachux - j + u jaBma ce y II'B
penoBHO Ges cyrmacmmka j (ym. ucto u y PI'B: Munan. Pyx. 277, 293—294).
I'pyna eoxas + j + eoxan momasu ca -j-, OQHOCHO ca rpadMjCKM jOTOBAHHM Ca-
MOTJIACHUIINMA, YV CIy4YajeBHMA: af, aw, aio, 0/, 010, 010, YA, Y0, yio. Y oBOME
ce II'B nmogymapa ca PI'B (ym. Munag. Pyk. 294—295). Ilojeguue rpyme, Kao a,
0,y + j + e jaBmajy ce y II'B najuemthe ca a, 0, y + ¢ a cacBuUM peTKO ca
a€, o€, ye, a Ipyna ¥ + j -+ e IMOHEKAZ HONa3K ca i€ a TOTOBO PEJOBHO ca ie (B.
T. 6). JaBipame rpadpuje € y MO3MIHjKM IOCIE NMOMEHYTUX BOKIA HE OMJIMKYje
rpadujy PI'B (m3yzeB ycam/beHOr npumepa jaje xoju je Fberowmr ogsojeHo (!)
Hamcao: A e— ym. Muiag. Pyk. 285, 924). Opaxgso jaBibambe NOMEHYTHX Ipyna,
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ca rpadujom €, Koje y II'B monasm mo usyserky a xoje He npunaga IHberomeBoj
rpaduju, NOTHYE CBAKAKO Of INpenucmBauva [opcroz ejuerya, OX, CTBapaoua [e-
¢duHMTHBHE pyKONHCHe Bepawje opor IberomeBor feyia a He Of camor ayTopa.
Taj crBapamar morao 6u Outu M. MepgaxoBuh Koji, Ha NPUMED, ¥ CBOM DYKO-
mcy Beh nomurbane HapopgHe necme JKenuoba Mapra Kpamesuha (B. nHam. 29)
MOHEKA[, IMHMIIIE 3HAK € Y TO3WLMjy M3a a, y, u. Osanaccuiz 1 (X 2), domaxye 4,
odpicuu 4, 6icay xkyay 4. 1 oBaj nmogatax mie y IPMJIOr HAlIpeJ M3HECEHO] IpeT-
IOCTaBLM O BPJIO BEPOBAaTHOM TocTojaky MegakoBuheBor npemnca Fbe-
rowmeBor lIopcxoz eujenya, ca KOjer je BPIIEHO cilarame y JepMeHCKOj iuramna-
pujr (B. T. 7).

16. Cyrmacamum % m 5

V II'B oBa gBa KOHCOHaHT2 obOene)xapajy ce rpadhMjcKM TOTIYHO pasrpa-
HuueHo: i = A a b = b. Ilpumepu:

a) ha: Obuauka 1, 97, 6paka 3, cpehans 103, necpefia 4, wihiaxs 64, kyha 67,
puwhancroea 75, Muha 90, nokface 97, Epanxosuha 99, Chripaxunuha 109 n cn.;

ba: haso 3, basosa 68, hasonbeza 73, zabaro 5, ubawe 9, pha 11, ueimiosoba
76, pabasa 80, aaba 88 (x 2), y sabama 111, BALBI 100, hauadu 104 1 cn. ;37

6) he: na Jlosheny 1, nehe 5, xyhe 60, cpehe 65, daeke 66, hepawi’ 72, sohe

72, nazpouhe 78, xohe 86 m ci.;
be: be 1, 60, 77, nuzbe 2, oshe 4, subeau 63, Betuunvuiun 64, uzabews
70, usgabene 76, henepans 17, beds 718, bBeyo 100, xarybeps 107 u ci.;

B) hy: xofy 2, Bpanxosuky 9, samehy 15, MUBYHOBURDB 65, xyky 70,

91, 113, Obusuby 72, Bampuky 78 (X 2), ciipawhy 93, xpehiy 96 u cn.;
by: dohy 6, mehy 20ciioooms T1, mehy ceuma 83, meby dneha 71, euby 72,
77, 96, 113, 116, aaby 88, paby 95, cs ynyuahy 101, Bypa 109 u cn.;

r) ko: 6paho 17, 20, 26, 32, 33 urn., Muko 83, 84, MHEKEO 84 (x 2), 85

(x 2), xyhioms 98 u ci.;
bo: dapobowe 75, dobocmo 33, (ne) dohowe 13, 27, 107, @oboxs 65, dobo-
cmo 19;

o) hku: aphiia 1, 2nedehu 12, auncyhu 65, Bpanxosubu 69, pasdsarhu 86,
kpirohu 88, dohu 89, fonohu 93, dehune 93, zaeoarokiu 96, wuciuehiu 100, wunehu
107 u cm.;

bu: Bubu 1, 3, seimyphia 104, seiiyphiro 4, 85 (x 2), y wybuna 15, iiy-
hiems 84, wmybunoms 96, dobu 105, @pu Bunosy 6pdy 105 u ci.;

b) -h-: wecpefina ... mopa 47, necpehina uesbciia 82, mecpefiny Hesbciiy
19, necpehna enasa 82, mecpehna mwica 37, saocpehina 6aba 87, Bexauhxii . . .
Typyw 107, sohxa 43, nohne eaqcee 24;

-b-: (umcam Hawao npmmepe y IT'B);
¢) -h: Bpauxosuhiv 1, Mukliynoeuhs 4, MUBYHOBHUBDE 4, Beks 3, uzah’
3, 0oh’ 60, docimufi’ 94, Rexauks 107, uoks 96, domobs 115 m ci.;

-b: meh’ uciioxoms 71, mebs wouma 73, bezobs 52, wozohs 25 (x 2).
3 Jemsom nonasu, xao wrrammapcka rpeuka y IIB, mpumep ca 5 = §: Aadosoms 26.
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V maumHy obenexkaBama riacosa i u 5 II'B ce mogynapa ca PI'B (ynm Muan.
Pyxk. 295).
17. CyrJjIaCHUK #

Kao u y PI'B, u y II'B ce 0Baj KoHCOHaHT 03HAuaBa 3HaKoM # (ym. Miag.
Pyx. 295—296). Ilpumepu:

Ilegepdaps 6, pedepdaps 113, 116, pegepoapa 82, 115 (x 2), 116, pepep-
dapoms 1, pegepoapu 113, oua 11, 16, ope 16, 36, oy 15, Mapapcre nocose 27,
warpiro 32, Apu-aya 37, pamiro 33, 107, 112, PHITATB-OCMAHD 45, pupane 45.

18. Kako je Beh peueno (yn. Mmag. Pyk. 296), y ofenexapamy Iiiacosa
B, b u u sHatma A, 5 1 ¢ y II'B Tpeba Bmpmetn, HapaBHO, yTHiaj Byxose pe-
(dopmucare hupuiuie, jep je ByxoBom asGyunom pecopmom 1818. rommne npem
ImyT Hopmupana ynorpeba momeHyTux ciosa. Hamme, y BykoBoj hupmnmuy rnac
B ce ofeneykaBa camo ca /%, rimac  camo ciioBom A a CyriacHHK ¢ camo rpadu-
jom . Taxea je curyaumja y oBom morseny He camo y PI'B Bek u y II'B.

CyrnacHuunt » 1 A

19. Tlpen camornmacHuIMa OBH Ce IJIACOBM O3HAYABAjy: a) ca 4, H + A,
b, 10 (na-rea, ne-re, wY-ry), 6) ca ab, Hb - u-i, 0 (HU-PU, HO-He,) 2 HA KPAjy
clora M Ha Kpajy peuu 4 U » ce obesnerkaBajy KomOuHaumjom rpacduja 26 K He.
TIpumepu:

a) ma: dosa 1, PAJOH 6, 2puaasa 6, nesosn 8, caban 23, xusade 27,
41, 57, yaanurxs 30, semna 32, 34, poban 45, vewssiziu 50, ociuasan 69, xpasa 17,
doronn 83, doan 97, Qyiussnuns 104, HOyiusanu 112 1 ci1.;

wa: oina 7, 91, w@paans 12, toxoabua 23, 6adwaxe 33 (X 2), KAGHAHA

34, kpuwitienn 34, myns 42, xyxams 45, eonn 48, kowaxs 52, bewunaxy 55, we-
cpeninn 56, ebnuana 70 (x 2), wasidoimions 115 1 ci.;

6) me: abiiosao 6, xoabuo 9, semab 22, 41, oxyisbuu 27, zpobab 37, abiua
49, nesonb 56, wabme 62, cabab 71, Gpexarbua 95, woab 107, dposbha 110, JTbuko-
tionn 115, MPBAJIEBHED 67 u ci1.;

We: Hapooub uadanb 4, cacitiasanb 14, oenbms 16, 95, panbue 41, nbzoga
53, ubea 67 (x 2), douunb 73, wwitianb 84, dgoxoabub 95 (x 2), Llemunb 98, Le-
wunbmus 108 m ci1.;3°

% V manomenn 59. pexao cam (Munazx. Pyk. 296) ,,... Aa je Byk 6o mpeu KOjH je HOp-

MUpao ofenerxaBatbe riaca b rpadujom A (dmme je cTapo MBOMYHKIMOHAIHO CIOBO fi CBeO Ha
Jenny bynKuEjy) ...“, mro TpeGa CXBATHTH V BE3M M ca OCTalMM CJIOBMMA: B M #, Tj. ha je Byx
610 npeyn Koju je 3a momenyTa Tpu Ilaca OApEIMO TPU 3HaKa: /i, , ¥ Kao jenuHa rpadujcka pe-
metsa. Jep, noskaro je aa je I1. Conapuh y cBOjuM INTamnaHum Aenuma us 1808. u 1809. r. ymo-
TPeOuo & camo 33k a o 3a 5 (yn. Mnag. Mpxk. 185, 186, 187, 188). I1. hophuh uctuue ga je
Conapuh y crom Byxeapy w3 1812. r. ymotpeOuo % 32 % u s 3a b (yi. Hciwiopuja cpiicke hupuauye.
Haﬂeﬂepagﬁcm—gﬁu/w/mmxu tpusosu. — Beorpan (3aBop 3a m3maBame yyoeHuKa CoLjaucTHUIKe
Peny6nmnxe Cp6uije), 1971, 201). Bugenu cmo, mehyTnm, fa je Conapuh ceeo rpadujy /i Ha o3Ha-
"aBale MCKBYUMBO Ilaca A HEKONMKO TOJWHA Ipe mojame ceBora Bykeapa.
. % Ilpumep cimbcuenia 95 IpUITafja, CBaKaKO, CPIICKOCJIOBEHCKOM M PYCKOCIIOBEHCKOM
JE3NKY 1 3aTO NOJIa3u ca -He- (a He ca -#B-) Koje MoyKe GUTH Ofpa3 TPaAHIIMOHAJIHOT IINCAbA a He
n Iberomeror usrosopa ose peurt. Y. # cowunenic Ha HacnoeHoj crpamu II'B, Kao ¥ TpmHHI
OpUARCB cizitecnbua 32.
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B) Jby: 3emaro 1, xpaaro 22, cabaro 24, arodu 30, Gpocutiarohu 43, usbarogao
(ce) 48, nesonro 58, karouese 61, dosrobums 18, xoar (ce) 98, xosebarw ce 103, Pearo
109, d@aronyiau 111, JTwbuya 114 1 cn.;
wy: na emunro 8, 111, 112, dowssenro 56, ciaponro 61, nwo 67, xou-
rouy 94, 0dpanros 94, dpuuanio 97, tipu xpeitianto 97, na oznro 101, 3eqenro (HHCTP.
jemu. mmeH. >x. p.) 110 u cm.;

r) JoH: doxoavu ce 13, Goavu 14 (x 2), semavu 29, 35, xaiavuye 38, dusavu
aeitaps 44, xamunaxs 47 (x 2), 48, sawussusa 94, rcaiavuyy 95, oyavuiu 106, xo-
avugo 109 m ci. ;20

BU: embie3do 1, 27, 68,4 ¢ mvums 114, mvuxs 4, 5, 67, nouma 51, 76,
xrouza 13, na Cumynvu 19, manvu siowioxs 30, dobeitiunvu 38, Musonvuha 49, 50
(x 2), 6oauv 57, cymcuvu 58, 6pusuye 66, xowvu 67, Ha . .. Hougama 93, nousy 99,
Badustii eeue 100, oomsuxa 108 m ci. ;42

I) Jbo: semavoms 35, 112, semavo 37, Cyavo 69, 73, cabavo 11, raisvoms
102 u ci.;
BO: Heoms 1, 5, 50 urx., v meoti 15, 32, 60, na wvoii 95, 109, 110, #eodi-
3u 31, 78, nvome 31, Bauvo 34 n ci.;

B) -b-: 3a Hesoasue cyorcnb 15, nesomvnurxaxs 57, poouitienvcxa xaeitisa 26,
semanscro eeceab 34, camogoavmuyi . . . xanioyue 45, camosoasro 10, maadexnco ca-
mosonsna 37, Bpitieavke 40, Cpbu Bpiieavcriii 41, nedosonvcimsa 9433,

-¥b-. KOHbcKieMs mecoms 68 ;%
€) -Jb: tlorxoas 105;
-6 cyocans 43, xons 58, ozame 91, 96, na u» 99, y s 103 (x 9).

20. V morneny osxauaBama cymiacHuxa . H # II'B ce cnaxe ca PT'B (ym.
Munag. Pyx. 297—298). Bberowesa rpaduja y 0BOM MHOIVIEAy IIPEACTaBsba 3anpa-
BO TPASUIIMOHAIAH HAUMH GellerKerha 0OBMX [BAjy KOHCOHAHATA, KOjH je OMJIMKOBAO
Hamy hupummny He camo mnpee moioBuHe XIX Beh u apyre momoBmue XVIII
Beka.?s

4 Y npumepy apowyiisio 67 MTAMOAPCKOM TDEIIKOM JONA3H -4i0 MECTO -Abf0.
41 TIpumep zwiesdo 5 monasu osako y II'B mrammapekom npenmxom: Tpeba 2rsiesdo.

42 Dopme abmnsid 40, srcpanu 37, 6ynumidie 42, xoje y PI'B gonase Taxo Hamucase, TpebGa
UMTaTH ca -Hu(-) — yi. Munag. Pyx. 278 nan. 7, 297 nan. 61. Y npumepy €drno20duuruysr (HOM.
MH. ,Bpcrun’) 101 y ITB monasu -uu- Koje 0O3HauaBa -Hu- 2 He -ru- Kako cToju y PJTA IV 547.

43 TIpupneB 6auciamiesna 9 (PTB: 6aucitiaiieana 6) monasu ca -4- a He ca -4p- Te Ta Tpeba
UuTATH Cca -2~ (ym. Muapg. Pyx. 297 Ham. 62). VicTo To Ba)ku ¥ 3a IpuAeB Obamieane. .. uiernoge 29
(y PI'B crux ca oBum npuaeBoM He gosasu: Munagx. Py, 329), maga ce ModKe paguTi O 1 PYCKO-
CIIORCHCKOM MaHMpy nucama Kon Fberoma (ym. Miuag. Pyk. 297 nan. 62). Y. y pycKkoMm des-
A bll, baucihaliensrsi.

“ YV upuneBy wacs...sawckiti 4 NONAsU -K- a HE -Hb-, Tj. AauCKu 2 HE AAHCKU, KAKO
H:el_“omeBa rpaduja nokasyje. I y PI'B monasu aawckisi (ctp. 2). Y PJA V 900 norpeurso je
OBa) IpUMED HaBeHECH ca -r-. PopMa 4aHcku je CBAKAKO ONJIMKOBajia Hberomies je3uMK MaKo ce
Adrciifaarecki cpehe y manannsum ropopuma Ilpme I'ope (ym. Tlemr. 252).

4 Vn. xom meHe sa mepuog npyre nonoBure XVIII u npee genenuje XIX Bewa: Muaz.
11\38}(.151)?4—165’ 170, 173—174, 175, 176, 178, 179, 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 189,

s .
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IIPABOIINICHE OIOJIMKE

21. I'pyne cyriacHuxa

A. Besa apepuxc + Hosa peu

6K . a) obkaady 4,
6c : a) obeyo 15,
o i a) obwitie2’ dozosopa 26, na obwitemy cxyity 26,
TOK : a) dodnceacems 93,
I3 : a) o03e0p 47, dodzemna dewmisiepa 93, oozusom 105,
K : a) Ha o0xyie 13, dooxudamo T4, ooxunyau 60,
6) oxunyiziu 62,
I : a) oodipastme 26, odipasanro 43, odiapasu 111, odduwu 43, odaumye
43, 00tioz0pass 43,
Ic 1 a) dodcimipuncems 42, fpedcxazanb 93, dpedcimou 96,
ar 1 a) doddipiiesne Kyuxe 69,
0) ouize 30,
3K : a) uskaamiu (ce) 3, 20, ue usxaacmo (ce) 14, ne usxoab (ce) 86, usxpu-

suxs 12, pasxpwhe 34, pasxpxawe 41,
6) ucrkywenbms 95, uckasao 19, uckaiiio 102, ycxperyau 38, sockpecenn 96,
gockpecryaa 107, sacipecryaa 96, uckoue 51, uciodana (ce) 81, ucko-
tano 88, uckoiiawe 46, 88, ucroiiao 99,
3Jp : a) pasaromu (ce) 8, 10,
31 : a) pasiane (ce) 3, 82, pasiiasu ce 14, pasaumainiu 49, Gesiiopedywr 95,
0) pacipiiusa 100, pacipe (ren. jemn.) 8, me ucipasu 30, ucitumao 102,
uciipeds (mpemn.) 101, wuciiods (npemn.) 10, 28, 38, 42, 51, 61, pa-
ciuia 64, pacitasio 37, ucipeimians 91, ucipuua 92, ucioems 83, uc-
tlogiedao 31, ucitosbeiiu 108, ucitosieciiv 90, uciocitiio 99,

3c : @) Bescmpiine odsuze 9, Gescmpitinozs mcusomia 10, Gescmpiirouhy 96,
pasciuanxa 26, uscmino 32, uscmiemo 49, uscbrocmo 112,
3r : a) pasmesamiu 16, pasiesaro 20, ne pasiiemce 43, usimypuu (ce) 19,

wsiaypuusa (ce) 20, 6pake usimiypuene 26, uzimipewsiiuau 61, pasidu-
fuao (ce) 93,

6) uctapaze 5, uctypun ce 10, pasimoauinu 34, uciupuenwss 71, uciunounuye
35, ucthoxoms 71, ucitioxs 96,

34 1 a) usuuina 35, Gesuecinin 96,
31 1 a) pasuwupyro 13,
c6 : 6) 36bzs 3, 360ps 21, s6opa 57, s6opuias 21, s60puim’ 96, s6opumes 49, 82,

96, s60pu 15, 49, sb6opuinie 33, 360pe 39, 59, s6opawe 13, 49, s6opaxy
59, 36openo 65, sbusu (ce) 20, 36uan 50, 56,

cr : ©) 00320ps 47, 3200u 71,
ca 1 a) Copyacio ce 11,
Clb : 6) wabme 62, 67.

(23
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O pasnuuurom Oenerxewy mojeguHux npuiora y II'B, xao HIp. 0ds xyds
37 u odxyda 8, 111, B. T. 34.

V npumepuma: obpaiiio (ce) 100, obpaimivau (ce) 26, o6pana 94, mopen oo-
6panroe 94, ne 006panu 2, ornepa ce ympomhasawe rpymna 6sp > 6p u 06p > 6p,
LITO je HalUTo ofpasa M y npasonucy II'B.

B. Beza ocnosa - cyguxc

Ox . a) Cpoxuna (B. 1. 9), Cpbrunaxs 3748,

ocK . a) babeke upuye 89, Cpbcky, Cpbexe necpebe, Cpbcke euitiezoge, Cpbieke
cuzae, tineme Cpbexo, Cpberoii raiu, maiexo . . . Cpbeko, ceiehy Cpo-
cxy, 6aonarxe Cpbcke, Cpberith momysr (B. T. 9),

G6cte @ a) Cpociiso (B. T. 9), ouu cobeirieene 94,

I'CK 1 a) Joiapunzciciti 44,

il 1 0) matinaxuie 22, aaxue 89, aaxuu 36,

IK : Q) #o Wopeoxy 95, auye . . . zznadxo 102,

0) caaidia mama 29, caatika (jabyxa) 51, caaitixo eoke 70, éohe caaitixo
96, 6puitixy cabaw 14,
Ic 1 a) kyzo ardcka 2, arodcko uuwiitiasuao 10, cna ardcxoza 94, cydbuna
arwocka 94, awocka euso 76, awdckoms . . . kpaaro 68, ardcke . . .
rociuu 68, arodcko pasbouiie 68, arodckoea scusoma 34, arwodcko . . .
ftosnanb 23, arwdcka dyxcuocitiv 24, awdcka pama 44, awdcmso 34,
eociioocideo 14, 66, cociioociisoms 14, epadcke yauye 56, adcke. . .

oyuwe 2,
OT : ©) enetwe (< 2ned’imie) 39,
an : a) bestiopedynt 95,

6) cpye 18, 21, 39, 49 (x 2), 70, 77, 80, 98, cpya 2, 4, 38, 115,
b1t 1 6) ocaauarau 72,
bisii : 06) pawia 23, 46, 89, 91, 96, 110,
K : a) weoncke wyuxe 31,
6) tmewra eonsn 48, wewra 3atapa 56, wewxil woiyss 24, thewra we-
ciionepya 11, wewro 78, Hpawxa 54, pawrxo 55, QPAIIKO 55,
56, 57 urq.,
WCK  © Q) suilieowky Hegoaio 58,
6) euitiewuio yapcideo 38, mywxy zaasy 5, 2aase myuike 99, mywke 2aase
99, mywra #pca 108, mywmro 62, 81,

WCTB @ 6) dpywinso 70, sumewusa 9, eusuewrdey 11, suisiewitisons 4,

31H : a) @paadua . . . wuxea 34, dpasdno 76, 18, Gpasonuxa 100, neolysowe
cune 94, #osono 103,

3h : 6) 26001cha 57,

3CcK 1 6) Dpanyycrkoea . . . bpieza 1,

3T : ©) yabciau 58, 59,

4 yV IT'B mrramMmnapckoM rpeuikoM ponasu Cpbexunsaxs 37.

@9
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. a) Aaudihs 18, Anitiha 19, Aaiifie 28,

a) Apasiiicko mope 1,

6) pasmumnnsa 19, muwsaxs 105 (x 2), muwnsxy 59, muwwsbnus 20,
samuunbus 41,

: a) seman . .. ciitecubua 32,

6) Bownaxe 64,

: ) epcinblii momybt 4, epcidniems Opaiioms 29, xpcite uwaciinwei 12, xp-

ciino ume 17, 99, nemunociuro 94, yciine 73,
6) uacrome . .. Kpciky 52,

1 6) nexpwhy 11, 47, xputheny semaro 12, xpuifieno 40, 6pakia nexpuhena

16, Bozoms saxpuhenums 22, paskpube 34, ueuthe 22, 97, xpesnuxa
. . . puwhancrkoza 15, zo0pdouthy 38,

: a) dacue 58 (x 2), 81,

0) dawmunads 71, 75,

: 6) orcenuoba 70,
1 a) cynya csiemickoea 41, 6uua ceieiickoza 9, tmywe Asiaiucke 9, Wowy3s

aziaiciciti 24, ceaitickii dpetenue 14, Opaiticka xeano 18, 6paiticka
ouxo 76, 6paiticko muitio 28, bpatiicko kpuao 11, bpaiticke tioeubie 53,
enase Gpattcke 53, 6packa (;py6ar) 31, 6pamicxy (mwydaB) 81, 6paiti-
cku (pun.) 57, 6pamcrii (mpwi.) 37, 39 (x 2),

6) 6payxe . .. xpsu 27,

: a) bpaiuctidea 20, bo:ainciusa 55,

: 6) mpyy (mar. jemm.) 53,
: 6) 6pade . . . ceeuese 46, wawe ceeuese 29, cecuess Gysdosarne 11, cseuesa

ttanaiio 35, poba ceeuega 41, ceeuesoii rxobuau 44, fdpuva 31, dpuue
89, ouesu 94, Muaeuubu 47, Maeuuha 55,

: 0) 1. jemu. &.: xasaky 31, 90, daky 39, dpuuaky 18, 3. jemu. d.: Gerke

33, 1. mu. &.: #puqahemo 86, 2. mu. ¢.: wyheme 35 (B. T. 34 B), 3.
MH.: 3aiupiehie 3, nazpouhe 78,

: 6) momuads Ospunuficy 15, xuemce Ospunubixiti 27, Typre Bexauhre 28,

Bercaukixiii . . . Typys 107,

: ©) dodie Iyyxii 83,
1 6) I'pury 2, itoab Kpcimiauxo 41, poda ronauxoza 3, yapciiea 10HAHK02A

10, ronauxoza dowitenn 15, ouu ronauxe 80, rwnaury waimy 18, ronau-
Kiti amaneimis 10, ronauxo xoabumo 22, rnauxe ceobode 27, rwrauxa
c806000 107, obpass ronauxiii 25, romnauxo iseme 27, 2po6ab ronauxo
37, ronauxiems . . . mecoms 68, ronauxiti (upwi.) 58, sbpy KpeHUuxy
27, xpenuuxe ... pyxe 78, wpenuuxiti (mpmn.) 39, momuewma . . .
6bauura 32, eociiody Muaeitiauxy 65,

: 6) romawitiso 23, ronawimisa 109, romawiiisy 42, o ronawidsy 57, rowna -

witigoms 80,

2%
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B) uosbcitiso 37, neuoebcitisoms 44,
wex  : 6) cepdape Hbeywriii 97.

OOnuuu riarosa xiediu X1 UMeHUe xhep monase uvemnhe ca wh < xh: wike
3, whaxs 64, whawe 77 (x 2), 82, 111, 115, whaxy 75, ne whecitie 33, whearu 69,
104, nopen ne xkhe 10, ne xhe 40, 107, ne hax 57, satum whepu 7. Y UpuUMepy we
chiawe 58, xoju pgomase Taxo HamucaH ® y PI'B, pagu ce o Iberomesom Hempasom
ETHMOJIOTM3HpALY I'PyNE wfi- ¥y OBOM IJIAroJICKOM OOJIMKY, KOja je IocTaia of
xfi- a He on ch- (yn. Mnapg. Pyk. 301).

Crnenehe cyrnacumuke rpymne gosase HenpomemeHne y IT'B: BcTB: aykascitisa
75, rn: csazda 72, 103, 115, nueda (nuxanm) 79, 80, 92, 97, rh: nuzhe 2, uehe 31,
nezhe 32, jcTB: csoticiiea 94, MCTB: Wobpamiuncideaxs 13, xymcitiea 40 (x 2), HCTB:
aiancmeo 34, mnr: Crytwigiuna 1, cxyimmigiune 46, cxyiawinuny 48, pCTB: yapcitiea
10, yapciiso 14, 24, 38, 93, ctB: wmopaucectuso 37, owiauactisa 33, seauuecitiso 9,
npmu: Ipmnuye 23, 112, Lpmuuuyy 89, Lpmuuya 98, do Lpmnuyw 112.

Vimeruna Muaeyu, 1 of e M3BefeHe peunt, y II'B monasu pemoBHo ca M-
(< Mn-< Bu-< Bu-<< Ben-):*" Muaeiire 54, 59 (x 2), Muaeuuhn 47, Maeuufia
55, 008 Muaemaraxs 55, o Maetuxana 57, 2ociiody Muaeiiauxy 65 (ym. ucTo m y
PI'B: Mnag. Pyk. 301).

TTojeguum Opojeen y IT'B monase y dopmama: weiipraecins 13, 79, dewina-
ectis 16, 23, cedamnaeciin 13, 80, ocamnaeciis 49, 80, dsadeciis 13, 80 (x 2), 86,
104, 109, odsadeceins 67 (x 2), wpudecitis 13, 40, 46, 66, 98, 104, uempoecins 98,
#iedecettiv 6, 86, 114, ocamdeceris 79, 93, 115, Osadecitiv xusndaxs 47, deilis cirio-
wun’ momuaou 4.

B. Besa nBejy saceGrmx peum

c 0- : a) s Gpaitions 18, ce Bozoms 34, 98, ce 6oiiniexs tiosnanaxs 38, cs» ba-
noms 50, cs 6poanuyama 91, ce Gescmpianomhy 96, ce 6pezosuna 103,
cs bapaxidapoms 108,

cr- : a) c& Tepimiyxoms 1, co eocimuma 18, ce I'pbuuuhems 64, cs z2nase 79,
cs epriems oscusommioms 102, co zaasapuma 111,

c I- 1 a) ¢o Oapoms 93, ce domakuma Typysima 98,

c b 1 a) ¢s hedoms 79,

C W~ 1 a) s ocepiisenuxaxs 93, cv ocusotions 94, cv orcusunoms 103,

c 3- ;&) cs semavoms 113,

Cc Jb- 1 ¢s arooma 34,

C Ib- 1 a) co moums 8, 27, 80, 113, co noume 83, co mouna 3, 59, 114, cz nvoms
5, 50,

c c- : a) cs ceeiioea onmapa 3, cw cieaanbms 6, c» ceoums 96, c» ceewioza
amsona 24,

C y- 1 a) co uetdoms 13, cs ueca 14,

u3 3- : a) uss 3uda 60,

U3 K- : a) u3s xyhe 56, uss xyae 115, uss Kowiopa 25,

47 V. A. Benuh, @onetiuxa, 109 (Kox MeHe TpeGa OBY I10jaBY Ha rOPbY HAUMH IIPMKA3ATH !
Muag. Pyk. 301).

’
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. a) uss dywaxaxs 16, 52, uss Iloozopuye 41,

. a) uzs ceiemia 57,

: 2) use Ilmuwimapaxs 113,

. a) uzs webe 35, uss wopune 25, uss Tanie 62, uss wpxe 80,
: a) uszs ypree 100, 110, uss Lemuna 107,

: a) u3s vawe 29, 102,

. a) y3s tlosd 12, 69, 70, 75,

: a) yas yprey 52, y3s yapa 17,

: a) nuse mb2’ 12,

: a) nuss dyvuny 46, nuss dpca 50, nuss doab 54, 106 (x 2), 107,
: a) bess 3aa 53,

: a) 6ess kpuithiena Kymciisa 40,

: a) be3s Houxs 16, 6e3s nbea 95 (x 2),

: a) Bess tpuapase 108, bess dyiiaxs 32, bess dopeoxa 94,

: a) bess tmoza 4, 37,

: a) upess #popoxa 35,

: a) 00s dea #uka 30,

: a) 00 Kocosa 15, 86, 00s xyityca 42, 00s xyrkans 45, 00s wyhe 60, 003

keapiua 61, 00s rpciia 66, 00s xyune 113, 0ds ryse 114, 115,

: a) 00s daamena 51, 00s dawe 90, 0ds dywrxe 99, 008 dywaraxs 116,

00% towipebe 16, 00s tinaua 58,

1 a) 008 cmiexa 16, 60, 00s cimpaxa 21, 52, 00s cimapiexs 32, 003

cey0s 32, 00% ciiravune 43, 00 ciliapociiu 38, 55, 008 cpedud pyxe
63, 005 cua 95, 005 cebe 104, 003 cena 114, 00s csawitia 115,

1 a) 00% wpuciia 200unaxs 14, 00s woauxo ar0duxs 16, 00s iuebe 35, 00s

Typaxaxs 51, 002 Typcroea yxa 112, 0ds wipu tipcina 11,

1 a) 00s ypree 52,

1 a) 00% uteca . .. 6pasa 67,

1 a) 00s wiitronaxs 19, 00s wehepa 34,

: a) @005 Osopoge 58,

1 a) #00s catinums tdoxposoms 96, #0ds cabaro 107, iods coboms 6,
: a) f#ods Illmumiape 114,

: a) dpeds xyhoms 98,

: a) dpeds ITpopoxa 70,

Q) Wpeds cenamoms 60,

: a) fipeds ypreoms 104, 107,

: a) kods xyhe 67, kods xpasn 17,

1 a) xods webe 102,

: a) xods waimopa 12,

@) xods cebe 111, x00s cryduiniune 46,

: @) nads cbruma 38,

@) nads yeiehiems T4, nads Llemunbmus 108,
: a) uciods xoe 51,

: a) uciiods ceoe xope 38,

1 &) uciiods itieoza wipona 28,

: Q) uciiods veaa 38.
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V npmmepy 6oes tiu 6paiticka 31 JOLLIO je MO CAKUMAMA Uy # Y iy, IITO
je ¥3 roBopa HalUIO CBOj oxpa3 xawo y Hberomesom pywomucy Iopcko: sujenya
(yr. Muag. Pyk. 302) Tako u y II'B. Objaummerse oBor uspasa gao je P. Hparu-
hepuk (ym. Ipar. 201).

Hcro, Tako, y CaHTXHUjy, JOUUIO je mo ¢oHEeTCKOor rydibewa —j v 2. JI. jend.
HMIIEpATHBA MCIPE] PEUM KOja IOUMIbe CYIJIACHHUKOM J- . omsapa foit 32, uuitia
toti 324, mTo je mpaBomnMcHO M perucrpoBaHo y IT'B. Muaue, ry6meme -j y oBoM
JIMIY HMIepaTBa jemHa je on ocobuua Iberomepor jesmxa Mama He JociieqHa
(yo. Bym. 129; yn. u y II'B: na nHy, oue, . . . uciipuya Hi uTorogs 92).

22. I'pyme cyryiacHMKa: will, wh, wu, och y II'B, kao u y PT'B (ym. Mnag.
Pyk. 302), o3HauaBajy ce Ha MCTH HAUMH KaKo ce K JaHac obenexasajy (B. mpu-
mepe y T. 7, 21).

23. Y wusHeceHoM mnperjiedy mnpaBonucHMX ommka II'B Bugm ce ma je y
osom IberomeBomM ey 3acTYIDBeHO M (DOHETCKO M MOP(OJIONIKO mHcambe.
(DOHETCKO IICAILE OrJiefla Ce BUIIE y BE3M OCHOBE K Cy(bMKca HEroJIM Y Be3H mpe-
¢duKca 1 HOBe peuM, LITO je ¥ IPHPOAHO jep je MehycoOHa ITOBE3aHOCT KOJ OBHX
nocnenmwux cnabuja 30or nmoceGHOr ersucTUpama y jesnky oHux GhopMH Koje mo-
nase y ¢yuxuuju npedurca. Taxo ce (onercko Imcame oryiefja y rpymnama: c6,
c2, ¢ (IpeduKCc K HOBA peY) M| 2w, 0id, 0y, Out, wh, hck, ycxe, uck, ucitie (OCHOBA K
cydbuxc). Jlox ce U jeJaH M APYTM HAYMH NMMCAIba, JAKIIE, MELUOBHUTH, OLJIEAd Y
rpynama: ok, Oz, 3K, 3t, 3t (IpehHKC X HOBA peYU) U OK, Oy, HCK, MCCK, Crbs
CHb, CUH, c4, thck (0CHOBA U CY(HKC), ZOTIIE Ce Camo MOP(OIOUIKO MMUCALE jaBIba
y rpymnama: 6x, 6c, 6, doc, 03, 0i, Oc, 34, 3¢, 34, 3ut, cO (MpedUKC X HOBA pey),
OJTHOCHO 0K, Oci, Ocitie, 2¢, Oc, 30w, -ujh, -ujcxu, ticitie (CYGHUKC M OCHOBA).
V Besu [Bejy peuwm MOP(QOJIOIIKK HAYKH IMCAKa JOCJIENHO je npumeibeH y II'B.

Cie y cBemMy, HAUMH IIHcamkba cyrilacHUUYKUX rpyna y II'B y HajBehoj ce mepn
noxyaapa ca PI'B, ogHOCHO OBakBO ImMcame oOJroBapa opTorpadbckoj mnpaxcu
¢ kpaja npse nosioBrmHe XIX Bexa xama Bykosa mpaBomucHa Hadena joln HUCY
Owia npuxsahena a Kafa cy TpPagUUMOHAIHE opTorpadcke Hopme, OMIIO PYCKO-
CJIOBEHCKE HJIM CPIICKOCIIOBEHCKe, Jo0puM Merom Ouie HamylUTeHe Of CTpaHe
rojeuMx mucana meby Kojuma ce Hanasuo U aytop lopckosz eujenya.

3Ha1y & I b

24, VI3 pgocamanimer M3j1arama BUOCIM CMO J1a Ce OBa OBa 3HAKAa HE YIIO-
Tpebrpasajy Ha uctu HauuH y II'B. Hebeno jep monasu Ha Kpajy peun usa cyria-
CHMKZ, @ TAHKO jep C€ jaBjpa, IPBO, Yy CIY>KOHM 3a ofesieykaparke KOHCOHAHATa
o M 1 Y TPYIIAMa i, R, /b0, 10, 3aTUM -/b-, —/b, —Fo-, —Fb, U, OIPYr0, yNoTpediba-
Ba Ce Ha Kpajy peur M3a CyrJIaCHUKA.

3

3HaK & MONAa3KW HAa Kpajy peun 6e3 063Mpa HAa TO KAKBHM CE CyTJIACHMKOM
oxromapajyha peu saspruaBa. lIpumepu:

48 Y PI'B npsu npumep Hberown nuiue ca -j (omsapaii tod) a Ipyrv — 6e3 -j: wuisia todd
(yo. Mnag. Pyx. 302).
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ne snaws 14, Byxs Mandywulis 14, enadams 14, oxpuraiuuiie 41, Ifaps 41,
38bpads 61, Hiohoxs 65, Hapods 64, dpeds xpcoms 12, dauwuads 15, Harasuus 89,
ne dpeciiaems 92, cyHyems 95, Boorcubis 101, nohacs 101, censms 107, cepdaps 111,

cues 113, obops 115 m ci.
b

V IT'B ce » muoro uemhe ynorpebmasa neronn y PI'B rae y npsux 1528.
cruxosa [opckoz eujenya HATIA3MMO CBETa HEKOJMKO NPUMEPA Ca TAHKHM jepoM
(yn. Munag. Pyk. 304, 310—311). Taxo ce » jaB/ba y NMpUMEPHUMA:

€cams 15, 87, camsy (riar.) 6, 12, 14 ura. (upexo 55 myra), nopen cams 6
(x 3), niecams 15, 31, 39, 50, 56, 97, 101, Hiecans 19,

yogbiy 103, mopen wosbxs 80, 87, 95 (x 3),

cifio fiymaxe 35, mopen ciio dymaxs 4, 6 (x 2), 35, 79, 86, weciis ayiiaxs
5 (x 2), Oeseitis wywiaxs 6, Oecedtis wymaxs 55, wewhe dyiiaxs 22,

ciliomuny oxaxy 56, daehaxe 66, nopen dsadeciiis okaxs 109, 200unaxs 6, 14,
33, 66, 79, 80, 86, @ywaraxs 16, 106, 115, 116, sbpaxe 17, xasunaxs 47 (x 2),
Hozaxs 61, 79, 94, xusadaxs 68, cnaxaxs 76, zaasaxs 77, 80, 86, sbumuyaxs 89,
Gpoanuyaxs 92, upembuaxs 94, ciiomunaxs 106, xapausiaxs 114,

ceteriomp 44, mopen kuezoms 19, dyxoms 86, scusoiions 94, 102, osimiapoms
25, Byxoms 106, pedoms 64, 87, xpciioms 72, tioxkposoms 96, Bozoms 98, inpazomes
100, mapodoms 103, doscoms 82, zaiiadoms T1, ucimiokoms 71, medoms 109, 6apsx-
wapoms 108, obpasoms 108, uoebroms 103, wyhunoms 96,

wyzomp 21, ebpoms 33, ociupoiioms 34, wyuunoms 34, zopomv 47, Boduyoms
47, nopen, exoms 6, aomansoms 6, sceprmisoms 9, uawoms 22 (x 2), mapamoms 12,
uetioms 13, Xamsoms 14, eaasoms 21, 50, 57, 111, wmyzoms 21, nozoms 24, zpaioms
26, 83, myxoms 32, 91, zemavoms 35, 112, piexoms 24, earadwvixoms 41, decruyons
43, dacurnoms 47, wywroms 114, 6ysoms 52, cernosuyoms 69, neidpasdoms 70, pyscomns
73, orcusuroms 88, ¢bpoms 91, zomuroms 91, mbuiasunoms 95, xaeisoms 99, wieru-
yoms 100, d@pociomions 101, xaiawoms 102, 6padoms 102, xocoms 102, curoms 103,
Haxioms 114, opyocunoms 114, dpenosavoms 12, xykoms 98,

Kyow 33, hyds 44, Hohs 22, nohs 50, 52, 54, 96, 112, xpes 24, 33, 37, 38,
44, 98, cebiiaociub 23, 29, dyacrociis 24, 94, musocis 29, pieus 34, dsociHipyxociub
33, eayiiociuy 38, mecsieciiv 34, maadency 37, cmpime 38, arwbasy 39, dameims 44,
45, 50, ueapcitin 49, xoxows 65, uciosieciiv 90, wecitiv 95, napodnocitiv 96, seueps
69, musocius 96, ctgaps 97, 110, caiusaps 97, caacis 97, donofiv 106, 115, doxauus
111, padociis 113, nopen Bydes 18, wohs 46, xpes 3, 10, aydocius 8, uacius 71,

ek 19, nopen Befis 5, 19, 41 (x 3), eehs 12, 17, 57, 64, 73, 74, 80, 96,
105 (x 2),

ceyoe 6 (x 2), mopen ceyds 10, 15, 21, 32, 53, 00z cayds 24, 32,

Kyoe 25, open xyds 9, 19, 38, 52, 69, 78, 82, 0ds xyds 37, 62,

Ha dameiiv 85, y dameriv 99,

€damy 21, mopen edaws 16, 24, 32, 34, 40, 51, 52, 64, 107, 112, 116,
€dans 46, 59,

ocamp 27, niopen cedams 27,

(29)
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Heminaeciiv 23, mopen uewipnaectis 13, 19, deitinaeciis 16, cedamuaecius 80,
ocamnuaeciiis 49, 80,

MHURYHOBHRE 87, nopen; MHRYHOBHRD 4, 17, 20 urx. (npeko
30 nyTa),

tipeds ceieiiomv 44, Topen #peds caiema 45, dpeds oamiapoms 25, 108, dpeds
saumme ouuma 34, dpeds ouuma 34, 115 (x 2), tpeds sopy 50, 104, tipeds usums 64,
fipeds seueps 69, tpeds Kpctmoms 72, tipeds nouma 75, tipeds ouu 80, 97, dpeds sama
87, upeds xyhoms 98, ipeds ypreoms 104, 107,

u3b JIbwesa Ciuyida 68, nopen uss aymcune 74, use wipre 80, uzs zpobosaxs
107, uss 2poba 81, uze Lapa 86, 90, uzs aonya 87, uzs ypree 110, uzs oena 91, uss
2naca 93, 100, u3s uawe 29, 102, uss Hliuumiapaxe 113, use Leiuunn 107, uss xyqe
115, uss mopa 6, uss xyhe 56, uss odac 116, uss aywaraxs 16, 52, uss wiopune 25,
uzs ame 31, uss 600e 58, uses wiebe 35, uss apma 39 u ciu.

Kao mto ce Bumu 13 usHeceHor MaTepHjana, -» ce jaBba y II'B y Hu3y mpu-
Mepa KOjK ITOKa3yjy Ja je OBaj 3HAK CTaBJbaH YIJIABHOM II0 HEKOM CHUCTEMY jep
ce Hajuemhe jaBiba y omgpeheHMM MOpGhONOLMIKMM KaTeropujama: a) Ha Kpajy rna-
roJia jecam, Hujecam, cam, 0) Ha Kpajy MMEHMIIA K. POJa Ha CyIJIACHUK, B) HA Kpajy
OpojeBa. OBM CiryuajeBH MMAjy -b 1O TPATUIMOHAIHO] HAUIOj K PYCKOCIOBEHCKO]
oprorpapuju (yu. Mmnag. Pyk. 311 nan. 91). IIpucycTBO OBOr 3HaKAa Ha Kpajy
peun, BHAeIN cMo, HHje ogymioBano IberomeB ayrorpad Iopcroe sujenya. OBoO
cioBo y IT'B yiuro je HeUMjoM MHTEPBEHIM]OM ,,K0ji je Gome ox Iberora mosHa-
Bao optorpadcke Hopme onora Bpemena“ (ym. Muiag. Pyx. 311), a 1o je morao
YUYMHHTH OHAj KO je yUecTBOBAaO Yy IpHUNpeMH AchHHHUTHUBHE PYKOIIMCHE BEpP3Uje
oBor Iberomeror gena. Y oBom pagy je Beh ca curypHourhy TIPETHOCTaB/BEHO
aa je To morao Owrum cBakako M. MemakoBuh (B. T. 7). lllTo jaBipame -» HUje
Hajuewke MOCIEOHO, Tj. LITO ce TIOPER MpMMEpa Ca -b jaBJbajy M CIIlyyajeBM ca
-3 Y OBHM KaTeropujama rge je Tpebano GUTH y IMOTIIVHOCTH CIIPOBEICHO TIPHCY-
CTBO -5, MOXKe ce ofjalmaBaty miIn ogpeheHom HemapHowhy cTBapaona KOHAUHe
pykonucue Bepauje lopcrxoz éujenya MM NPOIyCTOM clarava. U jemHo M Apyro
uMasio 61 CBOr y3poKa Y HM3BECHOj »KypOM Koja je ImpaTiia KOHAYHO yoOIHJyaBambe
oBor Iberomeror gena y sumy 1846/1847. roguue y Beuy (ym. m Mnang. Pyk.
307, 311, 313, 326, 331).4°

Armocrpod 1 °

25. V II'B anocrpod ce jaBipa y crnefehnm cnyuajeBuma:

a) y Besnmky xa’ (xao) 1, 9, 10 utn. (upexo 60 myra), nopex xa (kxao) 24
(x 2), 40, 48, 69, satum xa’ (xako) 5, 6, 7 urn. (upexo 15 myta); yu. xao 4, 15,
20 urx. (13 nmyra), kaxo (xao) 30, 42, 47, 74, 91, 93, 108; yn. Taxobe 0ds xa’ (of
kaxo) 18;

6) Ha Kpajy paguor rjar. npujeBa M. poJa KOjHu ce 3aBpllaBa Ha -a < -ao,
Ka0 ¥ y OAroeapajyhum HMMeHHIamMa M IPHUACBUMA:

4 Y. MenmakoBuheBo Tucame -s: camb 1, 12, niecamo 8, demis cimioimiuna 12 (x 4), tieiis
citiowunaxs 12, Befs 8, Vv 1erOBOM Ipenucy HapoaHe mecme Jenudba Mapra Kpamesuha (B. Hall.

29), urro ce pasnukyje o Fberomesor nucaia y PI'B rae HanasMmo HIp. Hie cams peJoBHO (YII.
Mnapg. Pyk. 310).

(30) ‘
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— cabpa’ 4, apucyrxa’ 6, zpia’ ce 6, 2neda’ 6 (x2), 52, caywa’® 6, dpuiau-
cxa’ 6, fiocaa’ 12, pea’ 15, dowa’ 16, 19, yizexa’ 18, moza’ 18, dosyxosa’ 19, cxaiia’
21, 3afia’ 21, pasein’ 28, nacia’ 29, 6bxuca’ 50, usbaes’ (ce) S, doxaa’ (ce) 52,
ﬁpuﬁpas/zﬂ’ 53, ciasa’ 54, pexa’ 54, douexusa’ 56, #dosna’ 56, douexa’ 56, nawa’
82, upoia’ (ce) 99, ouea’ (ce) 105, 114, aeza’ 106, mopen

DAIMUMLAABA 19, obyxa ce 27, eneda 31, 79, yiiexa 48, duza 62, douexa 64,
pexa 67, 101, #tocbrxa 80, doxaa (ce) 83, dowa 93, 103, obuma 93, nacpra (ce) 93,
denn (ce) 93, paszaeda 93, ne xoiia 99, ne upedasa 99, ipowa 102, cion 103, ibea
104, pyua 108, saxceza 92,

— dioca’ 16, 19, mopen xotwa 75,

— aca’ T, 115, nopen swca 115;

B) PafiX 03HAYaBamad MCIIYLITEHOI BOKAJNA y ClydajeBuMA: e 'Ho (T€ OHO)
4, a ’no (a ono) 59, ¢’ (ce) 6, 21, 59, 65, 82, 113, »’ (me) 56, 06’ suxo (0OBONMKO)
5, nopen, Typyma (Typuuma) 21, ne ocitiasiuie (e ocraButre) 72, cbomie (cjenure)
26, {008 Karueema (NOJ KIbyUeBUMA) 9, caabociima {cnabocruma) 29;

r) pagy O03HAa4YaBama WCHYIUTama CaMOIVIACHMKA Ha Kpajy pedd IIe ce,
3ampaBo, anocTpod jaBiba y McToj GYHKIMJU ca -3 C KOjUM aJITepHUpA:

— caywmam’® 2, naccw’ 2, youwm’ 7, eadwn’ 8, doxopuwm’ 3, apyxcam’ 3,
usah’ 3, usoywuin’® 18, wunuini’ 19, nsum’ 19, mucaum’ 19, 33, wym’ 20, sacdam’
20, xosaww’ 21, zaedam’ 55, oxcusuir’ 29, warwmi’ 32, octmam’ 32, apuuam’ 54,
61, 97, ceesaim’ 58, scaruim’ 58, 20s0puiti’ 58, sbopuiti’ 58, 96, 6omm’ (ce) 60, 63,
ook’ 60, kpxuyim’® 61, ebposam’ 61, 6w’ 61, 90, 95, toseciu’ 65, @ozodui’ ce 69,
hepaia’ 72, ne yaosuwm’ 72, 6panuii’ 117, paszosopum’ (ce) 77, dosnaim’ 78, oawi’ 81,
yuunwi’ 88, wurnwim® 88, 89, odoabiu’ 82, docaaiii’ 90, paoum’ 90, ciaswm’ 90,
sawmeopuiti’ 91, domymum® 91, doxsonum’ ce 93, dociuuh’ 94, epabuimi’ (ce) 95,
mprea’ 96, oxpenyim’ 16, naipedosais’ 110, xoduiw’ 110, daaxam’ 112 (x 2), mopen,

ysews 18, dpomienuiie 18, dywimaims 20, s6opuims 21, nacmisims 22, caboo-
samis 24, subeis 47, dpyncuis 48, scusbius 46, doveins 27, 2a0daitis 43, docaymaits
33, caywains 36, dywimuiie 37, mpieinis 40, ciapocuinis 42, unains 62, usbcuis 64,
ceeturosanis 12, domwis 75, sbposams 80, obecitis 82, xpciuuis 85, xaxncusauts 86,
yeuipteauinis 89, fiywitiasams 104, doseammis 104, dpcuyius 105, Oopiemamis 110,

— ttomos’ Bosce 7, ne ociias’ 11, Bbxuc® 61, usaaz’ 71, ne sabopas’ 11, doau’
71, ne dywin’ 72, opxc’ 84, mopen

Opocs 45, Hpocs 12, mooncs 47, 97, yxaons 29, e dpenass 36, xancs 41, Bbocs
12, ne @naus 13, myus 105, domoss Bomce 113, doimieys 114,

— wuzparwh’ ce 5, epabeh’ 5, zymaroh’ 10, mopen

2aacehs 33,

— ciio dym’ 3, deitiv ciioriur’ 4

— wub2’ 12, y ubm’ 14, ua nbu’ 96, obwinez’ 26, ceoz’ 51, 73, opyeod’ 59,
boabe’ 84, na eeabm’ 2yeny 22, nopen

c602s 26, wucitozs 34, na ubms 38, 112, ubmus 98, na xoms T4, Heilodborozs
109, Pieuxozs xadir 111, geauxozs Puma 9, 6aazo0podnozs wyscitia 9,

e as’ 2, 13, 15, 21, 38, 72, 90, 94, nuin’ 20 (x 2), 23, 2 () 24, 68, 70,
76, 77, Bux’ (6r ) 115, das’ (ma o) 15, 76, ax’ 20, mex’ 71, meh’ uciworoms
1, mopep
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aas 16, 20, 23 urg. (mpexo 20 myra), wexs 25 (x 2), 43, mebs xounma 93;

) pagn O3HauaBakha BOKATHOT p MCIpeR o << 4 y NpuMepy yiap’o (ce)
mopex sampo (ce) 12 (B. T. 9).

26. Ox cBux OBMX ciyuajeBa jaBipama anocrpoda y II'B Iheromr y cBom
pyxonmcy lopcroz eujenya ymorpeGipaBa OBaj 3HAK y BE3HMKY ka’ (Iopen Ka),
cBera 1o jegHoM y OOJIMKY DaJHOr IJar. NpAAeBa yiieka’ U Y UMEHMUM muca’
(mopen pemoBHOr HeolenerxaBama anoctpoda Yy OBAKBUM NIDUMEDHMA), Ka0 H Y
cIyuyajeBMMa Ca MCIYIUTEHUM BOKAMHMA: ¢’, #°, caabocii’ma (TODEX  o084uxo,
cboimie, Typyma — yn. Minang. Pyk. 304). Kao mro Bumgumo, Hberomersoj Biacti-
TOj opTorpadmju HKje Omyio GnMcko mHcame anoctpoda Ha Kpajy ofimKa pagHor
rjar. npyaesa M. pPoAa, KOji ce 3aBpIIaBao Ha -a << -go (a U y MMeHMIaMa | 1Ipu-
JeBHMa TOra THUIIA), Ha Kpajy MHOHHNTHBA, UMIepatiBa (32 2. J. jemH. Iocie
ry0sbema -4), IJlar. Ipuiora cajailmker BpeMeHa, Ha Kpajy kpahux obimka mo-
jemMHMX BE3HMKA, IIPEJJIOra, peula, 3ameHuna ¥ IpuaeBa 6e3 MoKpeTHor BoKaia
HA Kpajy, y U3pasuma ciio iy’ W detds ciilotiur’, Ka0 U 'y obeie)Kanarby camoriia-
CHHYKOT p y mpumepy yuipo (ce). Mako jaBipame amoctpoda HHje JOCIEHHO HU
y oBum ciay4dajeBuma y II'B, MImak je oHO TOJHKO UeCTO A2 CE HE MOXKE CMaTpaTH
cayuajHowthy. Anoctpod je y OBe Ipumepe YHeceH, IIpe CBera, II0 HEKOM Ipa-
BIIIY: jaBJba Ce Ha Kpajy mojemuuux kpahux dopmu koje, Ges oO3upa Ha TO A2
JIM ce 3aBpHIAJAjy Ha BOKAJ WK HA CYIVIACHUK, HMAjy ¥ CBOje AY)Ke OOJIHKe:
Ka@’ : kao (B. rope), 2aeda’ : 2aedao 53, 56, 62 u ci., uca’ : scao 36, doca’® : docao
99, paduim’ : padumu 3 v cn., usbcuis/naccim’ : dpecciun 2 U cn., ook’ : dohu 67
U CII., 0powc’|poncs : me Opowcu 20 u Cin., 2pabeh’ | zaacehis : cboehu 47 m oi.,
cwio aywi’ : ciio dyiaxs [ cio fyiiaxs (B. T. 24), ube’ : nbea 65 u cn., na nbm’
: Ha wbmy 15 ® C., WK ceo2’ : wiaxeoza 69 W ci., 6oabe’ . Hailfoabea 54 wu ciu.,
Ha eeabm’ 2yeny : HA obwddemy cxyuy 26, ar’ 1 amu 24 » cn., wwm’ : nutu 20
¥ Cn., 2 ¢ au 23 K CL., ax’ @ axo 40 u ci1., Hex’ : Hexa 25 m cn., meh’ | mebs :
#ehy 3 m cn. Auocrpod y oMM ciyuajeBHMa oprorpadCKd ajITepHHpa ca -3
(perro ca -») U OH je Y OBe IpUMEDE YHOIUEH HAMEPHO K CBECHO. YHOCHO ra je
OHaj KOjeM j& TaKaB MAHKD IHCama OMo GM3aK a KOjU je YYEeCTBOBAO y CTBapamy
KOHAayHe DYyKOIMCHe Bep3uje lopcroz sujenya, OJJHOCHO KOJH j& H3BPINMO IPETHC
oBor IberoureBor mena mpe Hero IITo je gato y urrammy. Y oa oprorpadicka
npra ynyhyje ma Muopaga Memaxosuha, Tj. 1a je OH OHO Ta JIMUHOCT YHjOM
je MHTepBeHIMjoM amocTpod, Kao IpaBomMcHm sHak, yHer y II'B. ITomenyrn
Iberowmer cexperap ymotpeGspaBa amocTpod (OHEKan y anTepHaUMju ca -s) Ha
Kpajy oaromapajvhmx o0amxa y cBoM Beh NOMUIHAHOM DYKOIMCY HapoOIHE IIeCMe
HKenudba Mapra Kpaneeutia (B. Han. 29): dowa’ 8 : useezao (ce) 5 u cn., eubein’
5, 11, xaszaiwm’® 8, dasam’ 7, yxeawmun’ 7, docabusaiti’ 8, yzosopuii’> 10, mOpPER
MYICAUTED S, pasmumianinis 5 : eeuepamu 1 M ci., ocidarn’ 4°°, ycimar’ 6 :dobu 4 u
o, 25 (x2), 8 (x 4), 12 (x 2) : au 7 u cn., wpu cimowiur’ Hdpocayaxs 10,
nopeq wpu cinomuns dpocaya 10 (x 2). Yrowemwe anocrpoda y II'B M. Meaako-
KoBHh je MOrao M3BPIUMTH, HADABHO, NPK Npenucusamy [ opckoz eujenya ca Ibe-
IOLIEBOr PYKOIIHCA, MPe [aBamba OBOra JeNa y LITAMIy, LITO joul jegHoM ymyhyje
Ha 3aKJbyuyak 13 je M egax oBuh eB npemmc osora Iberomenor gena mopao

50 YV pykKonucy oBe IecMe IIPBO je 0Baj IPUMEP HAMUICAH Ca OCiiaHs 3 3aTHM j€ -3 IIPeIpPTaHo
M MeCTO 1hera qojaT anoctpod.
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mocrojaryt. HemocnegHoCT jaB/pamsa armocrpoda y I'B moxe ce Tymaumri xawo
GMIBEHMLOM Ja OBaj 3HaK oprorpadcxku anrepHupa xox MemakoBuha ca -» Tako
M UMELEHHIIOM Ja Ce M Jpyre CIMuHe ocobHHE, 0 Kojuma je oBAe Beh 6wio peun,
ne jaBmpajy gocienso y II'B. OBo je 6wi0 MoTMBMCAHO He camo >Kypbom Koja je
CBAKAKO TIpaTVJIa IPENHCHBAIbLE M wuTamname lopcroe sujenya Beh M THMe ImTo ce
HeJOCIIEAHOCTHIMA O/JIMKOBATIA Mepakorrhera rpaduja u oprorpaduja.

27. Vmorpe6a ~ y II'B jaBma ce y npumepuma: #dcs iidcy (,IIOKOJBEHmE
noxoibesy’) 14, wpu ddca 101, ¢6 (< comp) 31, dpyee (,ucre’ ,paBHe ®mOj’ : Pa-
mra TH € cpue noHienma? . . . [ Pamra dpyze Hema Ha cBieTy 49—50)51, mopen: #acs
(;omacau’) 48 (Ho #ace IPY>UTH OATOPH CBPXD XAIBUHAXE), #acs 95 (oBaj mpu-
mep HeMma 3HaKa ~, A je y mamomenu nop texcToM vy II'B paro ofjammeme:
,JIoxorbuk®), 0pyza 75 (,ucror’, paBHor memy’ : Bumure nu oHora xanie? | Jpy-
2a Hema y ueruprt 3emusr)®2, o (<< mon) : do ceteitia 2, fo My JIRIA UPHO, #o 6ieq0
31, fio siexa 68. Kao mro ce Bunu, y II'B ce ~ ymorpe6sbara, IpBo, U3HAX DeuHt #dc
y 3Hauemy ,IIOKOJBEELE’ 32 PA3NIMKY Of 3HAUECHA ,0mMacad’ Kajaa ~ M3ocTaje, Mana
ce y jemHoMm mpmmepy ©e3 © peu dac TyMauM peujy #oxosberse Y HAMOMEHM IIOK
texcrom (ctmx: Ilacs cBaxom cBoe Opeme Hocu 95). V oBoj peur Iberowmr uuje
mucao 3Hak ~ y PI'B (ym. Mmnagx. Pyk. 304—305, 315), wro 3Haux Aa je osme
0Baj 3HAK YHECEH HAKHAAHO, CBAKAKO I@PK TNPENUCHBALY [ opcku éujenya HA
upcto. Mimennna co mma 3Hak ~uy PI'B u y I'B (yo. Mnag. Pyk. 304), a o6muk
tio (< mox) y PI'B uma pemgoBuo ~ a y II'B, xao 1mro BHamumMo, HEMa Tora 3HaKa
(yn. Mmag. Pyx. 304, 315). 3amro je pyKONHCHO #0 M3MEH-EHO y IIITAMIIAHO #0
TEHIKO je 00jacHUTH, ATH jé CBAKAKO TO YUHMIHEHO HEUMjOM MHTEPBEHITHjOM KOMe
je Gmio crpano Mberomero nucame #@6. Y dopmu opyze (reH. jeq. K. p.) K Opyaa
(reH. jemH. M. p. M. IIPOM.) HEXOCHENHO je OOEIEKEHO 3HAKOM " 3HAUCHE:
SACTH’ ,paBaH HEKOME’, 33 Da3IMKy O APYTMX CEMAHTHUKUX BPEJHOCTH Koje
oBaj OOJMK mMa.

Wnaue, snax ~ jaBba ce y II'B camo jemgHom y pamuom mpuigesy od 22 (ynm.
dao 46, 101, ne dao 51) maga 6ucmMo oBAe ouexuBanx anocrpod (ym. t. 25; ym.
Taxobe sca’ mopeny ocao — 1. 25, 26).

Hamromene o octanmm MHTepOyHKUMjckum 3smarmma y IT'B

28. Op ocTaMx HMHTEpIOyHKIMjckux sHaxkosa y II'B momase: Tauxa, 3apes,
JiBe TauKe, TaYKa ¥ 3apes, Y3BUYHUK, YIMTHUK, I[PTa, NpPTHUA, 001a 3arpaja, Ha-
BOJHMUM, Taukuile. Y noriefqy ymorpede tauxke y II'B, Hema yriaBHOM pasiiMKe
Yy nopehemy ca maHamnmum HOpMama YIoTpeGipaBaiba OBOra 3HaKa: OHa I0JasH
Ha Kpajy peuenuue. Mcro Tako, Tauka ce jaBsa y II'B pegoBHO M3a MMEHA JIMY-
HOCTH, Y HACJIOBY KCIpEJ CTHXOBA, HIIP.:

51 Vn. M. CreBasoBuh n P. Boumosuh, Pjeunux y3 Lljeaoxyina djesa II. I1. Ibezowa.
— Beorpag (IIpocsera), 1954, 44.

52 113 KOHTeKCTa Ce BUAM Ja je v HberomeBom jeanky mope IOMEHYTOr obJmKa . poaa
dpy2a ¥ 3sHAUEHY ,UCTa’ ,paBHA HO0j’, TIOCTOjayNa U (OPMAa MYIIKOr POAA Ca 3HAUCH-EM ,KCT‘H’
»PaBaH wemy’. OBo Apyro He momumy M. Crepanosuh u P. Bomkosuh y cBom Pleunuxy y3 Lje-
Aokyiina ojeaa I1. I1. Hbezowa (8. mam. 15).

10* (33)
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BYKE MAHIOVIINRB.
Hie, Gpare, HunTa mehy nama! 49

Huaue, ynorpeOu 3apesa, ABejy Tauaka, Tauke K 3ape3a ¥ ynurHuxa y IIB,
moria O ce IMOCBeTHTH IoceOHa pacnpaBa y Ko0joj OM ce AeTa/bHO, Of CTHXa J0
CTHXA, QHAJIMSHPANIO A2 JIK je jaBJharbe OBHX 3HAKOBA V CKJIAAY Ca 3HAUCHLEM U
CMUCJIOM IOjeAMHMX cTHXoBa. To je moceOHa TeMa umje OM HCIHTHBaILE Tpebaro
MOBE3ATH €3 MHTEPIYHKIMjOM Yy KACHMjUM M3mamuma [ opckoza eujenya, 1mTo OH
IONPHHEIO KOHAUHOM YCIIOCTaBJbalby CaBpeMeHe HHTEpIyHKIMje v osBoM Hbero-
mreBoM meiy.>® HecyMmHBO je Ja ce TOM IIDWIMKOM MOpa OODaTHTH MAXKHa U
Iberowenoj unrepmynxnuju y PI'B.54

29. Ilpra y IT'B momnasm BpJio 4ecTo Ha Kpajy CTHXa, IITO HEMA OINpaBdiba
CBAKAKO HM Ca CTAaHOBHHIITBA oaroBapajyhe Hopme IberomumeBor spemena. Ha
TpHUMED :

He 3fopu ce Tako C¢b Be3upyMa,

Ho be poby nmowoce rpoawungy -—
Cyse ckayy came Ha oyuma —

M zaxyuyn semisi onb KywaHsmg, — 45

Hcro Tako, npra ce jaBJba YECTO M3a TAUKE HAa Kpajy IOCJICOE-Cr CTHXA, Y CPYIH
CTXOBa KOj€ rOBOPE MOjeQHHE JIMUHOCTH, K40 IUTO j& CJIy4aj y IIOMEHYTOM
TpuMepy.

TTonexan ce upra yrnorpe6/baBa M y CPESHHM CTHXA:

a) A a wro hy? — Anm ca kume hy? 2
6) Illlto € uoBbxb — Ka’ cnabo kuBMHUE; 29
B) KakBa aa? — mocte — u OGagHAke

Ber nHa npaBy Bkpy ToBapure? 33
r) CobieBcKilt — BoitBoma Capolickiit 44
n) Kaxem roctm? — mie umb Bpieme! 53
b) Kaxasb mapogb! nmuraire snu, Porane?

Ka’ ocranu — ne 6kxy poratm. 55
e) IlosHao cam’d Ha OHE TAaBHUIIE,

IIa cy Boxro — rppHo mpecrymwin. 59
1) Kope, — xpmwima — u Gp3uxe Horaxb» — 59
3) Hckpy racu — a 3miro y rmaBy — 95
u) U gea Byka oan cema TpHpuHaX®b,

Maproeuha — u TomanoBuha 114
i) Cpehaub Gbuwe, — a y6ours O0bme — 115

k) JuBHO umMe — u cBery cBoGomy — 10
Ja) Ak Ha Hamry nyiny — mnogb Kamenb; 89
) Hekiit egaubs — To € Ka’ HU €JaHb 24

m) Ia mokanum — Ka fma Obl momora — 24.

83 Unrepnyuxuuju y Iopckom eujenyy, a m'y apyrum IberomeBum Aeauma, Ha OCHOBY
PemrerapoBor u3mama, mMocBeTHO je mocebuy pacnpasy np JI. Koctuh: Huisiepiiyuxyuja y Hbezo-
wesum Oeauma y cBojoj Kwwusn: Hz Hbezowesux dena. Anaruse u uniiepuipemayuje, Ynwxaro, 1952,
117—125.

5 V. o Tome 1 wianak M. C. JlaneBuha: O nexus ocoberociiunma Hbezomesa jesuxa u apa-
eotituca na pywoitucy I'opcxoe eujenya. — Crpapame, LleTinne, XIII/1968, 6p. 1 (janyap), 67—68;
yo. u Mmag. Pyk. 316—317.
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M Ha MOYETKY CTHXa ITOHEKAJ JOJIasH IIpTa:

a) — Cpeha ce ¢ crapa npobynuna —
V Kapyue Ha xparo IIpmunue, 23
6) IOHamTBO € LApbh 3712 CBaKoera —
— A u nwhe Haiicnabe npymesmo, 23
B) — Bbuna 3y6ma pbune mompuwne,
Hur’ goropm Huta cBbriocts ry6u! 23 u cn.

Ilpra monasyt M y MPO3HUM JUIACKAJIMjamMa Ja Da3dBOjH, IOHEKAaXd, peue-
HMIle KOjMa Ce MCKasyje mojenuHe akmuje iy rojaBe. Ha mpumep:

a) CKyILITHHA O Majome rocnohjusy nue Ha LleTHHIO MOAB BUAOMD [1a MHDE HeKe IJIaBe.
— CnaBapu ce MaKJ{ Ha CTPaHY a HapoAgb Koyio Bogu. 8

6) (Kueasb Porampd manTi KHe3y SIHKy, HenuTajt ra amaHaTy 3a TakBe CTBapH, OOKB ce
Hie mTo m3biess” — 30pa €, Oyme ce m OwKy.) 51

B) Cmprio ce, ckae riiaBapy OKOJIO OrHf, M3nasm MEGeLk KpBaB® — K OBI BeJIMKIX
[OTpech — ¥ TO HCTO Joba Jobe Kb HBMMA CTaphlil 1 clienblii urymaHb Credanb ¢b SposHMIlama
y pyke. 91

r) ... BeCesi HAY Y UPKBY Ja ce 3aKyHY CBH Ha €QHO, [1a ce KON cb Jomahuma Typubima
— yinase y upkBy, Byke MuhynoBuh®s pa3moTa 1majnb ca IJIaBe Ia ra IPY)KU Te€ CBU 32 HEMB
pyKama yxBaTHlle K y KoJIO crajoiue 98

n) (Ciexy neusiBa, 1 chgome Ha pyuakb, — Ceppapp SIHKO nuTa yie OpaBBL Te My OHB
y miehe rnega u xaxy my na € Mapruna Bavne). 66

b) ...mowrTo ce mpuuecruie, Hasphelne, menblBa U IOYENIE KOJIO BOOUTH — a BJIaJbIKA
ynkae y kyhy u yBege ca coGomb meth Maptunosuhaxt Byka Bopunosuha u Tpu nbroee ciyre
3a "Hepuma yirkrome, 108

Ilpra ce ynorpeGipaBa u y Opojesuma: ...3—4 crorune O3punnhaxs... 83.

30. Iprrua ce ymotpeGibasa y II'B y npumepmma: Xapu-Aau Medoauhs,
Crenoeps-aza, Mycimaii-Kadin, Apcaan-Aza Myxadunosuks, Pupars-Ocmans (y
CIMCKY Jmita Ha Iodetky lopcroe eujenya), satum Tomanosuhe-Byka 6, CKEH-
JAEPB-AT'4 37, 46, KABA3B-FAIIA 39, APCIAHB-ATA 40, Ckenoep-aze
67, Quabep-Damunmy 13, Tonars-tiama 47, nopen Bopuosuhs Byrxoms 106, Bo-
punosuhis Byue 109, Mycinaii xadin 73.

Ilonexan ce upra ymorpe6ibaBa mecto uptuue: Mubiynosuhi — Byky 14.
VHyTap cTHXOBa I[PTHIIA CE jaBJba y cieachuM Ipumepuma:

1) INanm 3a yectp-ume-u-ceobogqy — 10

2) A Gopuirk ce ¢ Borom-u cb noguma — 34
3) JIbmure-cyuma, sope u mbcena, — 35

4) OBail gp>xu-3a pen'b Aum-apa 37

5) 310 u gobpo-Opatckift gienumo 37

6) Immiano e€-wcro kKa kpruheHo. — 40
7) Ber cre 6mmxe Bora-m uygmecaxs! 92
8) Cua mroxckora, hena-ans oueBn — 94

9) IIpoTHBD HY)KOe-IPOTUBD HELOBONBCTBa 94
10) Yecrs e-cnaBa-cBeTwHsA HapogHs! 95

11) Texak phHanb-anp € Boke cimatko — 96
12) YecTh-HapOgHOCTh, He € BOCKpecHyna, 96
13) TpeGaro umBb-3a mpocte norpebe 97

14) A mucnuunu,-cepaape H-bryuikiit, 975

8 OBpe je upTHLA CIOYIUTEHa HIDKE, HA NOBY JIMHMU}Y, X HEILITO je AyXa.
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15) (mmto mu e-3a moe opywk:) 97
16) Haiinorona, woa nyue-Typcka 115.

JemuoM y mpo3HO] AMAACKANMjK yImoTpeOibeHa je LpTHUHA: . . . ¥ A0 BIAbIIbI
Jamny nucmo-Biafblka ra uura samuuurkes 41.

31. O6ua sarpaga ynorpeGspaBa ce y II'B y cmuxy, y ofjammemuma nope
CTHXOBA K yV IPO3HHM ANOACKaJINjaMa:

1) Kags anmu € oHo crapbli O3po
W Gupanu 3a Heumb Ospunmhu
(Hie onh HBPUXB Hie[HOTA >KUBA)
Ilyue Ha Hach cBake rpaHe Axe... 53
2 I iomres hy Bu egHy cupOHIO Npuyar’:
(A sHamBb uncro BhpoBar’ Hehere)
Bugio cam®s Jnome y Muerkama
‘Be Ha KONOHB CKauy u urpaio! 61
3) A camp cHiO IITO HiecaMb HUTJa
(Mumo My € 3a mMoe opyxk:)
Hohachk ua caup O0wmihbs nponbhe 97
4) ¥V namers ce no6po llpHoropust
(A ko umHa ObiTu he HakbOINBM)
A KXo u3na oHOra Te mOYHE
CBaxa My ce carBapb CKameHuna 99,

VY ofjammemnma y3 CTUXOBE 3arpajga ce jaBsba y MpUMEpHUMa:

1) Ta cy ome whepn Jlasapeme? (yapa) 7

2) Horne mymxa usb Bblue Ilmutera (eoda) 18

3) Ha Cumynsu (20pa) crurocmo cparoee 19

4) Edennin opaxo ™ xpanal (#@oduene raiy) 35

5) Hero ma ce Opyxe orpmaro, (odiipasanw) 43

6) JleomongoB®s xpalpnmi BoeBopa, (Jlomapumzckiii) 44
7) 3a nBa Gpara eaHoummensika — (Myxamads II. u IV.) 44
8) M zamagup c¢b Heuma monge lllturape, (ceso) 114
9) Kaab Goit uyemb y Ilporonoswhe, (ceso) 114

10) Jo Koxoraxw Bumie JIbwkonosns, (cesa) 115

11) IlpecTpwxe ra, ocrama my nycral! (daaue) 115.

Petko ce y oxBUpYy IposHe gumackaigHje 3arpapga yrmorpebibaa Kao y npH-
Mepy rae obyxBaTta peu xoja Ompxe ompehyje nmperxomuy: . . . cecrpa ce barpu-
hesa sarpnu cb hemoms Baiikomb (KHE30MB) yrpabu My HOXB . . . 79.

Cgera jeguoMm je ynorpeb/beHA HAIIOMEHA HCIION TEKCTa Ja ce 00jacHu peu
M3 CTHXa #acs peujy #oxoabub 95.

Y nposHmM mupmackanujama ofma 3arpafa JojiasM YecTo Mana He yjenHa-
4eHo, X TO moueB of 11. crpame II'B, ox mpumepa: BOKIBOIA CTAHKO
(/To6imiunanuns). O oBe crpade ma Ao kpaja II'B curyammja ca ymorpeGom oGie
sarpafe y AmAacKaIMjama WM y3 INOjequHa mMeHa, jecTe cirefeha:

a) 3arpajga ce jaB/ba HA MOYETKY M HA Kpajy Oumackaiuje: crp. 21, 23, 29,
37 (x 2), 41, 43, 45, 47, 48, 51, 52, 55, 66, 67 (x 3), 69, 70, 73, 79, 83(x 3),
85, 87, 89, 90 (x 2), 93, 104, 109 (x 2), 110, 112, 113 (x 3), 116,

6) sarpazma ce jaB/ba Ha ITOYETKY 4JIM HE M HA Kpajy Oumackandje: cIp. 62,
53, 84 (x 2),

(36) ‘
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B) 3arpaja ce He jaBJba HMKAKO y AMAacKanuju: crp. 17, 20, 21, 22, 23, 25, 26,
27, 28, 30, 33, 40, 41, 46 (x 2), 49, 68, 69, 75, 79, 83 (x 2), 89, 91 (x 3),
92, 96, 98, 99 (x 2), 100 (x 3), 101 (x 2), 104 (x 2), 106, 107, 108 (x 2), 109,
110, 112 (x 3).

32. Hasoguuuu ce y II'B ymorpebipaBajy panm HaBohema Tybhux peun u
TO CaMO Y CTHXY, @ HE M Y TIDOSHHM JXIACKAIKjamMa TOE UMa CIIyYajeBa JUPEKTHOT
rogopa (ym. cIp. 26, 33, 51, 69, 93, 99 (x 2), 100). V ctuxy HaBogHmuu ce ymo-
TpebibaBajy Ha ciefehint HaYMH:

1) ,,Jlpuy ropy mnokopur’ He mory
»Ma, HUKaKO Ja € ca CBUMb MOS;
»Cb HpMMa Tpeba oBawo pagutu® — 3

2) ,,Iliif mepGeta uab uaine cBeueBe!
»ANb CBrupy uekail meby ymm;© 29

3) A ce ckhamb mro cm pehu xrio
»IparoBu cy MHOTM pJo uehmue 44

4) Opyrom®s BHKHH: ,JIOCHyIIail Hapoxne!
»CBakb he caga rpo3gb y PYKY MMarh,
Tposny he Te OGpurBe NpUHIETH,
Anp uyBaiite na Bach ML He Hahe
Hemoif xou rposga oxkuHYTH 62

5) »Ma camp 4yo, OIeTh MU TOBODH:
€oaws Hapogb Tamo 3mie exmel!“ 64

6) ,He cmyru su, 6abo, Ilpxoropue!
Kynem®s T ce TypcKomb BEpoMB TBpAOMB!
HWmaws goma JeceTh YHyuYani,
Y Tpu cohiHa cBa TpHU OKeHbHa,
Cpe Ay ™ uxb sarBopur’ y xyhy,
ITa y >xuBeIfl oramp msropbru!“ 91.

Y npumepy:

» IBpA € opaxb BohKa 4YyOoHOBAaTa,
»,He ciomm ra, axk 3y0e mojomu — 43

HABOJHUIIM HE JI0Jase HAa Kpajy.
VY cruxoBuma:

»1lTo, moranu, Ogb NIOSUXB UYMHUTE?
IITo roHAUKH JIOOE HE CMaKHeTe?
Illto umb TaxkBe Myke ynapare? 58

HABOZHMIM He /0/1a3¢ HA KPajy Kao HM Ha HOYeTKy Jpyror u Tpeher cruxa. Mcra
Je CHTyanuja K y CTHXOBHMMA:

Kane yxBare kake IlpHoropra
»BHIIJIO uUBa ajkb MPTBa Y PYKe
Xohke mu ra makerws, mwrto Jau pape?
Be nsbcru? axko Bora smapemns!
Ka’ ke wopkxn maberu uoskka! 64.

VY moHomory Byxa Mauayumha:

Ha Illhenanmae®s nobe mu opwsa,
Hap UltuTtapaxs, ibkroch noseneHa,
U wasa mu: ,,EBo xapaumie®]

Y Hliguiiape da Kyide xapave 114

@an
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CTHX OIUITAMIIAH KYyp3WBOM HHKje oOyxBahieH HaBomHMIlaMa MaKO yJasH y OJMBHH
mupextad ropop Byky Manpymmhy.

HMma ciayuajeBa Kajia M30CT2jy HABOAHUIM YV CTHXY HAKO CE Pafy O JUDEKT-
HOM TOBODY:

1) HDokyne mymka u3b BHmie Ilunrrera
Ilyue enmna, u uoBEKE IORUTHUE:
Ko e eumiess! ko e 006puiii ronaks!
ITogede ce pobab Llprozopcro! 18

2) Hekiit rake: ma cyzpeb € citiaaa
Hexiit xaxe: ciizene € mahie; 32

3) Hoxw I'pObwuuh®s MeHW nompwimanta:
Hemoil wmiaxee zosopuiti’ pieuu
He cmie ce o08de iipaso sbopuit’

Teon cpefia me pazymbue ie. — 59
4) Howse tpehiil caBpX® 3UOa BUKHHA:
Yyii napode, e tomoduiie ce! 62

5) Cepmap® SIHKO ofmaxa OJIIPaBM,
IOIsa momuera Pieurums Typrima:
Ko ne mucau ma Kopaws tinonyiau,
Hexa 6bowcu 2aasoms 6ess obsupa 111.

33. Buuie rauaxa ynorpebsbeno je y II'B y npumepuma:

1) He . . e . . chare ga u iomurs 36opumo! 26
2) A ogp Tora . .. ... 92

JloK je y nmpBOM mpuUMepy ABEMa TauKama O3HAUEHA UCIIPEKUJAHOCT ITOYETKA I'0O-
BOpa MoHoJIora Biiaguke [JlaHMia, JOTIIe ce y APYrOM IPMMEDY Daay O jeduHOM
nesappuieHom ctuxy y IUB (ym. o Tome Hpar. 219). Ospe y II'B ponasu TauHo
IIeCT Tayaka 3a OAroBapajyhu Opoj CIIOroBa KOjM HENOCTajy ¥ OBOM JECeTepLy.

ITopen oBux ciyyajeBa, Tauke ce yrnoTpe0ibaBajy M y IIO3HATOM ITHCMY IIONA
Muha (ctp. 84), na O ce BHMA MOKA3QI0 KAKO HU CaM ayTOp OBOr IMCMa HE MOXKe
CBOj PYKOIIKC IPOYHTATH.

34. CacraB/beHO M DacTaB/bEHO IINCAILE PEUH
a) Peuma 3a meranujy we

Ona peunta ce y II'B monexanm jaB/ba OJIBOjEHO @ IIOHEKAJ CACTaBJ/LECHO OJ
ogrosapajyhe peuu. To je Hajuemthe ciyuaj ca rnaronmma, uume ce II'B momy-
mapa y oom moryeny ca PI'B (yn. Mnan. Pyk. 317). Ilpumepu:

— He bbixs dpedasao 85, ne 6w . . . Hapyocusa 88, ne Ouixs . . . 0ao 63, He
6vr ce ayxau 75, ne 6v1 . . . ce . .. cmiemana 75, ne 6vio uxs aywidgasairs 104, ne
bvicitie xeaiiaau 8, ne 661 (3. jemn. a.) 1, 57, ne 6bue 63 (x 2), 80, ne 65cmo 15, He
0bxy 55, ne 6oums ce 20, 98, ne 6oe ce 56, ne 6usa 7, ne 6usu 85, ne 6yde 73
(x 2), ne mozy 81, 113, ne momce 5, 12, 16, 39, 53, 60, 81, 83, ne mozaue 80, ne
mozacmo 13, 69, ne mozaxy 55, ne moza 82, ne eubexs 6, ne eubaxs 19, ne damu
(He ma mu) 47, ne daro 85, ne sapa 23, ie 6poe 70, ne sara 31, ne sucuso 99,
He ociiade 2, 11, e 006panu 2, ne ocimias’ 11, ne ociiasiie 72, ne 3azpuu 22, He
3a6udu 9, ne ouowe 116, ne danzybu 74, ne dareybumo 12, ne dobowe 12, ne aasnce
43, ne upenass 36, ne Opowcumo 43, ne sampuemo 85, me cmaxouwte 4, ne xotia 99,

38)
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ne oene 13, we 3amece 42, we dnaus 73, we dpuiipasan 44, ne tGipeiipre 45, ne
snaws 14, ne 360pu ce 45, ne usxaacmo (ce) 14, ne aarw 71, ne Opowcums 48, ue
opacu 20, He uckaxs 65, He spiehaws 21, ne munu ce 58, ne ucipasu 30, ne xncydu
70, ne mucau ce 104, ne yeabews 39, ne yxodawma (1p. mp.) 73, ne dokoaro 40, ue
nemnycno 107, ne ymiems 69, ne yitywinu 72, ne dpeedy 42, ne ysumasi 71, ne
yaosuili’ 12, He UpHCUMD 46, ne duwwe 44, 10, ne dywin’ 13, ne dpcxaro 113, ue ipu-
waws 54, ne tioro 73, ne Howotuitie ce 62, ne pesiaxs 115, ne docynermiu 72, ne dipu-
mu 101, ne dpedasa 99, ne uune 42, ne wuimiams 85, ne pasiience 43, ne pasymb
112, ne pazymbuse 59, ne pyzaro (ce) 16, ne cbhacmo (ce) 54, ne cmymumu (e cmyTit
an) 90, ne xohe 53, ne cmeimiaro 97, ne wipeba 33 (x 2), ne cmpou 112, mopep,

— Hebvixs oceanyo 48, nebbue 107, neboii ce 17, nebou (ce) 59, neboiimu ce
104, nesuoums 107, nesubeno (Tp. up.) 62, nesubexs 66, 80, nesapii ce 90, nedawe
18, nedsoymu 43, nezpaoumo 53, nebeiturnvu 50, da ce neusxonb 86, nemozy 39, ne-
moxcemo 88, 94, nemosce 25, 39, 61 (x 2), 66, 90, ne mozaxy 40, neuciion 33,neus-
2y6u 42, neeune 42, nedao 51, nedaws 68, neda 75, nedasawe 56, nesna 76, 86,
88 (x 2), 92, 107, nesuams 62, 64 (x 2), neswaws 21, 85, 97, nesnar 75, nesnamo
19, weodamcams 48, nenaieou ce 85, necaomu 43, necmiews 21, necmiemo 19 (x 2),
necnance ce 12, necmpouws 47, necaxosa 23, wemipebye 44, neiupedba 105, nedonu
22, newywiduiie 23, neuywitia ce 95, medouneiie 27, neniuimiams 30, wettwiai 51,
nedpecitiae 114, netiomance 32, netiosnaews 34, neioxnacmo (ce}) 53, neiovacu 71,
Hedpecitiaems 92, neidonecu 98, nmeuwmmia 11, weuyro 63, newysa 76, meyeomeiia 28,
neyitiewe 107, nexuriaro 42, uexhe 107, nexke 10, newhecitie 33, nehaxs 57, wmec-
Fawe 58.

I'naroncke dopme: wemam 1 Hemoj BOJA3¢ PEeOOBHO Ca CACT2BJHEHOM DEULIOM
He y3 cebe: mema 40, 43, 44, 49, 61, 85, 90, 101, 112, nemano 19, nemaro 70,
nemause 80, 111, nemaxy 56, — mnemoii 21, 49, 62, 69, nemoiimie 20, a obmux nehy
y TOM IIOIJIedy ce jaBJba Hepociuemuo: xehe (3. jemu.) 36, 40, 60, nehemo 41, He-
hewmie 61, nnopen we hews 78, ne ke (3. mu.) 16.

Tnaron nucam ponasm y ITB uemhe sajemno: wiecams 19, 39, 50, wiecu 4,
45, 103, nie 7, 12, 13 urn., uic 17, niecy 16, 55, nopen, uie cams 97, nie ¢y 8,
29, 29, 73 (yn. y PI'B penoBHO OBOjEHO IHCAHE OBOTA IJIAr0JIa: Hie caMs, Hie
cu, Hie cmo, mie cy: Mnapn. Pyx. 319).

Heyjennaueno mucame peulle e, H CACTAB/HEHO M OJBOJEHO, O[VIEAa Ce U Y
Heromesom pywxomucy Iopeko: sujenya (ym. Mmnam. Pyk. 317).

6) Ilpeduxcu

Kon rmarona ce mpeduicr pemoBHO jaBJbajy CacTaBIBEHO Y3 ped y3 KOjy
Hdonaze. Msyserak je on oBora npumep Ha spiuuitie (2. umnep.) 55 (yu. nacaduau
61, naeowcuna 61, nacoce 64, naedoxs (ce) 65, nadpeacy 95, nazaedamiu 99, Haro-
acuau 100 (x 2), wmasphewe 108, naipasucmo 107), IWITO HpeACTABbA, MOYKHAA, U
TPELIKY CcIIaradesy.

ITpeduxcr kox mpuiora He jaBibajy ce yjemHAuYeHO, Tj. O0JIa3e X CACTaB-
JBCHO ¥ PACTABJBEHO OJ OCHOBHOr obimka. Ilpumepu:

003 kyds 37, 62, 006 Hexyds 32, 0ds nexyda 50, 00s wada 47, 0d ceyds 32,
003 ceaxyda 105, do cads 10, do cada 86, 00s dasno 101, 00s xa’ (ox Kaxo) 18, 0
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eonoms 14, 74, na edno (3ajemmo) 12, 3a edno 15, na waiino 49, do siexa 29, ca
ceums (mormyno) 110, mopen

00xyoa 8, 111, 00osyds 16, odwada 45, docads 39, dosiexs 100, zacono 47,
rxadkads 13, 102, raiupaze 36, yigome 52.

Ilpennosu ce y II'B pemoBHO jaBiBajy oaBOjeHO of OGJIMKA Y3 KOje CToje.
PeTku M3y3elM jecy clydajeBH: Hadammoms 24, cammoms 34, 84, 90 (mopen doda
mroms 6, tipeoa mroms 46), usaspaiia 42, yaaei wace 48 (nopen y 3awii uwacs 56),
nasnanb 41, yue 103 (x 9), rans 99 (yu. meby ce 90, dpeda ce 27, 28).

Hexut CII0KEHM NPEQJIO3N MoJIase M OABOjeHO: 33 euuie Ilwwitierna 18,
y ouu Tpouuuna One 1, cs epxe ome cibyenune 36, cs epxs wipyse 6yxeune 36, co apxe
xamunaxs 47, Ha epxs zaase 36, y apxs pasme 20pe 40, ca cpeds Iopeypue 18, na
cpeds nbea 67, na cpeds seauxoea 2ysna 109, mopen cepxs xassunaxs 47, 48, cepxs
Kaucype 13, cepxs mene 89, caspxs 3uda 62, dospxs sura 102, Hoepxs eode 34.

Vu. u: wio sagaiioy 81, sagaiioy 92, nopen widio 3a gaiidy 81.

B) Besnuim

Besuunu gonase y II'B majuemnhe omBojeHO, camocTaiaHo. 3ajeHO cCe jaB-
Jjbajy y ciyuajeBuMma: xa’da (xao ma) 63, 70, mopexn xa’ oda 65, xa oa 69, axo (a
ko) 88%%, wuminaza (m uwmra ra) 45.

r) Enxnuruxe

JaBipajy ce M cacTaB/beHO M OABOJEHO y3 PEUM C KOjUMa UMHE KW3TOBODHY
nenmuy. IIpumepn:

Jae (ma je — B. T. 6), Koe (KO je — B. T. 6), ne oamu 47, neboiinu ce 104,
munomie 40, damy 61, szauzpamy 34, scaniemy 51, yepabumy 19, awbosuiuiu 39, xa-
Kocmo 48, xumiasucmo 13, witiocmo 27, csucmo 38, asucitie 106, dacitie 42, witiociue
43, wisiokie 24, winoky 36, axokews 93, cearnhie 62, caciiaute ce 47, ouenuce 49, xoc’
(xo ce) 59, cmiroce 109, dpexaansce 112, mopex

Ooa € (B. T. 6), ko €, ko ¢ (B. 1. 6), axu cy my 67, omumau cy 12, ass
ciie 106, amanains mu 84, wimio ke 33, 34, wino ky 2, eso cmo 87, witio hemo 32,
e ¢’ (te cy) 113, da ¢’ umaro . . . 6uiin 65, muso mu € 97, 3auyde ce 113, da ¢’
yoie 82, nampauio ce 113.

) Vourua peuna z(u)

Jlomas M cacTaBibeHO K OBOJEHO Of PEUH C KOjOM YUMHM ILEJIHMHYy Y H3ro-
Bopy. Ilpumepu:

6orau (6w sx) 19, 6812 (6w mw) 115, dar’ 15, dass 76, ucheau 31, ousnor’
76, €2’ (je n°) 33, € 94, €au (je 1) 49, 81, 95,7113, ko4’ 77, dasu (na 1u)

8¢ ¥V crixy: Axo (= a ®0) HaMDB € Mio amm cBoTa
Tpare no tpary Hbrosb mckomamo 88
(yn. o Tome: J. Munosuh, Hexa awiiarma xpuiiuke iiexciiia ,,Jopckoza eujenya. (Ilosodom ua-
dara ,,Iopcroza eujenya™ y pedaxyuju Pucitia J. Hpacuhesuha). — 3amapcka pesBuja, 3aaap,
XIV/1965, cB. 1 (memaua), 55).

(40)
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92, dusnanu 51, kaxoau ce 64, witoau 64, mrozeau 68 (x 2), wydnoau 19, xpacrou
84, moncau 91, 6pounu 82, sacaymcumu (sacayxw ) 95, mucawman 97, eudiesu
(Bunmje ) 30, maxwenu 34, xohyau 35, xoheau 81, cuinbau ce 37, sudumonu 94,
euduimeau 46, 65, 75, 88, 89, 22e0a.4u (rnema nu) 63, duwmiary (nura nK) 64, Hied’
70, ecuau 87, umaru (umama) 89, we cmyiausu (ue cmytrt jwx) 90, mopen

ciipawno £ 68, wiitio 2’ 24, kamo au 2, maso au 3, 71, ousans au 7, 97, iiaxo
auce 9 (x 2), weciio au 27, muozo au 27, muoze au 27, wyono au 66, ousne au 51,
aieiio au 84, Ousno au 84, cpehans au 101, xou au 107, ecmo au 37, eciie 2u 33, 100,
ccame au 15, ecy au 84, nanazuus au 89, mumanxy au 59, xohe au 64, wyacitie au
74, snawes au 98, doaxy au 63, 6buwe au 60, 63, 6bxy au 55, 56, 57 (x 2), 65, au-
daws au 55, otlamcaws au 48, uiecmo au 37, pyeawss au ce 17, subawe au 5, su-
OQuitie au 6, subeciue au 1, uyeiie au 11, whawe au 13, 6w 2w 13, oa au 14.

b) Ilojemuun mpumepn

Enrumrruuke dopme fiemo u Beitie ponase v II'B u ogsojeno: ke mo 83, 88,
90, ke e 3, 62, 72, nopex femo 32, 93, 99. V obnuumma GyTypa IOHEKAN ce eH-
KITUTHYKY OOJIMK jaBJba OABOjeHO: xaza hy 90, uyhe ie 35, 6w Ae (3. jemm.) 33,
116, nopen, dpuuaky 18, xasahy 31, oahy 39, tpuuakemo 86, 3. mH.: nazpouhe 78,
3awpiehe 3.

OO0 2. J1. MH. MMIEpaTUBAa MMa IIOHEKAX OHBOjEHO -ie. uyl e 59,
foznedaii e 62, donecu wie 100, mopen wyiiie 19, dpumaiiide 33, nanaeaiiide 33,
wapaiiiie 33, xapaiiide 44, oaviie 35, 100, uysatiie 62, aomurue 33, yxpewuie
36, dpuuaiimie 106, dpuvewhyiitie (ce) 107.

V3 peuny wo oproeapajyhu oONMK IOHEKad MOJIa3M CAaCTaBJHEHO 4 TIOHEKAX
OIBOjeHO: Heno 6, a’nmo 69, mopen e ’no 4.

Popma ny yeurhe AOIA3M CAMOCTATIHO: Oa xy mpmuaii 17, ma #y, Byde, uiro
oHO 36opawe 49, ma xy npmruaii 85, 0a Hy, oue, . . . UCIpHYa HU 92, open dany
Byue . .. y3mu rycne 68, dany, Byue, Hemoit mpexumati 69.

3ameHuIa ja IOHEKaZ HOJIAsK 3ajelHO ca pedjy Koja je y3 mby: shymu (ja
Ky t#) 40, aniecams (ja mmjecam) 56.

V wm3pasy axo (ma) 6oz 0a dbopma Oa jaBJba ce 32jeQHO Ca MMECHHIIOM: aKo
Bozda 104, da Bozda 21.

Wmenuua Ifpua 20pa monasu u cacrasibeno y II'B: I'opa ypra 109, Iopu
Lproii 106, mopen Iopeypre 6, 18, 29, Lipuazopa 30.

Besunk a xamosu jasipa ce y II'B oBaxo: a xamoau 34, 42, 56, 58, nopen
axamonu 58, 102.

35. Benmka cioBa

Bennka cnosa y II'B gosase:

a) Yy JIMYHUIM MMEHHUMA M Npe3uMeHHMa: Buaducrasa 1, Musowa 2, Jpawka
7, Obuautis 9, JTrobuya 114, Bpankosuha 99 u ci.,

6) y HasuBHMMa 3emaspa ¥ reorpadcikux nojmosa: Bocwy 2, I'puxy 2 Adpuxy
2 Cpbin 3, Oyuasa 3, Kocoso 5, Jloehena S, Ocitipozy 7, Asie 1, na . . . #onwo
FBemoscrome 22,

1)
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B) y HasuBuma Hapopa: Typyw 4, Llprozopyst 4, Cpbe 8, Cpbuns 19, Cpo-
rxuna 18, Bownsxe 64, Xpeaitie 57 n ci1., yn. u Cpbeideo 2, 10,

r) y NIPHUCBOjHEUM NPHAEBUMA U3BEACHUM Of JIMYHKX HMEHA, HasHBa HApo#a,
niemena u reorpadcxmx mojmoBa: Typcka ebpa 3, Cpbcke euinesose 3, wmmyuse
Asiaiicke 9, whepu Jlasapese T, Musouwesa tipasoa 10, Kocoscxa eeuepo 9, mom-
yade Ozpunuhiy 15, ume I[prozopcro 11 u ciu., nopexn woiyss asiatickiti 24,

I) y u3pasuma 6oz, ipopok, jesanbene, xoparn, amun: Bozs 3, 61, 67 urn.,
Amunzs 99, 100, ITpopoxa 70 (x 2), Esarbeab 51, Kopans 70, 111; yn. u y npune-
Buma: Boxca . . . uydeca 91 u ci., dopoduya . . . IIpopoxosa 42,

b) monexkan y turyiama: Botieoda Muain 12, Cepdape 39, 47, Egenoiu
36 u ci.,

e) y uasuBuma ruremeHna: Ospunuhu 12, Ilyyaxs 83, Bbauyaxs 83, mopen
hexaufie 36,

’K) V HasMBUMAa npasHuka: Budosa dawma 68, Foxcuhs 101, 104, 105, 106
(x 2), Boxcuha 101, nopen y ouu wmpouuuna one 1, o masome zociiobury one 8.

ITonexan ce Benmuko ciioBo cpehe M Tamo rae ra He GucMo ouekuBaIn: [le-
gepdaps 6, iopen pedepoaps 116, puegepoapoms 7 v cn., Ieniit 9, Tapitiaps (n1aKao)
9, 24, €Cuna (coma) 36, Boouyoms (cBewrreHom Bomom) 47, Besepa Awndpiro 50,
IMasaya (red. jemu. — ay»xpaesa manara y Benenwmju) 60.

V npumepy Cospy iiposudypa 65 paam ce, Kao ILITO je MO3HATO, HE O JHUHOM
umeHy Beh o MieTauxoj THTYIH sovraprovveditore.5?

Benuko ci10BO je pefoBHO OAINTAMIIAHO HA IOUYETKY cBakora cruxa y II'B.
Op 2819 cruxoBa, xonMMKo ux uma Iopcku eujenay, caMo OBa CTHXA HE J0Jase ca
BEIMKIM CJIOBOM Ha mouetky. Y PI'B Iberowr He muiie pegoBHO BEIHKO CJIOBO
Ha IOYeTKy cruxa (ym. o Tome T. 7. u Ham. 30).

36. Ynaeojeno jaBibamwe cyriacHMKa cpehe ce camo y HMMeHMUR meccia 3,
kojy Iberowr y PI'B muire mecin (yn. Mmag. Pyk. 320).

3AKJBYYAK

37. I'padmja y IT'B y Benmioj je mepm TpaguupoHanHa, kao uy PI'B (ym.
Mnagx. Pyx. 332), a mro motephyije:

a) TIPUCYCTBO CJIOBA: I, &L, b, €, &, A, 10,

6) mpucycrBo rpadujckux KombuHauuja: as, ws, 0 (= jo),

B) jaBJpambe 3aBplIeTaKa -1, -biil.

MehyTtum, HaunH obele)KaBamwa CyryIacHUKa b, A, ¥ M BOKAJIHOT p, CIOBHUMA
b, A, 4, p, K20 M TIPUCYCTBO MAjYCKYJHOr J 32 03HAUABAILE CYTJIACHHMKA j Y TPyNKt
Jo (Iopen TpaguUMOHAIHE MHHYCKYJIHE KoMOMHALMje fo = jo), IPHOIIDKYje
rpadujy II'B BywoBoj pedopmucanoj asOyLu, OQHOCHO XaHAIIHEM O3HA4uaBamby
TIOMEHYTHX IJlacoBa. Y Tome je mporpecuBHocT rpaduje y IIB. V¥V Besn ¢ tam
TpebGa ucTahu ma cnoso J He npumnaga Iberomesoj Bmacturoj rpadujiu jep ra 'y

57 ¥u. M. Pewuerap, Iopcku eujenay (1940), 86; Hpar. 309.
42
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PI'B ue cpehemo. Iberoso mpucyctso y II'B objammaBa ce cBakako Heuujom
KHTEPBEHIMjOM TIPEKO PYKOIIMCA, TIPENHMCca Ha YHCTO, [ opckoz sujenya, KOju HHje
morao m3ppumatyt Iberomr Beh mo cBoj npumuim Mwunopag Mepaxosuh. Orome
WOy y OPWIOT ¥ HEKM JPYrM €JIEMeHTH Kao HIp. oferex<aBambe BOKAIHOr p° ca
anocTpodhoM ¥ IO3MUMIK TpeR o < 4 (yiip’o ce) u obeemxaBame I'PyIa aje, oje,
yje, tje TIOHEKAL CA Q€ O€, Y€, i€, IITO, ¥ jE/HO ¥ APYro, He ofuKyje Fberomeny
peh MenaxosuheBy rpadujy.

38. Pasne KOHCOHATCKE IpyIe, V KOjEMa AONasH X0 oapeheHux riacoBHux
npomena, y IT'B japmajy ce Tako ga ce y mbHMa oryieqa HIX MOPQOJIOMIKA MK
(oreTCKI OpTOrpad CKU MPMHIKII WK [1aK K jeAaH K APYTK. To ce ykiana y Haury
NpaBOMMCHY Ipakcy xpaja mpee nonosuHe XIX Bexa xaga Byxosa oprorpadckxa
Hayena joul HUCy Owiia 3BaHMUHO NpH3Hara (a Imouerna cy OMBATH IpHXBaTaHua Of
nojefiMHAana) ¥ Kajxa cy TpaguLHoHATHE NPaBOMHCHE HOopMe mobpum menom Omie
HalyluTene, mro ce orneda u y IIB. Cromuna je curyanuja m ca gpyrusm OpTo-
rpadckmm ocobunama II'B pasmarpanmm y oBOM pany.

Hexe mpagomnicHe pTe He mortudy op ayropa lopckoe sujenya, Beh ce jaB-
majy camo y II'B a ue u y PI'B: uecra mojaBa -», amoctpod y dopmama Tuma
2qe0a’ (riemao), v kpahem MHOMHHUTHBY, TJIaroJICKOM IIPWIOLY CagallmbeM, HM-
nepaTMBY M y ADYTHM cliyyajeBuma (caywaid’, epabeh’, Bbuc’, csoz’, nex’ U C11.).
Kaxo cBe oBo ommmkyje ¥ MemakoBheB DYKONNC, TO C& THME jOLI jEQHOM IIOT-
Bphyje mpeTmocTaBka O mocrojamby MemaxoBuheBor npemuca Iberomesor Iop-
cKo2 8ujenya, Ca KOjer je BpIIEHO ciarame y JepMeHCKO] wuTamnapujy y beuay
3a BpeMe 3MMcKux Mecenu 1846/1947. romuue.

Ap Arexcandap Maadenosukh

TPA®NUECKHE H OP®OI'PAPHYECKHE OCOBEHHOCTH IIEPBOTO
HU3JAHI ,,JOPHOI'O BEHIIA¢

Peawme

B mactomeit paGore aBTOp mMcoiemoBan rpaduio u opdorpaduio NepBoro MEUATHOrO
usnanun oprozo eenya Heroma, koropoe 6buTo omybnukoBano B Bene B 1847 rogy. Hmsa wuc-
CNeOBaHNA KCIOJIB30BaHO (DOTOTHIIMUECKOE M3OAHHE PACCMAaTpHBAEMOrO IIDOU3BENEHHSA, MOA-
roroBiieHHoe B 1963 romy. Hacrostiuasg paBoTa cOCTaBisAeT ONpefesieNHoe Iiejioe ¢ JAPYTHM HC-
ClIeJOBaHUEM aBTOPA, OIYGIMKOBAHHBIM B IIpeAbIAyIeM Tome I 00uunAKa 1 B KOTOPOM TOBOPUTCA
0 OTOGHOM TeMaTMKE B PY KON M CHOM 4Yep HO B i K e Heromra, a He B IIe4aTHOM TEKCTE
TI'oprozo eenya.

Hccnegosanue rpagpuu u opdorpadmuu nepsoro usmana Ioprozo eenya moxasano B paac
Cly4yaeB HAJIMUME TAKHUX OCOGEHHOCTEHN, KOTOphbie He BCTpeuaioTcsi B HeroleBcKoi PYKOIHMCHOH
rpadun u opdorpacuu. Takue ocoGeHHOCTH He cBOiicTBeHHbI Heromny u ero coGcTBeHHOI rpadui
¥ opdorpacuu, n B nepsoe usmanue [opcko §enya VX BHECIIO JIUIO, KOTOPOE MOATOTOBUIIO II0-
CIIEMHIOI0 DYKOIUCHYIO Bepcuio (KOMuIo 6eloBuKa) aroro mnpoussegenust Heromma. C aroro
HEPUNMUCAHHOro GeJOBUKA, O CYLIECTBOBAaHMK KOTOPOrO C IIpaBoMm mpexmosaran P. IparuyeBud,
6BUT MpOM3BeeH MeuaTHel HaGop B Apmanckoit Tunorpacduu B Bene. Konuio GesoBura Bepo-
fAITHee Bcero cmeynan Mwuitopan MepaxkoBuu, cexperaps Herolla B TO Bpems.
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BTHOTI'PAJAPCKA JIEKCHKA ¥V CPEMY

HAp Josan Kawuh

V Cpemy, HAPOYHTO y FEroBOM (PYIIKONOPCKOM HEIY, BHHOIDAJAPCTBO
je mamac Beoma DasBMjCHO, a y3rajambe BHHOBE JI03€ Ha OBOM IIOJIDYYjy MMa BeoMa
Iyry tpapuudjy. IIpBU cy BUHOIPaau Ha OBOM TepPeHy 3acalleHH 3HATHO IIPe A0JIacKa
CrnoBena y oBe KpajeBe. Marnena na je ,,... kog Hac v Cpujemy [ao... 3acaguTu
Buhorpane pumcku uap IlpoGo 276—282“.1! PasBujeHoCT BHMHOrpamapcTsa y
Cpemy M y Hallle BpemMe M Jyra Tpajuliyja y y3arajaikby BHHOBe JIos3e yryhyjy Ha
MPETIIOCTABKY [a IOCTOjH K OoraTta Jekcuka mu3 oBe obiactu. C jemue crpame,
Iyr IIEPHON Yy y3rajamy OBe IIDHPOMOHE KyJIType omMoryhuo je ma ce op gomahker
JIEKCHYKOI' MaTepHjajia CTBODH JIEKCHKA 33 03HAUABAIbE IOjeNUHMX II0jMOBa M3
oBe obnactu, 6wio yrmorpeGom mojequunx ¢hopmarusa GO0 TPOIIUPEH-E CEeMAHTHY-
KOT II0Jba TocTojehmx Nexcuukux jegunauua. C Opyre crpaHe, 3ajeIHO ca MIPEy3u-
MameM, M3 APYIMX CPeAyHa U ca OPYIUX je3NYKHX IOApyYja, MOjequHux BpPCTa
BHHOBE JI03€, Das/IMUUTHX JOCTYIIaKa y MPOU3BOAIGM BHHA M CJI. YECTO Cy IIpey-
SHMaHH M OJroBapajyhn HasWBH U3 TOT jE€3MKAa, WM Cy, NAK, IIpeMa CTPAHUM Ha-
3MBUMA, KAIKHPakeM, CTBapanu qomahu. CeM Tora, Ha OBOM [IOAPYY]Y je S0Ia3II0
OO yTHII2ja PAasHUX je3HKa KOju Cy OWIM DasjIMuMTOr WHTEH3UTETA M [IY)KUHE;
OBH yTHIAjU ce OIVIEajy Y IPBOM DEAy Y JIEKCHIM — IIa M ¥ 0BOj 0o0J4acTH, Ha
CPIICKOXPBATCKH jE3UK. ‘

Hnrepec 3a npoyuyasame JIeKCHKe M3 oBe obnactu mnoBehaBa M IIOCTOjambe
A€na mocseheHNX BHHOTPAJApCTBY Koja cy Hacrana y XVIII u XIX Beky?, wmro
omoryhyje ma ce nsBpiuM nopeheme AaHauIme JIEKCHKE Ca OHOM Koja je Gmma y
ynoTpebu npe BUIlle O BEKA M II0 U 43 C€ YTBP/E IPOMEHE KOje Cy Y TOM IICPHOLY
Hacrane,

Y oBom papy Ouhe McIuTHBAaHA JIEKCHKAa Koja ce ymorpebibaBa y Cpemy
(mnmu ce ymoTpe6ibarana)?, mTO He 3HAYM [a Ce CBE PEUH O Kojuma he GuTH roBopa

v Enciklopedija Leksikografskog zavoda 7 (Sindikalizam — Zwvale), Zagreb, 1964, 662.

? Mck8cHblil mopmp¥maps . .. nurh neppbe Ha cepGexom’b [SbIkS cromcaHb 3axapiemMb
Opoerninoms ... B ... Bienns 1783 (CkpahieHo: /HIT); Bomuks Ipokoniit Copepmiens BiHO-
Abnags . .. uwacts I-II, y Bynumy 1818 (ckpakeno: Cp I, II) u Ciopaps BiHombima, y By-
Rumy 1818 (cxpahkeno: CB). Ilpumepr Cy y3eTH U3 OBHX Aeia HapoheHU Cy, YTJIaBHOM, CaBpe-
MEHMM IIpaBOITUCOM.

3 Marepujan je npuxyrbeH y Mabuju, (M) Cpemcroj Kamenvmu (CK), Banourropy (Ban),
Jemmumma (JTex) u Herrrenny (Herr). Marepujan ua Mubirje npuiymana je Mupjana Kysmazosuh,
a3 Cpemcre Kamenuie 1 okomx cena Pagomup Munocasmmenuh, 060je crygenta Pumosodexor
tbaxynrera y HoBom Cany.
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ynorpebpaBajy MCK/BYYMBO CaMO Ha OBOM TOApY4Yjy; MHOre of mux cycpehy ce
Hajexo BaH (pyIIKOropcKe o61acTH, Na U BaH NOApPYyYja CPICKOXPBATCKOL je3HKa.
3a cama Huje moryke yTBpANTH Koje cy peun M3 o0IacT BMHOCPajapcTBa orpa-
HudyeHe Ha noppyuje Ppymxe rope u Cpema. 36or Tora hemo camo MOKyLIATH
1a oBAe JaMo IITO HMCHPNHHjH CIIMCaK peun Koje ce ymorpeGibaBajy y Cpemy 3a
03HAYABAIbE Pa3IMUMTHX [10jaBa B aKLHja y IPOIeCy rajema BUHOBE JIO3€ M IIPOM3-
BOLU BHHA, He Bofehu IIPU TOM pauyHa O IHUXOBOj PacCIpPOCTPAl-EHOCTH BaH OBE
obyactu.

[Mopen TaKBHX JIEKCEMa KOj& CE Y OBOj NPMBPERHOj IPaHM yIOTpeO/haBajy
Kao TepMUHM (IITO 3HAYM 14 BaH OBE NIPMBPENHE rpaHe Hehemo Haku Te peun),
oBge hemo pasmarpaTd M HEKE JIEKCHUKE jeJUHULIE KOje Y y OBOj 06JacTH mobuie
crienUyYHO 3HAUECHE, NI CE, HAPABHO, €2 (HEIITO) ADYKYHjHM 3HAUCIHEM YIIOTpED-
JbaBajy U BaH OBE CEMAHTHUKE 00JIACTH, LUTO 3HAYM [d HYCY IIOCTANIE IIPABUM TEp-
MHHUIMA.

2. Ilo ®UXOBOM 3HAYeHy 33 OBY IIPUBPEAHY IPAHY, OCHOBHHM II0jMOBMMA
MOYKEMO CMATpaT# OHE KOjK Cy O3HAYEHM HAa3SHBUMA 6uHO WU 2p030 (MMEHHIA .103a
ce He MOYKe 0BaMO NPUOPOjUTH 300T TOra IITO OHa TeK ca OAPeAdoM suKosa IpHUINana
0BOj CEMAHTHUKOj TPYITH; MCTHHA, M CaMa ce 0Ba MMEHWLa yIoTpeb/baBa ca 3Ha-
YEHEM 8uUH08a 1034, av 3HaTHO pele; ucn. PMCX, s. v.).* O6a oBa HasuBa mo3Hara
cy My Ipyrum ciaoseHckuM jesurmma (Pacmep, s. v.). 3a npBy o7l HaBeACHHX HUMe-
HHLA, 32 ped suro PacMep je KOHCTAaTOBAO fa je ,,y CBaKoM ciyuajy (Tj. 6e3 063upa
Ha mopersio — J. K.) cnosencka peu je Bpso crapa® (Pdacmep, I, 316), a ciuuna
KOHcTaTtanuja Gu ce MOIJIa YYMHHUTH K y Be3M ca crapoluhy Apyre off oBhe HOMEHY-
THX DeuM, 3a MMEHHIY 2p030.

Nmennna euno oOGMYHO ,,CE CMaTpa CTapUM TEPMUHOM Cpenosempa“ (Pdac-
mep, I, 316). Kopen oee umeHune je, no ceemy cynehm, MHJIOEBPOICKH (MCII. M
MnapeHos, s. v.).> ¥ CPIICKOXDBaTCKOM jE€3UKY OBa MMeHHLA je mocmy»xuna kao
OCHOB2 33 H3BOhELE LEJIOr HU3a HOBUX peud, Mehy Kojuma je u cIoyKeHuIa euno-
2pad Koja je MpPUCYTHA U y APYTUM CIOBEHCKHM jE€3HUIMMa, KOjU Cy j& MOTJIM IIpey-
3€TH U3 CTAPOCIIOBEHCKOr je3mKa, rae je Bekh peructposana. O Besd oBe UMEHHIIE
ca rOTCKHMM MMIIUBEHA Kao Aa Hucy yckiahena (Pacmep I, 317).8

4 Cr. MnaneHoB, Emumosozuvecku u #pagoiiucer peuHux Ha OsA2apCKu KHUNCOGEH e3uK
Codust, 1941 (Mmapeson), M. Pacmep, Jid@iumosozuueckuii ciosaps pycckozo Aswika, MockBa
1967 (dacmep); Viaclav Machek, Etymologicky slovnik jazyka Ceského, Praha, 1968 (Maxek);
Abnynax Ilwamwuk, Typyusmu y cpiickoxpaaitickos jesuxy, CapajeBo, 1966 (lIkam.); Bparomy6
Kirauh, Beauru pjeunux ciipanux pujeuu, 3arpe6, 1966 (Ki.); Peunux cpiickoxpsaitickoz Krouices-
noe jesuxa, HoBu Cag — 3arpe6, (PMCX); Peunux xpeaiickocpiickoz Kreuscegho? jesuxa, 3arpeb
— Hosu Cang (PMXCQC); Pjeunux xpeaitickoza uau cpickoza jesuxa, 3arpeb, JyrocnabeH-
CKa aKafieMyja SHaHOCTU U ymjeTHOCTH, (PJA); Peunux cplickoxpeaiicKoe KreuscegHo2 1 HapooHoz
jesuxa, Beorpan, Cprcka akagemuja Hayka u ymetHoctd (PCA); Masa enyuxaotieduja, Beorpam,
IIpoceera (ME).

5 Vmak, wcm. 3a MOpEeKJIO peud BUHO M KOHCTaTauMjy: ,,B mpacnaBsHckuii mepuopn uepes
repMaHCKOe IIOCPEJICTBO 3aMMCTBOBAHO U3 JaT. Asbika. Jlat. vinum ,,BUHO® DTHMMOJIOTMUYECKU
BOCXOJNT K H.-€. *uei- ,,BUT, ,,JUIECTU‘, TOMY JKe, UTO B CJaB. rjaroie euiis ,mnectu™ (I'. Il.
Ipiranenko, Jmumosozuueckuil croeaps pyccrozo azwxa, Kues, 1970, s. v. euno).

8 T, I1. LIurameHKo Y CBOM PEUHHUKY 32 PYCKO 6uH02pad, MOPEA OCTAJIOT HABOAH U cienehe:
»CY O 10 HaIMUMIO 3BYKOBOR IPUMETHI -pa- B €r0 KOpHE 2pad- (Cp. pYCCK. 020pod), CIIOBO, JOJIYKHO
ObITh, 3aUMCTBOBAHO M3 CTapOCiIOB. AsbIKA. CT.-CJl. uwozpad SIBIIAETCA, BEPOATHO, CJIOBOOOpa-
30BaTeNIbHLIM HepeBogom (Kanbkoii) ToTckoro veinagards (I'. Il. Libranenko, Jidiumosozuveckus
caoéaps Pycckozo A3LIKA, S. V. BHHOTPALX).
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U umeHHLy 2p030, HApAaBHO HE YBEK y 0BOM 06mKy, cycpeliemo u y apyrum
CJIOBEHCKMM je3uIiMa, a KOpeH joj je BepoBaTtHo MHmoeBporcku (Pacmep, Mia-
HeHOB, s. V.). Kako ce y CPICKOXpBaTCKOM jE3UKY MMEHHILA 2p030 ynoTpebibapa
U Kao Ha3uB 32 O0JIMK IUTOJA YOIINTE, MOYKIa O OMIO MCIPAaBHHU]E OCHOBHOM JIEK-
CHUKOM jEAMHUIIOM OGJIACTH KOjy HMpOy4aBaMO CMaTpPaTH MMEHHILY zpoxche Koja je
HacTa1a IepUBAIMjOM Ha HAYMH Beoma yoOMuajeH NPHIIMKOM TBOpGe MMEHHIA Koje
Cy Hexaq NpHUNafaie KaTeropuju 30MpHUX HMMEHMIA.

OB6e UMEHHILIE, U 614K0 U 2p030, GIIIO TUPEKTHO GHIIO NMPEKO CBOJUX EpUBaTa,
[OCIYIKIIIE CY Kao OCHOBA 3a TBOPOY IIEJIOr HM3a U3BEICHUIIA M CIIOXKEHHX Deym
(ucn. HOp. eurosa yo3a WII 242, eunozpadna nosa WII 255, guncka vopba, euwno-
epadcku W, CK, eunoaujay W1, eunodenay, eurodesuje, euroOesmuk, sunocioeay
(cBe CB) 1 Ap.; MoryhHOCT 3a AepUBaIyjy OF UMEHHIIE 2p030 M 2posiche HELITO Cy
Mambe, 2po3Hu U 2poochanu TOTOBO J1a Ce He YIoTpebibaBajy y CBaKOJHEBHOM YKHBOTY .
(3a octane mspenenmne uco. u PMCX).

3. Cae ocrasie peunr U3 oBe 00JacTH, Ge3 o03mpa Ha TO Aa JIM Cy HOCTAJIE
MpaBM TEPMHMHHU WIK CE Ca HEIUTO APYKYHjUM 3HauelmeM M HHaue ynortpebibasajy,
MOXKEMO IIpEMa IBMXOBOj CEMaHTHMUYKOj BPEIHOCTH CBPCTATH Y HEKOJMKO Ipyna.
Jenuy om TakBHX Ipylla CauMmbaBajy Ha3HBM 3a BPCTe BUHOBe nose (ofn-
HocHO rpokha) Koje cy rajene unu ce raje y Cpemy.

Meby oBuM Ha3UBHMa MOYKEMO YOYHTH HEKOJIMKO THUIIOBA HOMEHKIATYDE.
Tako HeKM HA3HBH YKa3yjy Ha MOPEKJIO COPTE, OOHOCHO Ha Kpaj — MECTO M3 Kora
je copta mpenera y Cpem. Op TakBHX Ha3UBa 3a COPTE KOje CY paHUje rajeHe a u
JaHac ce ysrajajy 3aGeneyxeHu cy: ckadapra CB 141, CK, U ( = cedyma CK, Jlen),
cmedepesxa, CB 142, dpoxyiiay CK. IIBa of HasuBa 3a BpCTy Jiose (rpoxdja) Hac-
Tana cy TpeMa HasHBHMa MecTa Ha moapy4djy Cpema — IUTO 3HAYH JA CY T€ COPTE
HJIM NPOM3BEJEHE y TUM MeCTHMa MM Gap [Aa Cy y ¥UMa MHoOro ysrajane. To cy
HasuBH caanxamenka CB 141, I, CK u muprosava CK.

OBamo, 3aTUM, ClIafja U 11e0 HM3 HA3KMBAa 32 COPTE KOje Cy Cce Ha OBOM TIOAPYY]jY
movese rajuTH, YIJIaBHOM, Y HOBHje BpeMe, a HAcTale Cy BaH IOADyYja Hallle
semsbe. Mebhy TakBe HasuBe fos1ase, Ha npumep : Gypeyrndep (Bypryunuja noxpajuHa
y ucrounoj Ppanuyckoj), dopinoeuzep CK ,,Ilopro, Omopro... rpag u ayka... y
ceBepHoj Iopryrammju® — ME 11, 344), wpanunay (mmo tuposickom mecry Tpa-
MHHY, Ta1. Termano), masraza (,,mo sy Manaru y Ilnanujun“ — Kn), dpanyys,
xambypz (npema ucTrommeHom rpany). Opae TpeGa NOMEHYTU H HasHBe mahapuya
u mabapywa (y U HenosHaT HasuB) W wyprurea Hem.

ITocebuy rpymy caunibaBajy HA3MBH KOjHU Cy HACTAJIM IIPEMA HEKOj KapaKTe-
THCTHYHOj ocobuuu rpoxdja unmn BuHoBE nose (6oja rpoxxha, o6auk jarone, MUPHC,
obMK JIHCTa, BEMUMHEA jarofe u ci.). OBaMo crajajy Ha3uBH Kao LITO CYy: dpeHak
CK, 1, CB (u xpamer Openax Ban), 6ucep Jlen, benbews (wcn. mabh. gyongy —
6ucep), mupucasxa CK, I, CB, mupucasuya CB (aHac HeIIOSHAT HA3WB), amrbd-
nuxa UI1, CK, I (ucn.: rpoxxbe ,,c MADHCOM TaMILAHOBHIM... HMEHYjEMO ... TaMm-
wanuka“ WUII 143). 3a pawxy (CB 131) undopmarop u3 Bau je usjaBmo ma ce
Hekaj ysrajaja copTa ca TUM MMEHOM, ajli Aa je JaHac BHILle HeMa M Ja OH He 3Ha
KaKo je To rpokhe Marjenaso; oBa copTa je Guia HermosHara U uHdopmaropy us H.
Wndopmaropuma u3 oBor mecra OMie Cy IIO3HATE CAMO IO MMEHY, JIM HUCY 3HAJIM
KAKO M3IJIeZajy CopTe: epausesuna (AU je oBaj Ha3MB y BaH mosHar 3a ,,TajIujaHCKH
pu3smmar; ucn. u xox Kn. mox pusaune ,,Bpcta 6ujestora rpoyklja M BUHA; Hawt U3pas

11 Tomunsax (€)]
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rpameBuHa“) — 0BO, Y CTBapH, 3HAUM Ja CTPaHA ped IOTHCKYyje MomahM HA3uB,
sesenuxa (y Ban n CK noaHnara) u deputyr epoxnche (y CK Hasue je Takohe nosHar).
Jlanac je HemosHaT M Ha3uB zpauiay, maga je Byk oBy peu saGenexkuo ymparo y
Cpemy (Byx, Pj., s. v.). Cpakako ma cy oarosapajyha umena, saxeasbyjyhu cBom
namemy, fAobmwie u copre: go406cko oko CK, xpasme cuce, 3atum, ca HEIUTO APYK-
ypjom ceMaHTHUKoM 0a30M y OCHOBHM, xpasuya U xapounars (CK m N).

VYV CK M OKoMHHM MecTAMA 3aGeJIeyKEHH Cy jOII M HA3UBH: 6Apaiuyd, Hch-
AasKa, dnemenxa, afycasuj, Oysuje (U 6Gosuje), Oeausap, mcaxewi (BpcTa CHTHOT
JIuBJber rpoxkha; ciry»xku kao 6oja 3a IIPHO BHMHO), #a20a4eHd, MAHIEEaH, MAIU]AC,
mesewt, myckami (McTo WITO M TammaHmka (?) — wmcn. Ceesnawe, Beorpam; Tam,
moscato), owioHes, pusiumz, cemuor (X cesuon) M cacsa. Ycn. oBje U zpews (Tam.
agresto).

Mapa cy sabenexxenn y CB wm HUII, ganac mucy y ynorpebu HasuBH: 6a-
AEHKA, OQAeHIG, 8AACHKA, BAAEHIAA, OUFKA, MECAH, 0BCEHKA, O084UjU peidar, M
padosunka.

Hexonuxo Ha3uBa je 3abesieykeHO 32 Pa3NUMYUTE BPCTE JIO3E KOj€ CIYIKE KA0
MOAJI0ra MNPHJIMKOM KaJleMbelha IUIEMEHHUTHjUX copty rpoykbha. Tako oOus.sax
03HayaBa BPCTY BHHOBE JIO3¢ KOja CIIY)KM Kao Iojuiora 3a Kajembewme (CK).
3a mojefuHe copTe OUBILE JIO3€ KOje CIY)KEe Kao IOAJIOra IUIEMEHHTHM COpTaMma
3a0eJTe>KeHN Cy jOolll U OBH HA3UBU: Monuiuxysa Jlen, dopiiauc 1 puitapuja.

Ha xpajy, oBae Tpeba MoMeHyTH M HA3HBe cywax BaH M cysapax Kojum ce
o3HauaBa HeoOpamo rpokhe Koje ce ocymmwio Ha YOKOTY.

4. Hauwn pasmHa)Kama BHHOBeE JI03e OHO je 3a BHMHOrpagape O BEIUKOr
3HaYaja jep je 4ecTo of Hera 3aBUCHIO Kana he M kakas he Iulon BHHOBa J103a
moHet. Huje on mamer 3nauvaja 6M0 HM HauwH oOpe3wBama BUHOBE JIO3€E, I1a je
HOPMAJTHO IITO j& HACTAJIO IOCTa TEPMHHA Y Be3H ca 00aBJbambeM OBUX PalU U 3a
O3HauaBame PasJIMUUTHX 10jMoBa u3 Te obnactu. Ilojapa cunonumuje, maga peTka,
yKasyje camo Ha 3Hayaj OBHUX Dafibd U MOjMOBA Y BHHOIDPaJAPCTBY.

Meby TepmmHMMAa KOjH NpUNagajy OBOj CEMaHTHUKO] IPYNM Majlo MX je
CHHTArMaTCKOT THIA — I10 IIPaBHIIY, OBH TEPMUHH CY jeHOUJIAHK — CAME UMCHHUILIE
6e3 ompentu. BepoBaTHO mop yTHIIajeM UMEHHULIIE £03d, KOja CEMAHTHUKYU JOMHUHUDA
LIeJIOM OBOM TDYIIOM, ¥l MHOTHM Off OBHX TepMHHA MOP(OMIOIIKU IIPUTIAajy KaTe-
FOPUjH >KEHCKOr pOMa, 2 USBEIEHH Cy HACTABKOM -u4yd, KOjU j& U HHAUe Yy HaIlIeM
jesky Beoma ()pEKBEHTAH, a4 peud ILUME H3Be/ICHE MOrYy HMaTH Hajpas/IMJyuTH)a
sHauewa (ucrn. M. Creanosuh, Caspemenu cpiicxoxpsamticku jesux 1, 551 u m.),
LUTO 3HauM M1a 0Baj cyhUKC HUje HOCKIIAL] CEMaHTHUKe BpeqHoctH peun. IIpucycreo
OBOI' HACTABKA MHTEPECAHTHO j€ jOlI M3 jeJHOr Pasjiora — TO j€ HACTABAK KOjH je
J00HMO BeJIMKY TPOAYKTHBHOCT YIPAaBO Ha jY»KHOCJIOBEHCKOM TepeHy.’ Perucrpo-
BaHA Cy CBEra TPpM HA3WBa OBOI THINA: H0A40MCHUYA, pesnuya U cabenuya, cBe TPU
M3BeAeHa OJf ONLUTEr riarojickor aena. ITosoxcnuya (Ban, U, CB) je umana u cBoj
cuHOHUM — #pHopax . Ilotepae koje PJA naBoau 3a #os0xcHuyy HOBUjET Cy AaTyma,
7O 0K, 3ajeHO Ca UMILEHMIIOM Ja Ped HHj€ PECUCTPOBAHA Y PEUHMIIMMA CTapHjHUM
oz BykoBor, morsio sHaunTH [a je HACTaNa y HOBHje BpEME U [1a je TePHUTOPHjaIHO

7 O NMpORYKTWBHOCTH HACTABK2 -4yd Y jY)KHOCJIOBEHCKUM je3WIMMa U FeTOBOM :}Haqaj){
3a oBe jesuke uch. cryaujy Pagocapa BowmkoBuha, Paszeuiiax cyguxca y jyscHOCA08EHCKO] Jje3uurof
safednuyu, Jy:KeocnoBeHcky d¢riomor XV, Beorpaxm, 1936, crp. 1—155.
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orpaHMdeHa Ha yie noapyuje. ITpiopax (CB, VI — c HamomeHOM 1a ce peTo
ynotpe6sbaBa) umMa W BapjaHTe dpiiobak (CK u By Pj.) u apidowax (wro y PJA
HHMje DETHCTPOBAHO), @ ETUMOJIOTHjy peum mpropak aao je 'B. Hammumh ®
ViMeHUIA pe3ruya je, U3rJIefa, TEPUTOPUjaTHO OrPAHMYEHA CaMo HA MOoApyJje
Cpema (ucn. Byk, Pj. s. v.). Hapaeno, ByxoB nopatak na je peu saGenexxuo y
Cpemy He MOpa 3Ha4YHTH Jia Ce OHa He ynoTpel/baBa i BaH oBe 061acTu (romumsem,
uraK, a ce y oxonuHu bjemoapa ynotpebibaBa peswuk). Mana je umenuna cabe-
nuya peructposana y CB, marneza na ce oHa gaHac He ynoTpe0ibaBa Kao TEPMHH
y BMHOTPagapcTBY Hero y BohapcTBy (mpema ofaBelureruma nobujenmm y Jle-
muammma). Y HHBHju, nak, oBa ped je yBpIUTEHA y IPYITY: HEMO3HATH HA3HEH.
3abene)KeHo je joII HEKOJIUKO peun gomaher mopekia koje 6M ce morjie cBp-
CTAaTH Yy OBY TPYIIY; TO CY: 360nuufi — IpPO3[; Ca HEKOIMKO 3DHA M XYTauKoM me-
resskom (Hern), seiiopacii — J103a KOja HA YOKOTY M3pacTe 3a roausy nana (CK).
V PJA je perucTpoBaHO HEKOJIMKO PEUH KOje ce y IMOHEKOM (DOHOJIOMIKOM HETaJby
pasnuKyjy of HaBeneHe dhopme, a ca moTBpAoM u3 CB HaBeeH je o6MK seopacaa.

Wspasom caeiia a03a y CK ce o3HayaBa H3JaHAK JI03€ M3 CJIENE IOJJIOTE,
ok je uagopmaropy u3 K oBaj Hasue HemnosHaT. Y CB, mehyrum, creiia win 3ac-
AeilmeHa 403 MA Apyraymje 3Haueme — TO je JI03a ,,Ha je[HO OKO opesaHa’’; jep
je CKOpo cBako oko Ho mama Oecruioguo” (CB, 94).

HNmennna 6pandyc, koja je sabenerxena kox Bonuha (CB 19), He uyje ce Hu
Y jeqHOM Of ceNa y Kojuma je npuxymwbana rpaba. ¥V PJA je oBa peu perucrpoBaHa
M HaBogu ce 1a he mocramem ,,biti od tal. brandelo, brandone, krpa...“.

Hasus eaepajs, peructporan y CK 3a ,,menuep murome j103€ KOju ce KajaeMu
Ha OUBJBY JI03y, Beh CBOjuM (DOHOJIOLIKMM JIMKOM YKa3dyje Ha CBOje CTpaHoO Io-
PEKJIO — CEKBEHIA -j3 y CPICKOXPBATCKUM peuuma je Hemoryha (ucri. Hem. edel =
IUteMeHuT, obmaropoljen, msspcrad, Kailemwbed u das Reis = rpanunma, mna-
A, M3OAHAK).

Hemwro npykumje snaueme of oHOr Koje je 3abenexxeno y peunmnmma (K.
xars.) mobria je MMEHHMLIA esenKa, KOja je MOpEKIIoM of Typckor hevenk; y CK je,
Haume, 3abeNIe)KeHo 3 je esewia LUTAIl Ca 3ape3UMa O KOjU je oxaueHo rpoxhe
KOje ce ocrtaBiba 3a 3umy. ¥ PJA je sabenerxena u popma egerska K0joj Ccy ayTopy
PEYHHKA y N3BECHO] MEPH AAJIM NPENHOCT, YIYTUBIIK 0GJIMK ederia Ha OBY popmy.

I3 rpukor, BEpOBAaTHO TYDCKUM IOCPEACTBOM, IPEY3eTA j€ HMEHULA KaleM
(ucn. PJA, Ilxam.). Tlopex Tora wTo je 3abenereHa M y CTapMjuM H3BOPHMA
(o PJA nipre notepae cy us XVIII Beka), oBa ped je U JaHac OPUCYTHA Y CETAMA
Ha DpyImKoj ropm, ma ¥ HA 3HATHO IIMPEM IIOAPYYjY.

VY CK je 3abene)xeH 1 HasuB rxaayc (acn. u mar. callus — Ko, u callum —
neGena xoxa, »Kysb, JKerm.) 3a sage6ibame Koje HACTaje HA MECTY I/E je€ CPacTao
Kalnem o mojiora. Y CTapyjUM TEKCTOBMMA OBa peu HHuje 3a0elieyKeHa, Ia je Hema
HH y PJA ca oBuM sHauemem (Tamo je 3a6eJIe)KeHa CaMoO Kao UME 32 ITHILY).

OBamo cmama u umenmna xowdup, Koju, mo Bonumhy, uma 3Haueme ,,JI03a
T0KOTa, HAa HEKOJIMKO IIYIOJbaKa HEOPE3aHa OCTABJHEHA, M caMma ITo ceGu MM Koco,
WIN NOJIYKPY)KHO Ha mogobuje o0pyya caBHjeHa M y3 TauKy BesaHa, 30BE Ce Y

® »TIP-NOJb (xop. par aynuimiu, Oyaaitiu, dpakaiiu ce, C IPOMUjSHEHNM ODYTHUM CYTJIACHUM
Ha ppyrom mjecty; ucnop. np-nop)* (B. Hamwumh, Ocrose cpiickoza uau xpeaitickoz jesuxa, Y
Buorpany, 1876, 65).
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Cpemy xouzgup“. MmeHuna xonoup, Koja ce Ha IIMPeM TePeHy ynorpebibaBa u ca
HEINTO APyKuujum sHauemem (peructpoBaHa je u y CK ca 3Hauemem: pesnuia
KOja HMa TPH IJIHM BHIIE OKala), rpukor je mopekna (PJA, Ki.).

I'puxor mopexna je  MMEHMIA £aciiap KOja je Y CPIICKOXPDBATCKOM jEe3HKY
y ymotpebu om XV Beka (mo PJA); ymorpeGibaBa ce M BaH ()PYLIKOrOPCKOr M
cpemcxor moApyuja, a y CK je zalenerxeHa ca 3HAUCHEM ,,MIIaJ] U3AHAK JIO3€
sajequo ca ymmhem®.

Ha mupoj apen ynorpebspaBa ce M MMEHANA woxow (3abenexena je u 'y HUIT)
Koja je Hacraya meraTe3oMm of Typcke peun cotuk (Illxass.). Kao miypancke dopme
y CK u Jlen. 3abenexeHo je woxowiu U woxohe, MOK je y oxonunu W perucrporana
camo Iurypayicka copma uoxofie. TypCKOr je IOpDEKJIA M MMEHHA ¥apoaxiuja Ko-
jom ce 0OMYHO O3HaYaBa BHHOBA JIO3a KOja CE cagu y ABOPMIUTY ,,U MOXKE CE Ipy-
swautu 1o xesu” (CK).

V Hem. je Kao HasHB 3a Je0 I'PO30a KOjM OCTAaHE HAKOH OJBAjarma, CKUIAMA
3pHa — TIETebKY, 3abesexxena ped waiypuxa. OBa dopma y PJA nmuje perucrpo-
BaHa, Beh camo 00JIMK ca HACTABKOM -#Ha KOjU Ce HaJlasu U y BykoBoM pjeunumky,
a Byk ra je uyo y Baukoj.

5. HasuBu 3a BpCTe BHHA MOrY CE€ IDYIIMCATH HAa pasHe HauuHe. Y CBOME
pany Enosowxu nasusu y ,Hcxycnon doopysapy”® Becna Bepuh je Hasupe Buna
rpynncana Ha cruefehu HauuH. Y NpPBY I'PYNy YBPLITCHH CY HA3MBH BHHA KOJH CY
HacTanu 1o reorpadpcKoM IOPEKJIy BUHOBE JIO3€; APYLY IDYITY CAuMIbaBajy HA3HBU
KOjH Cy HacTany mpemMa YKyCy BHHA; y Tpehy rpyny yJjase oHa BHHA Koja Cy uMe
no0mwia npema OCHOBHO] OIUBIIM KOja YJIasH y HbHXOB CacTaB (HAPaBHO, KA0 3a4YMH).
Omne, nak, HA3WBE KOjH ce HUCY MOIJIM YKJIOIHUTH ¥ TPH HaBefeHe rpyne, B. Bepuh
je m3gBojua y 1MoceOHY DYy y KOjOj CY ce Ha Taj HAa4YMH HALUIH Pa3sHOPOXHHU
HA3MBM 3a [OjeANHe COpPTe BHHA. Y OKBHpY NojenuHmx rpyna B. Bepuh je masena
HCUpPIIHE CIIMCKOBE HasWBa BUHA Koje je Hama y Hcxycnom dodpymapy. Hben pag
ce, UIaK, y CYUITHHH, CBOIX Ha yTBphUBame NMOpEKJIa CBera YeTHPH HasuBa U TO:
bepmeint, Kaapeim, Mycli VL widsep Uy IeMy ce yTBphyje IBHXOBO HEMAUKO IOPEKIIO.
On oBuX HasmBa K4apel je JaHAC y CEJMMa Y KOjUMa je NPHUKYIUhaHa rpaha me-
no3Har. 3a wuaep, MaK, y BehuHn mecta HH(DOPMATOPH CY 3HAJIM 3HAUEH-E DEeud,
aJH Cy TBPAMJIM A2 Ce BUHO Ca THUM MMEHOM BHILIE He NpOou3BOaM. Jemuuo v Hen
je 3abeste>xeHO [1a je wubep HASUB 3a BHUHO Koje ce nobuje ,,BPEHeM MOPTOrusepa
HAa KOMHUHH".

Buna, y npunnumny, no0ujajy HasuBe npema BpCTH rpokha of KoOjUX Cy
HauumseHa. Taxo cy 3abenexxenn nasusu BuHa: 6ysuje (CK, 1), dsemenxa (CK, 1)
tioptiioeusep (ucn. xopm Kuamha nox dopiicku ,ipun. npema Ilopto mium Omopro
rpag u nyka y cjeseprom IlopTyrany raje je 3HameHHTO BHHOIDAagapCTBO™), #po-
Kylay, pysscuya, cemuor, tioxkaj, thpamunay. CBU OBH HA3HBH OBJE HaBeJeHU
3abeneykedy Cy y (PPYLIKOTOPCKUM CeJIMMa, Te IIpeMa ToMe Ipunagajy oumy
caBpeMEeHE BMHOTPANAPCKE TEPMUHOJIOTHjE; Yy MAaTepHjally KOju je eKCHeprupPaH
M3 JIeJla KOja Cy Ham OBOM IIPMJIMKOM ITOCIIY»KIJIa Ka0 M3BOPYU OBHU HA3MBHU CE, Me-
hytum, He Hanase, IITO MOXKE 3HAYMTH [1a CY copTe rpoxiha ol KOjHUX ce npase oBa
BHHA JIOUEJIe [1a ce y3rajajy HaKOH HACTAaHKa OBUX [IEJIa, 4 TO je MHTEPECAaHTaH Io-
JaraKk O pa3BOjy BHHOIPAJapCTBa y OBOM Kpajy.

9 Becua H. Bepuh, Enoaownu nasusu y *Hcxycrom tiodpymuapy’ 3axapuja Oppesuna, To-
aummwak Punosodexor darynrera y Hobom Cany, XII/1, Hosu Capx, 1969, 213—219.
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V napegesom paxy B. Bepuh maBogu ce momaraxk ga je y UII 3aGenerxeno
npexo CTO Ha3uBa BuHAa. HapaBHO, MHOTM O THX HasMBa HUCY NOCTany IPaBM
TepMHHM, Hero ux je OpgenuH camo YCIOBHO ynoTpe6MO; Te Ce ¥ NPBOM pexy
OHOCH Ha Ha3WBE CUHTArMATCKOr THma, xojux y HII uma Beoma mHoro.

Opn Hasuba HaBeAeHux v HI1 u CB penpe3eHTOBaHUX jETHOM JIEKCEMOM MaHac
cy HemosHaTH: (X)uilokpac, manrsacuja (Bpcra rpukor BuHa u3 Mansasuje y Mopeju
— IlIkasp.) (HA3UB je IO3HAT aNM CE BUHO C TMM MMEHOM BMIIE HE IPOMSBORK —
Jlen.), neximap (HasuB mosHat y M amu ce ne ynotpebspaea), #ynimsajn (CBe3aHo
MM HEMO BHHO).

Meby masusuma 3abenerxenum kox Opdenmmna m Bommha 3maTHO je mame
TAKBHUX KOjH Cy HAYMILEHH OJ Jomaher JIEKCHMYKOI MaTepHjaia, a IO y30py Ha
crpane HasuBe. Tako, Ha mpumep, kox Opdenuna HaTa3UMO HA3UB Hemax (,TO jecT
memoje suno“ — HII 121). Ilopen oBor HasuMBa ynoTpeG/baBaH j€ M CIIOYKEHH —
nemo wn ceezaro BHHO (CB 29) (nyntBajH). OOCyCcTBO OBHX HAa3MBa U3 CABPEMEHOT
nlekcuukor (hoHaa ykasyje Ha TO Aa Cy y NUTamby BepoBaTHO OWile MHIMBHAyalHe
TBOPEBHUHE, KOje HUCY HoOWie INMpY NpuMeHy. Y 00a je3suka, H y HEMAyKOM H Y
CPIICKOXPBATCKOM, MOTMBYCAHOCT HasuMBa je cacBuM jacHa. Hasusmuma dyniisajn,
HeMaK, HEMO — C€3AHO 6UHO O3HAYABAHO j& BHHO Y KOME j€&, AOJAaBAEM HEKUX
Marepuja, CIpeuyeHo Bpee, AaKjIe TO jeé BHHO Y KOME je IpolieC Bpema ,,CBe3aH"
¥ IIPH YHjeM BPEHY HUje MOULIO M0 KapaKTePUCTHYHOr 1IyMa — BHHO je OCTalo
»HeMo®. Murepecantan je OpdeIHOB MOKYyIaj J1a 00jacHM TOCTAHAK OBOI HA3UBAa:
»lIpenprnonoykenHa Bina HapmuyyTce HEMBIMM 33 TO, UTO ueioRbKa, KoM HUXB
6e3pob3upke miers HEMHMB, TO €CTH TOBOPDHTH HEMOTYIUUMMB YUHHHTH, Kaw
Wpwxkurio lep6er” (MIT 125). Hasup cgezano suro je 3abenexxen u y CK, amm
32 3HauemEM ,,BHHO KOje je HampaBJ/beHO Of UpHor u Oesor rpoxha“.

Ca ocnonnem Ha HEMAUKM HACTao je, Taxobe, Hasus #ezemax (CB 17, 109).

Ho ounrneguo uu opa peu nuje no6una wupy npumeny. C jeade cTpaHe, HU AaHac
je e Hayasmmo y yrorpelbu, a ¢ apyre, y PJA je moreBpaa 3a my HaBeIeHa camo M3
CB nox je xom Byxa um Hexkux Apyrux ayropa sabesedxeH OGIMK Ha -aul.
) V Toky npunpemama BUHA, FPO>KHaHU COK, Y 3aBUCHOCTH O[] TOra Y KOJIKKO]
Je MepH o]IMaKao IPOIEC AJKOXOJHOr Bpema, mobuja pasnuuute ocobuue. Hemo-
CPEIHO IOCiIe MyJbarba rpoykha — JIOK aJIKOXONIHO BPEHLE jOII HMje IIOUesIo WIH je
Ha CaMOM ITOYETKY — HOK je rpoyxhaHu COK jOIII CIagaK, OH ce 03HAUaBa TEPMUHMMA
mycai (U1 113 u gp.) maci (CB I1. 317 u op.) u wupa (CK). O6a oBa Hasusa,
OIl KOjUX NIPBM Y HEKOJIMKO BapMjaHaTa, YNoTpeG/baBajy ce Ha ILIMPEM IOAPYY]Y
— IPBU O0MYHO y 3amagHHjUM H CEBEPHHjHUM OEJIOBMMA CPIICKOXDBATCKOI je-
SMYKOr TIOApYYja, a JPYTM Yy HCTOUHHUM M jy>XHUjuM obnactuma. HasuB mycid
(1 pasnuunTe mEroBe BapUjaHTe, HA TIDMMED : MACHL, MOWHI) HEMAUKOL je IIOPEKIa
(ucu. B. Bepuh, n. I.), @ ODYTM — wupa — JOIIA0 j€ U3 NEPCH]CKOr IIPEKO Typ-
cxor (IIxass.).

3a ,,KHCeJIKACTO MIaf0 BHMHO, MOIIT y Bpemy...“ (Ki.) ymorpeGibaBa ce
HasuB pamiaw (CK) u pamiions (). Y oBa pedu je mpeysera 3 HeMayxor (HeM.
Rampes). ITpema PJA, pamiiaws ce ynoTpebspaBa u y oxkonuay Kproxesana 3a o3Ha-
JaBame BHHA JIONIEI KBAJIUTETA.

IToceGHa BpcTa BuHA JIOLIEr KBadUTeTa pobuja ce ako ce HAKOH OTaKamba
BHHA culla BOJe H2 KOMMHY; H4 Taj HAUMH HACTaje BHHO KOje Ce HA3MBa YuHzep
(CK, CB) (— mab. csinger, Cpiickoxpsaticko-makhapcku peunux (ymop. HACTIOB
Ha mabapckom), X (A—M) Hoeu Can, 1968).
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Meby jemHowraHMM HasMBHMAa HaJIa3H ce U uajancyr. OBa ped je 3abenerxeHa
wop, Bonuha, anu je y PJA ne namasumo (vcr. CB II 317). OBum HasuBoM je 03Ha-
yapaH J00pO YKYBaHM MAaCT KOjH ce yroTpebihaBao MPIIMKOM NPUIIPEMarha HEKMX
cHenMjaTHMX BpCTa BHHA (MCI.: ,,0 A0OPO YKYBAaHOM MacTy, Tj. Maja)KyHy" —
CB II, 317).

3a o3HayaBame Mace Koja ce AoOHja of rporkha HErOBUM MyJbambeM WM,
4K, 32 03HA4YaBame UBPCTUX JIeJIoBa rpodkhja KOju OCTajy HAKOH OTaKarmbha BHUHA
ynoTpeGipaBa ce BHUIIE HA3MBA.

HcnpecoBanu ocranu rpoxa soBy ce y CK u M xkomura; HapaBHO, U OBa
peY uMa 3HATHO IIMPY apey PacrnpocTUpama, a perucrpoBaHa je u kon OpdenmHa
u xox Bonuha. ¥V PJA je usneta mpeTnocTaBKa Aa j€ MOX</Ia CTapyje 3HAYEHE PEeUn
6mi0 ,,kopa, JbycKa“ ¥ fa 6 peu mMoryia OUTH NPacIOBEHCKA, MaJja ce JaHaC HajlasH
CaMO y CPIICKOXPBAaTCKOM ¥ Oyrapckom je3uxy. MJaneHoOB, IIaK, ped JOBOIH Y
Be3y Cca MHAOEBPOIICKMM KOpeHoM *kom- ca 3HauemeM ,,CTUCKaMb, UCTUCKBaMBb
(Mnapn.).

Kop Opdenuna u Bonnha perucTporana je U pey xayxk KOjy HAJIA3UMO M Y
PJA. Peu ce, mpemMa 0OBOM HallleM PEUHMKY, yrioTpebibaga o XV Beka, a MoyKe OuTH
Yy Be€3H ca IJIarojoM k.aykamiu (= THCKAaTH, IMPUTHCKHUBATH).

Memagyna rpoyxkha ¥ BUHA MOCNIE KBEUOBAIba HasuBa ce v bau macys. Peu
je perucrtpoBaHa M kox BoJsi, anu uarjefa aa Huje [IHpe PaclpocTpameHa jep ce
y rpahu PJA norBpna namuia ,,Camo y ByxkoBom pjeunmky, a HejacHa je mocTama.
Y PMCX peu je perucrpoBaHa ca 03HaKOM Ja je Typckor nopera; kox llkamuha,
nak, opme macys Hema, HETO CAMO MACY/Z W MAXCYA CA HEIUTO UIMPUM 3HAUCHEM
»TI0JBOTIDUBPEHN [IPOU3BON, JbeTuHa, pox 3embe™ (Illkab, 242 — nox mMaxcys).

Hmennua Jpoowduna (uecTo ca OeTepMHHATHBOM Oe¢fera) HUje mmorBphena
Ha TepeHy a Hamasy ce u kog Opdenmua u xon Bonuha. ITorBpae y rpabu PJA
notuuy u3 XVIII Beka a ocHOBa dpo3z je mpacioBencka (PJA). Mcro taxo Huje
notepleHo Ha TepeHy Hu myiisaza Koje ce Hanasu y U1 u CB anu y PJA peu Huje
3abenexxena. Y UII je ca mcrum sHauemem 3abenerxeHa M peu Kuceauyad; HajcTa-
puje morBpme cy u3 XIV Beka, a ca oBum 3Hauemem Tex u3 XVII (PJA).
(Mcn. y UIl u HasuB w@prys).

Meuoru HasuBu nHaBegenu y MIT cMHTArMaTcKOr Cy TUIA; ONLUTH HA3UB 6UHO
nopeq cebe uMa o0MuHO jeman, pele mBa, meTepMHHATHBA KOjHM ce ofpehyje Hexa
KapakTepUCTHKA BHHA (HAYMH IHETOBOI IIPHIPEMAlba, BpCTa oOoJbeHba, YKYC,
KBaJIUTET K CJI.).

HasuBr y Kojuma JETEPMUHATHB YKa3yje Ha IMOPEKJIO JI03€ OJ Koje je BHHO
[IPABJbEHO YIVIABHOM Cy H3BeIeHH HacTaBKoM -cxku (MCH. wiiancko BuHO HIT 170,
171; imonajcko VIIT 172; pencxo WII 160 mrn.).

Y byHKIMjU IeTEDMUHATHBA Y3 6uHO YECTO Cy YIIOTPeG/baBaHU NPHIECBH KOjH
Ce jaBJpajy Kao oapenGe W y3 Apyre HMEHHIE, DU YEMY Y3 6uro Kao YIPaBHY ped
MOI'y MMaTH M CHEeLMjaJlHa 3HAueka. 1aKo, Ha IPUMED, NPHAEBU #aHaK 1 Oebeo,
y cTBapH, no0Hjajy sHaueme NPUOEBA HPO3UPAH U Heilpo3upar; UCI.: Aeberno BHHO
je OHO: ,UTO ce jemBa HACKBO3 NpoBHAeTH MoXkHO® (MIIT 42), MoK je iwanko OHO
Koje ce y ,,CTarJly HackBo3 nposuzaetn™ moxxe (MII 42).

Y 33BHCHOCTH OJ KOJIMYHHE aJKOX0Ja Y BUHY, BUHA Mory Outu caaba (V11
96) u xpetixa (MII1 96), a y 3aBUCHOCTH O YKyCa, OJHOCHO Of KOJIMUMHE ,,CIIaTKMX
MaTepHja y BMHY, oHa mory Gutu zopxa WUII 316, 317 u caamixa UI1 42, CB 29.
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V mHoro ciyuyajeBa NPHUOEBH ce ynmoTpeGihaBajy Ma o3Haue GHIIO JIOII KBa-
guTeT ¥ YKyC BHH3, OHJIO HeroBo ofojbeme. Taxko BHHO MOe OuTH Kauiipo
HII 154, 198 u ap. (kawidap = kuceo, onop PMCX), xuceno YI1 215, 257, xuco-
gatiio NI 44, naxuceso W11 237, dpespaheno CB 29, CK (ucm. ,,IIpeBpara Buna
ecTh GonecTs Cb KOMOMB BIiHO NPHPOAHO JMIe cBoe npombroe u ryou” — CBII,
265), dennuso CB 29, cmepomuue VII1 277, cydoeno WII 293, dnechuso HIT 261,
3a2YULeH0.

MHOr¢ JeTepMUHATUBY YKa3yjy Ha CrelHjaiHe IMOCTYIIKE Y ITPOLIeCy HpHIIpe-
Maba BUHA WY IPHUCYCTBO Pa3IMYMUTHAX JOOATaKa KA0 3aUMHA: HIIP.: ja200HO BHHO
je OHO KOje je Off ,camu Hajcnabu jaroma rpoyxha manpaeseno CB I, 30, cramno
HUII 166, desenoso WII 315, CB 17, ja6yuno CB 31 wurnh.

YV M3BECHOM CMHUCIIY Ce TEPMUHOJIOTM3HpAIa UMEHMIIA Juye Y Be3ama Kao IITOo
cy: auye auncko CB 91, euro...auye ceoje... CB 29, roe umeHnna suye nobuja sHaue-
e CIIOJBHH W3rJeR, BUL.

Cranopauimma Cpema KOjH Cy HOCHY)KWIM Kao HH(POPMATOPH MPUIMKOM
MPHKYILUBbaba rpalje HUCY GWIM IO3HATH KAao METEPMHHATUBH Y3 HUMEHHULY 6uHO
cnepelin IpUOEBY: jazo0Ho, Kuca08am0, muesno U caamno BUHO; v CK ce n manac
ynorpebibaBajy Bese 3azyuteno suno (BUHO Koje 30or Jiomer Oypera Huje moGpor
KBQJINTETa) U #dpegpakieno (dpespryitio) euro — BUHO Koje je 3amyheHO M MOUHEHE
mobujaTt KUCeJIMHY, Ma ra tpeba JeuuTH.

V CK u oKoJIHMM ceytuma Cy Taxohe 3abesierkeHH Ha3MBY CHHTACMATCKOT THIIA |
Oebeso 6uH0 — BHUHO KOj€ je Ayro CTajalio ma je MOCTao rycTo U Tpeba ra rperaxary;
WanKo éuno je, TIaK, OHO Koje uMa y ceOM Majio ajJIKoXoJa M BEOMa je MHUTKO; aKo
BHHO MMa y ceOn mMarmbe OJf JeceT MaTuraHa tafa je ciafo, a Opexo JBaHaeCcT MaIN-
FaHa je jaxo; 33 Kawidipo BUHO [ATO je 06 jallilberhe 1A je TO OLITPO BHHO KOje KHUCH.

VY Hexonuko ciydajeBa ocobune BuHA cy y VII nckasupane HMEHHIIaMa Koje
MMajy [ajeKo OMIUTHje 3HaUeHe M yIoTpeG/baBajy ce [a ce mHuMa 00ene)ku Hexa
0COBHHA TojMa KOjM YaK M HE MOpa IPEACTaB/baTH TEYHOCT. TaKo ce y3 MMEHHUIY
suno ynorpebibaBajy, Ha mpumep, bucipouia (91), dobpoiia (91), xucsociu (242 —
PMCX nema oBy peu), xucaoida (242 — PMCX Hema 0By peu), JIOK MMEHHIA
#ipegpaiia u3reqa HUje ynorpeGibaBaHa y JPYTUM Be3ama ceM Y3 MMEHUILY 6UHO.

Cnennduuna sHauema mobujajy ¥ HeKM TIJIaroiM ymnoTpeGJ/beHH y BesU ca
HMEHUIIOM 614H0 ; TAKO [JIaroN ydapaiiu TOCTaje MOHEKIIE CHHOHUMHIYAH Ca [JIarojiom
Mupucaiziy (HEIIPHJATHO), OHOCHO Ca TJIAroJIOM cupleifiy Y IPUMEPUMA Ka0 HITO CY :
BHUHO Ha Oype yoapa UII 292, Buno ydapa Ha rpyar CB 72. o rnomeparma cemaH-
THYKE BPEQHOCTH IJIAaroJia y3 UMEHHULY 640 [OJIA3K U Y HEKUM JADYTUM CIy4ajeBHMa,
Kao ITo je Kox riarona: epewiu (eurno épu — CK), 6asasuimu (eurno 6asasu — CK);
BUHO moxke ga ce xpehe (CK, Ban), wiezau (CK) n imiyxne (oceha ce mupuc Ha
Heducro Gype).

ITomenumo ¥ umenuny 60.4a (OGMUHO ca METEPMHHATHBOM 6uHCKA) KOja je
peructpopana y CB; meHa eTHMOTIOIIKA Be3a ca fosecili je jacHa, a HABOOAMMO je
Camo crora 1mTo cy ce y rpabu PJA moTBpae 3a 1y Hauuie cmo kof bonuha.

_6. Hasnewu sa nocyhe koje ce ynorpeGipaBa 3a MPOU3BO/IILY M UyBame BHHA
WK je noTpeGHO 32 06aBILALE HEKUX JPYTHX PadimH Yy BHHAPCTBY BPJIO Cy OPOjHH.
Meby, Ha Hexu Hauum OCHOBHE, HasMBE H3 oBe o0JIACTH craaajy fausa M Gype.
Ilpema PJA wHasus 6ausa ,mocTama je jJOII TaMHA®, @IM ,,MOKe OHTH Of Cp.
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mar. bacchus (labrum), bacuum Cadus minor ,Ducange®. IlorBpae PJA cy us
XIII—XIV Beka, IITO 3HAYM [a je OBa MMEHHIA MPHIMYHO PAaHO PErUCTPOBAHA.
OBa umennua, mehytum Huje 3abernerkeHa HUM ¥ jeOHOM Of OeIa U3 KOjuX je rpaha
excuepnupana. llIto ce tnue meHe ymorpebe JaHac y UCOUTUBAHUM MECTHMA CHU-
Tyalja je oBaxBa: Mok je y Mubujn peu sanucana, madpopmaropns Cpemcke Ka-
MEHMUIle je U3jaBuO Ia je 6ausa ,,BeluKo Oype; uyje ce y CpOuju, a Mu ra He yITo-
TpebipaBamo.10

V U kao n y CB perucrpopana je peu feuxa ca 3HAUEIHEM ,,0ype o 10—12 1°;
HcTa ped je 3abenerxeHa M y Bawomrropy. PJA je usriena CyBHIUE CY3HO 3HAUEHE
oBe peur medunuuyhu je xao ,,muBcko Oype“.l! menuna Gouka 3abenexkeHa y
CB; y PJA je perucrpoBaHa ca 3HauemeM KOje HEMa Be3e ca TEMAaTUKOM Koja Hac
HMHTEpecyje, a Huje 3abesIeeHa HI Yy MECTHMMA y Kojuma je rpaha nmpuxyIubeHa.!?
IITo ce THue mopexia OBUX peun — ,,Slovo jisté prejaté, ale neni jasno, odkud a
kdy“ (Machek, s. v. becka).

3uHaTHO KacHMje je, OmeT IO marepujany HaBeaeHoMm y PJA, sabene)xeHa
umenuna 6ype (XVIII) koja je Taxohe pomaHCKOr IIOpPEKIIa M JOBOIOHU Ce Y Be3y ca
tan. barile, mat. bareta, dp. burette (Mnagenor, PJA).1? Cemantnuxa BpegHOCT
HMEHHUIIE je TaKBa A2 [03B0JbaBa OEMUHHIM]Y (HEMUHYTMB Of umeHuie Gausa
Janexo ce pehe moxxe uyTH), ma je gem. GypeHIle BEOMa PACIPOCTPAHLEH.

Bypan je uecto masuBe go0Hjana mpema 3ampeMUHH; Y 3aBHCHOCTH Of TOra
KOJIMKO aKoBa Oype 3axBaTa OHO je ¥ Ha3WBaHO OJIroBapajyAuM MMEHOM, [IDU UEMY
je HasmB cTBapad of OpojeBa Kao ocHoBe. Ilopen Tora IUTO je axoé mepa 3a 3a-
IpPEeMHHY, TO je YeCT HAsHB M 3a Oype umja je sampemuna 50 jurapa. Op peuHuka
objaBpenux npe PJA oBa peu je 3abenexxena camo y Bykosom, a Hacrana je of
»Mabh. akd Koje je omeT off CIOB. OKOB, 4 ,,J10J1a31 O/ mpouuIor Bujexa“ (PJA,s.v.) 14
JleprBaTH OBE MMCHHIIC aK084e, aK084ad W akosan HUCY 3a0eNe)eHe HA TEPEHY,
mox y UII moctoje, xao um ¢dopme ca HHUIHAJAUITHAM X-.

3a Oypang xoja mmMa BUIE Off jeqHOr aKORA, HACTABIMMA KOjH Cy BPJIO IIpO-
OYKTUBHM, u3BOheHM cy HasuBW O 30upHMX OpojeBa. Tako Cy HAcTaBKOM -Ka&
M3BEIECHH HA3UBU: Oedjkal®, mipdjxa, werdsopra (akuentu cy u3 Mubuje u Banom-
topa). ITotnyna nomygapuoct msmehy dopmu 3abesterkeHHX HA TEPEHY H Y TEKCTO-

10 O pasnuunTHM SHAUCHUMA peul 6auysed ¥ apeM ibeHe ymoTpebe vcn. Munan Bnajunar,
Peunux nawux ciiapux mepa — y wioky éexosa, 11, Cplicka akamemMuja HayKa M ymeTHocTH, [lo-
cebHa msmama CCCLXXII, Beorpam 1964, 153—154. (V pamem TexcTy: Biaj.).

11 U rpaba xojom je pacmosmarao Bnajumai; moxasyje fa je Geuxa BayKuia ,,Kao jako oHo-
maheHa mepa 3a nmuBo... IITo ce gequuune THUE, CBa 06jalIbeba, MOYEBIIN 01 HajCTapHjer IoMeHa
Y CPIICKO] PauyHMIM, CIAKY Ce v Tome fa ,,1 6Geuka uma aBa xaxoBa“ (Bnaj. II, 156).

12 BrajuHaln] HaBOJM HEKOJMKO IIpUMEpa 32 MMEHHUIY 6ouka ¥y KOjUMa OH CMaTpa jAa oBa
peu 3Hauu ,,MCTO IITO M 0auBa®, a caMo Yy jeJHOM ,,JIDUMEPY HMje MCK/BYUCHO Ja Ce MUCJHUIO®,
Ha 6 euxy “ (Bnaj., II, 165); npumepu, mehyTum, HaBeAeHU Kao IOTBP/iE 3a 3Haueme ,,6auBa®,
6ap Kako Cy UMUTUPaHU, MOMIM OM 3HAUNTH U ,,6euxa”. ,,Anu... ce mpaBa OeUKa YCKOpO IIocie
HM3IBPIUCHOT CIpOoBohema CBUX 3aKOHA O METP. MEPaMa He CaMo HallyCTH Kao Mepa, Beh wak 3a6o-
paBu U Kao Hasue“ (Bnaj. II, 156).

13 O MMPOKOj pacCHpOCTPAbEHOCTH OB€ PEeUM M HCHUM PasjIMuuTUM 3HAUCHNMA MCH. K
Bnaj. II, 174—177.

14 ToTBpAe KOjuMa je pacmosarao BiajuHal Helrro cy crapuje. ,,¥Y obiaacTima mog AycrTpo-
-Yrapckom HajcTapwju OMeH cauyBaH je jorr uz 1699. Kao xaxos... HOK ce IIpaBU OOJIMK 2 K O B
HaJlasy OpBH nyT... 1723“ (Bnaj. I, 109).

15 Hajcrapuja nmotepaa je us 1733. r., riae je dopma Jsojxa yrorpebibeHa HAOpeqHO ca
obnuxom Odeojauxa (Bmaj. II, 255).
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BHMA TIOCTOjH CaMO KO HasMBa M3BEIeHHUX of OpojeBa nBa, Tpu M Yetupu. Hanme,
y HUII cy 3a6eJIeyKeH HA3MBHU: #eiiauka, wecimiayka 192, 256, ocmauxa 215, 216
Ut , Oeceitiavka 113, 128 utn.® V H cy jowr perucTpoBanu : cedmauxa N deseitiauxa.
V Bamowmrropy, mehyTum, 3abele)KeHM Cy HasHBHM W3BEAE€HU HACTABKOM -axa;
fleiliaKa, WeECTHaKa, CeOMaKa, OcMaxa, Oesewiaxal’ u Oeceiiaxa.

3a 6ype Mame O aKOBA yNoTpeb/baBajy ce HA3UBM M3BEICHH HACTABKOM -ye;
jemaH Off THX HA3UBa U3BEJCH je O fomahe OCHOBE, a APYTH O OCHOBE IPEy3eTe o[
peur HEMAUKOT TIOpeKIa: doaoeue bau u gpiiasyue ban, ucn. u gepiiasuad U1 137,
172 utn. Ilopen oBHX HasmBa, y Hemtuny je 3abenieyeH jOLI U fo2081uyad, TOK je
y UII sabenexxeHo #dosauxa (333, 355). O6mux gpmas (ucn. Hem. Viertel) yro-
TpebibaBa ce u 0e3 HACTABKA -ue, AIM CA IPYKUIHMjOM CEMAHTHUYKOM BpemHOwky;
Ge3 OBOr HACTABKA @hpuias 3HAUM ,,IDBEHY MOCYAY Ca OPIUKAMA 334 HOILICH-E BUHA
npuwuxom oTakama™ (CK). 3a Gype onm 1/4 axoBa y CK je perucrpoBaH Hasus
ddanaecimiursa (= mocyaa ofx [oxo] mBawaect aurapa).

3a osmauaBame Oypera ymja 3anpemuHa npenasu 1000 nurapa ymorpe6ibasa
ce HasuB apoos (mah. hordd) xoju ce, o PJA, ynorpebmasa og XVII Beka.

Hmenuna uabap, npema PJA, y ynorpebu je ox XIV Bexa; y To Bpeme ce
ynorpebibaBana ca MHALMjaJIHUM K-, a off XV B. ce ynotpebsbaBa ca u-. ,,Jlocramem
[je] ox crap. mem. 3yfap, cym ca gsa yxa“. IIpema obaBelurermuma undopmaTopa
n3 CK uabap ce nexap ynorpebibaBao MeCTo MyTyIbE, & JaHAC Ce BUUIE He KOPUCTH
y BHHOrpazapcTBy, Beh 3a uyBambe saumHMIle. ETHMOJIOIIKE Y BE3U ¢4 OBOM DEYjy
je MMeHUIAa yabpenux Ca 3HAUEIHEM ,,MOTKA HA KO0joj ce HocHu yabap... ojf IIPOIIUIOT
Bujeka, usmehy pjeunuxa camo y Bywosy“ (PJA). Hasusu kaya (ucn. u xavuya
HII) n kada (nortepie v PJA cy us XVIII Bexa) HacTalle Cy 01 MCTOI KOPEHa, 4 03Ha-~
4aBajy Mmocyle Koje ce pasiiukyjy o Benuuudu. O6e peun Cy CJIOBEHCKOT [IOPEKJIA,
K20 M #00uHKa — KaKO Ce Ha3MBa MaJla KaJia Koja ce CTaBjba MCIION MIPEece MIPUIHKOM
Myspama rpoxxha (CK). IIpea noTepaa 3a xamy moTHYe U3 yeTpHaecTor Beka (Biaj.
III, 338), nox cy moTBpAe 3a Kally M3rlefa 3HATHO HOBHjer maTyMma, o BiajuHiy
Hajcrapuja motBpaa notuue u3 XVII Bexa (Bmaj. III, 375).

Meby peun ofpasosane of JoMaher JIEKCMUKOT MaTepHjaia Crafga U UMEeHHUa
go3uoruya (1, CK'® xoja je y PMCX pmecdunncana kao ,Hapouuto Oype, 6ausa
y Kome ce o Gepbu mpeBo3u rpoykhe (xbyk)“ (PMCX, s. v.). CeMauTM4KH je y
BE3M Ca OBOM Dedjy M MMEHHIA heperi CA SHAUEELEM Ca KOjUM ce yrorpebspaBa y
CK — ,kona HaToBapeHa [BeMa BO3MOHMLAMA“ (ucm. ,,JamaysHo y Be3u ¢ mab).
tereh, terh® — PJA).1®

Y CB je 3aenexeH u Ha3uB xafyma (ACH. u AeM. xaiyrwuya CB); mehyTum
Ha OCHOBY OHOra IUTO je Tamo HasegeHo (CIIOBHUK, 75) BEHO 3yavuethe U QyHKIMja
HHCY jacHH (WCIL.: KaHTHIA, YUIM Kally:HIa: cipasa 3a OpaHe pO3Aba IOJIE3HA)A

1% Hcm. ,,3a BojBobancKe KpajeBe uak u 1876, Kao jemHa of ,,TO3HATUX MEPA 32 MEpembe
TeyHOCTH” HaBefeHa je pecerauxa® (Bmaj. II, 261).

17 JleBeTauKa M [eCeTauKa HHCY PETHCTPOBaHEe y BrajumueBoM peuHHKy Beh ce HaBOAM
Aa ,Kop muanunana mom ®pyurxom Topom, mehy 6ypammma pasHe BETMUMHE HANasu Ce U MO
koja pgemeraxnma (CE3 LIV, 51)“ (Bmaj. II, 256).

18 M3 marepujana xoju masoau Brajuman BUIu ce da ce gosuonuya yIOTpeOibaBaia Ha Be-
OMa 1IIPOKOM IIOOPY4Yjy, KaKo Ha TepeHy BojBomuue, Ttako u CpOuje (Bnaj. II, 210).

1* bopme tereh u terh cy cTapuje; mamac ce ymorpeGibapa dopma teher (o6aBelurere Op
Osre Ilenasmm).

an



170 Ap Josan Kawuh

geronu korapuue™). ¥ CK je safenerxeHa peu kaiyma ca 3HAYECHEM ,,JPBEHa
[ocyZa o IeT JIUTapa KOjoM Ce CHIla BHMHO 13 mojuukxe y Oype“. OuuriaemHo nga
3Hayerhe OBE PeYM HUje Owio jacHO HM ayTopuma PJA Koju cy HaBenu Aa oBa ped
3HAUM: ,FbeKaKaB cyn (kao Kaumua, Jaxuna?)“. ame, satum, croju: ,Kao ma
IOCTaje Of Kama, ajid je jaMauyHO HMCTO IITO H KOIOoHd. — Y jeHOra Muclia Hauler
spemena“ [Bonuhal], Kox Kora je PerncTpoOBaH M [JEMMHYTHB Kamywuna. Hure-
pecaHTHO je Aa PJA, maga Ha Hexu HaumH ynyhyje dopmy Kamyma Ha KOIOH:A OBY
[IOCTIEIEbY PeU He HAaBOAYM Kao OJIPEIHMILY.

Kao cunoruM umeHHMIM xaiyrwa y baH ce ynorpebipaBa #unitia, 3a xojy PJA,
IITO Ce 3HAueHma THYE, KOHCTaTyje ,,HEKaKaB BpY, Kpuar®, a y IOrJely HEeHOr
mopexya y PJA je HaBefeHo fa je ped mpeys3era u3 ,,TI(MjaHCKOr) pinta, OTKY.H
je 1 Hem. Pinte”. Hajcrapuje norBpae cy us XVII Beka.

Hu umennna #ayiiyra He Ujae y pel JEKCHYKHX jeUHHLA uHja je ymorpeba
orpaHuJeHa camo Ha mojpydje Cpema; HAaIPOTHE, OHA CE HATA3H M Y HEKUM JPYTHM
CIOBEHCKUM jeamiuma (HIp. YElIKH, HOJbCKH, ykpajurcku). Ilpema PJA peu je
103ajM/bEHa U3 CTAPOBHCOKOHEMAUKOr puttina, JIOK ce Yy HOBOBHCOKOHEM. jaBJba
dopma Biitte; unak, ucn. u mah. dopmy putton. Peujy ayizyma osHauapa ce ,,ap-
BE€HA II0CyJa C HapaMeHHama y Kojoj ce mpu 6epOu Hocu obpano rpoxxhe” (Kmauh,
1024) mo BO3WOHHIIE.

YV HII je zabenerxena nu umeHuna xosba (ctp. 123), a peu taxkohe m gamac
TIOCTOjH Ha TEPEHY; OHa ce ynmoTpeb/baBa M y APYIUM O0JIACTMMA, MUIM KAKO CTOjH
y PJA ,,om XVIII Bujexa mo cjesepumjem xpajeBuma“. ¥ CK osom peujy ce o3-
Hayapa 0oIfa Koja je Hajlumpa Ha JIHY, a CIYIKM 33 M3HOUIEHe BHHA Ha cr1o. Oun-
CJIEOHO Ja je NIPeJcTaBa O IbeHOj BEJIMUMHM MOCTajla CEKYHIApHA MM je HOTIIYHO
u3rybusna sHauaj, Maja PEUHUIM ¥ IPBOM Py UCTHUUY OBY IEHY KapaKTEPHCTHKY .
Taro, Ha npumep, y Knaukiesom peunuxy je s3a xonby maBemeno: ,njem. (halb —
pola) stara mjera za tekuéinu, pola pinte®, a y PJA ,jmjera za Zitko, po oke,
nem. halbe“.

Hmenuna 6yiieaxa woja je sabenexxena y HUII gamac ce Ha moapyujy Cpema
He ynoTpebsbaBa y T0j ¢dopmu, Beh v obnuky 6yiiesa, 2 UMa 3HAUYEHE ,,001(a O
aee murpe” (CK). Maja je ped mosHata Ha BEJIMKOM HOAPYYjY, U3IJIENA [1a CE OHA
He ynoTpe®/baBa CBYLQ €2 MCTUM 3HauemeM. Taxo, mok je y PMCX oga peu 06~
jamsmena xao ,,6ona... (oBuuyHO ycka on 7 memmiurapa)“; y owonunu BjesoBapa
nak, Gyrespa je dhurama ca sanpemmHoM ox 1,5 JI., IUTO IOKasyje Oa ce OBHM Ha-
3MBOM O3HauaBajy 6ole pasauuure 3alpeMUHE.

Y peu cajimsux (1 Bapujaure cajiusux N carmaux) (Ban) (ucn. ayctp. Seidel)
nsryGuia je sHauewe Mepe W A2HAC UMa BPEIHOCT Kao Y APYruM o6/IacTHma mme-
HHUIIA 4OKar.

VY HekuM (DpYLIKOrOpCKHUM CeiMMa je Mo3HaTa M yrorpeba MMEHUNE Cilak.io
ca 3HauemeM ,,001a“, anu OHO M3IJIENa, HUjE IIPHUCYTHO y CBUM cenuma. Tako cy
y Ban guama n ciuaxao sabenerkeHn xao cuHOHHMM, oK je y CK mosmara camo
pBa Of HABCOCHHX HMEHHIA.

Tlocymd ox merana koje ce ymorpeGipaBajy y BHHOrpaAapCTBY MMa 3HATHO
mame. 3abese)KeHn Cy, 3alIpaBo, camo HA3WBH 32 ABe nocyae. Y CK je saGenexxena
PCY yumeniia 32 O3HAYaBaM-€ METAJHOT CY[a KOJjU CIIY)>KM 3a 3aXBaraikbe BHHA.
Peu je pomaHCKOr — TajMjaHckor nopewsa (mcm. Knauwh, mon yemensia).
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meHnua opanuja, koja je sabenerxena y MII u CK, a peructposana je n y
ByKoBOM DEYHHKY, TYPCKOT je mopewsa (ucn. Ki., 895, Hlkams. 313) u 3paun,, 6a-
kpenn Behu KOTao0, sanpaso mamu kasan (Illkass. 313). Ox pasnuuutor Marepujana
moke Gutn nspabeH u 6oxas (HII). Ped je rpukor nopeksa, a Hama je BEpOBATHO
JOILTA HIPEKO TAJIMjaHCKOT.

Y Be3M ca HasmBuMa Itocyha moTpeOHO je MOMEHYTH M HEKOJIMKO JIeKceMa
Koje 03HAaUaBajy IojerHe AesoBe nocyha u cn. OBamo npumajajy peus Kao mro
cy Oyea, obpyy, 6pare, ueid N Heke Apyre. Jlyea ce y CPICKOXPBATCKOM jE3UKY YIIO-
1pebmana o XVII Beka, a JoBosu ce y Besy ca Tan. doga (PJA). Nmenuna oopy« je,
meljyTum, CJIOBEHCKOT IIOPEKIIA, HacTana je of ob-rol-» (Machek, 407). Ca 3naue-
mem: rnapam odpyu y UII je 3abenerxeHa peu oesagnux. VI3 mpacioBEeHCKOT JieK-
cuuxor (OHAA HacTala je u peu oxo. M3 mpaci. dsno pasBmile Cy ce ABe BapHjaHTe
Koje ce He pa3mKyjy mehycofHo camo (DOHOJOIIKK HEro M CEMaHTHUKM; (opma
dano 03HAYABa [1€0, OOMYHO, OypeTa a M HEKUX APYLUX NOCYIa, HOK je MHO HajHU-
KU €0 IIOCY[Ze, OEO KOjU Ce Halmasy A0 IoAa — OBAa PasjiuKa ce Hajoosbe BHAU
ypaso kon Gypera Koje ce Hajdyemrhe IOCTaB/ba TAKO 12 0ax0 CTOjA YCIIPABHO.

IToceGuu Ha3MBYM OCTOj€ 32 OTBOPE Ha OypeTe, Kao U 3a IPEAMETe KOjH CIIyiKe
3a 3aTBapame OBUX oTBopa. OTBOp Ha OypeTry 30Be ce gpar. 32 MUMEHHUIY 6parb
Machek maBomu: ,,Slovo jiste staré, ale mdlo jasné; byva spojovano s ver- zavirati,
ot-virati“ (Machek, s. v.). IIpaciioBeHCKOM CII0jy IIpUnaga ¥ gpyra off OBUX UMe-
Hnna (ucm. Machek, s. v. wed).

On uMMeHHLE epar PETMCTPOBAHE CY U ABE M3BeAeHulle; Tako na je y HII
3abeNerkeH IIPUAER éparves (6parvesa jama WM eparsesa nyra) a y Jlem. je 3abenesxen
pUIEB éparcku (sparcka ayra). Y Jlen. je mopen sparscka pyha ca UCTUM 3Hade-
meM 3a0erleyKeHa M UMeHMUA éparaya. OTBOp Ha Oypery Kao M OPBO KOjUM Ce
Taj OTBOP 3aTBapa HASHBA ce ueil. Peu je mpac/oBEHCKA; OOUUHO Ce JOBOAK Y BE3Y
ca "Hem. Zapfen, amu uma M ApyKumjux Tymadema (ucn. Machek, s. v.).

Meby cynmoee ce mory yO6pojuTu ¥ Hanpase Koje Ciy»ke 3a Baliere, y IPBOM
peny, Buna u3 Oypera M APYrHX IIOCYa C2 BEJIMKOM 3alIPEMUHOM, MJIH, MAK, 3a-
UpECHIahe TEYHOCTH M3 jefHe mocyae y Apyry. OBamo cIamajy JeKceMme Hauieza
1 naittezaya, 00e 3abenerxene y M; y CB je 3aGenexxeHa mociesba Of OBJAE MOMe-
HYTHX pPEYH, 4 PErucrTpoBaHa je U y PJA rae ce Hanasu Kao oOuuHMja M dopma
Hamgea. V 3aBHCHOCTH Off Tora Oj KaKBOI j& MaTepwjaia kaiiezqawq HApaBIbEHa,
OHa je morJia JoOuTH U cHenujanHe HasuBe. TAaKo je HaTeraya HampaBJbeHa Of IIO-
geﬁne BPCTe THKBE Ha3BaHA fukeersava (M — maHac pedy mma Many (ppeKBEHIHU)Y
Jep ce Harerade uspabyjy om mapyror marepujaina). ¥ CK je 3abenexkeH HasuB wura
Takobe 3a Harerayy HaummeHy Of jefHE BPCTE THKBE.

.V CB je sabenerxena u UMeHMIIA ez uya; GaHac HUje MOTBphjeHa Ha TEpeHy,

am jy je Byk uyo y CnaBonmju (ucm. Byk, Pj.).
_ 3a npecuname BUHA (TEUHOCTH) M3 jefHe MOCyje y APYLy ynorpebipaBa ce
uiowup (Ban, CK), sesax (Ban, CK; PJA ox XVII) (ucn. u zesuuri WIIT). O6Ga oBa
Ha3WBa HacTaja Cy O CJIOBEHCKOr JIEKCHMYKOI MAarepHjana, yocTajgoM Kao M yIpaBo
HaBeleHe JICKCeMe Haiesa, Halezaud, WUKEersawa W urbd.

Ca sHauemem ,,JUTyTaHM 3aIylIad KOJH Ce CIaBMHOM yrypa y Oype a 3aTHM
HCIUTMBa Ha MOBpIIMHY® 3a6eneykena je y CK mmenuna jazrseoa. ITo PJA peu moxxe
»0MTH IIpacIOBeHCKA... aM ce y HallleM je3WKy jaB/ba MCTOM Y HAlle BpHjeme’.
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VYctuHa, jazread ca UCTHM 3HAUYEHEM Ca KOjUM M jazrweda HEINTO je ctapuje. Peu je
sabenexena 1 y PMCX kao HasuB 3a JBe BpcTe ApBeTa (IIpHA TOIOJNIA M jaCHKAa);
aKo IIPETIIOCTaBHMO 2 je OBaKaB uemn 0o mpodutHo M3pahuBaH off ApRera ca
MMEHOM jazieda, Tafa ce OBAE Pagd O NPOUINPEIhY CEMAaHTHYKOr I0Jba peYd ca
03HAUABAIbA MATEpHjasia U Ha NPOM3BOA KOjU j€ OX Ibera HauuibeH.

V Hew je 3abenemena u ped ayya ca 3HauUewmeM ,,KoHAUP®. Peu je pauwmje
NOTBphena, marmena, camo y jeasom cromeHnky uz XV Bexa. (Monumenta ser-
bica, 415; PJA). Mebytum, Ha OCHOBY KOHTEKCTa Y OBOM CIIOMEHHKY 3Hauee
peuy ce He MOdKe IIOTIIYHO Noy3JaHo oapenutu. Y PJA je u3HeTa IpeTIIOCTaBKa
Ia je Mo»K[Ia ,,u30cTaBibeHo ‘v’ u3mehT T’ m '’ m ga ’y’ croju ymjecro ’jy’ te 6m
morJio Guru 3muja [1). symuya — J. K.]. Mebytum, yxonuko je y ,JiyTua syara“
(Mon. serb., 415) 3zaiia TEHUTHB MMEHUIIE 34Qii0, MOXKE Ce IPETIOCTABUTH 13
Tafa AYiiya 3HAYM KOJIMUYUHY M 1a IPENCTaBJba HEKY BPCTY Mepe, IOCYIy KOjoMm je
MepeHo 371aTo. [ peba, nmak, UMaTH y BUAY [1a je y HCTOM CIOMERUKY dhopMma 3.1azia
ynorpebibeHa y NpUIeBCKoj (DYHKIH|H, IUTO GM MOIJIO 3HAUMTH [1a j€ U Y HAaBEJIEHOM
cnyuajy Tako Tpeba CXBaTHTH.

Mare ¢pexsennuje cy U umenuie yeonux U yednuya (CB), a2 Moxxga cy u
MHOUBHAyalIHe TBOPEBHHE, ImowTo ce y rpahu PJA nalhene morBpae camo u3 Bo-
nuheBux pena (PJA, s. v.).

VYV oBOM HalleM BEJIMKOM PEUHHKY HHje 3a0esierkeHa HU peu wubaska Koja ce
ynotpebibaBa y CK ca 3HauemeM ,,IIEB Ca JIEBKOM Ha BPXY KOja MMa 3aTBODEHO
JHO M pyne ca cTpaHe”. YmorpebsbaBa ce, Ha NpUMED, NDUJIMKOM JIeUeHa Je-
Gesnor BHHA.

Y PJA 3a peu zuda mox 3. 3a0esieyKeHO je 3HAUCH:E ,,HAIIPaBa KOjOM Ce TOUH
BHHO MJIH pakuja us Gause... ITocTame TaMHO ; U3Mely APYrux cjaB. je3uKa Hajlasu
ce camo y cioB.. Ca HEIITO APYKYHMjUM 3HAUCHEM M OPYrUM (Iyroy3/asHuM)
axieHToM ped je 3abenerxena u y CK u U. ITusia ce ynorpebibaBa ca UCTHM 3Ha-
uewmeM ca Kojum u pypxa (ucmn. Hem. rithren) (CK, Bau); o6e peum o3HauaBajy
CTaKJIEHy CaBHjEHY LIeB Ca IPOIIMPEbMMa ¥ Koja ce CTaB/ba BOJa, a ynoTpeb/baBa
ce NMPUJIMKOM Bpeha BHHA.

Hagemthy oppne ¥ riarosne Koju ce ynorpebibaBajy 3a 03HaAYaBabe I10jEOUHMX
TIOCNOBa NPWIMKOM uapajge Oypagu (¥ Kana), IUXOBOL IPUIIPEMam-a 3a CMELUTAj
rpoxxbha 1 BuHa u ci1. 3abesereHn Cy OBHM IJIATONIM: 3a0numiu | 00adnuiiun, 3aspa-
Uy | odeparsuiiu, U3BENEHU O PEUM KOje yjase y BHUHOIPAIapCKy JIEKCHKY,
a 3aTUM: 3axaduiiu | 3axabusaitiv (MCIl. MMEHHULY: 3axabusaree), 3auapustiu | uc-
dapuiiu, pozosuinu W Ca HEIUTO NPYKUUjOM DEKIHjOM: 3abpexmyitiu.

OBne Tpeba momeHyTH M HeKONHUKO npuaeBa. Bype moxe ma Oypge surnosno
— y kKome mma (unu je Gumo BuHA (PEUHHIM 32 OBaj HNPUAEB OeJieyKe 3HAUCHE:
KOju maje [mocra] BHHA), osurero — y Kome je Beli GWIIO BUHA, K Y0080 — ,,IIITO
saymapa Ha cypoe“ (Bax.).

7. 3a npocropHje y Kojuma ce uysa BHHO (M omrosapajyhu ypebaju) 3abe-
JIEAKEHO je cBera HeKOJMKO HasuBa. U ganac ce ymorpebipaBajy: xauapa, aazym
M #00pyMm, 0K je tusnuya 3a0enexxena camo y CB. Ilpea o HaBeeHMX peud HacTayia
je O CJIOBEHCKOr JIEKCMUKOT MarepHjana, anu je morsphena penaTMBHO KacHO,
MaJa je NPHINYHO PACHPOCTPAaHmeHd — HAPOUNUTO HA MCTOYHOM IIOAIPYYjy Halle
jesnuxe Tepmropuje; Ipee moteBphe ¥ PJA mormuy ms XVIII Beka.
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Wmennna sazym, ca 3HAYEIHEM ,,y OpIy HCKONAH IOAPYM 33 BUHO™ (PJA),
sabenesxro je y Cpemy jomr Byx Kapaymh (ucu. Byk, Pj.s. v.). Ca npykunmjum
JHauemeM, Koje je sabenexxeno u y PJA, peu xao ma je Gwira obuunuja momro je
3a Iera HaBeJIeHO JAJIEKO BHIUE IIOTBPAA, allM YIPaBO Kao Oa CHeNUMHYHO 3Ha-
yele OBE PEYM yTHUE Ha TO [Ja Ce OHa IIOCTereHo TyGH u3 yrorpebe.

TepuropHjanHo je CBaKako HajpacIpoCTPAEHHja Ped #0d0pym ,,Koja Huje
cacBum jacHa mocrama“ (PJA) (y I je sabenexxen um mpupeB dodpymcku). Ilo
cBoM (DOHOJIOIIKOM CKJIONY #odpys O Ce HajIpe MOrao JOBECTH y Besy ca Ipd.
(immo)dpopog. MehyTum, 3Hauewme Koje OBE [IBE MMEHHIIE MMajy Y CPIICKOXpBaT-
CKOM M FPYKOM Kao Jla He MAC y IPUJIOr OBaKBOM TyMmauemy (uco. PJA, s. v.).
ManmeHoB dodpys moBoOHM y Be3y ca Typckum (H. O., 44).

OgBne Tpe6a IOMEHYTH B MMEHUITY 6upeaiin U 30UpHY GOpMy 6upsad, of Kojux
HujenHa Huje peructpoBana y CB u HUII. OBum peumma ce o3HauaBajy rpeae Ha
Kojuma y moapymy croju 6ypax. ITo PJA peu je 3abenencena y ByxoBom pednuKy
»Taje ce mopaje ma ce roBopu y Cpmjemy. Buhe opn mal. birhatd, mrro ce moixe
HOCHTH.

I'pene xoje ciryrke 3a yHOIIEHmE, H3HOLIEHE M yToBap Oypanu 30BY ce #aiuje;
Ha3uB je 3abesnerkeH Takole y roBopy, JOK ra y TeKCToBUMa Hema. Ped je peructpo-
Bana u y PJA, rme ce HaBomu ,,0uhie ucTor mocrama® kao u namina. Iasuya, max
IPUCYTHA je U Y APYTHAM CJIOBEHCKHUM je3MIIMMa il Y ,,APYTMM HHIOEBPOII. je-
3UUMMa He Hajlasu ce PHjeud, Koje 61 3HaueHmeM U nocTabem oarosapaie (PJA, s.
V. flasuya). MaxeKk cmaTtpa Ja je KOJl 0BE HMEHHIE KOPEH MCTH KA0 U KOJ IJIaro-
na dasuiiiv (Mach., s. v. palice).

8. Hexonuko HasuBa je 3a0esIeyKeH0 3a IojeuHe AeIOBe BHHOrpama. To cy:
bassan, mapeuna N yaan. Peu 6asgan ce ynorpebibaBa y CK ca 3Hauemem ,,y3BH-
IIemhe OY>K YOKOha HACTaI0 M3rpTameM . Ped je y CPIICKOXPBATCKOM je3HKY IIPH-
cyrHa ox XVII Bexa (ucn. PJA)“ a Huje ,,M3Be/IEHO HAYUCTO O Yera MOJIA3H...
ajli Cce ONpaBHAaHO MHUCIH A OJIa3M OX Typ. Oasabax KO)Oj je BpJIo O3y H IO
obnuky u mo smavewy” (lllkab., s. v.).

Vmennua wsan Kao HA3WMB 32 [I€0 BUHOIPaja LIMpE j€ pPACIPOCTPaILEHa,
Kao IITO TO NoKa3yjy noteBpjAe HaBeneHe vy PJA. Mapeuna, nax, ca sHadermeMm
»KyTIa 3emJbe OKoO Kanema“ (3Haueimse je sabenerxkeHo y CK) kao ga Huje v LINPO]
ynotpebu; peu je HHAUe JIATHHCKOI IIOPEKJIA.

9. 3alenemeHo je ¥ HEKOJIHMKO HMCHHIA 34 03HAYABAIGE ajlaTa KOjH ce YIIo-
TpebspaBa y o0panyl BHHOrPAAa WIM IPYMIIPEMAby BHHA. ,,JIpBO ca aBa-TpY Kpaka,
Kojum ce cabuja rpoxhe y Bosuonunu® sose ce y CK mysaso. Peu je sabenerxeHa
u 'y ByxoBom peunuxy xao u 'y PJA, anu oBAe uma Beoma Majio HoTBpAa mehy Kojuma
ce HayjasuM M noTBpaa u3 Bonumha.

Y CK je sabenerxena ¥ UMEHUIA MY/6a4a KA0 HA3URB 332 HAIIPaBY KOja CIIyKH
3a npobiberbe rpoykha; y OBOM MECTY ped je 3aleieykeHa C HAIIOMEHOM Ha Ce PETKO
ynotpeOsbaBa. Vicra peu je perucrposana u y PTA, anu ca npyror Tepena 1 ca ADyK-
YHjuM 3HauerseM: Y Bouu u BpGuuxy oBOM pedjy ce 03HauaBa CyJ ¥ KOME Ce uyBa
corbeHa puGa (PJA). 3a gpobiberme rpoxba ciy>xu u xgew (Mcr. Hem. quetschen),
a CcaM IIPOLEC €& HasMBa Kéeuogarse. (UCIH. YL MY bQilitd, UIMY/bAUU).

M3 Hemaukor je mpeysera M uMeHuMNa wiipuy (Spritze).
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TypcKor, nak, IopeKia je OCHOBa MMEHHMIle katamavuya 3abenerkene y H.
Ca HemTo M3MEHEHNM JIMKOM ped je 3abeneykena m y K m PMCX, rue croju
Ia je TpPYKO-TYPCKOr IOpeKna.

TIpacIOBEHCKOM JIEKCHYKOM CJIOjy IpHNafa MMEHHU2 kocup KOja IMOCTOjH
u y apyrum cioBeHckum jesunuma (PJA). On CIIOBEHCKOT JIEKCHYKOT MaTepujaia
HauMmeHa je u ped ceyonmep (CK) — uexuh 3a HaGujame o6pyua — anu HEje 3ax-
BATHJIA LIMDY TEPHTOPHUjY, Ia HemMa 3a By NOTBpAe HU y PJA.

Meby nasuBe 3a npeamere KOjU CIy)Ke y oOpagM BUHOrpaaa tpeba mpu-
opojutn 1 auxa (CK) xoja je IMPOKO paclipoCTpameHa M IPUIAfa CIOBEHCKOM
nexcruxom douay (ucrm. PJA, s. v.) Kao M pagduja — pamiaguja ca 3HaUEHHEM
,»TpaBa Kojom ce Be3yje BUHorpan™ 3abenesxennm y CK. HHTepecanTtHo je nomenyTtn
Ia je paimaguja 3abenerkeHa m kox Boi, anm ca cacBMM OPYKUMjHM 3HAYEIHEM;
TAMO OB4 PeY 3HAUM:@ BPCTa WIKOXOJNHOr Nuha o BOKHOr cOKa, aJIKOXOJNa M IIe-
hepa (PJA, s. v.). Paguja je naTMHCKOT nopekia, 6ap je y Hauml jesux [gompia
IIPEKO OBOT POMAHCKOI' je3MKa.

U3 mabapckor je3uka, IlaK, y OBy CEMaHTHUKY o0J1acT mpeyseTa je camo jemHa
ped — wajiios Koja je perucrpoBaHa u y PJA, xao u y ByxoBom peunuxy (ucr.
mab. sajtd). V UII cy 3abeneixeHu joul IPHUAEB tuajiiosan 1 UMEHHULA wiajitiosarse,
amn ux y PJA Hema.

10. Hekoyuuko peun Koje ce ynorpedibaBajy ¥ Bad 0071aCTH BUHOrPaJapCcTBa
Iobusie cy y oBOj IIPUBPEIHOj I'PaHH JOHEKIIE Noce0HO 3HAUeHme. Y NPUKYIUBLEHO]
rpabu cy ce Hauure YIJIABHOM IJIarOJICKE MMEHMIIE, INTO HAPABHO HE HCKIbYUyje
H ynorpe0y ocTanux o6JMKa H3BEJCHUX Of IVIArOJICKHX OCHOBA.

WNmennna sawaware norsphena je y CK ca 3HauemeM ,yHoluewme HyGpera
y pyne npunpemibere 3a caheme yo3e“. Y PMCX je perucTpoBaH rnaroJ1 saHaulatiiy
a7y ce 3HaYeHE KOje je HABE/IEHO 38 UMEHMILY 3aHduare He HATTasy Y TOM PEUHHKY.

U obasibame nojeqUHUX 3€MJBaHUX PAIOoBa Y BUHOrPaAgy O3HA4YaBa Ce TaKohe
rJIaroJICKUM uMeHunama. To cy: saepiiiaree ,,HaBJIaYerme 3eMJbE OKO UOKOTA HAKOH
6epbe ma 6u ce yoxor samTutio onx xiamuohe“ (Hem) — peu je permcrpoBana
ca Hemro wupuMm 3Hauerwem U y PMCX; cynmpoTHa panma ce HAasWBa uizpiiaree
CB, CK, U (u wusepiiatau CB) nunu odepitiarse.

W pgpyre Bpcte mocioBa Takohe ce 03HAUABAjy IJIArOJICKAM WMMEHHIAMA,
Kao ro cy opesusare (), odparsusarse (y CTBapH, ysrajame HOBOI BHHOIDANA),
tonyrasame | tonazame (mose), upckare (PJA, ad 2), ckprusare = 3anamarme
(Byk, CB, PJA).

3abene)xeHo je M HEKOJMKO IJIaroJICKUX HMEHMIIa KOje Cy y HOBHje BpeMe
YIIIE y je3uK M KO KOjUAX ce joul Huje m3rybmino ocehame O HHXOBOM CTPaHOM
TIOPEKJIY ; TO CYy: Hugeaucarse (= INOPABHABALE TEPEHA), Heayosarse (LOpEN KajleM-
Jbele, NEIULEIbE), pajboearve — OfBajaibe 3pHA rpoykha om meTe/bKe ma Ou ce
zo6uio o 6osbe BuHO (CK), peseduparse (1j. peBumupame — obpe3nBarbe OOUHMX
KHJIAIIA JI03€ IIOCJIE PACTypalba MapruHe), Puzo10eare.

Homahem nexcuuxom (oOHOY TPHUNANAjy UMEHMIE: KOWArbe, OKOUdsaree KOje
HMMajy BeoMma LIMPOKY apey yrorpebe M ca HEILTO YKOM apeoM Cy UMEHHUIIE Koidrd
M dpawudba CK.

Op riarosa Koju 3Hade paabe Koje ce 00aBibajy y BUHOrpamy 3a0esIeyKeHH Cy -
bepbutuu, 3aporcuiiu W Hooparsusawmiu. — 1Naroy 6Gepbuitiu HUje PETUCTPOBAH
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y PJA, ay PMCX je 3abenemen ca moTBpaom u3 nena Bemka Iletposuha, u ca
03H2KOM #i0Kp. ; TIOPEKIIO MIUCIA Y YMjUM je Jennma HaljeHa [OTBpIa 3a OBaj Iyaros
Kao ¥ TO LITO Ce IIOTBP/Jia HAllUIAa M y HAloj rpahu JOBOJLHO jacHO mokasyje Ha
KOM ce TIOApy4jy oBaj riaron ynorpeGibaBa. I'maron sapooscuttiv mma szaueme
*HOBUTH HKIIE OF nonokuuue’. Peq je peructpoBana u y BykoBom peunuky (tpehe
yaaame) ca HasHaKoM fa ce rosopu y Cpemy H ca ofjammbersem (,METHYO caM J103y
y pacTaiIo Ja 3apoyxu, nma hy Ha npossehe mouecturu). Bes osnaxe koja 6u yxasu-
paa Ha TEPUTOPHjAIHY OrpPaHMYEHOCT ymorpebe, HCTH INIAroNl je 3abenerxen
u y PMCX; mpocTu riaroi, nak, Huje y PJA 3abenexxen ca onroBapajyhum 3ma-
yemeM. Y ByKoBOM peuHHKY je 3abererkeH — ca HEIUTO IUMPUM 3HauemeM. [iaron
domxparsusariu (fodparsusaiuiu) xoju je sabenerxen y Jlen, Hamasu ce u y Bykosom
PEUHUKY Kao uMIp., a 3HaUx »aufziechen, educo®; ma smaueme oBor raromna HHje
OrpaHMYEHO Ha NMOApYYje BUHOIPAJapCTBa BUAM CE U3 0fjalllmbera [aTor y3 mep-
¢extuBHM BuA oBor rijarona (den Baum, das Kind, das Thier).

11. 3a ofenexaBame MOjeANMHIX PaIlbH Y BE3U Ca IPUIIPEMAILEM H HETOBAbeM
BHHA WM NaK IpoLeca Koju ce 00aBibajy y caMOM BHHY 3a0€JIE)KEHO je HEKOJIMKO
riarona (WM raroicKux umenuna). Misrirena ma cy ce HajBHIIIe TEPMUHOIOTU3NPATIH
[JIArONM U3BENEHU O KOpeHa iiak-[wiok-: (o0)iouuitu, omaxamiu, peiiovuiau,
dpeitiakaiiu — Pafibe OBUX IJIArosia, KOju UMajy BeoMa IIMPOKY apey IIPOCTUpama,
o6aBspajy ce y IPBOM Pely ¥ Be3H ca BUHOM. JIOHEKJIe ce TepMUHOJIOIM3Npala 1 Be3a
Havedliu[nauurbaiiu Gype KOja KMa 3HAUEHE ’TIOYETH/TIOYMILATH TPOILIMTH BHHO
(paknjy) us mysor 6ypera’. OBamo, 3aTUM, CTIaJla UMCHHLA CAty./badarbe 3a0elierKeHa
y HII, xoja je HajBepoBarHUje WHAWBHAYATIHA TBOPEBHHA.

Tnaron naobpyuuiiu, ynotpediben je y CB ca mcTum sHauemem Koje mma U
CHHTarmMa ,,HaKyI[aTH o0pyd4®, aigM je Ha TepeHy HElO3HAT.

CBakako je HOBHjer maTyma ped wipaguxayuja (< cTpaTuduxanyja); Ha To,
C jemHe cTpaHe, ynyhyje BEHO OACYCTBO M3 CTAPHX Aeiia nocBeheHnx BUHOrpaaap-
CTBY KOja Cy 3a 0oBaj pajJ IIperJjiefiaHa, a ¢ Apyre CTpaHe, Ha To ynyhyje u cam nmx
peu; Haume, BEOMa je BEPOBATHO JAa je Ha crBapame dopme #ipaguxayuja (CK,
Jlen) yTruiana HapogHa €TUMOJIOTHja — ped je JoBoljeHa 0 CBOM I'JIACOBHOM CKJIOITY
y B€3y ca off paHHje IMO3HATOM, MajJia UCTO TAKO CTPAHOr IIOPEKJIa, pedjy mpagduxa.

12. PenatuBHO je mMas Opoj peud KOojuma Cy O3HAYEHU BPIUMOLM I10jeIHHIX
Panby y BHHOrpaaapcTBy. 3abesieyKeHe Cy CaMo OBE: 6aueap, suH0zpaoap , SUHYUAUD
Uunitep, dydap M @ywyHuuja; CBE OBE PEUM M JaHac ce ynorpebibaBajy Ha Moapy4jy
Cpema, a nexe of muX cy npunuuHo crape. ITopeq oBHMX MMeHHIa 3aGeIeXKEHO
je jour HexoNMKO Koje Cy HajBepoBaTHHMje MHOMBHMAyalHe TBopeBuHe ayropa CB
H Koje ,HuKan HHUCy GHJle IIpaBe HAPOAHE PHjEUH®; TO Cy MMEHHIE 8urodenay N
BUHOMEPHUK .

Hmennue 6ausap u dunigep (UCH. U ,,604ap HA MECTO CTPaHE PEUH ITHHTEP
CB) ucror cy 3mauema. IIpBa of mwux morsphena je y rpahu PJA y XVII Beky,
NoTBp e cy, gakte, 3HaTHO milale off IOTEPAA 32 OCHOBHY peu — 6auBa.

H3 Hemauxor jesura, anu marieaa mahapckum IOCPEICTBOM, AOULIE CY Y
HAlll je3UK peuH Funillep U eunyusup. 3a IPBY Of H-MX HaBeAcHo je vy PJA na je
»H3 mem. (Fass)binder (moskaa mpexo mah. pintér)“, CuuHa KOHCTaTaluja JaTa
J& M 3a mMeHMIY sunyuaup Koja je 3abenerxena y KiraukieBom peuyHUKY U TJIe CTOjH
»Mah. (vinczellér 00 mem. winzer)“ (Ir.).
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Op peun us OBe CEMaHTHUKe IPyIle HajpanUje je 3abererkeHa MMEHNLA #y0dap
KOja MMa KOpEH Kao M raros #youwiiu. IloTBpe 3a oBy umeHuny y rpabu PTJA
motray Beh us XIII.

V rpabu OBOT Halller PeYHMKa HHj€ CE HaIllJIa IOTBPAA 32 UMEHULY #YilyHyuja
KoOja ce Jilaac yIoTpeG/haBa y CPEMCKUM CEIMMA, 2 03HAYABA YOBEKAa KOjH IIPHIIH-
kom GepGe u3HOCH y MyTymu rpokbhe U3 BHHOTpajga [0 BO3HOHHIIE.

Umennila sunozpadap BeoMma je CTapa W MOXKJA je ¥ CIOBEHCKE je3HUKe IIpe-
y3eTa joll M3 CTAPOCIOBEHCKOL.

13. Bunorpamapcky Jyexcuky y Cpemy cauMmaBajy peud Koje IpeMa -
XOBOM IIOPEKJIy MOXEMO CBPCTAaTH Y HEKOJIMKO rpyma. ¥ IpBY IPyIy MOTYy ce
H3JBOJUTH PEYH KOje Cy HacTase Of CIOBEHCKOT JIEKCHUKOI MaTepHjana. ¥ moceGHy
Ou ce rpyIly, 3aTHM, MOLJIE M3[BOjUTH DEUM KoOje Cy, UCTHHA, CTDAHOr IOpeKa,
1M Cy BEOMA JAaBHO YIIUIE Y CPIICKOXPBATCKH je€3HK, 8 O] OBHX PEUH MHOFE CE MOTY
CYCPECTH WV APYTMM CJIOBEHCKHMM jesunuma. Y OBy Ipyny Tpefa YBPCTHUTH U OHE
clydajeBe Kaja Cy OBe CTape NO03ajMHIle TOCIIY>KIUIE Kao OCHOBA 33 AEPHBAIUjy
nomohy cydmuca cnoBeHCKor mopekina. Benuxu 6poj u3BemeHMIa OKasyje, yii-
PAaBO, V KOJIUKOj Cy MEpH OBe cTape mnosajmurie nyboko cpacie ca JeKCHUKnM oH-
nom momaher ropexiia. Ha kpajy, peun Koje cy y HOBHje BpeMe LIpey3eTe U3 OPYrux
jesuxa M Koje ce jow ocehajy Kao ,,cTpaHe peun” MOIKEMO H3JABOJUTH y IMoCeGHY
rpymny.

JlekcHMKa KOjoM ce 03HAUaBajy OCHOBHM IIOjMOBH U3 BUHOIDA/IapCTBa MpPHITaga
IIpPBUM JIBEMA rpymama. Tako je BeMHMKM Je0 HasuBa 32 IOjeHHHE COPTE BHHOBE
J103€ 1 TpoXkha HAUUELEH HA OCHOBY CJIOBEHCKOT JIEKCHUKOI MATEPUjasia MJIH CTapuX
mo3ajmuma. OBaKo cy, Mo NPaBHIIY, HACTAJIM Ha3WBH 33 CTapHje COpPTE, JIOK Ce 3a
copTe Koje Cy Ioyesle J{a Ce y3rajajy y HOBHje Bpeme yrmoTpeGibaBajy yrilaBHOM
Ha3KBM CTPaHOT IOPEKJIa, KOjH Cy Ce, CBAaKaKo, IIMPIJIM HAIIOPEOO Ca IUMpEHheM
noagpy4ja Ha xome ce oapeheHa copra rpoxxha ysrajaua.

3a osHauaBambe OCy/Aa Koje ce ynorpebibaBajy y BHHOTPaIapCTBY, a Hauu-~
IBEHE Cy Of ApBeTa, ynorpeGibaBajy ce M HA3WBU CTPaHOI' NMOPEKJIa, K20 H peud
Koje mpunanajy momahem sekcuuxom ¢oHOy. 3ampaBo, CIOBEHCKOr Cy IODEKIIa
peUr Kojuma Cy O3HaueHe IOCYHe Koje Cy ca jemHe cTpaHe oTBOpeHe (kaya, xada
¥ cit.). HasuBu, nak, 3a nocy/ie Koje Ccy 3aTBOpeHe ca CBHX CTpaHa (6ype) pomaH-
CKOT Cy mopersa. OBa yuibeHHUa Ou Moriia GUTH 3HAK 32 TO A NPENH J3HAUIBUX
cranoBHuKa Cpema (2 M MHOrO LUMPHX 00JIACTH) NIPBOGHTHO HMCY SHAIM 3a o6e
OB€ BpPCTE APBEHUX Cy/I0Ba, Beh camo 3a OHaKBe KOjH Cy ca ropme crpaHe Omim
OTBODEHH.

3anpemuna cynosa, 6e3 0031upa Ha TO KOjOoj BDCTH Cy IMPUIAJaN, Tj. Ja JIU Cy
y IUTamy Kare uiu 0ypan, 03HauaBaHa je MMEHHI[aMa Koje CY YIJIAaBHOM H3BeIcHE
ox Opojera, a y BehnaHu ciiyyajeBa MMajy KOHIPYEHIIH]Y >KeHCKOr pojaa. To moxke
3HAYMTH 12 Cy OBE HMEHHUIIe HAaCTajle NOJ CEMaHTMYKOM JOMHHAIIMjOM HMEHHIA
THIIA Kaya, Kada ¥ CJ1., KOje Cy ¥ came umalie UCTH THIl KOHrpyeHnuje. CBe UMEHHUIE
OBOT' THIIA, CeM jedHE — O6AHAECHIKUIG, O3HAUABAjy IIOCYHe uMja je 3ampeMuHa
Beha o aKoBa; UMEHHIE, IIAK, KOje 03HaUaBajy IOCyJAe Mame 3alpeMuHe, 10 Ipa-
BIIIY, UMajy APYKUMjU KOHI'DYEHITMjCKH THII.

Ilpe cBera, umeHunna axos, KOjoM Ce O3HAUaBa jeJUHMIIA MEPE 33 SaIPEMHHY
TEYHOCTH, TIO CBOjuUM MODPGONOUIKHM KAPAKTEPUCTUKAMA WPHUIAAAa KaTeropHujy

as)



Bunozpadapcxa excuxa y Cpemy 177

MYILIKOT pofia. Y OBOM TIOIJIEAY OHA Ce CIIAXKE Ca OCTAIUM HMEHHUIAMAa Koje Cy
npeyseTe M3 MahapCKOr jesuKa y KOMe Cy ce 3aBpluaBaje Ha -d.

Hsgectan 6poj MMeHMIIa KOjuMa ce 03Ha4aBajy IIOCYJe YHja je& 3anpeMuHa
Mampa Of jeJHOI aKoBa MMajy MOpP(QOJIOIIKE KAPAKTEPHCTUKE CPEeOIber POAa, ITo
ynyhyje Ha 3aKJby4aK Jia Cy OHE HACTale IOJ| YTHIAjeM MMEHHMIE 6ype; UCIL.: ¢hp-
wamue, Ppimanruad, dor084e, 3aTUM — axoeue. Vnak, mopes HA3MBA Ca KapaKTepuc-
THKAMA CPEMFbEr POJIa, IOCTOjH M HEKOJIMKO PEUH KOje MMajy 00JIMK YKEeHCKor poja,
Maga sHaye NOCYZAe Ca MaJIoM 3alPEMHHOM; TaKBE CY: HOA0SHUYA, HOAGUKA 4 J6a-
HAeCUIKUILA.

Hapasao ma meljy mmenmiiama Kojuma ce O3HadaBajy mnocyne uspaheHe ox
OPBETa MMa M TAKBHX KOje Cy Ipey3eTe U3 JPYIHMX je3uKa; TaKOo je Ha NpHuMep:
ppiHias HEMAUKOr IIOPEKJIA, %abap TYpCKOr, a apdos mahapckor.

Jlox cy HasuBm 33 mocyde uspalene om OpBeTa y BeJHKO] Mepu momaher
MopeKJIa, Ha3sMBHU 3a IOCyAe u3palieHe O MeTala U CTaKJIa MaxoM CY IIPey3eTH H3
Ipyrux jeauka. Tako 3a o3HaUaBam-e CTAKJIEHUX IOCyAa HHje 3abernerxeHa HUjeqHa
nomaha peu. M3yserak IpefcraBiba jeIMHO MMEHHIA ciario (O IbEHOM IOPEKJy
ucn. Machek, nog sklo, ctp. 546) koja y mpBom peny sHaum martepujy (ox koje je
rmocyna uspaheHa), ma ce sHauelbe OBE peuy MPOLIMPHIO, OHA Ce IouYeyia ynoTpes-
JbAaBaTH U 33 O3HAUaBawme OHOI MITO j€ o Te MaTepHje mapaljeHo.

Hwu nasuBM 3a nocyzie o metana HUCY jJomaher HOpewia, IITO 3HAYW O3 CY
Ha3WBU NPOAUpPANH y yrorpedy HamopeaHo ca oarosapajyhum mocynama. Y KONMHKO
ce, [IaK, He Pagu O MOCYdamMa y [PABOM 3HAUEHY OBE PEUM HEro mpe o ogpeherHim
HalpaBama Koje mory Outu uspaljeHe u o merana (anu ¥ APDYrdX marepuja), y
TaKBUM CJIyuajeBHMa IocToje M gomahe peus (HIp. sesax, wiouup, 3aTUM Halte:a,
Hawiezaua).

Jonexsne msHenabyje oAcycTBO TepmuHa Jomalier mopeksia 3a 03HAaUYaBamE
BpIIVOLA NOjeQUHMX ITOCIIOBa y BHHOCpaay. 1o, y cTBapu, 3HauM [a HHje IO-
cTojasa morpeba 32 qudepeHnUpameM TOceOHNX 3aHMMAaba U J1a je HauuH 00aBiba-
12 II0CTIOBa Y BUHOIPaay 610 TAKaB J1a HUje 3aXTERAO ,,CHeIHjaIn3annjy’ pagHuKa,
HEro je ,,BUHOrpagap‘ cam obaBjbao cBe mocsioBe. Haumn oGpahusama BUHOIPaaa,
KOjH je YCTIOBRLABAO M3BECHY IOJENy IOC/IOBA, HACTao je y Be3U ca CTBAPAMmEM
BEJIMKMX 3€MJBMIIHUX ITOCENA UHjU Cy BlacHUUM HajBehum [eriom OHMIIM CTPaHIM,
na je HOPMaJIHO [12 j€ M JIEKCHKA 33 03HAYABAIbe HOCMIIAIA IToCe0HUX 3aHUMamka Ha
THUM IToceuma OlUla Ipey3umMaHa u3 oroBapajyhux jesuxa.

Mehy peumma kojuma ce 03HAUABAjY DPASHM TMOCJIOBM Y BHUHOIPAaNapCTBY
(obpapa BUHOrpaa, NPUNpPEMalbe ¥ UyBakhe BUHA, IPUIIpeMae Oypaiy) nMa JocTa
TAKBHMX KoOje Cy Aomaher mopexiia, ajgy Uma M HEILTO [1033jMJbEHNX , Ka0 M XUOpuI-
HUX pPeYH.

Peun koje ce ynorpebipaBajy Kao TEpMHUHH Y BHHOIPaJapCTBY, a CTPAHOr Cy
[ToperIa, MpeysuMaHe Cy M3 pasinuuTHX jesuxa. Hajpuie ux je JOIIJIO U3 POMaH-
CKUX je3MKa M Ca HeMauKor TOBOPDHOI IMOAPYYja, IUTO j€ IIOTIYHO Pa3yMJBHBO.
OBakaB JlekcHuKM yTHIaj OHO je yCIOBJBEH C jeIHe CTpaHe ONLUTHM IIPHUBPEIHAM
M KYNTYPHUM CIPYjalMMa KOoja Cy MIIIa MaxoMm Ca 3araja JIpeMa HUCTOKY, a C aApyre
YMILEHUIIOM [12 je moapyuyje Cpema gyro Guio y criomy xaGoGypliKe MOHAPXHIjE.
HapaBHo 1a Cy KOHTaKTH ca APYrUM HapOI¥Ma M je3HIHMa OCTABHIIM CBOj€ TParose
M Y JeKCHUM u3 06yiacTH BHUHOrpagapcTBa. Tako cy ay»u HemocpegHH KOHTAKTH
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ca mahapCKMM M TYPCKUM jE3MKOM JOBEJIM JO TOra 1a je U3BeCTaH 6poj Tepmuna
mpeyseT u3 oBuX jeanka. HapasHo, nonexag cy TIOMMELAHH jE3MIIM MOIJIH IIOCITY-
JKUTH CAMO Kao IOCPEAHMIIM Yy TPUXBATalby TEPMUHA KOJM M Y HBUMA HHCY OpPH-
Tafaid ayTOXTOHOM JIEKCHYKOM CJIOjy.

Bpoj Tepmuna cTpaHOr MOpeKJa OYMIJIEMHO HHUjEe MaiM, anmu 6asuyHy BUHO-
rpagapcky tepmuHonorujy y Cpemy y 3HaTHOj Mepu cauMmbaBajy peud gomaher
[OPEKJIa HAPOUNTO y HEKUM CeMaHTUIKHUM objacTiuma; HIIp. HA3MBH BHHOBE JIO3e,
PasMHAXKAIbe JI03e, Ha3UBH II0Ccyha) WIK BeoMa CTape MO3ajMHIle, Koje Cy ce Y To-
JINKOj MEPH CPACJIe U U3jeHAYIUIE TI0 0COOMHAMA Ca ayTOXTOHUM PEUNMA Y CPIICKO-

XpPBaTCKOM jeax«my Ja C€ IBbUXO0BO CTPAaHO NOPCKIJIO BHUIIIEC M HE oceha.

axoB 168, 176
aKoBaH 168
akoBuag 168
axkoBue 168, 177
apnoB 169, 177
agycanyaj 162

Gastenka 162
Gaynenta 162
GanBan 173
GauBa 167
Gaymap 175
Gepburu 174, 175
GepmeT 164
Geuxa 168
6upBag 173
6upsatt 173
Gucep 161
6uctporta 167
Goxan 171

Gomma 167

6ouap 175
Gpangyc 163
6yBuje 162, 164
6ypryunep 161
6ype 167, 168, 176
Oypenune 168
Oyrenka 170
6yremma 170

BajeHKa 162

Baneura 162

Bapainuua 162

BuHO 160

BHHOB 161

BHUHOBaH 172

BuHOrpany 160
BuHorpagap 160, 175 176
BuHorpaguu 161
BUHOrpagcku 161

PETHCTAP PEUN

BuHomenan 161, 175
BuHopenuje 161
BUHOMEpHUK 175
BuHONMjay 175
BuHOCNOBan 161
BuHCKM 161
ByHwump 175
BoauoHuua 169
BOJIOBCKO OKO 162
Bpam 171
Bpamaua 171
Bpamwen 171
Bpamcku 171
Bpetu 167

ropKo BUHO 166
rpaman; 162
rpaureBirHa 161
rpeur 162
rpoykhauu 161
rpoxxhe 161
rposx 161
rposau 161

mano 171
[BaHaecTKUBA 169, 176, 177
ABojxa 168

neGeno BuHo 166, 167
JeBeTa(u)ka 169
JAeBUYHO BUHO 166
Hecetaxa 169
necetauxa 169
ouBIbaK 162

oumKa 162

oo 171

no6pora 167

npexak 161
apoxxaumHa 166

ayra 171
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bHenbern 161
eBeHKa 163
enepajs 163

sKaxeT 162
KUnaBKa 162

3abpexuyTit 172
3aBpamuTa 172
3arprame 174
3arymieHo BHHO 167
saguurin 172
sakagur 172
saxahusame 172
3akahuBatu 172
3aHamiame 174
3amaputia 172
sapoxxurn 174, 175
3ponunh 163
3eyieHnKa 162

uarprame 174
mokpac 165
ucnapuran 172

jaGyuso BuHO 167
jarogHo BuHO 167
jarmema 171

jako BuHO 167
Kaga 169, 176
Kanamauvma 174
Kajlem 163
Kanemibewe 174
xanyc 163
Kamyma 169, 176
Kanymwryma 169
KapauHan 162
Kapa 169, 176
Kauapa 172
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Kaunya 169
Kalmu-’;l;o suno 167
kpeu 173
xsedopame 173
Kseuosat 173
Kucenuia BUHCKa 166
KucioBato BuHO 167
xauciocr 167
yuciora 167
rnaper 164

wpyx 165

Ko3je cuce 162
KomuHa 166

xoHanp 163
womame 174
xomba 174

wocup 174

KpabeB IpeHaK 161
xpapuua 162
xpexytn ce 167
Kpermxo BuHO 166
KpeTtatt ce 167

narym 172, 173
nacrap 164
nepak 171, 177
nesunh 171
neropacna 163
neropact 173
ika 174

mme 167

nosa 160

nyna 172

marpganeda 162
mahapmya 161
mabapyma 161
Masiara 161
MmajaxyH 166
Mansacuja 165
ManygesaH 162
mapruua 173
macr 165
macym 166
MaTtHjac 162
Meaemr 162
MecaH 162
MupucaBuua 161
MupucapKa 161
MHUpKoBaya 161
MOHTHKYJA 162
Mmourr 165
Myabaso 173
Mymatk 173
MyJbaga 173
MycKar 162
Mycr 164, 165
MymJbara 166

HaoGpyuurn 175
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warera 171, 177
wareraua 171, 177
Hauyetu 175
Hayuwaty 175
HekTap 165

Hemak 165

HeMO BuHO 165
HUBeucamwe 174

obpyu 171
oBUIbeH 172
OBCeHKa 162
OBUMju penak 162
oraaBHUK 171
omamuuT 172
oxgrprate 174
OKomnaBakbe 174
opaumja 171
opeauBawe 174
ocMaka 169
ocmauxa 169
otaxatu 175
otoden 162
otountit 175

nanuje 173

nenemak 165
nennosamkbe 174
EWbNBO BUHO 167
uepuryn rpoxde 162
neraka 169

metauxa 169
nuBHUna 172

mHTa 170

muHTep 175

numa 172

mwiemenka 162, 164
mieceuB 167
noagvHKa 169
nogpamuBame 174
noapambusaty 174
noagpym 172, 173
nogpymcku 173
nojarampe JoKora 174
noyrauxa 169, 177
nojoBHma 169, 177
mosiosue 169, 177
noJIoMHULa 162
nomymwaname 174
noproru3ep 161, 164
norxpawusatu 175
npaumwnba 174
npeppaheHo BuHo 167
npespara 167
nperaxkata 175
nperountu 175
npoxyman 161, 164
nprnopak 162
npnopak 162, 163
uprniomraxk 163

nymap 175, 176
NyHTBajH 165
nyrymwa 170
nyTtyaguja 175, 176

panosBuHKa 162
pajooBame 174
pamnam 165
pammom 165
pauxa Gena 161
pataduja 174
peBeaupame 174
pesHua 162, 163
pubapuja 162
purnoBame 174
pusnuHT 162
porosutu 172
pyxuua 164
Pypka 172

cabenwumia 162, 163
cajTmk 170
cajrmbux 170
carnuk 170

cacnma 162

cBe3aHo BUHO 165
ceBuoH 162
cenma(u)ka 169
cemmon 162, 164
cenyma 161
cerjomep 174
ckagapka 161
CKpmUBamke 174
cinabo BuHO 166
cnamHo BuHO 167
ciraHkameHka 161
CJIaTKO BUMHO 166
ciena Jo3a 163
cmenepeBka 161
cmepgjawrye BuHO 167
cMmysbaBame 175
craxno 170, 177
crparudrraumja 177
cysapak 162
cyaoras 167, 172
cymak 162

TammaHuKa 161
TaHKO BHHO 166, 167
Tauxka 163

TernmuTt ce 167

Teraupa 171

Teper 169
THKBemaua 171
TuBa 171

ToKaj 164

TOKajCKO BHHO 166
Tounp 171, 177
Tpamumay 161, 164
TpKyJe 166
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tpaduxaimja 175 xaKoB 168 yunrep 165
Tpojka 168 xaKoBaH 168 wian 173
TykHy™ 167 xaxoBue 168 yoxor 164
TypKiba 161 xon6a 170
majtos 174

yoaparun 167 LemgHuK 172 majroran 174

nemrvmia 172 majroBawe 174
¢deprasbuan 169 uemenra 170 marypuxa 164
deprarbue 169 numerHTa 170 mectaka 169
dpanuys 161 mectayxka 168
dprams 169, 177 yabap 169, 177 umbarbKa 172
dprawsue 177 yabpeHux 169 unmtep 174

vaprarja 164 umpa 165
xamOypr 161 yen 171 umpuy 173

yeTBOpKa 168

Dr Jovan Kafié

LA VOCABULAIRE DE LA VIGNE ET DU VIN DANS LE SREM

Résumé

Dans la Fruska gora, région du Srem, la vigne est trés développée et elle a une longue tra-
dition. Il est bien compréhensible qu’il existe un vocabulaire trés riche pour désigner les phéno-
ménes de cette branche. Le vocabulaire relevé pour ce travail a été recueilli dans les villages de
Fruska gora et dans des ouvrages anciens traitant la vigne et le vin.

Le matériel ainsi recueilli a été groupé suivant des critéres sémantiques, tenant compte
de Vorigine des différents mots. A cOté des termes qui appartiennent 4 la couche locale, il a été
constaté qu’il existait deux couches d’amprunts aux autres langues, si ’on considére I’évolution
dans le temps. Les mots qui sont entrés depuis longtemps dans la langue serbocroate se sont
complétement intégrés au systéme de cette langue et leur origine étrangére ne se fait plus sentir.
Parmi ces emprunts se trouvent certains mots désignant des concepts fondamentaux de cette
branche économique (par exemple, le vin, la vigne). Du point de vue linguistique, ils ont servi
de base pour la formation de nombreuh mots nouveaux, i1’aide de suffixes pris dans la langue
du pays.

Plus récemument certains mots sont pris a I’allemand ou aux langues romanes pour désigner
de nouvelles sortes de vigne (et de nouvelles sortes de vin), de nouveaux procédés dans la pré-
paration du vin, des installations ou des appareils qui n’étaient pas utilisés auparavant dans les
manipulations du raisin ou autres opérations. Cette influence sur le vocabulaire est due d’une
part par les courants culturels généraux qui ont progressé dans cette région de 1’ouest vers l’est,
et d’autre part au fait que le Srem a fait longtemps partic du royaume des Habsbourg, ce qui a
permis une influence plus grande de l’allemand sur le serbocroate.

Bien entendu, les contacts avec les autres peuples ont laissé des traces sur le vocabulaire
de la vigne; ainsi, par exemple, des contacts prolongés avec le hongrois et le turc ont introduit
un certain nombre de termes pris dans ces langues.

Le nombre des mots d’origine étrangére n’est pas petit dans cette branche économique,
mais il est important de constater que les mots qui désignent des concepts fondamentaux sont
pour une grande part d’origine locale, surtout dans certains domaines sémantiques (par. ex. les
noms de nombreuses sortes de vigne, les noms des espéces de récipients de bois, les noms en rap-
port avec le développement de la vigne, la traitement du raisin, ’entretien et la conservation des
récipients etc). 7
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RECENICE S ANONIMNIM AGENSOM U JEZIKU
LJUBOMIRA NEDICA

Milorad Radovanovié

1. Ovaj rad predstavlja pokuSaj da se u srpskohrvatskom jeziku, na bazi
posmatranja iscrpnijeg materijala, detaljnije opiSe ponaSanje ,,bezli¢nih“ konstruk-
cija s morfemom se! kod kojih izostanak neposredne eksplikacije agensa
nije uslovljen inherentnom leksi¢kom semantikom glagola, ve¢ je odreden izbo-
rom specifi¢ne sintaksi¢ke konstrukcione mogu¢nosti.2 Pri tom se ove konstruk-
cije posmatraju iz perspektive njihove markiranosti semantic¢kim obeleZjima:
(@) anonimnost;(b) uopstenost agensasd

Ovde se mora napomenuti da je problem struktura s neidentifikovanim
agensom, ovom prilikom, u velikoj meri suZen (posmatraju se samo konstrukcije
koje se formalno odlikuju prisustvom morfeme se), te da, stoga, ovaj rad predstav-
lja samo mali prilog re$avanju problema u daleko $irem spletu teorijskih i prakti¢-
nih pitanja koja pred lingvisti¢ku nauku stavljaju semanti¢ko-sintaksi¢ki fenomeni
anonimizovanja i uopstavanja agensa u srpskohrvatskom jeziku.

2. Posmatranje se ovom prilikom vezuje za jeziki sistem jednog autora;
do svih zapaZanja koja se iznose doslo se posmatranjem jezika srpskog knjiZevnog
kriti¢ara Ljubomira Nedica (1858—1902). Nedi¢ je po struci bio filozof i logicar,
ali je ,,u kulturnu istoriju Srbije u$ao po svom bavljenju literaturom*.® To je ,,naj-

! Termin morfema seu naoj lingvistikoj teoriji i praksi prvi put je uveden u radu:
M._I/IBuh, Jeoan tipobaem caosencke cuniiazmaiiuxe oceeili e MPAHCHOPMAYUOHOM METAO0OM (2pa-
MawluiKa yaoza mopdeme ce y cpiickoxpaamtickom jeauxy), JymuocnoBeHckn dumonor XXV, Beo-
rpag 1963, 137—151.

? V. o tome detaljnije u radu: M. Ivi¢, O dubinskom modelu slovenske proste relenice sa
ii;nar;nc’kim obeleZjem ,anonimnost subjekta*, Knjizevnost i jezik XV, br. 2, Beograd 1968, 7—12,

* Engl. generalized agenr. Fenomen je poznat u lingvistici kao kategorija ,,Man-Sitze*
(autor termina je H. Pedersen 5 u slavisti¢koj nauci o jeziku prvi ga popularise J. Zubaty). V. o
tome: M. Vsuh, Kamezopuja ,,Man-Sitze® y caosenckum jesuyuma, Tomummsar Punozoberor
daxynrera y Homom Cany VII, Hoeun Cax 1962/63, 93—98.

¢ JbyGomup Heguh, I[esoxyina desa 1, Bubnuorexa cprmckux mucaua, cB. 26, usg. Ha-
polnHa mpoceeta, Beorpan 1929, crp. II — 400; Ifesoxyiina desa 11, BuGmuoTexa CPICKUX
Tcana, cB. 55, msn. Hapomma mpoceera, Beorpag 1932, crp. XXXVI — 520.

. Reflektoru paznje nisu bili izloZeni prevodiladki radovi Lj. Nediéa, kao i nekoliko sitnih
priloga (neliterarne prirode) koji nisu obuhvaéeni ILlemoxyuum Aesuma.

_® 3opan T'aspunobuh: npenrosop kwusu Jbybomup Hedukh, Caiyduje u3 cpicke Kruices-
Kocitiu, CpricKa KIBYDKEBHOCT y CTO Kibura, Kib. 43, Hosu Cag—Beorpag 1960, crp. 8.

@
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intelektualniji tip kritiara koga je Srbija ikad imala“S, kritiCar koji se odlikovao
»preciznim, racionalnim analizama®? i Koji je ,,0 lepoj knjiZevnosti pisao sa logi-
tarskom strogodcu, hladnoéom i suvoom®.® Svi su me ti elementi opredeljivali
u izboru izvora za ovo istrazivanje. Najpresudniji, medutim, momenat u tom
opredeljenju (dabogme — oslonjen na prethodne) bio je vezan za hronoloski po-
datak — vreme u kojem je Lj. Nedi¢ Ziveo i pisao, u ZariStu konstituisanja moder-
nog standardnog jezika kod Srba (s funkcijom kvalitativho novog instrumenta
jedne, sada ve¢ u znatnoj meri intelektualizovane kulture). Ovaj podatak dobija
u znataju kada se paralelno baci pogled i na odgovarajucu situaciju u Vukovom
jeziku: ,,Kod Vuka se veoma Cesto, preterano Cesto po merilima savremenog jezika®,
javljaju bezli¢ne konstrukcije. (...). Ova osobina predstavlja svakako jednu od

Materijal iz jezika Lj. Nedi¢a svakako ¢e omogudéiti da se razjasni deo pro-
blema vezanih za razvoj naSeg standardnog jezika (posebno oni trendovi koji su
u drugoj polovini devetnaestog veka bili karakteristicni za kulturni i knjiZevni
Beograd).

3. Treba odmah napomenuti: (1) da je ovo prvi pokusaj da se podrobnije
ispita postupak jednog naseg pisca u konstruisanju ovakvih sintaksickih struktura;
(2) da su se pri tom morala iznaéi i neka posebna merila (buduéi da kod nas nije
bilo sli¢nih opisa, nisu bili uvedeni ni odgovaraju¢i kriterijumi za tretiranje ovih
problema). Vredi napomenuti, medutim, da nesto sredenog, ali nedovoljno izdi-
ferenciranog srpskohrvatskog jezi¢kog materijala u ovoj oblasti daje M. Steva-
novi¢.1? U isto vreme, radovi M. Ivi¢ imaju prvenstveno za cilj da problem defi-
nidu i da ga otvore.!?

4. Da bi se adekvatno mogle opisati sintaksicke strukture o kojima je ovde
re¢, potrebno je izdvojiti razliCite nivoe anonimizovanja agensa. Na osnovu

8 Zoran Gavrilovié, nav. delo, str. 8.

? Zoran Gavrilovi¢, nav. delo, str. 10.

8 JoBan Cwepnuh, Hcisiopuja Hose cplicke kmuscesnocitiu, Ilpocsera, Beorpam 1967,
CcTp. 425.

® Kurziv M. R.

10 Kurziv M. R.

11'V. M. Usnh, Jedno tiopeberve Bykoeoz jesuxa ca HaQuium OQHAULISUM KFbUDICEGHUM Je3u-
Kom, 300pHMK 32 punosorujy u auHreuctuxy I, Hosm Cag 1957, ctp. 10—I11. Autor daje i
primere; karakteristi®no je pri tom da se svi odnose na konstrukcioni tip formalno obeleZen pri-
sustvomn morfome se, i na znalenjska obeleZja anonimmnost agensa — uopstenost agensa.

12 V. M. CrepanoBul, Caspemenu cpiickoxpsaiticku jesux 11, Beorpan 1969, 456—550;
M. CreBanoBuh, ITpobrem 21azoacko: poda u Hospaminu 24azoau Y CPUCKOXDBAWICKOM JE3UKY,
JymuocnoBerncku dunonor XXV, Beorpam 1963, 1—47 (v. odeljke: ITacusnu 2aazoacku pod, i
Hospaitaro-neodpebenu 2nazonu).

13 Korisne baziéne metodoloske informacije o nekim problemima iz ove oblasti pruZaju
(pored ve¢ pomenutih) radovi M. Ivié: Osnovne tipoloske karakteristike srpskohrvatske imper-
sonalne relenice , KnjiZevnost i jezik X, br. 1, Beograd 1963, 18—24; The syntactic opposition per-
sonality vs. impersonality in Slavic languages, Studia z filologii polskiej i slowianskiej 5, War-
szawa 1965, 49—52 (sadrZi u napomenama dragocene podatke o selektivnoj literaturi o ovim pro-
blemima u slovenskom lingvistickom svetu); O korelacijama izmedu pojedinih morfoloskik karak-
teristika glagola i odredenih tipova predikacije u slovenskim jezicima, Jazykovedny casopis XVIII,
1, Bratislava 1967, 43—45; On the Structure of the Slavic Simple Sentence, International Journal
of Slavic Linguistics and Poetics IX, The Hague 1965, 20—24; O nekim problemima strukture
slovenske proste relemice, Slavia XXXIV, ses. .3, Praha 1965, 438—442.

(2



Reéenice s anonimmim agensom u jezitku Ljubomira Nedica 183

posmatranja materijala nadenog u tekstovima Lj. Nedi¢a predlozio bih da se u
tom smislu izvrs$i sledeée teorijsko razgranicenje.

(I) Najmanje apstraktan nivo anonimizovanja agensa reprezentovan je onim
strukturama u kojima je vrlo lako rekonstrukcijom uspostaviti leksi¢ku jedinicu
koja ¢e neposredno identifikovati vr$ioca date glagolske radnje: (a) u pitanju je
uopéteni pojedinac — bez obzira na druStvenu funkciju (delatnost) ili pripadnost
odredenoj socijalnoj grupaciji; (b) u pitanju je uopsteni predstavnik jedne odre-
dene drustvene funkcije (delatnosti) ili socijalne grupe; (c) vriilac je uopsteno
mno$tvo — bez obzira na drudtvenu funkciju (delatnost) ili pripadnost odredenoj
socijalnoj grupaciji; (d) uop$teno mnostvo u svojstvu reprezentanta samo jedne
odredene socijalne grupe (drustvene funkcije ili delatnosti).

(II) Drugi, apstraktniji nivo anonimizovanja agensa reprezentuju struk-
ture u kojima je ideja o stvarnom vr$iocu potisnuta dublje u svest — tako da se
odmah, neposrednom asocijacijom po pravilu ne eksplicira odgovaraju¢om lek~
semom, ve¢ se naknadno rekonstruiS§e na osnovu paZljivije analize. I ovde nala-
zimo nekoliko posebnih slucajeva. U pitanju su u prvom redu preskriprivne konstruk-
cije koje se identifikuju uz pomo¢ strukture (#nz) treba (da) (lek se pije pre dorucka
— lek treba piti pre dorucka) — tu se, dakle, ideja o agensu uspostavlja posredno,
uvodenjem modalne konstrukcije (treba da). Direktno asociranje agensa izostaje
i onda kada su u pitanju npr. konstrukcije s lokativom — potencijalnim subjek-
tom. Prvi transform koji se namede u ovom slucaju tiCe se prelaZenja lokativa u
nominativ subjekta (u kwjizi se tordi — kwjiga twrdi). Medutim, subjekat —
transform lokativa nikada nije predstavnik samog vr$ioca radnje (vrSilac radnje
je neko lice, autor pojave o kojoj je re). Svest o vriiocu biva potisnuta i onda
kada se radi o pasivnim konstrukcijama (konstituisanim prvenstveno s ciljem da
se objekat radnje maksimalno istakne, dok se podatak o agensu tretira kao infor-
mativno irelevantan). Na ovom drugom nivou posmatranja imamo, u stvari, ne-
koliko tipova semantitko-sintaksicke upotrebe o kojima ¢e u ovom radu posebno
biti reéi.

5. Konstrukcije u kojima je agens neidentifikovano lice—
uopiteni pojedinac, bez obzira na drustvenu funkciju (delatnost) ili pri-
padnost odredenoj socijalnoj grupi transformacionim se testom pretvaraju u sin-
taksicku strukturu s eksplicitno prisutnim subjekatskim konstituentom — repre-
zentovanim (aproksimativno) leksemom ¢ovek (u srpskohrvatskom jeziku ova
leksema je, inace, standardno sredstvo za ukazivanje na agens uopstenog tipa,
sa znacCenjem bilo kojeg, neodredenog pojedinca)’ Up. primere:

Dovoljnojeda se veruje dajesu(Il,293).%%— ...da Eovek veruje da.'._.
. Ocevidno da ovo nije put da se pozna i oceni pesnik, a takva kritika da nije
nikakva kritika (I, 18). > ... da ¢ovek pozna i oceni

4 V. M. Usuh, Kaimiezcopuja ,,Man-sitze” y caosenckum jesuyuma, Topuimax PHIO-
30cpcr<or daxysrera y Hosom Cany, kis. VII, 1962/63, cTp. 96: ,,@yaKuujy cydjexarcror obivxa
KojuM ce uaeHTHGUKYje yommuteHu areHc ( . .. ) gobujajy OOMUYHO peud Kao CPIICKOXPBAaTCKO
uogex (3a 03HAaKy HeonpeheHOr IojeqMHIA) ONHOCHO 4ydu (33 03HAKY HeongpeheHOr MHOIUTBA)™.

15 8iri kontekst ukazuje na to da ovde morfema se u transformisanoj strukturi ustupa svoje
mesto baj leksemi & o v e k. Transformaciona re$enja, u svim nrimerima koji slede, uvek su
kontekstualno uslovljena.
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U ovom ugledanju Zmajevu na narodnu pesmu opaZa se neSto §to je vrlo karakte-
ristiéno za pevanje njegovo u opste (I, 72). - ... ¢ovek opaZa...

Zar se tone &ita vrlo prijatno (II, 58)? > Zar ¢ovektone ¢ita...

Ako s epesnikne ceni po tome koliko je ispevao, no po onome 3to je ispevao, po unu-
tarnjoj vrednosti svojih pesama, — onda Kadanski nije manji od Zmaja (I, 97—98). — Ako
¢ovek pesnika ne ceni...

Samo to odstupanje treba da je motivisano; a ovde to nije slufaj, — osim ako bi se
uzelo kao motivacija to $to je mislio da mu treba popravljati legendu (I, 390). - ... osim
ako bi ¢ovek uzeo kao motivaciju to. ..

Izgleda da ima samo jedan put da se dode do pravog razumevanja knjiZevnih dela

(II, 15). > ... da ¢ovek dode...
Ne zna se kome su ona dosadnija, da li onima §to ih sludaju, ili onima $to ih drZe

(I1, 476).* - Covek ne zna...
...1iko zna 3ta znati kada se re&e o nekome daje Hamletska priroda (II, 240). —

...kada Eovek rece... .

Po njegovim s e pesmama odmah poznaje daje on svoje redi traZio i birao ... (I,
176). - Po njegovim pesmama ¢ovek odmah pozmnaje...
Za njih je, na posletku, svejedno §ta se onjima reée ... (II, 309). » ... §ta &o-

vekonjima rece ...

6. Transformacijom konstrukcija u kojima je agens lice — uopsSteni
predstavnik jedne odredene drustvene funkcije (delatnosti) ili odredene soci-
jalne grupacije dobijamo strukturu sa sintaksiCki uspostavljenim subjektom <iju
neposrednu leksi¢ku eksplikaciju redovno reprezentuje leksema sa znalenjem sa-
svim odredenog pojedinca u funkciji agensa. Pri tom je neposredna
leksicka reprezentacija subjekta direktno konteKstualno uslovljena. Up. primere:

Na posletku saznaje se da Pandié ostaje i dalje u §koli ... (II, 123). » ... &i-
talac saznaje...

To je, ujedno, i jedini primer gde u poziciju rekonstruisanog subjekta ulazi
leksema ¢italac. U ostalim primerima ta je pozicija po pravilu rezervisana za
lekseme: pisac, autor, pesnikili sl

Istina se o drugoj grupi njihovoj veli da su to beleike za prosvetnu istoriju Beo-
grada ... (I, 315). - Istina autor o drugoj grupi njihovoj veli...

Reljef bi bio efektniji,a izbeglo bi se ito dajedna figura ne bude okrenuta le-
dima gledaocu (II, 427). - ... autor bi izbegao...

. .. Njegove su pesme pune tuge, ali tuge koja se prebolela iodkojejeostao samo
spomen (I, 167). - ... koju je pesnik preboleo...

Kakva ¢e ona biti, to, olevidno, zavisi od romana i od onoga §to se u njemu iznosi
...(I, 356). > ... 50 pisac unjemu iznosi...

7. Konstrukcije u kojima je agens uop§teno, neodredeno mno-
$§tvo — bez obzira na drustvenu funkciju (delatnost) ili pripadnost odredenoj soci-
jalnoj grupaciji pretvaraju se transformacionim testom u sintaksi¢ku strukturu w
kojoj je eksplicitno naznaten subjekat — reprezentovan (aproksimativno) lekse-
mama ljudi ili svet (u srpskohrvatskom su jeziku ove dve lekseme stan-
dardno sredstvo za izrazavanje agensa uop$tenog tipa — sa znacenjem neodrede-

~ '* Dok konstrukcija Zna se ... dosledno ostvaruje interpretativni transform Ljudi
znaju ... (gde leksema ljudi ukazuje na znadenje neodredenog mnositva),
dotle je negirana varijanta ove konstrukcije (Ne zna se ...) polisemanti &n a, te dozvo-
ljava i pojavu strukture Co vek ne zna ... u funkciji interpretativnog transforma.
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nog mnodtva). Otuda su nosioci konstrukcija s uop$tenim agensom u ovim
primerima po pravilu glagoli Cija znatenja ukazuju na sasvim specifi¢ne akcije —
inherentno svojstvene ljudskom bié¢u. Npr.:

. otac Goldsmitov bio je ¢ovek krajnje neumeren, od onih ljudi za koje se obi¢no
v e li, da ne valjaju za sebe ... (IL, 173). - ... svet obitno veli ...(@l: ... ljudi
obi¢no vele...)

Ovakvom je sofistitkom dilemom, kako se pri¢a, i kalifa Omar pravdao paljevinu
aleksandrijske biblioteke (IT, 386—387). - ...kako svet pric¢a ...(li: ..kako ljudi
pricaju...)

...unasse s nepoverenjem gleda na svakoga ko se podigne vife no §to treba iznad
proselne mere . .. (I, 274). > ... unas svet s nepoverenjem gleda...(li: ... u nas
1judi s nepoverenjem gledaju...)

Prevod jeste odlikovanje; ali odlikovanje kao i mnoga druga odlikovanja to su: titule,
ordeni, pocasne diplome, i dr., koja sva dokazuju ne$to za onoga ko ih ima, ali ne dokazuju onoliko
koliko s e obi¢no m isli, i ne dokazuju apsolutno (I, 289). — ... koliko svet obino mi-
sli...(ili:... koliko 1judi obitno misle)

. njihov nadin dokazivanja prefao je, naposletku, u poslovicu, te se za Coveka, koji
je na ofigled izvrtao istinu, govorilo, dajesofista...(II,371). > ...te je svet za
toveka, koji je na odigled izvrtao istinu, govorio ...(ili:...te su 1judiza &oveka, koji
je na otigled izvrtao istinu, govorili...)

... a nije ni od onih koji kazuju na nov, svoj nadin ono §to se i donjih znalo (II,

91).> ...§t0 je svet idonjih znao(ili: ...§0 su ljudiidonjih znali)

Zmaj ¢e vazda ostati popularnijii viSe ¢e se ¢itatinoon(l,104). - ...ivife ¢e
ga svet Citati...(li:...ivife ¢e ga ljudi ¢itati...)

U nas se obitno kazZe igraredl zaono §to se inade zove jo§ i kalambur . . . (II, 67).
- ... svet obitno kaZe...(li:... ljudi obitno kazu...)

... jednoj od onih lepih starinskih pesama, koje su s e nekada mnogo pevale,a
danas su gotovo i zaboravljene ... (I, 138).7 — ... koje je svetnekada mnogo pevao
... (lir ... kojesu 1judi nekada mnogo pevali...)

Velika je u opdte nevolja za obi¢na pisca kada odmah u poletcima svojim izade na glas,
jer s e onda od njega vrlomnogo o&ekuje i traii,vise no $to on moze dati. . . (I, 116).
— ...jer svet ondaod njega vrlo mnogo o&ekuje i trazi ...@li:...jer ljudi

onda od njega vrlo mnogo odekuju i traze...)

Poraz Srba na Marici moZda je i bio slu¢ajan, — sve s e izgubljene bitke, u ostalom,
Pripisujukakvom kobnom slu¢aju. .. (I, 356). - ... svet sveizgubljene bitke, u osta-
lom, pripisuje...(li: ... 1judi sve izgubljene bitke, u ostalom, pripisuju...)

One ne samo da &ine najvedi deo onoga §to je M. D. Mili¢evi¢ originalnoga napisao, nego
S, u isto vreme, i ono §to mu s e od svega §to je uradio najvise c e ni(II, 102). - . .. §to mu
svet od svega §to je uradio-najviSe ceni(li:... $tomu ljudi od svega $to je uradio
najviSe cene)

8. Znacenje konstrukcija u kojima je agens uopsteno mnos§tvo u
Svojstou veprezentanta samo jedne odredeme socijalne grupacije (druStvene funkcije

17 Ovde se konstrukcije s ,,refleksivnim pasivom* i ,,bezli¢ne konstrukcije* ne posmatraju
odvojeno, kako to npr. (dosledan svom pristupu — s razlogom) &ni M. Stevanovié: ,,Glagolima
§ povratnom re¢com se u pasivnim reenicama unekoliko su sli¢ne bezlidne konstrukcije s tom
reéqom ... (M. CreBanoBuh, Caspemenu cpiickoxpaamicku jesux 11, Beorpag 1969, crp. 5'47).
V. i: M. CreBanosuh, IIpoGaen zaazonckoz poda u HOBPAMNU 2/G204U Y CPUCKOXPEAMICKOM J€3U~
Ky,']y)KHOC.TIOBCHCKPI dunonor XXV, Beorpan 1963, crp. 40: ,,Po neodredenosti vr§ioca radnje
pasivnim su redenicama vrlo sli¢éne neodredene bezli¢ne konstrukcije . ..«

. Na§ pristup ovim fenomenima uslovljen je, medutim, izabranom semantitko-sintaksickom
orijentacijom rada (u centru paZnje je prvenstveno agens kao semantitka kategorija, a zatim i
Principijelne moguénosti njegovog uopstavanja. i anonimizovanja u svim sintaksi¢kim strukturama
koje na formalnom planu odlikuje prisustvo morfeme se).

©)



186 Milorad Radovanovié

ili delatnosti) identifikujemo transformom dCiji subjekatski konstituent biva redov-
no reprezentovan imeni¢kom leksemom sa znaCenjem (u ve¢ pomenutom smislu)
odredenog mnod§tva. Neposredna leksicka reprezentacija je pri tom
iskljugivo kontekstualno uslovljena:!®

Kao §to su ovo dva najveéa imena u knjiZevnosti nemackoj, izmedu kojih se kolebaju kri-
tigari, ne znajuéi kojem bi od njih dali prvo mesto, tako s e i ova dvojica smatr aj ukao prvi
medu nasim novijim liri¢arima . .. (I, 63). > ... tako kritiéariiovudvojicusmatra-
ju...

Pri svemu tome zameralo mu se 3Sto su likovi KneZev i MiloSev bez izraza (II,
430). — Pri svemu tome kritiCari sumu zamerali...

Ja ¢u se ovde ograniéiti na to da pokaZem kako su se unas pisale Kkritike i kojim
je pravcem idla nasa kritika (I, 14—15). - ... kako su kritiéariunas pisali...

Interpretacioni transformi ovih konstrukcija pokazuju, dakle, prisustvo plu-
ralskog oblika lekseme kritidar u poziciji ekspliciranog agensa (= kriticari)t,
a u znacenju odredenog mnostva.

On teZi da izazove u sebi ose¢anja uzvi§ena, poetska, onakva kakva s e u pesmama p e-

vaju(ll, 129).2° - ., . kakvapesnici upesmama pevaju.
Crna Gora, o kojoj se tolkko pevalo, ikojojje oni sam tolike pesme spevao,
nigde nije tako opisana kao u ovim pesmama Nenadoviéevim ... (II, 65). - ... o kojoj su

pesnicitoliko pevali...

Ovde u subjekatsku poziciju interpretacionog transforma ulazi pluralski
oblik lekseme pesnik (= pesnici) sa znacenjem odredenog mnostva.

On ih je pisao zato §to s e onda tako pis al o, §to je takav bio ukus vremena (II, 267).
— ...zato §to su onda pisci tako pisali...

U novije vreme, taj se stil p o ¢ e o najako unositi u Srpsku KnjiZzevnost (I, 253), —
...taj su stil pisci po¢& elina jako unositi...

Veselinovi¢ nije jedini pisac na§ koji nije nalisto s interpunkcijom, ili koji bi preterivao
u upotrebi znaka navodenja, onoga veselog znaka navodenja sa kojim s e u nas$oj knjiZevnosti
€¢ini tolika zloupotreba (I, 344). — ... sa kojim pisci u najoj knjiZevnosti &1in e toliku
zloupotrebu.

Znalenje odredenog mno$tva u poziciji subjekta u transformima ovih pri-
mera preuzima na sebe pluralski leksi¢ki oblik pisci.

9. Preskriptivne konstrukcije se transformaciono bitno razli-
kuju od konstrukcionih tipova o kojima je u dosadadnjem izlaganju bilo reci; ideja
0 agensu ovde se uspostavlja posredno, uvodenjem modalne konstrukcije (ne)
treba (da) u interpretacioni transform (to je, ujedno, i standardni postupak identi-
fikacije preskriptivnih konstrukcija)?!. Up. primere:

18 Tzolovani iz konteksta, medutim, ovi primeri dobijaju ista interpretaciona re$enja kao
i konstrukcije opisane u odeljcima 5. i 7. (neodredeni pojedinac, nedoredeno mnostvo).

1* Pri tom, dabogme, i cela konstrukcija prelazi dosledno iz ,pasivnog® u ,,aktivni® tip.

%0 U takvim (i sli¢nim) primerima konstrukcija s uop$tenim agensom (i morfemom se
kao svojim morfolodkim obeleZjem) pogodno je sredstvo da se izbegnu ponavljanja tipa: Onakva
kakava pesnici u pesmama pevaju. Ovakav tip konstrukcija s uopStenim agensom
i inaCe se po pravilu realizuje kada se radi o (po sadrZinskoj prirodi teksta) najfrekventnijim gla-
golskim i imenigkim leksemama (npr.: pisati, pevati,; pisac, pesnik; pesma 1 sli¢no).

*1 Primeri ovog tipa su, ujedno, i najredi.

O



Relenice s anonimnim agensom u jeziku Ljubomira Nediéa 187

To pokazuje da je Zmaj vestak, koji se ume pomodi i doviti, i koji vrlo dobro zna kako
se pi¥u pesme (I, 76). - ...kako treba da se pidu pesme=kako treba pi-
sati pesme —> ...kako treba da Covek pife pesme.

5ta je to, dakle, dokaz i kako se on izvodi(Il,379)? - .. .kako treba on da
se izvodi=kako ga treba izvoditi— ... Kkako treba dagacdovek iz
vodi.

Ko kaZe da s e poklonu u oli ne gled a(Il, 335). > Ko kaZe da poklonu ne treba
da se gledauoti=Ko kaZe da poklonu ne treba gledati uoti— Ko kaze da po-
Klonu ne treba da Covek gleda u ofi.

10. Za konstrukcije s lokativom — potencijalnim subjektom
koji nije i stvarni agens date akcije karakteristi¢no je transformaciono ponasanje:
lokativ prelazi u nominativ subjekta (u situacijama ovog tipa konstrukcije s nomi-
nativom — odnosno lokativom nalaze se u odnosu ,sintaksicke sinonimije“??).
Sem toga, moguce je zadrzati lokativ, a ubaciti leksemu awror (ili aurori — Cesto
je nejasna situacija broja) radi identifikacije agensa. Pri tom se, razume se, pa-
sivna struktura automatski pretvara u aktivnu, a transformi su veoma bliski in-
terpretativnim strukturama koje smo uveli u odeljku br. 6. Up. primere:

U njoj se opisujunarodni obifaji u tom kraju...(I,341). > Ona opisuje
... (odnosno: U njoj autor opisuje...)

U jednoj $aljivoj pri¢i Dikensovoj opisuje se tako nekakav Covek ... (I, 384). -
Jedna §aljiva pri¢a Dikensova opisuje ... (odnosno: U jednoj $aljivoj
pri¢i Dikensovoj autor opisuje...)

U priéi, opet, Talir prifa se kako je nekome vojniku spasao Zivot talir koji mu je
mati dala kad je polazio u rat (IY, 104). > P ri ¢ a, opet, Talir pri¢a ... (odnosno: U pridi,
opet, Talir autor pric¢a...)

Uovoj se pesmiopeva i slavijedna vitelka epizoda iz novijeg ratovanja Crno-
goraca s Turcima, pobeda na Grahovu (I1,99). > Ova pesma opeva i slavijednu

viteSku epizodu . .. (odnosno: U ovoj pesmi autor opeva i slavi...)
. On traZi da iznade u pesmama Jaksiéevim sve ono §to se u onoj pesmi pominje,
idatodovedeured...(I,16). > ...sveono§to ona pesma pominje ... (odno-
Sno: ...sveono §to autor uonoj pesmi pominje)

On je hteo da u Zivotu nade ono $to s e u knjigama o pisuj e, traZio je svuda roman
-..(II,142).— ... ono §to knjige opisuju...(odnosno:. ..ono§to autori u
knjigama opisuju ...)

I1. U slede¢im konstrukcijama pasivnog tipa tefna jeda
S¢ stvarni objekat akcije maksimalno istakne, papodatak
0 agensu dosledno izostaje — jer se ne tretira kao informativno relevantan. Se-
mantitko-sintaksi¢ka analiza pokazuje da se tu radi o nekoliko posebnih grama-
tickih kategorija. Tu se svrstavaju — pre svega — primeri u kojima se radnja
Sh\_fata gotovo kao medijalna, tj. kao da je dati subjekat ne trpi u svojstvu nelijeg
objekta, ve¢ je sam od sebe dozivljava. Da je tako — pokazuje moguénost zamene
predikatskog oblika m e dijalnim, bez bitnog oteéenja re¢enitkog misla. Npr.:

* V. o tome: T. Batisti¢, Uloga konstrukcije u + lokativ u konstituisanju izvjesnih tipova
stpskohrvatskih relenica, Prilozi prouavanja jezika 3, Novi Sad 1967, 29—42, str.29: ,,Primije-
F11§ sam da se 1 primjerima pasivnih konstrukcija, ostvarenim prvenstveno pod ovakvim uslovima
jezitke intelektualizacije, pojavljuje lokativ za oznatavanje onog konstituenta pasivne strukture
koji bi, u odgovarajuéoj aktivnoj strukturi, funkcionisao kao subjekt®.
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. ¢emu je, nema sumnje, mnogo doprinelo i to §to s e knjiZevni centar, medutim,

preneo iz Novog Sada u Beograd (I, 65). - ... §to se knjiZevni centar, medutim, po -
makao...

I nije li u op§te sramota da s e u srpskim §tamparijama jo$ nije na§tampala knji-
ga koja bi se po izradi mogla priblizno meriti . .. (I, 267). - ... jo§ nije iza§la u svet
knjiga . . .

Jedna se po jedna re¢i izbacuje iz knjiZevnog jezika, zato §to nije narodna ...
(I, 244). — Jedna po jedna re¢ nestaje...

L. Kosti¢ je stekao, pri svem tome, veliko ime u srpskoj knjiZevnosti, i ono ¢e s e u njoj
jod dugo pominjati(l, 132). > ... ono ¢e u njoj jos dugo postojati.

U drugu grupu spadali bi oni primeri u kojima se naglaSava svojevrsna
habituelnost akcije datog glagola, a podatak o agensu je stoga potisnut u
pozadinu svesti. Identifikaciju ovako interpretiranog znaenja habituelnosti utvr-
dujemo uvodenjem izraza obifno u refenicu. Up. primere:

. a cela pri¢a ima nefega od onoga naivnog tona kojim se pricaju price iz davnih
vremena (I, 122). - ... kojim se obiéno pricaju price ...
. kada smo gledali jednog starog gospodina, koji je, lako moZe biti, u mladim godi-
nama svojim igrao i na onom otmenom balu na koji se z valo onom pozivnicom (II, 475—
—476). > ... nakoji se obi¢no zvalo...
Isto su tako karakteristi¢ni njegovi dialozi. Oni se obié¢no vode naSiroko, gotovo
kao u narodnoj pesmi ... (II, 281).
One se, mahom, §tampaju na vrlo rdavoj hartiji, esto puta, jedna ista knjiga
na hartiji od nekoliko vrsta ... (I, 276). > ...one se, obi¢no,§tampaju...

U treéu bi grupu trebalo uvrstiti primere koji isklju¢uju neposrednu ideju
o agensu u Korist isticanja obaveznosti, redovnostiu ostvarenju date
akcije. Cinjenica je da bi se u svim ovim primerima ovakva semanti¢ka svojevr-
snost konstrukcije mogla eksplicirati ubacivanjem izraza obavezno ili re-
dovno u reteni¢ku strukturu. Npr.:

Prevodilac bi trebao da izmiri ona dva zahteva §to se stavljaju svakom dobrom

prevodu ... (II, 197). > ... §to se obavezno stavljaju.

Imena ljudi, mesta, reka, planinait. d. pi§u se u nas svakada veli.kim e (1, 224).
— ...pisSu seunas redovno...

Pored ove unutarnje, umetnicke iskrenosti, traZi se od Kritike jo§ i druga jedna
vrsta iskrenosti. .. (II, 27). - ... trazZi se obavezno...
) Po elementima iz kojih se sastavlja, Prosvetni Savet, dakle, niti moZe imati ve-
}gka ugleda, niti moZe imati potrebne samostalnosti u radu . . . (I, 202). > Po elementima iz ko-
jjh se redovno sastavlja...

Od dobra se prevoda traZi dvoje ... (II, 195). - Od dobra se prevoda oba -

vezno trazi dvoje...

Potome se poznaje,ipotome se cenipisac(II,Ql).»Potome seredov-
no poznaje,ipotome se redovno ceni pisac.

Taj isti, kako se sastavljaju&lanovi ispitnih komisija (. . . ), nije tesko poloZiti,
i tako ucitelj postaje profesor (I, 215). — . kako se redovno sastavljaju...

12. Napominjem da se u manjem delu primera opaZa tendencija da glagoli,
koji su po svojoj semantickoj prirodi u tekstovima ovakve vrste i najfrekventniji,
ulaze u stalne veze (gde fungiraju kao semanti¢ki nukleus bezagentne struk-
ture); pri tom postojanje i funkciju ovih iskaza obino registrujemo na listi fra-
zeoloSkih jeziCkih sredstava. Up. primere:

®



Reéenice s anonimnim agensom u jeziku Ljubomira Nedita 189

Njih je L. Kosti¢, kao $to se zna, primio od Sekspira .. (I, 128).

Svetozar Markoviéje, kao §to se z n a, prvi put izasao na ]avnost sa jednim dopisom
iz Rusije, u kolem opisuje jedno knjlzevno ve€e u Petrogradu (II, 306).

Otuda i dolazi da veliki pesmc1, kako se veli, oblagorodavaju jezik ... (I, 174)

Saveu, po pravilu, nikada nisu prijatni; niko ne voli da mu drugi, kako se veli,
soli pamet ... (II, 35).

13. Posebno bih naglasio i to da se kod Nedic¢a javljaju i ¢itavi nizovi
redenica organizovanih po posmatranim modelima koji uspostavljanje neposredne
leksi¢ke eksplikacije agensa dozvoljavaju tek u rekonstrukciji. V. primere:

AStada se rece o nasoj Skolskoj knjizevnosti? Ne samo da s e u svima $kolama ne
predaje po istim knjigama, no s e, pokadsto, i ujednoj istoj 8koli predmetne svriava
po onoj po kojoj se poceo uliti. Gde se god pogleda po nadoj Prosveti, po $kolama,
po ulenim drustvima, i po ustanovama namenjenim umetnosti, svuda se opaZa to isto
(I, 189—190).

Gde se god u kojoj pokrajini srpskoj n e guje knjiZevnost, — a ona s e, srecom,
neguje gotovo u svima, — svud se pis§e onako kako se u tof pokrajini govor i.
Inesamoda se tako pife, nego se jo§isarevnjivo mo tri na to da koji dialekat srpski
ne dobija otkud prevagu nad ostalima,i ulaZes e izvesan plemenski ponos u to da s e dia-
lektu svoje uZe otad?bine osigura pravo gradanstva u knjiZevnosti i ravnopravnost sa osta-
lima (I, 247).

14. Na osnovu opisanog materijala mozZe se konstatovati da je u jeziku L.
Nediéa iznenadujuée velika frekvencija recenickih konstrukcija bez sintaksicki
ekspliciranog agensa (formalno obeleZenih prisustvom morfeme se/.2® Lj. Nedi¢
se redovno opredeljuje za ,bezlicnu“ konstrukciju kada treba sintaksicki
eksplicirati uopSteni agens. Primeri ukojima se znaenje uopstenog agensa
izraZavaju za to, inaCe, specijalizovanim leksemama (ljudi, sver; ‘ovek) u poziciji
subjekatskog konstituenta, gotovo potpuno izostaju.

Karakteristi¢no je pri tom da se opisani fenomeni ¢e§ée registruju u delovima
teksta (€lancima, raspravama) koji svojim sadrZajem i prirodom pokazanog metodolo-
$kog odnosa prema predmetu posmatranja predstavljaju opstija (ili nacelna) raz-
matranja,?* nego u onim delovima teksta (po pravilu — knjiZevnim kritikama) koji
su namenjeni neposrednoj kriti¢koj analizi literarnog sadrZaja. Posmatrane sin-
taksic¢ke strukture pokazuju se izrazito produktivnim, pa se i realizuju u raznovr-
snim kontekstualnim situacijama — sa razli¢itim interpretativnim moguénostima
(pri tom je i visok broj glagola koji se u takve sintaksicke situacije distribuiraju
otigledan podatak o stepenu produktivnosti sintaksickih modela o kojima je rec).

Sve to, naravno, pokazuje da podatak o visokom stepenu zasi¢enosti Nedice-
vog jezika posmatranim bezagentnim konstrukcijama ide u prilog uverenju da
»Strog® i ,hladan“, ,precizan® i ,racionalan“, relativno visoko inte-
lektualizovan (a pri tom i &vrstom logickom armaturom protkan) jezik

23 Posebno brojanje primera sa ovakvim tipovima konstrukcija u prva dva poglavlja (stu-
dije: O xmuoswceanoj rpuimuyu; Jb. I1. Henadosuk) L{esoxyinux deaa, xiw. 11 (ctp. 3—30; 31—73)
dalo je ove rezultate: 117 redenitkih konstrukcija pokazuje posmatrano sintaksicko-semanti¢ko
ponasan)e 5 pPri tom odnos broja redeniCkih iskaza koji pnpada)u manje apstraktnom nivou ano-
nimizovanja agensa (1) i iskaza k0)1 svojim mterpretauvmm mog'ucnostlma ukazu)u na pripadnost
apstraktnijem nivou anonimizovanja agensa (II) — iznosi 2 : 1. Prosetan broj primera ovakvog
tipa na jednoj stranici teksta iznosi 1,6.

2 U takvim tekstovima broj redenitkih iskaza s posmatranim osobenostima krece se, u
proseku, u intervalu izmedu 5 i 10 na jednoj stranici.
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ukljucuje u spisak svojih relevantnih osobina i reCenice s anonimnim
agensom kao standardno gramatitko sredstvo — osposo-
bljeno za viSestruka znalenjska nljansu'an)a U isto vreme mora se konstatovati
da visoka frekvencija javljanja reenica bez sintaksicki ekspliciranog agensa nije
iskljuciva osobina Vukove ili pak savremene jezicke situacije, ve¢ je, kao §to vidi-
mo, bitno obelezje i nekih preseka na postvukovskoj liniji dijahronije naseg stan-
dardnog jezika. ’

Milorad Radovanovié

SENTENCES WITH ANONYMOUS AGENT IN THE LANGUAGE
OF LJUBOMIR NEDIC

Summary

This work represents an attempt to describe in some detail ,impersonal* constructions
with the morpheme se in which the omission of the agent is not caused by the inherent lexical
meaning of the verb, but is rather determined by the choice of the specific constructional possi-
bilities, e. g., dovoljno de se veruje. The investigation is based on material from the works of Lju-
bomir Nedié, a Serbian writer of the second half of the 19th century. Taking into account trans-
formational (context-bound) processes, the following types of structures have been found: -

(1) The least abstract level of the anonymity feature of agent is represented by those struc-
cures in which it is easy to reconstruct the lexical unit which directly identifies the doer: (a) the
generalized individual without regard to his social function; (b) the generalized representative
of a particular social function; (c) the generalized group without regard to its social function;
(d) the generalized group representing only one social function.

(II) The more abstract level of the anonymity feature of agent is represented by structures
in which the idea of the actual doer is pushed further back into the consciousness, so that the
direct association, as a rule, is not suggested by the corresponding lexeme but rather it is later
reconstructed on the basis of a more careful analysis. In question are, in the first place, construc--
tions which are identified by introducing (ne)treba (da). Direct association of agent is also
absent in constructions with the locative as potential subject, e. g., u ovoj se pesmi opeva . . . Awa-
reness of the doer is pushed back also in passive constructions (where the emphasis is on the
object of the action). Such a situation is also found when we are dealing with the habiruality of
the action, as well as in example which exclude the direct idea of agent in order to emphasize the
obligatoriness of a given action.

This paper is the first attempt at the study of the method of a writer in forming such syn-
tactic structures. The surprisingly high frequency of the examined phenomena in the language
of Lj. Nedié leads us to the conclusion that the relatively highly intellectualized language includes
in the list of its relevant features also sentences with the anonymous subject as a standard gram-
matical device. The high frequency of sentences without syntactically expressed agent is not,
thus, exclusively a feature of the Vukian — nor on the other hand of the contemporary — lingui-
stic situation, but is rather an important feature in the post-Vukian development of modern li-
terary Serbocroatian.

(10)



Fodummax Punosofcxoz daxyamienia y Hogon Cady. Kwuza XIV(I (1971)
Jakrbuch der Philosophischen’ Fakultdt in Novi Sad. Band XIV|I (1971)

EMAHYUJ JAHKOBUR C OHE CTPAHE HEIIO3HATOT
Hp DBopugoje Mapunrosuh

»Hbe206y tAajHy CKPUSa a He OWHKDUBA Fbe208 IHCUBOTH.
Munowr I{pmanckn

IIPB IOEO
1.

Ha modyerky CBakor pasroBopa O MHOT'OCTPYKO CJIOXKEHHM M, MCTOBPEMEHO,
3a60paBoM MOTHCHYTHM TEMaMa Y3 YKUBOTA H KILIKEBHOr nperanaimrea Emanyuia
Jankoruha, jegHor ox onux Hammx uHtenextyanana XVIII croneha koju cy 3Hanu
M YMEJX [a IPEKUHY C BepGaTHOM TPagUIHMjoM Y HErOBalby JYXOBHHX BPEIHOCTH,
BKHO je UMaTH Ha YMY Ja je oH 610 1 octao cinuyad BehuHu nucana osor pasgodsea
H II0 TOME LITO O HEMY, KOJIMKO M APYyruMa, Hema IIOKaTKag HH OCHOBHHX jep
Bazga HesaoOusasHux Oumo-6mbnuorpadckux momaraxa. Majo y uemy IIO3HAT M
nmpuxsaheH o caBpeMeHMKa, 2 HeJOBOJBHO IPOYYEH M IIOLITOBAH OJ IIOTOMAKa,
0 MCK/BYYMBOCTH, HHaue, ynyheHMX CIaBO/byOMBHM MHTEDECHMAa M YCKOIDYIHM
CXBaTamNMa,, IberOBO MME M CBE APYIO IUTO je€ C UM y BE3W 3alpeTeHo je Heoba-
BemTeHowhyY 'u JesuH(opManyjama y TOJMKO] MEPH U TAKBHM MHTCH3VTETOM [1a je
BHILIE HO TELIKO, u3Meh)y 0CTasIor, yCTAHOBUTH YaK M TO KO je u wrTa je on 0uo. Ilpe-
HMyIITEH MPKJIOj TaMM 3a TOCJeAsha ABA cTolieha, KOJMMKO je IPOTEKIIO Of I-erone
HEOUEKHBaHe M 32 CyAOHMHY Hallle KyJITYpe OMMCTa IpepaHe CMPTH, CBaKO Cyoda-
Bale C UM, TOTOBO 0e3 mayseTKa, OHIO je M3BEASHO HEAOIIYCTUBUM IIOCTYIIKOM
yarpegHux nofcehama M HEKPUTHYHUX JOMHIILBAMHA.

Mapa je 6uo ox oHe BpcTe GYIUIAUKMX YMOBA O KOjUMA Ce HY)YKHO MOpPAso
BOJIUTH PAuyHa, jep ce Mehy nmpBuma 3a103KHU0 32 MOJIEPHIj€ KOHIENTE KILIKEBHOT
TocpeoBama y rpahaHCcKoM APYIITBY KOje je joul yBeK OMI0 OpraHM30BaHO BHILE
MO CIOHTaHO MNpUXBaheHUM HEro UBPCTO PEryJIMCAaHMM KDUTEDHjyMHMa, apryme-
HaTa 3a IErOBO CBECTPAHO M HHUKOjUM MATETHYHMM MPHU3BYKOM HArJIallIEHO KIBHM-
YKEBHOMCTOPHMCKO CIIO3HABAam-€ HMKAMa, 3auyao, Huje Owio mopossHo. Hu jeman
Y HU3Y eroBux jyGuieja, yBexk 3a6opaBibeHMX ITOCMPTHHX CBEYAHOCTH, HH)E,
Ha KaIoCT, OMo obesIeyKeH aKLMjaMa o IIMper HANHMOHAIHOL 3Havaja, Koje O
OATOBOPWJIC HE CaMO IHETOBHMM 3aCIyrama, HA CUTHHM HM OesHadajHum, Beh H
HJejama Koje je 3acTymao, HM y 4yeMy CIOPENHUM M Oe3BpeIHHMM. AKO MOMKE jOLL
¥ J1a ce pasyMme, U3 OUHIVIEHHUX y3POKa, 360r uera ce npehyTHO IpesasuiIo Ipexo
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TaKBUX JIaTyMa y [AeUeHMjama }(O]C Cy HOOJABHO MCTEKJIC, HHUje JTaKo 00jacHUTH
KaKo je OOULJIO A0 Tora Ja KacHHje npociaBe, u 6mxe Hama, 6yay Ttaxobe y ayxy
mocrojelie nMHepije, 6e3 MKAaKBHX IIOKYIAja Ja Ce NMPOHMKHE Y 3aMPaveHoCT Koja
je CKpHJIa BeroB JIMK U MPEKPHIIA IeroBe TpyAHe Harope. CTomeqeceToroauIIBIIE
pobemwa (1908) win cmptyr (1941) 6une cy npompakene, yKOIHMKO CY BECTH Koje ce
Moceayjy ¥ TadyHe M WCLPITHE, CAMO TIOjEAHOCTABJHEHMM YOIILTABAILUMA U3 He-
BeJIuKe rpahe opaHuje NpUCTyNauHe B [o6po mosHaTe!, MOK j& IBEeCTaroAHIIIELHIIA
pohema (1958) mpoxyjana mumo Hac Ge3 moceGHe a Tako MoTpebHE 06eIerKeHOCTH,
¢ mehaluma oJ HajHIYKE BPCTE, KaKBe CY, OOMYHO, nponpartkHe Genelke?, yanmomMeHe?
WM INTYPE EHIMIJIONEOujcKe HoTuie.*

MahexuHckn OAHOC TIpema TPAAMIUjH, TOMUKO MPUCYTaH y HAUIO] CBECTH,
moiuao je, mehyTHUM, [0 ancyp/iHe UCKIBYUHURBOCTH y caydajy Emanymna Janxosuha
u 0HO nmpema mweMy HelpaBeJaH M3BaH cBake moryhHoctu nopehema. Tpebasno 6u,
C TUM Y B€3H, HaIJIACHUTH Ja Y HEMHJIOCTH HHCY OWIM jeIHHO OBH HeoOjalllbHBO
nopasHu 1 OecupuMepHO MOPaKaBajyhul MaTyMu M3 IH-ErOBMX HHUYHM NpuXBaheHux
jyGuneja, Koju IPBEHCTBEHO MMajy MEMODUjanHy HaMeHy, Beh ce cTaB HEHOBOJHLHOT
MHTEDECOBamka Y3UMao, OJIYBEK, C JIOCJIEAHOIIAY KOjOj HUje jeTHOCTABHO YTBPAUTH
npase nmodyae. YKOINMKO 0u ce, HauMme, MPUKYNUIO U 32 INTaMIIy CPEQIUIO CBeE LITO
je o memy mocaj HamucaHo, Ouna 6u To, uMHM ce, He camo ofaBeh mana Beh u mano
3ama)keHa KIBbUra, K0joj Om ce, M3y3eTHO, MOpPaJo JOMUCATH M IOIVIABJ/BE O TOME
IOKJIE CBE MJe, IUIH je WINa0, HEOJArOBOPHH CTaB npema OallITMHH Yy MYKOTPITHOM
1 HaJjacBe jeHOCTPAaHOM YCIIOCTAaBJbalhy Be3a C IPOILTOhY, Koja je TAaKo HEOCETHO
OCTajia 3a Hama y TMHHAaMa HEe3Ham-a ¥ noBpruHoctd. Buia 64U TO, MCTOBPEMEHO,
KIHra y Kojoj O0u capahuBanu mpeTerxHo 3a6opdBJbeHH OPaTCTBEHHUIM MO IEpy,
HEIEJIOBUTA 110 (POPMHU ¥ HEjeJHAKA TI0 BPENHOCTH, Koja He 61 y MOTIyHOCTH MOTIJIa
na 6yae o6JIMKOBaHa HAjIpe CTora IUTo GH CE V H0j CBEAOUMIIO O YOBEKy O KOME ce
BUILIE HE 3HA HO IITO CE 3Ha, O MACIY uMja ce [esa MM HUCY CauyBalia WM ce AaHac
BUIIIE HE YUTAjy, O BDEMEHY, Haj3a/, KOje j& CTUXHjOM pa3apamba U O[] IMPUTUCKOM
yBeK GoJIHEe HEH3BECHOCTH 3abaueHo, Herge, Iom aebenMM HacjaramMa cypoBOT
3abopasa.

Popopybuen ‘hophe Pajxosuh, ynopad y Hacrojamuma Aa oOHOBH cehame
Ha JIMYHOCT W KibIDKEeBHM pajd Emanymra Janxopuhkia®, 610 je, Kao 3a MaxocT, Ha

1 II. H. 3abonotckiit, Ouepru pycckazo 6AIAHIA 8b CAAEAHCKUXS AUTLEPALYDAXS HO8A20
apemenu. I Pyccxan uctwopin e€o ,,auniepaiiypb cepbcrazo e03poscdenin’, Bapmasa, 1908, 176,
281; Byxosa tipetiticka, Beorpan, 1908, k. I, 176; A. Patera, Korrespondence Jozefa Dobrovského-
Dil III. Vzajemne dopisy Jozefa Dobrovského a Jozefa Valentina Zlobickeho z ler 1781—1807,
Praha, 1908, 57—58. ¥V Besu c rogunom 1941. wen.: B. Crajub, ITpuspeda Hosoza Cada (1748—
—1880), Hosu Cap, 1941, 130, 308, 343, 387; Ce. lllymapesuh, Cepbcria nosunwt (1791—1941),
Beorpang (1941), 5; II. J. Nonouh, Cauxa Bojeodune v 18. sexy. — (Crnomenuua) Bojsomumna
(HoBu Capg, 1941, xw. 1I), 107; B. Crajuk, I'pabancko dpywiniso u cemayu. — (CriomeHmua)
Bojeoguna (Hoeu Cap, 1941, wmw. II), 208.

2 7. P. Jovanovié, Prva knjisara na Varo§ kapiji. — Knjiga i svet, Beograd, 11/1958, br.
2 (10. januar), 3; Z. P.Jovanovié, Sava Mrkalj i ,,Salo debeloga jera*. — Knjiga i svet, Beograd,
11/1958, br. 3 (10. februar), 4

3 Fr. Valjavec, Geschichte der deutschen Kulturbeziehungen zu Siidosteuropa. III. Auf-
klarung und Absolutismus, Miinchen, 1958, 172—173.

4 N. Pribi¢, Jankovié Emanuilo. — Kleine slavische biographie, Wiesbaden, 1958, 259;
Anonim, Jankovié S. Emanuilo. — Enciklopedija Leksikografskog zavoda. III -(Firkovié —
Jugoslavica), Zagreb, 1958, 635. '

5 BHophe PajkoBuh je, Mo MUULLEmY jeqHOT caBpPeMEHWKa, IIOQUIao ,KOIpeHy 3abopaea
KOja je, o cafia, IOKPHUBAaJa >XUBOT 1 paj Tor spaor Cpouna® [M. Iletposuh, Jewonuc Matiuye
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noGpom Tpary KaJa je y CBOjoj CBETOCAaBCKOj Geceqw, MPOUMTAHO] HAa CKYMIUTHHMN
Marnue cprncke y Hosom Cany 1881. roaune, n3pexao mucao ga Gu cBe OHO IITO ce
o oBOME MHCIY ,,J0jaKo” 3HaI0 — 3HaI0, Haborme, NO OCAMIECETHX roguua XIX
cronieha — MOIJIO [Ja MCIIYHH TEK MaJleHM IIPOCTOP Ha ,,HaArpoGHO] ILroum™.8
OG6paTuBIIM Ce HAa OBaj HAUMH NPHUCYTHUM CIyIIAOLHUMA, KOjH CY YIPKOC ,HeBpe-
MeHy M NPaBOj BEjaBULM MIAK JIOLUIM Ja ra 4yjy’, oH Huje 3a60paBuoO, jep Huje
morao ma 3a0opaBH, Ja je YOBEK O KOME je TOBOPDHO Y MCTH Max OHO ,,3HAMEHUT
Cp6uH“, ,,jeflan of BPCHUjU[X] CHMHOBA Haller HapoAa“, ,,jyHaK KOjU je Ha mpo-
CBETHOM TI0J/by cal/boM yMa cBora ma[x]ao® u ,,3aC/Iy)KHM KIBHDKEBHHUK CPICKU®,
Kao WITO HHje mpehyTao, jep HUje cMeo Aa npehyTH, NMPH3HAKE UCKPEHE IIOTH-
IITEHOCTH IITO j€ ,,THja BEJIMUMHA® FerOBa, YUCTHHY , CaMO ,,MAIbUHU CYHAPOIHUKA
my jganac mosHaTa“.® M mopen Tora mro je MO IPOXKET BPJIMHAMA KOje HUCY HM3a-
3uBajie HUYHje MONO3peme M 00JapeH TATEHTOM y KOji je Tpe0ajo CyMmary jolw
Mame, ,CyBPEMEHHK U mpujatesb JocurujeB®, ,Hokperau wrrtammnapuje y HoBome
Cany“?, THUHOCT of KYJITYpe M CTaBa, jep APYKuUMje He MOoke ,,0MTU Ko7 OHOora
KO je 3aucTa n3obparken‘l?, npeBomuan NpBUX KoMmeawuja rpahaHcke IpoBeHujeH-
1Uje U3 CaBpeMEHe KIbIKEBHOCTH €BPOIICKUX HApOJAa, XB/bEH, PasyMe ce, ¥ 300T
CBOje ,,U3BPCHOCTHL Yy TIPUPOAHUM Haykama“ll, TrOBOPHUKY HHje 3aCMETAJIO [a
Gecely OTIIOUHE peunMa IIPOBOKATHBHE HEOUCKUBAHOCTH: ,,JIuTaTe Me, Ko je 10?12

Kaga je mpem rocnogcrseno oOyuenmm cseuapuma bBophe PajxoBuh usro-
BOPHO OBUX HEKOJIUKO PEUM, Ipe Aa NpoOyau HBUXOBY PaI03HATIOCT HO J1a NOTBPIU
COIICTBEHY O0AaBEIITEHOCT, WCTHLAIO j€ ,,JAeBeJeceT rOAMHA Maibe jequa’ Kako
je ,emenntn npa[x]“ Emanymna Jauxkoemha 6uo croylTeH ,,y TaBHUHY rpo0a‘.13
TIpuGnmKHO TONMKO IOAMHA KAacHUje, JEBEEeCET Mambe YETHPH, CJIMUYHO IUTALE
OWI0 je IOHOBJBEHO IIOBOJIOM HEOOENeKEeHE CTOOCaM/IECETOrOMMIIEBIIE HM3JIacKa
W3 IITAMIE EHETOBOL IPEBOAA jeqHE Off HajMarhe IOIYJIADHUX M PETKO IAEe U3BO-
hernx komemuja Kapna I'ongounja. O6pahajyhu ce oBora nyra He Bume mManodpoj-
HOj myOnuuu yriegHor Hosocanckor omurecrBa u3 1881, Beh mmpoxom aymuro-
PUjyMy jYTOCIOBEHCKMX TEJIEBU3UjCKUX riiemanana us 1967. rogune, Koju cy mocie
TOJIMKUX AEIeHNja HIIaK JOYEKa OPINKY J1a BHAE CIeHCKy agantanujy Tepeosaya
y pexxnju Joana Komosuhal4, mecunk, nposauk u epyaut Bouxo Ilerposuh 3a-
BPUINO je YBOJHO M3JIarame M, 3aTHM, CBOj MAIH €CEjUCTHUKM KPOKHM — O jEI{HOM

cpiicke. — JaBop, HoBu Can, VIII/1881, cB. 37 (13. centembap), 1182], wTo je y BenauKoj mepHu
IONpIHEJIO 4a MMe OBOTa MMMCLA HEe OCTaHe MOTHYHO 3a00paBiheHo, Majga He U JOBOJEHO MO3HATO,
»HM nocie myHux 100 roguna® [Anonum, lima je usuwino y cpickoj xruscesHoctiu ipe 50 u ipe
100 200una? — JaBop, HoBu Can, XVI/1889, cB. 14 (2. ampui), 224].

¥B. PajkoBuk, Manojro Janxosuh, 6uozpagpcro-kruscesna cauxa. — Jleromuc Matuie
cpncke, Hosu Cagx, 1881, xm. 126, cB. II, 1.

? A”ouum, Hosu Cad, 15. janyapa (1881). — 3acrasa, Hosu Can, XVI/1881, 6p. 8
(16/28. jamyap), 3.

¢ 'B. Pajkosuh, 1.

® Hcro.

1% Hcro, 11.

1 Hcro, 2.

12 Hcro, 1.

13 Hcro.

14 MarHeTocKoICKU CHUMAK TeJIEBU3MjCKe NpejacTaBe Tepzosaya eMUTOBAH je y ABa Maxa,
15. maja u 4. jyma 1967. ropune.

13 Toamummsak 3)
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, 0l TIPBUX M3 IPBe TeHepalHjé HAaNX PAalMOHAIMCTA“ — CTHIM30BaHMM Daj-
KoBuheBCKMM HemupoMm: ., cam, Kapg ce gaHac nomeHe uMe Manojna Jankosuha,
yopeK 6 Y OCKyIOUIM APYTHX MofaTaka xTeo 6ap [a kaxke 1ITa je oH Oumo. 3aucra,
mra je oH? MeguiuHap, NHCAIl HAYYHHX DACHpaBa, MPEBOJAWIALY, IITAMIAP, KHbH-
skap Wi KibKeBHHK? [lomanto Hemro of ceera Tora: mpocBeTtuTesdh. Mnm,
Hajnpe, npumMeHH[Mjo Ha b EErOBE CONCTBEHE PEYM M penumo oBako: Emanymn
Jauxosuh, mnarpuoTa Ko[jlero HpcH >KEJBOM JUILY OMIUTENIONIE3HY HALMOHAHY
IoJI3y MpOM3BecTH Tomohm™.!s

Buna je To, cBaKako, nobpa uaeja ga ce Biracture peun Emanymna Janxkoeuha
NpPUMEHE Ha Ebera Camor, Ha MbEroBY CTBAPATaYKy BOKALMjY M HHTEJICKTYTHM
xaburyc, aJii OHA MOxKe Jia 6yae npuxsaheHa oA, yCJIIOBOM YKOJIMKO Ce PeUuH Koje ce
aKIeNTHPajy OQHOCe Ha OHOra KO MX je maroBopuo. lla ju je oBme Taj ciyuaj?
Hconcyjyhu y 3appiinoj Geneunu Tepzosaya obaBelTerne 0 TOME A je 3a LUITAMITY
npunpemuo, nopex Beh objaBibeHe Komenuje, M HeKa Apyra aena, Odwidy dody-
aapry dusuxy u Dusury uoseueckoz iieaa, oH je of Oyayhux udranana cBoje Jure-
paType 3aTpakuo (PUHAHCHjCKY IMOTIOPY 3penuM pacyhusamem: ,,Ject’ au ce nabe
KOjH MaTPHOTa KOjero INPCU >KeJbOM OHINY OIMITENOJE3HY Hal[HOHAJIHY
moJyi3y IpousBecTH nomohu®, Heka ce ,,M3BOJM KO MOT' rocrmogapa Opata,
Jo[Blana JauroBuha, y HoBom Camy o pasplmem M3BeunreHujy jaBaTH ‘.18 Quwp-
FJIEOHO je, AaKJie, ha IHMcal] ¥ MCTAKHYTOM KOHTEKCTY Huje amocTtpodupao cebe
Beh CBOje CyHapoJiHUKe, ,,[IATPUOTE" KaKO HX j€ 3Ba0, Y YBEPEHY J1a OHH, YKOJIMKO
yKeJie, MOry aa Oyay of sHaTHE KOPUCTH Y HEM3BECHUM JanHmMa Oyhema HalloHaIHe
cBecTy. TawaB wiM CIMYaH Cyq O ceOM, KOJIMKO Ce 3Ha, OH HUIAE, HUKAI U HU
y jeXHOM BHJy HHje H3PEKao, YTOJIMKO Ipe IITO HHje MMao HU pasJiora [ja peunma
XBa&JIE OCHA)KYj€ CONCTBEHY CyjeTy. Y OCKYAMIM NOJATaKa O] CBaKe BPCTE, Me-
byTum, HaBegeHO TyMaderhe IPONnpaTHe Geneke He Ou cmeso ga Oyne 3aHeMapeHo.
Jep, ako ce yBepeme Koje je OH M3OALIHO JEIHO Apyruma He 6u MOIJIO, y M3Be-
€HOM CMUCIIY, IIPHIIMCATH ¥ IbEMY CaMOM, Y TOM CJIyuajy AOLWIO OM Y MUTarme MHOIO
IITa O OHOra IITO C€, IO JIOTHMYKO] Be3d y3pOoKa M MOCIeAUIa, VKbyuyje WU je
Beh YKJ/BYUEHO y TOKOBE Pa3sBHTKAa KILIDKEBHOCTH Halller HApOJa M KyJIType Hbe-
rOBOI' je3WKa.

2.

OcHoBHO casHame 0 Emanywny Jauxosuhy, Koje ce cThue M Ha IIPBU IIOTJIEN,
Cas’aHO je He TOJHKO O YTHCKa JIa je& HNPEKPAaTKO YXHBEO, KOJIMKO O Tora ma y
JKUBOTY, 3aUyJ0, HUKAJ HHUje MOTao 3aloueTo [Aa AOBPLIM. 3a HEUITO BHILE OX
TPUOECEeT TOIMHA DPAa3ropeo je y cefM CTBApalauKky BaTpy M YUMHHO KOJIMKO je
MOrao, BHIIE CTHIIdjeM HO CHaroM BOJbE, Ja OIMITeBa)kehe pAIHOHAIHCTHUKE
HJeje IpMMe y HalllOj CPeQVHA BH/I HAI[MOHAJIHE KYJITYDE, )14 HUje yMeo Na IpeAd-
BUOM, U3Mehy OCTANOr, HM CBOj M3HEHAOHM OMJJIA3aK Y BEUHOCT Y TPEHYTKY Kaua
je cMepao Ja pamMKaIHO M3MEHM TOK COICTBEHOr Aenama. OOyser ImocioBHMA
y Koje je yrpaauo nesor cebe, o cebH, Ha 3KaJIOCT, HUjE& M3TOBOPHO WM HAIIKCA0

** B. IletpoBuh, 30pasu pasysu Emawyura Janxosufia. Ilpesodusay Iosdowuja, Koju Je
fiucao u o uciapasarsy eode u mopasnoj gpusocopuju. — JueBrur, Hosu Cax, XXV/1967, Op.
7376 (21. maj), 13.

18 E. JauxoBuub, Tepeoeyu, Jlajonuur, 1787, 112.
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HUIITA 3MAYajHO LITO JIaHAC HE 6m moryio ma Oyae mumonbeno. 3a YHELCHUITY ,
[JaKyIe, IITO O IeMy MMa MPETEHHO Y3rPeIHUX BECTH M HeJOBO/bHUX MH(OpMaruja
KpHUB j€, Yy HH3Y He6p01emflx y3poka, modpum geiaom u oH cam. Huxo om Hammmx
pucana M3 TPOLDIOCTH HHje ocehao Tako mspakeHy motpely Aa hyTm M ocrame
penpumehieH, KOJIMKO Ce TO 33 Hbera Moye pehu, ma je cTora JIOTHYHO M TO IUTO ce
1beroBO TPHCYCTBO OMYBEK CaMO IO U3Y3eTKy Oenexxuio. ,O oHuma Koju cebe 3a
JKMBOT2 HE HCTHUY Ha BUJEJIO, HH HUXOBHM CaBPEMEHHMIM HE TOBOPE MHOro“.l?

Buiue IpefaH axIyjama Hero MHTepecHMa, Ay»KHOCTHMA Ba3fa IIpe HO CKJIo-
goctuMa, Emanymn JankoBuh mofujao je BpemeHom ofesiexcje UOBEKA KOjH Huje
6uo peatad Beh mamuuIbeH. VICTP2)KUBauUM KOJU Cy >KENENA O IbEMY HEIITO Aa
casHajy OWJIM CY HE je[IHOM CYOUEHH Ca MCTHHOM [a jeé OJf OHOTa IUTO CYy AP<aju
y pyLX TeK He3HATaH /1eo 610 3acHOBaH Ha MH(OPMalKjaMa IIPOBEPEHE U NOy3/iaHe
rpabe. YBepeH Xa nocmje: ci1abu U3rIeIU y noxymajmv_xa pasiBajama MPUKYII-
JHEHHX JI0JATaKa Ha OHE KOjH CY BEPOJOCTOJHM OJf OHHUX KOjH HHUCY HJIU KOjU TELUKO
mory To ma OyXmy, jedaH Of HEroBHUX HCKpeHMX moiuTtosanana, Mmnan Illesuh,
HCTPyKUBAUKE HAIlOpe HHj€ YCMEPaBao Ka KPHTEPHjyMHMa KIbHKEBHO-ECTETHYKE
Bajiopu3alyje, LITO je HEOCIIOPHO BaXKHHje, HEro je KOIao, TPKUO M NpUbHpao
y BpPTJIO3MMa HU OJl KOra joll IPOHMKHYTHUX NpoOijema, [OHYyT TBPHAOKOPHHX KO-
raya 374713, LITO HUKAKO HUje jakiie.'® Temkohe y mpoyuyaBamuma HUCY,, MehyTum,
HCKpcaBase jequHo 300r Tora IITO jeé yous/bUBA HELOBOJHHOCT M3BODHE JOKYMEH-
Tanuje, Beh ¥ 3aTO WITO Yy NMUTEPATYPH MIOCTOje BECTH KOj€ BUIIIE HUKO-HHj€ Y CTABY
ca curypHoiuhy fa npoBepHu u 0e3 pusnka Aa ycBoju. I'oBopehm o Tome umme ce
CIIY>KHO Y TIHCAILY CBOje ,,0norpadcko-xibmxesHe criuke” o EManywny Jankosuhy,
KOjOM je CUTypHO 3aCHOBAH HAlll HEBEJIMK KPUTHUYKK amapar, bophe Pajkosuh
MpedoYHro je yuTaouuma ja je obaBelTema 0 IHeMy M3HAIA3M0 YrJIaBHOM Y Ipe-
OCTa/IMM JOKYMEHTHMAa M3 MPHBAaTHOr MOCEJHUINTBA U apxuBckux donmoa Hoso-
CafcKor marucrparal®, cmatpajyhu yak cyBHmEMM Aa ux nybimukyje y nenoctm.?0
Hus npeBa)kuux usBopa, camum TUM, OCTaBHO j& y ()parMEHTHMMA K HE y CBEMY
NIPErJIEIHAM HCIHCHMA, WJIM ¥ HEMOTIIYHIM jep HE CAaCBMM KDUTHUKUM H3Boguma®l,
KaKBa je IPaKca, Ha »KAJIOCT, OCTAja Ha CHA3H M Y HACTOjamNMA IErOBHX Cieade-
HHMKA U HACTaBJbaua.2?

1" E. Kom, Jysenasose doyxe u dopyxe. — Jleromnc Marune cprncke, Hosu Cag, 1970,
K. 406, cB. 1 (jyn), 17.

* M. Wewuh, ITpobaenu Enaryusa Janxosuha. — Jletonuc Matmue cprcke, Hosu Cax,
1927, um. 313', cB. 1-2 (jyn-geuembap), 415—429.

* 'B. PajkoBuh, 1-12. (V 0BOM pajy ayTop je y LieJIOCTH IyGIMKOBAO0 MM Y M3BOHY HOHEO
YKYIHO TpMHAECT ,,apXUBCKMX CBeJjouaHcTaBa® o Emamyuny Jamwosuhy.)

* He y cBemy TauaH M MOTHYH IONKMC OBMX M3BOpa €BHACHTHPao je Mapxo Manerun
[Caopscaj Hewiosiuca Maiauye cpiicke (1825—1950), HoBu Cam, 1968, 243—244].

#1 Taxea cy, Ha npumep, ABa nucma Emanyuna Jankosuha, jegno ynyheso Cumeony He-
panmhy (Faspunoenhy) 3opuhy is ITpara 10. cenrembpa 1789, mpyro Joaedy Jlopernny Kypubexy
us HOBQF Cana ox 29. anpuna 1790. rogume, Kao 4 >xanba oBora GEYKOr H3JaBaua KpameBckoj
YTapcxc;] KaHuenapuju of 13. maja 1790. romme (B. Pajxosuh, 5, 7, 10).
® Ilpumenda ce omHocH Ha MOKyMeHTa mutponosura CrepaHa CrparumupoBrha us 1791.
TOMIMHE, ¥ Be3M ¢ HmEroBoM TOBOMKILOM NopyuSHHOM — Maja ce pajuio o Heuem apyrom (McI.
KacHUje) — , 3a Irammame IIOjeAUHUX UPKBEHUX KIbHMTa“ y wurammapuju Emanynna JankoBuha
a. Crxepnuh, Cpiicka wruscegrociti y XVIII sexy. — Iloc. nag. CKA, Beorpanm, 1909, 456),
*éa HU3 NIomaTaKa M3 apxMBCKUX MSBOpa Koje je Mrunanm llesuk, mocpegctBom apxuBapa BHopha

T. Bexuha, no6uo us ITatpujapiunjcko-murpononurcke apxuBe y Cpemckum Kapmosriuma u
kojux, maGorme, Tamo Buule Hema (WCII. HHXOBE OENMMIUHE IpEICe X M3BOLE y OCTABILITHMHU

13+ (5)
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Buuire je Ho n3BecHoO, cTOra, Aa 0 EMaHymny JaukoBuhy Huje jomr Hu cabpauo
HH cpeheHo CBe OHO ILUTO CE MOIJIO JO3HATH, HUTH je& IPELH3HO M MOY3JaHO MCIIH-
TAHO CBE OJ OHOra IUTO je Jocad MOrJyio ja Oyae nmpuxyrwbeHo.?? Hemoymure us-
pacrajy Beh u 360r TOra IUTO ¥ HCCOBOM YKHMBOTY MMAa HE MaJIUX BPEMEHCKHX O[-
CEKa KOjy Cy CKPHMBEHH y IIOHOpHUMa AyOokor 3abopaBa, Kao IITO je TO, Ha IIpHMep,
C ILErOBHM MJIQ[ICHAYKUM roJuHama ,,J0 CTylamka Ha VHHUBEP3UTET, 0 Kojuma ce
He 3Ha ,,CKOPO HHILTA IOy3/aHo“.2¢ 3aHuM/BUBO je, C TUM Y Be3H, HAIIOMEHYTH 3 y
MHOILITBY HEPa3jallllbeHOCTH UMa ¥ TaKBHMX KOje TO HMCY Y JIETUMHYHOM cCarjie-
JaBamby, HO KOje TO IIOCTajy YKOJHMKO C€ Ha IbMX 00paTHl Ia)Kiba. JeOHO Of Mame
BaYKHUX a HEPEIIeHUX jecTe, HEOUEKHUBAHO, U NMUTAIke Kaxko ce oH 3Bao! OBme ce,
naborme, He ymuyhyje Ha crapo3aBeTHO — Xe0pejCKO HIM I'PUKO — IIOPEKJIO TOra
MMEHA, KOje IOTHYe M3 PEeJUrHO3HAX M3BOpa M LPKBeHe Tpagunuje?®, meh camo
HAa [HileMe y Besu ca yrBphuBamem BepomocTojHOr o0JnKa.2® Vkonmko ce, u3
ONMpaBAaHUX pa3jiora, U30CTaBe CJIyyajeBU OesieyKera IEeroBOr UMEHA ¥ UYJIHOj
M IIOCBe HepasroBeTHO] dopmu ,,Etan“??, Koja je, M0 ouMIriIemHOCTH GeCMUCIEHa,
JobHjeHa jamMauHo BYJrapHoM Inrammapckom rorpemxom (Etan ymecro Emau-yu),
WIM y cuMOOJIy IOYETHOr M 3a eroBo ume Tyher cioma ,,J* (JoBam?)*, kako ce
YHMCTHHY 3B20 IETOB HajcTapuju 6par, y JUTepaTypHu Cy, yelnhe HO IITO C& MMCIIH,
O ¢burcupann He W3BOPHM Beh MCKDHBIbEHH OOJIHIM, KaKBH CYy, DEIHMMO,
nEmMunajan“®®, , Vmanyjmno“3?, ,,Mmanyen“3!, , Emanyjwio”*? wim ,,Emanyeno 33,

Munana llleBuha: Pykosiucuo odemere Maitiuye cpiicke y Hogom Cady, M 10799), kao u Ha rpaby
M3 OoratMx apxuBcKux ¢oumoBa Hoeocaacwor marmcrpara, Kojom ce Baca Crajuh uspanizo
cnyxuo (B. Crajuh, Hogocadcke 6uoepaguje, Hoeu Can, 1936, xw. I, 306—307). Cnuuuux cuy-
yajeBa ¥ma jouml.

3 M. llesuh, 418.

24 M. KuhoBuh, Cpiicka dpama u dozopuwizie y XVIII gexy (mason). — Imacuwk CAH,
Beorpan, 1949, k. I, cB. 3, 492.

25 Tpebrnux, Beorpam, 1956, 117.

28 JIpesmme Emanymia JankoBuha, 3axBasbyjyhd LITaMIapckoj IOTpemnILM, HOMKUBEJO je
cBera jeqHom HeoOwuHy Tpanchopmauujy y oomuky TauxkoBuh (A. G. Spinelli, Bibliographia
Goldoniana, Milano, 1884, 256).

27 Awonum, Kawmanoe Hapoone 6ubauoiiexe y Beoepady. I Kreuncesnociti cpiicka, Beorpan,
1894, 263. ’

28 P, A. Fed. K. Possart, Das Fiirstenthum Serbien seine Bewohner, derren Sitten und Ge-
brauche. I Abtheilung historisches und geographisches, Darmstadt, 1837, 97; Axouum, Kamanoz
Hapodne 6ubauodiexe (...), HaB. Aeno, 263.

2 XK. II. Cumuh, Jlexyuje u3 ucitiopuje cpiicke Krumcesrocitiu, Beorpam, 1890, 75.

30 T. Credauosub-Bunoscku, Jee 200une us ipownociiu Beozpada (1789—1791). —BpaH-
xoBOo Koio, Cpem. Kapnosiu, VII/1901, cB. 26 (28. jyu/11. jyn), 834.

3t Jlo jenuoj amecnoTHOj Geseminy, Koja ce, TPEHYTHO, HAJIA3W KOJ IHCI]A OBYMX pefoBa.

32 1. I'pumh, Hcimwhopuja cpiicke xreuncesrociuu, Hosum Capg, 1903, 259.

3 Bn. Bynumosuh, Hcimiopuja cpiickux wiianiapyja. — Jeno, Beorpan, XVI/1911, xasb.
LIX, 437; Jb. Muxaunosuh, ITogodon Kamasoza Maiwuye cpiicke. Qd2060p na 002080p Jumuiipuja
Kupunosuha. — Bubnuorexkap, Beorpan, 111950, cs. 2-3, 286; XK. IL. JoBamosuh, [Jodawiax
6ubauozpaguju. — (Y kwusu) Josau Crepnuh, Heiiopuja noge cpiicke kruowcesnocitiy, beorpan,
1953, 488; Z. P. Jovanovié, Knjisara Emanuela Jankoviéa u Novom Sadu. — Knjiga i svet,
Beograd, VI/1962, br. 53 (septembar), 12; . Croumh, HlGaniapuje cpiickux xruza y XVIIT
gexy. — (Karanor) Cprocka mrramnadHa xmura 18. Bexa, Hosu Cag-Beorpang, 1963, 184, 185;

P. B. Karuh, Cpicka meduyuna 0d IX 0o XIX eexa. — Iloc. mag. CAHY, Beorpaag, 1967,
128, 165.

©® .
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pITo je, PeKao 6ux, MOCJIEqUIIAa HEBEIITOI TPAHCKPUOOBamkma HMMEHA »EMaHym1“
y carjacjy ¢ HaUMHMMA KaKO CE OHO NMIIE MM W3roBapa Y TPAaKCH POMAHCKOT,
npe CBEra HTaJIK)aHCKOT, Hapopaa.3*

OBaKBH M OBHMMa, MOTYhHO, CIMYHHM IIPUMEPH, aKO CY CIAYYAjHO H3MAKIIM
eBUIEHIMjH, MOTHYY M3 JaHa Oyherma KibMKEBHOMCTOPHjCKOT HHTEPECOBama 3a
Emanywna JauxoBuha, Id IbUXOBY HEOUEKHBAHY MHOTOODOJHOCT, M3payKeHy y
y THIOJIOLIKM PasiHINTHM BHIOBMMA, TpeGa objamImaBaT NIpe CBera IOBPUIHHM
ofiHOCOM TIpeMa yCKIahjuBamy 3BYUHMX €JIEMEHATa CIOPHE peuH. THM mocTynkom
Moyke ce, Taxolje, IPOTYMauMTH M HACTaHAK Hajuyelnhie ymoTpebGihaBane ¢opme
,,EmManynio®, Kojy je, UMHM Ce, IPBH YIOTPeOMO MHMCAI] aIECIOTHOT ,,ylI0eHuKa®
HCTOpHj€ CPIICKE KILIMKEBHOCTH M3 Apyre nosoBuHe XIX croneha®s u, nesasucno
on mera, Huxona Aunpuh, Koju ce, IUTaBuIlIe, HAje cMaTpao 00aBe3HMM Ja CBOjY
TPAHCKPHIIYjY, KOje Y M3BOPHMA HMKAKO HEMA, IIOTKPEIM Ma M HajkpahuM KomeH-
rapom®é. Op 3Hayaja, UCTO TaKo, MOXKe Ja OyJe 1 pakT [a Hema roTOBO HM jeJHOr
HCTpRKUMBAYa KOjH ce HUje IOCIY»KHO OBUM y CYIITHHH HEOATrOBapajyhuM UMeHOM
Hawrer nucua, ox Joama I'pumhad?’ mo Bopupoja CrojkoBuha®t, xkao mociemmer
y aoyrom Husy.3® IlpecymHy yjory y NIpuXBaTamky TaKBOI HaumHa ofenexaBamsa
oaurpao je, mo ceemy cynehu, uuxo npyru no Josan Ckepnuh?®, 6eamano y cBum
CBOjuUM pamoBuMall, ocse Kora Cy, JUHHUjOM Mamker OTIOpA, HOLLIM MHOTH APYTH,
@panx Bomman??, Bessko Ilerposuhit®, Mura Kocruh?4, ITasne ITonoeukh?*®, Cge-
tucnaB llymapesuh?®, Ceerucia Mapuh*?, Mupamr Kuhopuh*®, Mnagen Jlec-

3 E. M., Nota storica. — Opere complete di Carlo Goldoni edite dal municipio di
Venezia nel il centenario dalla nascita, Venezia, 1910, V. IX, T. IX, 3.

3 AwnoHum, Heiwopuja cpitcke xrsuscesnociiu (pyrommc?), crp. 37. OBaj ,,yubeHux® uyna ce,
unave, y Pyxoducnom odemersy Maiwuye cpiicke vy Hosom Cady, M 1667.

3¢ N. Andri¢, Prijevodna beletristika u Srba od god. 1777—1847. — Vienac, Zagreb,
XX1V/1892, br. 25 (18. lipanj), 393, br. 35 (27. kolovoz), 552.

37 J. I'punh, 69.
. B, Sto(jkovid), Pozoriste. Od prvih po&etaka do 1914. — Enciklopedija Jugoslavije.
Knj. VII (R — Srbija), Zagreb, 1968, 565.

* Ua oBe ,,rpyne” 6uhe HOTHPAHK CAMO OHM ayTOPU KOjU Cy oGIMK ,,Emanyuno® ymorpe6-
JbaBanu yelnhe HO ADYTH.

40 J. Crepmuh, 456.

4 Ucm, J. Crepnuh, IIpee cpiicke dosopumine ipedciiase. — CPIICKH KEbIMKEBHH [TI2CHHK,
Begrpa_n, X/1910, k. XXIV, cB. 2 (16. janyap), 112—113; Hctu, Hciopujcku apezaed cpiicke
wianie (1791—1911), Beorpan, 1911, 2; Uctn, Hciwopuja nose cpiicke xrousscesrociiu, beorpan,
1914, 24, 72, 99 (?), 106, 127, 257, 495, 509, 510.

® F. Wollman, Srbochorvatské drama, Bratislava, 1924, 18.

* B. Il(etposuk), Jamuxosuk Emawyuso. — HapomHa eHOUKIIONENja CPICKO-XPBATCKO-
-CoBeHauKa, 3arpeG, 1926, wm. II, 124.

% M. Kocruh, TTpse iwojase dpanyycke xyaimype ¥ cpiickon dpywitiey. — I'macrm Hero-
puckor npymrea y Horom Cany, Cpem. Kapnosum, 1929, k. 11/2, 214 u #.

4 T1. Iomosuh, M . — 1932
Kib. XLI, 86, Buh, Musoean Budarxosuh Toqummmmuna Huxone Uynuha, Beorpan, N

*® Cs. Illymapeuh, ITosopumitic xod Cpéa, Beorpan, 1939, 85, 88, 107, 115.

7 Cp. Mapuh, ITpupodue nayxe Kod Cpba y Bojeodunu xpajenw XVIII u doueinivon XIX
6¢ka. — Jleronuc Marume cpricke, HoBu Capm, 1949, k. 363, cB. 3 (mapr), 161, 162.

® M. Kuhosuh, Enanyuso Janxosuk u Casa Mpras. — Bubmuorexap, Beorpax, 11/1950,
¢B. 2-3, 132, 133.

)
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roBan?®, Mmxoswin Tomaugn®®, hophe Cu. Pagojuuuh’!, Joran Pagonnk®?, Epoc
CexBu®3?, Tom Exman’® u taxko game.®s

V ,ympanuu® Emanyuna Jankoeuha us 1791. roaune, koja ce CBOjeBpPEMEHO
gysana y CyfoTuii y mpenucy ,imokojHor Mapka IIpotuha“, meroso ume 6mio je
HOTHMPAHO y O0JMKY ,,Manynn“.%¢ Kpahu o6mux (Manywn), 1o jeTHOM MULULEY,
crapuju je om myxxer (EmMaHyni), KOjH je HACTao JOJABAEM ,,CTAPUHCKOL IIPEjo-
ToBaHOr npwienka ¢ mouetka E, © [...], kao oHo y umenuma Manuyun-Emanyu,
Karapuna-Exatepuna-Jekarepuna, na Mymmnru-Emymungua“.57 Og  ycambe-
HHUKM pETKor oOimuxa ,,Manyun“ moOmia ce, HECyMIbLMBO, TIOHADOMILEHA (hopMma
,»MaH0jJ10“, KaKo Cy ra 3BajM IHEerOBU CPOJIHUIM, U3 MIUIOIITE, Aa 61 Ouo moBedeH
y ICHXOJIOLIKO caryacje ca uMeHHMa cBoje Opahe.®® Ilpucrymaune BecTu cBemoue
Ja HajcTapuju Tpar ymorpebe oBora mmeHa noruue u3 1821. ronune, M3 TecrameH-

4® Mn. JleckoBan, Haw nayuonasnu pedepitioap u Josan Cii. Ilotioguhi. — Jleronnc Marune
cprcxe, Hosu Cap, 1950, xas. 366, cB. 2 (aBrycr), 88.

50 M. Tomanm, Cpiicko ceettioaHo wikoacko tosopuuttie y Bojsodunu xpajem XVIII u dio-
ueitivom XIX eexa. — Hayunn s6opunx Matune cpncke. Cepuja ApyurseHux xmayka, Hosu Can,
1950, . I, 192.

5t 'B. Cn. Papojuuuh, Heimopucku paseuiiak cplicke PYKOUUCHE U WHAMUAHE Krbu2e. —
(Karanor) PywomucHa m 1mTamimaHa Kmura, Beorpam, 1952, 25.

82 T, Pamouwmh, [lee anonumne xrousncuye. — I'mac CAH, Beorpan, 1953, . 2, crp. 1.

53 E. Sequi, ,,J. Mercatanti“ K. Goldonija i prevod E. Jankoviéa. — Ilpunosu 3a Kibu-
WEBHOCT, je3UK, UCTOpHjy ¥ (omiop, Beorpan, 1962, kw. XXVIII, cB. 3-4, 170, 173, 174.

¢ T. Eekman, Byk kao pedopuaitiop hupuacke opiaozpaguje u Jypaj Kpuncanuhi, — Anany
dunononikor daxynrera, beorpag, 1965, xw. V, 87. :

55 O npoonemy umeHa Emanymna JauxoBuha Tpebamo OM pacnpaBipaTHl € JIMHTBHCTUYKOT
CTAHOBUINTA, 33 IUTO Ce IIMCAI] OBUX DEJOBa HE CMATPa KOMIIETEHTHUM.

8¢ JK. C. Kanmuuh, 'oduna cmpitiu Emanyuna Jaurosuha. — I'nacauk VicTopucKor ipyLITBa
y HoBom Cany, Homu Cag, 1939, wkw. XII/1, 75.

57 A. Casguh, Cunzeaia dioila Bacuaia Jetanosufia. — I'nac ucrtume, Hosu Can, IV/1887,
cB. 8 (30. anpun), 123.

8% Mapa je ,,Mamnojmo“ peTko ume, 3aHUMILUBO je Oa MCTOPHjCKU M3BOPH IIOMUIbY W3-
BECHe JIMUHOCTH KOje Cy Ce 3BaJie ¥ Mpe3uBalie UCTO Kao 1 Halll mucal. JeaaH ,,Mawnojio JaHkoBrh*
Hanasuo ce 1732, rogune y Beorpany [I. J. Ilonosuh, I'paba 3a uciiopujy Beozpada (1717—1739),
Beorpan, 1958, . I, 137, 141, npyru je 6uo Iuunapnu u sxuBeo 1737. rogune y Byxosapy

{Cn. I'aBpunoBuh, Jascko eaacieauncitieo Kapaosaune mumipovioauje y X VIII cinoneby. — 360p-
HUK Maruue cprncke 3a apyiursene nayke, Hosu Cag, 1967, k. XLVI, 42), Tpehem je, uak,
JoBan Pajuh 1769. rogvHe moceTuo cBoje ctuxose (CB. Maruh, [Tecue Josana Pajuha. — Ilpu-

JI03H 32 KILIKEBHOCT, je3UK, UCTOPHjY K donknop, Beorpan, 1924, kw. IV, 234—235). ¥V Bean
C IIoCIe UM TIOMEHOM YKa3dyje ce moTpeba 3a jeqHOM qOmaTHOM HanomeHoM. Ilecma 0 K0joj je peu,
3abenexena nox HacjoBoM 1769. na Poscdecifigo, IPBa je O YKYIHO AeceT kKoje je Jopan Pajmh
MCIIEBaoO MoMeHyTe roAMHe Hekoj geuu (Mamyuny JanwoBuuy, Anexcujy Panwosuuy, Ilerpy
‘ByproBruy, Teoprujy Koctuuy, Josany Pauxosuuy, Jumurpujy-Koctuu-Mapnapujesuuy, -
MuTpujy JoBaHoBHMuy-Mumnany, Tomn IlyTHuxy, Josany Byuywnnmuy u T'eoprujy Martusumm).
TloBomom mnpBe mecme HeJaBHO je CaMO KOHCTaTOBaHA UMIbEHMIA /2 je oHa mnocBehena
pobemwy ,,Mamnojna [TpeGa: Manymna!] JaHxkoBuua“, anm ce U3 Te KOHCTaTalyje HUje M3IBOIMO
3aKJbYYaK Jja OM ce Taj MOMEH MOrao -OJHOCUTH Ha JudHocT Emanymna Janxosuha (A. Mnanenonuh,
Tymauere nacnosa jeone iecme Joeana Pajufia. — 360pHUK MaTHle CDICKE 32 KIBKIYKEBHOCT M
jeank. Kw. XII/1, Hosu Can, 1964, 137). Ha oBaxBoj uaeHTudUKALMM Kao Aa je, paHHje, HH-
cuctupao Mupam KuhoBuh. ToBopehu 0 Tome na ce ofuuHO ysuma Kaxo je Emanyun Jauxosuh
pobern o ko 1758, ,mox mo M[unany] llleBihy 1o cBOj NpUiIMUM I O C J1 € Te roguHe®, oH ce
HEBEIITO MPHCETHO IIOMEHYTE IecMe U, Y HacTaBKYy, HAIIMCA0 OBUX HEKOJIHMKO peun: ,,JoBaH Pajuhk
je 1769. mocBeTHO HEKONMKO cTHXOBa ,,Manymny Jamxosuhy“...“ (M. Kuhouh, Hlxoscxo ito-
sopuwuitie ko0 Cpba v woxy XVIII u na tiouetixy XIX sexa. — 360pHuK pajoBa MHcTuTyTra 32
npoyuasame KmbibkeBHocT CAH, Beorpaxn, 1952, k. 11, 107). Ha nu ce us nocrynka Mupaiira
KuhoBuha cme ycBojurm mpemuca ma cy ,,Mauyun JankoBmu®“ m Emanyun JankoBuh jenHa

® .
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TapHOT 3aBEINTama JosaHa JankoBuha.’® 3a ‘Bopha PajikoBuha, y cBuM meroemm
Hancuma u3 Hcropujcke npouwioctd Hoeor Cama, Emanyun JankxoBuk camo ce
TaKo 3Ba0°%°, ma cy ce MCTHM OOJIMKOM CIIY>KWIH, TIOKATKafd, U Apyru Guorpadu,
nperexHo u3 BojBomune®, mama me camo oHu.®? To je meroBo mpusarHO ume,
roTOBO HaguMaK.%3

Jenuna BepopocrojHa umena Emanyuna JankoBuha, KOJIMKO ce 0 TOoMe maHac
MOKe cymuTH, 6una cy ,,Emauynn” u ,,Emanyen, ynpaso ctora 1to ce om noTmou-
CUBA0 MCKJBYYHMBO HA Ta B4 HAUWHA M HCTOPHjCKH HM3BODH YILJIABHOM ra TaKo
Genexce. Y HEMAUKUM JJOKYMEHTHM2, OHHM KOja j&é CBOjePyYHO IHCA0 M. OHHM Koja
Cy OpYTH IHCaJl O BeMy, PEIOBHO je npucytHa ¢dopma ,,Emanyen*®4, kao mro ce
y ABa Maxa U Cam MOCIIYKHO y TEKCTOBIMA Ha HAIIEM je3HKYS® m, 3aTHM, KakBa je
IpaKca I0CTojana y pamoBumMa He camo crapujux®, seh m miahux ucropumuapa.®?

JIMUHOCT U, AaJbe, Ja je OH morao ma Oyme pobher 1769. romune? Joau Pajuh je, maecHo, Te
rogude GopaBuo y Hosom Cany u morao cruxoBuma Ja nosapaBy pobemwe osor Hosocahanuna.
Ja nu 6amr Emanyuna JanxoBnha? Axo je oH pohen 1769. romune, Kako TO HHUKO JOCaja Huje
TBPAMO, NMPWINKOM YINCHBAMa HA MeJUUMHCKe cTyauje y Xaney (0 uemMy HCII. KacHUje) umao 0w,
HajBuIle, eTHAeCTaK TOAMHA, IUTO j€ Majio BepoBaTHO. Ako je, mehyTum, pobeH o xo mmm
nocxe 1758, mro je ox Behuxe Grorpaga npuxsaheHo, MpuInKom gonacka y Xasne umao 6u,
HAIIPOTKB, HeTAe OKO ABaJECET M 0Cam FOJMHA, LUTO OIET TEIIKO MOYKe aa Gyze jornubo. Ilutame,
pasyMe ce, HHje PEIIeHO, jep HHUje HM CarjefaHoO y CBOjOj 3arOHETHOCTH

% B, PajkoBuk, 9 (wam. 6p. I). '

% K. PajroBuh, 13 dpowsociuu Hogoza Cada. — JaBop, HoBu Can, VI/1879, cB. 2 (14.
jauyap), 55; Uctu, Cimiapu cpiicku sexapu. — I'nac ucrune, Hoeu Cag, 1/1884, cB. 11 (15. jyn),

83; Vcru, Heea boaecruuxa u cupomaxa. — Jleronnc Matune cprncke, HoBr Can, 1884, k. 138,
cB. II, 74 urn.
8t Tux. Ocrojuh, O Josany Cii. Ioiiosuhy. — Jletonmuc Matuue cpncke, Hosu Can,

1907, k. 241, cB. I, 7, 15; M. CaBuh, I[loveyu tozopummnux tipedciiasa ¥y Bojeodunu. — Cnome-
nuna 1861—1921, Hoeu Cap, 1921, 4; J. Xagu, ITpupodrwauxu pad Maitiuye cpicke. — (Crro-~
menwmna) Maruna cpncka 1826—1926, Hosu Cap, 1927, 438; I. J. Ilomonuhk, Beozpad kpos
sexoee, beorpamx, 1964, 304.

82 A, Ranzenhofer, Zur Geschichte des serbischen Theaters, Wien, 1886, 15; M. B. Mumu-
heruh, ITomenux snamenuwiiux mYOu y cpiickoz Hapoda Hogujeza doba, Beorpan, 1888,200; H. Aun-
puh, I'paba sa uciwiopusy cpitckux witiamiiapuja. — BpaHkoBo Koo, Cpem. Kapnosmu, VII/1901,
cB. 43 (25. oxroGap/7. HOBeMOap), 1379.

% B. IlerpoBuh, 13. Mapga je, Tokom BpemeHa, ume ,,MaH0j10“ cTeKn0 mpaeo rpa-
baHCTBa y HamIOj OHOMACTMUKO] TPAOWIMjH, HY)KHO j& MMAaTH Yy BMAY Ha ce OHO cpehie M Ko
OPYrux Hapona. ,,lme ,,MaH0jn10% Hajgasu ce [d] y BIAIUKUM IUCAHHUM cromeHuIuma [M.
Bantpoeuh, Besenu eausmpaxun 0d 2odunme 1528. — Crapunap, Beorpag, VI/1889, ce. 4 (1.
nmerem6ap), 99]. .

84 J. Papouuh, ITpusoe uciopuju cpiickux wimaniiapuja vy Aycimpuju iped xpaj X VIII aexa.
— Cnomenur CKA, Beorpam, 1910, k. XLIX (42), 68; A. Hsuh, Apxuscka 2paha o cpickus
KIuUdiceaHuM U Ky Ay prHuM paonuyuna (1740—1880). — 36opuux VIJK CKA, Beorpag—Cydoruua,
1926, k. I, 55; A. ViBuh, Apxuscka 2paba o jy20ca08eHCKUM KIBUNCEGHUM U KYMUYDHUM PAOHUYUMA
(1751—1894). — 360puux NJK CAH, Beorpan, 1956, xw. V, 195, 198, 199, 206. )

% E. JauxoBuub, Tepzosyu, Jlajnuur, 1787, 112; Mcru, Dusuueckoe couunerie (...), JIajm-
nur, 1787, crp. VI.

86 J. Csaplovics, Slavonien und zum Theil Croatien, Pesth, 1819, Bd. II, 266; A. ApHoT,
Cpéicko ciucamienscizieo. — Cpbeka HOBUHA M Marasuns 3a XyLOMECTBO, KHBMKECTBO ¥ MOAY,
Ilerurra, 1/1838, 6p. 69 (27. aBryct), 275; J. Bophesuh, Joiyne u ucipaske 3a ,I'paby 3a uciiopujy
cpi. vosopumima’ . — Ilosopuinre, HoBu Cax, 111/1874, cB. 14 (2. debGpyap), 54; Hum. PyBapau,
Ilimamiapuje sa Cpée y XVIII gexy. — JaBop, 3emyn, XXII/1893, cB. 9 (1. jyn), 285 u mp.

87 TI. CnujerrueBuh, Hlusep y Jyzocaasuju, Cromme, 1937, 65; B. KopaueBuh, Ciepujuna
Opamcka eusuja fpowaociiu. — Kmimmxesnocr, Beorpan, XI/1956, km. XXII, cB. 4 (ampun),
301; JI. IInapumh, Cpiicke wiGamiapuje 00 xpaja XV do doroaurne XIX sexa, Beorpan, 1959,
280, 285; I. J. IlonoBuh, Cpéu y Bojsodunu, Hosu Can, 1959, . II, 326, 405, 450; ‘H. Ia-
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V poxymenty o 15. centembpa 1790. ropmse, 3a KOju joLl HMje CHTYDPHO [a JIH
npefcTaBiba ayrorpad WIN IPENHC, IEroBO MME, HANPOTUB, GUIIO je CUrHMpaHO
y 06smKy ,,EmMaHynn“®8, xaKo cy ra sBaju Ipe CBera OHM KOjU Cy Ce C UM JIMIHO
spam, Jocurej O6pagoBuki®® mwm Martuja JlaHr?, satum u OHH KOjU Cy ce M3
ONpaBAaHUX Da3jiora MOIVIM CMAaTPAaTH COJKAHO o6aBeluTeHMM™, Konuko mehy
caBpemeHMIIMA ™2, ToNMUKO K Mehy moToMuEMa.”® YIIPKOC HECYMILHBO] UMH-CHHULIT
ma ce usBopHo nme Emanymna Jamkosuha uyBaio y mapanenHum obmmmuma Ema-
Hywi-Emanyes, y jesuuxom ocehamby HAMX IpPeJaKa ¥ HUXOBOj TPaAMIMjU
€rsucTHpao je, roToBo Ge3 M3y3eTKa, camo II0jeIHOCTaB/beHN HAUMH Nucama ,,Ma-
Hojnmo* u, pebe, ,,MaHymi®“, xaxko je To M MHaue 1o3HaTO U3 Gorare rpafie oHoma-
CTHUKHX CIIHCKOBA ,IDKBEHHX MOMEHHMKA“ y IUNHPOKOM BPEMEHCKOM DACIIOHY Of
XV mo XVIII croseha.”™

3.

Ako je »xmBor Emanymna Jankopuha, Kao ImITO jecT, CBE APYro cCaMo He
[IOY3JaHO M MCLPIIHO PacBeT/beH M, C APYre CTPaHe, YKOJIMKO je EberOBUM MaJIo-
6pojunm OGmorpacduma, YIPDKOC YJIOXKEHHMM HAIOPMMa, MHOLO INTa OCTAJIO HEMo-
3HATO M HEjacHO, NHTAIBE O HHEFOBOM IIOPEKJIY HHMAIO HHj€ IOMJIOMKHO CYMEBH.
Mapa HeMa qupeKTHUX JOKa3a 3a TBpheme rae je morao na Oyme pobhex, uudopma-
1iyje Opyror peia, Koje y CBEOMINTOj OCKYAUIM M30HMjajy y NMPEBH IUIAH, HOCPELHO
CBejloue J1a Cy NPOCTOPU IHLErOBe HajpaHuje MiIagocTd GecloroBOpHO Be3aHH 3a
YCKe HOBOCAICKE YJIHIE M IIHpoKe Oauxe mejsarke. Ipykumje, mabGorme, HHje HH
moryio fa Oyae, YKOJIMKO ce y IPEeTpec y3Mmy IOJAIM O TOME IE CY KUBEIH Ibe-
IrOBH DOOUTEIBH, Ka0 M U3BECHE TIOjeQUHOCTH ayToGHorpa)CKor kapakrtepa, Koje
HaM je cam OCTaBMO — y [Ba Maxa — u3Mehy pemoBa y TEKCTY CBOje pacliipaBe o
(bm3nykuM 1mojaBama y npuponu. YKasyjyhH TOM OPWIMKOM HA W3Y3ETHY JICIOTY

BpunoBuh, Boawepujarncku deusam apupoorwaxa Ilasaa Kenzeaya. — 30opuuk Matune cpricke
3a npuponHe Hayke, HoBu Can, 1961, k. XXI, 146; M. Konapuh, Kaacuyusan koo Cpéa (1790—
—1848), Beorpan, 1965, xw. I, 45, 50, 57, 67; M. Ilonosuk, Pomaniiusas u ipesas us ycmene
¥ wucany Krnuxcesrnocii. — 300pHHK MaTHle CpIcKe 3a KIBIDKEBHOCT U jeank, HoBu Cag, 1967,
k. XV/1, 26, 27.

88 PaxcummII MOTIIHCA M3 OBOTa JOKYMEHTA 06jaBibeH je jour 1927. roguue (uc. M. lllesuh,
HaB. wiI., 429).

8 1. O6pamosuh, Cabpana Oesa. III. 1811—1961, Beorpan, 1961, 252.

" B. Crajuh, @panyycka kysimiypa y cpiickon Opywiey. — Jletonme Marume cpricke,
Hosu Cap, 1930, xab. 323, c. 3 (maprt), 243.

1 JI. Bowub, Ilamaimnuxs mymcems 3 caaeeHo-cepbekoms Krusceciiay caasnums (Beu?
Tlemrra?), 1815, crp. XXIV; JI. Myumuxiit, Oda o sasedeniit cepbexia deuaminu 66 Hosoms Cadb
1820. — Cep6eke mbronucu, Bynum, 1827, rab. X1, 87; I1. B(epuh), Caaseno-cpbcka 6ubauo-
2padin 00s 200une 17.. do xonya 1828 (...). — Cepbere rbronucy, Byaum, 1829, . XVIII, 113.

2 'B. Byxuuennh, Hapoonu xowzpecu ogocitipanuxs Cpéa. — Cp6ekiit wbromucs, Bymgum,
1863, k. 106, cTp. 58.

® P. J. Schafarik, Geschichte der siidslavischen Literatur. Aus dessen handschriftlichen
‘Nachlasse. Das serbische Schriftthum, Prag, 1865, Bd. 1I1, 322; Iln. Kynaxoeckiit, Byxs Ka-
padxcuus, ezo dbatieavnociis 1 3nauenie 6s cepbcKoii auinepamiypb, Mocksa, 1882, 34, 210; M. B.
Arnan, Hcwiopus caagruckodi guaonoziii, C.-Iletep6yprs, 1910, 353; M. lllepuh, mas. wun.,
415, 417, 419, 427, 428; um. Kupunosuh, Tauan nacaos Jauxosuhesoe ,,Dusuuveckoz coutnenuja’.
— Jleronmmc Matuue cpncke, Hosu Canm, 1949, xm. 364, cB. 1-2 (jym-aerycr), 110.

" Cr. HopawoBuh, Cpiicku domenuyu XV—~XVIII gexa. — Imachmx CYII, Beorpan,
1875, xw. XLII, 76.
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,,ODErOBUTHX MeCTa“ y anlCKMM Npefenuma, Koja ,HalleM OKy* Npy»Kajy yBek
,,HOBE IIDOMEHe W IyLIM HOBO YAOBOJECTBHjE“, OH Ce Y3APHKAHO IIPHCETHO CBOTA
3aBuUYaja ymparo oBum peunma: ,,Ko je y Cpemy u y Bauxoj 610 1 Ha crpaHe mwu-
[x]oBe IO30PCTBOBAO, Taj j€ MOpPA0 BEJMKO pasiuuuje usmel’ wu[x] mahwm, jep
CpeMCKe Cy cTpaHe ¢ OperoBH ykpauieHe, a 6auke [ce] ua camu[x] aeguua
cocroje”“.” T'oBopehn, gasbe, ,,0a HA HAIIO] 3€MLH y Cafallliba BPEMEHA U Y
obuunu[x] roguHa cyBHINa KMina He Najga“, JIOTMUYHO je mTo je y cehame 103Bao
HajpaHdje YTHUCKE M3 JeTHibCcTBa mnpoBefcHor ¥ Hosom Camy u, Ha Taj Haumm,
OCBEXMO HeBeNMUKO Namheme o cBom mopexnay: ,He mory ce onmomenytu Hu
jeqnor sera mojm[x] rommua, koje cam y Hosom Cangy mnposeo,
y KOjUM He OGHMCMO y IPKBHM MoJbeHHj€ HamleM TBopry Kueie pajyd NPHHOCHIIM.
Ceham ce jga cMo, KaTKajg, U BPJO MOKpPH[x] roguHa wumalu, aiau

BpJIO DETKO, aj’ 3aTo Cy, ONeT, CJeAyjyliTe rogHHE OIET Cylleje
6une“.’8

Axo je 6morpadmma Emanymia JauxoBuha U BUX0BOj HE YBEK OYIHOj MaXKibH
H3MaKJIO OBO TpeBaKHO ayTofmorpacdcko KasuBamwe, HHje uM, cpehom, ocramo
merno3Hato Aa je Ilasen Jozed Illadapux mpBm ofenomaHmo BECT Ja je oM pobhen
y Hosom Cany.”? 3axBasbyjyhn jamauno TOCIIOBHMM M IIPMjaTE/bCKUM KOHTAaKTHMMa
¢ ITaBnom JankoBuhem, Hajunahum GpaTom HallleT nucia, ayTopy 3HayajHe HUCTO-
pHje CDIICKe KIVKEBHOCTH O6Mno je MOryhHO [1a CasHa Aa Cy ILMXOBHM DOJMTEIBRH,
M oTall M MajKa, NopeKJiomM OHIM ¢ XepleroBavykor kpia, nAa cy y Hosom Camy
3aCHOBAJIM TIOPOMHUITY , H3POAWIM Jeuy ¥ BOIUIM MUDaH rpaljaHcKy KUBOT. YIIpaBo
crora wro je pohen y Hosom Cany, He m3 mpyrux noGyna, Emanymn JanxoBuh
CMATpao Ce, KaCHHUje, C IyHUM IIPAaBOM ,IpabhaHHOM HoBOCAamCKMM“’® M, y LIUpEM
cMHCTY, ,,CHHOM OBe 3emibe”.”® V jemmom opn cBojux mgommca HoBocagckom ma-
rucrpary, natupanom 14. asrycra 1790. roguue, oH, Haj3an, Huje npehyTao HCTHHY
za je 6Mo CuH ,,jeHOT OX MPBUX U, YIJIABHOM, foGpocrojehux rpahana u Tprosana
OBJAlIGUX®, ITO OM cBawako Tpebano Aa 3HA4YM Ja ce HUje ocehao moroheHum
wTo je 6uo poheH y OBOM jOI yBeK MaJIOM Hace/by HAa CamMoj IPaHHIH BEJIMKOT
napcrea.?® 3aHuMIBMEBO je, MmehyTum, 1a Y apXUBCKOj rpahu, mITO ce HUKAKo He 6u
OUEKMBAJIO, MMA TIOJATaKa KOjH O IErOBOM IIOPEKIy Ipy»ajy U HELITO APYKUHja
cBemouaHcTea. O jemHom Hamasy Beh je Guno peun.® Y nporokoanma YHUBEP3UTETa
y Xaney us 1786. roguxe MsHalLIO Ce, MOOJABHO, fa je Kao patria generalis 3a
mera osHayeHa CpOuja, a xao patria specialis ynucan Beorpan®?, us uera ce

7 E. Jauxosuub, Dusuveckoe couurente (...), HaB. pemo, 15.

" Hcro, 16—17. (Vcn. CB. Mapuh, Citiapu sojeobancru iucyu xao nayunu ussop. — 360p-
HUK Matune cpricke 3a gpyurrBeHe Hayke, HoBu Cap, 1956, xmw. XIIT—XIV, 183.)

77 P. J. Schafarik, nas. gemo, 322.

® A. Unuh, Apxuscka zpaba o cpiickum KreusscesHunm i kyuiyprus paduuyuma, (...), HaB.
nemno, 59.

7% Hcro, 58.

8 Hcro, 59.

%1 O Tome McH. Moj WNMaHaK YV sopoduunom kpyzy Emawyuna Jawuxoeuha. — Togummmbax
Punozodckor daxynrera y Hosom Camy, Hosu Cajx, 1970, k. XIII/1, 374—377.

. 82 TIporoxosapHu 3anuc o ynucy Emanynna JankoBuba Ha yausepsuTeT y Xajey IpUCTyna-

YaH je, JaHac, CaMo Yy NPENUCy YHMBEP3UTETCKOr ceKperapa Bemrea ox 17. maja 1913, MCOUCaH
Ha noxehunu nucma Munana Uleruha gexanmy Pumosodcror gaxynrera y Xamey gp Payxcy
ox 7. anpuna 1913 (OcraBwituna M. lllesuba. — Pyxoiiucro odenerne Maitiwye cpicke v Hosom
Caoy, M 10799). 3anuc je, Kao 1WITO je MO3HATO, 06jaBuo Munau llleBuh y cBom wianky o Ema-
Hyuny JauxoBuhy (M. lleBuk, 418-—419).

an



202 Jp Bopusoje Mapunxosuh

MOKy1ao U3BYhH 3aK/by4YaK, HEKPUTUUYAH y MHOTO uemy, 7a je, Toboxke, oH Guo
TIPBH TIMCAL] Hallle HOBHj€ KILMMKEBHE MCTOPHj€ Koju je pober y Beorpany, mnu je
mo ony ¢ wum 6o y Be3u.’® O gpyrom apxMBCKOM Hajla3y, 3aHMMJBHBOM jE€QUHO
CTOra LLUTO OCAJ HY Of Kora Huje Gro npumelieH, moTpebHO je TOBOPHTH jOII MakLe,
¥ He 34TO LITO Ce IOY3JaHO MOKE pa3jacHUTH H-EeroBa alcoJIyTHO HEOMPIKHBA
crunusanuja. Cyaehn, mamme, npema Becruma JlBopckor paTHor apxugea y Beuy,
usHabeHuM y mnojenmHEM JokymeHTMma u3 1789. romube, oH je, HaBogHO, OHoO
spomom u3 Ilpara“s, mro Ou y ciyuajy nmpeBeIHKOr MoBepema y MHGopManuje
KOje Ce& CKDHBajy Y CyBpPeMEeHOj, HOODHM MeJIOM M ayTeHTHYHOj, MOKYMEHTaIlHju
HCTPpAYKUBAUE HECYMIBUBO YIYTHIIO Ha GecmucieHy maeHTHOUKAIH]Y ¥ BE3U C pas-
MaTpamkbuMa O MOryhHOM IHErOBOM IOperIy .55

Axo Huje criopHo rae je poheH, matym meroBor pohemha ynasu Beh y chepy
yucror Harabama.®® OGMuHO ce yauma Oa je wa cBeT morao Tokom 175887, u mopen
HenBocmucieHe npumende Ilapena Joseda Illacdapuxa ma je, mo cBemy cypehm,
oH morao ma Oyme poheH He Te Beh Herme o K O Te rOAMHE, O4 j& MOrao, JaKie,
ma 6yme u crapuju m miuahu Ho 1uto ce mocax mucamio.’® Mumany llesnhy, pa-
3yme ce, HUje OWJIO jaCHO HAa OCHOBY KOjHUX apryMeHara W, mpe CBera, y Kojem je
cmepy Tpebajio NMPUXBaTUTH OBaKBO HEOOPasJIoyKEeHO HaTHpaibe, Ia je roauHama
yJarao Hamope Aa usHale win Gap IpHOIIDKHO YTBPAM Ty jolI yBeK HemaeHTudu-
KOBaHy TOJIMHY, 32 KOjOM je Tparao II0 CTapuM XapTujama M apXUBCKUM JOKYMEH-
tima He camo y Hosom Cangy u Cpemckum Kapiosuuma, Beh u apyrae, y CyIcKo-
-maructparckum dormoBuma CyGotuned®, Xanea®® u 3arpefa®, rme roxm je, 3a-
TpaBo, MPETIOCTAB/HA0 A3 6u joj morao YOUHTH Tpar. Kan je pomao mo casHama
Ia je Tpyx ¥ HaIKEHY ,TIPOTOKONA KPIUTEHUX y CBEMY ysally[aH II0cao, jep oH,
BJB]I2, HUje BoheH MM IaK cadyyBaH, IPEJOUNo je YNTaoLuMa OTacKy Koja y jen-
HOM CMHUCJIy MO)e aa Oyme oX BaHpeaHor 3Hauaja. Hbemy, Haume, HHje mpomaxiia
ummbeHUIla ga ce Emanymn JamxoBuh ynmcao Ha yHuBepsurer y Xaney 1786.

83 Opome momunubay Munaua IlleBrha Moyke ce momaTy u KacHuja nuteparypa: A. I'a-
BpunoBuh, Ucliopuja cpiicke u xpsaiticke KibusceaHOCIIU 3G WKOACKY U Audny Yioidpedy, Beorpan,
1927, 227; B. KoBaueBuh, [Hse kmuze u dse iipazeduje. Ilosodom domiomiuiiuja sefy ciiapux Kreuea
¥ usoarwy Maitiuye cpicke. — KmmxebHoct, Beorpan, V/1950, cB. 5 (maj), 482; M. KuhoBuh,
Emanyuno Jauxoeuh u Casa Mpxasm, HaB. wi., 133; M. Tomaum, 192, 204; E. Sequi, 170 (mam.
6p. 14); P. PagynoBuh, Besewre. — Cabpana nena Jopana Crepnuha, Beorpaa, 1967, k. XIII,
526 (mam. Gp. 38).

8 T, CredanoBuh-Bunoscku, 834.

8 MI. Bosnjak, G. Mzihailovié: Srpska bzblzografz]a XVIII veka. — Slovo, Zagreb,
1967, knj. XVII, 205.

- 88 O aprymentnma Mupamra KuhoBuha ucn. oBae nog 6p. 58. Buno je, mehyrum, 1 Apyx-
unjux pocehama. Ilo jemmom ayropy, Ha npumep, Emanyun Jankosuh pobem je 1718. roguse,
IITO je, Basbja, LITaMIapcKa morpeiuxa ymecto 1758 [M. BanyGuuh, Hewopuja Maimiuye cpiicke
00 dipecenersa y Hosu Cad (1864) do Ocaobolersa (1918). — (Cnomenmua) Matuua cpricka 1826—
—1926, Hoen Cap, 1927, 43].

o Cr. HoBaxoBuh, Masu u3600 u3 ucitiopuje cpiicke KruicegHOClit 3a 8UULY HCEHCKY mxoxzy,
Beorpan, 1867, 48. (OBJIC je, KOJIMKO ce 3Ha, IIPBY NYT OJJIy4dHo 3alesie)keHo jha je Emamymn
Janrosuk polen —-1758. romume.)

8 P. J. Schafarik, 322.

80 ITicmo JomaHa HeTpoanha Munany IlleBuhy, CyGotmua, 28. mapt 1913 (Ocrasurruna
M. IleBuha. — Pyxotiucro odemerse Maiduye cpiicke y Hogom Cady, M. 10799).

¢ TIucmo Munana lllesuha np Paykey, Beu, 7. anpun 1913 (OcraBmutuna M. IlleBuha. —
Pyxoaucro odemerve Maitiuye cpiicke y Hosox Cady, M 10799).

~ % JIncmo Muana lllesuha Joawy I'pumhy, Beorpan, 28. jauyap 1927 (Pyxodiucro ode-
merwe Maiwiuye cpiicke vy Hogom Cady, WuB. Gp. 3980).

(12)
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roguHe. YKOJHKO je, YUCTHHY, OH poheH ,,oxo 1758, kako je To 3abenexxno [asen
Josed Iladapuk, y TPEHYTKY Kafa je OTHMINAO HA CTyJuje UMao OH, y TOM Ciiyuajy,
HajMame JBaJeceT M ocaM FOJMHA, IITO je AOMCTa HeoOMUYHO Kaaa Ou ce yaero sa
JIOTHYHO U TOTBPAMIO 3a moryhHo. ,,oauHy merosa pohema, OaKile, HE 3HAMO
TayHo*, 3aibyuno je Mutan lleBuh, ,,u Ty ce MOpamo BpaTUTH Ha OHO OIPE3HO
IllapaprKoBO O K 0, KOje MO0 CBOj NPHJIHIM SHAYH II O C JI e%,%2

VY HemocTaTtKy BepPOAOCTOjHOr JAOKyMeHTa o roguuu pohema Emanymna Jan-
xoBuha, uiy 6ap npenusHMjer TBphema HEKOT OfI CaBPEMEHUKA KOME je Taj JeTan
morao Ja ocrade y cehamy, onacky Munana lllesuha, Beh HaBeneHy, Hy»HO Tpeba
NMPUXBAaTUTH C EGEHHM IOBOCTPYKHUM J[EjCTBOM: YKOJHKO. je, pasyme ce, [lasen
Jozed Ilacdapux cBojy HemperusHy ua(pOpMANWjy, CTHIU30BaHy 0e3 J0Kasa M
o6jaBibeHy 0e3 pe3epBe, NPEQOUHO jaBHOCTH y OBOM OOJIHKY camo 300r Tora UITo
HUje TIOCeoBao, jep HUje 3Hao, IoJaTaK Koju O OO IIOy3daH, €BHACHTHO je,
takohe, ma je Emanmymn JaHkoBmb, cammm THM, MMao Mambe OJ ABAageceT M 0CaM
rojidHa KaJ je YINCHBA0 YHUBEP3UTETCKE CTYIH]€, LITO 01, JPYTUM peunma, Tpebaio
[1a sHaud, ¥ 3HAYM MO cBemy cymehu, ma je mopao.ma Oynme poheH cBakako Imocie
1758. FOJIUHE. 93 Hema TPEHYTHO HMKAKBHX MorthOC'm Ja ce Ombxe onpenn OBaj
OaTyM, jep Y POJHOM rpajy y TO BpeMme HHje BobeHa €BHUECHIYja O IOMYJIAllKju
1 pabamy Jele, Ka0 X 0 MHOIO UEeMy APYIOM IUTO j& UMHHJIO HErOBY MOIUTHUKY,
JPYLITBEHy, COLMjaIHy ¥ HanUoHAIHY ucTopujy. Tamammwu Hosu Canm, yocranom,
HHUje jOII HWUKAaKBO HaceJbe C KOHIIEHTPALMjoM CcamoyIpaBHoCTH, Beh ,moarpalbe
IletpoBapamuua“®, Koje clnaBy HUje CTHIIATIO BOJHMUKUM Beh TProBaukum 3aciy-
rama M HHje CTPEMMIJIO JYyXOBHHM HEro IIPaKTHYHUM IIpEOKylanyjama IpBobHTHe
IPYUITBEHO-COI[MjaHe oprauuzanuje.®® | Tla wumax, Taj Heyriemud, Oapama orr-
KOJbEHH, TPCKOM IIOKpUBEHU clioGomuu rpaguli, xome je — cem moctobOpaHa,
HAapHHAPHULIE X COJTaHe — I1ejIa 06a1a BHIUE MECEIH 10, BOLOM, 3HATHO je BKHU|E
CPenuIUTE Of XJIAAHOT M BOJHMYKM HEIUIOJHOr METPOBAPagUHCKOr Ipama‘.®®
Y6p3aHu TeMnio MSrpafibe M KUBaxXHa TProOBHHA, ABE OKOCHHIE Oyayher pacupaTa
U MaTepPHjaJTHOT TIPOCIIEPUTETE, IIOCHEUIMIIA CYy PasBUTAK Y TOM IIPaBIY Ja je Maio
TProBUIITE Ha JeBoj obanu JyHasa, noHuxio kpajem XVII croneha, rpabuno
NPUINYHO BEJIMKKUM Kopaluma Hamped ¥ 0p30 CTEKJIO He MasiH yIJIe[x agMHHUCTPa-
TUBHOT IleHTpa Bompomke skymaumje. Marnja Ben, mehy onuma xoju cy y OBO
Bpeme onucuBan y30yhyjyhu pact Hosor Cana, HasBao ra je ,,IlerposapaauHom
c oBe crpaHe llyHapa“, KOju ce, Maa ONMKOJBEH lIaHUEBUMA ,,HM LIMPOKHM HH y3a-
HHM®, Y TEDHTOPHjATHOM CMUCITy IIPOCTHPA0 yIopeno ¢ Oyjamem mpuBpenHe Mohu.
Crmosba M U3HyTpa, Of INAHIA, ,cujaceT [je] kyha y xojuma, y 3acedury Kpajy,
YKUBe Tpabauu M maopu, O KOjUX HEKH IOTHAnajy MOM KYIAHMjCKy obyacT, a
HEKHU I0J BOjHUYKY, Kao rpanuuapu’.®? [Ipemanu mocioBuMa O KOjHUX Cy U IIO-
poaMuamMa 3a Koje Cy »HBeJU, Hajcrapuju cranosauuu [lerposapagunckor lanna,

# M. IlleBnh, 418.

3 B. MapuuxoBuh, [Jeseini gpazmenamia o Emanyury Jamxoeuhy. — KibiniensocT, Beo-
rpan, XXI/1966, kw. XLII, cB. 6 (jyn), 503—504.

% B. Crajuk, Hoeu Cad CPUCKYU KYAGY D ueumap — Jleronnc Matune cpucke, HoBu
Can, 1946, ww. 356, cB. 1-2 (JaHyap -¢ebpyap), 6

% Icro, 8.

% B. Ilerposuh, Paszsuitiax Hoeoz Cada 00 ocnugarsa 0o Hawux dara. — (CromeHma)

Hosu Cax, Hoeu Cag, 1957, 49.
" M. Epayjxemn, Hciwiopuja Hosoza Caoa, Hosu Cax, 1894, 112.
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raxo ce Hobu Cay McTIpBa 3Ba0, HUCY MMAJIV PasJiora ia MOATPeBajy ,,JaHapJbUBO
KOIIKAme“ U ,,TPBEIEe HApOAHOCTH, HEro Cy ,,C NPHMEPHOM JbYy0aBM Herosamu
Mup y ApyWITBY“®, 360r yera cy — LUTHPaM [a/be — HU3a3UBATM OUBJBEHE ,,KAKO
Cy MHpaH BapOLIKH YXMBOT NpoBOAMiH [...] Kpos umuraBo jenHo cronehe mocie
ocnoGobema® u3 snamenure 1748. rogune.?® U ayro jom, He camo y Apyroj noso-
punn XVIII croneha, yaune cy 6une Ipyxkumje HO JaHAC MM jyde, y)ke u kpahe,
jep To je, He TpeGa 3a00paBUTH, BApOLI KOja Ceé OYrO HHUje MOIVIA OTPTHYTH Of
CBOT'a OPHjEHTAIHOr MEHTAJIUTETA, M He camo y rpabemy kyha, Beh M y opranusaumju
sxuBota. Ilo tBphewy Muxamna ITonur-Hecanuuha, jeqHor ox ommx HoBoca-
bama KOjH Cy CI2)KIOM M3y4yaBajM JIETONMC CBOra rpaja, kyhe cy ce u rama
M KAaCHHje, UaK y Hajy>KeM LIeHTPY, Ha IIMjal|, joll YBeK 3HJaIe ,,ca POrJbeBUMa,
ca JokcaTuma, ayhaHu ca TakosBaHMM heneHnmma; kyhe cy mmaie mmwmpoxe
cTpeje, TaKo Ja CH o KMIIM morao mhu [Kao] mo cyBy uuTaBuMM ayHaBCKHM [H]
AypuMjCKMM COKAaKOM; Te IIMPOKE HHUCKE CTPeje UHHMIIE Cy JIa Cy YJIULE CacBUM
ysane usriepane [...], kanapme Huje 6mwio, a 6wio je MHOrO KyGoKMX jama, BofOM
u hyOperom Hamymennx“.1°° 3a Tonorpadcky ckuity Hosor Cana us cpequne XVIIT
crostleha 00po je UMaTH y BHAY M TO A2 je CBera HEKOJIMKO YJIMIIA, Of OBHUX Koje
aHac mocroje, 6wro npocedeHo go 1764. roaguHe, on LpKaBa, gajbe, Owie Ccy us-
rpabene CaGopna, YcreHcka, HukonajeBCcka, pUMOKATOIMYKA M jePMEHCKa, Oope[
TpM rpoGipa y Bapomu 6im1a cy M JBa M3BaH €, CPICKO rpobibe ,Hacmpam Aui-

% Hcro, 197.

8 Klcro, 201.

100 Mux. ITonur-Hecawuwmh, IToxojruyu, yciomerne, HoBu Cam, 1899, 10—11. (Tloneke
[eTaJbe U3 OBOTA ONMCA, C IIPEY3eTHM IUTATAMA 3a KOje TO HMje HasHauyeHo, ucl. xox I1. ITomo-
Buha, Munosar Budaroeufi. — Tomvmmbuna Hukone Uynuha, Beorpag, 1929, k. XXXVIII,
98—99.) 3auumnuse noxatie o HoBom Cany us XVIII croneha, ykonuko ce uzyamy criopaguuse
BeCTU W3 IIOjeOUHUX MEemoapa M CIMUHMX CIuca, AN CY, HapouuTo, capaguvuu KopaGuH-
CKOBOT JieKcurona us 1786 (ucn. Axouum, Ouuc Hosoz Cada us 1786. — I'macuux Hcropuckor
apyuwrrBa y Hosom Capgy, Cpem. KaproBru, 1933, kw. VI/1, 237—239) u, mame, meTpoBapa-
nuncky anotexkap Ppauu llamc y cBome peny Topographische Beschreibung wvon Peterwardein
und seinen Umgebungen. Ein Beytrag zur Landeskunde Syrmiens (Pesth, 1820, 82—88), namucanom
,»ITIOMAJIO ¥ MOQUrHYTOM M uyBcTBHUTENHOM TOHY [B. IlerpoBuh, Passuitiax (...), HaB. geno, 71].
ITojenuum omerbUy OBe KILHTE, ¥ KOjOj ce ,UeCTO M JocTa onumpHo ropopu o Hosom Cany®,
NpeBeIeHH CY Ha HAII je3UK Yy ABA Maxa, IPBHU IIYT 3aCIYTOM, u3rinena, Mnuje Orwanopunha [Ano-
HuM, Hosu Cad y ciiapo epeme. — JaBop, HoBu Capg, XII/1886, cB. 11 (16. mapr), 348—350,
cB. 12 (23. mapT), 382—384; Aunouum, Bbeso mope. — JaBop, HoBu Cap, XI1/1886, cB. 15 (13.
anpwun), 477—479; Auoumm, Caara eoda y Caanxamery. — Jarop, HoBu Capg, XIII/1887, cB.
1 (1. jamyap), 15—16], npyru mryt Bomka ITetpoBuha [B. Iletposuk, Passuiiax (...), HaB. meno,
72—78, 82—83], noK je o camom mucuy, dpanny Illamcy, HanrcaHa camo jeIHA OMalba KIbMKALA
(V. Jugovié, Franz Schams Apotheker und Geschichtsschreiber zu Perrovaradin, Wien, 1908),
32 KOjy Ical] OBUX PeIOBA 3HA IT0 KaTaJioumKoj anoTaumju Mupxa Bpajepa (M. Breyer, Slavica.
Katalog XV, Zagreb, 1910, str. 139, br. 2342). [Hodamna nafiomena. — Iluciy opora panma
HaKHAJHO je MOLUIO 3a PYKOM [Ja YTBPLH, TYDMM ITOCDE[CTBOM, jOII HEKOJMKO HParolleHux
noparaka. IIpeBo, M mpe cBera, g2 MOCTOj€ joUI HeKM mOKyiuaju npepobema Illamcose mbure
[ucn. VI. Jugovié, Iz povjesti grada Petrovaradina. I kako se pisalo u Petrovaradinu prije 100
godina. (Izvadci iz knjige Franje Schamsa ,,Peterwardein und seine Umgebung**. Pesth, 1803—1819.)
— Fruskogorac (Novi Sad?), 1/1906, br. od 1. do 31; B. MupocasieBuh, Hs3 ciiapos Hosoz
Caoa. Hosu Cad y epemeny usmeby 1810—1820. z200ure. — Jemmucrso, Hoeu Cag, VI/1924,
6p. 1394—1397]; Apyro, m 3aTum, Aa je MHTepecoBame 3a IllamcoBy JIMUHOCT GMIIO INMpPE HO
wro ce ouexusano [uch. V1. Jugovié, Pruvi Petrovaradinac i povjesnicar. — Hrvatski branik
(Zagreb?), XV/1907, br. 102. u prilogu; Anonim (?), Apotekar Franjo Schams, kulturni histo-
riar i uzgajatelj vinove loze, umro prije 100 godina. — Apotekarski viesnik, Zagreb, XX1/1939,
br. 16, str. 818, br. 21, str. 1073].
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MalliKe LPKBe®, Koje je M03HaToO Kao ,,CcTapo®, ,,... H PUMOKATOIIMYKO Ipobibe, Ha
mecty rae je manac PokoBa xamena y Dyrymkoj ymumme.1%

Kan je Emanymn Jankosuh [OOIIA0 HAa CBET, KPajeM IUIECTE WM TIOYETKOM
cenme peuennje XVIII croneha, Hoeu Canm 610 je maiexko of Tora Ja ce Morao
cMaTpaTd 3HayajHuUM rpagom. Csera TpupaeceT TOAMHA KacHMje, IPEX CMPT, CAM
ra je, mehyTHUM, IPOryIacuo ,,CpeaUIIrTeM CPIICKOr Hapoma“l%%, v KojeM je >KMBOT
CBEJOUYHO ,0 HAIOPHMAa, 3aHOCHMMAa M MOCTHTHYAMMa HEKOJIHMKHX IIOKOJIEH:a*103
H y KOjeM ce, JIMHHjOM KOja M3BOAM ,,CYIIPOTHOCTH OO M3pasa M cyjapa [...], mo
KpeTalkba M YKUBOCTH, HOBO HHUKaj TOJHUKO y30yIJBHBO M y TAKBHUM OLUTDHUM 3a-
MacHMa HUje BHIIE CTBAPAO U CTBOPMIIO.1% V TuM HaBHUM jep OgaBHO 3alopaB-
JBEHUM JAHHMa CKDUBEHO je, m3mely ocTajior, NEeTUILCTBO M JAEUYallITBO OBOTra
wipexeanHor Cep6spuHa‘, KaKo ra je jegaom anocrpodupao Jlyxknjan Mynrueu! s,
KOju je, pasyme ce, morao Aa Oyde M yUeCHHK, ajli je HeCYMIBHBO GO OueBHaall,
y mMHOrmm Jorahajuma o IpecyIHe BarKHOCTH y oBoM Beh Iojocra 3a6opaBsheHOM
MeproAly HOBOCAJCKE XPOHHKE.

4.

O mkonoBawy Emanyuna JanxoBuha, moIyT merosor pohema, Takohe Hema
HHKAKBUX CBegouaHcTaBa. CacBHM je JIOTMYHA IIPETTIOCTaBKA [a je obpasoBaibe,
OCHOBHO M CPEeAH-OLIKOJICKO, crexao y Hosom Capy, ynpkoc Tome wmrto je Ilagen
Josed Iladapuk, npUTElIkHEEH M3BECHUMM CyMIbama, OMO CKIJIOH Ja Ce Y3APXKH o[
TaKBOI M3jarrmaBama.l®® hophe Pajkoruk, ¢ apyre crpane, kao Ja je 0 ToMe mo-
HEIITO ¥ 3Hao, HaBogehM OMHEKY[ 3a Kera IIOJaTaK [a je 3aBpIIHO ,y OTAOMHU
rumuaasyjcke Hayke“l%?, mro je mehy mpemma npuxsato Mumwnan B, Munuhesnh,
KOjHU je, U3riiefja, MULIbEHA 1a je OH moxahao, ayid He M HOBPIIHO, ,,Y CBOjOj IO-
CTOjOMHY II1KOJIe, OCHOBHE M Buie.18 Emanyun JankxoBuh je, mo Bacu Crajuhy,
»H3y4HNO HOBOCZICKE CJIIABEHCKE M JIATMHCKe mmKone“l%®, mro je, yocraiom, mo-
ryhHo yrBpmuTH M ¥ cucTeMy JokasuBama bomika IlerpoBuha, Koju je, HacympoT
NPETXKOAHUIMA, Off MHOIHMX IpuUXBaheHY IOCTAaBKy O IHErOBOM LIKOJIOBaWBY Y
Hosom Cany ponyHmo yBepemeM fa je, NpPBO, ,BEPOBAaTHO 3aBPLUHO HIDKY H
cpemby KOy H, OPYro, Aa OAMAax HHje HACTaBMO Ca ILIKOJIOBameM, Beh je,
M3 HejacHMX pasiora, Guo HpuHyheH y poOMTesbCckoj KyhH Ha ocrame, ,,II0 CBOj

11 B, MupocasibeBuh, H3 ciapoz Hosoe Cada. — Jemuucrso, Hosu Cax, V/1923, Op.
1097 (24. ¢ebpyap), 2.

o2 A, Usuh, Apxuscka 2paba o cpiickum Kruswcesnum u Kyamyprum padHuyuma, (...),
HaB. fgeno, 58. O Tome ucm. Gemeiuxe mabapckor rpoda HMomuunxa Tenexkuja (M. Kapaman,

IlyiGiosarsa 2poga Tenexuja xpos Banaii, Bauxy, Caagonujy u Cpujen y 1794. 200unu. — 3060pHUK
Marune cprcke 3a gpymrsene Haywe, Hoeu Cax, 1959, k. XXIII, 80—81).
103 B. KoBaueeuh, 3a jedny umimummny uciiopujy Hoeoea Cada. — Crpaxkunono, Hosu

Cap, I/1952, 6p. 2 (4. oxrobap), 1.

lo¢ B, IletpoBuh, Paseuimarx (...), HaB. neso, 62.

106 JI, My, 87.

8 P, J. Schafarik, 322.

107 'B. PajkoBuk, Mawojro Janxoeuh (...), HaB. 4., 1.

108 M. B. Mmnuhesuh, 200. (Mcen. M. Kanunh, Cpacku xruscesnuyu, Hoeu Can, 1890,
K. I, 25).

100 B, Crajuh, Capajauje y Hoeom Cady. — Kanennap IlpocBeTta 3a npecTymHy TOJHHY
1936, CapajeBso, 1935, 54.
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OpUIKIM, joll Hexonuko roguHa“.M? Tume je yuumeH 3aHUMJ/BMB IOKYINAj Aa
ce TIOMyHe IpasHUHE Y HeroBoj Omorpaduju u pasjacHu Hecarjacje y Beau ¢ 6po-
jeM roguHa Kaja ce OUTy4YMO /1 OJl¢ Ha YHHBED3UTETCKE CTyAHje.

U nopen 3aBOAJbUBHX eJleMeHaTa H3HECEHHX OMHUIbarha, KOja 10 JIOMHMUYKO]
Besu croje y GiamcKoM cycedcTBY ¢ morahajuma Ha Koja ce OZHOCE, HEOIXOHHO je
3HATH Ja Cy OHa, KacHHUje, Ouna hopMmysncaHa y CIporoj 3aBUCHOCTH Ol HAIIOMEHE
Bopha Pajroenha.'*! Ilonasehm on daxra, y OCHOBHIM jeOHMHO HCIPAaBHOT, Ia
Emanyun Jankosuh HUIUHM U HUTZIE HHje IOMEHYO CBOje LIKosoBame y HoBom Cany,
INTO HHKAKO He Oum Tpebasio y3eTH Kao Herauujy Te moryhuHocty, Munau Illlesuh
HHje ejleo 300r CIIEKTaKyJapHOCTH IOOMUIBAHma Ja HOBHM IIPETIOCTaBKama
[oJipeid CBOjy HeobaBewuTeHOCT: ,,OCHOBHY je mKoiy JanxoBuh cBpmmo 6e[3]
cymibe y HoBom Cany, cprcky®, gogaje y jeIHOj of CBOjUX HAIOMEHa, HOIYIITA-
jyhu msBecHocT ma je, ,moxxe 6urn [...], HOXOQUO M HeMayKy, axKo je To Beh H
Taga 6uo o0HMuaj, Kao KacHHje, y cuHoBa u3 umyhumnjux kyha; rae je yumo cpenimy
LIKoJy (TMMHAsHjy), KaJ U KOMMKO, mAa au rae 1 dunoszodbujy (tj. VII u VIII
paspel cajamisu), O ToMe Hemamo mogaraka“.!l? Iomwmcao je, ¢ TuM y Be3H,
cienehe objalumerbe: ,,Halm cy crapn HMaan BHILE BEPE Y IPOTECTAHTCKE IIIKOJIE
K BUILE CJIAJIM CBOjy AENY V OBE HEro y KaTOJMUYKE, 4 M Kajga Cy OCHOBAaJIM CBOje
Cpembe IIKOJIE, TPAKUIM CY NPOTECTAHTE 3a IIPBE JUPEKTOPE U yuutelbe. TaKo je
momrao u lladapux 3a mpeora aupeKTopa HoBocaacke rumuasuje.'? Crora moyxemo
TIPETIIOCTABUTH 14 je U JaHKoBUEA MOXOAMO KOjy IPOTECTAHTCKY CPEOby LKoYy . 114

3a nHaciayhuBame o moryhHom IuxosoBamy Emanymna JankoBuha, Koju ce
YOPKOC CBEMY HErJe HIaK [PUIPEMHO 33 »KUBOT, noMeHyrom OGmorpady Omie cy
npy pyuu camo Hamomere Ilasena Joseda lllagapuxa m ‘bopha Pajxosuhall?,
Kao ¥ jeJaH MMOJaTaK BHLIE, CAy4yajHo HsHabeH y apxuBckum ¢donaosuma Hame-
canmukxor Beha y Ilemwrtu.'® Ha ocHOBY Te ImOjeQUHOCTH, KOjy je HamI Irucal cam
caomurHo y pgomucy HoBocagcxom maructpary ox 14. asrycra 1790. ropuse,
TOIIJIO ce KO casHamka Jia je y MJIaJOoCTH U3BecTaH Opoj roJiuHa IIPOBEO, II0 HABOAY
Munana IlleBuha, ,,Koje y mKonama, xoje y yHuBepcureruma. 117 Ilurupany KoH-
TEKCT y cBeMy Huje mpeunmsad. CTHIHM30BaHa y Tpehem JIMIY, K20 U YUTaB JIOIMMKC
Emanymna JauxoBuha, cltopHa pedenuna y npeBo[y C HEMAUKOL je3MKa riacuia Ou

o B. IlerpoBuh, 30pasu pasym Emanyusa Janwxoeuha (...), HaB. ui., 13.

1 T, Cxepnuh, Cpiicka kruncesnocii ¥ XVIII gexy, Has. peno, 455; A. I'aBpunosuh,
Heitiopuja cpiicke u xpeaiicke KrbusiwcesHOCu HapoOHo2a Je3uKa ¢ Ho2060pom 0 O6YOVHHOCHIU Krot-
srcesne 3ajeonuye, Beorpan, 1910, 108; B. Ilerposuh, 124; B. Crajuk, Hosocadcke witiamiiapuje
¥ dpowsocitin. — Grafi¢ka revija, Zagreb, IV[1926, ctp. 177; B. Unbegaun, Les débuts de la
langue littéraire ches les Serbes, Paris, 1935, 71.

12 M. llesuh, 419.

13 (TIpumenba y rexcry Mumnana Illesuha): ,,O Tome Milan Sevié, O proim nasim srednjim
Skolama, Beograd, 1926, crp. 8“.

114 M. Ilesuh, 420. Oo momunUbame npuxsaruo je Enyapn Bunrtep. Emanyun Jankoeuh
ce, IO WEMY, ,YUMO Yy NPOTECTAHTCKUM TFHUMHAa3Hjama y YTrapcKoj“,ann Huje jacHO
30or uera ce y KOHTEKCTY u3pasuo y rutypany (E. Winter, Die Pflege der west- und siidslavischen
Sprachen in Halle im 18. Jahrhundert, Berlin, 1954, 179).

115 Mcn. nucmo Munana lllesnha Munany Casuhy, Beu, 28. mapt 1910 (Pykoducro
0demerve Maitiuye cpiicke y Hosom Cady, Uus. 6p. 4119) u Munana Casnha Munauy lllesuhy,
Hosu Capn, 29. mapr 1910 (Pykoiiucro odesnere Maiiuye cpiicke vy Hogom Cady, VIHB. 6p. 25.795).

118 A. Nsuh, Apxuscka 2paba o cpickum Krousweshum u KymGypuum padhuyumna, (...),
HaB. Oeio, 59.

17 M. lllesuk, 418.
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ogako: ,OH [Emanyun JamkoBuh] mortide ox jemHor of upsux um gobpocrojehinx
rpabaHa M TProBalla OBJALULUX ; CBOj€ FOAUHE MJIaJOCTH IPOBEO je, JeIMMAYHOMS,
¥y IIKOJIaMA M HAa YHUBEP3UTETUMA, JEIMMUYHO y ydemy 3anara“.!'® Ako oBae Huje
[I0CBE HUCLPIHO HAaBEOECHO y KojuM ce (OCHOBHMM H CPEQbHM?) ILIKOJIAMa Y4HO
M HAa KOjUM je YHHBEP3HTETHMa CTyaupao, jep cy ofe o3HaKe maTe y IIIypanHOM
n3pa3y, M3BECHO je, melyTum, 3a Imera To Aa je y MIafoCTH noxabao u ,,lrxose™
N ,,yHUBEP3UTETE" M, 3aTHM, IITO j€ Takohe OX BAXKHOCTW, Ja M jegHE W Apyre,
M3rJIefa, HUje 3BaHHYHO 3aBpIIHO.

Kao u cBe pyro ¢ UM y BE3U, TAKO X CKPOMHOCT ¥ Ca3HALUMA O HHETOBOM
mxonoBamy y Hosom Cany, oo ogiacka Ha cTyauje y Xaje, Hije YOUbHUBA Camo
300r TOra IIITO HEMA HU jEIHOr IOJATKA KOju OHM O TOME BEPOJOCTOjHO CBEOYHO,
Beh ¥ 3aTO LITO je UCTOPHja LIKOJICTBA Y POJHOM IPafly, aKo Ce Y EbEMY IIKOJIOBAO,
joln yBeK HeloBOJbHO ItosHata. OcHOBHY IUKOJy, oTBopeHy 1703. rommme,cyrpa-
Haum cy s3Bamu ,uciliStem malago porjatka®.!2? Jemno Bpeme je, Kao ,,marucrap®,
y moj pagmo 3axapuja CredanoBuhi Opdenun.'?® Kag je Emanyun Janxosuh
morao ja Oy[e poljeH, HEIITO ¥ IIPe TOra, MHCIEKTOP OBE IIKOJIE, HE CaMO II0 3BaIby
Beh u mo ¢yHknHjama, 6uo je meroB yjax Maspmn Musopamosuh.*?? Illkoscke
1769/1770. roguHe MMasa je yIMCaHHX, 4aK, , 160 yueHuxa, ox xojux 30 meBoj-
ynna®“.1??® Pagno Bpeme Ouio je gBokpaTHO, of 7 mo 10 mpe u 13 mo 16 wacosa
IocJIe IOJHE, HEJEJbHU OAMOpP OMO je mpeaBUhEH YTOPKOM M UETBPTKOM ITOCJIE
noaue, a roguinme depuje ox 1. mo 30. cenrembpa.l?* ¥V mepuony xaga je y moj
MOrao Ja ce LUKOJyje, 32 yuuTe/ba je mnocraB/beH Bacmiuje IlomoBuh, xacHuje
KOMODOIII, apxuBap, KameTaH 1 ceHatop HoBocagckor marucrpara.l?® YV pehunn
TafallliUX CPICKUX UIIKOJIA Ha TEPUTOPUjH 1APCTBA, 1 U Y HOBOCAJICKOj, 32 Ipel-
MeTe off HajBehe BRYKHOCTH OPMKAHM CY ,,nauka vere i crkveni obredi, zatim &itanje
i'pisanje®, ain KaKo je y 0BOM PETATUBHO MJIAZOM HACeJby, BUILE HErO ¥ ADYTUM,
»bilo trgovaca i zanatlija u ve¢em broju, to se ve¢ tada u ovoj $koli, pored napred
navedenih predmeta, svakako moralo uciti ne$to i iz raCuna“.1?® Ilkony je, na-
Gorme, nsaprxaBaia CpIicKa MPaBoCiaBHA LPKBEHA OIILTHHA, NEJIOM U3 BIIACTHTE
Kace, JEJIOM M3 CpPEfCTaBa oOf, JoOPOBOJBHMX yJiora pomosbybusor rpabancrsal®?,
HO M IIOPeJ CKyUeHHUX YCJIOBa 3a Paj MMajia je He MaJy VJIOTY ,u $irenju prosvete
i kulture u svome narodu®.12®

118 Pey ,teils (mo crapom mpaBormcy ,theils*), sampaso ,teilweise®, Mwuman IlleBuh
IpeBeo je € ,,Koje“, Mafia je IpEenusHUjH IPEBOJ ,,JETUMIUHO™.

119 Mcn. uHam. Gp. 116.

120 A. M. Ognjanovié, Novosadske narodne osnovne $kole i njihovi ulitelji od 1703. do
1940. godine, Novi Sad, 1964, 13.

121 B, Crajuh, Hosu @todayu o 3axapuju Opgesuny. — TmacHux Hcropuckor ApyiuTsBa
y Hosom Cagy, Hosu Cam, 1935, k. VIII/1, 127—130.

122 B, Crajuh, Hogocadcke 6uozpaguje, Hou Cam, 1938, ww. III, 179.

123 A, M. OrmanoBuh, Bojsobancke HapodHe ocHogHe wiKoAe U Fouxosu Yuuiiesu 00 1753.
201 7741 ZfoILZIMHe — 36opuux Marwue cpricke aa apymrseHe Hayke, Hosu Cax, 1958, kb, XX, 90.

cTo.

125 B, Crajuk, Hosocadcke 6uozpaguje, HoBu Cam, 1939, km. IV, 188—190.

126 Hcn. mam. 6p. 120 (ctp. 9—10).

127 Pcro, 15.

128 A, M. Ormanosuh, Hogsocadcko-ieimiposapaduncko wikoncitieo Kpoz Hpswcasnu apxue
cpesa Hosu Cad. — I'paba 3a IpoyuaBame CIOMEHMKA KYITYpe Bojsonune, Hosu Cag, 1958,
Kb, IT, 222—223; Hictn, Regii gymnasii Neoplatensis prema podacima DrZavnog arhiva sreza
Novi Sad — Pedago§ka stvarnost, Novi Sad, V/1959, sv. 2, 130.
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ITox yc/loBHOM IIPETIIOCTaBKOM Ja je roxahao HacTaBy y oBOj wikosu, Ema-
Hyu JauxoBuh crexao 61, y Haj6o/beM CIlydajy, eJIEMEHTaPHA 3HAA U3 MTMCMEHOCTH
M IOjeJUHMX pauyyHCKuX paamu. Hemro mmpe ob6pasoBame mMorao je ma mofuje
TOKOM IIIKOJIOBama y I'MMHA3WjH, TAKO3BAHOj ,,lleTpoBapaguHCKO] POMKIECTBEHO-
-6OropOUYMHOj IIKOJIHM JIATHHCKO-CIABjaHCKOj, YKOJIMKO ce, Hatorme, y I0j
yorute Hanasuo.'?® Maza ce o mpoduly oBe IUKOJIE jOII ITOHAjMalhe 3Ha U3 Ile-
puoja mesfeceTix u cegamaeceTux roguna XVIII croneha, koje nsasuBajy Hajpehy
PaJo3HANIOCT, 3aHUM/BHBO je, HIaK, TO [1a ce OHA Ofp)Kaja OyrM HU3 JeleHH]a,
onx 1731. mo 1789, ucnpra xao ckpomua J[yxoBHa Kojeruja 3a Gorocnosel?®, satum
M Kao ,,JJATUHCKA™ NPOTECTaHTCKa rMMHasuja.!'®! Buia je mecropaspemua, nesnmiia
ce Ha JIBa OJICEKA, HIDKHK je ,,JIJATUHCKA rpaMaTyKa‘‘, BHIIU ,,PUTOPHYKA LIKOIA“.
IIpsu opcex obyxBaTao je ueTHMpH paspefa (TaKO3BaHH GyKBapLM WIH UMTAOLM,
JOHATHCTH, [DaMaTUCTY M CHHTAKCHCTH), ODYTH camo ABa (MOSTUIM W PUTOPH).132
IIxoscky mporpam Huje 6O pasBUjeH M CBOOMO Ce€, Oyro, CaMo Ha TO Ja YUEHHUI
Hayye ,,Ja FOBOPE W IHILY JIATHHCKH, T Aa uM ¢pasa Gyde LUTO BHILLE JIATHHCKA,
o y3opy HoOpHX JIATHHCKUX IMcana“, maja je, H3BECHO, HErOBaH Pag 1y Apyrum
OUCIMILIMHAMA : ,, Y YSHUIIM Cy yIyhRHBaHH y BEpOHAyKy Ipe JHUTYpruje, HEJIC/bOM
1 npasHunpma; u3 reorpaduje yuwnu cy, no Cacku-Tomku, omuire IIO]MOBC,
3atum o EBpomu, o Hemauxom napcrey [...], AycTpujm m Yrapckoj; Hajsam, u3
APUTMETHKE, UCTHPH BUAA PauyHamwa, PasJIoMKe U peryiy me tpu‘.!3? ITomasHuiu
cy v BehuHu ciydyajeBa Omnm cuHoBu mmyhHujux rpahana u tprosaua ms Hosor
Caga u okosimHe'3!, a HacTaBHUIM MPETEXKHO MPOTECTAHTCKe Bepel?d, akas je,
Ha npuMep, 0o U beH nocienmsy npedekr, Auapej ['emsa, ox umjom ce ympaBom
OHAa MHTErpHCajla C KaTOJMYKOM THMMHasMjoM M Kpajem 1789. romuue, mpaBHO,
mpecTana ga Imocroju.lds

Ynproc HacTojamumMa fa ce o0JIMKYje M3BECHO YBepeme O UIKoIoBawy Ema-
Hywia JaukoBuha y Hosom Cany, He cme ce npeHeﬁperHyTn YNIHEHHNA Ja Ce O
CBEMY TOME HIIAK HUIIITA IOY3[aHO He 3HA. Y KOJIMKO je, naGorme, y poJgHOM rpagy
HIIAo y IIKOJY, KaKBe TBPJIHE, CBEjeqHO y Kojem 00uKy, Beh omaBHO mobujajy

120 Hcn. J. HosuroBuh, Cpedra naciliasa u cpedrse wixoae y Bojeodunu 0d fipeux tioueiiaka
00 Hawiez HapooHo? Yjedursersa 1918. 200une. — I'nmacHUK JyrocnoBeHCKOT IPpOdecopCKOr APYIITBA,
Beorpan, 1941, xkw. XXI, cB. 6 (pebpyap), 437—438.

130 B, MapunkoBuh, Cxuya 3a wpu aopiipetia. — Toguumax Punosodeuror dakynrera
y Hosom Capy, Hoeu Cap, 1968, . XI/1, 224—226.

11 Pan. M. I'pyjuh, IIpsa cpiicka 2umnasuja y Hosom Cady. — Jleronuc Maruue cprcke,
Hosu Cag, 1927, k. 313, cB. 1-3 (jyn-cenremGap), 364—375.

132 Hcro, 368.

5 13 B, Crajuh, Cpiicka tipasocaagna eeauxa 2umnasuja y Hosom Cady, Hou Canm, 1949,
—58.

134 HVIcro, 58—59.

135 TIpBu ,,pexrop‘‘ oBe Iukone 6uo je Martej Jenumex, a cegammecetnx rogmua XVIII
croneha yuuress ,,[IpaBoC/IaBHE JIATHHCKe IIkone® 6uo je Ilasen Brnasujyc (Bnaxx Cabo) us Baje
(K. Ceuaucku, baja 1727. 200une. — T'nacuux Mcropuckor apywrsa y Hosom Cany, Hoer Can,
1935, xw. VIII/1, 127), nosuat, uamely ocrasor, Kao mucal ,,cliaBeHocepOCKeje rpaMaTHKE Ha
Hemenxom jesuxy“ (B. Crajuh, Hosu Caod, mwez08 mazuctipaii u kyamypha apeznyha Hosocadckux
Cpba. — T'macumk Hcropucxor npyurrsa y Hosom Cany, Cpem. Kapmoeum, 1933, k. VI/1-2,
107—108) u mpermocneniby ,npedeKT B HOBOHACXKAECHOM INABJIOBHYECKOM Beprorpagje® [B.
Crajuh, Hoeu Cad, cpiicku kyaypru yeniwiap, HaB. Wi., 12, 14; Uctn, Cpiicka dpasocrasHa seauxa
eunnaswja (...), HaB. Aeno, 64—65, 116].

B¢ B, Crajuh, Ilpea xailioauuxa eumnasuja y Hoesom Cady (1789—1823). — TI'yacHuK
Wcropuckor pgpywrrsa y Hosom Capy, Cpem. Kapnosuu, 1932, xw. V/3, 375—376.

(18)
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CTaTyC NPHUXBATJGHMBOr JOMHIUBbAMKA, M0Xahao je HacTaBy y OCHOBHOj W, 3aTum,
[POTECTAHTCKOj THMHA3MjH, KOje Cy Omie WM Cy morye Ja My Oyoy o KOpHCTH
jeIMHO Y Cy4ajy Aa je y »XUBOTY TNOKAa3a0 ADPYKUHjy YCMEPEHOCT M YMECTO Hens-
BeCHHMM CTa3ama IYXOBHUX IIperaHyha KpeHyo y JIYKy- MUpHOr rpabaHckor wxomo-
guteta. Caryenad, mehyTHM, y HEJIOKYITHOCTH CBOJHX YKMBOTHUX M UHTEIEKTYAIHUX
[IPEMHCa, CTBapajalliTBa, 3HAMa M WCKYCTBA, NPHUCYTHO j€ IMMTAE KOJHKO je,
HauMe, ONOPTYHO OUTH NpUBP)KeH Jocehalby Ja ce 32 CBe IEJUKATHE IIOCJIOBE
Kojuma ce 6aBHO OH, YUCTHHY, NIPUNPEMUO HA H3BOPUMA Ca3HAMA OBHUX CKPOMHUX
00pa3s0BHUX MHCTUTYLHja rpama y Kojem je poheH? Tume ce, y MCTH Max, JIOTHYHO
YCIIOCTAaB/ba BE3a C HOBUM NUTarbeM, Koje je Tawohe Ge3 oaroeopa, na i je, 3a-
NpaBo, J03BOJbEHO MUCIMTH Ja ce EManywn JauxoBuh yMecTo OoBAE MOIao Ja IIKO-
nyje u Herje Apyrae, ussan Hosor Cana, y Hexom o A00pO IO3HATHX JIHIE)a jesy-
HMTCKUX HJIY TNPOTECTAHTCKUX KOJIerdja Ha TEPHUTOPHjU IIPOCTPAHOr I[apCTBA MJIH,
jowr mpe, y rpannnama kpyHe Ceeror Credana? 113 neoOpalene semsne, Ge3 nunjer
MOCpEeIOBaa, 3ap Hude IBehe?

5.

Buorpajpuma Emanymna JankoBuha poBpo je mosmara cutyanuja y Kojoj
ce namase. Coyuenu ¢ npolJiemruma 3a KOje HUCY CUTYPHH Ja JIU CY PEIIMBH, OHU Ce
HCTOBpPEMEHO cycpehy ¢ HOBMM HeJOoyMHIlama Koje M3a3UBajy Aaiexo Behe HecHo-
pasyme. Camo IITO Ce ITOCTABUIIO [IUTAhE O FheIrOBOM OCHOBHOM M CPEMHOIIKOICKOM
o0pasoBaiby, 3arOHETHO V CBHUM JMeH3MjaMa o0yXBaTHOCTHU, MOjaBJbyje ce APYro,
Koje u3pama 13 npobJieMaTHKe FEerOBUX YHUBEP3UTETCKUX CTyAUja. Y IIOMEHYTOM
momrcy HoBocagcxom marucrpary o 14. asrycra 1790. rogune, Kao 1uTo je mo-
3HATO, OH je M3PUYUTO HACJIACHO JIa je Mopej HIDKMX MMocehMBao M BHINE IIKOJIE,
o€ je Morao Jaa JONYHW M o0oraTH COICTBEHY KYNTypy. Y jeQHOM OJf DaHUjUx
nucama, matupanom 12. jynma 1790. romude, omer je IOMEHyO M, CAMHM THM, OX
3abopaBa cauysao MHGOPMALMjy [a je BHUIle rOJUHA CBOje MJIAJOCTH IPOBEO ,,¥
CTyaHMjama Ha yuauBepsuTeTHma®.!3? ¥V OnuckoM BPEMEHCKOM pasMaxy, JaKie, I1o-
HOBMO je y B4 Maxa UCTO TBpheme. Iberosum Ouorpaduma, HalIpPOTUB, IIO3HATO je
camo To aa ce TokoM 1786. roguue ynmcao Ha Mepunuacky hakysITeT YHUBEP3NTETA
y Xaney u ga crymuje, mo ceemy cydehu, HMje cturao ma goepuu. Jabe, LITO je
HeoOMYHO Ba)KHO, aKO j€ HECYMIGHBO M3BECHO, 4 jeCTe TaKo, Aa II0CJIe IPEKUHYTOr
IIKOJIOBamka y Xajley HUje HACTABHO CTYIHj€ Ha HEKOM O[] HEMAUKUX WK OHII0 KOJHX
VHUBEP3UTETA Y APYTUM €BPOICKMM 3eMJbaMma, Ja OM ce MOorao M3pasuTH OHAKO
KaKO je TO YUMHHO Y CBOjUM OBJie Beh HaBeIeHHUM JOMUCHMa, OHIA O y TOM CIIy4ajy,
H3riiefa, Tpebano yBaXKUTH XUIOTETHMUHY MUICR0 [a j€ OH K mpe Xasea, Y HeKOj
O Ta[alUbUX BHINWX WM BHCOKUX LIKOJA, Beh IpeqaHo paguo Ha COICTBEHOM
obpasopamwy.!?® Komuxo je To TauHO?

ITopoaguuno mpemame, Kao YBEK TAKO M OBOr IIyTa, CACBUM j€ HEMOY3[aHO.
VY cehamy moTomaka 4yBajio Ce HEPEAMIOBAHO BEPOBAaIbe [a j€ CTEKA0 TUTYJLY
»IOKTOpa MEAUIMHE M HayKe ,u3yuwo y Jlajouury“!3%, maga y NpUCTyIadHOj
rpabu, KOJIMKO Cce YCHeNno o e AohH, HeMa HM jeqHe anysuje Koja O MoTBpAWUIIA

W7 A. Usuh, Apxuscka 2paba o cpiickum Kroudceenus u KYATBYPHum padiuyuma, (...)
HaB. feno, 58.

138 B, MapuuxoBwh, [Jeseii dpazmenaiwa (...), HaB. wi., 505.

13% TIycmo Bace ITynmGpra Munauy lllesuhy, HoBu Cax, 22. dpeSpyap 1913 (OcraBanHa
M. UleBuha. — Pyxotiucno odemerse Mamiuye cpicke y Hosom Cady, M 10799).

14 Copmmmax on
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oBy Tpamuunjy.14? Hecarnacroct usmely cUrypHe BecTH fa je y mepuony usmehy
1786. u 1789. roguue Emanyun JauxoBuh OHO CTYACHT MEOUIIHHCKMX HayKa y
Xasey 1 HepasrOBETHUX Ipumenada, Koje ynpaBo NOTHYY K3 I-ECOBOL Iepa, Aa je
MJIaJOCT MIPOBEO IIKOJIyjyhu ce He Ha jexHoM Beh Ha BuIle YHMBep3ureTa, Munana
IlleBuha HUje OCTaBIbajla HA MUDPY M OH C€, 3aXYKTaH Oa je OLCOHETHE, IPHUXBATHO
c1000e PasMHIIUBAA, YIPKOC TOME IUTO Ce 3a[0BOJBABA0 PE3YJITaTHMA Kpajibe
HEO[JIyUHOr M3jallllbaBaiba: ,JaHKOBHh, UCTHHA, BEMH Oa je OHO ,,HA YHHUBEPCHU-
retuma‘. Jlako je MoryhHo Oa je Ty MUCIHO joOLI M Ha JIajIMIMIIKu! U 13 je y memy
Gap xocnurtoBao, Kaga je y Jlajnuu{r] momnasmo pagm mrammama CBOjUX KEBbUIA,
Wi, unaue, kpo3 Jlajonu[r] nponasmo®.14? Ila ce y ofnuKoBamy CBOje& IOCTaBKe
Munan IlleBuh orpaHnymo NMOCTYIKOM YCJIOBHOI Harahama u OO y He Malioj Ou-
JIEMH KOJIMKO je TO O UeMy je paclpaBibao 3aCHOBAHO Ha IIOAJIO3H PEaTHUX MOryh-
HOCTH, K40 JOKa3 MO)KE Ja MOCIY)KM KOHTEKCT O WCTOM [UTAEy, HEIUTO APYK-
unje CTHIHM30BaH, M3 IbErOBe PYKONMUCHe (IIpBe ?) Bepcuje orjiena o ,,podiiemuma
Emanymna Jauxopuha*.143

IlIta ce, mehyrtum, mabe meinaBa? OJf OPETIOCTABKE M3PEUEHE Y OCKYIUIU
€JIEMEHTAPHUX IMOaTaKa, KOja HUIITA HHje MOIJIa MK XTeJla IIOY3AHo a IPEIOoyH,
HOUENIH Cy Ja C& HIDKY HEONO3MBM 3aKbyulu y ompehemom mpasny. Cynporcras-
Jbajyhu ce arncypaHom yBepewy naa je Emanywin JankoBuh ,,u3mely 1787. u 1789.
[...] 6o ympaBHUK jemHe MO3OPHINHE APYMKUHE™, Koja je, mo peunmma Makcuma
Bpexosckor, Ouna cacraBbeHa ,u3 3peyux Jpyau ‘144, Mupam KuhoBuh mpo-
BEPEHO je MOoCeloBao camo IOjEOUHOCT Ha je Kpajem aBrycra 1787. romuHe oH
noucta 6opasuo y Hosom Cany, y kyhu Hajcrapujer Opara JoBana JamxoBuha,
roe je ofaBMO IpUIIpEMe y Be3W Ca LITAMIAKEM CBOra mnpesoja xomefuje Kapia
Tonponuuja Tepeoeyu, ,,anu je, vHa4de, Ty FOAUHY npoBeo y Jlajonury, cryaupajyhn
u u3pajyhu xwure .14® Vaumajyhu cryauje Emanyuna JankoBuha y Xaney y pac-
noHy ox 1786. mo 1789. rogune Kao Aokasady ummseHHLy, I'puBa Mumurap je,
Hacynpor Mupamy Kuhoeuhy, 6uo 3a cosnynujy ma ce Hamr nwucarl He 1787. Beh
Toxom 1788. romuue, H3BECHO BpeMe, MOrao 3aapykaTi y Jlajmuury, rae ce rmocee-
THO, M3mehy ocTajor, M3yuaBamuMa MEIUIMHCKUX Hayka.l*® VI3 jegue yarpegue

) 140 Munau IlleBuh je Toxkom 1913. rogume Bogywo npermucky ¢ Josedom Iongdpunpixom,
apxuBapom ,,BbubauoTeKe Gep3aHCKOr YADY)HEHa HEMAUKUX Kmbikapa y Jlajouury™, anmu y nu-
cMUMa Koja je mobuo — patupanum 16. maja, 25. jyma u 17. jyna 1913. roguHe — Huje Hamiao
noTBpAe nomeHyTo] mopoawuno) Tpamuuwju (OcrapmutuHa M. IlleBuha. — Pykoducmo odenerse
Mamwuye cpicke y Hoeom Caody, M 10799).

141 Jlopen, pasyme ce, yHuBepaureTa y Xaney. — Ilpum. B. M.

12 M. llleBuh, 420. (3auuMIbUBO je, UNaK, Oa je u npe Munana IlleBuha Gmio ciamyHMX
Hacnyhusama: ucn. A. Cr. Jotuh, Hemopuja knuswesnociau Cpba, Xpeaiia u Caogenaya, Beorpan,
1921, ww. II, 63.)

143 Y pyKONHMCHOM KOHLENTy cBoje ctyauje Mumad Hlesuk, y Besu ca OBMM, AOmHCYyje
cnenehy mircao: ,,[da nu je 6o ¥ Ha YHuB(epaurery) y Jlajouury, o Tome HeMaMoO IIoJaTaka,
any fa je 6ap XOCHHUTOB20 HA IIPENABAH-MMA — MOXKEMO 3aKJbYUMTH OTyHga LITO je...“
Peuennny, Ha »xanocr, Huje sappurio (Ocrasurriaa M. llesuha. — Pyxoiiucro odemere Martiuye
cpticke ¥ Hogom Caoy, M 10799).

144 (M. BpexxoBcku?) I'paba 3a uciiopujy cpiickoz dozopuwiia. — Ilosopuurre, Hosn Can,
11/1873, cB. 51 (15. meuemGap), 201.

145 M. Kuhosuh, IlIkoacko tiosopuwine koo Cpéa (...), HaB. wi., 108. 3ua ce, c ipyTe CTpaHe,
na je Emanymn Jauxosuh omucta 6mo y Jlajuuury 1787. rogune, anu y speme Muxossckor (je-
cemwer) Bamapa [B. MapunkoBuh, [eseiti gpaemenaitia (...), HaB. wi., 508].

us T, Munutap, Hrociipanu zpadosu 1 mectia ¥ KOJUMG CY HCUGEAU U UIKOAE YUUAU CDUCKU
tucyu. — PyxonucHo opernerbe Marune cprcke v Hosom Cagy, M 11.576.

(20)
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6enemke Muoppara Konapuha morino 6w, Hajsan, fa ce cxsatv u 10 Aa je Emanynn
JauxoBHh CTyMpPa0, U3BECHO, MEAULMHY Y XaJey, anu je PUSHKY M MaTeMATUKY U,
Ha JPYrOM MECTY, camo (pH3UKy, C 003MPOM HA CBOja KACHMja MHTEPECOBaba, BEPO-
BaTHO CJIylIao Ha yHuBep3utery y Jlajouury.!4?

MsHeceHe NPETIIOCTaBKE, KaKBUX CHCYDHO HMMa jOIU, IIPOM3NIAse U3 Inle-
MeHHTE JKeJbe Jla ce NPUOIDKHO KOHCTAaTyjy I'DAHHIIE ¥ IOMEHY IUTama Koje npo-
BOKATHBHO JeJIyjeé CBOjOM M3Pa3sMTOM 3aroHeTHOINhy, Maja HUYMM HE JOIIPHHOCE
y pacBeT/baBaiy TajHE MPEN KOjOM Ce MCTPLKMBAYM Beh IojocTa Ayro Hamase.
Op mpoBepeHOr CasHamka OcTaje Ja ce UcTakHe Aa je Emanyun Jaukoeuh wacraBmo
ma ce obpasyje Ha yHHUBepsureTy mocye (M3rjlefla HeJOBPIUCHOT) IIKOJIOBAmbA Y
(HOBOCA[ICKOj ?) TMMHA3HjU, A2 j€ OHO CTY[EHT MEIUIMHE U Ja je, KaKO Ce YMHH,
npe goilacka y Xaie morao ga 6yae u 610, jaMayHoO, YIMCaH Ha HEKOM Of JPYIHX
eBpOIICKHX YHHBep3uTera. lla JHM ce y OBOM CHpery HHKAaKo He JEJIUMUYHE H3-
BECHOCTH y OO3Mp MOTY y3€TH, Ha IpuMep, yHuBepsurteru y Ilemrrm, Jlajnuwury
nnu xoju apyru (Ilpar, Beu, JeHa wurn.), xao M To, C TUM Y Be3H, A3 JIK je Ipe
MEIMIMHCKAX GHO OPHjeHTHCAH Ka NPHUPOAHUM HayKama yomurte, QUMLK X MaTe-
MATHIM, HUjE Y CBEMYy HHU IIPEIM3HO HHU jaCHO CTHUIH30BAHO, HE CAMO CTOra IUTO
meropum Ouorpaduma HUje NPUCTYIAaYyaH HU jefaH IMOJATaK K3 JOKYMEHTAIlHje
Koja 0u O TOME CBENOYMJIA, Beh M 3aTO LUTO MM MHOIO LUTA JPYIO U3 HerOBOT KU~
BOT2 HHje MO3HATO Ja 0K Ce C BECTHMAa 'y IOCPEOHOM OXHOCY ITIOMOLJIA Y Aeluudpo-
Balby 3aCOHETKE O ILErOBUM CTyAHjaMa ,Ha YHUBep3uTeruma‘.

Haxo Hucy BeluKe, MOTYRHOCTH Yy pasjalllibaBamy OBE TajHE HE CMeEjy Oa
Oyoy cnyrade. 3 IIKpTHX apXMBCKUX Hcmuca, Koje ayryjemo Bacm Crajuhy,
3Ha ce goOpo ma je Casa Janxosuh, oTal] Haler nucra, ympo cpemmuaom 1782,
roguue!¥®, ma >KeHd W OeUM HHje OCTaBHO ,,MHOIO MMETKa“ H mOa je, 30or Tora,
yooeuria Capa, pohena Munopamosuh, 6una npunyheHa ga mogHece 3aXTeB CyA-
ckum opranuma HoBocaackor marucrpara, mosbom oxn 19. jyua 1784, 3a monmc u
IPOIIEHy LieJIoKynHe ocTaBuHe4?, mTo cy obaBunu Pepenr; Auran u Jedra Arana-
cnjeBuh, 20. u 21. centemGpa 1784, ,,y npucycrey Cape m cHHOBa joj JoBaHa M
TaBpuia®.1%® Kaxo Emanywn JaHKoBHL HMje NPUCYCTBOBAO pAfy IIOIHMCHE KO-
MHCHje M IOIEJIM OueBe UMOBHHE, jep EerOBOI MMeHa HeMa y CYLCKH OBEDEHOM
2KTy, BHLIE je HO CHI'YPHO Ja THUX JaHa, MoryhHO ¥ paHuje, OH Huje HK 0o y HoBoM
Cany. Ilurame ce camo ox ceGe Hameke: rae ce y TO BDPEME, ¥ OPYroj IOJIOBHHHE
1784. ropune, mamasuo? Hberos 6par Bacunuje ucre romuse, 1784, orumiao je
vy Bymum ¢ mamepom ma o6yue yaudopmy ,,BojHuKa EcTepxasujeBe memiauxe peru-
MeHTe .15 Jla, KOjUM Cllyuajem, HHUje 3ajeHO ¢ GpaTOM M OH KPEHYO y CBET U ¥
HEroBoj 0IM3uHY, Ha puMep y TTeIuTu, OTIoUEo ca YHUBEP3UTETCKUM CTYAujama?
Henornyne xpanuguxanmje, yKoIMKO Cpefmby LIKOJIY HHje 3aBPILNO, HHCY MOLJIE
Ja my Oyny CMeTHbA ¥ JAbeM LUKOJIOBAILY , jEP €V ,, XYHrapHuju“ y To BpeMe Ha CHa3H
610 3aKOH KOjU je MOTEHIV]aTHAM KaHIUATEMA 32 CTYHje J03B0JbaBA0 IIOKATKA,
4 CTYAEHTHMa MeQUIHHE Y CBUM IPWJIHKAaMa, 3 CE€ MOrY ynucati Ge3 rMMHAa3MjCKe

147 M. Konapuh, 50, 57.

148 B, Crajuh, Hosocadcke 6uozpaguje, HaB. meno, K. I, 302.
149 Hero, 303.

150 Hcro.

181 Ficro, 305.

14% @n
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aururome. 1% Joun HEIITO, C TUM Y BE3XM. YHUBEP3UTET, IOHUKA0, HHAYE, M3 je3yHUT-
CcKe HafbHUCKyIIcKe KoJeruje y TpuaBul®?, ynpapo je 1784. rogune 6uo npemeited
y Ilemwty, na je 30or jaxe cpricke xoJjoudje y Tom ,,JIongony Mabapcke™ u, satum,
jep ce HayiasMo yHyTap rpaHMIla MHOTOHAIIMOHATIHE JP)KaBe, MOrao M Te Kako [a
Oyne mpuBiavaH 3a Aeny Hamimx rpabana u tprosana.l’® Hako je moykna peu o
CJIyyajHOj KOMHLMICHIMjM, HABeJEHN apryMeHTH WY Y IPIIOT JOMHULBAY Oad
je cBoje crymuje Emanyun JaumxoBumh morao, maga Huje Mopao, Aa OTIOYHE Y
AYyXOBHOM CPeAMILTY TaJalliibe JOMOBHHE M OBIE, Ipe ojJacKa y Xajle, Ja CTeKHe
CTYHAEHTCKH CTaTyC.

Hacynpor wmkosnoBamwy y HeMauKoM Xaney, Koje HHje IIOJUIOMKHO CYMIbU,
[IaHH KOje je OH IIPOBE0 Ha HEKOM IPYTOM YHUBED3UTETY ¥ 3€MJBH LUIH HHOCTPAHCTBY,
npe y Iletrrn wero y Jlajnmury, Jenu, Ilpary wim Beuy, unmak cy jom yBex mom
BENUKMM 3HAKOM IIMTama. Y Heo0aBEILITEeHOCTH KOjoj Hema mpeMia OUTHO je,
MIIAKa, CasHaIbEe 1a Ce OH ,,yYMO Y eBPOIIEjCKOj LIIKOJIN“ ¥ 1A je, 3axBabyjyhu Tome,
CTEK20 ,,OIIUTE EBPOIEjCKO H300parKeHuje*.15%

6.

Jemunu BepomocrojHM mopaTtak o mkoioBaky Emanyuna Jankoemha cBe-
moum o Tome jaa ce 27. ampmia 1786. rogune!®® ymucao ,,y Memuuuucku (axysrer
Xanckora ynusepcuteTa“.1%? V cny»xGeHom mpoTokosy, noxg 6p. 187 us HasemeHe
roauHe, 3a0eyieyKeHe Cy TOM TIPIINKOM ciiefiehe nojenuHocTu: ,,Hue ciaydenitia —
Emanyun Jauwoswuh; Jomosuna — Cpbuja; Ciuydeni — memuuune; Hme oya —
Capa JanxoBuh; Meciio poherwa [ona?] — Beorpan; 3anumare [oueBo?] — Tp-
ropan‘.1%8

3a GopaBax Emanymna JanwoBuha y Xaney 3Haimo ce, paHuje, camo IIO TBP-
bewy IlaBena Joseda Illadbapmkal®®, xoje je Gez pesepiBe Gumio mpuxsaheno.!®?

152 B, Crajub, IIpeu Cpbu Jdoxiwopu. — Ceeru CaBa. Haponua unraHKa ca KaJeHJapoMm
3a rogudy 1934, 3arpe6, 1934 (?), 152.

183 M. Kocrtuh, Jocuitie O6padosul y ucitiopucxoj iiepciexiivey XVIIT u XIX sexa. —
IToc. uag. CAH, Beorpax, 1952, 235.

154 TI. ITonoBnh, Muaosarn Budaxosuli. — Tommumuua Huwxone Uynuha, Beorpan, 1928,
Kib. XXXVII, 371—373. O memTaHcKom YHUBep3uTeTy uci.: Die Osterreichisch-ungarische
Monarchie in Wort und Bild (Ungarn), Wien, 1893, Bb. III, 193—198.

155 J, Cy66otuhb, Hbre uepiie uss ddoekeciinuye cepberoes xmvumnceciisa. — CepOeKiit
nkronucs, Bynum, 1846, xw. 75, crp. 104.

156 Y jurepaTypu UMa IOrpeIllHKX TBphema y Beau ¢ JaTyMOoM Kaga ce Emamynn Janxosuh
YIIMCA0 HAa MEQUUMHCKE CTYAuje: IO jeJHOM MUIILLElY, Ha npumep, To je 6uno He 27. Beh 7.
anpuna 1786 (M. KuhoBuh, Emanyuso Jauxosuh u Casa Mprasn, HaB. un., 133), mo gpyrom,
HanpotuB, Tek 1787. roguue [P. Karuh, O dojasama u cysbujary sapasnwux 6oseciiu xod Cpéa
00 1202. do 1813. 200une. — Iloc. nan. CAHY, Beorpan, 1965, 21; Hcru, Cpicka neduyura (...),
HaB. neno, 165].

157 M. llesuh, 420.

1% Mlcnm. Ham. 6p. 82.

150 P. J. Schafarik, 322.

160 B, Pajkosuh, Marojao Janxosuh (...), Ham. wr., 1. CBera jeIHOM, IIOrpeIIHO, PEYEHO
je na je cryaupao ,,¢utocobujy y Xaney“ [J. Cxepmith, Cpiicka xrusiceshocii ¥y X VIIT gexy (...)s
HaB. Aeno, 107], JOK je HCTH ayTop, APYroM IPHUIMKOM, Hamicao faa je Emauyun Jankosuh cTy-
JIVIpao ,,Ha HeMauKuM YHUBep3uTeTuma®, He HaBoaehu xojum {J. Cxepnuh, IIpse cpiicke tosopumne
upedctase (...), HaB. wi., 112].
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3BecHO NOMO3PEILE ¥ TAUHOCT OoBe HMH(pOPMaluje M3pasHMo je, KOJIMKO Ce 3Ha,
cBera jefaH of IpoydaBajana, M TO HEZABHO, YTOJIHMKO YYOHUjE IITO je M3 HeMO-
THBHCAHHX Pa3jiora, y TOM TPEHYTKY, M30CTaBUO Beh HaBeleHM apXUBCKHU HANa3
Munana IlleBnha, Koju 3060r cBoje ayTEHTHUHOCTH HHjE€ CMEO A My OCTaHe He-
nosHat.'$! Ho u ¢ Tum mcnimcom, y MHOIUTBY OTBOPEHHX Ipofiiema, Hije moryhHo
KOHCTATOBATH YaK HHM BpeMe NpuOMMKHO TAauHOr mojlacka Emanymna JankoBuha
y OBO UYBEHO YHUBEP3MTETCKO CPEAMINTE, MaZa je JIOTMYHO MUCINUTH [ je IPHCIeo
fap HEKOJMKO N2aHa paHMje, Mpe HO 1UTO je mobmo craTtyc crymeHTa. Ilo Bophy
PajxoBunhy, mehytum, on ce y Xaney Hanasuo jow ¢ moyerka 1786. rogune, c 06-
3MpOM HAa UMILEHUIY INTO CE€ ,,0KO IoyioBuHe MapTa 1790“ Bparmo m3 Ilpara y
Hosn Canx u morao Ja OCeTH 3aJ0BOJBCTBO IITO he, Haj3ax, BUOETH ,,CBOJTY U
npujaTesbe, KoOje Oyre UeTHPH FOAMHE HUje BHUAe0“%?, xako je, yocraom,
6uo cximoH ma Bepyje m Mmnan Ulesuhl63,

Buio je, naborme, u Apyxkumjux riegmura. MayseTad IpHIor y o0IMKOBabY
Hecropasyma nao je yman J. Ilomoeuh, mo xome je Emamymn Jauxosuh 1786.
COOMHE IIpelIao, Toboxe, ,,u3 Xanea Ha yuupepaurer y Jlajomur®, mro 61 yucTHHY
Tpedajio Ja 3HauM, a He 3HauM HHKAaKo, Ja je y Xajley moueo Aa CTYAUpa IIpe HO
IITO CE MOY3[aHO YTBPAWIO 2 je 0OBamMo IPUCIIE0 U, 3aTUM, Aa je Beh 1786. roguue
IIPEIIao Ha APyru QaKynTeT, y Jlajonur, kaga je, 3alpaBo, TEK IT0Ue0 Aa ce MIKOoIyje
y Xayey.'% 13 momuuubamba Mupawa Kuhosnha, kxoje 06M4HO HHje HH IIPEIM3HO
HH TOY3[aHO, NPOH3JIa3H, TaKohje, HepasyMJbHBa MapaJIeJIHOCT 3aKjbydyaKa y
y32jaMHOM HCKJBYUMBAIGy. 3aXBa/byjyhM TOMe INTO My HHUje M3MAKao MOJATaK
na je cBojy mnapoct Emanywn JaukoBuh npoBeo AeTMMHYHO ¥ Ha YHUBEP3UTETUMA,
[IOKyIIao je ;ma MoKaXke Ja ce oH He jenHom Beh, marisiena, y aBa maxa yIHCHBAO
Ha mcty (axynrer: ,,MehyTum, caceum je BepoBaTHO Ja je OH W Ipe Tora JZaTryma
[27. anpuma 1786] 6uo nHa yHuBepsurery [Babma y Xaney?], jep cAm roBopH o
BHIUIETOQUIIILHM CTY/IMjamMa Ha YHUBEDP3UTETHMA, II0 YeMy OM Ce MOIJIO IIPEeTIO-
craButu ja je Beh 1785, axo ue u 1784, 6uo uHa yausepsurery [y Xaney?]. A na je
npe 1786. 6uo Ha cTyaujama, MOHEKJIE c€ BUOM M 1o Tome mTo je Beh 1787. 6uo
HACOJIOIKKM H3TrpaljeH M HayYHO ce IO0jaBMO ca JABa sHayajHa [eja, 3a
Koja My je GmiIo mOTpe6HO M BpeMeHa M CIyAWja, ca MPEBOAOM [ oimoHHMjeBHX
Tpeosaya v Dusuneckum couurerujen 5, YKOIMKO CE Y OBOM IIUTATY NMpeHeGPErHy
CTHJICKE HeBeIUTHHE ([1a Ce HeKO, V 0BoM ciiyuajy Emanyun Janxosuh, Moxke ,,Ha-
YYHO® IOjaBUTH C NPEBOIOM jeJHE KOMEIMje ¥ A2 MYy j€ Hy>HO ,,M/IEOJIOIIKO H3-
rpahuBame” 3a nucame HayYHO-TIONyJIAPHE PAaclpaBe O eJIEMEHTAPHHM II0jaBama
Y TpPUPOAM) M y4MHE Joruuke gonyHe y daxTtorpadckoj HempenusHocTd (ayTop,
Haume, y nBa maxa IIOMHIbE ,.yHHBepsurer™, Gez ogpemaba Ha KOjH je YUCTHHY
MHCIIHO), OCTaje ,,cacBUM BEpOBaTHO® Ha je ,,1785, axo e u 1784“ Emanyun JaH-
KoBuh Herme Guo Ha cryaujama. OBAKBO PE3OHOBANE — y HEUEMY, LITABHILE,
e ]

181 Vwagyjyhu Ha ummenuny na je Emamymn Jauwosexh, ,kao sin bogatih novosadskih
trgovaca® (sic!), otmmao ,,u Nemadku 1786. godine da studira na Univerzitetu u Haleu, Epoc
Cexsn mopao je y mamomenn ciepehy pesepsucamy omacky: ,Kako tvrdi Dorde Rajkovié®
(E. Sequi, 170, nam. 6p. 15).

192 'B. Pajxouh, Manojro Janxosuh (...), HaB. wi., 5.

19 ITucmo Munasa Illesuha np Paykey, Beu, 7. ampun 1913 (OcraBmrima M. Ilepuha.
— Pyxoiiucno odemerwe Maimiuye cpiicke vy Hosom Cady, M 10799).

184 M. J. Tonosuh, Cp6u v Bojsodunu (...), HaB. meno, 411.

1% M. Kuhosuh, Emanyuno Jawuxosufi u Casa Mpran (...), HaB. wi., 133,
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1 MOI'yhHO ¥ BepOBaTHO — OJHOCH C€ Ha HErOBE CTY/IMjE YOIIITE, IIPE HO IITO CE
HasHadeHor natyma 1786. romume ymucao Ha Mepuuuscku daxyarer y Xaney,
jep MCTAaKHYTH apryMEHTH AOMHUIWIbamba HUIITA HE TOBOPE O HATyMy ILECOBOL
npucnieha y Xane, HITH CBEIOUe O TOME I'ZlE€ j& MOrao, Kao CTYIEHT, na Gyje mper-
XOAHUX [OJHHA.

Y nuramy je, Jakiie, caMo jegHa O/ YKYNHO [JBE M3BECHOCTH: [OJIACKOM
y Xane Emanyun JankoBuh je, y CTBapH, MM M3MEHMO TOK CBOI'A ILKOJIOBAIGA,
aKoO Ce IOJ, MPETIIOCTaBKOM Y3ME J1a Ce MCIIPRA MOCBETHO APYTCHM HAYUHUM JUCLIH-
IUIMHAMa Ha HEKOM o Taja nocrojehmx dakynrera yuumeepsurera y Xaney (ua
Teomouikom, IlpaBHom mimm TexXHUYKOM), WIH je, HANPOTHB, IoueTkom 1786.
TOAMHE IPOMEHHO MeCTO GOpaBKa y KOjeM je moueo aa CTyaupa, LuTo GM, OmeT,
32 Iera CBeJOYIIO Ja je Ipe HasHaueHe TOAMHE, He pBuiue y Xajiey seh merme
JpyTAe, CIylllao YHHUBEP3HUTETCKa npenasama.l®® KopuchHo je, ¢ Tum y Be3u, 3uatu
JIa mpoliieM O KOjeM je peu, HHKAKO HE HAjBAYKHHUjH, HUje M jeAUHHU ca3gaH Of
3arOHETHOCTH y IIMPOKOM KOMIUIEKCY HEPACBET/bEHHUX IINTAMA U3 CTYAEHTCKUX
nana Emanymia Jankoeuha. Hu cBe npyro, ogucra cse, WITO j€ ¥ YCKOj OBE3AaHOCTH
ca OBHM pa3fobibem merose Ouorpaduje mpoyyaBaonuma HY y YeMy HHUje JOCTYIIHO
¥ II03HATO, je€p Ce HUIITA NOCaj HHje MOIJIO M3Hahu 0 roguHamMa HeroBor 0aBibea
y Xaney y pacnony om 1786. mo 1789, xoamxo M3 HOMEHA MHTHMHOI >KHUBOTA,
TOJIUKO K OOJIaCTH CaMHX CTYAMja. Y3alyHHH Cy, CTOra, HAIIOPH Y PaspeIlaBaimby
HE CaMO HEIOyMHIla O TOKOBHMA IHECOBOI YHMBEP3UTETCKOL IIKOJIOBAama, Beh M
€JIEMEHTAapHOI' Ca3Hama KOJIMKO CE OH MOrao NpedaBaTH CTyaAujama, ¢ o03upoMm Ha
HECYMIBHBY YUIHCHUIY Ja OCUM IIPOTOKOJIAPHE aHOTalMje O JaTyMy YIIMCHB2mha Ha
Mepumuacku daxynrer y Xaney, 3acaji jeQUHO IPUCTYIIAUHE, IberoBUM Guorpadpuma
HHUIITA HUje NIPH PYIH O JOKYyMEHTaIlMje Koja GM rosopuia 0 HEeCOBOM CTBAPHOM
NPUCYCTBY Ha (GaKyJITETy 3a BpeMe TPOTONHUINLEr IIKOJIOBAN-d, 0 Ipodecopuma,
[IPeIABAIbHMA KOja je CIIYIIA0o WM HUCHUTHMA KOj€ j& MOrao Aa IOJIA¥KE, O CBEMY
OHOME, Haj3aj, LITO ra je mpaTtuiao wiy, 6ap, wro je morsio ma Oyde 3HAUAjHO
y TOCHENE:0j €Tanyl HEeroBOI MHTEJIEKTYATIHOI CaspeBaibha.

Ilpen MOHOIWTHHMM 3MIOM aICOJIYTHE HEOOABEITEHOCTH O IIKOJIOBawy Ema-
Hywia JanxoBuha y Xayey, y HeOpOojeHOM HH3y MHUTAma Koja HoTpelyjy Hy»kHe
ONroBOpE, HmEroBuM Ororpacduma Hejacad ocraje v npobiem usbopa CTyadja Kojuma
je ymereo ga ce mocBeTH, ynpkoc gocehamwy Mwuana lllesuha ma 6u y Tom cMHCITY
Tpebano, npe cBera, U3HAIA3UTH MOTHBE JIMUHE Npupone.'®” Morao je, mo cBeMy
cyaehu, sHath — TO je mmcao Mmunana IlleBnha — ma ce [ocurej OSpamoBuh
yIIpaBO y TO BPeMe Hajasuo ,,y Xan[e]y u Jlajouulr]y, 1 mMorso ra je u To nmpuBia-
guTH, a morao je mohu [y Xane] u mo casery a-pa Ilerpa Mwiopagosutia [...],
KOju je, Taxohep, y4yuo MEOUIMHY Ha XancKkom yHuBepcutery“.'®® Cpouena y
CTHJIy CIIOCOTHOr PasMUIIUBAA, €A IKEJBOM Ja Ce Ha GHII0 KOjH HAUMH IIPOHUKHE
Y. 3aMpavueHOCTH KOje IIPOBOUMPAjY CEBOjUM HEAONHPHYTHM TajHama, TIOHEIUTO Of
OB€ IIpeTIocTaBKe, cpehom, He mopa ma Oyae JAaimeKo OJ HUCTHHE, IOJ YCIIOBOM
Ja ce 3acaj OCTaBe IO CTPaHM 3amMplieHa Harahjamka O IPHjaTeIbCKO-IIOCJOBHHM

166 B. Mapuurosuh, [egeiti gpazmenaimia (...), HaB. wr., 505.

167 Yunsepaurter y Xaney CpOuma uuje 610 HermosHar, jep je u npe Emadyuna JanxoBuhe
y wmemy Onio mocra cTyneHaTa u3 Hamwmx KpajeBa [ucn. M. Koctuh, Hocuiiej O6padosuh (...),
HaB. Aeno, 236—237; E. Winter, 164—184; II. J. Ilonosuh, Cpbu y Bojeoouru (...), HaB. IO,
399—400].

168 M. IlleBuk, 420.
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omnocuma Hawer mucua c¢ Jocurejom OGpagosuhiem. Jep, xao mro je mosmaro,
ITerap Munopanosuh — 6par of TeTke Emanymna Jauxosuha — omucra je cry-
mupao MegunuHy y Xaney y nepuony on-28. ampuia 1764. mo 20. cenrembpa 1769.
romgunue.1%® TToueTkom HoBemOpa 1769. rogune, ¢ QUILIOMOM LUIKOJIOBAHOT JleKapa,
oH je mpucneo y Hoeu Cap ,,ja Bpiiu npusaTy [...] npakcy“l??, rae ce sampikao
IBe roguse, fo kpaja 1771, kana je, mehytum, U3 Hecariiacja c mojeJHHUM JIMUHO-
CTHMA M3 OILUTHHCKE ynpase otuuao y CEHTaHApE]y U Y 0], Kao JIeKap, 0CTao0 my-
HUX LIIeCHAeCT rofauHa, 1o kpaja 1788.171 C wum ce, naxiie, Emanyun Jaukosuk morao
pubatu y Centanapeju u Ilemtn Tokom 1784. u 1785. roguHe, yKOMUKO ce oBe
y TO BpEMe HaJasuo M, IOJ NPeTNoCTaBKOM, OHO IpPHjaBJbEH, KA0 CTYAEHT, Ha
ITemTaHCcKOM YHHBED3UTETY, IIa je TpeAycpeT/buBOLIhY crapujer 6paTa, M3 oce-
hama (hamunmjapHe ofagese, morao na Oyae obaBelITeH 0 YCIOBMMA 33 IIKOJIOBAKE
y Xajey M, CBaKaKo, ja ce AeHMHUTHBHO OPMjEHTHIIE 33 JIEKADCKY CTPYKY, VKO-
JIMKO My CTyauje xoje je samoueo y Ilemitm HUCY oaromapaie.
ITpoyuaBaonuma cprcke KrmrbxeBHocTH XVIII croneha Huje Tonmuko crano
na usHaly axrorpadcke IMOjeIUMHOCTH O WIKoJIoBamy Emanymna Jauxosuha,
Koje He Tpedfa MOTLEHMUBATH, KOJIMKO CYy 3aMHTEPECOBaHHM Na KOHCTATYjy OCHOBHE
YHILEHHUIE y paHulamMa I-eTOBOr JYXOBHOI Ipeo0parKaja, PACIOJIOMKEHOr A ce
H3JIOMKY HMHTEJIEKTYaJHMM HAIlOpHMa M Jia 3HambUMa [0 KOjHX je MOrao ma gobe y
Xaney GyHe ol KOPUCTH Y UICOIOUIKO-ca3HajHoM Oyhemy cBora Hapoma, IITO ce He
MOJKE JOBOJbHO Harjacutv. Majga ce HMINTA BEPOJOCTOJHO HUje YTBPOMIO O MO-
ryhHMM YTHI2jUMa KOje je HemMayka CpeJMHA U3BPIUNTIA Ha IeroBo GopMupamne,
HM3BECHO je [a Ce Halao Y OBOM YHHBEP3UTETCKOM CPEeIMINITY U Aa je morao Aa 6ymae
HM3JIOYKEH THM YTHLAjHMa, UITO je camMo IOTBpAA CasHamby MAa je YIpaBo OBIE, ¥
Xaney, oH 0GJHMKOBAO CBOjy JIMUHOCT 3a o0aBese KOjUX Ce, KacHUje, ca OQyLIEB~
JbEHEM MPUXBATHO, ¥ M3BECHOM CMHUCIY K30 HAYUHMK, JAJIEKO BHIIE Kao TMHCAI,
NpeBOAMIAL, U3JaBay M KIBMOKAp, HAjOpe jOII Kao MPOCBETHUTEh, KOME Cy Ounu
jacHu 3amany y APYIUTBEHOM M KYJITYDHOM [AeJioBamy. YHHUBEpP3UTeT y Xaiey,
Tpeba To pehu, HAIA3MO CE CBOjEBPEMEHO Yy IIEHTPY EBPOIICKE HAYUHE MHCIM MU
IpiKao je, c MyHo pasiora, ,,BOHCTBO HAL CBUM HEMAaUKHUM YHHBEP3UTETHMA KPO3
yutaB 18. B[ex]“.17? 3axpasbyjyhu HAyYHOj KOHUEIIUjU BEJIUKOr Opoja yrileqHHX
npocecopa, Mehy Kojuma Cy MCTAKHYTHje MECTO 3ay3UMaIM Joxan XpHCTHjaH
Bond, Joxau Ilerep E6epxapm, Joxan Xpucrujan Keme u Xajupux XpucrujaH
AnGeprn, mucao o GUIOCOPCKOj, TEONOWIKO], MNOIUTHYKO] M KYJITYpPHO] 3acHO-
BaHOCTH HJCOJIOTHj€ PAIMOHATMCTHYKOr 3aHOCA HArJIo ce IIMpHIa U3 IEerOBHX Ka-
OMHeTa M CNYIIAOHUIA y CBE PENOBE HeMauyKor rpabaHckor APYyLITBA K yTHLAIA,
TAe TOX je MOorja, Ha CTBapalbe JIMOEPATIHMjUX IOrJIefa Ha YKUBOT M OpraHu3a-
uujy omHoca meby mapomuma.l’® 3a pasnuky o yHHBepsuTeTa y Bedy, Ha Kojem
cy OuJie IpUCYTHE TEH/IEHIHje CypOBOr BEPCKOT MOHOIoNu3Ma, y Jlajmmury, rae
ce jomr yeek ocehao AyX HEJOBPIIEHOr IIPEBHPAIba Y CIPOBONEHY JIYTEPaHCKUX
uneja, win y Ilewty, rae cy YMmbeHM TeK IIPBH IOKYIUAjH Y PYKOBOREWY CJio-

180 Y. Kperuh, Hemap Muaopadosuh, upeu Hosocahanur aexap. — 3bopHux Maruge
CPIICKe 33 KILIDKEBHOCT M je3ux, Hosu Cagm, 1961, xm. VIII, 10.
170 Hcro, 15.

171 Hcro, 19—21.

172 M. Kocruh, Jocuitiej Obpadosu’ (...), HaB. memno, 69.

173 Fr. Paulsen, Geschichte des gelehrten Unterrichts auf deutschen Universitdten, Berlin,
1921, Bd. I, 537—543.
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YKEHUM KOMIIOHEHTaMa HAYYHE WCTUTYLHOHAIHOCTH, YHUBED3WTET Y Xaney, pas-
BHjEH zo KpajiBux TpaHMIA, CTHIA0 )e ClIaBY U TOIMYJIAPHOCT IIPE CBEra 1o CBOjOj
BEPCKOj, HAIIMOHAJHOj M IIOJHTHYKO] TOJIEPAHIMjH. Y TOM IIOTJIEHY )e, TOKOM
XVIII croneha, oH y cBeMy oAroBapao CTyIEHTHMAa IPABOCJIABHE BEpE, jep ce Ha
OBOM ,,JIDOTECTAHTCKOM YHUBEP3UTETY OHM HUCY MOPATH 00jaTH HUKAKBOI BEPCKOT
npuTHcKa“l?™, HuTH cy OWiIM IpuHyLeHH Aa Ipy)Kajy OTIOp ,KaTOJNMUYKOj Ie-
HeTpalyju TIOJ] PYKOBOACTBOM mujeTucra“l’s, mro je, pasyme ce, Owio of 3Hadaja
33 Haire miage Jbyae, ma u Emanywna JamkoBuka, Ja ce 3a mera ompejeie u
onpeneibyjy, y3 UecTo HeocTBapeHe amOunuje ma obe3bene, TOKOM CTyaHja, X Of1-
roepapajyhe ycrexe.l?8

7.

Jonackom y Xajie, KOMIUIMKOBAaHE IIPOIlECE CBOra JYXOBHOI Ca3peBama
Emanymn JauxkoBuh pgoBeo je Ha HajBUINIM MOrYhHM HHBO, aJld je ¥ TOj YBEK ya3-
J1a3HOj JIMHM)Y, KOja HaM TOJIMKO M3MHYE IyKIBbM, TIOKA3MBA0 He Majly IIpHUBDIKe-
HOCT CBMM MOIyYRHHM YTHUAjEMa KOjH Cy OO Ibera nomupamu. Pohen y kyhu umyh-
HOT' TProBIia, Y K0joj Cy MaHupH rpaljanckor HaUMHA YKUBOTA HOCTENEHO JOOUjanu
npaso o0Jnuje, OH je O MaJIMX HOI'Y MOrao Ja MOCTaHe OHO LITO je YUCTHHY Ono:
f1aTPHOT, UHTEJIEKTyaIall 1 mucan. Hberoso o0pasorame, y nopehemy ca ycioBHma
y KOjuMa Ce Hajasuo, OWIO je y CBeMy NPOMOPIMOHAIHO. 3HA0 je, M3rjena, Io-
HEIITO O] OHOTa 1ITO je 6o noTpeCHO M MOrao je, UMHH Ce, IIOHEIITO O OHOra
mwrro je Tpebano. YIPKOC UMILEHHIM IUTO HENOBOJBHOCT (haxrorpadceke rpabe He
CBEIOYH UCHPIHO — HE CBEIOYH, IITABUILIE, YOIIITE — O €Talama HBeroBuX IIPH-
IpemMa 3a JKUBOT Yy JICUAlTBY U MJIAJOCTH, AYWCIUIUIMHE IKOJICKUX IPEAMETA C KO-
juMa ce CyouaBao HECYMILUBO je C jaxohom caBnahuBao, HAPOUUTO OHE U3 IPUPOI-
HUX Hayka M Jenux ymetHoctu. JKuBeo je, pajbe, y CpeMHHN M3pasHUTe BEPCKE U
HAIMOHAJIHE IIOMEIIAHOCTH, Y KOjOj C& TOBOPMJIO MHOrOODOJHMM a PasjInUHTHAM
jesunuma — y Hosom Cany omysek je Gmio He camo Cp6a u Mabapa Beh u He-
mana, ]epmeﬂa, Pyca, YI(pa]nHaua, Typaxa, ITnamnapa, CioBaka, ]eBpe]a M Kora
CBe HE — I1a je MIOHEKH OJ THX je3UKa MOrao CaBJIafiaTH U IIPe HO IITO je morrao
y wkoiy. CacBum je, mehyTum, IMOYSJaHO Ja je ¥ OCHOBHO] LIKOJIH, YKOJIHMKO j€
01O HOBOCA[CKH hax, yUMO DYCKOLPKBEHOCIIOBEHCKH, OMHOCHO DYCKH je3HMK HO-
METPOBCKE €I10XE, Y TMMHA3HjU [PYKH, JIATUHCKY M, BEPOBATHO, HEMAUKH, Ha YHH-
BEP3UTETUMA, IIPE CBEra OHOM y Xajley, J